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پيشگفتار
نÇور, نÇور نÇور, او سزاست,كه را بيهمتايي يگانه بيقياس سپاس

نورست/ به نور خالق و نور علي Õنور
الهالعÇالمين حÇبيب و دالمÇرسلين يÇس ÎابناÇت روان بر فراوان درود
مخصوصHخليفهيبلافصلش اهرين بينالط االلهعليهوالهالط صل دمصطفي محم
كÇه معصومآنحضرت اوصياي و اعلي عالي علي ين قين,يعسوبالد امامالمت

ميباشند/ سالكان دل نوربخش و آسمان و زمين لنگر زمان هر در
Çريق¹ والط Çريع¹ الش الي الهÇادي مÇبارك پيشگاه از اجازه كسب با
نÇورعلي دكتر الحاج مولاناالمعظم اوليا¾االله مرضي والفنا¾ فيالفقر المنتهي
عÇربي مÇتن و جÇمهيفارسي تÇر دهم جلد فداه ارواحنا مجذوبعليشاه تابنده
امÇجدبزرگوارشÇان دÇج تأليف العباد¸ عاد¸فيمقامات بيانالس شريف تفسير
گنابادي د سلطانمحم حاجآقاي حضرت عرفان و نابغهيعلم و شهير عارف
فÇرقان و نÇور مÆÇمنون, , حج سورههاي شامل كه را EFGHI سلطانعليشاه بيدختي

مينماييم/ ,تقديم چاپ و ترجمه خاص صورت به ميباشد
هدايت مستقيم صراط و ولايت طريق در عاد¸ الس بيان شريف تفسير
بÇا را آن مÇرتضوي ولايت شÇيفتگان و عاشقان ا گر كه دارد اهميت ي حد به
و كشف به بار هر در بخوانند هم مكرر طور به خدا رضاي براي و نيت صدق
واصÇل و عÇايد را ويÇژهاي شادابÇي و طراوت و گشته نايل بيشتري شهود

نمود/ خواهند
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و ارزنده معارف از وافي و كافي بهره گيري جهت در كه است بديهي
و بÇوده راه گشÇا هميشه عزيزان پيشنهادات و دقت بذل گرانبها اثر اين بليغ
فÇراهÇم را بزرگوار مÆلف عميق و انيق بيانات فهم تسهيلات تأمين موجبات
مقبول و مأجور عنداالله كه ميباشد مÆثري قدم انشا¾االله اين بر علاوه مينمايد

است/
جÇمهيفارسي تر ا گر كه نمودند پيشنهاد عزيز خوانندگان از هاي عد
بنابر خواهدبود مطالعه سهولت در مÆثري كمك شود چاپ متنعربي از قبل
ارواحنا مجذوبعليشاه حضرتآقاي بزرگوار پير عرض به را پيشنهاد اين اين
صÇلاح خÇودتان كÇه تÇرتيبي هÇر به را جزÄيات اين فرمودند رسانديم فداه
كه يد ام اين با پوشيد, جامهيعمل پيشنهاد اين نتيجه در كنيد; عمل ميدانيد

گرفتهباشد/ قرار رضايت و قبول مورد
از خÇلاصهاي قÇاصرمان فÇهم حد در انكسار و عجز , ادب كمال با

ميرسانيم/ محترم خوانندگان عرض به را شده ياد سورههاي

حج سورهي

و بÇررسي مÇورد دقيق موشكافي با نيز را سوره اين ارجمند مÆلف
سرآغÇاز كه فرمودهاند بيان را ارزشمندي نكات و داده قرار تفسيري تحقيق
مباحث اهم از نشور و ,بعث قيامت پيرامون قراÄت فضليت بيان از پس مباحث
وÇ Ôه هÇَّللI (بأنَّ : شÇريفهي آيÇهي ذيÇل كه آنچه بر كنيم اشاره توانيم مي
كÇه است حكÇيم و عÇليم قادر, مبدأ داراي عالم قدرت) (آثار اين ( ق حÇÖلI

دارد/ خلقش به مهرباني و لطف و عنايت
ادرا ك از كه تغييراتي نميشد, واقع تغييرات آن نبود مبدأ اين ا گر و



ج پيشگفتار

عاجزند/ عقلا حكماي اسبابش نظم Îادرا و آن نكتههاي و دقايق
زنÇده مرگ از پس خداوند جهت بدان و ( تي× Öو مÖلI يÖحÔي و Ôنَّه أ و)
ميخواهد مردهاي هر مردههاست, كردن زنده تعالي خداي عادت كه ميكند

باشد/
طÇريق بÇه نتيجه (در نميكند Îتر را مرده زمين خداوند وقتي پس
مÇيكند, زنده را دو آن بلكه نميكند, رها خود بهحال را ميت نطفهي اولي)
زنÇده مÇرگش از بÇعد و مÇيكند رها همهاست از شريفتر كه را انسان پس

نميكند/
جÇهت بÇدان گردانيدن زنده )اين Õير دق ¾ Öي ش لÔك علي× و Ôنَّه أ و)
اينكه باضافه مردههاست گردانيدن زنده تعالي خداي رسم و عادت كه است
رهÇا مÇرده را انسÇان HتمÇح پس دارد, را كار اين توانايي و قدرت خداوند

نميكند/
ايÇن و مÇيآيد Hحتم قيامت روز و ساعت ( Õ¹يات ¾ ¹اع Iلسَّ (و أنَّ
در كمال به نقص از صفت و ذات نظر از ه ماد عالم همهي كه است جهت بدان

هستند/ د تجد
از كÇه آنچه و است ترقي در هستي جهان اينكه معناي است همين و
مانع حدود همان كه حجابهايش از Hحتم كرده پيدا Î تحر و د تجد كمال به نقص

ميشود/ خارج ميباشد پروردگارش نزد حضور از
جز ساعت و ميايستد پروردگار نزد گشته خارج حدود از كه آنچه و

نيست/ پروردگار نزد ايستادن و قيام
mnopq د حمÇم قÇاÄمآل آن كÇه است مضاف پروردگار اينجا در مقصود
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است/
كرد/ Ïش قيامت و ساعت در فيها)نبايد بÖي ر (لاَّ

و نÇطفه يهاي رقÇت مÇلاحظهي از بعد نميماند باقي آن در شكي يا
هر كه معنا بدين است, منفي ساعت از Ïش و ريب جنس يا ريشهها, و دانهها
كند Ïش آن در كس هر نميكند, Ïش آن در كند ر تصو را قيامت ساعت  كس
آنچه در و نيست شكي ظهور يا قيامت در پس نكردهاست, ر تصو را ساعت

نيست/ ساعت است Ïش  كه
زنÇده HتمÇح ( Ôث ع ÖبÇ ي) كه است اين خدا رسم و )عادت هÇَّللI (و أنَّ

ميگرداند/
هستند/ قبرها در كه را كساني ( ورÔب ÔقÖلI في (من

زنÇده را زمÇينها و نÇطفهها در پنهان قواي همهي ميبيني چنانچه
رهÇا خÇود حÇال به است موجودات اشرف كه را انسان چگونه پس ميكند,

نميگرداند/ زنده را او بدن در پنهان قواي و ارواح و ميسازد
عملي تعهدات از عاري شعارگونهي بندگي و عبادت ديگر فراز در
ÔدÔب Öعي من لنَّاسI ن م ميفرمايد:(و و شده متذكر را انسان افراد از بعضي
ظاهرميپرستد/ به را خدا كه است كسي مردم از )بعضي ف Öرح علي× للَّهI

امÇرش در كÇه را عابد خداوند است, كنار و طرف بهمعناي <حرف>
بر عازم كه كرده تشبيه جنگجويي به است متزلزل عبادتش در و ميكند Ïش
كÇناري دايÇم طور به كه است پيروزي از متزلزل و كننده شك نيست, قتال
بود غلبهاي و فتح ا گر كه آنانست طرف Ïي در و سربازان كنار در و ميايستد

ميكند/ فرار نه گر و ميشود آنان موافق و ميافتد راه سربازان با



ه پيشگفتار

خÇدا به يا ميكند, Ïش خدا در كه كسي به آيه تفسير است صحيح و
ميكند/ Ïش mnopq د محم در و كرده اقرار

و خير د مترص دنيايش حسب بر و است متزلزل امرش در كه كسي به و
است/ شر

ÔهÖتابÇ صأ Öناء و ي هب أنَّ مÖطI ÕرÖي خ و Ôهاب صأ Öناءف) فرمود: چنانچه
كند پيدا اطمينان رسد نعمتي به هرگاه اينرو ي) ه هÖج و علي× بلنقI Õ¹نÖتف

برگرداند/ رو خدا دين از رسد آفتي و شر به ا گر و
و است; بدني شرور , شر از مقصود و بدني خيرهاي خير, از مقصود
را خÇدا مÇردم از بÇعضي يÇعني باشد, كسب <حرف> از مقصود است ممكن
عبادتش در بدني خيرهاي و دنيا كسب بر مشتمل كه حالي در ميكنند عبادت
دنÇيايش بÇه ا گر ميدهد;پس قرار دنيايش وسيلهي را عبادتش يعني باشد,

برميگرداند/ روي خدا از وگرنه ميشود مطمÃن و ميگيرد آرام رسيد
آخÇرت و دنÇيا در كسÇي چÇنين ( ̧ رÇ خÑ ÖلاI و نÇÇÖيا لدI رÇÇ س خ)

زيانكارست/
فراوان اهميت بر ارجمند خوانندگان كه ديگري فرازهاي ارايهي پس
ما ( ¹ أÔمَّ لÔكفرمايد:(ل مي منسك عموميت بر اشاره شد خواهند واقف آن
سÆÇال جواب يا , معني و Hلفظ ميباشد قبلش ما از منقطع كلام تي ام هر براي
از پس زنÇدگي كردن درك براي خداوند آيا شده: گفته كه گويا است, ر مقد
داده قÇرار راهي م دو كردن نده از پس نيكيها و خيرات به وصول به يا مرگ

است?
ÇÇعلÖنا تي(جÇ ام هÇر بÇراي فرمود: جواب مقام در تعالي خداي پس
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از روشÇي و راه يÇا عÇبارت يÇعني داديم, قرار روشي و منسك كا) نس م
محل يا عبادت, مكان يا شوند, Ïنزدي خدا به آن با كه ذبيحهاي يا عبادتها

داديم/ قرار قرباني و ذبح

حج امر يا تو, عبادت )امر ر ÖمÑ ÖلاI في ÏَّنÔع ز×ÇنÔي لاف ÔوهÔك اسن ÖمÔه)
ايÇن Çتي ام هÇر چه داديم, قرار تو ذبيحهي يا تو مساجد يا تو, شريعت يا تو,
و مكان و وقت اقتضا¾ حسب بر موارد اين همهي در و است, داشته را چيزها
نزاع خاطر به نبايد تو و كنند نزاع تو با نبايد آنها يعني داشتهاند, اختلاف حال
كه آنچه بر تو پس دهي, خرج به سستي آنها دعوت در و شوي مضطرب آنها

باش/ قدم ثابت هستي
راه به را آنان و ( يم قت Öسم ي دÔه لعلي× Ïَّناء Ïب ر اءلي× Ôع ÖدI و)
و اسÇتيناف جÇمله هستي,اين مستقيم هدايتي بر تو كه بخوان پرورودگارت

است/ تعليل مقام در و ر مقد سÆال جواب
ذبيحه, ا كل در يا آن مكان در يا ذبيحه امر در )ا گر ÎوÔل د×Ç ج (و اءن
شما شدهاست چه ميگفت: mnopq خدا رسول چه كردند, مجادله تو با ميته ا كل نه
ميكشد خداوند كه را آنچه و ميخواهيد ميكشيد دوستان با كه آنچه از كه را
نزاع شدهاست آن به تفسير <Ïمنس> لفظ كه چيزهايي ساير در يا نميخوريد?

 كردند/
مÇجادلهي به نشدن ض متعر و آنان كردن Îتر سبيل بر پس ( لÔقف)

آ گاهاست/ بهتر ميكنيد كه آنچه به لÔون )خدا مÖعت ا مب ÔملÖعأ ÔللَّهI):بگو
گÇفته كه گويا است, تعليل مقام در استيناف ( ÖمÔكنÖيب ÔمÔكÖحي ÔللَّهI)
فرمود: پس شدي? آنان جدال ض متعر و كردي Îتر را جواب چرا شدهاست:



ز پيشگفتار

ميكند/ حكم آنان بين خداوند داريد, اختلاف ما با كه كساني اي
ارو///در كف از افرادي ط توس mnopq گرامياسلام پيامبر تكذيب پيرامون
ر مقد بر عطف ( ÎوÔب  ذكÔي فرمايد:(و اءن مي حضرت آن دادن دلداري جهت
مطلوب همان كه كردند تصديق را تو ا گر پس است: چنين آن تقدير كه است
خوي و عادت تكذيب كه نباش Îاندهنا پس كردند تكذيب را تو ا گر است,

ميكند/ تكذيب را حق نشود خارج خود انانيت از كه مادامي است انسان

يمه× رÖباء Ôم Öوق و  Ôود Ôمث و Õادع و وحÔن Ôم Öوق ÖمÔهلÖبق Öتب كذَّ Öدقف)
آنان از پيش چنانكه ( ي× وسÔم ب  ذÔك و ني Öدم Ôب×Ç ح Öصأ و  وطÔل Ôم Öوق و
موسي نيز و مدينه اهل لوط, ابراهيم, قوم همچنين و ثمود عاد, نوح, قوم هم

شدند/ واقع تكذيب مورد
را عÇمرشان و دادم مهلت را آنان آنگاه و ( ين رف×ÇكÖلÇل ÔتÖيل Öمأف)

كردم/ طولاني
پس گÇرفتنشان, فرو سپس و ( ير كن انك فÖيكف ÖمÔهÔت Öذ خأ (ثÔمَّ
را آنÇان عÇملهاي چگÇونه بÇنگر يعني بودهاست? چگونه من عقاب كه بنگر
من كردن نقل بود چگونه يا ساختم? بدل نقمت به را نعمتهايشان و ناپسند

ميسازد? ناراحتشان كه حالي به ميكند خوشحالشان كه حالتي از را آنان
)چه Õ¹ي اوÇ خ يهف Õ¹ مالظ يه و لكÖنÇ×ها Öهأ ¹ي Öرق من (فكأين
بودند مشغول ستم و ظلم به كه حال آن در را اهلش ما كه دياري و شهر بسيار

نشانديم/ Îهلا Îخا به
ها) وش ÔرÔع مشتمل(علي× كه حالي در است, خالي شهرهاي آن پس
بÇر و شÇده سÇرنگون قÇريه آن يÇا ميباشد, تختها و قصرها و سقفها بر
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رو و زيÇر يا شده, خراب سقفهايش بر ديوارهايش يعني گشته, پايههايش
آن سÇلاطين تختهاي يا شده, خراب عالي قصرهاي بر پايين بناهاي و شده

گشتهاست/ سرنگون
كه قناتها و بسا چه يعني است, <قريه> بر عطف ( ¹لÇَّطع م رÖÃب و)
كه محكمي قصر يد )و ش مَّ ر Öصق و) كرديم, Îهلا را آنان اهل و ماند معطل

ساختيم/ نابود را آن
<قÇصر نميشود, رجوع آن به كه شده عالمي به معطل¹> <بÃر البته
عÇلم اهÇل بÇه مشتبه كه جاهلي يا ميشود, رجوع آن به كه عالمي به مشيد>
صامت, امام به تفسير نيز و شدهاست, تفسير ميشود مراجعه او به و ميشود
و مÇلا ك از كÇه فرزندش و OPQRS فاطمه به ظاهر, امام غاÄب, امام ناطق, امام

شدهاند/ معطل شان حق
خÇلق بÇين در فÇضايلشان كÇه اولادش و cdefg امÇيرالمÆÇمنين بÇه و
پÇيدا اهÇل آن بÇراي و مÇاند مÇعطل كÇه mnopq د حمÇم آل علم به و منتشرست
ولايت بÇه است, مشهور همه نزد كه آنها صفات ساير و مجد به نميكردند,
بÇه و بÇود مÇعطل شÇريعتي هر در كه دين حقيقت به د, محم ت نبو و cdefg علي
شدهاست/ تفسير نيز رفتهاند, بين از آن از بعد و نبي هر زمان در كه تهايي مل

آن وجÇهتسميهي و مسÇلمين مÇورد در سوره اين پاياني فراز در و
( ÔلÖبÇق Çن م ين مل Öس ÔمÇÖلI ÔمÔك×ÇلÇ مَّ س) خدا يا cdefg )ابراهيم و Ôه) ميفرمايد:
از عالم اين از قبل يا قرآن از قبل يا زمان اين از قبل ناميدهاست مسلم را شما

بالا/ عوالم
و عÇالم ايÇن در يÇا قÇرآن, ايÇن در يا زمان, اين ا)در ذ×Ç ه (و في



ط پيشگفتار

اسÇم اين كه است جهت بدان زمان اين در مسلمان را آنان ابراهيم نامگذاري
است/ مانده ابراهيم از زمان اين در آنها براي

و لايق مدايح يا گذشته امرهاي تعليل ا) يد ه ش Ôول Ôس Iلرَّ ونÔكيل)
شما گواه و شاهد mnopq رسول كنيد مجاهده يعني است مجموع تعليل يا مناسب,
بÇر گÇواه نÇيز شÇما و ( لنَّاسI علي ¾آ ده Ôش ÖواÔونÔكت و ÖمÔكÖيلع) باشد;

ميكند/ rstuv ه مÄا به آيه اختصاص بر دلالت نيز جمله اين باشيد مردمان
بÇيان بÇقره سورهي ل او در ( ̧ Iلزَّ كو× ÖواÔات ¾ و ̧ لو× Iلصَّ Öوا Ôيمقأف)
گذشت/ آن كردن ادا و حالات و زكات بيان و آن داشتن بپا و آن اقسام و نماز
چون بزنيد, خدا به چنگ ولايت به اعتصام با )و اللَّهب Öوا Ôم صتÖعI و)
را خÇودش ذات كÇه مادامي انسان براي غيب مقام بهاعتبار او به زدن جنگ

نيست/ ر تصو قابل كند احساس
طÇريق بÇه زدن چÇنگ و خÇدا جانشينان به زدن جنگ مقصود پس

است/ ولايت طريق همان كه خداست
پس باشد شما مولاي خدا ا گر كه ( لي× Öو مÖلI مÖعنف ÖمÔك×ÇلÇل Öو م و Ôه )

است/ كنندهاي ياري خوب چه و ( Ôير لنَّصI مÖعن است;(و مولايي خوب چه
مÆمنون سورهي

ابتكارات از مقام عالي ر مفس گذشته سورههاي مثل نيز سوره اين در
حكمي بررسيهاي پارهاي و روايت به آيه آيه, به آيه شيوههاي به تفسير فني
اخÇلاق, عرفان, اسلامي علوم زمينهي در ارزندهاي مطالب داراي كلامي و
زير شرح به مباحثي حاوي اجمال طور به كه نمودهاند عرضه حديث و درايه

ميباشد:
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و داده قرار بررسي سرآغاز را مÆمنان قطعي فلاح و رستگاري الف)
خودداري و پرهيز نماز, در خشوع از را ايشان بارز ويژگيهاي و خصوصيات
نÇهايت در و بÇرشمرده زكات پرداختن به عمل بيهوده گرايي, و بيهودگي از
آن بردن ارث و برين فردوس ارزش با بسيار جايگاه را ايشان همهي پاداش

ميداند/
مÇادهي سÇير و انسÇان آفرينش خصوص در را بحث بعدي فراز ب)
روي در دادنش اسكان مورد در را ارزندهاي مطالب و داده قرار او آفرينش
طور در كه زيتوني ويژه به ميوهها از گونا گون باغهاي داشتن ارزاني و زمين

فرمودهاند/ شرح را آيات عرفاني دلنشين مطالب و تفسير ميرويد سينا
نÇوح, حÇضرت الهÇي پÇيامبران خصوص در حكاياتي سوم فراز ج)
هلا كت و پيامبران نجات زمينهي در مطالبي شامل هارون برادرش و موسي

گرديدهاست/ متذكر دشمنانشان (غرق)
دلخوشيشان و موجود قهي متفر دستجات و احزاب پيرامون سپس د)
و قÇيامت مÇورد در كه شكي و ايشان كار قدمت و سابقه دارند, كه آنچه بر
بÇدفرجÇامي و عذاب از كه آنچه كردن گوشزد با توأم دارند عرضه آن انكار
شÇرح بشÇر ابÇناي تÇنبه و بيداري براي آموزندهاي درسهاي شد نصيبشان

فرمودهاند/
بÇر نÇياز كÇه است پÇناهدهندهاي خÇداونÇد اينكه شدن متذكر با (Çه
بدكار, و بدي مقابل در كردن نيكي مثل اخلاقي نكات آن متعاقب و پناهندارد

شدهاند/ متذكر را برزخ در ارواح ترقي مراتب
و آن با مردگان احياي و مرگ , اسرافيل صور شدن دميده مورد در و)



يا پيشگفتار

معصومين: اخبار به ه توج با را صور نفخه افراد كردار و اعمال سنجش سپس
فرمودهاند/ تفسير

نور سورهي

اخÇبار و روايÇات بÇه ه وجÇت بÇا را نÇور حÇقيقت سÇوره ايÇÇن در
يÇا رسÇالت يÇا ت نبو mnopqيا د محم اسم فرمودهاند:نور rstuvمرقوم معصومين

است/ ولايت يا خلافت يا علي7 اسم يا ; اوست ولايت
كه گرفتهاند نتيجه آيهيمباركهينور تفسير در لي مفص شرح از پس
جÇز حÇقيقت در خودش> غير كنندهي ظاهر و است ظاهر بذاته خودش <نور
خÇودش غير كنندهي واجب و لذاته واجب آن كه نيست چيزي وجود حقيقت

است/
جÇامعه, حÇيثيتي امنيت ماندن مصون جهت قذف و زنا حد پيرامون
از نهي و فحشا اشاعهي بر منافقين تلاش از نمونهاي عنوان به را افك حديث
آور يÇاد نÇاپا كÇان براي از را ناپا كان و پا كان براي را پا كان اختصاص آن,

شدهاست/
و كÇردهها كÇه مÇيفرمايد مÇمثل بÇا مÇثل تطبيق بعدي فرازهاي در
روي از سرزنش و ملامت نموده, معرفي سرابي همانند را ار كف دلخوشيهاي
مقررات شايسته, آورندگان ايمان جانشيني وعدهي و رسول حكم  گردانيدن
ويÇژگيهاي عÇورت, و شÇرم سه گÇانهي اوقات در ورود براي خواستن اذن
مثل پيامبر كردن صدا از نهي الهي اولياي و پيامبر اذن مبناي بر عمل مÆمنان,

فرمودهاند/ بيان را رسول مخالفت از انذار همديگر,
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فرقان سورهي

كه نات بي مبناي بر باطل و حق جدا گر كه ميكند في معر را الهي  كتاب
مÇتذكر را مÇردم ديرينهي عادت نمودن اعراض ا گرچه است, مردم هدايتگر
و آفرينش بر ميباشد) آنان پرستش مورد نحوي به ( كه بتها ناتواني شدهاست
و رس اصÇحاب حكÇايت و كرده رابيان قيامت كنندگان تكذيب كيفر خلقت,
قÇرار بÇررسي مÇورد مÇيشدند مÇرتكب كه مفاسدي موجب به هلا كتشان

 گرفتهاست/
كه: برميشمارد را رحمان شايستهي بندگان صفات ديگري فراز در
پÇاسخگويي تكÇبر, و غÇرور گÇذاشÇتن با كÇنار فروتنانه رفتن راه و مشي
مÇقام در قÇيام و سجود بانادانان, خطاب و گفتگو هنگام سالم و خيرخواهانه
جَّداÇÇ Ôس Öم هب رÇÇ ل ونÔيتبÇي ين ذÇَّال و) بÇردن, ت لذ و بÇندگي

(ياماÇق و
غالب استراحت و خواب ت لذ بر آنان مناجات و تذلل و خضوع ت لذ

است/
در قيام و سجود با مجبورند, كه مقدار آن مگر نميخوابند آنان پس
ت لذ و مÇينمايند مÇناجات او بÇا مÇيكنند, خا كساري پروردگارشان برابر

ميدهد/ ترجيح آخرت و دنيا لذايذ تمام بر را عالم پروردگار با مناجات
عÇمل و ايمان رحمان بندگان ويژگيهاي بيان بين در ديگر فرازي در
كÇه ميافزايÇد و فرموده معرفي حسنات بر سيÃات تبديل موجب را شايسته
بÇندگان ويÇژگيهاي بيان بر دوباره سپس است; مهربان آمرزندهاي خداوند
نميگيرند, جاي زور ارگاههاي قر در ايشان كه ميدهد ادامه رحمان خداوند



يج پيشگفتار

ميدهند فرا وجود) گوش (باتمام جان و بادل گفتهشود الهي آيات چنانچه ا گر
بÇاشند چشÇم نÇور كÇه فرزندانÇي تقاضاي خداوند از و نشوند) لال و ( كر
بهترين با جاودانهاست بهشت اينان پاداش فرموده: كه مينمايند درخواست

مقام/ و جايگاه
الزامÇي گÇرانÇبها اثÇر اين پيرامون نكاتي يادآوري كه نماند نا گفته
و عنايت مورد است اميد كه ميگردد عزيزان تقديم زير بهشرح لذا مينمود

بگيرد: قرا توجه
وجوه بر جانبه همه طور به ارجمند مÆلف كه جامعي تحقيق و دقت /1
بÇهترين بÇه تÇبديل را اثر داشته مبذول معنا هر مقتضي معاني بيان و اعراب
آسÇماني كÇتاب آن بÇه مسÇتند عÇرب ادبيات و قرآن آموزش متد و سبك
جÇاويد و زنÇده مÇعجزهي ايÇن الهي معارف از دانشكاهي لذا نمودهاست,
ثمرات مبتدي علاقمندان براي هم و فن اساتيد براي هم كه داشتهاند  گسترده

دارد/ درپي را عديدهاي
بر متداول سبكهاي اعمال و تفسير در EFGHI مÆلف پژوهش ژرفايي /2
شÇرح از عÇاجز قلم و زبان كه است ي حد به بهفرد منحصر ابتكارات مبناي
فاسير الت سلطان سلطان تفسير گفت ميتوان حق به و است آن مزاياي و فوايد
بÇر ت مÇه كÇمر اسÇتوار عزمي با كه است افرادي نيازهاي پهنهي پهناي به
در آيÇات در مÇتدبرين سلك در را خود و بسته قرآن ولايي تفسير آموختن

آوردهاند/
و mnopq نÇبيا كÇرم احÇاديث و اخÇبار از مÇوقع بÇه بÇÇهره گÇيري /3
شكÇار در پÇايدار سÇلطنتي را سÇلطان بيان دلنشيني rstuv پيشوايان معصوم
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معرض در چندان صد را آن عرفاني تجليات و بخشيده قرآن شيفتهي دلهاي
نهادهاست/ نمايش

و اشÇعار ابÇيات گÇزينش در گÇرانÇقدر مÆلف وصفناپذير دقت /4
و هÇضم افÇزوده آن بر شگرف حلاوتي رومي ين مولاناجلالالد سرودههاي

مينمايد/ آسان و سهل را موضوعات تحليل
اسامي, واژههاي با برخورد در متناسب واژهپردازي و شخصيت /5
آن اهÇميت از نÇميتوان كه است بارزي ويژگيهاي از نيز امكنه و اشخاص

پوشيد/ چشم
اندكي با كه دارد وجود نيز تهايي مزي بالا پنجگانهي مزاياي بر علاوه
مبني سخن اطالهي بر نيازي كه آنست از واضحتر عزيزان شما دقت و عنايت

بودهباشد/ توضيح بر
عÇنايات, بÇا پÇيوسته كÇه عزيزانÇي از سپاسگزاري ضمن اين بنابر
به كه هم عزيزاني همهي از بودهاند ما ق مشو خودشان پيشنهادات و تذكرات
محترم مÆلف از باقيمانده ميراث ترجمه اين شكلگيري در انحا از نحوي هر
خÇصوص به داريم تشكر و تقدير فرمودهاند خودشان عنايات مشمول را ما
وجÇه بهترين به آنرا و بوده زير بهشرح وظايفي انجام عهدهار كه عزيزاني

بخشيدهاند: تحقق ممكن
دجعفر يÇس دكÇتر آقÇاي جÇناب ارجمند استاد القدر جليل سيد الف)
را مÇا خÇود شÇايبهي بÇي تÇوجهات از و بوده ما ق مشو پيوسته كه شهيدي

فرمودهاند/ مستفيض
اسÇاتيد و فÇضلا از هاي دÇع معيت در كه امي سم آي¹االله حضرت ب)



يه پيشگفتار

از مجلد اين احاديث و روايات مستندات تنظيم عهدهدار قم علميهي حوزهي
بودهاند/ تفسير

اسÇتاري وير كه طباطبايي قاÄمي عزيزاالله سيد آقاي گرامي برادر ج)
بودهاند/ عهدهدار را مجلد اين صفحهآرايي و علمي

اسÇلامي فرهنگ محترمارشادو وزارت انتشارات محترم د) كاركنان
بودهاند/ اثر اين نشر و چاپ عهدهدار  كه

نهايت با محسن انتشارات محترم مدير نهال محسن آقاي جناب (Çه
دريÇغ هÇمراهÇي هÇيچگونه از كÇتاب نشر در خدا رضاي براي فقط محبت

نفرمودهاند
ايÇن كÇالك پÇرينت تهيهي كه احمديان حاجمجيد ارجمند برادر و)

برعهدهداشتهاند/ را مجلد
دادهاند/ انجام را جلد اين كامپيوتري تايپ كه مجيدبابكي برادر و)

مباركشان نفرمودندنام اجازه كه عزيزاني و عزيزان همهياين از ز)
داريÇن اجر متعال پروردگار از و مينماييم سپاسگزاري صميمانه شود ذ كر

داريم/ مسÃلت آنان براي
ع×ا لدI الاَّ ÔÏل Öملا×ي Öن مل Öر ف Öغا ا ض× لرI عâري س ي×ا



فهرستمطالب

1/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / پيشگفتار
2/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / حج سورهي
9/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / مÆمنون سورهي
11/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نور سورهي
12/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / فرقان سورهي
16/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / مطالب/ فهرست
27/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / حج سورهي (22)
28/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / 6- آيات1
29/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ترجمه/
30/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / تفسير/
43 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / /16- 8 آيات
44/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ترجمه
45 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / تفسير
45 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / علم ادرا ك مراتب
57 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / 24- آيات17
58 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ترجمه
59/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / تفسير/
68 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / 38 - آيات25
70/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ترجمه



يز مطالب فهرست

71/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / تفسير/
102/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / 48 - آيات39
103/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ترجمه
104/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / تفسير
115/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / 57 - آيات49
116/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ترجمه
117/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / تفسير/
126/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / 66- 58 آيات
127/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ترجمه
128/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / تفسير/
137/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / 72- 67 آيات
137/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ترجمه
138/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / تفسير
145/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / /78 - 73 آيات
146/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ترجمه
147/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / تفسير
151/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / آنان/ سفرهاي و سالكين مراتب
157/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ونÔن م ÖÆ ÔمÖلI Ô¸ ور Ôس 23
157/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / آيات11-1/
157/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ترجمه
158/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / تفسير
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171/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / آيات22-12/
172/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ترجمه
172/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / تفسير/
182/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / آيات41-23
184/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ترجمه
185/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / تفسير
193/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / آيات44-42
194/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ترجمه
194/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / تفسير/
196/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / آيات50-45
196/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ترجمه
197/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / تفسير
197/ / / / / / / / / / / / / / / /hijkl هارون وبرادرش موسي حضرت حكايت
200/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / آيات62-51/
201/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ترجمه/
201/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / تفسير
212/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / 77-63 آيات
213/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ترجمه
214/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / تفسير/
224/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / آيات92-78
225/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ترجمه



يط مطالب فهرست

226/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / تفسير/
235/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / آيات102-93
236/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ترجمه
236/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / تفسير
237/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / خوبي با بدكار و بدي دفع در بياني
242/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / برزخ/ در ارواح ترقي بيان
251/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / آيات118-103
252/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ترجمه
253/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / تفسير
253/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / اعمال موازين سنجش
261/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ورلنI Ô¸ ور Ôس 24
261/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / آيات10-1
263/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ترجمه
264/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / تفسير
284/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / آيات20-11/
285/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ترجمه
286/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / تفسير
298/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / آيات26-21
299/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ترجمه
300/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / تفسير/
306/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / آيات34-27
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307/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ترجمه
309/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / تفسير/
309/ / / / / / / / / / / / / / خود خانهي از غير خانههايي بر ورود حكم در
333 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / آيه(35)نور/
334 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ترجمه
334 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / تفسير
343 / / / / / / / / / / / / / / / / باممثل مثل اجزاي تطبيق احتمالي  گونههاي
351/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نور آيهي اعراب وجوه
353 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / 38-36 آيات
353 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ترجمه/
354 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / تفسير
361/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / آيات46-39
362/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ترجمه
363 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / تفسير
379/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / 57-47 آيات
381/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ترجمه
382/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / تفسير
393/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / 64-58 آيات
395/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ترجمه
397/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / تفسير
413/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ان ق ÖرÔفÖلI Ô¸ ور Ôس 25



مطالب كا فهرست

413/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / آيات9-1/
414/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ترجمه
415/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / تفسير
415/ / / / / / / / / / / / / / / / / / هدايتگرمردمست/ كه باطلي و حق جدا گر
424/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / آيات20-10
425/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ترجمه
426/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / تفسير
433 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / آيات34-21/
435 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ترجمه
436/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / تفسير
449/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / /44-35 آيات
450/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ترجمه
451/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / تفسير
453 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / رس اصحاب حكايت
464/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / 77-45 آيات
467/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ترجمه
469/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / تفسير
493/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / بندگان/ صفت در

فهرستمندرجاتمتنعربي

508/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / الحج/ سور¸
578 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ونÔن م ÖÆ ÔمÖلI Ô¸ ور Ôس
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621/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / Ñالمسمي الي بالاحسن فع الد في بيان
625/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / البرزخ في الارواح لترقي بيان
627/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ور/ الص نفخ في شرح
636/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ورلنI Ô¸ ور Ôس
674/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / النور اÐي¹
681/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / بالممثل/ المثل تطبيق احتمالات
687 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / النور اي¹ اعراب وجوه
723/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ان ق ÖرÔفÖلI Ô¸ ور Ôس
777 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / پنجگانه فهرستهاي
778 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / اعلام فهرست
789/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / جمهياخبار تر فهرست
818/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / متن/ اخبار فهرست
837 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ابيات فهرست
840/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / منابع فهرست



سورهيحج (22)
كÇه آيÇاتي بÇهجز است مدني گفتهاند بعضي آيه, چند جز است مكي سورهي اين

ص68 ج4 مجمعالبيان /1

گفتهاند(1)/ چهارآيه از برخيغير و ازششآيه گفتهاندغير بعضي شدهو نازل دربارهيسفر

كس هر كه شده mnopqوارد نبي از ( سوره(حج اين فضيلت در و
انÇجام كÇه عÇمرهاي و جÇح كه كسي مانند بخواند را حج سورهي
و حج كه كساني عدد به Hوحتم ميشود داده پاداش او به دادهباشد

ح2 ص469 ج3 نورالثقلين تفسير ص68, ج4 مجمعالبيان /2

/ ميشود(2) داده اجر او به دادهاند انجام آينده و گذشته در عمره
هÇر در را سوره اين كسي هر آمدهاست: cdefg ابيعبداالله از و
آنكÇه مگر نميرود بيرون سال آن از بخواند مرتبه يك روز سه
فÇرا او مرگ سفر اين در ا گر و شود خارج الحرام االله بهسويبيت

ص392 ج3 ÇÇافي الص تÇÇفسير و ح1 الاعÇÇمالص135 ثÇÇواب ص68, ج4 مÇÇÇÇجمعالبÇÇÇيان /3

ميشود(3)/ بهشت داخل رسد
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آيات6-1

يم ح Iلرَّ ن ×Ç م Öح Iلرَّ للَّهI م Öسب
) Õيم ظÇ ع Õ¾ ÖيÇ ش ¹ اعÇ Iلسَّ ¹ل زÖل ز اءنَّ ÖمÔبَّك ر ÖواÔتَّقI ÔلنَّاسI ا هي أÐ×Ç ي

ل Öم ح اتذ لÔك Ôع ضت و Öتع ض ÖرأĤَّم ع ¹ ع ض Öر Ôم لÔك Ôله Öذت ا هن Öو رت م Öو1)ي

للَّهI اب ذع نَّ ك ×Ç ل و ي× ر ×Ç ك Ôس ب هÔم ا م و ي× ر ×Ç ك Ôس لنَّاسIي رت و ا هل Öم ح
Çلَّ Ôك ÔعتَّبÇي و مÖلÇ ع رÖي غÇ ب للَّهIيف Ôل د ×Ç ج Ôي ن م لنَّاسI ن م 2)و ) Õيد د ش

اءلي× يه دÖهي و و Ôهل ضÔي و Ôنَّهأف Ôه لاَّ وت ن م و Ôنَّهأ هÖيلع بتÔ3) ك ) يد ر مَّ ن ×Ç ط Öي ش
نَّا اءÇ ف ثÖعبÇ ÖلI نÇ م بÖي ر في ÖمÔنتÔك اءن ÔلنَّاسI ا هي أÐ×Ç 4)ي ) ير ع Iلسَّ اب ذع

¹لَّق خÇ م ¹غ ÖضÇ م ن م ثÔمَّ ¹قل ع Öن م ثÔمَّ ¹فÖطن ن م ثÔمَّ اب رÔت ن م كÔم ×Ç ن Öق ل خ
ي م س م لجأ Ð×يلاء Ô¾Ĥ شن ا م ام ح ÖرÑ ÖلاI في رقÔن و ÖمÔكل نيبÔنل ¹لَّق خ Ôم رÖي غ و
ن مَّ نكÔم م و فَّي× وتÔي ن مَّ نكÔم م و ÖمÔدَّ ك Ôشأ Öا ÐوÔغÔلÖبتل ثÔمَّ لاÖف ط ÖمÔك Ôج رÖخÔن ثÔمَّ

ض ÖرÑ ÖلاI ي رÇ ت و ا ÑÇ Öي ش مÖل ع دÖعب منم مل Öعي لاÖيكل ر Ôم Ôع ÖلI لذ Öرأ Ð×يلاء د رÔي

م ج Öو ز  لÔك ن م Öتتنب
م أ و Öتب ر و Öت IهÖتزَّ ¾ĤمÖلI ا هÖيل ع لÖنا نزأ ذآ اء ف ¸ د ام ه

 لÔك لي× ع و Ôنَّهأ و تي× Öو مÖلI يÖحÔي و Ôنَّهأ و قحÖلI وÔه للَّهI بأنَّ Ïل× 5)ذ ) يج هب
(6 ) Õير دق ¾ Öي ش

ترجمه

مهربان بخشنده خداوند نام به



29 6-1 حج سورهي

چÇيزي قÇيامت زلزلهي تا كنيد, پروا پروردگارتان از مردم اين هان
شيرياش نوزاد از شيردهندهاي زن هر بينيد آن در كه روزي است/ سهمگين
مست را مردمان و كند حمل وضع اختيار] [بي آبستني زن هر و شود, غافل
از و است/ سÇنگين و سخت الهي عذاب ولي نباشند, مست آنكه حال بيني,
هر از و ميكند مجادله دانش بدون خداوند دربارهي كه هست كسي مردمان
دوست را او كس هر كه شدهاست ر مقر او بر ميكند/ پيروي سركشي شيطان
ا گر مردم اي هان ميكشاند/ جهنم آتش عذاب به و ميكند گمراهش او  گيرد,
سپس خا ك, از را شما ما كه] [بدانيد داريد, شبهه و شك رستاخيز دربارهي
نيافته شكل و يافته شكل پارهي گوشت سپس بسته, خون از سپس نطفه, از
زمÇاني تÇا بخواهيم را چه هر كنيم, هويدا شما براي را] [حقيقت تا آفريديم
[از شÇدهايÇد كÇودكي كÇه را شÇما سÇپس مÇيدهيم, قÇرار رحمها در معين
شÇما از بÇعضي بÇرسيد, بÇلوغتان كمال به تا ميآوريم بيرون شكممادر]
شÇوند, بÇرده فÇرتوتي اعلاي حد به شما از بعضي و ميشود گرفته جانشان
پÇژمرده را زمين و نداند; چيزي چيزها] بسياري ] دانستن از پس چندانكه
چه و كند رشد و يابد جنبش فرستيم, فرو آب[باران] آن بر چون آنگاه بيني,
از و است قÇح بر خداوند كه آنست از اين بروياند/ م خر گونههاي از بسيار
قÇيامت ايÇنكه و تواناست/ كاري هر بر او و ميكند زنده را مردگان او آنكه
گÇورها در كÇه را كسÇاني خÇداونÇد و نيست شكي آن در [و] است آمدني

برميانگيزد/ خفتهاند,
تفسير



10 . ج بيانالسعاده تفسير ترجمهي 30

الاسرار است/ كشف مردم هي عام بر علامت نداي است, علامت نداي /1

لطÇف كÇم رب و خÇويش عدل به ميداند كه است قهر قوا ات لطف يكي است قهر يكي كلمه دو دين -2

الاسرار خويش/ كشف فضل به مينمايد كه است

خشÇم و غÇضب از مÇردم (2))اي ÖمÇ Ôك بَّ ر ÖواÔتَّقI ÔلنَّاسI Ð×Çأيها(1) ي)
كنيد/ Îتر را او نواهي و اوامر مخالفت و بترسيد او عقوبت و پروردگارمان

تÇعليل مقام در و مستأنفه جمله قيامت روز زلزلهي كه ( ¹ اع Iلسَّ ¹ل زÖل ز (اءنَّ
است/

يا اختياري مرگ با احتضار قاÄمعجلااللهفرجهوقت ظهور ساعت ساعت از مقصود

ميباشد, كليه ولايت ظهور و كبري قيامت ساعت يا صغري, قيامت ساعت است, اضطراري

شدهاست/ اشاره خبر در اينها همهي به چنانچه

چيز زلزله كهآن بود سختيخواهد واقعه و بزرگ حادثه بسيار ( Õيم ظ ع Õ¾ Öي ش)

و بشري كهنفوس است امري صغير عالم در زلزلهيآن و احتضار حال چون است سهمنا كي

و بشÇري نÇفوس كÇردن خراب جهت زلزله آن كه زيرا ندارند, را آن تحمل حيواني Îمدار

آ
ش

قا
ا

خ
ا

است/ پست و داني مباني و حيواني Îمدار

زن كه ميبينيد ببينيد را زلزله و ساعت كهآن روز )آن Ôله Öذت ا هن Öو رت م Öوي)
ميكند/ رها را شيرخوارش بچه وحشت و غايتدهشت از شيرده

مÇيدهد شير را بچهاش كه مرضعه اينكه با ( Öتع ض Öرأ Ĥَّم ع ¹ ع ض Öر Ôم لÔك )
ميكند/ شيرخوارش فداي را خود

مقصود بيافكند, را رحم بار آبستن هر و لها) Öم ح ل Öم ح اتذ لÔك Ôع ضت و)
آن چون باشد, مخفي و پنهان ديگري چيز آن در كه است چيزي هر حمل صاحب و آبستن از
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مياندازد/ بيرون را شدههايش پنهان و سنگينيها زمين روز

هراس و هول و غايتحيرت از ميبيني را مردم ( ي× ر ×Ç ك Ôس لنَّاسIي رت و)
مستاند/ و شدهاست زايل عقلشان

از كه چناننيست يعني نيستند, درحقيقتآنانمست )و ي× ر ×Ç ك Ôس ب هÔم ا م و)
شوند/ بهرمند مستي لذت

شديداست( كهازهولآن خدا عذاب يدÕ )ولكن د ش للَّهI اب ذع نَّ ك ×Ç ل و)
نهازجهت كهعقلآنانزايلميشود, همينجهتاست ومدهوشند)وروي مردمچنينمست

است/ مستي لذت

جدل خدا كار در ناداني و جهل از مردم )برخي Ôل د ×Ç ج Ôي ن م لنَّاسI ن م و)
بر عطف يا آمدهباشد, استيناف براي <واو> اينكه بر بنا مستأنفهاست يا حاليه جمله  كنند

است/ ر مقد

ترس از و ميترسند و ميشوند تسليم هستند كساني مردم از گفتهاست: كه  گويا

ميكنند/ جدال و نميشوند تسليم كه هستند نيز كساني مردم از و ميشوند تسليم آنروز

همين از و خدا خلفاي مظاهر, افعال, صفات, , ذات در ميكند )جدال للَّهIيف)
اذنو خدا اينكهاز بدون استحسان بارأيو ونظردرآنان بندگان احكام مجادلهدر قبيلاست

باشد/ داشته اجازه خدا جانشينان از

احكام و صفات و خدا به چهعلم ندارند, علم مجادله اين در آنان )و مÖل ع رÖي غ ب)
آن از و دارند قصور مورد اين در آنان كه ميشود, حاصل وجدان و شهود با يا جانشينان و

كه ميشود حاصل وجدان و شهود صاحب از تقليد با يا است, كوتاه دستهايشان و محروم
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دارند/ استنكاف تقليد از آنان

يعني است, تعليل معناي درآن و است يد )عطف ر مَّ ن ×Ç ط Öي ش كÔلَّ Ôعتَّبي و)
شيطاني هر از ميكند پيروي او كه زيرا علم, بدون و ناداني و جهل روي از ميكند مجادله

نه او براي پس نميشود, حاصل چيزي سركشي و جهل جز آن از پيروي با سركش, و متكبر

علم/ ازاهل تقليد نه و ميشود, حاصل علم

<قد> تقدير به حال يا ازصفت, بعد ياصفت )اينجملهمستأنف, هÖيلع بتÔك )
است/

شدهاست/ لازم و فرض چنين تقدير در كه است ش مقرر اينگونه كه حالي در يعني

ير )هر ع Iلسَّ اب ذع اءلي× يه دÖهي و و Ôهل ضÔي و Ôنَّهأف Ôه لاَّ وت ن م و Ôنَّهأ)
ميكشاندش/ جهنم عذابآتش به ميكند گمراهش او گيرد دوست را شيطان  كس

و شدن برانگيخته و بعث وحشت از داشتن حذر بر از بعد و ماندن آنجا اين از پس

ÖمÔنتÔك اءن ÔلنَّاسIا هي أÐ×Ç ي) فرمود: و داد قرار خطاب مورد هستند بعث منكر كه را زنادقه

تختي مانند شنيدي كه صفت بدين تن اين و ميابي باز هيج در را آدمي و بازيابي آدمي در چيز همه -1

چÇون هÇم و نه! خويشاوندي تيره خا ك اين با را او و گويند دل را آن كه نشسته آن بر شاهي كه است

الاسرار نه! كشف قراري و آرام را او زنداني

در اضÇطراب و ثÇابت اعÇتقاد در تزلزل از عبارت <ريب> كه گذشت ((1) بÖي ر في
ميشود/ استعمال Ïش در بسيار و است, Ïش مقدمهي ريب و آنست,

هسÇتيد ريب و Ïش در حساب روز در اموات شدن زنده از )ا گر ثÖعبÖلI ن م)
و فكر گذشتهاست شما براي كه حالاتي در پس كنيد) توجه دليل بدين خود Ïش رفع (براي

كهخلقت را ل او نشÃه شما زيرا است, جايز مردگان شدن زنده و بعث كه بدانيد تا كنيد انديشه
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يÇÇÇÇاد بÇÇÇÇه را آن چÇÇÇÇرا پس مÇÇÇÇيدانÇÇÇÇيد, كÇÇÇÇه شÇÇÇÇماست آغÇÇÇÇÇÇازين
//

و/
ك

خا 
از

ن
سا

ان
ش

رين
آف

نميآوريد/

مادهي در يعني آفريديم, ازخا ك را شما ما )كه اب رÔت ن م كÔم ×Ç ن Öق ل خ نَّا اء ف)
پستتÇرين كÇه بÇود خÇا ك آن اعÇظم ÅزÇج كÇه كنيد انديشه و نظر خود آفرينش و خلقت

شÇما بÇراي شدني كامل هر گشت, كامل استكمالش مراتب در Îخا آن سپس عنصرهاست,

و رسيديد, بشري مراتب بالاترين به تا ديگر, صورتي در شدن زنده و صورتي از بود مرگ

گذشتهاست/ شدنهاي زنده و مردنها مانند ملكيت با شدنتان زنده و بشريت از شما مرگ

<عÇلقه> بسÇته خÇون از و نطفه از )آنگاه ¹قل ع Öن م ثÔمَّ ¹فÖطن ن م (ثÔمَّ
است/ بسته خون از عبارت

نگرفته را خود كامل هنوز كه است گوشتي قطعه <مضغه> ( ¹غ Öض م ن م (ثÔمَّ
ميشود/ جويده كه گوشتي همانند نيست, پيوسته هم به و Ïمتماس اجزايآن و است شل و

از جزيي و انساننيست ماده كه برآندارد مادهدلالت بر <من> لفظ شدن وداخل

انسÇاني نÇفس و است روح از عÇبارت كه است اخير فعليت اسم انسان بلكه نيست, هم آن

خÇلق بدنها از قبل نه است, قديم نه است, جسماني حدوث نظر از معتقدند فلاسفه چنانچه

شدهاست/

بدنها از قبل ارواح شده وارد كه آنچه ميگويند, فقها و متكلمين از جمعي چنانچه

و تعلق وابسته, و متعلق نشÃهي حسب بر نه است, روح د مجر نشÃهي حسب بر شدهاند خلق

از مرتبهاي آن بلكه گفتهاند, برخي چنانچه نيست نفوس براي عرضي وصف Ïي وابستگي

است/ نفوس وجود نشÃههاي از نشÃهاي و ذاتنفوس مراتب
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مÇبالغه بÇراي كه <تخليق> وزن و است تام و كامل خلقت با )آنكه ¹لَّق خ م)
دارد/ بودنخلقت كامل و تمام بر ميآيددلالت

در خلقتش زمان شدن ناتمام يا نيست, تمام او خلقت آنكه )و ¹لَّق خ Ôم رÖي غ و)
نمانده, باقي رحم در يا است, معهود رحم در جنين براي كه است زماني آن مانده, باقي رحم

شدهاست/ خارج ماه نه از قبل سالم طور به يا شده سقط

از را مرگ از پس شما شدن زنده چگونگي و كيفيت شما براي تا ( ÖمÔكل نيبÔنل)
كنيم/ بيان است مشهود شما براي كه شدن زنده اين

گويا بگيرد, شكل سامع درذهن ممكن احتمال هر كه ايناست براي حذفمفعول و

نشÇدن, خسته پشتكار, , رأفت , علم , قدرت , حكمت كنيم بيان شما براي تا گفتهاست:  كه

را/ شما حساب و جزا نشر, , بعث كردن, زنده و ميراندن

د جرÇم ثÇلاثي از و شده, خوانده افعال باب از نصب و رفع با لفظ اين ( رقÔن و)
الما¾>مأخوذاست, <قررت دمتكلماز ثلاثيمجر شده, وغيبتخوانده بهصورتتكلم

ريختم/ را يعنيآب

تقدير به حالاست يا است, <خلقنا> بر عطف خواندهشود >مرفوع نقر> وا گر

است/ يامستأنف مبتدا,

ما گفتهاست:غرض كه گويا <نبين>است, بر خواندهشودمعطوف وا گرمنصوب

نطفههاي استقرار و كردن زنده و بعث بر ما قدرت و حكمت بيان خلقت در تدريج و صبر از

شماست/

و برزخ در شما بقاي بر دليل تا ميگيريد, قرار رحمها در تي مد( ام ح Öر Ñ ÖلاIيف)
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رحمها/ در شما ماندن باقي همانند باشد, بعث از قبل

كه را آنچه يا بمانيد, باقي رحم در بايد ما خواست و مشيت مدت تا ( Ô¾Ĥ شن ا م)
از كهميخواهيم را وآنچه ميسازيم برقرار رحم در را بماندآن رحم در نطفههاميخواهيم از

ميكنيم/ زايل رحمها

و مÇاه شش آن اقل حد ميمانيد, رحم در معيني مدت تا مي) س م لجأ Ð×يلاء)
است/ ماه نه حدا كثرش

حيض حملوآبستن مدت زندر ا گر آمدهاست: خبري در و
ميشود/ اضافه وآبستني حمل ايام بر حيض ايام بهمقدار شود

بكشد طول هم يكسال از بيشتر ا گر است: ديگري خبر در و

ص364 ج3 افي الص تفسير /1

باشد(1)/ ساعت يك چه ا گر كرد باور و تصديق نبايد
ميباشد/ چهارسال حملآخر ا كثر آمدهاست: عامه طريق از و

بÇيرون رحÇم (صÇدف) از ( گوهر) چون طفلي معين وقتي تا ( ÖمÔك Ôج رÖخÔن (ثÔمَّ
از Ïي هر كه است تقدير اين بر يا حال آمدن مفرد است, مفعول از )حال لاÖف لفظ(ط آوريم,

جنس اسم <طفل> لفظ كه است اين لحاظ به يا ميسازيم, خارج طفل بهصورت را شما

بر كه مصدراست دراصل كهآن ايناست اعتبار به يا ميشود, بيشتراطلاق و يكي بر و است

ميشود/ اطلاق كثير و واحد

رشد بخوريدو شير و بمانيد باقي تا يعني است, محذوف بر اÖ)عطف ÐوÔغÔلÖبتل (ثÔمَّ
شما به سپس يعني است, محذوف به متعلق يا برسيد, بلوغ حد به سپس باشيد, داشته نمو و
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برسيد/ بلوغ حد به تا ميگذاريم باقي را شما و ميدهيم, رشد و نمو

هنگام < كه<أشد اينمطلبگذشت برسيد, كمالدرنيرووعقل به )تا ÖمÔدَّ ك Ôشأ)
چهل يا سي تا بلوغ ل او از يا سالگي هيجده از آن و است نفساني و بدني قواي جميع  كمال

است/ سالگي

ندارد, مفرد لفظخود از كه جمعاست يا جمع, لفظ درصورت مفرداست لفظ اين و

است < شد> مفردآن يا <انعم> و <النعم¹> مانند است, كسره با <¸ اشد> مفردآن يا

<ذÄب>و<أذÅب>,ولي مانند >است, شد> مفردآن مانند< كلب>و<أ كلب>يا

نشدهاست/ شنيده مورد دو اين

كÇه گÇويا مÇعنا, بهاعتبار است عطف يا حاليه, )جمله فَّي× وتÔي ن مَّ نكÔم م و)
سÇاقط كسÇاني مÇيشوند, تقرÇمس رحمها در مادهاش با شما از كساني گفته: تعالي خداي

ميميرند/ حينبلوغ يا ازبلوغ قبل كساني و ميشوند

و پÇايينترين بÇه شما از كساني و ( ر Ôم Ôع ÖلI لذ Öرأ Ð×يلاء د رÔي ن مَّ نكÔم م و)
به نبردن پي و نفهميدن و خرفتي هنگام و پيري وقت كهآن ميرسند, عمر اوقات پستترين

بهاشخاصمختلفاست, ونفهمينسبت وآنخرفتي دقايقمقصودومصنوعاست, نكتههاو

پنج و هفتاد در كه پيري بسا چه و نشود, خرفت بيشتر يا سالگي صد در كه پيري بسا چه پس

كردهاند/ اختلاف عمر پستترين وقت بيان در اخبار در لذا و شود, خرفت سالگي

و ناداني كه زيرا است, غايت براي ا)لام ÑÇ Öي ش مÖل ع دÖعب منم مل Öعي لاÖيكل)
غايي/ نهعلت است, عرض غايتهاي از علم از بعد علم عدم

زوال نÇه است, عمل و علم بهوسيلهي استكمال از عبارت ابقا غايي علت كه زيرا
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شدن/ كامل از پس علم

ادرا كات و دنيوي كهعلوم معنا بدين باشد, غايي زوالعلمعلت همين ممكناست

دهندههاست, وآزار موذيات از درآخرت ميشود حاصل دنيوي Îمدار وسيله به كه بشري

و گردد ضعيف دنيوي Îمدار تا ميدارد نگه و ميگذارد باقي را بندگانش از بعضي خداوند

باشد/ راحت درآخرت تا گردد زايل مدركاتش

خبر در بماندچنانچه پيري به رسيدن از بعد كه است اين در بنيآدم نفع و خير لذا و

ميدهد/ آزار را صاحبش درآخرت دنيوي ادرا كات بقاي چه است,

شده: گفته چهخوب و

كÇن ÎاÇچ صÇد بÇرو را خÇود سÇينهي
كÇÇن ÎاÇÇپ آلودگÇÇيها ايÇÇÇن از دل
جÇمله اين است; خشگ و خالي گياه از ميبيني را زميني (¸ د ام ه ض ÖرÑ ÖلاIي رت و)

جزاست/ و شرط يا جزا بر عطف و معين غير فرد به خطاب

قرار خطاب مورد را همه حشر و بعث امكان بر استدلال مقام در خداوند كه  گويا

به mnopqوعطف محمد به خطاب يا تاآخر> هامد¸/// الارض ترون <و فرمود: و داده

چÇنين خÇداونÇد كÇه گÇويا است, مÇرگ از بÇعد شدن زنده منكرين از كنايه و معنا اعتبار

بعث منكر چگونه پس ميبيني; را آن كردن زنده و ميراندن و تغييرات و نطفه فرمودهاست:

ميبيني?! خشگ هم را زمين كه حالي در ميشوي

فرستاديم زمين بر را كهآب )پسآنگاه Öت IهÖتزَّ ¾ĤمÖلI ا هÖيل ع لÖنا نزأ ذآ اء ف )
و دانÇهها تحريك و ازآب شدن سيراب در را زمين ميآيد, پديد زمين در نشاط و حركت
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مثال كند, پيدا تحر ك و نشاط و بياشامد كهآب كسي به آنها ونمو رشد و گياهان ريشههاي

زدهاست/

ميآيد/ بالا و ميرويد درآن ) گياه Öتب ر و)
ميرويد/ وخوب زيبا گياه هرنوع يج )از هب م ج Öو ز  لÔك ن م Öتتنب

م أ و)
و ميراندن و حالاتآن شدن عارض و نطفه تغييرات از شد كهذ كر )آنچه Ïل× ذ)
بدان اينها برآن,همهي باران فرستادن بهسبب بعدازمرگش شدنزمين زنده كردنآنو زنده

كه: است جهت

اظÇهار براي و داد, روزي كرم اظهار براي و كرد! خلق قدرت اظهار براي را مخلوق يگانه خداوند /1

قدرت به بود نطفه نخست آدمي چنانكه كرد! زنده دوباره پاداش و كيفر براي آخر در و ميرانيد, جبروت

آورد/ كشÇÇÇÇف پديد استخوان خود اراده به ساخت مضغه را آن خود مشيت به گردانيد علقه را آن خود

الاسرار

حكيم عليمو قادر, مبدأ عالمداراي قدرت) اين(آثار (1)( قحÖلI وÔه للَّهI (بأنَّ
دارد/ بهخلقش مهرباني و لطف و عنايت كه است

و دقÇايق ادرا ك از كÇه تغييراتÇي نميشد, واقع تغييرات آن نبود مبدأ اين ا گر و

عاجزند/ عقلا حكماي اسبابآن نظم Îادرا و نكتههايآن

كه ميكند زنده مرگ از پس خداوند جهت بدان و ( تي× Öو مÖلI يÖحÔي و Ôنَّهأ و)
باشد/ ميخواهد مردهاي هر مردههاست, كردن زنده تعالي خداي عادت

نطفهيميت طريقاولي) به نتيجه (در نميكند Îتر را مرده خداوندزمين پسوقتي

ازهمهاست شريفتر كه را انسان پس ميكند, زنده را دو بلكهآن نميكند, رها بهحالخود را

نميكند/ زنده مرگش از بعد و ميكند رها
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كÇه است جÇهت بدان گردانيدن زنده يرÕ )اين دق ¾ Öي ش  لÔك لي× ع و Ôنَّهأ و)
توانايي و قدرت خداوند اينكه باضافه گردانيدنمردههاست زنده تعالي خداي عادتورسم

نميكند/ رها مرده را انسان Hحتم پس دارد, را كار اين

جÇهت بدان اين و ميآيد Hحتم قيامت روز و ساعت ( Õ¹ي ات ¾ ¹ اع Iلسَّ (و أنَّ
هستند/ د تجد در كمال به نقص از وصفت ذات نظر از ماده عالم همهي كه است

كمال به نقص از كه آنچه و است ترقي در هستي جهان اينكه معناي است همين و

پروردگارش نزد حضور از مانع حدود همان كه حجابهايش از Hحتم كرده پيدا Î تحر و د تجد

ميشود/ خارج ميباشد

ايستادن و قيام وساعتجز ميايستد پروردگار گشتهنزد خارج حدود كهاز وآنچه

نيست/ پروردگار نزد

آن كÇÇه است مÇÇضاف پÇÇروردگار ايÇÇنجا در مÇÇقصود
mnopqاست/ قاÄمآلمحمد

كرد/ Ïش قيامت و ساعت در فيها)نبايد بÖي ر (لاَّ

ريشهها, و دانهها و نطفه ترقيهاي ملاحظهي از بعد نميماند باقي درآن شكي يا

كنددر ر تصو را ساعتقيامت كههركس معنا بدين ساعتمنفياست, از Ïش ريبو ياجنس

ظهور يا قيامت در پس نكردهاست, ر تصو را ساعت كند Ïش درآن كس هر نميكند, Ïش آن

نيست/ ساعت است Ïش كه درآنچه و نيست شكي

ميگرداند/ زنده Hحتم( ÔثعÖبكه(ي است اين خدا رسم و )عادت للَّهI (و أنَّ
هستند/ قبرها در كه را كساني ( ورÔبÔقÖلIيف ن م)
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ميكند,پسچگونه زنده را وزمينها درنطفهها پنهان ميبينيهمهيقواي چنانچه

او بدن پنهاندر وقواي ارواح و ميسازد رها حالخود به كهاشرفموجوداتاست را انسان

نميگرداند/ زنده را

آيات16-8
لا و ي دÇ Ôه لا و مÖلÇ ع رÖي غÇ ب للَّهIيف Ôل د ×Ç ج Ôي ن م لنَّاسI ن م و

Õي Öز خ نÖيا لدIيف و Ôهل للَّهI يلب س عن لَّ ضÔي ل ي هفÖط ع يان8)ث ) يرن م ب ×Ç ت ك 

و أنَّ Îا دي Öت م قدَّ ا مب Ïل× 9)ذ ) يق رحÖلI اب ذع ¹ م ×Ç ي ق ÖلI م Öوي و ÔهÔيق ذÔن و

ف Öرح لي× ع للَّهI ÔدÔب Öعي ن م لنَّاسI ن م 1)وå ) يدب عÖلل م ×Ç Çلَّ ظ ب سÖيل للَّهI
ي ه هÇ Öج و Çلي× ع بلنقI Õ¹نÖتف ÔهÖتاب صأ Öناء و ي هب IطÖمأنَّ ÕرÖي خ و Ôهاب صأ Öن اء ف

ونÔد ن م ÖواÔع Öد11)ي ) Ôينب ÔمÖلI Ôان ر ÖسÔخÖلI وÔه Ïل× ذ ¸ ر خ Ñ ÖلاI و نÖيا لدI ر سخ
ÖواÔع Öد12)ي ) Ôيد عبÖلI Ôل ×Ç ل Iلضَّ وÔه Ïل× ذ و ÔهÔعنفي لا ا م و و Ôه ر Ôضي لا ا م للَّهI

13)اءنَّ ) Ôير شعÇ ÖلI سÖÃبل و لي× Öو مÖلI سÖÃبل ي ه عÖنَّف ن م Ôب رÖق أ Ðو Ôه ر ض ن مل
Çن م ي رÖجÇ ت ت ×Ç نَّ ج ت ×Ç ح لÇ ×Ç Iلصَّ ÖواÔل مع و ÖواÔن ام ¾ ين لَّذI Ôل خ ÖدÔي للَّهI

Ôه ر Ôنصي لَّن أن نÔظي انك ن 14)م ) Ôيد رÔي ا م Ôلع Öف ي للَّهI اءنَّ Ôر ×Ç ه Öن Ñ ÖلاI ا هت Öحت

ÖرÔنظيÖلف ÖعطÖق ي Öل ثÔمَّ ¾Ĥم Iلسَّ اءلي بب سب Öد Ôد Öمي Öل ف ̧ ر خ Ñ ÖلاI و نÖيا لدI في ÔللَّهI

و أنَّ ت ×Ç ن ي ب م ت ×Ç اي ¾ Ôه ×Ç ن Öل نزأ Ïل× ذك 15)و ) Ôيظ غي ا م و Ôه ÔدÖيك بنَّ ه ÖذÔي Öله
(16 ) Ôيد رÔي ن م ي دÖهي للَّهI
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ترجمه

هيچ و علمي هيچ بدون خداوند دربارهي كه هست كسي مردمان از و
تكÇبر بÇه خÇويش پÇهلوي ميكند/ مجادله روشنگر كتابي هيچ و رهنمودي
و دارد خواري و خفت دنيا در كند/ گمراه خدا راه از را] [مردمان تا بگرداند
كÇردار و كÇار خاطر به اين ميچشانيم/ او به را آتش عذاب قيامت روز در
نيست/ ستمگر بندگان حق در هرگز خداوند كه] بدان [ گرنه و توست, پيشين
او به خيري پسا گر ميپرستند, دودلي با را خداوند كه هست كسي مردم از و
و دنيا در شود, رويگردان رسد او به رنجي ا گر گيرد, آرام آن به دلش برسد,
دعا به را كسي است/ آشكار زيانكاري همان اين شدهاست; زيانكار آخرت
است/ دمسÇازي بÇد و يار بد سودش; از است محتملتر زيانش كه ميخواند
بÇه كردهاند, شايسته كارهاي و آوردهاند ايمان كه را كساني خداوند بيگمان
خداوند بيگمان است; جاري آن فرودست از جويباران كه آورد در باغهايي
را [پيامبر] او هرگز خداوند كه ميبرد كس هر ميدهد/ انجام كند اراده چه هر
بÇه [و بÇبندد [خانهاش] سقف به ريسماني نميكند, ياري آخرت و دنيا در
او تÇدبير اين آيا بنگرد آنگاه ببرد را] خود نفس يا [آن سپس اندازد]  گردن
روشنگر آياتي صورت به را آن بدينسان و ميبرد? بين از را خشمش مايهي

ميكند/ هدايت را بخواهد كه هر خداوند و فرستاديم فرو

تفسير

و (ابÇوجهل چون مردم از برخي )و للَّهIيف Ôل د ×Ç ج Ôي ن م لنَّاسI ن م و)
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مانند راست مقد بر معطوف يا مستأنف, يا حاليه, جمله خدا كار در ميكند جدل حارث) نصر

 گذشته/

است مستغرق جهتي در جمله دو از يك هر كه است جهت بدان جمله اين تكرار و

ديگر/ جملهي معناي از غير ميكند افاده را معنايي Ïي هر پس ديگر, جملهي جهت از غير

گمراهي و ناداني و نير )ازرويجهل م ب ×Ç ت ك لا يو دÔه لا و مÖل ع رÖي غ ب)
روشن/ حجت و كتاب بيهيچ

علم ادرا ك مراتب

كهدر ادرا كياست مرتبهغيراز درهر ادراÎاو مراتبياستو انساندرااي كه بدان

ديگرست/ مرتبهي

جز ادرا كش دارد پرده و حجاب غيبي معاني به نسبت كه مقامنفسش در انسان زيرا

مÇطابقت احتمال است معلوماتي با مغاير آنصورتها كه نيست, معلومات صورتهاي به

اوهام, ر, تصو او ادرا كات مرتبه اين در و ميرود, آنها با مطابقت عدم و صورتها با آنها

ميشود/ ناميده يقيني و تقليدي و عادي وعلوم ظنون ,Îشكو

نÇاميده گÇمان و ظنون انسان يقيني و ظني تصديقات همهي شرع عرف در ولكن

با مغاير مرتبهچون اين در كهعلوم گفتيم گذشته در بارها كه است بدانجهت اين و ميشوند

نÇاميده ظÇنون كÇه گÇمانها و ظنون همانند است, جايز زوالش و آنها از Ïمنف و معلومات

ميشوند/

از نÇظر و فكÇر و مات قدÇم ترتيب و نفسش دادن جولان به انسان Îادرا پسا گر
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بÇا يا شده تقليد او از كه است كسي از شنيدن با يا تقليد و ميشود, ناميده تقليدي ناحيهي

و عÇلم <بÇغير فÇرمود: كه آنجا نمود اشاره علم نوع سه اين به اوست, از كتابي ديدن

تÇقليد از عÇلم خÇود حيث از چون انداخت م مقد را علم و منير> ولا كتاب لاهدي
است/ علم از شريفتر تسليم و انانيت از خروج جهت از تقليد چه استا گر شريفتر

و تÇفرعن نوعي انانيت آن كه نيست انانيت شايبهي از خالي حصولي علم كه زيرا

است/ الهيت ادعاي

كه باشد اين به اشعار تا كرد ادا منير> < كتاب و <هدي> كلمهي با را عبارت و

صدقاومعلوم و مجاز خدا جانب اينكهاز به تقليدشصحيحاست كه باشد كسي تقليدا گراز

است/ صحيح جدال و تكلم در او بر اعتماد و او به ل توس باشد

و اقران و امثال قبيل از نباشد صحيح او از تقليد كه باشد كسي از تقليد ا گر ا ام و

نيست/ جايز او بر اعتماد پس معلمين و پدران

و مرتبهيقلب در كه باشد حضوري شهودي منيرعلم كتاب از استمقصود ممكن

در كه است مانندمكتوب مرتبه درآن مشهود كه زيرا است, عيان و شهود صاحب براي روح

باشد/ حاضر اعيان در نفس نزد صفحهاي

ميشود/ فالاشرف الاشرف ترتيب به گانه سه اقسام بنابراين

خويش پهلوي يعني است تكبر و استكبار و اعراض از كنايه ي) هفÖط ع يانث)
بگرداند/ تكبر به

از < يضل> لفظ كند گمراه خدا راه از را خلق تا ( للَّهI يلب س عن لَّ ضÔي ل)
ولايت هÇمان خدا سبيل شده, خوانده د مجر ثلاثي از و افعال باب
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است/ ولايت سبيل چهآن خداست, سبيل نيز ت نبو و است
مÇيكند مÇجادله خÇدا در كÇه كس آن بÇراي دنيا )در Õي Öز خ نÖيا لدI في و Ôهل)

است/ رسوايي و گرفتاري خواري,

بÇلايي بÇندگان بر تكبر و استكبار خدا, بندگان بر غلبه ارادهي جدل, حالت زيرا

را آن درد و رنج ديگر رفتهاست فرو گمراهياش در او چون است, جهنم از آتشي و بزرگ

نميكند/ احساس

ومعطوف )واختلافمعطوف يق رحÖلI اب ذع ¹ م ×Ç ي ق ÖلI م Öوي و ÔهÔيق ذÔن و)
جدال لازمهي خواري و خزي كه است اين به اشعار براي جمله بودن فعليه و اسميه با عليه

بدون است ثابت او براي دنيا در خواري وآن نيست جاعل جعل محتاج و كنندهاست مجادله

پÇوست وقت هÇر كÇه است د تجد و جعل به محتاج كه عذابآخرت خلاف به د, تجد اعتبار

( Ïل× گويند:(ذ او به و شد خواهد تبديل آن از غير ديگري پوست به برود بين از بدنشان

پيش را آن تو دستان كه است چيزي سببآن )به Îا دي Öت م قدَّ ا معذاب(ب خواري اين

و استحقاق بدون خواري و عذاب اين و انداخته م مقد را بد عملهاي تو دستهاي يا فرستاده,

بشود/ ظلم تا نيست تو خود از آمادگي

و افÇعال و اقوال از را بديها جميع ميگيرد انجام دست دو با عملها بيشتر چون و

داد/ نسبت دست دو به اخلاق و حالات

<ÎداÇي مت دÇق <بما بر بيد )عطف عÖلل م ×Ç Çلَّ ظ ب سÖيل للَّهI (و أنَّ
خداوند كه است جهت بدان عذاب و خواري اين يعني است, عدل از كنايه ظلم نفي و است

و خÇواري اسÇتحقاق تو و شود داده او به مستحقي هر حق ميكند اقتضا عدل و است عادل
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داشتي/ را عذاب

مبالغه/ براي نه است نسبت براي ار تم مانند <ظلام> لفظ و

از )بÇعضي ف ÖرÇ ح Çلي× ع هÇ Iللَّ ÔدÔب ÖعÇ ي ÇÇن م اسÇÇ Iلنَّ نÇÇ م و)

ت
ما

لاي
ام

ون
ت

ما
لاي

رم
رد

دبا
بر

نا
ن

سا
ان ظاهرميپرستد/ به را خدا كه است مردمكسي

در و ميكند Ïش درامرش كه را عابد خداوند است, كنار و طرف بهمعناي <حرف>

متزلزل و كننده شك نيست, قتال بر عازم كه كرده تشبيه جنگجويي به است متزلزل عبادتش

طرفآنانست Ïي در و سربازان كنار در و ميايستد كناري دايم طور به كه است پيروزي از

ميكند/ فرار نه گر و ميشود آنان موافق و ميافتد راه سربازان با بود غلبهاي و فتح  كها گر

در و كرده اقرار خدا به يا ميكند, Ïش خدا در كه كسي به آيه تفسير است صحيح و

ميكند/ Ïشmnopq محمد

است/ شر و خير د مترص دنيايش حسب بر و است متزلزل امرش در كه كسي به و

Õ¹نÖتÇ ف ÔهÖتابÇ ص أ Öناء و ي هب IطÖمأنَّ ÕرÖي خ و Ôهاب صأ Öن اء ف) فرمود: چنانچه

وآفتي شر به وا گر كند پيدا اطمينان رسد نعمتي به هرگاه ي)اينرو ه ه Öج و لي× ع بلنقI
برگرداند/ رو خدا دين از رسد

است مÇمكن و است; بدني شرور , شر از مقصود و بدني خيرهاي خير, از مقصود

كÇه حÇالي در مÇيكنند عبادت را خدا مردم از بعضي يعني باشد, كسب <حرف> از مقصود

دنيايش وسيلهي را عبادتش يعني باشد, عبادتش در بدني خيرهاي و دنيا كسب بر مشتمل

ميدهد/ قرار

بÇر روي خÇدا از وگرنه ميشود مطمÃن و ميگيرد آرام رسيد دنيايش به پسا گر
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ميگرداند/

زيانكارست/ وآخرت دنيا در كسي چنين (¸ ر خ Ñ ÖلاI و نÖيا لدI ر سخ)

سرمايهي از كمتر به گشت, مغبون و شد گمراه كه ايناست بهمعناي <خسر> لفظ

<اخسر> مثل اخير معناي اين در <خسر> و شد, ناقص و شد كم درمان فروخت, اصلي

بنابرظرفيت يا معاني, اين درهمهي بنابرظرفيتاست خر¸> Ö×والا نيا الد> ونصب است

است/ به مفعول اخير معناي در و اخير معناي غير در است

مÇانند اخÇير مÇعناي غير در يا معاني, همهي در است به مفعول به تشبيه بر بنا يا

كه را كهعمرش ايناست به دنيا اودر خسران <الوجه> نصب با است الوجه> <حسن
كند/ تمام بدونعوض است گرانبهايي و ارزش با  كالاي

چيزهايي از قلب شدن خالي و فارغ خدا, مناجات از بردن ت لذ دنيا در زيراعوض

ميباشد, رذايل ساير و بخل حسد, كينه, از او وپا كي وطهارت ميكند اورامشوش كه است

است/ بزرگتر كهآن خدا از ورضوان است بهشتهايآخرت و نعمتها درآخرت عوض

در نيز حيواني ات مستلذ از او اين بر است,علاوه محروم اينها همهي از عابد اين و

اطÇمينان و آرامش و دارد اضÇطراب حال هر در چون نميبرد, لذت و نميشود بهرمند دنيا

ندارد/

و دنÇيا در انسÇاني تهÇاي لذ از بودن محروم آن و زيان و خسران اين ( Ïل× ذ)
است/ واضحي و آشكار زيان است حيواني لذتهاي از و آخرت

آشكار كس همه بر زيانش دورويي) و (نفاق اين و ( Ôينب ÔمÖلI Ôان ر ÖسÔخÖلI وÔه)
است/
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ضرر او به نه كه ميخواند فرا را چيزي خدا اذن )بدون للَّهI ونÔد ن م ÖواÔع Öدي)
ميكند/ او عايد نفغي نه و ميرساند

و Ôه ر Ôضي لا ا م) خدا: قول از حال و ست مستقر ظرف و تبعيض براي <من> يا

ميباشد/ و) ÔهÔعنفي لا ا م و
Ïي در كÇه مÇيكند گمان او و اوست نفس هواي حقيقت در معبودش و مدعو زيرا

ندارد/ را او نفع ضررو توانايي كههواينفسش حالي در ميكند, عبادت را خدا دين از طرف

قÇول به و نموده, اقرار رسالتش و mnopq محمد به كه است كسي از كنايه آيه اين و

ننمودهاست/ cdefgاقرار علي خود به و نكرده cdefgتوجه علي دربارهي پيامبر

است سعادت از دور گمراهي همان حق اين و ( Ôيد عبÖلI Ôل ×Ç ل Iلضَّ وÔه Ïل× ذ)
هÇو Ïذل> خÇدا: قÇول در و اينجا در حصر و است عقلي مجاز گمراهي به دوري نسبت

عايي/ اد يا است حقيقي المبين> الخسران
چيزي و كرده رها را خدا ي)بدبخت ه عÖنَّف ن م Ôب رÖق أ Ðو Ôه ر ض ن مل ÖواÔع Öدي)

ميپرستد/ است نفع از نزديكتر بهضرر  كه

مه مقد لام مبتدا, ه> ضر <لمن <يقول>است, تضمين براي <يدعوا> لفظ

است/ قسم براي كنندهي آماده و

لام و است ه> ضر <لمن آن خبر يافته معبودي بد بسيار ( لي× Öو مÖلI سÖÃبل)
دولامخوب بين جمع چه آمده, خبر روي و شده كهمÆخر قسماست <لبÃس>لامجواب آن

گفتهاند/ بعضي چنانچه است, ناخوشايند و نيست

نفعش از نزديكتر ضررش كه كسي ميگويد يعني است, محذوف موصول خبر يا
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يÇا <يÇزعم> تÇضمين بÇه يÇا كÇلام ابتداي < لي× Öو مÖلI سÖÃبل> و <مولاي> ميباشد

ميشوند/ <يعلم> مفعول دو جزÅآن دو هر با جمله اينصورت در كه است, <يعلم>
كسي به شد ظاهر زيانبخش) شونده (دعوت مدعو امر درآخرت ازآنكه يعنيپس

است! مولايي بد چه كه, ميداند) (يا ميگويد است نفعش از نزديكتر  كهضررش

ميباشد دومفعولي به <يعلم>معلق و <يزعم> معناي به كهفعل ودرصورتي

/ گرديدهاست معلق لام ط توس به  كه

مÇثل مقدمهوآماده كنندهاست لام است, سابق <يدعوا> تأ كيد <يدعوا> يا

ندارد/ <يدعوا> به تعلقي ديگر جمله اينصورت در اينكه جز , سابق

كردهاست/ اختيار دمسازي و همراه و معاشر بد يرÔ )چه شعÖلI سÖÃبل و)
ت ×Ç Çنَّ ج ت ×Ç ح لÇÇ ×Ç Iلصَّ ÖواÔل مع و ÖواÔن ام ¾ ين لَّذI Ôل خ ÖدÔي للَّهI (اءنَّ

كارهاي و ايمانآورده كه را كساني خداوند كه )بهراستي Ôر ×Ç ه Öن Ñ ÖلاIا هت Öحت ن م ي رÖجت
است/ جاري نهرهايي آنها زير در كه ميكند داخل بهشتهايي در كردند شايسته

ÖنÇ م اسÇ ×الن نÇ م و> بگويد: كه است اين مقابلهاست به موافقتر كه آنچه

تا نمود, عدول عبارت اين به تعالي خداي لكن < ح×اتال ×الص Ôل م Öع ي و االلهب Ôن م ÖÆÔي
ابتدا بزرگداشتمÆمنين براي اينكه ديگر برساند, عبارت Ïي با را مÆمنين پاداش و معنا اين

كÇه گويا نداد, قرار گذشته اصناف از مÆمنين غير مقابل و قرين را آن و كرد آنان پاداش به

شوند/ مÆمنينذ كر غير مقابل در كه هستند ازآن شريفتر مÆمنين

و نبوي عام بيعت با جز كه است بهمعناياسلام كه است عام ايمان ايمان, از مقصود

نميشود/ حاصل ظاهري قبولدعوت
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اصÇخ ايمان و باطني دعوت قبول و ولوي خاص بيعت به اشاره صالح عمل پس

نميشود/ حاصل خاص بيعت با جز كهآن ميشود

به بهعمل اشاره اينصورت صالحدر كهعمل است خاص ايمان ايمان, از يامقصود

با بيعت بهسبب آوردند ايمان كه را آنان خداوند كه شده, اخذ او بيعت در كه است چيزي آن

فÇعليت حصول با غيرشان از آنان امتياز بهسبب و قلبشان در ايمان دخول و cdefg علي دست

جريان كيفيت بيان كه جارياست درآن نهرها كه ميكند بهشت داخل وجودشان/// در ولايت

شد/ گفته گذشته در بارها بهشتها زير از نهرها

هيچ كرد كندخواهد اراده چه هر (قادرمطلق) يدÔ )خداي رÔي ا م Ôلع Öف ي للَّهI (اءنَّ
تفسيرقول بيانآندر در تمام تفصيل با اينآيه باشد, مانع خدا تحققمراد از نميتواند چيزي

گذشت/ بقره سورهي در < Ôيد رÔي ا م× Ôلع Öف ي االله نَّ ل×ك و> خدا:

كÇه ) كسي ̧ ر خ Ñ ÖلاI و نÖيا لدI في ÔللَّهI Ôه ر Ôنصي لَّن أن نÔظي انك ن م)
اينمطلب و كرد يارينخواهد وآخرت) دنيا در را (رسولش را او هرگز خداوند ميكند  گمان

غضبشميگردد اوعارضميشودموجبخشمو بر كهچيزي كسي يا بهخشمميآورد, اورا

( ¾Ĥم Iلسَّ اءلي بب سب Öد Ôد Öمي Öل ف) كرد نخواهد ياري را او خدا هرگز كه ميكند گمان و

تÇا بÇياندازد خÇانهاش (سÇقف) آسمان به ريسماني يعني بياندازد آسمان به ريسماني پس

كند/ خفه را خودش

كند/ قطع كردن خفه و اختناق با را خود نفس )سپس ÖعطÖق ي Öل (ثÔمَّ
را او غيظ آيا خودش اختناق در او مكر و و) كيد Ôه ÔدÖيك بنَّ ه ÖذÔي Öله ÖرÔنظيÖلف)

ميبرد?
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دنيا آسمان به را ريسماني يا خشمميآورد, و غيظ به را او كه يظÔ )آنچه غي ا م)
را خود خشم يعني كند, قطع را ريسمان سپس بكند, آسمان به رسيدن در كوشش و بياندازد

ميبرد? را او خشم و غيظ وحيلهاش كيد آيا ببيند و بيافكند نظر وقت آن كند, استعمال

بههمين و كرد نخواهد ياري mnopqرا محمد خدا كه ميكند گمان مÆمنين از كس هر يا

بهآسمان يا كند, خفه را تاخود بيافكند خانهاش آسمان به ريسماني ميشود جهتخشمنا ك

نفسش سپس كند mnopqدرست محمد كردن ياري براي حيلهاي بخواهد و اندازد ريسمان دنيا

آخر/ تا ببيند/// پس گردد, Îخشمنا يا كند قطع را

هرگز را mnopq محمد خداوند ميكردهاست گمان كه كافرين يا منافقين از كس هر يا

ميآيد خشم به رو اين از و ميكند ياري او به خدا ميكند گمان كه كرد,ا كنون يارينخواهد

دنÇيا آسÇمان بÇه يÇا كÇند, خفه را خود تا بيافكند خانهاش آسمان به ريسماني است خوب

آيه/ تاآخر ببيند/// سپس كند, دفع را خدا ياري تا اندازد ريسماني

با مرگ از پس كردن زنده و بعث بيان در قرآن انزال است )همچنين Ïل× ذك و)
مجادله خدا در كه كسي حال بيان در آورديم, اينمطلب بيان براي كه روشني و برهانواضح

كه حالمÆمن بيان ميكندو عبادت دين از طرف Ïي بر كه كسي حال بيان, و بدوندليل نمايد

استوارست/ و ثابت دين بر

م ت ×Ç اي ¾) كÇرديم, نÇازل را قÇرآن ( Ôه ×Ç ن Öل نزأ) گروهها اين همهي حال بيان در

و خÇدا صÇفات و مÇردم حال كنندهي واضح كه آياتي يا هستند, واضح كه )آياتي ت ×Ç ن  ي ب
هستند/ خدا جانشينان

لام, بهتقدير <Ïكذل > بر اينجملهعطف ( Ôيد رÔي ن م ي دÖهي للَّهI (و أنَّ



51 24-17 حج سورهي

را كس هÇر خداوند كه كرديم نازل را مطلب اين تو به يعني است, مفعول ضمير بر عطف يا

ميكند/ هدايت بخواهد

ميگردد/ بر <االله> به يا موصول به كه است ضميري <يريد> فاعل و

آيات24-17

ي× ر ×Ç صÇ وI لنَّ ين ÑÇ بÇ ×Ç وI لصَّ ÖواÔادÇ ه ين لَّذI و ÖواÔن ام ¾ ين لَّذI اءنَّ

للَّهI اءنَّ ¹ م ×Ç ي ق ÖلI م Öوي ÖمÔهنÖيب Ôل صÖفي للَّهI اءنَّ Öا ÐوÔك ر Öشأ ين لَّذI و وسÔج م ÖلI و

ت× و ×Ç م Iلسَّ في ن م و Ôهل Ôد Ôج Öسي للَّهI أنَّ رت Öمل 17)أ ) Õيد ه ش ¾ Öي ش  لÔك لي× ع

ÔرجÇ وI لشَّ Ôالب جÇ ÖلI و ÔومÔجلنI و Ôر م ق ÖلI و ÔسÖم وI لشَّ ض ÖرÑ ÖلاIيف ن م و

ÔللَّهI ن هÔي ن م و Ôاب ذعÖلI هÖيلع حقَّ Õيرثك و لنَّاسI ن م Õيرثك و آب و وI لدَّ

ان م ÖصÇ خ ان ذÇ ×Ç ه (18 ) Ô¾Ĥ شي Çا م Ôلع ÖفÇ ي هÇ Iللَّ اءنَّ م رÖك م ن م و Ôهل ا مف
ن م ب صÔي نَّار ن م Õابيث ÖمÔهل Öتع ط Ôق Öوا Ôرفك ين الَّذ ف Öم هب ر في Öوا Ôم صت ÖخI
) ÔودÔلÔجÇ ÖلI و Öم هونÔطÇ Ôب في ا م ي هب Ôر ه ÖصÔ19)ي ) Ôيم م حÖلI Ôم ه وس Ô¾ Ôر ق Öوف

م غ Öن م ا هÖن م ÖواÔج ÔرÖخي أن Öا ÐوÔاد رأĤلَّمÔ21) ك ) يد دح Öن م Ôع م ×Ç ق مَّ 2å)و لهÔم
ÖواÔن ام ¾ ين لَّذI Ôل خ ÖدÔي للَّهI 22)اءنَّ ) يق رحÖلI اب ذع ÖواÔوقÔذ و فيها Öوا Ôيد عÔأ
ا يهÇ ف ن ÖلَّوحÔي Ôر ×Ç ه Öن Ñ ÖلاI ا هت Öحت ن م ي رÖجت ت ×Ç نَّ ج ت ×Ç ح لÇ ×Ç Iلصَّ ÖواÔل مع و
Çي ل اء Öا Ðو ÔدÔه 23)و ) Õير رح فيها ÖمÔه Ôاس بل و ا ÆÔل ÖÆÔل و بهذ ن م ر او سأ Öن م
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(24 ) يد م حÖلI ط× ر ص اءلي× Öا Ðو ÔدÔه و ل ÖوقÖلI ن م بلطَّيI
ترجمه

مجوس مسيحيان, صاÄبين, يهوديان, مÆمنان, ميان در خداوند همانا
گواه چيز همه بر خداوند بيگمان كرد; خواهد داوري قيامت روز در مشركان و
و است زمÇين در كÇه هÇر و آسÇمانها در كÇه هر كه نيانديشيدهاي آيا است/
بر مردم, از بسياري و جانوران و درختان و كوهها و ستارگان و ماه و خورشيد
شدهاست; محقق آنان بر عذاب كه هستند هم بسياري ميبرند; سجده خداوند
هر خداوند كه ندارد, دارندهاي گرامي بدارد, خوار[ش] خداوند كه كس هر

قÇح در كÇه هسÇتند حÇريفان ايÇنان مÇيدهد/ انÇجام را هÇمان خواهÇد چه
بÇالاي بÇر ميورزيدهاند, كفر كه كساني اما كردهاند; مجادله پروردگارشان
ريخته جوش آب سرهايشان بالاي از [و] بريدهاند آتش از جامههايي آنان
و مÇيشود/ گداخته آن به پوستهايشان و هست درونشان در آنچه كه شود/
از اندوه ت شد از بخواهند كه هرگاه هست/ آنان[مهيا] براي آهني  گرزهاي
را آتش عذاب گويند] [و شوند بازگردانده آن به روند, بيرون [جهنم] آن
شÇايسته كÇارهاي و آوردهانÇد ايمان كه را كساني خداوند بيگمان بچشيد/
در است, جاري آن فرودست از جويباران كه ميآورد در باغهايي به  كردهاند,
آنÇجا را لباسشان و شوند, آراسته مرواريد نيز و ين زر دستبندهايي به آنجا

شوند/ نموده ره ستوده خداوند راه و پا كيزه سخن به و است/ ابريشم
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تفسير

چوندر mnopqاسلامآوردند, محمد بهدست بيعت با كه نÔواÖ)آنان ام ¾ ين لَّذI (اءنَّ
بود/ ايمان بر ف مشر مسلم چون بود, اسلام اسم ايمان اسلام بدو

بودند/ يهوديت بر كه آنان هادÔواÖ)و ين لَّذI و)
كسÇاني آنÇان شÇدند, خÇÇارج ديÇÇن از كÇÇه آنÇÇان ( ين ÑÇÇ بÇÇ ×ÇÇ (وI لصَّ

ت
ام

قي
در

ن
كي

شر
نم

بي
ل

ص
زف

رو

ميكنند/ عبادت را ستارگان كه هستند

صÇابÃين آنÇان سÇپس و بÇودند/ پÇرست ستاره و كلده مغان از آنان نخستين دستهاند, دو صابÃين: /1

بودند/ cdefg يحيي حضرت پيروان از دندكه موح

غيره) و دهخدا فرهنگ و اسلامي داÄر¸المعارف و قرآن اعلام به شود (مراجعه

هستند/(1) نوح دين بر ميكنند گمان آنان گفتهاند: بعضي

زرتشتيان مسيحيانو اÖ)و ÐوÔك ر Öشأ ين لَّذI و وسÔج م ÖلI و ي× ر ×Ç ص (وI لنَّ
دادند/ قرار Ïشري خدا با را بتها غير يا بتها كه آنان و مسيح) آيين شاخههاي (و

قÇيامت روز در آنÇان بين خداوند ( ¹ م ×Ç ي ق ÖلI م Öوي ÖمÔهنÖيب Ôل صÖفي للَّهI (اءنَّ
ميدهد/ تميز

در < ان> كلمه و نبودند جدا و ممتاز همديگر از و بودند هم شبيه دنيا در چه ا گر

است/ الذين) ان) ل او < اءن> خبر مدخولش با اينجا

(بصير عالم همهموجودات احوال بر او يدÕ )كه ه ش ¾ Öي ش  لÔك لي× ع االله (انَّ
است/ تعليل مقام در و استيناف جمله اين است گواه و)

نكردي? مشاهده بصيرت) چشم (به )آيا رت Öمل أ)



10 . ج بيانالسعاده تفسير ترجمهي 54

مقدر سÆال وجواب دارد ربط قبلش ما به يا است, منقطع معنا و لفظ در ماقبلش از

چيز/ هر بر خدا قدرت وعلت گروههايمختلف دادن تميز تعليل يعني است, تعليل مقام در

و هسÇتند شÇبيه هم با كه زياد نفوس بين ميتواند خداوند آيا شده: گفته كه  گويا

بدهد? تميز شديدست نيز تشابهشان

بلكه را بشري نفوس همهي تو چون دارد, كار اين بر توانايي خداوند فرمود: پس

ميكنند سجده خدا براي كه ميبيني آنها تشابه و كثرت با را سفلي و همهيموجوداتعلوي

هستند/ او فرمان تحت و

كÇه است مÇعين غÇير به خطاب يا صورت اين در كه mnopqاست محمد به خطاب و

نبيني/ كه نيست شايسته تو براي يعني ميشود, توبيخ براي استفهام

خÇدا بÇراي است زمين و آسمانها در كه آنچه همهي و) Ôهل Ôد Ôج Öسي للَّهI (أنَّ
خضوع/ نهايت ميكنند خضوع

مختار كه كساني براي غايتخضوع چيزست, همان حسب بر چيزي هر در وخضوع

براي كه كسي انانيت اختيار تحت شوند, خارج خود انانيت و اختيار و اراده از كه اين هستند

را نÇماز سÇجدهي است خروج آن ظهور Îخا بر افتادن چون شوند, داخل ميكنند سجده او

و مسÇخر تعالي حق امر تحت وجودشان فطرت با موجودات همهي چون ناميدهاند, سجود

وجودشان/ فطرت با ميكنند سجده خدا براي همه فرمانبردارند

در كه كساني همهي ( ت× و ×Ç م Iلسَّ في ن خداوند(م براي ميكند سجده پس

اختياري/ و تكويني طور به آسمانهاست

بعضي و تكويني طور به است زمين در كه همهيآنچه ( ض ÖرÑ ÖلاIيف ن م و)
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ميكنند/ سجده نيز اختيار حال در آنان از

ميكند/ سجده جريانش با خورشيد )و ÔسÖم (وI لشَّ
مÇاه, نÇيز و ( آب و وI لدَّ ÔرجÇ وI لشَّ Ôالب جÖلI و ÔومÔجلنI و Ôر م ق ÖلI و)
از كه چيزياست مطلق درخت از كهمقصود سجده گرند, جانوران و گياهان كوهها, ستارگان,

لغÇوي مÇعناي همين چنانچه باشد, ساق داراي كه است چيزي خصوص يا ميرويد, زمين

است/ <شجر>

يÇعني است, < ات و× Çم× السَّ Çي ف Öن م> بÇر )عطف لنَّاسI ن م Õيرثك و)
ميكنند/ سجده اختياري طور به هم مردم از بسياري

عÇطف <ألمتÇر> جملهي بر جمله و ميباشد بعدش ما آن خبر كه مبتداست يا

شدهاست/

عطف قبيل از الناس> من اينكه< كثير بر بنا است, كلام ابتداي ( Õير ثك و)
است/ لي او تأ كيد و تكرار يا باشد, مفرد

كهآنان ماست, دو مبتداي يا ل< كثير> او مبتداي )خبر Ôاب ذعÖلI هÖيلع (حقَّ

عذابند/ سزاوار

هر كه حاليهاست يا )جملهيمعطوفه م رÖك م ن م و Ôهل ا مف ÔللَّهI ن هÔي ن م و)
ندارد/ گراميش كس هيچ بدارد خوارش خدا  كه

بقره) سورهي (در و است تعليل مقام در جمله اين ( Ô¾Ĥ شي ا م Ôلع Öف ي للَّهI (اءنَّ
كه گذشت آيه اين تام بيان < ÔدâريÔي ا م× Ôلع Öف ي االله ولكن> تعالي: خداي قول تفسير در

ميكند? را همان بخواهد چه هر خدا چگونه
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جدال به هم با خدا دين در كه كافر) و (مومن گروه دو اين ( ان م Öصخ ان ذ ×Ç ه)
شده: گفته كه گويا ر, مقد سÆال وجواب است يكديگرندمستأنف دشمن و مخالف برخاستند

دربارهي آنان با كفار كه مÆمنيني ميكند, جدال مÆمنين و خدا در كه كسي حال چگونهاست

ميكنند? مجادله خدا

يكديگرند/ دشمن و مخالفت كافر و مÆمن گروه دو اين فرمود: پس
اطÇلاق جÇمع و تÇثنيه و مÇذكر و مÆنث بر كه است مصدر اصل در <خصم> لفظ

اينجا/ مانند ميشود, بسته جمع و تثنيه گاهي است, اينچنين و است ياوصف ميشود,

كردند/ مجادله هم با (Öوا Ôم صت ÖخI)
كردند مجادله علم بدون خدا دربارهي كه واÖ)آنان Ôرفك ين الَّذ ف Öم هب ر (في
از كÇنايه شدهاست بريده آتش از جامههايي برايشان ( نَّار ن م Õابيث ÖمÔهل Öتع ط Ôق)

شدهاست/ استعمال استهزا باب از اينجا در كه است خياطي

وقوع بودن حتمي و تحقق به اشعار تا ماضيآورد بهصورت را <قطعت> لفظ

باشد/ داشته آن

(يا جوش سرشانآب بالاي از و ( Ôيم م حÖلI Ôم ه وس Ô¾ Ôر ق Öوف ن م ب صÔي)
از يÇعني است, سÇرد وآب گÇرم آب معناي به <حميم> چه ميشود, ريخته سرد) بسيار

اضدادست/

ميگردد/ باآنذوب يا ميشود, بريان باآنآبجوش بدنشان ي)كه هب Ôر ه ÖصÔي)
بÇاطنشان بÇه ظÇاهرشان از داغ آنآب وI لÖجÔلÔودÔ )اثÇÇر Öم هونÔطÔب في ا م)
مقام در بهآن دادن باطنجهتاهميت تقديم و بريانميشود آنان باطن و ظاهر پس ميرسد
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تهديدست/

جÇمع مقامع زيرا آهنين, عمودهاي ( Ôع م ×Ç ق آنانست(مَّ به (و لهÔم)مخصوص
آن كه نيست <مكحل> مانند <مقمع> جمع و <مكنسه> مانند است, <مقمعه>

ميزنند/ فيل سر به باآن كه است چوبي

جهت آهن <حديد> به تقييد است آهنين گرزهاي آن و ( يد دح Öن م)
<مقمع>/ نه است <مقمعه> جمع <مقامع> كه است اين به تصريح

عمودآهني از يا ازآتش خواستند نÖها)هرگاه م ÖواÔج ÔرÖخي أن Öا ÐوÔاد رأ ĤلَّمÔك )
شوند/ خارج آنان عذاب از يعني شوند, خارج

داشتند شوق زيراا گر شوق, از نه اندوهاست و غم از خروجآنان )قصد م غ Öن م)
شوق افسار چون ميشدند, خارج حتمي طور به كه داشند را عالي مراتب به خروج قصد و

وانميگذارد/ درآتش و ميكشاند را آنان

بÇرگردانÇده خÇود جÇاي بهسر دوباره آهني عمودهاي فيها)باهمان Öوا Ôيد عÔأ)
ميشوند/

ميشود: گفته آنان به )و و)
بر بنا بچشيد, را سوزاننده و سوزان آتش يق )عذاب رحÖلI اب ذع ÖواÔوقÔذ)
يامقصود مساوياست, درآن ومÆنث مذكر كه باشد ياوصفي مصدر <حريق>اسم كه آن

است/ سوزان داغ عذابآب

ايمان )آنانكه ت ×Ç ح لÇ ×Ç Iلصَّ ÖواÔل مع و ÖواÔن ام ¾ ين لَّذI Ôل خ ÖدÔي للَّهI (اءنَّ
ين الَّذ و> گردانÇد داخل بهشتهايي در را همه خدا البته شدند نيكوكار و آوردند خدا به
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جنات/// أولهم يم النَّع ن م Õابيث ÖمÔهل Öتع ط Ôق ح×اتال ×الص لÔوا مع و نÔوا ا×م
/ تاآخر>

گونه بدين باشد, بزرگداشتمÆمنين تا كرد عدول عبارت اين به تعالي خداي ولي

مÆمنينرا معنا اين افادهي بر گيرد,علاوه كافرانقرار قرين كه ايناست از بالاتر  كهشأنآنان

داد/ نسبت خدا به را پاداش مباشرت و بخشيد بزرگي و شرف

پÇاداش جÇزاي آنÇانست, اعÇمال لوازم از كافرين جزاي كه دارد اين به اشعار نيز

كفرا كتفا كفاربر جانب چنانچهدر نكرد, ايمان به ا كتفا اينجا خداست, مÆمنينمحضتفضلاز

 كرد/

همانولايت كه بهعمل كها گرمقرون برخلافاسلام بود, درعقوبت كافي كفر زيرا

پاداش كافينيست براي نباشد, است صالح ازعمل جزيي كه بهولايت مقرون يا نباشد است

مرگمحكوم تاوقت هستند, خدا امر به اميداور كه كسانياست ايناسلاممثل صاحب بلكه

كه هستند اين به محكوم آنان كه دارد cdefgرا علي تولاي كه كسي خلاف بر نيستند چيزي به

ميكند/ داخل بهشت به را آنان خدا

عمارتها زير از كه بهشتها گونه )آن Ôر ×Ç ه Öن Ñ ÖلاIا هت Öحت ن م ي رÖجت ت ×Ç نَّ ج)

يا درختان يا بهشت عمارتهاي زير مقصود كه گذشت ر مكر است جاري نهرها درختانش يا

مراتب به مرتبهاي هر از كه است معنوي نهرهاي نهرها, از مقصود يا ميباشد, قطعههايش

طبع/ عالم تا جنان مراتب از و دارد جريان پايينترش

سÇراي در فÇردا دارند, بيشي و كمي ايمان در مÆمنان و متفاوتند معرفت اهل امروز كه همانگونه -1

در كÇه (1)( Öم Ôه Ôاس بل و ا ÆÔل ÖÆÔل و بهذ ن م ر او سأ Öن م ا يهف ن ÖلَّوحÔي)
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كÇرم و نÇوازش خÇويش, مÇعرفت انÇدازهي بÇر و خÇويش حÇال حسب بÇر كسÇي هÇر هÇم جÇÇاودان

بيند/ كشفالاسرار

<ÆلÆل> لفظ است; ابريشم لباسشان و شوند مرواريدآراسته و ين زر دستبندهايي به آنجا

شدهاست/ خوانده ذهب) به (معطوف جر و يحلون) (مفعول نصب با

به و نزديك نياز به دور, خودستايي و خودبيني از و است پا ك دعوي از كه است زدن پا ك گفتار -1

نا س ÔفÇ Öن ا نا Öمل ظ و كردن آدم به اقتداي گداز و سوز به و كردن اعتراف خويش گناه به و اقرار خويش عجز

الاسرار است/ كشف  گفتن

گفتارهايي و اقوال به را آنان )خداوند ل ÖوقÖلI ن م بلطَّيI اءلي (1) Öا Ðو ÔدÔه و)
ميشود/ Îپا نفوسشان آنها با كه ميكند ارشاد

فÇيها <لبÇاسهم جÇملهي ايÇن و تÇخيلات و افكار تحيتها, ذ كرها, قبيل از

است/ <يحلون> يا <تجري> بر عطف حرير>
جÇملهي بÇا جÇمله دو هر يا نباشد, صفت از بعد صفت <يحلون> جملهي ا گر

متداخلاند/ يا مترداف حالهاي <يحلون>
وقÇوع تÇحقق جÇهت به ماضي آوردن پس باشد يهدون <هدوا> معناي ا گر و

پس يافتند راه و شدند هدايت گفتارخوب به دنيا در آنان كه باشد اين معنايآن ا گر آنست,

بود/ خواهد معنايخودش همان بر ماضي

شدند/ هدايت خدا راه به آنان )و ط× ر ص اءلي× Öا Ðو ÔدÔه و)
عمل چون مÆمن كه باشد اين به اشاره تا آورد را <حميد> عنوان ( يد م حÖلI)
پيدا استكمال نيروهايمعنوي و پسنديده اوصاف در نيÏاست كارهاي و صالحات به  كننده

جÇÇÇÇÇÇÇÇهت از  كÇÇÇÇÇÇÇÇرده,



10 . ج بيانالسعاده تفسير ترجمهي 60
ل

سو
ور

دا
خ

ب
ح

ي
مه

لاز
mnopq

دا
لخ

سو
ير

وي
ير

پ شدهاست/ هدايت خدا بهسوي پسنديدهبودنش و محموديت

هدايت قدوسبودنش حو سبو ازجهت خدا بهسوي كه عامل غير برخلافمجذوب

ميشود/

ÖمÔتÖنÔك Öاءن ÖلÔق> فرمود: پيامبرش به خطاب تعالي خداي كه جهتاست همين روي

عمل من عمل به و سازيد استوار من سنت به را خويش سنت اتبعوني> ف االله ونب حÔت
مÇيدارد, دوست را شما خدا وقت آن كه شويد پسنديده صفات به متصف خدا مثل تا  كنيد

حÇفظ بÇه امر را سالكين آينده و گذشته از حق بر اساتيد هستيد, متصف او صفات به چون

وارد شÇريعت در كÇه مÇيكنند مسÇتحبات و واجÇبات جميع به عمل و شرعي ناموسهاي

شدهاست/

ابÇاحيه و قÇلندريه مÇثل نÇمايان صÇوفي كÇه آنÇچه بÇه نبايد پس
احتياجي عارف و است, حجاب شريعت ميگويند كه داد, فرا ميگويندگوش

است/ قبيح او از عمل شده واصل كه كسي و ندارد عمل به

آيات38-25

ام رحÇ ÖلI د ج Öس م ÖلI و للَّهI يلب س عن ون د Ôصي و Öوا Ôرفك ين لَّذI اءنَّ

م اد حÖل اء ب يهف Öد رÔي ن م و ادبÖلI و يهف Ôفك ×Ç ع ÖلI ¾آ و س لنَّاسل Ôه ×Ç ن Öل ع ج ي لَّذI

أن تÖيبÖلI انك م يم ه× رÖب ء لا أÖنا بوَّ Öذاء و (25 ) يمل أ اب ذع Öن م ÔهÖق ذن مÖلÇ Ôظ ب

عÇ وI لر كَّ ين م ءÇلĤقÇ ÖلI و ينف ءÇلĤÇَّلطÇ ل يتÖيÇ ب Öر  هÇ ط و ا ÑÇ Öي ش بي ÖÎ ر ÖشÔلاَّ ت
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ر ام ض  لÔك لي× ع و الاج ر ÎوÔتÖأي  جحÖال ب لنَّاسIيف ن ذأ و (26 ) ودÔج لسI

للَّهI م ÖسI Öوا ÔرÔك Öذي و ÖمÔهل عف ×Ç ن م Öوا Ôده Öشي 27)ل ) يق م ع  جف  لÔك ن م ينتÖأي

ا هÖنÇ م ÖواÔلÇÔك ف م ×Ç ع Öن Ñ ÖلاI ¹ يم ه ب منم قهÔم ز ر ا م لي× ع ت ×Ç وم Ôل Öع مَّ يَّامأ Ðيف

ÖمÔه ور ÔذÇ Ôن ÖواÔوفÔيÇ Öل و ÖمÔهث فÇ ت Öوا ÔضÖقي Öل ثÔمَّ (28 ) يرق ف ÖلI س ءÇلĤبÖلI Öوا Ôم عÖط أ و

وÔهف للَّهI ت ×Ç م ÔرÔح Öم ظ ع Ôي ن م و Ïل× ذ (29 ) يقت عÖلI تÖيبÖالب ÖواÔف لÖيطَّوَّ و
ÖواÔبنتÖاجف ÖمÔكÖي ل ع يÔتÖلي× ا م اءلاَّ Ôم ×Ç ع Öن Ñ ÖلاI ÔمÔكل Öلَّت حÔأ و ي هب ر ند ع و Ôلَّه ÕرÖي خ

رÖي غ لَّهل ¾ĤفنÔح (3å ) ور لزI ل Öوق ÖواÔبنتÖجI و ن ×Ç ث ÖوÑ ÖلاI ن م سÖج لرI

ÔرÖلطَّيI ÔهÔفطÖخت ف ¾Ĥم Iلسَّ ن م خرَّ ا نَّمأكف اللَّهب ÖÎ ر ÖشÔي ن م و ي هب ين ك ر Öش Ôم

ر ءÇ ل Ð×Ç عÇ ش Öم ظ ع Ôي ن م و Ïل× ذ (31 ) يق ح س انك م في Ôيح لرI هب ي وÖهت Öوأ

ثÔمَّ ي م س م لجأ Ð×يلاء Ôعف ×Ç ن م ا يهف ÖمÔك32)ل ) وبÔلÔقÖلIي وÖقت ن م ا نَّه اء ف للَّهI
Öوا ÔرÔك Öذيل كا نس م جعلÖنا ¹ مَّ Ôأ  لÔكل و (33 ) يقت عÖلI تÖيبÖلIيلاء Ĥهل ح م

Ðو Ôهلف Õد ح× و Õه ×Ç ل اء ÖمÔك Ôه ×Ç ل اء ف م ×Ç ع Öن Ñ ÖلاI ¹ يم ه ب منم قهÔم ز ر ا م لي× ع للَّهI م ÖسI

ÖمÔهÔوبÔل Ôق Öتل ج و ÔللَّهI ر ك Ôذ اءذا ين لَّذI (34 ) ينتبÖخ ÔمÖلI ر  شب و Öوا Ôمل Öسأ

ÖمÔه ×Ç نÇ Öق ز ر ا Çمَّ م و ̧ لو× Iلصَّ ي يم ق Ôم ÖلI و ÖمÔهاب صأ Ĥم لي× ع ين رب ×Ç وI لصَّ

ÕرÖيÇ خ Çيها ف ÖمÔكل للَّهI ر ءÇ ل Ð×Ç ع ش ن م لكÔم ا ه ×Ç ن Öل ع ج ن ÖدÔبÖلI و (35 ) ونÔق نفÔي

ا هÖنÇ م ÖواÔلÇÔك ف ا هÔوبÔنÇ Ôج ÖتبÇ ج و ذا اء ف آفَّ و ص ليÖها ع للَّهI م ÖسI Öوا ÔرÔك Öاذف
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) ون ÔرÇ Ôك Öش ت ÖمÔلَّك عÇ ل ÖمÔكل ا ه ×Ç ن Öر خَّ س Ïل× ذك ترَّ Öع ÔمÖلI و عان قÖلI Öوا Ôم عÖط أ و

ÖمÔنكÇ م ي× وÖقÇ Iلتَّ ÔهÔالني ن ك ×Ç ل و ها ÔÅĤم د لا و ها ÔومÔحÔل للَّهI الني لن (36

) ينن سÖح ÔمÖلI ر  شب و ÖمÔك ×Çل ده ا م لي× ع للَّهI Öوا ÔربكÔتل ÖمÔكل ها خَّر س Ïل× ذك 

) ورÔفك ان خوَّ كÔلَّ ب حÔي لا للَّهI اءنَّ Öا ÐوÔن ام ¾ ين لَّذI نع Ôعف× دÔي للَّهI 37)اءنَّ

(38

ترجمه

- مسجدالحرام و خدا راه از را] [مردم و ورزيدهاند كفر كه  كساني
بازداشتهاند[آنان - نهادهايم بياباني مسافر و مقيم از اعم مردم براي را آن  كه
آهÇنگ ستمگري سر از آن در كس هر ميكنيم], دچار دردنا ك عذابي به را
ابراهÇيم براي كه بود چنين و ميچشانيم/ دردنا ك عذابي او به كند,  كژروي
شÇريك گونه هيچ من براي كه گفتيم] [و كرديم معين را كعبه خانهي جايگاه
ميان در و بدار/ پا كيزه نمازگزاران و مقيمان و غريبان براي را خانهام و مياور
دوري راه هر از كه - لاغري شتر هر بر سوار و پياده كه ده ندا حج براي مردم
حÇضور هست آنÇان براي كه منافعي تادر آورند/ تو سوي به رو - ميآيند
كÇه بستهاي زبان چارپايان بر معين روزهاي در را خداوند نام باشند, داشته
بÇه و بÇخورند آن از آنگÇاه كÇنند], قÇرباني [و بÇبرند دادهايÇم, روزيشان
و بÇزدايÇند را آلايشÇهايشان بÇايد آنگÇاه بÇخورانÇند/ هÇم بينوا درماندهي
هر و است چنين كنند/ طواف را العتيق بيت پيرامون و كنند وفا را نذرهايشان
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بÇهتر پÇروردگارشان نÇزد در برايش آن بشمارد, بزرگ را الهي شعاير  كس
پرهيز دروغ شهادت از نيز و كنيد پرهيز بتها پليدي از پس است, حلال است;
هر نميورزيد, شرك او به و هستيد پا كدين خداوند براي كه حالي در  كنيد/
در را او پÇرندگان و افتاده در آسمان از گويي ورزد, شرك خداوند به  كس
كس هÇر و است چنين است/ درانداخته دوردست جايي به را او باد يا ربوده,
آنها در دلهاست/ پرهيز و پروا از آن كه] [بداند شمارد, بزرگ را الهي شعاير
العÇتيق بÇيت آن بازگشتگاه آنگاه هست, سودهايي شما براي معين زماني تا
ذبح] هنگام [به را, خدا نام تا داشتهايم معين قربانياي تي ام هر براي و است/
شما خداي [آري] ببرند; كردهايم, روزيشان كه بستهاي زبان چارپايان بر
هÇمان ده/ بشÇارت فÇروتنان به باشيد, تسليم او برابر در است, يگانه خداي
بر كه كساني نيز و گيرد, خشيت دلهايشان آيد, ميان به خدا ياد چون كه  كساني
آنÇچه از كÇه كسÇاني و نماز برپادارندگان ميورزند, شكيبايي مصاÄبشان
از شما براي را اندام درشت شتران [قرباني] و ميبخشند/ دادهايم روزيشان
بÇه كه حالي در پس هست, خيري آن در شما براي گردانيدهايم; الهي شعاير
چون و كنيد] قرباني [و ببريد آنها بر را خداوند نام ايستادهايد, برپا و صف
غÇير فÇقير به بخوريد, آن از شد] سرد بدنشان [و رسيد خا ك به پهلويشان
كه باشد كردهايم, رام شما براي را آنان بدينسان بخورانيد; نيز سايل و سايل
بلكه نميرسد, خداوند به هرگز خونهايشان و آنان گوشتهاي بگزاريد/ سپاس
رام شÇما بÇراي را آنان بدينسان ميگردد; نايل او رضاي به شما پرهيزكاري
و گوييد تكبير كردهاست اهنماييتان ر آنكه خاطر رابه خداوند تا  كردهاست
بÇيگمان مÇيكند, دفÇاع مÆمنان از خداوند بيگمان ده/ بشارت نيكوكاران به
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ندارد/ دوست را ناسپاسي خيانتگر هيچ خداوند
ام

حر
دال

ج
مس

او
خد

اه
زر

نا
را

اف
تك

نع
ما

م

تفسير

يا است, گسسته سابقش از اينجمله معناي و لفظ واÖ)ازجهت Ôرفك ين لَّذI (اءنَّ
پس فÇهميديم; را مÆÇمن و مÇطلق كÇافر حÇال شÇده: گفته كه گويا مقدرست, سÆال جواب

ميكند? جلوگيري خدا راه از كه كافري حال چگونهاست

ميكنند, جلوگيري خدا راه از ( ون د Ôصي و) شدند, كافر كه كساني فرمود: پس

وجداني يكامر كفر كه باشد اين به اشعار تا مضارعآورد ون>رابهصورت يصد> اينجا

الحصول/ د متجد است امري كهآن خدا راه از منع و صد خلاف بر است ثابت

سبيل بر خدا راه از جلوگيري كافر عادت و خصلت كه است اين به اشاره براي نيز

است/ تجددي استمرار

و تكÇويني ولايت آن تكÇويني كÇه است قلب راه خدا راه ( للَّهI يلب س (عن
حسابشود خدا راه كه هرآنچه و ندارد راهي جزآن خداوند است, تكليفيآنولايتتكليفي

است/ قلب راه سوي به راهي چون خداست راه همان شود تفسير بهآن خدا راه يا

است/ قلب كهآن معنوي يا الحرامصوري مسجد ( ام رحÖلI د ج Öس م ÖلI و)

هÇركه وي خÇانهي در و هسÇتند يكي مسافر و مقيم جوانمرد, نزد زيرا جوانمردي, به است اشارت /1

باديه چه شهرنشين چه من حرم در ميگويد: كه است خداوند سخن عمده دليل و دارد حرمت آيد فرود

پناه و جوانمردان سراي به را خواهندهاي هر و زينهاري هر كه مقام/ يك و دارند حال يك دو هر نشين

نÇزديكتر را او دورتر هركه و نوازند بيشتر شكستهترست كه آن گرداندند, باز چون و بود راه  كريمان

بÇراي را )آن ادبÖلI و (1) يهف Ôفك ×Ç ع ÖلI ¾آ و س لنَّاسل Ôه ×Ç ن Öل ع ج ي لَّذI)
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دارند/ كشفالاسرار

و حÇال يÇا <جÇعلنا> م دو مÇفعول سÇوا¾ كÇه داديم, قرار مسافر يا مقيم از اعم مردم

در مصدر يا شود, داده قرار وصف <سوا¾> خواه است, <جعلنا> مرفوع <الع×كف>
ميباشددرسورهيآلعمران مردم بهرمندي انتفاعو كعبهموضوع اينكه وجه معنايوصف,

 گذشت/

بÇا كÇه بÇاشد مÇبتدايÇي يا باشد م مقد خبر تا شده خوانده رفع با <سوا¾> لفظ

است/ گشته بينياز خبر از مرفوعش

همان بر حالوصلنيز در شده,و اسقاط دروقف يا الباد> <و ازلفظ <الباد> ا ام

شدهاست/ جاري وقف حالت

خارجشود, باديه بهسوي كه كسي يعني است, مسافر <بادي>مطلق از ومقصود

بر مشتمل حرم كه وآنچه است حرم الحرام مسجد از مقصود و نشود, يا سا كنشود آنجا خواه

آنست/

و مكه مقصود اينكه به است تصريحاتي ما اخبار در و است مسجد خود يا مكه يا

در خÇانهها آن بÇر نÇيست جايز و نيست جايز خانهها آن بر اجرت اخذ كه آنست, خانههاي

بگذارند/

و زنÇجير صاحب او و بود معاويه گذاشت در لنگه دو خانهاش بر كه كسي ل او و

و <Hذراع سÇبعون ذرعها سلسل¹ <في فرموده: تعالي خداي كه است سلسلهاي

حاضر خانههايشان در كه ميآمدند فرود كساني بر ميشدند مكه وارد هرگاه كنندگان ديدار

بود)/ باز درهاشان (و بودند
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خÇبر حذف و باشد, <الناس> از بدل تا شده خوانده جر با <عا كف> لفظ و

خداست: قول از عبارت وآن ميآيد كه است شرط جزاي بر اتكال بهجهت < ان>
ÔهÖق ذن مÖلÇ Ôظ ب م اد حÖل اء ب يهف Öد رÔي ن م و ادبÖلI و يهف Ôفك ×Ç ع ÖلI ¾آ و س)

او به ما بخواهد, وظلم الحاد با چيزيرا خدا درراه يا مسجد در ليم )هركس أ اب ذع Öن م
ميچشانيم/ Îدردنا عذابي

حذف بوده مفعول كه (چيزي شدهاست حذف تعميم جهت به مفعول  كه
آنست/ صلهي يا <بالحاد> از بدل <بظلم> لفظ و شدهاست)

و <يريد> صلهي <بالحاد> يا است, مترداف يا متداخل حال دو ياهر
خوانده شدهاست/ <ورد> از يا فتحهي با <يريد> است, حال <بظلم>

بÇر كÇرديم معين كه هنگامي كن يادآوري را قومت يا آور, أÖنا)بهياد بوَّ Öذاء و)
كرد جارو را بيت جاي تا فرستاد را باد خداوند شده: وارد كه برآنچه بنا را, كعبه جاي ابراهيم

را بيت ابراهيم پس بود, شده نازل بهشت از آدم براي كه شد ظاهر بيت پايههاي نتيجه در و

نمود/ بنا پايه همان طبق

را كعبه خانه تا كرديم ياري را او و داديم كار ابزار و اسباب و نيرو را ابراهيم ما ميفرمايد: خداوند /1

بلكه منگر را خود كوشش و جهد ببين را ما ياري و توفيق و مبين را خود ساخته گفتيم او به آنگاه ساخت

الاسرار بنگر/ كشف را ما خواست و عنايت

باطن ظاهرعنوان چون ( كعبه), بيت جاي يعني (1)( تÖيبÖلI انك م يم ه× رÖب ء لا)

بÇه او دادن جاي عنوان او براي بيت آن تعيين يا بيت, مكان در ابراهيم دادن جاي پس است

گرداند/ خالص او براي را توحيد شود, جذب بهسوياو تا براياوست تعيينمحلقلب و قلب

به (و نگيرد انباز شريكو هيچ مدد تا ( ÖÎ ر ÖشÔنلاَّ تأ) تعاليفرمود: خداي لذا و
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كند)/ پرستش مرا كامل اخلاص

به است ¹مصدري يا معنايقولاست در أنا> بو> تفسيريهاست,چون <أن> لفظ

لام/ تقدير

و باطن و ظاهر بتهاي از مرا باطن و ظاهر )خانهي يتÖيب Öر  هط و ا ÑÇ Öي ش (بي
كن/ طاهر و Îپا باطني رذايل بهسبب وآلودگيهايآن ظاهر نجاستهاي از

مده راه آن در را ديگري هيچ و پرداز بازتر بارگي يك را خويش دل ميگويد: اشارت اهل زبان به /1

الاسرار است/ كشف ما محبت و مهر شراب پيرايه دل  كه

ميكنند خدا سوي به دعوت كه كساني براي (1)( ين م ءÇلĤقÖلI و ينف ءÇلĤÇَّلطل)
و مÇيكنند قيام بندگان امور به كه است كساني مقصود يا او, نزد قيام سبب به و قيامت در

ميشوند/ امور متصدي

مÇنحني كÇه كساني يا ميكنند, خضوع خدا براي كه كساني براي و ( كَّع لرI و)
يÇا نÇميكنند, بلند را سرشان و ميافتند برو كه كساني و خود معاش مرمت جهت ميشوند

هستند/ محتاج و فقير ياآخرت دنيا حسب بر كه  كساني

مÇرمت بÇه مÇبتلا يا تواضع, نهايت در ميكنند تواضع كه جÔود ) كساني لسI)
ندارند/ رهايي و ازآنخلاصي صغير و كبير عالم در كه نحوي به هستند خويش معاش

mnopq
دا

رخ
مب

پيا
ج

ح
ن

لا
اع

ن
ما

فر

كن/ اعلان و برسان مردم ن)به ذأ و)
اشÇعاربه بÇراي الناس> <أذن نگÇفت: و <في>آورد لفظ ( لنَّاسIيف)
نÇداي او ميخواهÇد خداوند كه است كسي براي بلكه نيست, همه براي ابراهيم اعلام اينكه

جÇح مردم اي گفت: رفت, ابوقبيس كوه cdefgبالاي ابراهيم شده: روايت كه بشنود, را ابراهيم
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دهيد/ انجام را پروردگارتان خانهي

بين ما بود زنان رحم در صلبهاي در كه كساني همهي رابه گوش خداوندآن پس

انÇجام جÇح كÇه بÇود گÇذشته خÇدا علم در كه كساني همهي يعني رسانيد, مغرب و مشرق

85 ص 3 ج تفسيرالبرهان /1

ميدهند(1)/

زنÇان رحÇم و مردان دراصلاب ابراهيم زمان در كه نيستند كساني فقط مقصود و

رحم و مردان دراصلاب قيامت روز تا آينده در كه بودهاند كساني همه مقصود بلكه بودهاند,

ميگيرند/ قرار زنان

را ندا اين كه كس هر و كرد ندا ملكوتي نداي و ملكوتي زبان cdefgبا ابراهيم كه زيرا

عÇوالم از عÇالي عÇوالم در عالم اين از قبل مردم همهي و شنيد ملكوتياش گوش با شنيد

بودهاند/ عقول و ازنفوس جبروت و ملكوت

نسبت و نشنيد كس هر و داد شنيدجواب را ندا ملكوتي گوشهاي با كه كس هر پس

نداد/ انجام حج عالم اين در و نداد بودجواب كر ندا بهآن

جايز نفوس و عقول از عاليه عوالم به زنان ارحام و رجال اصلاب تفسير بنابراين

نÇفوس و عÇقول در آنان اجمالي وجود از كنايه رحمها و صلبها در مردم وجود و ميشود

تميز/ و تفصيل بدون ميشود

بÇناي بÇه مأمور اسماعيل و ابراهيم كه وقتي شده روايت
ركÇني و پÇايه بÇر ابÇراهÇيم كردند, تمام را آن بناي و شدند خانه
ا گÇر پس ( حج براي (بيا < الحج <هلم كه: داد سر ندا سپس نشست,
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كه جمع صورت به ( حج براي (بياييد < الحج الي <هلموا ميداد ندا
روز درآن كه كسي مگر نميداد انجام حج عمل ميشد همه شامل

مخلوق/ و باشد انسان
همهي ترتيب بدين < الحج الحج هلم گفت:<هلم ابراهيم ولي
Ïيلب گفتند: و داده مثبت جواب بودند مردان اصلاب در كه  كساني
مرتبه ده گفت لبيك بار ده كه پسآنكس االله, داعي Ïيلب داعياالله,
كس هر نمود, حج بار پنج گفت Ïلبي مرتبه پنج كه آنكس كرد, حج
گفت Ïلبي بار يك كس هر داد, انجام حج آن تعداد به Ïلبي بيشتر

ح1 ص419 رايع عللالش و ص373 ج3 افي تفسيرالص /1

نداد(1)/ انجام حج نگفت Ïلبي كس هر و داد انجام حج يك
كه را كساني همهي شنواند خداوند آمدهاست: خبري در و

ح2 ص419 رايع عللالش و ص373 ج3 افي تفسيرالص /2

/(2) قيامت روز تا هستند زنان رحم و مردان اصلاب در
به فيالناس> <أذن خدا: قول در خطاب واردشده كه خبر در

ص80 7-8 ج مجمعالبيان /3

است(3)/ mnopq محمد
سال ده مدينه در خدا رسول كه آمدهاست cdefg صادق امام از
را آيÇه اين تعالي خداي سپس نداد, انجام حج عمل و نمود اقامت
امر را مÆذنين پس آخر> تا /// بالحج الناس في أذن <و نمود: نازل
همين mnopqدر رسولخدا كه كنند اعلام صداهايشان بلندترين با  كرد
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اهÇل و بود حاضر شهر در كس هر را مطلب اين ميكنند, حج سال
چÇون كردند; اجتماع رسولخدا حج براي و فهميدند باديه و شهر
تÇبعيت مÇيشد, امÇر كه آنچه به بودند رسولخدا تابع فقط آنان
انÇجام را آن هم آنان ميداد انجام پيامبر كه را كاري يا ميكردند,

و 234 ح 26 بÇاب ص454 ج5 Çهذيب الت ح4, 27 باب ج4 الكافي ,373 ص ج3 افي تفسيرالص /1

85 ص ج3 البرهان

ميدادند(1)/

بÇنده كه حال بدين بنده جرم به اشارهاست (جيم) و خداوند حلم به است اشارت (حا¾) است حرف دو حج -2

الاسرار خويش/ كشف فضل با بيامرز مرا خويش جرم با آمدم خداوندا  گويد:

ود
نش

گم
ه 

هر
تك

اس
ي

نگ
س

به
كع

مخصوص/ Ïمناس انجام جهت خدا خانه قصد )(2)به  جحÖال ب)
ايÇن اشارهبه تا بيايند االله بيت به نفرمود: بيايند, تو پيش حج قصد به ( ÎوÔتÖأي)
آن, سÇنگهاي زيÇارت نه است, قلب صاحب و قلب زيارت حج تشريع از مقصود كه باشد

به اشاره <Öم هÖي ل اء ي وÖهت اس×الن ن م ¸ دÃ Öفا عل Öاج و> تعالي: خداي قول در چنانچه

معناست/ همين

در ميكنند طواف كعبه دور مردم ديد كه وقتي cdefg باقر امام
ميكردند, طواف اينچنين جاهليت در فرمود: معنا همين به اشاره
پس كنند, كوچ ما بهسوي سپس كنند, طواف شدهاند مأمور مردم
يÇاري و كÇنند اعÇلام را خÇودشان دوسÇتي و مودت و ما ولايت

ص392 ج1 الكافي و ص377 ج3 افي تفسيرالص /3

بدارند(3)/ عرضه ما بر را خودشان
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را, ضÇمهي و جÇيم تÇخفيف را, كسره با <Áرجا> لفظ پياده, پاي )با الاج ر)
خوانده شدهاست/ <سكاري> مانند و تشديدآن و جيم تخفيف

ميكنند/ حمل را بارهايشان يا خودشان كه حالي )در و)
بود وعلف ازآب خالي و دور بيابانهاي مكه اطراف )چون ر ام ض  لÔك لي× ع)
پشÇتش بÇه و ميرفت داخل شكمش ميآمد مكه به كه الاغي يا قاطر يا شتر يا اسب هر و

كرد/ ادا <ضامر> لفظ با را ميچسبيدآن

مÇركبهاي هÇمهي نميتوانستد افرادشان همهي ميآمدند حج به كه آناني چون

لفظ با را <ضامر> لذا و بياورند آنجا به و شوند سوار است موجود عالم در كه را چهارپا

به دارند, را مكه قصد صاحبانشان كه چهارپا مركبهاي آن يعني كرد, )توصيف ينتÖأي)
ميآيند/ مكه سمت

كوه دو بين كه وسيعياست راه دراصل < فج> وسيع, راه هر )از  جف  لÔك ن م)
شدهاست/ استعمال راه مطلق در و شده داده توسعه لفظ ولكن باشد شده واقع

اين عالم نهدر باشد, مكه دراطراف كه هرراهياست از كهمقصود يق )دور م ع)
است/ لازم آيد تنزيل تصحيح جهت ولي است, آيه ظاهر خلاف تقييدها

كن/ اعلام مردم همهي به است: چنين آيه ظاهر چون

مÇردم هÇمهي كه نميباشد, استغراق براي جز <الناس> مثل در لام و الف زيرا

بيايند/ عالم در راهي هر عالمموجوداستاز در كه چهارپا برحيوان وسواره پياده بهصورت

هÇمهي هÇمچنين نÇميآيند, مÇردم هÇمهي يÇا نيامدند, مردم همهي كه حالي در

به كه نميآيند,همهيآنان مكه به كهميآيند حيواناتيهم نميآيند,همهي مركبهايحيوان
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عÇالم در مÇوجود راه هÇر از حجاج مركبهاي همهي و نيستند حجاج مركوب ميآيند مكه

نميآيند/

كرد, ادا عبارت اين به را آيه بكند تأويل بر تنبيه تعاليچونخواست خداي وليكن

ميشود/ صحيح آيه الفاظ جميع در عموم و اطلاق تأويل درصورت زيرا

زبان با صغير عالم در mnopq محمد يا است صغير عالم در كه cdefg ابراهيم وقتي زيرا

است قلب همان كه الحرام بيتاالله حج به اعلام صغير عالم در مردم بين در ولايت يا رسالت

انسان اينكهقواي از اعم شنواند رساندهو انساني بهجميعقواي را ندا تعالي خداوند  كردند,

حرم از ولي شدهباشد مخلوط يا نشدهباشد, حيوانيمخلوط قواي با , پنهان يا باشد موجود

قواي شدن سوار به محتاج قلب مكهي بهسوي سيرش در و شده گشوده اسلام به كه سينهاي

در انسÇان افراد از عبارت كه را انساني قواي جميع شنواندن از بعد خداوند باشد, حيواني

در كه آنان و نمود تحريك و تهييج آمدهاند قلب صاحب و قلب بهسوي و است صغير عالم

آمدند/ پياده بودند حاضر قلب خانهي و سينه حرم اطراف

كه وآنان نداشتند بهركوبآنان احتياج و بودند نشده قوايحيوانيمختلط با چون

بودند/ كرده اختلاط حيواني قواي با و آمدند سواره بودند دور بيت و حرم از

پنهان تدريجقواي به برترست, و حرمافضل براياهل پياده حج همينجهت روي و

بيتاالله سوي به فعل به ه قو از خروج از بعد ميرسند, بهفعليت نرسيدهاند بهفعليت هنوز  كه

سواره/ و پياده ميكند طواف قلب دور و ميآيد

مال صاحبان او ت هم قدر به و اوست روش اندازه بر يكي هر منافع و مختلفند حق راه در روندگان /1

اخروي) و (دنيوي منافعي شاهد و بوده حاضر تا (1)( Öم Ôهل عف ×Ç ن م Öوا Ôده Öشي ل)
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صÇفاي منافع را احوال ارباب و است طاعات حلاوت منافع كار صاحبان است, معاش و مال منافع را

انصاري عبداالله خواجه است/ انفاس

حق كهاز الهي مكهآمدهرحمت به كه كسي چه دنيوي, دينيو منافع باشند;چه خودشان براي

همين بهواسطهي و ميگردد نازل بركت و مغفرت حج ايام در و ميشود نازل حجاج بر تعالي

شامل ميگردد/// بهرمند قربانيها ازگوشت و شده بركاتدنيوينيزحاصل بركات و مغفرت

ميشود/ نيز او حال

در كه است منافعي مقصود كه است اين به اشعار براي <منافع> لفظ آوردن نكره و

ميشود/ حاصل حج ايام

اسÇم معيني روزهاي در و ( ت ×Ç وم Ôل Öع مَّ يَّامأ Ðيف للَّهI م ÖسI Öوا ÔرÔك Öذي و)
ببرند/ را خدا

آن و ذيالحÇجهاست ماه از ل او روز ده معين روزهاي از مقصود گفتهاند: بعضي

روز تشريق روزهاي گفتهاند: بعضي و شدهاست تعيين حج Ïمناس براي كه است روزهايي

ازآنست/ بعد روز سه و نحر

است/ قرباني هنگام خدا نام بردن اينجا در ازذ كر مقصود گفتهاند: بعضي

بهسببذ كرست اينكهصحتذبح باب ذبحاستاز ازذ كر گفتهاند:مقصود بعضي و

شدهاست/ نهاده ذبح بر نامذ كر پس

ع تضر با يا باشد احرام در تلبيه با خواه خداست, كهمقصودمطلقذ كر ايناست حق

مشاهده از يادآوري اين كه باشد قيامت در خدا نزد ايستادن يادآوري با يا , حج ايام در دعا و

ذ كÇر سبب به يا محشرست, در نزدخدا قيام يادآوري خود آن كه ميشود ناشي احرام حال



10 . ج بيانالسعاده تفسير ترجمهي 74

آن ل او كÇه پÇنجگانه نÇمازهاي تÇعقيب در كÇه دهگانهباشد تكبيرات با يا باشد ذبح هنگام

ميشود/ گفته نحرست روز نمازظهر

تشريق, ايام آخر تا حج به احرام ل او از است, حج ايام از عبارت معلومات ايام و

ايام از بعد مگر نميشود فارغ حج Ïمناس از كه ميداند بستهاست حج به احرام كه كسي زيرا

م/ دو نفر يا ل او نفر در تشريق

بÇيان مÇاÄده سÇÇورهي ل او در ( م ×Ç ع Öن Ñ ÖلاI ¹ يم ه ب منم قهÔم ز ر ا م لي× ع)
¹ يم هÇ ب Çنم م ÇهÔم ق ز ر Çا م لي× ع> خدا قول به ذ كر تقييد و گذشت, انعام بهيمهي

آن بÇر كÇه است ذبÇح هÇنگام ذ كر ذ كر, از مقصود كه دارد اين به اشعار نوعي < م ×Ç ع Öن Ñ ÖلاI
رسند)/ خويش كمال به (تا كشت خود نام با بايد را بسته زبان چهارپايان

خÇوردن بÇودن مستحب يا مباح جهت امر اين بخوريد آن از و نÖها) م ÖواÔلÔكف)
نيست/ برايوجوب امر و است

جهت به كه است كسي <باÄس> از قير )مقصود ف ÖلI س ءÇلĤبÖلI Öوا Ôم عÖط أ و)
نمود/ اضافه بهآن را <فقير> كلمهي لذا و گرفته قرار سختي و مضيقه در تنگدستي و فقر

شÇدن مÇوي ژوليده و غبارآلودگي بهمعناي <تفث> ( Öم Ôهث ف ت Öوا ÔضÖقي Öل (ثÔمَّ
استعمال عطر گرفتنو ناخن حلق, سببغسل, به كردنآنست زايل عبارتاز قضايآن است,

است/ احرام از يااحلال حج Ïمناس <تفث> از مقصود يا  كردن,

گفتاري كفارهي مانند ميشود, لازم انسان براي احرام در كه است چيزي مقصود يا

وابستگيهاي و تعلقات <تفث> از مراد يا است, كفاره اداي و Îتدار آن تضاد و عملي يا

را cdefg امام كه است اين به آن قضاي و ميماند باقي انسان براي احرام در كه است نفساني
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وابسÇتگيهايش و تعلقات از ببيند ملكوتش يا Ïمل با را امامش كه كسي چه كند, ملاقات

شدهاست/ اشاره اينها همهي به اخبار در و منسلخ

كردهاند, حج براي حج از قبل يا حج ايام در كه )نذرهايي ÖمÔه ور ÔذÔن ÖواÔوفÔيÖل و)
مطلق/ طور به است حج از قبل نذر مقصود يا

شدهاست/ لازم حج ايام در منهيات مرتكبين براي كه است كفاراتي نذرها از مراد

از بعد نذرها مانند نيز كهآنها مناسÏاست مقصود يا است, كفارات يامقصودمطلق

ميشود/ لازم انسان براي وجهي به شروع

كنندن, زياد را بيت در ياطواف كنند, مبالغه بيت درطواف بايد فÔواÖ)و لÖيطَّوَّ و)
حلق و نمودند پا كيزه را خود است احرام لازمهي كه ازآلودگي ظاهر حسب بر آنكه از پس

زدودند/ را ظاهر كثافت و نموده

بسÇيار بايد بردند بين از را وابستگيها و كفارهها قبيل از باطن كثافت همچنين و

باملكوت امام لقاي چه نمايند; ملاقات ملكوتش و Ïمل با را امام كه گونه بدين كنند طواف

خداست/ خانهي كهآن ميباشد قلب به رسيدن در است, نورانيت به معرفت همان كه او

مگر نشوند بيت داخل را, باطن و ظاهر بيت ( تÖيبÖالنمايند(ب طواف مردم پس

واجب/ طواف از بعد

وضع مردم براي كه است بيت لين او ظاهر در االله بيت چون قديم, تيق )بيت عÖلI)

حÇرمت اربÇاب و ديگرند خدمت اصحاب است, يقان صد سيرهي و مردان جوان كار حرمتها تعظيم /1

الاسرار ديگر/ كشف

نÇازل بÇاطنش به و بهشت از آدم براي بيت آن كه آمدهاست(1) اخبار در چنانچه شدهاست
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عالم در مردم براي كه است خانهاي لين او عنصري بدن Ïمل در قلبصنوبري چه شدهاست,

شدهاست/ صغير

از شدهي آزاد و غرق از شده آزاد عتيق از منظور يا روحاني قلب است همچنين و

كبير/ و صغير عالم در براوست جباران تسلط از ياآزاد ميباشد, وابستگيهايش و  كثرتها

يعني است, محذوف خبر مبتداي يا محذوف مبتداي خبر <Ïذل> )لفظ Ïل× ذ)
ذلÏ>آن <خذ يعني است, محذوف يامفعولفعل <Ïكذل Ïذل> يا <Ïذل <الاÑمر

بگيرد/ را

كه حالي در يا شمرده بزرگ كه كسي و يعني حال يا است, )عطف Öم ظ ع Ôي ن م و)
شمرد/ بزرگ

ضÇمه با م ÔرÔح يا ¹ رمÔح جمع <حرمات> چه را, خدا حرمتهاي ( للَّهI ت ×Ç م ÔرÔح)

حÇرام جÇمع كه ضمهاست دو با م ÔرÔح يا سكون, و ضمه دو با م ÔرÔح يا سكون, و ضمه با است,

يÇا است, ضÇمه دو بÇا م¹> ÔرÇ Ôح> يÇا ات>, م× ÔرÔح> يا حا¾, كسرهي با <حرم> يا است,

است/ همزه وزن بر رم¹> ح>
و زمان و مكان نهي, و امر مانند است, حرام هتÏآن كه است چيزي خدا حرمات و

اخبار آسماني, كتابهاي الهي, شرايع Î متبر روزهاي حرام, ماههاي حرمين, مانند يا غيرآنها

انبيا از خدا جانشينان و ايمان مÆمنخود فه, مشر مشاهد , وولوي نبوي بيعت ولوي, و نبوي

آنان/ اوصياي و

بÇه مخصوص االله> <حرمات اينكه بر مبني شده گفته يا شده وارد كه آنچه و
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ص82 ج7-8 مجمعالبيان /1

ذيل در آن شدن ذ كر قرينهي به است(1) حرام شهر و حرام بلد و الحرام بيت يا , حج Ïمناس

/ حج آيهي

عام گرنهمفهومآن و تخصيصآنست و <حرماتاالله> از بيانمقصود گفته اين

شدهاست/ وارد باعمومش و است

شد/ كهذ كر است چيزهايي همان مقام دين در منظور و مقصود ولي

تÇعظيم Îتر از بهتر او براي خدا حرمات بزرگداشت و و)تعظيم Ôلَّه ÕرÖي خ وÔهف)
است/ بد و شر كهآن حرمت Ïهت از نه است,

باشد/ شده منسلخ تفضيل معناي از <خير> لفظ است ممكن و

و امÇوال شدن تلف از حرمات تعظيم كه ميافتد اتفاق لكم چون ي) هب ر ند ع)
شود/ جدا شدننفوس خسته

گرديد; شماحلال بر چهارپايان هشتگانه )زوجهاي Ôم ×Ç ع Öن Ñ ÖلاI ÔمÔكل Öلَّت حÔأ و)
آن و ميته مانند ميشود, خوانده شما براي آنها تحريم كه چيزهايي بهجز ( يÔتÖلي× ا م (اءلاَّ
بحيرهو مانند شده,///تاآخرآنو خفه كه شدهوحيواني برده برآن خدا نام غير كه ذبيحهاي

آيه/ ساÄبه///تاآخر
لفÇظ كنيد اجتناب بتها يعني حقيقي پليد از و ( سÖج لرI ÖواÔبنتÖاجف ÖمÔكÖي ل ع)
هÇر و گناه و پليدي جيم كسر دو را فتحهي با تحريك, با جيم, سكون و را كسره با <رجس>

منجر غضب و عقاب و Ïش و عذاب به كه است عملي هر باشد, پليد كه است عملي از مقدار

است/ صحيح اينها از Ïي هر به تفسير و شود
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خÇودش مÇناسب مÇعاني اين از Ïي هر در ( ن ×Ç ث ÖوÑ ÖلاI ن م) در <من> معناي و

شدهاست/ تفسير نيز شطرنج به < ث×ان Öو ÖÑالا ن م جس الر> خبر در و ميباشد

و ناحق شهادت و دروغ (مانند باطل قول از نيز ور )و لزI ل Öوق ÖواÔبنتÖجI و)
گزينيد/ دوري غنا) لهو سخنان

به امر بهطورمستقل ازآنها Ïي هر كه ايناست به اشعار براي اجتناب به امر تكرار

كه آنچه و غنا خود و غنا مجلس خدا, به Îشر و دروغ ضمه با ور> الز <و دارند, اجتناب

ميباشد/ ميگيرد قرار عبادت مورد خدا جز

در مشركين كه بهآنچه و دروغ گفتار بهمطلق زور, شهادت به شدهاست تفسير آيه

ما و تملكه Ïل هو Hشريك×لاا Ïل Ïلاشري Ïبَّيل> مانند ميگفتند, شان تلبيه

/<Ïمل
آنÇها از بعضي به اخبار در و شدهاست تفسير لهوي گفتارهاي ساير و غنا به نيز و

شدهاست/ تصريح

ندارد/ شده ساخته بت به اختصاص <وثن> لفظ كه است اين حق
بلكه بتاست, براينفس وابستهباشد بهآن بهآننظرشودوقلب كه هرچيزي بلكه

گفتاري نيز و ميباشد نفس بت نفس از انانيت و رأي هر و نفس, اقتضاي و وخواهش هوا هر

و غنا به مخصوص باشد انحراف و باطل سبب يا باشد حق از انحراف و باطل از مسبب  كه

نيست/ باطل شهادت

ÎدارÇم Îادرا و بÇدني اعÇضاي آثار انساني, و حيواني و نباتي قواي افعال بلكه

اينها همهي واهمه/// فات تصر قلبيو نفسانيوخطوراست واحوالواخلاق باطني ظاهريو
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است/ نيروها و قوا  گفتارهاي

منتهي يا ولايت طريق بر متصل يعني باشد انساني استقامت سبيل بر آنها پسا گر

باطل گفتارهاي نباشد اينچنين ا گر ميگردد, محسوب راست و صدق گفتارهاي باشد آن به

باشد/ ميخواهد كه چه هر است

آن كه است نفس انانيت از عبارت كه رجس از ميشود: چنين آيه معناي بنابراين

هواهÇاي مانند ميآورد بهدنبال را آن انانيت كه است چيزي هر و ميباشد نفس حقيقي بت

يا ياخطورذهني يافعل ازهرقول كنيدو اجتناب فاني/// ومنظورهاي باطل معبودهاي فاسد,

كنيد/ اجتناب است انحراف از مسبب يا حق از انحراف سبب كه تخيل يا خيال

نفس براي انانيت نوعي از و است نفس ويژگي كدورت و قيد اجتناب كه آنجا از و

Ïي موجب شود حاصل آن خواهش و نفس التفات و توجه با كه صورتي در ميشود حاصل

از مÇطلق بهطور نفس كه است اين كهمطلوب حالي بود;در خواهد آن براي ديگري انانيت

بودهباشد/// خدا به نزديكي هواي چه گرددا گر Îپا هواها از شده, د مجر انانيت

آن چه باشدا گر خالص نفس هواي و انانيت )از ¾ĤفنÔح) فرمود: تعالي خداي لذا

باشد/ نفس هواي از رهايي و هوايخلاص نفس هواي

بپرستيد را خدا شرك, از شايبهاي بيهيچ خالص ي) هب ين ك ر Öش Ôم رÖي غ لَّهل)
مشرك/ غير پا كدينان يعني است <حنفا¾> تأ كيد

سبب به شرÎآوردن بورزدحتي Îشر بهخدا كسي هر )و اللَّهب ÖÎ ر ÖشÔي ن م و)
هوا/ از اجتناب خواستههاي

آسمان از او كه گويا بيچارگي) و عجز (در )پس ¾Ĥم Iلسَّ ن م خرَّ ا نَّمأكف)
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وابستگياز باشرÎآوريو انسان كه زيرا بهمحسوساست, كردهاست;تشبيهمعقول سقوط

ميكند/ سقوط وابستهها زمين به اطلاق آسمان

بربايند/ را او آرزوها و هواها پرنده آنگاه پس ( ÔرÖلطَّيI ÔهÔفطÖخت ف)
بيافكند/ دوري بهجاي را او بايد يا ( Ôيح لرI هب ي وÖهت Öوأ)

شهوتها, باد يعني موافقترست را وآن است <تخطفه> بر يا < خر> بر عطف

بيافكند/ دور جاي به را او شيطاني جهالتهاي و غضبها

از كÇه كرده تشبيه كسي به را Îمشر حالات دور, )جاي يق ح س انك م (في
آسÇمان از انانيت و آوردن Îشر واسطه به انساني سيارهي لطيفهي چه كند, سقوط آسمان

آرزوهÇا, يا انانيت و تعين مقام به او سقوط از پس ميكند, سقوط محدود زمين به اطلاق

در و شÇده مÇتولد شيطنت و غضب شهوت, تركيب از انسان در كه آنها امثال و حسد بخل,

ميكنند/ ف تصر انساني سيارهي لطيفهي

پس ميكنند, ف تصر درآن هستند بسترهايي مانند كه شيطنت و غضب شهوت, يا

به كرده تشبيه ميكنند, ف تصر هستند مواليد مانند كه امثالآنها و حسد كهآرزوها, را  كسي

مانند بساطت در كه آن امثال و شهوت او در كه را كسي ميربايد, را او پرندهاي كه  كسي

ميافكند/ دور بهجاي را او باد كه كسي به كرده تشبيه كنند ف تصر هستند عناصر

تشبيه/ در تخيير براي نه است, برايگونا گوني <أو> لفظ پس

گذشت/ اين از قبل اندكي كلمه اين ( Ïل× ذ)
مÇحترم و بزرگ را خدا دين شعاير كسي هر و ( للَّهI ر ءÇ ل Ð×Ç ع ش Öم ظ ع Ôي ن م و)
بقره سورهي در آنست, بر تا كيد و االله> حرمات يعظم من <و نظير جمله اين دارد
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گذشت/ شعاير بيان

و بÇوده احترام و حرمت داراي كه است چيزي هر مطلق <حرمات> مانند آن و

بÇه تÇفسير مقام ملاحظهي به اينجا در <حرمات مانند نيز شعاير باشد, داشته دين به تعلق

شدهاست وارد كهآنعمومش ايناست حق شدهاست, <هدي> به Hومخصوص حج Ïمناس

است/ مقام قرينهي بهسبب هدي به يا Ïمناس به توجه و نظر وليكن

شعاير/ نَّها)آن اء ف)
قبيل از تقواست با دلهاي صفت اين كه) او بر (خوشا ( وبÔلÔقÖلI ي وÖقت ن م)
از كند تعظيم را شعاير كه كسي است: چنيني تقدير چه جزاست, بهجاي سبب شدن جايگزين

بيشتر بااينكه شعايرازتقوايقلوب وبودن شعايرازتقوايقلوباست چهآن متقينميشود,

قلب كه است اعتبار جهت بدان ميكند مشغول خدا غير به را دل كه است كثرتهايي از آنها

اين ملاحظهي با و وحدت بهسوي وجهي و دارد كثرات بهسوي وجهي است, وجه دو داراي

ميپيوندد/ بهوقوع جذب و ميشود پديدار Îقلبسلو از كه وجهاست دو

مكتب تقواي دارد Îبهسلو اشاره <Ôاالله ÔمÔكÔبب حÔي عÔونâي اتَّب ف> خدا: قول لذا و

به حقوق دادن البته كه شود; داده بهاهلش حقوق و شود حفظ كثرتها كه است حالتي در هم

نيست/ ممكن كثرتها در تعالي خداي ونواهي اوامر شدن ملتزم با جز اهلش

آن بÇه اشاره <االله ونب حÔت ÖمÔتÖنÔك Öنا> تعالي: خداي قول كه قلب جذب با پس

ما به التفات و شود طرح كثرتها كه است ميسر وقتي وآن ميشود حاصل قلب تقواي دارد,

و قالبي ونواهي اوامر اطاعت از عبارت كه شعاير تعظيم اينصورت در گردد Îتر االله سوي

ميباشدحاصلميگردد وملكوتي قالبهايملكي بهواسطهي اوليا انبياو تعالي, خداي قلبي
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فقط/ حضور به اشتغال نه است, تقوايقلوب از همه

ضÇروري تقوايقلوب تحقق جهت است حضور از غير كه آنچه افكندن دور پس

/ است

است/ منافعي شما براي شعاير فيها)در ÖمÔكل)
اهÇدا مكه به قرباني جهت كه است گاوي يا شتر يعني <بدنه> شعاير از مقصود و

ميشود/

و آنها بر شدن سوار قبيل از است, چهارپايان منافع منافع, از مقصود ( Ôعف ×Ç ن م)
ميباشد/ آنها بچههاي و شير پشم, نيز

ازآن پس ديگر كه دادهشود قرار هدي شتر كهآن وقتي مي)تا س م لجأ Ð×يلاء)
گفتهاند/ بعضي چنانچه ميشود, قطع منافع

مترجمان ناميدهشدهاست/ نيز يومالنحر قربان عيد روز و شتر گلوبريدن يعني نحر /1

است منافعي حج Ïمناس در شما براي است: اين مقصود يا شتر, نحر(1) وقت تا يا

پاداش/ و اجر كثرت اثر بر درآخرت است منافعي و بركات كثرت سبب به دنيا در

, امÇوال خÇونها, حفظ جهت از است دنيوي منافع عبادات مطلق در شما براي يا

اينصورت در پاداشها, و اجر اثر بر اخروياست منافع و تنا كح و عرضها,صحتتوارث

منافع/ خود قيد نه است انتفاع تحصيل قيد ي> مسم اجل <الي تعالي خداي قول

/ حج Ïمناس يا بدن محل(Ĥهل ح م (ثÔمَّ
از اعم اينجا در بيت كه حومهيآنست, و مكه طرف تيق )به عÖلI تÖيبÖلIيلاء)
بÇيت به آن نزول و قرباني) گاو يا (شتر بدن آن حلول انتهاي كه است, عبادات محل يا حرم
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است/ معمور بيت از عبارت كه باشد قديم معتق و عتيق

قرباني يعني داديم, قرار روشي تي ام هر كا)براي نس م جعلÖنا ¹ مَّ Ôأ  لÔكل و)
حيوان اذيت منكر شمرده حيوان آزار را قرباني ميگويند عجم كه همانطور نيست, شگفتي

ميشوند/

ميگويد: نيست, عالم و خبره كه كسي چنانچه نيست, شگفتي نيز حج Ïمناس در و

ف¹ تصوÇم چÇنانچه نÇيست, شگفتي عبادات مطلق در نيز و عقلانيست كارهاي از افعال اين

ميگويند/ اباحيه و نمايان) (صوفي

مناسÏمخصوصي و اضحيهها قربانيها, از ي خاص روش تي ام هر براي ما كه زيرا

نواهي اوامر, عبادات, از مخصوصي Ïمناس تي ام هر براي يا داديم قرار مخصوص ايام در

داديم/ قرار نفسي و بدني رياضتهاي قلبي, و قالبي

بÇيان ( م ×Ç ع Öن Ñ ÖلاI ¹ يم ه ب منم قهÔم ز ر ا م لي× ع للَّهI م ÖسI Öوا ÔرÔك Öذيل)
ايÇن بÇه اشعار براي آن به تعليل و گذشت ماÄده سورهي ل او در انعام بهيمهي
و تذ كر بردنها ت لذ و بهرمنديها جميع و عبادات جميع از مقصود كه است

ديگر/ چيز نه معبودست, يادآوري
تخالف همديگر با نبايد متخالفاست شما ستايش )پسا گرنحوهي ÖمÔك Ôه ×Ç ل اء ف)
اتفاق مقتضي آن و يكتاست خداي ( Õد ح× و Õه ×Ç ل اء) شما خداي زيرا باشيد; داشته تباعض و

نگهداريد/ سالم شقاست و عناد و لجاجت موجب كه اختلاف نه است,

او خطاب كه است كسي هر به يا mnopq محمد به خطاب ( ر  شب و Öوا Ôمل Öسأ Ðو Ôهلف)
يÇعني باشد, <أسلموا> بر عطف تا روا> بش <و معنا در ر> بش> پس باشد, ممكن
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دهيد/ بشارت و شويد او تسليم

بÇهمعناي <خÇبيت> از يا است, وسيع مكان بهمعناي <خبت> از ( ينتبÖخ ÔمÖلI)
معناست/ دو هر بهاعتبار ميآيد كه اوصافي به شايدتوصيف حقيرست,

خÇدا بÇه دلش كه كسي به و نفس تحقير بهاعتبار شده <خاشعين> به تفسير و

دل/ بودن وسيع و اتساع معناي بهاعتبار يافته آرامش

مÇيشود خدا ذ كر آنان نزد كه ) كساني ÔللَّهI ر ك Ôذ اءذا ين لَّذI) آيه: بقيهي لذا

و خÇود شÇمردن كوچك معناي به ناظر ميگيرد, خشيت دلهايشان ( Öم ÔهÔوبÔل Ôق Öتل ج و)
است/ خودش

آيه: بقيه نيز و

سÇخت رويÇدادهÇاي بÇر كÇه ) كسÇاني Öم Ôهاب صأ Ĥم لي× ع ين رب ×Ç (وI لصَّ
كÇردن تحمل موجب قلب بودن وسيع چه است, وسعت معناي به ناظر ميورزند شكيبايي

بيتابي/ و بيقراري بدون بلاهاست

عبارت صبر قÔون )چون نفÔي ÖمÔه ×Ç ن Öق ز ر ا مَّ م و ̧ لو× Iلصَّ ي يم ق Ôم ÖلI و)
داشتن بپا و است چيزي د تجد و شدن حادث بدون ل او حال بر ماندن باقي از
بود اين نماز و صبر مناسب است تعالي ل او حق به توجه دوام از عبارت نماز

شود/ ادا مطلب فاعل اسم با  كه
مÇضارع صÇورت به را آن استمرارست سبيل بر آن د تجد انفاق از چونمطلوب و

بكند/ استمراري د تجد بر دلالت تا آورد

< Öن ÔدÔب> و حركت, با ن> دب> و سكون, و ضمه با ن> ÖدÔب> لفظ ( ن ÖدÔبÖلI و)



85 38-25 حج سورهي

را آنها كه است چاقي شترهاي بهمعناي آن و خشي¹ مانند <بدن¹> جمع < كتب> مانند

اعم/ معناي به گاوست و شتر يا ميكنند رهسپار مكه به قرباني براي

ر مقر حج شعاير از را فربه) (شتران )آنها للَّهI ر ءÇ ل Ð×Ç ع ش ن م لكÔم ا ه ×Ç ن Öل ع ج)

خدا/ خانهي Ïمناس جملهي از يا داديم, قرار خدا دين جملهعلامتهاي از داشتيم

/< Õعن×اف م ا يهف ÖمÔكل> مانند خيرست, آنها در شما فيها)براي ÖمÔكل)
در بÇبريد آن بÇر را خدا اسم ( آفَّ و ص ليÖها ع للَّهI م ÖسI Öوا ÔرÔك Öاذف ÕرÖي خ)

بدين آن و باشيد مقيد mnopq محمد سنت به كه حالي در و ايستادهايد شتر نحر براي كه حالي

دودست يا ميايستد, پا رويسهدستو بستهميشودوشتر يكيازدودستش كه  گونهاست

ببيندند/ يكديگر به زانو تا پايين از را آن

كنايه شد), سرد (بدنشان افتاد زمين بر نÔوبÔها)چونپهلويش Ôج Öتب ج و ذا اء ف)
است/ روح خروج از

امر اينجا در ,Îخورا Ïي مقدار به چه بخوريدا گر حيوان آن از نÖها) م ÖواÔلÔكف)
خÇوردن جÇاهليت زمان در مردم چون اباحه, يا است استجاب براي يا نيست, وجوب براي

ميكردند/ حرام را  گوشتآن

است/ برايوجوب امر گفتهاند: بعضي

داده آنچه به كه كسي به يعني قانع, بينواي مردمان به و ( عان قÖلI Öوا Ôم عÖط أ و)
كنيد/ اطعام نميكند, سÆال و است قانع دارد كه وآنچه ميشود

ازآن نميكند, سÆال و ميگيرد بدهيد او به چه هر كه كسي به نيز و ( ترَّ Öع ÔمÖلI و)
بدهيد/  گوشت
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ها ×Ç ن Öر خَّ س) آنها گوشت خوردن و ذبح جهت را حيوانات اينچنين ( Ïل× ذك )
گردانيديم/ شما مسخر منافع ساير در را آنها )و ÖمÔكل

آوريد, بهجاي را كردنآنها رام نعمت شكر شما كه باشد ( ون ÔرÔك Öشت ÖمÔلَّك عل)
باشيد/ شا كر نعمتها, تمام بر پس داديم شما بر كه را ما نعمت آوريد بهياد يا

ايÇن گÇوشت هÇرگز كÇه بÇدانÇيد ها) ÔÅĤم د لا و ها ÔومÔحÔل للَّهI الني (لن
Öن م و> گفت: وقتي تعالي خداي مقدرست, سÆال جواب نميشود قبول خدا نزد قربانيها

ايÇنجا در خÇدا شÇعاير از منظور و < وبÔلÔقÖال ي وÖقت Öن م ا نَّه ا ف االله رÄا ع× ش م ظ ع Ôي
ميشود,گوشتشخورده ريخته كهخونش چيزياست قربانيهم و بود, قربانيها و اضحيهها

است نزديك و مقرون تقوايقلوب به كه صفت اين به نمود توصيف را خداوندآن ميشود,

ميرسد? خدا به قرباني خونآن و گوشت آيا كه: بود سÆال اين جاي ا كنون

نميرسد/ خدا به خونآن و گوشت فرمود: مقامجواب در تعالي خداي

ميشود/ نايل او رضاي به شما پرهيزگاري )بلكه ي× وÖلتَّقI ÔهÔالني ن ك ×Ç ل و)
اسÇتقبال را كÇعبه خÇون بÇا ميكردند ذبح وقتي جاهليت در مردم گفتهاند: بعضي

شوند/ Ïنزدي و جويند ب تقر خدا به تا ميكردند خونآلوده با را بيت دور ميكردند,

داديم قرار شما فرمانبر و رام را آنها چنين اين ها)آري خَّر س Ïل× ذك ÖمÔنك م)
مهباشد مقد و تاتأ كيد كرد تكرار اينجملهرا ميجوييد) ب تقر خدا به ميخوريدوهم ( كههم

ديگري/ غايت براي

است: اين وآن

شما اينكه بر گوييد تكبير را خدا تا ( ÖمÔك ×Çل ده ا م لي× ع للَّهI Öوا ÔربكÔتل ÖمÔكل)
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كرد/ راهنمايي حيوانات تسخير به را

از بهيميه ذبحقواي به يا دينش, معالم به يا االله, بيت Ïمناس به كرد هدايت را شما يا

امرتان/ ولي به يا نفس,

(بÇه سÇعادت ابÇدي) را نÇيكوكاران رسÇول اي تو و ( ينن سÖح ÔمÖلI ر  شب و)
يكي, خدا تكبير شده:پس گفته كه گويا معناست, بهاعتبار ياعطف ر, مقد بر دهعطف بشارت

آنان گويا اينكه به بده بشارت را كنندگان عمل يا بده, بشارت را اعمالشان در نيكوكاران و

احسان عادتشان و خوي كه آناني يا ميكنند, احسان خدا خلق به كه آنان يا ميبينند, را خدا

كهاصل زيرا بده, بشارت ولويحاصلميشود بيعت با كه را خاص ايمان به مÆمنين يا است,

تعبير ايمان به آن از كه ميباشد ولوي خاص بيعت همان كه است ولايت از عبارت احسان

ميشود/

و بÇرسد سر در جان و برسد جان در دل و برسد دل در زبان كه آمد خواهد وقتي گفت: طريقت پير -1

خاموش سر گويد به نور و خاموش گويد جان به سر خاموش گويد بهزبان دل آنگاه برسد, حق در سر

عÇبداالله خواجÇه ميشنوي/ تو و ميگويم من ا كنون گفتي/ قولي تا بود ديري من بنده اي گويد: خداوند

انصاري

كه مقدرست اينجملهجوابسÆال (1)(Öا ÐوÔن ام ¾ ين لَّذI نع Ôعف× دÔي للَّهI (اءنَّ
است/ دادن بشارت براي تعليل منزلهي به

ميكنندو بامÆمنينجنگ كه كفاريرا ميكند خداونددفع كه ايناست تنزيلآيه و

آزار كنندگان, حيله حيلهي و بلاها ار, كف خداوند يعني است تعالي خداي دفع تعميم مقصود

ميكند/ دفع مÆمنين از را شياطين و جن از جهل لشگريان كنندهها, اذيت

جنود و دهندگان, آزار و بلاها و كفار كه است اين به اشعار <يدافع> لفظ در و
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ميكند/ دفع را آنها خداوند ولكن ميآورند هجوم مÆمنين بر شياطين و جن از جهل

را نÇاسپاس خÇيانتكار هÇر خداوند ( ورÔفك ان خوَّ كÔلَّ ب حÔي لا للَّهI (اءنَّ
ميدارد/ مبغوض

مÇيدارد, دوست را مÆمنين خداوند است: گفته گويا است, تعليل مقام در نيز اين

ان وÇخ> لفÇظ با را آن ولكن ميدارد; مبغوض را شياطين جنود و مكركنندگان  كافرين,

برمÆمنينهجومآورد كههركس باشد اين به اشعار تا خيانتكارناسپاسآورد يعني  كفور>
باشد/ ميخواهد كه كس هر است, ناسپاس خيانتكار او

آيات48-39

Öم ه ر ÖصÇ ن Çلي× ع هÇ Iللَّ و اءنَّ Öوا ÔملÇ Ôظ ÖمÔنَّه أب ونÔلت ×Ç ق Ôي ين لَّذل ن ذÔأ

ÔللَّهIانب ر ÖواÔولÔقي أن Ð اءلاَّ قح رÖي غ ب م ه ر ×Ç ي د ن م ÖواÔج رÖخÔأ ين لَّذI(39 ) Õير دقل

ÕعيÇ ب و ÔعÇ م × وÇ ص Öتم  د ÔهÇ لَّ ضÖعبÇ ب هÔم ض ÖعÇ ب اسÇ Iلنَّ للَّهI ÔعÖف د لا Öول و
Çن م ÔهÇ Iللَّ نَّ ر Ôنصيل و ا يرثك للَّهI Ôم ÖسI فيها Ôرك ÖذÔي Ôد ج ×Ç س م و Õت× ول ص و

ض ÖرÑ ÖلاI Çي ف ÖمÔه ×Ç Çنَّ كَّ مَّ اءن ين ذÇ I(4åلَّ ) Õيز زع يٌّ وقل للَّهI اءنَّ Ðو Ôه Ôر Ôنصي

رنك ÔمÖلI نع Öا Öوهن و وف ÔرÖع م Öال ب Öوا Ôر مأ و ¸ Iلزَّ كو× Öا Ôوات ¾ و ¸ لو× Iلصَّ Öوا Ôامق أ

وحÇ Ôن Ôم Öوق ÖمÔهلÖبق Öتب كذَّ Öدق ف ÎوÔب  ذكÔي 41)و اءن ) ور Ôم ÔÑ ÖلاI Ô¹بق ×Ç ع لَّهل و

ني Öد م Ôب ×Ç ح Öص أ 43)و ) وطÔل Ôم Öوق و يم ه× رÖب اء Ôم Öوق 42)و ) Ôود Ôمث و Õاد ع و
) يرÇ ك ن انÇ ك فÖيÇ ك ف ÖمÔهÔت Öذخأ ثÔمَّ ين رف ×Ç ك Öل ل ÔتÖيل Öمأف ي× وس Ôم ب ذÔك و
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Çلي× ع Õ¹ي اوÇ خ ي هÇ ف Õ¹ مالÇ ظ يÇ ه و ا ه ×Ç ن Öك ل Öه أ ¹ي Öرق ن م ين أك44)ف

ض ÖرÑ ÖلاI في Öوا Ôير سي Öملف45)أ ) يد ش مَّ ر Öصق و ¹لÇ طَّ ع م رÖÃ ب و ا ه وش ÔرÔع
ي م ÖعÇ ت لا نَّها اء ف ا هب ونÔع م Öسي Õاناذ ¾ Öوأ Ĥهب ونÔلق Öعي ÕوبÔلÔق ÖمÔهل ونÔكت ف
) ور ÔدÇ لصI Çي ف Çتي Iلَّ ÔوبÔلÔقÇÇ ÖلI ي م ÖعÇÇ ت ÇÇن ك ×ÇÇ ل و Ôر ×ÇÇ صÇÇ Öب Ñ ÖلاI

ند ع ا م Öوي و اءنَّ و Ôه د Öع و ÔللَّهI فلÖخÔي و لن اب ذعÖال ب ÏونÔل جÖعت Öسي 46)و

يÇ ه و ا هل ÔتÖيل Öمأ ¹ي Öرق ن م ين أك 47)و ) ون دÔعت ا مَّ م ¹ن س فÖلأك Ïب ر
(48 ) Ôير ص م ÖلI و اءليَّ ا هÔت Öذخأ ثÔمَّ Õ¹ مال ظ

ترجمه

كÇردهانÇد, كÇارزار آنÇان بÇا [مشركان] كه مÆمنان] [از كساني به
آنان دادن ياري بر خداوند ديدهايد, ستم كه چرا شدهاست, داده جهاد رخصت
جÇز شدهاند, رانده ناحق به كاشانهشان و خانه از كه كساني همان تواناست/
را مردم از بعضي خداوند ا گر ماست; پروردگار خداوند گفتهاند كه نبوده اين
مÇعابد هÇم و راهÇبان صÇومعههاي هÇم نÇميكرد, دفع ديگر بعضي دست به
نÇام كه مسلمانان] ] مساجد وهم يهوديان] [ي عبادتگاه هم و مسيحيان] ]
پÇيروزمند خÇداونÇد و ميگرديد ويران ميشود, ياد بسيار آنها در خداوند
ميدارند پا بر را نماز دهيم, تواناييشان سرزمين اين در چون كه كساني است/

جامÇرانÇس و مÇيكنند منكر از نهي و معروف به امر ميپردازند, را زكات و
آنان از پيش كه] [بدان انگاشتند دروغگو را تو ا گر و خداوندست/ با  كارها
قوم همچنين انگاشتند/ دروغگو را] هم[پيامبرانشان ثمود و عاد و نوح قوم
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به آنگاه شد, مواجه تكذيب با موسي نيز و مدين; اهل و لوط/ قوم و ابراهيم
من عقاب كه] [بنگر پي فروگرفتمشان, سپس دادم; ميدان و مهلت  كافران
بÇود, ستمكار [مردمش] چون كه را شهرها بسيار چه و است/ بوده چگونه
بي ه چاهها بسيار چه و است; ريخته فرو ديوارهايش و سقفها و كرديم, نابود
زمين در آيا كشيده/ فلك به سر و استوار قصرها بسيار چه نيز و مانده, رونق
با كه گوشهايي يا بينديشند آن با كه باشند داشته دلهايي تا نگردهايد  گردش
بÇلكه مÇيشود, نابينا كه نيست ديدگان [فقط] آري بشنوند; را] حق] آن
شتاب به را عذاب تو از و ميگردد/ نابينا [هم] هست سينهها در كه دلهايي
به روز يك نميكند, خلاف وعدهاش در هرگز خداوند آنكه ميخواهند,حال
و ميشماريد/ شما كه دست آن از است سال هزار با برابر پروردگارت حساب
سÇتمگر كه حالي در دادم ميدان و مهلت آنان به كه شهرها [اهل] بسيار چه
اي بگÇو است/ مÇن سÇوي به سرانجام و سير و گرفتمشان, فرو سپس بودند,

آشكارم/ دهندهاي هشدار فقط شما براي من مردم,

تفسير

دفاع مÆمنين از خداوند ا گر شده: گفته گويا است, ر مقد سÆال جواب ( ن ذÔأ)
داده اجازه فرمود: تعالي خداي پس كنند, جنگ كه نيست شايسته مÆمنين براي پس ميكند

<أذن> لفÇظ ميكنند قتال كه مÆمنيني از كساني آن به ( ونÔلت ×Ç ق Ôي ين لَّذشدهاست(ل

خواندهميشود/ ومعلوم مجهول بهصورت

خوانده معلوم و مجهول بهصورت <يقاتلون> لفظ قراÄت دو از Ïي هر بر بنا و
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شدهاست/

ميكردند اذيت را مشركينمسلمين كه شده واÖ)درنزولآيهذ كر ÔملÇ Ôظ ÖمÔنَّه أب)
او به شكايت و mnopqميآمدند خوردهپيشرسول خدا Ïكت و سرشكسته هميشه كه بهطوري

آنكه تا نشدم جنگ و قتال به منمأمور كنيد صبر ميگفت: آنان به خدا رسول پس ميبردند

نÇازل قÇتال دربÇارهي كه است آيهاي لين او اين شد, نازل او بر آيه اين پس نمود, هجرت

شدهاست/

حاليه قادرستجمله ياريآنان بر خدا يرÕ )و دقل Öم ه ر Öصن لي× ع للَّهI (و اءنَّ
كفور> ان خو كل لايحب االله ان> بر معطوف يا است, فعليه جملهي بر معطوف يا

است/

آمÇنوا> <الذين يا يقاتلون> <للذين صفت يا بدل (ÖواÔج رÖخÔأ ين لَّذI)
مÇبتداي خÇبر يÇا است, اهم> نÇمك اءن Çذين ال> آن خÇبر و مبتداست يا است,

محذوفست/ فعل مفعول يا محذوف, خبر مبتداي يا محذوف,
اسÇتثناي قÇبيل )از ÔهÇ Iللَّ بنا ر ÖواÔولÔقي أن Ð اءلاَّ قح رÖي غ ب م ه ر ×Ç ي د ن م)

مدح/ در مبالغهي جهت است منفي ذمهاي از مديحه

را خد خانه از Á او كه هستند مÆمنين كبير عالم در أخرجوا> <من از مقصود و

مانند نيز ه مÄا در آيه اين و نمودند هجرت مدينه به Hثاني و كردند مهاجرت حبشه به و رانده

ميكند/ پيدا جريان اصحابش cdefgو حسين امام

شرايط تحقق با ميكند صدق نيز مÆمنيني دربارهي و آمدهاست اخبار در چنانچه
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ص93 ج3 البرهان /1

است(1)/ ر مقر فقهي كتب در كه دفاع و جهاد

تÇعمير بÇه نÇظر چÇون دهÇيم, كÇيفر را زمين روي كاران گناه ميخواهم وقت هر ميگويد: خداوند /2

كÇننده, استغفار و مينگرم را خود دوستان و عبارت به داران زنده شب و ميافكنم خود خانه  كنندگان

الاسرار ميشوم/ كشف منصرف آنها عذاب از ميكنم مشاهده را سحر هنگام

ثÇÇلاثي از االله> <دفع (2)( ضÖعب ب هÔم ض Öع ب لنَّاسI للَّهI ÔعÖف د لا Öول و)
است/ معطوفه يا حاليه, جمله و است مفاعله باب از االله> <دفاع و د مجر

آخر در و هست < ونÔلات يÔق× ين لَّذل ن ذÔا> خدا: قول براي تعليل جمله آن در و

هÔم ض ÖعÇ ب اسÇ Iلنَّ هÇ Iللَّ ÔعÖف د لا Öول لو> تفسير: در آيه اين وجوه بيان بقره سورهي

گذشت/ < ض Öر ÖÑالا ت د سفل ضÖعب ب
كشÇيشهاي جÇهت نÇصاري مÇعبدهاي <صوامÇع> ( Ôع م× و ص Öتم  د Ôلَّه)

آنهاست/

حقmnopq زمانرسول تا معبدها داشت,چونآن م مقد درذ كر معبدها ساير بر وآنرا

جز كاري كه كسياست معابدمخصوص اينكهآن براي نيز داشتندو زمانشيوع درآن بودند,

باشد/ نداشته عبادت

است/ نصاري Îمشتر معابد ( Õعي ب و)
پس است, <ثÇلوتا> عÇبري زبان در يهود معابد اصل ( Õت× ول ص و)

آمدهاست/ <صلوات> آن جمع و گشته تبديل <صلوا¸> به و شده ب معر
<بÇيع> و است صحراهÇا و كوهها در نصاري معبدهاي صوامع گفتهاند: بعضي

نÇمازگزارده آنÇها در چون است, يهود معبدهاي و<صلوات> است قريهها در را آنان معابد
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ميشود/

و يÇهود مÇعابد <بÇيع> نÇصاري, مÇعبدهاي <صوامÇع> گفتهاند: بعضي و

است/ يهود معابد نيز <صلوات>

از است د حمÇم شÇريعت نÇمازهاي <صÇلوات> از مقصود گفتهاند: بعضي و

ص87 ج7-8 مجمعالبيان /1

غيرآن(1)/ و پنجگانه نمازهاي

بقره سورهي در كه سببوجوهي به خداوند كها گر مساجد نيز )و Ôد ج ×Ç س م و)
حلÇم پÇيامبر هÇر زمان در كه جا هر و ميشد فاسد زمين نميكرد دفع را مردم گذشت, نيز

ميگشت/ منهدم بود, عبادت

ذ كر بسيار خداوند نام معابد اين همه در كه ا) يرثك للَّهI Ôم ÖسI فيها Ôرك ÖذÔي)
ميشود/

نظر كه است حالي در آن و مساجدست خصوص يا معابد همهي وصف معناي اين

گذشته شرايع كه زيرا نميشود, ذ كر تعالي خداي اسم مساجد غير در كه گفتهاند كه را آنان

نمايد/ آماده و مهيا را بندگان بپذيريم; شدهاست نسخ

بندگانظاهرميشود كهدرمظاهر خداست بندگانواوصافآنهافعل افعال وچون

جانب از ديگري ياري كننده جلب و است بندگان به خدا ياري عين خدا براي بندگان ياري

خداست/

بÇراي خÇدا جÇانب از كه است خواري عين انساني, لطيفهي نمودن خوار چنانچه

را زيانكار و اخسر را خاسر (و ميكند جلب را ديگري همانخواري و بندگانحاصلميشود
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ميكند)/ بدبختتر

كردن ياري مقامتعليل )در يٌّ وقل للَّهI اءنَّ Ðو Ôه Ôر Ôنصي ن م ÔللَّهI نَّ ر Ôنصيل و)
نيست/ كردنضعيف ياري از و دارد قدرت خداوند يعني خداست,

نيست/ او امر اجراي و تنفيد از مانعي و است غالب يزÕ )خداوند زع)

است/ بسته ايشان كفايت كف به عالم كار نظام كه هستند كساني زمين, در تمكين اهل /1

الاسرار  كشف

از بÇدل يÇا صفت, جمله اين ( ض ÖرÑ ÖلاIيف (1) Öم Ôه ×Ç نَّ كَّ مَّ اءن ين لَّذI)
ينصره> <من از يا اخرجوا> <الذين از يا يقاتلون> <الذين از يا ¾امنوا> <الذين
خÇبر مÇبتدا يÇا مÇحذوف, مÇبتداي خبر يا أخرجوا> <الذين خبر يا ميباشد,

است/ محذوف فعل مفعول يا محذوف,
كه نحو هر به است زمين در ف تصر بر داشتن قدرت زمين در تمكين از مقصود و

بخواهند/

بپاداشتن و نماز تام تحقيق بقره ل او ¸)در Iلزَّ كو× Öا Ôوات ¾ و ¸ لو× Iلصَّ Öوا Ôامق أ)
گذشت/ كردنآن ادا و زكو¸ و آن

ضÇمن در بقره سورهي در ( رنك ÔمÖلI نع Öا Öوهن و وف ÔرÖع م Öال ب Öوا Ôر مأ و)
و معروف به امر وافي و بيان كافي < بالبر الناس <أتأمرون تعالي: خداي قول تفسير

گذرانديم/ را منكر از نهي

در چنانچه است زكو¸ و نماز در منحصر خدا بين او بين كامل عبد معاملهي چون و

از نهي و معروف به امر بر منحصر بندگان بين و او بين كامل عبد معاملهي گذرانديم, آنجا
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است/ منكر

تÇا التÇزام يا صراحت با فعلي و قولي به دادهشود تعميم نهي و امر كه صورتي در

اين مÆمنين مدح در كه بود جهات اين روي و بشود نصيحتها و تحيتها و احسانها شامل

نرفت/ فراتر دو ازآن و آورد را دوصفت

در لام و الف است, ديگÇري مÇدح و حÇاليه جÇمله ( ور Ôم ÔÑ ÖلاI Ô¹بق ×Ç ع لَّهل و)
است/ اليه مضاف از <الامور>عوض

يÇا شد, ذ كر كه آنها امور كه حالي در داشتند بپا را نماز آنان است: اين آن معناي

نيست/ آنها در خدا از غير نفس قصه شايبهي هيچ خداست, براي آنها امور مطلق

گناهكارست و بدكار وعيد و نيكوكار براي وعده است حال يا عطف جمله اين يا

مÆمنين/ غير يا مÆمنين به نظر بدون

پس است: چنين آن تقدير كه است ر مقد بر عطف ( ÎوÔب  ذكÔي (و اءن
پس كردند تكذيب را تو ا گر است, مطلوب همان كه كردند تصديق را تو ا گر
خود انانيت از كه مادامي است انسان خوي و عادت تكذيب كه نباش Îاندهنا

ميكند/ تكذيب را حق نشود خارج

يمÇ ه × رÇ Öب اء Ôم ÖوÇ ق و  Ôود Ôمث و Õاد ع و وحÔن Ôم Öوق ÖمÔهلÖبق Öتب كذَّ Öدق ف)
قوم هم آنان از پيش چنانكه ( ي× وس Ôم ب ذÔك و ني Öد م Ôب ×Ç ح Öص أ و  وطÔل Ôم Öوق و

/ ثمود عاد, نوح,

شدند/ واقع تكذيب مورد موسي نيز و مدينه اهل لوط, ابراهيم, قوم همچنين و

كردم/ راطولاني عمرشان و دادم مهلت را آنان )وآنگاه ين رف ×Ç ك Öل ل ÔتÖيل Öمأف)
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كÇه بÇنگر پس گرفتنشان, فرو سپس ير )و كن انك فÖيكف ÖمÔهÔت Öذخأ (ثÔمَّ
بودهاست? چگونه من عقاب

ساختم? بدل بهنقمت را نعمتهايشان ناپسندو را عملهايآنان بنگرچگونه يعني

كÇه حالي به ميكند خوشحالشان كه حالتي از را آنان من كردن نقل بود چگونه يا

ميسازد? ناراحتشان

چÇه ( Õ¹ي اوÇ خ ي هÇ ف Õ¹ مال ظ ي ه و ا ه ×Ç ن Öك ل Öه أ ¹ي Öرق ن م ين أكف)
بودند مشغول ستم و ظلم به كه حال آن در را اهلش ما كه دياري و شهر بسيار
مشÇتمل كÇه حÇالي در است, خالي شهرهاي آن نشانديم;پس Îهلا Îخا به
قÇريه آن يÇا مÇيباشد, تÇختها و قÇصرها و سقفها بر ها) وش ÔرÔع لي× ع)
خراب سقفهايش بر ديوارهايش يعني گشته, پايههايش بر و شده سرنگون
يÇا شÇده, خÇراب عÇالي قصرهاي بر پايين بناهاي و شده رو و زير يا شده,

گشتهاست/ سرنگون آن سلاطين تختهاي
كه قناتها و بسا چه يعني است, <قريه> بر عطف ( ¹لÇ طَّ ع م رÖÃ ب و)

كرديم/ Îهلا را آنان اهل و ماند معطل
ساختيم/ نابود را آن كه محكمي قصر و ( يد ش مَّ ر Öصق و)

و نميشود مراجعه او به كه شده تفسير عالمي به معطل¹> <بÃر البته
ميشود/ مراجعه او به كه علم اهل به مشتبه جاهل يا عالم به مشيد> <قصر

OPQRSو فÇاطمه بÇه ظÇاهر, امام غاÄب, امام ناطق, امام صامت, امام به تفسير نيز و

شدهاند/ معطل حقشان و ازسلطنت كه فرزندش
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بهعلمآل و منتشرست بينخلق در فضايلشان كه cdefgواولادش اميرالمÆمنين به و

نزد كه آنها صفات ساير و مجد به نميكردند, پيدا اهل آن براي و ماند معطل كه mnopq محمد

شريعتي هر در كه دين حقيقت به ,mnopq محمد نبوت cdefgو علي ولايت به است, مشهور همه

شدهاست/ تفسير نيز رفتهاند, بين از ازآن بعد و نبي هر زمان در كه تهايي مل به و بود معطل

ميايستند/ باز نظرها با كردن سير از يا پاها با رفتن راه از آيا ( أ)
Çي ميكنند(فÇن سÇير نÇظرهايشان و پÇاها بÇا پس (Öوا Ôير سي Öملف)
احوال و سيرهها زمين يا اخبار, و قرآن زمين يا صغير, عالم يا كبير عالم زمين ( ض ÖرÑ ÖلاI
در و بياندازند گذشتگان بدكاران و نيكوكاران احوال به نظر تا نميكنند سير پس  گذشتگان;

گردد/ آنها براي عقل حصول و تفكر موجب نظر نتيجهآن

دلهايي بها)نه ونÔع م Öسي Õاناذ ¾ ÖوأĤهب ونÔلق Öعي ÕوبÔلÔق ÖمÔهل ونÔكت ف)
و تقليد مقام تا دارند شنوا گوش نه و گردند تحقيق مقام داراي تا كنند انديشه باآن كه دارند

است/ انسان تام كمال تقليد و تحقيق از Ïي هر كه شود, حاصل انقياد

لفÇظ كÇه است مÇبهم يÇا است, ه صÇق ضمير ها> ان> ضمير نَّها) اء ف)
Îتر با دارند سر در كه )چشمي Ôر ×Ç ص Öب Ñ ÖلاIي م Öع ت ميكند;(لا تفسير را آن <أبصار>

ت
اس

هه
سين

در
كه

ي
هاي

دل
ي

ور
 ك

نميشود/ كور نظر و سير

در كÇه را دلهÇا ولكÇن ( ور Ôد لصI في Iلَّتي ÔوبÔلÔقÖلIي م Öع ت ن ك ×Ç ل و)
از بينايي شوند كور هم ظاهر چشمهاي ا گر كه است اين مقصود يا ميكند, كور سينههاست

نميشود/ كور ديدن

آخÇرت, بÇه ديگر روزنهي و دنيا به روزنه Ïي است, روزنه دو داراي چشم زيرا
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ميشود/ كور دنياست سوي به كه روزنهاي شود كور چشم هرگاه

بÇه روزنهي كه است اين مقصود بلكه ميبيند, چشم(ظاهر) كه نيست اين مقصود

كÇور است آخÇرت به كه روزنهاي شوند كور دلها ا گر قلوب مورد در ولي ميبيند, آخرت

ميشود/

چÇهار داراي بنده كه: cdefgآمدهاست سجاد امام از خبري در
چشم دو و ميبيند را دنيايش و دين آنها با كه چشم دو است, چشم

ميبيند/ را آخرتش امر  كه
را چشÇم دو بخواهد را بندهاي خوبي خداوند كه آنگاه پس
را آخرتش امر و غيب آنها با كه ميكند باز دارند جاي قلب در  كه
بÇه را قÇلب بخواهد اين از غير بندهاي براي خداوند ا گر ميبيند,

ح4 366 ص وحيد الت و 240 ص الخصال ,383 ص ج3 افي تفسيرالص /1

/ ميگذارد(1) وا خودش حال
داراي مÇا شÇيعيان فÇقط فرمود: كه است cdefg صادق امام از
آ گاه قلب, در چشم دو و دارند سر در چشم دو هستند, چشم چهار
شما چشمان خداوند اينكه جز هستند چنين خلاÄق همهي كه باشيد

ح260 214 ص ج8 الكافي و ,383 ص ج3 افي تفسيرالص /2

كردهاست(2)/ كور را آنان چشمان و گذاشته باز را
و است دل كÇوري فقط كوري cdefgآمدهاست: باقر امام از و

ح20 248 ص ج1 لايحضرهالفقيه Öن وم 384 ص ج3 افي تفسيرالص /3

خواند(3)/ را اينآيه سپس
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عÇجله شÇده داده وعده آنان به كه عذابي به )و اب ذعÖال ب ÏونÔل جÖعت Öسي و)
ميكنند/

رد
ذي

ينپ
ف خل

يت
له

يا
ده

وع

پس گÇفتند: مÇيآيد, عذاب كه داد خبر آنان به خدا رسول كه بود جهت بدان اين و

است/ يسيروا> <لم بر عطف جمله و كجاست? عذاب

ا مَّ م ¹ن س فÖلأك Ïب ر ند ع ا م Öوي و اءنَّ و Ôه د Öع و ÔللَّهI فلÖخÔي (و لن
حسÇاب بÇه روز يك و نميكند خلاف وعدهاش در هرگز خداوند آنكه حال و ( ون دÔعت

ميشماريد/ شما كه دست ازآن است سال هزار با برابر پروردگارت

سبب بيان بهآنانست, دادن ومهلت عذاب شدن دير و تأني تقرير توضيح, بيان اين

ميباشد/ عذاب ايام طول و عذاب طول به تهديد يا است, تأخير

سجده سورهي در و گذشت بنياسراييل سورهي در سالها اين درباره
آمد/ خواهد ربوبي روزهاي و ايام گستردگي تحقيق نيز

داديم بهاهلآنمهلت كه قريهاي بسا چه لها)و ÔتÖيل Öمأ ¹ي Öرق ن م ين أك و)
داديم/ تومهلت قوم به كه همانطور

Çمَّ Ôث) بودند, ستمگر تو, قوم مانند قريه آن اهل كه حالي در ( Õ¹ مال ظ ي ه و)
حÇين در كرديم, مÆاخذه را آنها مÆاخذه انواع به اختضار از قبل دنيا در سپس تÔها) Öذخأ

نموديم/ مÆاخذه ملÏالموت و عذاب ملايكهي حضور با احتضار

قريه درآخرتاهلآن پس است, من بهسوي بازگشتآنان ( Ôير ص م ÖلI (و اءليَّ
شدهاست/ داده وعده درآخرت كه عذابها انواع به ميكنم عذاب را

آيات57-49
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ÖواÔن ام ¾ ين الَّذ ف (49 ) Õينب م Õير ذن ÖمÔكل أنا Ĥنَّم اء ÔلنَّاسI ا هي أÐ×Ç ي ÖلÔق
Öا ÖوعÇ س ين لَّذI و (5å ) Õيم رك Õق Öز ر و Õ¸ رف Öغ مَّ لهÔم ت ×Ç ح لÇ ×Ç Iلصَّ ÖواÔل مع و
ÇلÖنا س Öرأ Ĥم و (51 ) يم ح جÖلI Ôب ×Ç ح Öص أ Ï ءÇ ل Ð×Ç ل ÖوÔأ ين ز ج ×Ç ع Ôم تنا ×Çاي ¾ Ðيف
ي هيَّتن ÖمÔأ Ðيف Ôن ×Ç ط Öي Iلشَّ لÖقي أ Ð×نَّي مت اءذا Ð اءلاَّ يبن لا و ول Ôس رَّ ن م ÏلÖبق ن م

ÕيملÇ ع ÔهÇ وI للَّ ي هت ×Ç اي ¾ ÔللَّهI Ôم ك ÖحÔي ثÔمَّ Ôن ×Ç ط Öي Iلشَّ يÔلÖقي ا م ÔللَّهI Ôخ نسيف

Õض ر مَّ م هوبÔل Ôق في ين لَّذل ¹نÖتف Ôن ×Ç ط Öي Iلشَّ يÔلÖقي ا م لع Öجي ل (52 ) Õيم ك ح

مل Öعيل و (53 ) يد عب م اقق ش لفي ين م لÇ ×Ç Iلظَّ و اءنَّ ÖمÔهÔوبÔل Ôق ¹ي اس قÖلI و

ÖمÔهÔوبÔل Ôق و Ôهل تب ÖخÔتف ي هب ÖواÔن م ÖÆÔيف Ïب رَّ ن م قحÖلI Ôنَّهأ مÖل عÖلI ÖواÔوتÔأ ين لَّذI

ين لَّذI Ôال زي لا 54)و ) يمقت Öس م ط× ر ص اءلي× Öا ÐوÔن ام ¾ ين لَّذI اد هل للَّهI و اءنَّ

م Öوي Ôاب ذع ÖمÔهي ت Öأي Öوأ ¹تÖغب Ô¹ اع Iلسَّ ÔمÔهي ت Öأت تَّي× ح ÔهÖن م ¹ي Öر م في Öوا Ôرفك 
ÖواÔل مع و ÖواÔن ام ¾ ين الَّذ ف ÖمÔهنÖيب ÔمÔك Öحي لَّهل ذ ءÇ Çل م Öوي ÔÏÖل ÔمÖلI (55 ) يمق ع
تنا ×Çاي ÑÇ ب ÖواÔب و كذَّ Öوا Ôرفك ين لَّذI 56)و ) يم لنَّعI ت ×Ç نَّ ج في ت ×Ç ح لÇ ×Ç Iلصَّ

(57 ) Õين ه م Õاب ذع ÖمÔهل Ï ءÇ ل Ð×Ç ل ÖوÔأف
ترجمه

از كردهاند شايسته كارهاي و آوردهاند ايمان كه كساني پس[بدانيد]
مÇا آيات انكار] و رد] در كه كساني و خوردارند/ بر نيك روزي و آمرزش
هÇيچ تÇو از پÇيش و دوزخياند/ اينان كوشيدهاند, بيحاصل] [و كنان مقابله
شيطان كرد, آغاز را] [وحي قراÄت چون آنكه مگر نفرستاديم نبي يا رسول
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مÇيزدايÇد, را شيطان القاي اثر خداوند آنگاه ميكرد, اخلال او خواندن در
است/ فرزانه داناي خداوند و ميدارد استوار را خويش آيات خداوند سپس
سخت و بيماردلان آزمودن مايهي را شيطان القاي خداوند وسيله] [بدين تا
تÇا و درازنÇد/ و دور سÇتيزهاي در ستمكاران القاي بيگمان و بگرداند, دلان
به توست, پروردگار سوي از [و] حق آن كه بدانند يافتگان[راستين] دانش
راهنماي خداوند بيگمان شود, خاشع برابرش در دلهايشان و آورند ايمان آن
آنكÇه تا هستند, شك در آن از همچنان كافران و است/ راست راه به مÆمنان
گÇريبانگيرشان سترون و] [سهمگين روزي عذاب يا فرارسد, نا گاه قيامت
داوري آنÇان ميان كه است خداوند خاص فرمانرواي روزي چنين در شود/
در كÇردهانÇد, شÇايسته كارهاي و آوردهاند ايمان كه كساني آنگاه ميكند,
را ما آيات و ورزيدهاند كفر كه كساني و نعمتاند/ و ناز پر بهشتي باغهايي

دارند/ پيش] [در بار خفت عذابي اينان انگاشتند, دروغ

تفسير

و دانسته تاريخي استمرار را او قوم تكذيب mnopqكه پيامبر دلداري از بعد ( ÖلÔق)
عÇجله مÇيشوند, مÆاخذه كنندگان تكذيب كه شدهاست يادآور داده نشان انبيا كليه مسأله

ميشوند/// مÆاخذه وآخرت دنيا در وليكن ميشوند, داده عذابمهلت به  كنندگان

و دهÇد نÇداد را قÇومش و سÇازد عÇلني را خÇويش دعوت كه كرد امر خدا رسول
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بگÇو: چÇنين فÇرمود پس نÇدهد; راه دل به انديشه آنان تكذيب از و خواند فرا بهسويخدا

هستم كنندهي انذار شما بر من مردم بينÕ )اي م Õير ذن ÖمÔكل نَّمĤأنا اء ÔلنَّاسIا هي أÐ×Ç ي)
انذارمن صدقو كنندهي ظاهر يا است, منظاهر انذار راستي يعنيحجتو آشكار, روشنو

آن بÇÇÇÇÇÇÇÇلاي بÇÇÇÇÇÇÇÇاشيد (مÇÇÇÇÇÇÇÇواظب است

ت
تس

ار
بش

رو
ذا

ان
ت

سال
در

فا
م نيايد!)/ شما بر انبيا, كنندهي تكذيب قوم

ايÇن آوردنÇد, ايمان نبوي (بيعت)عام ايمان با كه آنان ا ام (ÖواÔن ام ¾ ين الَّذ ف)
خدا: قول ظاهر و mnopqاست رسول قول بر عطف خدا جانب از يا mnopq رسول جانب از جمله

معناست/ همين نيز آياتنا> في <والذين
عÇملهاي يÇعني دادنÇد, انÇجام صÇالح اعمال و ( ت ×Ç ح لÇ ×Ç Iلصَّ ÖواÔل مع و)

گرفتند/ من از را بيعتآن از بعد كه نيكويي

از كريم و كريماست وروزي يمÕ )برايشانآمرزش رك Õق Öز ر و Õ¸ رف Öغ مَّ (لهÔم
باشد/ چيز فضايلآن جامع كه چيزيآنست هر

ما آيات انكار و منع و ابطال و رد در كه تنا)آنها ×Çاي ¾ Ðيف Öا Öوع س ين لَّذI و)
ايÇنان كÇنند, عاجز تا ( يم ح جÖلI Ôب ×Ç ح Öص أ Ï ءÇ ل Ð×Ç ل ÖوÔأ ين ز ج ×Ç ع Ôكردند(م  كوشش

و دفع در كه هنگام درآن باش كرده عاجز را خود دشمن كه است كسي معاجز چه دوزخياند,

گذارند/ مسابقه تعجيز

>و اب ÇالÖعذ× ب ÏونÔل جÖعتÇ Öس ي> بÇر عطف ( ÏلÖبق ن م لÖنا س Öرأ Ĥم و)
نفرستاديم/ تو از پيش يعني mnopqاست, پيامبر براي ديگري دلداري

rstuv كلمهي بيت اهل قراÄت در را نبي يا رسول هيچ ( يبن لا و ول Ôس رَّ ن م)
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و نبي و محدث بين فرق و انسان مراتب تفضيل و تحقيق و است موجود ث> محد لا <و
گذشت/ نفعها> من اثمهاا كبر <و خدا: قول تفسير در بقره سورهي در رسول

كرديم, بيان شده وارد امام و محدث و نبي و بينرسول فرق در كه اخباري درآنجا

را صدا نبي ميبيند, بيداري در و ودرخواب ميشنود را ملايكه صداي كهرسول گونه بدين

صÇداي امÇام و مÇحدث نميبيند, بيداري در ولي ميبيند خواب در را ملايكه و ميشنود

نميبينند/ بيداري و درخواب ولي ميشنود, را ملايكه

يÇا حÇيوانÇي قواي مشتهيات از چيزي نبي يا رسول آن )هرگاه Ð×نَّي مت اءذا Ð (اءلاَّ
خواست/ جهتآخرت از يا دنيا جهت از را انساني

كرد, دسيسه القاي او خواستهي در شيطان ي) هيَّتن ÖمÔأ Ðيف Ôن ×Ç ط Öي Iلشَّ لÖقي أ)
شيطانخلافخواستهياو شد نزديك ياحصولآن شد, هرگاهخواستهيرسولحاصل يعني

نمود/ القا را

و شريعت و او حق در امتش منافقين كه ازآنچه mnopqاست دلداريرسول اينآيه و

مخالفت كه mnopqايناست رسولخدا وخواستهي چهآرزو ميدهند, عترتش وخليفهي  كتاب

او جÇانشين نكÇند, پيدا تغيير كتابش و شريعت نشود, پروردگارش نافرماني نشود, او امر

گيرد/ قرار محبت و دوستي مورد عترتش گيرد, قرار پيروي و اتباع مورد

براي تعالي خداوند آمدهاست: حديثي در cdefg اميرالمÆمنين از ه خاص طريق به  كه

ميآورد/ پديد ازخودش بعد نبي كتاب در او دشمن كه را ميكندآنچه ذ كر خود نبي

تاآخرآيه> /// ÏلÖبق Öن م لÖن×ا س Öرا ا م× و> ميفرمايد: تعالي خداي باره اين در

سÇراي تا را دگرگوني و نافرماني نفاق, خدا تا باشد, كرده آرزو كه نبودهاست پيامبري هيچ
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به كه قرآني در پيامبر با كه عداوتي سبب به شيطان اينكه مگر كند دور قومش از جاويدان

به را پيامبر طعن و قدح دسيسه با و ميكند وارد را پيامبر ذم او غياب در نازلميشود پيامبر

ميكند/ اضافه قرآن

منافقين دلهاي غيراز ميكند, پاÎونسخ دلهايمÆمنين از متعالآنرا خداوند ولي

كه گونه بدين ميكند, محكم را خود آيات خداوند و نميدهد فرا گوش بهآن كسي جاهلين و

در و ميدارد نگاه طغيان و كفر اهل پيروي تجاوز و گمراهي از را خودش دوستداران و اوليا

بÇلكه دهÇد, قÇرار چهارپايان مانند را آنان نشده راضي خداوند كه طغيان و كفر اهل مقابله

ص386 ج3 افي تفسيرالص ص1386/ ج3 افي تفسيرالص /2

ميكند/(1) حمايت خود اولياي از - هستند چهارپايان از بدتر و گمراهتر آنها فرموده

وقتي كه شده روايت عامه بهطريق او غير و عباس ابن از و
خÇدا: قول به رسيد و كرد تلاوت را النجم> <و سورهي mnopq پيامبر
تلاوت در شيطان خري> Ñالا الثالث¹ منو¸ و ي العز و اللات <أفرأيتم
فاعتهنÇش ان و العÇلي, الغÇرنيق ÏلÇت> كرد: القا را جملهها اين او
پيامبر وقتي شدند, خوشحال جملات اين با مشركين پس لترجي>
از چون نيز مشركين و كردند سجده مسلمانان رسيد سجده آيه به

افتادند(2)/ سجده آمدبه خوششان خدايانشان ذ كر
پيامبري هيچ يعني ميباشد, كرد تلاوت بهمعناي <تمني> لفظ گفتهاند: بعضي

چÇون نÇمود, القÇا او تلاوت در شيطان كرد تلاوت را كتابش آيات هرگاه آنكه مگر نيست

ميشود/ استعمال را> كتاب آن <خواند بهمعناي الكتاب> <تمني
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شÇود تأويÇل بايد آن صحت به تسليم فرض بر شده روايت عامه از كه خبر اين و

نباشد/ mnopq نبي مقام منافي كه به گونهاي

نون, فتحهي و غين باضمه <غرنيق> مفردآن و است جمع <غرانيق> لفظ و

وزن بر يا <فردوس> وزن بر يا <سموÄل> بروزن يا قنديل, بروزن يا زنبور, مانند يا

است/ سفيد و زيبا جوان بهمعناي آنها همهي كه است <قرطاس>
يÇا كÇتاب در كه را آنچه خداوند )پس Ôن ×Ç ط Öي Iلشَّ يÔلÖقي ا م ÔللَّهI Ôخ نسيف)

ميكند/ نسخ كردهاند تبديل خود شريعت

كÇه را آنÇچه يا ميكند, نسخ دلها از كردهاند اراده القا از كه را آنچه كه گونه بدين

گونه بدين مينمايد, نسخ ميكند القا¾ حيواني دنيوي جهت از پيامبر درخواستههاي شيطان

ميسازد/ دور و محو او نظر از را جهت  كهآن

مÇحكم را خÇود آيÇات خداونÇد )سپس ÔللَّهI و ي هت ×Ç اي ¾ ÔللَّهI Ôم ك ÖحÔي (ثÔمَّ
نÇظر از و مÆÇمنين دلهÇاي از و نميپذيرد تبديل و تغيير خدا آيات كه گونه بدين ميكند,

نميرود/ mnopqبيرون نبي

آزاد را شÇيطان كÇه ميدانÇد اين در بندگانش صلاح داناست, خداوند ( Õيمل ع)
ناخالص و خالص بدينوسيله تا كند, القا¾ نبي كهميخواهددرخواستهي هرچهرا كه بگذارد

گردد/ جدا منافق از مÆمن و شود آزمايش

استعداد به توجه با وجز غايتهايمتقن براي جز يمÕ )خداوندحكيماستو ك ح)

مÇقدم عÇليه معطوف شدن تمام از قبل را معطوف نميدهد, انجام كاري پنهان آمادگيها و

است/ حكمت از خالي جعل اين كه نيايد پيش توهم اين تا انداخت
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ما ختيار ا از خارج ميكند القا شيطان كه )آنچه Ôن ×Ç ط Öي Iلشَّ يÔلÖقي ا م لع Öجي ل)
مÇيكند(فÇتن¹) القÇا كÇه آنچه در را شيطان ولي نباشد, ما رضايت مورد چه نيستا گر

دهيم/ قرار امتحان و آزمايش
گمراه و عذاب و رسوايي و كفر و گناه و گمراهي و امتحان بهمعناي <فتن¹> لفظ

در معاني اين همهي و آمدهاست درآرا اختلاف و شغل و حرفه نقره, و طلا كرن ذوب  كردن,

شود/ اراده است ممكن معاني اين همهي كه است, مناسب اينجا

نمانده صحت استعداد دلهايشان براي كه م) كساني هوبÔل Ôق في ين لَّذل ¹نÖتف)
گرفتهاست/ را آنها دل قساوت و

( يد عب م اقق ش لفي ين م لÇ ×Ç Iلظَّ و اءنَّ ÖمÔهÔوبÔل Ôق ¹ي اس قÖلI و Õض ر (مَّ
مريض دلهايشان كه آنان يعني است, مذكور صنف دو ظالمين از مقصود و است حاليه جمله

ذم وصÇف به اشاره ضمير بهجاي ظاهر اسم نهادن و دارد قساوت دلهايشان كه آنان است,

آنانست/ براي ديگري

مÇيكند القÇا كÇه را آنÇچه تا كرد القا را مطلب اين شيطان است: اين آيه معناي و

هستند/ اختلاف يا دشمني چهآناندر نيست, بهآنان اميدخير كه حالي آزمايشقراردهيمدر

كهآن بدانند شده داده علم آنها به كه آنان تا ( مÖل عÖلI ÖواÔوتÔأ ين لَّذI مل Öعيل و)
ميخواهد كس هر قلب در خداوند كه نوري از عبارت علم و توست پروردگار جانب از القا

بياندازد/

احكامآنست/ و كثرتها دقايق تميز كهآن است علمي يا

كه است همان حق( Ïب رَّ ن م قحÖلI),شدهاست القا كه آنچه يا القا, )آن Ôنَّهأ)
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شدهاست/ نازل پروردگارت جانب از

شدهاست/ نازل شيطان بهدست يا شيطان زبان بر و باطل بهصورت نهآنچه

اينصورت در برميگردد, كردناو جانشينمعين يا او, دين يا نبي كتاب به ياضمير

ميباشد/ او خليفهي يا جانشيني, يا د, محم دين يا قرآن, از  كنايه

ت
نس

منا
Æم

گر
ايت

هد
دا

خ

بيعت عام يا خاص بابيعت او با يا گردند, او تسليم و كنند ي)اذعان هب ÖواÔن م ÖÆÔيف)
 كنند/

كند/ تواضع و ياخشوع شود, مطمÃن و وآرام كند )پيروي تب ÖخÔتف)
( يمقت Öس م ط× ر ص اءلي× Öا ÐوÔن ام ¾ ين لَّذI اد هل للَّهI و اءنَّ ÖمÔهÔوبÔل Ôق و Ôهل)
لفي الظالمين ان> مقابل در اينجمله فرمايد هدايت راست بهراه را ايمان اهل خدا البته

هدايت cdefg علي ولايت به آوردند اسلام كه را كساني خداوند يعني است, بعيد> شقاق
تÇعالي خÇداي يÇا است, تكليفي و تكويني ولايت از عبارت مستقيم صراط چون ميكند,

در ايمان دخول و باطني دعوت قبول و لوي و خاص بيعت و ولايت قبول سبب به مÆمنيني

در شÇيطان كÇه آنÇچه در و قرآن در حتي ميكند, هدايت امور همهي در راست راه به قلب

ميكند/ mnopqالقا رسول خواستهي

يا تو, كتاب به يا تو, به يا بهخدا, هميشه كافران (Öوا Ôرفك ين لَّذI Ôال زي لا و)
دارند/ Ïش ولايت به يا گفتي, دربارهيخليفهات آنچه

<Ïرب مÇن الحÇق <انه مرجع عين ضمير اين مرجع ( ÔهÖن  م ¹ي Öر م (في
القاÄات/ ازآن يعني است,

ظÇهور ساعت از عبارت كه مرگ ساعت تا ( ¹تÖغب Ô¹ اع Iلسَّ ÔمÔهي ت Öأت تَّي× ح)
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رسد/ فرا نا گهان است صغري قيامت cdefgو قاÄم

بد( كهشبآسايشوخير قيم )ياعذابآنروز ع م Öوي Ôاب ذع ÖمÔهي ت Öأي Öوأ)
آيد/ فرود آنها بر ندارد) پي در سعادت و

بÇراي خيري روز آن در زيرا است; بدر روز مقصود گفتهاند: بعضي
و سÇختي در روز آن مانند و مثل يا است, بوده عقيم خير از پس نبود, ار كف 

بودهاست/ عقيم مانند و مثل از پس نبود, گمان خلاف
شب داراي نه چون شده, ناميده عقيم و است قيامت روز مقصود گفتهاند: بعضي و

/ شر نيكان براي نه و ميزايد خير كفار براي نه روز اينكهآن باب از يا دارد, نظير نه و است

معنا اين قيامت روز يا احتضار, روز يعني روزي چنين )در ذ ءÇ Çل م Öوي ÔÏÖل ÔمÖلI)
ميباشد/ ازآن پس جمله مناسب

كرد/ تفسير قيامت روز به را عقيم روز يا ساعت بايد پس

Çي ف ت ×Ç ح لÇÇ ×Ç Iلصَّ ÖواÔل مع و ÖواÔن ام ¾ ين الَّذ ف ÖمÔهنÖيب ÔمÔك Öحي لَّهل)
ميكند/ داوري آنان ميان خداوند ( يم لنَّعI ت ×Ç نَّ ج

و ناز پر بهشتي باغهاي در كردهاند شايسته كارهاي و ايمانآورده كه كساني آنگاه

سرانجام شده ذ كر مسأله با رابطه در ( كه است تعالي خداي حكم تفصيل بيان اين نعمتاند)

ميسازد)/ مشخص را كافر و مÆمن

( Õين ه م Õاب ذع ÖمÔهل Ï ءÇ ل Ð×Ç ل ÖوÔأف تنا ×Çاي ÑÇ ب ÖواÔب و كذَّ Öوا Ôرفك ين لَّذI و)
بارست/ خفت عذابي برايشان انگاشتند, دروغ را ما آيات و ورزيدند كفر كه كساني و

كÇه كسÇاني بÇر و ار فÇك بÇر گÇرفتن سخت و تشديد مقام مقام چون
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و <فا¾> خبر در ار كف جانب در ميكنند دسيسه القاي مÆمنين خواستههاي در
آورد/ اشاره اسم

آيات66-58

ÔللَّهI ÔمÔنَّه ق Ôز Öريل ÖواÔات م Öوأ Öا ÐوÔلتÔق ثÔمَّ للَّهI يلب س في Öوا Ôراجه ين لَّذI و
لاخ ÖدÇ م لنَّهÔم خ ÖدÔيÇ ل 58 ينÇ ق لرَّ ×زI ÔرÖيÇ خ وÔهÇ ل هÇ Iللَّ و اءنَّ نا سح قا Öز ر
Çا م لÖث مÇ ب باقÇ ع ÖنÇ م و Ïل× 59)ذ ) Õيمل ح Õيمل عل للَّهI و اءنَّ و Ôهن Öو ض Öري
Ïل× 6)ذå ) ÕورÔف غ فÔوٌّ عل للَّهI اءنَّ ÔللَّهI Ôنَّه ر Ôنصيل هÖيلع ي غÔب ثÔمَّ ي هب بوق Ôع
م Ôيع م س للَّهI و أنَّ لÖلَّيIيف ار لنَّهI ÔجولÔي و ار لنَّهIيف لÖلَّيI ÔجولÔي للَّهI بأنَّ

وÔه ي هونÔد ن م ونÔع Öدي ا م و أنَّ قحÖلI وÔه للَّهI بأنَّ Ïل× ذ (61 ) Õير صب

نÇ م ل زÇن أ هÇ Iللَّ أنَّ رت Öمل 62)أ ) ÔيربكÖلI يل عÖلI وÔه للَّهI و أنَّ ÔلÇ ط ×Ç ب ÖلI
ا م و Ôلَّه (63 ) Õيرب خ Õيف طل للَّهI اءنَّ ¸ رَّ ضÖخ Ôم Ôض ÖرÑ ÖلاI Ôحب ÖصÔتف ¾Ĥم ¾Ĥم Iلسَّ

Öمل 64)أ ) Ôيد م حÖلI ينغÖلI وÔهل للَّهI و اءنَّ ض ÖرÑ ÖلاIيف ا م و ت× و ×Ç م Iلسَّ في
ي ه ر Öمأب ر ÖحبÖلI في ي رÖجت ÏÖلÔفÖلI و ض ÖرÑ ÖلاIيف ا مَّ لكÔم ر خَّ س للَّهI أنَّ رت

النَّاسÇ ب هÇ Iللَّ اءنَّ Ðي هنÖذ اءÇ ب اءلاَّ ض ÖرÑ ÖلاI علي عقت أن ¾Ĥم Iلسَّ ÔÏ س ÖمÔي و

اءنَّ ÖمÔيك ي ÖحÇ Ôي Çمَّ Ôث ÖمÔكÔيت مÔي ثÔمَّ ÖمÔا كي Öحأ Ðي لَّذI وÔه و (65 ) Õيم ح رَّ ÕوفÔ¾ رل
(66 ) ÕورÔفكل ن ×Ç نس ء ÖلاI

ترجمه
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يÇا شÇده, كشÇته سÇپس و كردهانÇد, هجرت خدا راه در كه كساني و
و مÇيسازد, برخوردار نيكو روزي از را آنان خداوند بيگمان درگذشتهاند,
كه جايگاهي به را آنان بيشك است/ دهندگان روزي بهترين خداوند بيگمان
كسي و آري است/ بردبار داناي خداوند راستي به آورد, در ميپسندند را آن
ستم او بر سپس دارد, را عقاب [برديگران] است, ديده كه قابي ع همانند  كه
آمÇرزگار بÇخشايندهي خداوند بيگمان كه ميدهد ياري را او خداوند رود,
روز از ميافزايد, روز بر و ميكاهد شب از خداوند كه آنست از اين است/
آنست از اين بيناست/ شنواي خداوند كه] [بدان ميافزايد, شب بر و ميكاهد
همانا است, باطل خود ميپرستند او جاي به آنچه و است, حق بر خداوند  كه
آبي آسمان از خداوند كه نيانديشيدهاي آيا است/ بزرگ مرتبهي بلند خداوند
و بين باريك خداوند بيگمان ميگردد, م خر و سبز زمين آنگاه فرستاد, فرو
بÇيگمان و اوست, آن از است زمين در آنچه و آسمانها در آنچه است/ آ گاه
زمÇين در آنÇچه خداونÇد كه نيانديشيدهاي آيا است/ ستوده بينياز خداوند
[اجرام] او و كرد رام شما براي روانند, او فرمان به دريا در كه كشتيها و است
به خداوند بيگمان او; اذن به مگر نيافتد, زمين بر كه ميدارد نگاه را آسمان
را شÇما سپس كرد, زنده را شما كه كسي اوست و است/ مهربان رÄوف مردم

است/ ناسپاس انسان بيگمان ميدارد, زندهتان دوباره آنگاه ميميراند,

تفسير
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و بدي از گيرد پيش وفا و صفا راه و كند هجرت جفا كوي از كه است كسي مهاجر فرمود: مصطفي -1

بپرهيزد/ تهمت مواضع از و كارگيرد بر شريعت نهي پيوندد, نيكان و نيكي به و ببرد بدان

الاسرار  كشف

از بÇعد كÇه ) كسÇÇاني هÇ Iللَّ يلبÇ س Çي ف (1) Öوا ÔراجÇÇ ه ين ذÇÇ (وI لَّ

دا
خ

اه
رر

تد
جر

ته
ضيل

رف
كردند/د هجرت خدا راه در آوردند ايمان آنكه

ÔرÖي خ وÔهل للَّهI و اءنَّ نا سح قا Öز ر ÔللَّهI ÔمÔنَّه ق Ôز Öريل ÖواÔات م Öوأ Öا ÐوÔلتÔق (ثÔمَّ
نÇيكو روزي از را آنÇان خداونÇد بيگمان گذشتهاند, در يا شد, كشته سپس ( ينق لرَّ ×زI
بودن بهتر و خير جهات كه دهندگانست, روزي بهترين خداوند بيگمان ميسازد, خودداري

است/ جمع او در

مقداري (به دارد استحقاق كه را كسآنچه هر به روزيهاست, جميع Ïمال او چون

روزي غÇرض و عوض بدون وارد, علم مرزوق حاجات همهي به و ميدهد دارد احتياج  كه

ميكند/ عطا دارد احتياج بهآن ارتزاقش در دهنده روزي هر كه را وآنچه ميدهد

گويد): (مولوي شده گفته چنانچه

بكس كس هÇر از آيÇد بÇÇخشي لقÇÇمه
بس و است يÇزدان كÇار بÇخشي حÇÇلق

را روح و را جسÇÇم بÇÇÇخشد حÇÇÇÇلق
جÇدا عÇضوي هÇر بÇهر بÇخشد حÇÇلق

يÇافت حÇلق تÇجلي انÇدر طÇور  كÇÇوه
نÇتافت بÇر را مÇي و مÇينوشيد كÇه تÇا
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شÇود اجÇلالي كÇه بÇخشد گÇهي ايÇÇن
شÇÇود/ خÇÇالي دغÇÇل از و دغÇÇÇÇا از
و حسÇن در او روزي و نÇيست او دست در جز روزي كه است اين براي همچنين

جهات همين روي كنند, ر تصو كنندگان ر تصو كه است چيزي فوقآن بخشيدن لذت و خوبي

حالآوردپس يا رابهصورتمعطوف < ينق از ×الر ÔرÖي خ وÔهل االله انَّ و> كهجملهي بود

و حسÇن و نمايد بزرگ را خدا رزق شأن تا كرد توصيف <حسن> كلمهي با را رزق آنكه از

كند/ تأ كيد را خوبيآن

لفÇظ كÇند عÇنايت مÇنزلي بÇهشت در را آنÇها خÇدا ( لاخ ÖدÇ م لنَّهÔم خ ÖدÔيل)
از Âمذخ> لفظ و است, محذوف به مفعول و مفعولمطلقاست يا به, مفعول <Âمدخ>

شدهاست/ خوانده افعال باب از و د مجر

به و آنها با كنندگان جنگ احوال به خداوند ( Õيمل عل للَّهI و اءنَّ و Ôهن Öو ض Öري)
كÇنندگان جنگ عقوبت به و است بردبار ( Õيمل ح) خداوند وليكن است, آ گاه آنها احوال

بدي آنها به كه كسي مكافات در و باشند بردبار نيز بندگانش كه است راضي نميكند, عجله

تا حالآورد يا عطف بهصورت اينجا در را جمله اين نكنند عجله كرده جنگ آنها با يا  كرده

باشد/ مابعدش مقدمهي

گذشت/ اين از قبل اندكي اين نظير است چنين اين )آري Ïل× ذ)
ي) هب بوق Ôع ا م لÖث م ب) كند مجازات را ظالم كه كسي )و باق ع Öن م و)
اسÇتعمال جÇزا در ايÇنكه وجود با عقاب از عوقب كلمه شده ظلم او به كه مقدار آن مثل به

باشد/ داشته < باق ع Öن م و> با تامشا كلت روآوردهاست اين از ميشود,
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مكافاتعقوبت باب از كه كسي بر يعني شد, ظلم او بر سپس ( هÖيلع ي غÔب (ثÔمَّ
بÇه ولي نشده, ذ كر Hصريح چه ا گر نخستين ظالم كه كرد, ظلم G¾ابتدا كه كسي بر يا ميكرد

است/ مذكور الالتزام

را/ نسخت ظالم يا معاقب شخصي ميكند ياري خداوند )البته ÔللَّهI Ôنَّه ر Ôنصيل)
يعني است, تعليل مقام در و ر مقد سÆال جواب ( ÕورÔف غ فÔوٌّ عل للَّهI (اءنَّ

شدهاست/ ظلم او بر كه را كننده> قصاص و كننده ميكندعقوبت ياري خداوند

قÇصاص در هÇواي از پيروي لازمهي كه او لغزشهاي از بخشنده خداوند كه زيرا

براو بعدازظلم ظالمرا يا بود, بودعفووبخشش خدا كهموردرضايت  كردناست,چونآنچه

ميكند/ ياري

خداوند موردعفو گرفت قرار قصاص مورد مقدارظلمش به ازآنكه ظالمپس زيرا

ميگيرد/ قرار

ظالمپس ياري يا شده, اوظلم بر كه كننده ياريقصاص قصاصو )اذندر Ïل× ذ)
او/ بر ظلم و او از گرفتن قصاص از

عÇزت صÇفت بÇه روشÇني و تÇاريكي و روز و شب آفÇرينش در است قÇدرت بÇيان آيت ايÇن -1

الاسرار خداوند/ كشف

(1)( ار لنَّهIيف لÖلَّيI ÔجولÔي) خدا غير نه خداوند اينكه بهسبب ( للَّهI (بأنَّ
ميكند, عدل روز ياشبظلمداخلدر روزعفو, جاي در را گيرنده قصاص ميكندشب داخل

ميكند/ اضافه فضايل بروز به و ميكاهد رذيلتها شب از يا

رذيلتها شب بر و كم خصلتها روز از ( لÖلَّيIيف ار لنَّهI ÔجولÔي و)
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بهسبب دو هر ظالم ظلم و گيرنده قصاص گرفتن قصاص پس ميكند, اضافه
كÇه مÇقداري از بÇيشتر كدام هر به نسبت پسا گر اوست, تكويني امر و خدا تسخير
قÇرار عÇقوبت مÇورد مظلوم ياري سبب به ظالم شود انجام كاري فرموده, رخصت خداوند

ميگيرد/

گذشت/ آيه اين نظير در روز و شب تفصيل عمران آل سورهي در و
قÇصاص و گيرنده قصاص و ظالم كه را آنچه خداوند و (

م Ôيع م س للَّهI (و أنَّ
ميشنود/ ميگويند, شوند

بيناست/ ميدهند انجام كه بهآنچه نسبت يرÕ )و صب)
جÇهت بدان بودن بينا و شنوا و همديگر در روز و شب كردن داخل اين ( Ïل× ذ)

كه: است

شايبهي كههيچ بهنحوي كاملاست بودن خداونددرحق ( قحÖلI وÔه للَّهI (بأنَّ
نيست/ او در باطل

و هواها از ميخوانند خداي جز كه آنچه و ي) هونÔد ن م ونÔع Öدي ا م (و أنَّ
و رÅسايضلالت بهخصوص و ستارگان عناصر, بتها, ميكنند, بتها به كهدعوت آرزوها

 گمراهي/

آنها در حق شايبهي هيچ كه نحوي به هستند, باطل آنها )همهي ÔلÇ ط ×Ç ب ÖلI وÔه)
حÇيطهي از چÇيزي هيچ است, چيز همه بر محيط ندارد بطلان شايبهي هيچ كه حقي نيست,

نيست/ بيرون او قدرت و علم و وجود

قدرت كاري هر بر و ميشنود را شنيدنيها همهي ميبيند, را ديدنيها همهي پس
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دارد/

را آن پس دارد, احÇاطه و لوÇع چيز هر بر خداوند و ( يل عÖلI وÔه للَّهI (و أنَّ
كند/ ف تصر ميتواند بخواهد كه طور هر درآن و ميداند

و مÇطيع و كوچك او نزد بزرگي هر كه بزرگي است, بزرگ خداوند ( ÔيربكÖلI)
اوست/ امر فرمانبر

و خÇدا بÇزرگي و لوÇع تÇقرير ( ¾Ĥم ¾Ĥم Iلسَّ ن م ل نزأ للَّهI أنَّ رت Öمل أ)
اوست بصر و سمع و علم احاطهي

نازل ازآسمان خداوند كه وسيلهيآب به ¸)پس رَّ ضÖخ Ôم Ôض ÖرÑ ÖلاI Ôحب ÖصÔتف)
و صÇوري بÇه آن شدن سبز و زمين و آسمان و تعميمآب ميشود م خر و سبز زمين ميكند

آفرينندهاست)/ رحمت و قدرت دليل (اين نيست پنهان و مخفي صغير و كبير عالم و معنوي

را او كÇنندهاي Îدر هيچ پس است, لطيف ذاتش در خداوند ( Õيف طل للَّهI (اءنَّ
مÇترتب آن بر كه غاياتي و او صنع دقايق است, لطيف افعالش و صفاتش در نميكند, Îدر

نميكند/ Îدر كسي او جز ميشود نهاده درآن كه حكمتهايي و است

ميداند/ را هرمصنوع مصالح و هرموجود دقايق بودنش خبره بهسبب ( Õيرب خ)
ازآن است زمين و آسمانها در كه آنچه مالكيت و بازگشت ابتدا, جهت از و) Ôلَّه)

اوست/

ايÇن ر رÇمك چÇنانچه آنهاست, در كه آنچه و آسمانها ( ت× و ×Ç م Iلسَّ في ا م)
درصندوقچهچيزاست?مقصودصندوق گفتهشود: زيد به كها گر گفتيم: گذشته در مطلبرا

باشد/ گرانبهايي چيز صندوق در بهخصوصا گر محتوياتآنست, و
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زمÇين در آنچه و ( Ôيد م حÖلI ينغÖلI وÔهل للَّهI و اءنَّ ض ÖرÑ ÖلاIيف ا م و)
پسÇنديده و مÇحمود در يÇا ذات در اينكه بدون است حميد و بينياز خداوند ذات و است,

باشد/ داشته است زمين در وآنچه آسمانها در بهآنچه احتياجي بودنش

چه هر كه نديدي بشر) (اي ( ض ÖرÑ ÖلاIيف ا مَّ لكÔم ر خَّ س للَّهI أنَّ رت Öمل أ)
از اوست بينيازي و بودن مبدأ و مالكيت تقرير گردانيد شما مسخر خدا امر است زمين در

است/ زمين در كه آنچه

تسÇخير و ايجاد انسان براي است زمين در چه هر كه است مطلب اين اعلام نيز و

باشد/ ممكن او درمورد خطاب كه كسياست هر به mnopqيا محمد به خطاب اين كه شدهاست,

فÇي <مÇا بÇر عÇطف تا شده خوانه نصب با <Ïالفل <و لفظ ( ÏÖلÔفÖلI و)
كه را كشتيهايي و يعني باشد, مبتدا تا شده خوانده رفع با و باشد < ان> اسم بر يا الاÑرض>
يا حال, يا اينجملهمستأنف, روانند, خدا امر به دريا ي)در ه ر Öمأب ر ÖحبÖلIيف ي رÖجت)

خداست/ تكويني امر با دريا در كشتي حركت يعني, است, خبر

و چÇوب بهوسيله آب شكافتن و آنها رفتن زيرآب و آب از چوبها بودن بالا زيرا

خداست/ تكويني امر سبب به اينها همهي و را نجارچوب يا باد Ïتحري

در را همه بارآنهاو و ابر و ستارگان و Îافلا خداوند و ( ¾Ĥم Iلسَّ ÔÏ س ÖمÔي و)
ميدارد/ نگه خود مرا كز و خود جاهاي

ميدارد/ نگه زمين روي بر افتادن از را آنها كه ( ض ÖرÑ ÖلاIيلع عقت (أن
كه دهد اجازه تعالي خداي يعنيا گر دهد, اذن خداوند آنكه مگر ( Ðي هنÖذ اء ب (اءلاَّ

ميافتند/ بيافتند زمين روي بر ستارگان و Îافلا
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خÇداونÇد شود: گفته چنين كه شود صحيح تا داد تعميم را زمين و آسمان بايد پس

بر افتادن از آثارشان و ارواح و وعقول نفوس با و آثارشان و ستارههاي و Îافلا با را آسمان

همه و ريشهها و بذرها و نطفهها و Îافلا و عناصر همهي از مواد زمينهاي بر و خا كي زمين

به طبعي هيج ه, قو صاحب به هاي قو هيج و اثر صاحب به اثري هيچ مگر ميكند, حفظ مواليد

نميشود/ متصل عقل و نفس صاحب به عقلي و نفس هيچ و طبع صاحب

مÇردم بر خدا كه آنست براي همه اين ( Õيم ح رَّ ÕوفÔ¾ رل النَّاسب للَّهI (اءنَّ
جانب از آسمان نگداشتن و انسان براي اشيا كردن تسخير تعليل بيان اين مهربان و دلسوز

خداست/

خÇصلت و عادت و خوي دو آن از يكي كه است اين به رحمت و رأفت بين فرق و

شود/ داده قرار رحمت

ميشوند استعمال كدام هر چه ا گر ميشود, ظاهر اعضا بر كه رحمت اثر ديگري و

سايرخصلتهاست/ مانند

حÇيات بÇه بÇودن جماد از را شما كه است خدايي او ( ÖمÔا كي Öحأ Ðي لَّذI وÔه و)
رسانيد/ انساني حيات به بشري حيات از يا بشري, حيات به حيواني حيات از يا حيواني,

نفخ هنگام يا ميميراند, بشري و حيواني حيات از را آنان )سپس ÖمÔكÔيت مÔي (ثÔمَّ
ميميراند/ نيز انساني حيات از ل او

هÇنگام شÇيطاني يÇا سÇبعي يÇا بهيمي يا انساني حيات با پس ( ÖمÔيك ي ÖحÔي (ثÔمَّ
ميگرداند/ زنده بازگشت

نسبت انسان بازهم) بزرگ اينآيتونعمت لكفÔورÕ )(باوجود ن ×Ç نس ء ÖلاI (اءنَّ
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است/ ناسپاس ل او گردانيدن زنده به

ر قدÇم سÆال جواب جمله اين و نميشود نيز م دو گردانيدن زنده نعمت متنبه لذا و

ناسپاس? يا است سپاسگزار آيا انسان چگونهاست شده: گفته كه گويا است,

زنÇده او زيرا است, انكار و جحود او خصلت و عادت يعني است, منكر انسان يا

است/ اعادهموجود و ابدا بر واضح دليلهاي اينكه با ميكند انكار را مبدأ و شدن

آيات72-67

رÇ Öم Ñ ÖلاI Çي ف Ïَّن Ôع ز ×Ç ن Ôي لاف ÔوهÔك اس ن ÖمÔه كا نس م جعلÖنا ¹ مَّ Ôأ  لÔكل

ÔللَّهI لÔق ف ÎوÔل د ×Ç ج 67)و اءن ) يمقت Öس م ي دÔه لي× عل Ïَّن اء Ïب ر اءلي× ÔعÖدI و

يهÇ ف ÖمÔنتÔك ا يمف ¹ م ×Ç ي ق ÖلI م Öوي ÖمÔكنÖيب ÔمÔك Öحي ÔللَّهI(68 ) ونÔل م Öعت ا مب Ôمل Öعأ
Ïل× ذ اءنَّ ض ÖرÑ ÖلاI و ¾Ĥم فيIلسَّ ا م Ôمل Öعي للَّهI أنَّ Öمل Öعت Öمل 69)أ ) ونÔف لتÖخت

Öمل ا م للَّهI ونÔد ن م ون ÔدÔب Öعي 7)وå ) Õير سي للَّهIيل ع Ïل× ذ اءنَّ ب ×Ç ت ك في
) ير نَّص ن م ين م لÇ ×Ç لظَّ ل ا م و ÕمÖل ع ي هب لهÔم سÖيل ا م و نا ×Ç ط Öل Ôس ي هب Öل  زنÔي
Öوا ÔرفÇ ك ين ذÇ Iلَّ وهÔج Ôو في Ôف رÖعت ت ×Ç ن ي ب تÔنا ×Çاي ¾ Öم هÖي ل ع تÔتÖلي× 71)و اءذا
ÔÃكÔم بÇ ن Ôأفأ ÖلÇ Ôق تنا ×Çاي ¾ Öم هÖي ل ع ونÔلÖتي ين الَّذ ب ونÔط Öسي ونÔادكي رنك ÔمÖلI
(72 ) Ôير ص م ÖلI سÖÃب و Öوا Ôرفك ين لَّذI ÔللَّهIاه دع و ÔلنَّارI ÔمÔكل× ذ ن م ر Öشب

ترجمه

پس آنÇند, به ك متمس ايشان كه داشتهايم ر مقر شريعتي را تي ام هر
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بÇر تÇو كه بخوان, پروردگارت راه به و كنند; ستيزه امر اين در تو با كه نبايد
آنچه به خداوند بگو كردند مجادله تو با ا گر و هستي/ مستقيم هدايتي طريق
روز در داشتيد, اختلاف آنچه در شما, ميان در خداوند است/ داناتر ميكنيد
است زمين و آسمان در آنچه خداوند كه نميداني آيا ميكند/ داوري قيامت
آسان خداوند بر امر اين بيگمان است; [مسطور] كتابي در اينها كه ميداند,
نÇازل بÇرهاني آن دربارهي كه ميپرستند را چيزي خداوند جاي به و است/
سÇتمكاران نÇدارنÇد; عÇملي آن به كه ميپرستند] را[ چيزي و است; نكرده
در بخوانÇند, آنان بر را ما روشنگر آيات چون و ندارند/ ياوري [مشترك]
كÇه است نÇزديك مÇيبيني; نÇاخوشايندي [نشان] پيشگان كفر چهرههاي
بدتري اين از به آيا بگو برند; حمله ميخوانند آنان بر را ما آيات كه  كساني
بÇه خداوند كه است دوزخ آتش آن كنم? آ گاهتان شماست] كمين در [ كه

است/ سرانجامي بد و دادهاست آن]بيم از و  كافران[وعده

تفسير

يÇا , معني و Hلفظ ميباشد قبلش ما از منقطع كلام تي ام هر براي ما ( ¹ مَّ Ôأ  لÔكل)
مرگ از پس زندگي كردن درك براي خداوند آيا شده: گفته كه گويا است, مقدر سÆال جواب

خÇداي پس است? داده قÇرار راهي م دو كردن زنده از پس نيكيها و خيرات به وصول به يا

داديم, قرار روشي و كا)منسك نس م امتي(جعلÖنا هر براي فرمود: مقامجواب در تعالي

مكان يا شوند, Ïنزدي خدا به آن با كه ذبيحهاي يا عبادتها از روشي و راه يا عبارت يعني

داديم/ قرار قرباني و ذبح محل يا عبادت,
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يا تو, حج امر يا تو, عبادت )امر ر Öم Ñ ÖلاIيف Ïَّن Ôع ز ×Ç ن Ôي لاف ÔوهÔك اس ن ÖمÔه)
ودر داشتهاست, را چيزها اين تي ام هر چه داديم, ذبيحهيتوقرار يا تو مساجد يا تو, شريعت

تو با نبايد يعنيآنها داشتهاند, حالاختلاف و مكان و اقتضا¾وقت حسب بر اينموارد همهي

دهي, خرج به سستي آنها دردعوت و شوي آنهامضطرب نزاع خاطر به نبايد تو و كنند, نزاع

باش/ قدم ثابت هستي كه برآنچه تو پس

راه بÇه را آنÇÇان و ( يمقتÇ Öس م ي دÇ Ôه لي× عÇ ل Ïَّن اء Ïب ر اءلي× ÔعÖدI و)
هستي/ مستقيم هدايتي بر تو كه بخوان پرورودگارت

است/ تعليل مقام در و ر مقد سÆال جواب و استيناف جمله اين
نها كلميته ذبيحه, درا كل يا مكانآن در يا )ا گردرامرذبيحه ÎوÔل د ×Ç ج (و اءن
دوستان با كه ازآنچه كه را شما شدهاست چه mnopqميگفت: خدا چهرسول كردند, مجادله تو با

لفظ كه چيزهايي ساير در يا نميخوريد? ميكشد خداوند كه را وآنچه ميخواهيد ميكشيد

كردند/ نزاع شدهاست بهآن تفسير <Ïمنس>
بگو: آنها مجادلهي به نشدن ض متعر و آنها كردن Îتر سبيل بر )پس لÔق ف)

بهترآ گاهاست/ ميكنيد كه بهآنچه خدا ( ونÔل م Öعت ا مب Ôمل Öعأ ÔللَّهI)
شÇدهاست: گفته كه گويا است, تعليل مقام در استيناف ( ÖمÔكنÖيب ÔمÔك Öحي ÔللَّهI)
اختلاف ما با كه كساني اي فرمود: نشدي?پس جدالآنها ض متعر و كردي Îتر را چراجواب

ميكند/ حكم آنها بين خداوند داريد,

كه چيزي دوباره قيامت درروز ( ونÔف لتÖخت يهف ÖمÔنتÔك ا يمف ¹ م ×Ç ي ق ÖلI م Öوي)
داشتيد/ اختلاف خودتان بين كه چيزي در يا ميكرديد, مخالفت ما با
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بÇه خÇداونÇد كÇه است چÇيزهايي جمله از كلام اين نميدانيد, آيا ( Öمل Öعت Öمل أ)
امر mnopq خدا رسول كه است سخناني از نيز جمله اين بگويد آنها به كه كرده امر mnopq رسول

بود mnopqمأمور خدا كهرسول سخنانياست نيزاز اينجمله وهمچنين بگويد: بهآنها كه  كرده

بگويد/ كنندگان جدال به  كه

mnopq رسÇول مخصوص يا عام خطاب و است, آنها با خدا جانب از كلام ابتداي يا

است/

آسمان در كه را خداوندآنچه ( ض ÖرÑ ÖلاI و ¾Ĥم فيIلسَّ ا م Ôمل Öعي للَّهI (أنَّ
ميكند/ حكم شما بين و ميداند را شما اختلاف پس ميداند, است زمين و

خداي علم تأ كيد خداموجودات كتابعلم در هم اينها ( ب ×Ç ت ك في Ïل× ذ (اءنَّ
تعليلآنست/ يا تعالي

ثبت علت يا تعالي خداي حال از سÆال يرÕ )جواب سي للَّهIيل ع Ïل× ذ (اءنَّ
است/ آسان خدا بر امر اين بيگمان كه, كتاب در مطلب اين

تو با است: گفته گويا است, <Îجادلو <اءن جملهي بر )عطف ون ÔدÔب Öعي و)
ميكنند/ پرستش را خدا جز و ميكنند مجادله

ميپرستند او از غير چيزي و كرده رها را خدا مشركان) اين )(و للَّهI ونÔد ن م)
خدا اذن بدون يعني است, ابتداÄيه <من> لفظ و <يعبدون> به متعلق است, لغو ظرف

خدا: قول از است حال يا ميكنند, عبادت

يÇا <مÇع> بÇهمعناي يا سببيه, <با¾> لفظ نا) ×Ç ط Öل Ôس ي هب Öل  زنÔي Öمل ا م)
قيد و وسلطنتاست بهمعناياستقلال يا برهان, و بهمعنايحجت سلطان <في>و بهمعناي
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ميكنند/ عبادت يعني بيان, نه است, تقييد <Hسلطان به ل ينز لم <ما
و مÇعبود عبادت آنها است, طاعت عبادت و عبوديت عبادت از اعم عبادت آن و

ستارگان بتهاو مانند ندارند, عبادتاو برجوازطاعتو برهانودليل كه ميكنند مطاعيرا

كÇه را چÇيزي ميكردند عبادت آنها يعنيا گر انسان, و حيوان و نبات از مواليد و عناصر و

نبود/ مذموم داشت وجود بودنآن مطاع و معبوديت در الهي اذن و حجت

وقتي فرمود: كه شده داده نسبت cdefg جعفر بن موسي امام به
را مÇردم mnopq خدا رسول <Hمنسك جعلنا ¹ أم لكل> شد نازل آيه اين
تÇعالي خداي مهاجرين و انصار گروه اي فرمود: سپس كرد, جمع
از عبارت Ïمنس و ناسكوه> هم Hمنسك جعلنا اÔم¹ <لكل ميگويد:
Îدر را آن بÇعدي پيامبر تا است پيامبري تي ام هر براي است امام
است Ïدينومنس همان طاعتامام باشيدكهلزومامامو  كند,آ گاه
هدايت به را شما من است, من از بعد شما امام ابيطالب بن علي و
مطلب اين از مردم است, مستقيم هدايت بر او كه ميخوانم فرا او
و مÇيكنيم نÇزاع ما صورت اين در ميگفتند: و ميكردند تعجب
سخنان اين از خدا رسول نميشويم, راضي او از اطاعت به هرگز
را آيه اين تعالي خداي پس ميشد دلتنگ و ميآمد تنگ به آنها

آيات/ آخر تا ربك/// سبيل الي <ادع كرد: نازل
او به كهآنامت داديم قرار امامي تي ام برايهر ميشود: چنين تفسيرآيات بنابراين

تو با امامتش امر در كنند, اقتدا او به كه داديم قرار امام cdefgرا علي تو امت براي و كنند اقتدا



123 72-67 حج سورهي

جÇانشين cdefgو علي ولايت در تو كه بخوان پروردگارت سوي به ولايت در تو نكنند, نزاع

مجادله باآنان كردندپستو جدال باتو هدايتمستقيميوا گردرولايتعلي قراردادناودر

أذ
غ

لان
ا

طا
ا

ا
ن

بگو: و نكن

شما بين خداوند و ميدهيد, انجام علي حق در من از بعد كه بهآنچه داناترست خدا

داريد اختلاف ولايت امر در كه آنچه در شما بين و پيروانش و علي بين يعني ميكند, حكم

تÇعالي خداي اذن بدون طاعت عبادت ميكنند, عبادت تو وفات از بعد آنان ميكند, حكم

بر سلطنت وجودش در يا نكرده, نازل برهاني و حجت او خلافت بر خداوند كه را خليفهاي

ندادهاست/ قرار غيرخودش

به علم بودن مطاع و ازجهتخلافت كه )خليفهاي ÕمÖل ع ي هب لهÔم سÖيل ا م و)
ندارند/ آن

اطÇاعت و بÇاشد مأذون خدا جانب از بايد است مردم اطاعت مورد كه آنچه زيرا

خير? يا است مأذون خدا جانب از او كه داشتهباشد علم بايد نيز  كننده

نداند يا خدامأذوننيست جانب اواز كه بداند كندو اطاعت مطاعيرا كسي پسهر

است/ ظالم و Îمشر كننده اطاعت نه? يا است مأذون خدا جانب از او آيا  كه:

جاي و موضع غير در است حقوق بزرگترين از كه را خود طاعت چون
خÇدا جانب از مأذون كه برده بكار جايي در را حق آن يعني نهادهاست, خود
امÇام كه خود حق صاحب از را طاعت و نداشته علم او داشتن اذن به يا نبوده

كردهاست/ منع خداست جانب از مأذون
در را خويش اطاعت كه كنندگان ظلم ير )براي نَّص ن م ين م لÇ ×Ç لظَّ ل ا م و)
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در كنندهاي ياري اينكه منظور نيست ياوري و يار گذاشتهاند جاياصلياش و موضع غير

يÇاري بÇراي را او امÇام كÇه است كسي يا امام از عبارت كننده ياري كه نيست, امرآخرت

ت
آيا

ت
لاو

مت
گا

هن
فر

كا
ن

ري
نك

يم
ره

چه
ي

ار
يد

پد

كردهاست/ نصب  كردن

دربÇارهي مÇا آيÇات آنان بر هرگاه ( ت ×Ç ن  ي ب تÔنا ×Çاي ¾ Öم هÖي ل ع تÔتÖلي× (و اءذا
/cdefg علي ولايت كنندهي واضح يا واضح, آياتي شود خوانده علي ولايت

آنان وصورتهاي وجوه در ( رنك ÔمÖلI Öوا Ôرفك ين لَّذI وهÔج Ôو في Ôف رÖعت)
و عقل كه چيزآنست هر از منكر و ميبيني انكار و مخالفت شدند cdefgكافر ولايتعلي به  كه

نباشد/ راضي بهآن عرف

از است تنا)نÇزديك ×Çاي ¾ Öم هÖي ل ع ونÔلÖتي ين الَّذ ب ونÔط Öسي ونÔادكي)
شوند/ ور حمله ميكنند تلاوت را ما آيات كه كساني به ميخواهند غيظ شدت

كهموجب بدهم بدتري خبر شما به آيا )يعي ÔمÔكل × ذ ن م ر Öشب ÔÃكÔم بنÔأفأ ÖلÔق)
گردد? شما خشم

خبر تا شده خوانده رفع با <النار> لفظ است آتش وعدهي خبر آن و ( ÔلنَّارI)
از بدل تا شده خوانده جر با و اختصاص بر بنا نصب با خبر, بعدش ما و باشد مبتدا يا محذوف

باشد/ < شر>
داد وعده كافران به خدا ( Ôير ص م ÖلI سÖÃب و Öوا Ôرفك ين لَّذI ÔللَّهI ها دع و)

بود/ خواهد جايگاهي بد بسيار آنجا و

اءذا <و خدا: قول دربارهي كه شده داده cdefgنسبت امامكاظم به
دربÇارهي هÇرگاه فÇرمود: آيÇه> آخÇر تÇا آيÇاتنا/// عليهم تتلي
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طÇاعت كه ميشد نازل خدا كتاب در آيهاي cdefg علي اميرالمÆمنين
مردم ميكرد ثابت اهلش در و او در فضيلتي ميكرد,يا واجب را او
او آهنگ كه آنجا تا ميداشتند ناخوش را آن و ميآمدند خشم به
شب در cdefgرا علي و خدا رسول كشتن قصد رو اين از و ميكردند
تا است حسد و غضب و غيظ و خشم جهت از اين و نمودند عقبه

است/ سابق آيهي مقصود كه شده نازل اينآيه

آيات78-73
من ونÔع Öدت ين لَّذI اءنَّ Ðو Ôهل ÖواÔع مت Öاس ف Õلث م ب ر Ôض ÔلنَّاسI ا هي أÐ×Ç ي
ا ÑÇ Öي ش Ôابب لذI ÔمÔهÖبÔل Öسي و اءن و Ôهل ÖواÔع مت ÖجI ول و ذÔبابا ÖواÔقÔل Öخي لن للَّهI ونÔد

حقَّ للَّهI Öوا Ôر دق ا م (73 ) ÔوبÔلÇÖط م ÖلI و ÔبلطَّالI فÔع ض ÔهÖن م Ôوه Ôذنقت Öسلاَّ ي
لاÇ Ôس Ôر ¹ك ءÇ ل Ð×Ç ل م ÖلI ن م طفي Öصي ÔللَّهI (74 ) Õيز زع يٌّ وقل للَّهI اءنَّ Ðي ه ر Öدق
Çا م و Öم يه دÇ Öي أ نÖيÇ ب ا م Ôمل Öعي (75 ) Õير صب م Ôيع م س للَّهI اءنَّ لنَّاسI ن م و
ÖواÔعÇ ك ÖرI ÖواÔنÇ ام ¾ ين لَّذI ا هي أÐ×Ç ي (76 ) Ôور Ôم ÔÑ ÖلاI Ôعج ÖرÔت للَّهIيلاء و ÖمÔهف Öل خ
(77 ) ونÔحل ÖفÇ Ôت ÖمÔلَّك عÇ ل رÖي خÇ ÖلI ÖواÔلعÇ ÖفI و ÖمÔبَّك ر Öوا ÔدÔب ÖعI و Öوا ÔدÔج ÖسI و
في ÖمÔكÖي ل ع لع ج ا م و ÖمÔك ×Ç Çل ب ت ÖجI وÔه ي ه اد ه ج حقَّ للَّهI في Öوا Ôد ه ×Ç ج و
ÔلÖبÇ ق ن م ين م ل Öس ÔمÖلI ÔمÔك ×Ç Çل مَّ س وÔه يم ه× رÖب اء ÖمÔيك ب أ ¹َّل م ج رح Öن م ين  لدI
Çلي ع ¾آ دهÇ Ôش ÖواÔونÇ Ôك ت و ÖمÔكÖي ل ع ا يد ه ش Ôول Ôس Iلرَّ ونÔكي ل ا ذ ×Ç ه و في
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ÖمÔك ×Ç Çل ل Öو م وÔه اللَّهب Öوا Ôم صت ÖعI و ¸ Iلزَّ كو× ÖواÔات ¾ و ¸ لو× Iلصَّ Öوا Ôيمق أف لنَّاسI
(78 ) Ôير لنَّصI مÖع ن و لي× Öو مÖلI مÖع ن ف

ترجمه

جاي به كه كساني دهيد: فرا گوش آن به كه ميشود زده مثلي مردم اي
آفريد; نتوانند هم را مگسي هرگز كنند, يكي دست هم ا گر ميپرستيد, خداوند
هÇم گيرند, پس باز او از را آن نميتوانند بربايد, آنان از چيزي مگس ا گر و
ارج اوست, ارج سزاوار چنانچه را خداوند ناتوانند/ پرستنده هم و پرستنده
و فرشتگان ميان از خداوند پيروزمندست/ تواناي خداوند بيگمان نگذاشتند;
و گÇذشته بÇيناست/ شنواي خداوند بيگمان برميگزيند; پيامبراني مردمان,
اي مÇيشود/ گردانده باز خداوند به كارها همهي و ميداند, را آنان آيندهي
و بÇپرستيد, را پروردگارتان و بپردازيد نماز] .] سجود و ركوع به مÆمنان
اوست جهاد سزاوار چنانچه خدا راه در و شويد/ رستگار كه باشد كنيد, نيكي
نداده قرار محظوري دينتان در شما براي و برگزيدهاست را شما او كنيد; جهاد
در و ناميد; مسلمان پيش از را شما همو است; ابراهيم پدرتان آيين كه است;
و شÇما بر گواه پيامبر سرانجام تا شدهايد], ناميده [مسلمان هم [ كتاب] اين
خداوند به و بدهيد زكات و داريد برپا نماز پس باشيد; مردمان بر گواه شما

است/ ياوري نيكو و سروري نيكو شماست, سرور او ببريد, پناه

تفسير

cdefgداد, بهولايتعلي كافرين به عذاب وعدهي ازآنكه )پس ÔلنَّاسIا هي أÐ×Ç ي)
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مردم اي فرمود: و كرد ندا عموم طور به مردم

(تاحقيقت زدهشدهاست cdefgمثل حالعلي حالآنهاو بيان )جهت Õلث م ب ر Ôض)

بدانيد)/ را خود حال

ذÔبابا ÖواÔقÔل Öخي لن للَّهI ونÔد ن م ونÔع Öدت ين لَّذI اءنَّ Ðو Ôهل ÖواÔع مت Öاس ف)
كنند خلق را مگسي نميتوانيد هرگز ميخوانيد فرا خدا جز شما كه عÔواÖ)كساني مت ÖجI ول و
تشÇبيه را امت مÇنافقين حÇال كÇنند, هÇمكاري و ÏمÇك هÇم بÇا و شوند جمع همه چه ا گر

ت
اس

خد
ن

زآ
تا

لاف
خ

تو
سال

مر
قا

نم
يد

گز
بر

ندارند/ كوچكترينموجود خلق بر قدرت كه كرده بتهايي بهحال

از مگسي )ا گر ÔهÖن م Ôوه Ôذنقت Öسلاَّ ي ا ÑÇ Öي ش Ôابب لذI ÔمÔهÖبÔل Öسي و اءن و Ôهل)
در را cdefg عÇلي گÇويا مÇثل اين در بگيرند, پس آن از نميتوانند بگيرد چيزي بخواهد آنها

هر آوردهباشد مثال مگس به كننده فرار نه است, كننده حمله اينكه در و حالش بودن ضعيف

ميگردد! باز شود رانده چه

فÇرامÇيخوانÇد را بتي گونه اين كه بتپرستي و طالب )آن ÔبلطَّالI فÔع ض)

ندارد/ را كوچك و حقير Ñشيي آفريدن توانايي كه است چنان نيز بت وآن است ضعيف

نÇيز و نداشÇته چيز كوچكترين آفريدن بر قدرت كه بت طÇÖلÔوبÔ )آن م ÖلI و)
ميباشد/ نيز خود به نسبت دفعآن از ناتوان

است, ر قدÇم سÆال جواب و است مستأنف يا حال ( للَّهI Öوا Ôر دق ا م)
نشناختند/ را cdefg علي قدر كه است اين مقابله بهقرينهي مقصود

بÇه عÇدول نشÇناختندكه بÇود او سزاوار كه چنان آن را او قدر ( Ðي ه ر Öدق (حقَّ

ندارند/ قدرت و توانايي چيز هيچ بر كه كردند بتهايي
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( يٌّ وقÇ است(لcdefg عÇلي كه جانشينش و خليفه مظهر در خداوند ( للَّهI (اءنَّ
بخواهد/ كه چيزي هر بر است توانايي و قدرت صاحب

كند/ منع او خواستهي از نميتواند مانعي يزÕ )هيچ زع)
ناتواني و عاجز اينضعيف مانند و ميورزيد, عزيزشرك اينقوي به چگونه پس

كه تمثيل اين ا گر ميدهيد, قرار خدا Ïشري براند نميتواند خودش از را مگس مثل كه را

نباشد/ مقصود شد ذ كر
برآفرينشمثل قدرت كرديد زعفرانآلوده به كه را بتها اين كه باشد اين ومقصود

بگيرند مگس از را آن نميتوانند كند سلب آنان از را زعفران مگس ا گر و ندارند را مگس

نبود/ مجاز او و فاستعمواله> ثل م ب ر ض> تعالي: خداي قول ديگر

مثل> <ضرب خدا: بهتأويلدرقول احتياج ديگر كرديم ماذ كر كه برآنچه بنا و

نميشود/ پيدا

خبر در و نميشود بيان محتاج المطلوب> و الطالب <ضعف خدا: قول و

شدهاست/ اشاره كرديم ذ كر ما كه بهآنچه

و )انÇتخاب اسÇ Iلنَّ نÇ م و لاÇ Ôس Ôر ¹ك ءÇ ل Ð×Ç ل م ÖلI ن م طفي Öصي ÔللَّهI)
خداست/ به منحصر مردم از يا باشند ملايكه از خواه برگزيدنرسولان

خÇدا خود به خداست جانب از رسالتي كه را خلافت بر شما چرا پس
ميسازيد? جانشين و خليفه خودتان آراي با و نميكنيد موكول

شنواست, مردم و ملايكه از بندگان جميع اقوال به خداوند (
م Ôيع م س للَّهI (اءنَّ

و رسول كه را آنچه او زيرا كند, انتخاب و برگزنيد رسالت براي ميتواند و دارد حقي پس
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ميشنود/ ميگويند شده فرستاده آنان براي رسول كه مردمي

از چيز هيچ و بيناست پنهان و مخفي چيزهاي همهي دقايق به خداوند ( Õير صب)
شود, واقع غيراصلح بر او انتخاب و اختيار تا نيست مخفي او بر شدهها پوشيده و مكنونات

ميكنيد/ خطا كه مردم شما خلاف بر شود, واقع خطا خليفه اختيار در

كرد/ تفسير نموديم تفسير را سابق آيهي كه همانطور نيز را آيه اين است ممكن

گزيده بر ملايكه cdefgاسترسولانياز كهعلي مظهرخليفهاش خداونددر اينچنين:

و نموده تدبير را آنان امور تا ميفرستد عالمملكوت دو و طبع عالم اوصيا, انبيا, سوي به و

ميكند مردمنيزرسولانيانتخاب واز كنند اجرا انفاذو قضايآنلازماست انفاذو كه را آنچه

آنÇان مشÇايخ و اوصيا , رسولان انبيا, مانند: رسولان) آن (و ميفرستد, بندگان سوي به و

گفتيم گذشته در را مطلب اين بارها بيناست, و cdefgشنوا علي مظهر در خداوند كه ميباشند,

دارد خÇلق سوي به كه وجهي با مشيت آن است, مشيت از عبارت علويتش با cdefg علي  كه

ميشود/ ناميده <االله> دارد غيب سوي به كه وجهي با ميشود, ناميده cdefg علي

cdefgاست عÇلي از عÇبارت كه مظهرش در خداوند ( Öم يه دÖي أ نÖيب ا م Ôمل Öعي)
و وآخرت دنيا از مردماست, و ملايكه ياجلودست است, كهجلودستمردم ميداندآنچهرا

آينده/ و گذشته از

بهسويخدا خدا مظهر در ورÔ )امور Ôم ÔÑ ÖلاI Ôعج ÖرÔت للَّهIيلاء و ÖمÔهف Öل خ ا م و)
ميكند/ بازگشت

بÇر آنÇان حساب و من سوي به خلق بازگشت cdefgآمدهاست: علي از خطبهاي در

مناست/
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مÇورد هسÇتند آنÇان حقيقي مÆمن كه را رسولانش cdefgو علي تعالي خداي سپس

اوصاف ذ كر سبب به معنا اين و كرده لطف آنان شأن بزرگداشت جهت در تا داد قرار خطاب

ميشود/ حالشان شامل الهي بزرگ كرم و فضل و آنان مهم و بزرگ

انÇجام نماز ركوع مÆمنين اي (ÖواÔعك ÖرI ÖواÔن ام ¾ ين لَّذI ا هي أÐ×Ç ي) فرمود: لذا

كنيد/ تواضع پروردگارتان به نسبت يا دهيد,

بÇراي را تÇواضÇع نÇهايت يÇا آريÇد, بÇهجاي نÇماز سÇجده و (Öوا ÔدÔج ÖسI و)
بكنيد/ پروردگارتان

از شÇده, خÇارج خÇود انÇانيتهاي از سجود و ركوع با )و ÖمÔبَّك ر Öوا ÔدÔب ÖعI و)
باشيد/ پروردگارتان بندگان و خودتانآزاد عبوديت

كÇه گÇذشت مÇطلب اين بارها ( ونÔحل ÖفÔت ÖمÔلَّك عل رÖي خÖلI ÖواÔلعÖفI و)
رستگار كه باشد كنيد نيكي يعني است, وجوب معناي به خدا جانب از ترجي

شويد/
آنان سفرهاي و سالكين مراتب

سÇفر چÇه مÇيكند, آنان سفرهاي و سالكين مراتب به اشاره شريفه آيهي كه بدان

سÇفر چهار در محصور اصول و هات ام حسب بر لكن ندارد, نهايتي و حد چه ا گر سالكين

است/

است حق به ازخلق سفر ل او سفر گذراندهايم: نظرتان از را اينمطلب ر مكر چنانچه

نفس به فعل نسبت كه نحوي به ميشود شكسته است خلق از ناشي كه انانيتي سفر اين در و

كه اينجا در و است, ظاهر او وجود در كه ميبيند فاعل از را فعل بلكه نميماند, باقي Ïسال
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ميپذيرد/ پايان حق به خلق از او سفر

ايÇن در است, حق سوي به حق از كه است م دو سفر سفر, اين از بعد
ذات رÅيت و وجÇود ذات جهت به وجود رÅيت از عبارت كه او انانيت سفر
به حق از او سفر است باقي او ذات كه مادامي و ميشود شكسته ميباشد خود

نيست/ خدا بندهي و عبد و است حق
كÇه نحوي به رسيد آخر به سفر اين كه وقتي است, باقي او در انانيت نوعي چون

ميگردد/ فاني ذاتش از و شده خدا عبد نماند باقي ذاتش از اثري و ذات او براي

است/ حق در او سفر سفر, اين از بعد و

فاعل محسن, نيكوكار, نمود ابقا فنا از بعد و كرده Îدر را او الهي عنايت پسا گر

بÇهطور انانيت بقاي بهواسطهي م دو و ل او سفر در او كار چون ميشود, خيرات و خوبيها

نبود/ وخوب خير مطلق

انÇجام و فاعل اينكه تا نيست خودش از او كار ديگر ( حق در (سفر م سو سفر در و

داراي Ïسال خلقاست در حق بهسبب سفر همان كه چهارم سفر در ولي باشد, كاري دهندهي

وخوبيمطلق كاراوخير ميشود, خدا سببفاعليت به وفاعليت خدا انانيت بهواسطه انانيت

كردهاست/ اشاره آيه اين در تعالي خداي سفر چهار اين به و ميگردد

خÇدا: قÇول و است, حق بهسوي خلق از سفر به اشاره <اركعوا> خدا: قول چه

به حق از سفر به اشاره نفس به ذات نسبت از حتي است انانيت از خروج كه <اسجدوا>
وقول است, حق در حق سبب به سير به اشاره ربكم> اعبدوا <و خدا: وقول است, حق

است/ خلق در حق سير به اشاره الخير> افعلوا <و خدا:
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باشد, rstuv اÄمه به آيه تفسير با منافي تا ندارد كامل كمال با منافات خطاب اين و

به خلق از سير داراي استمرار بهطور است مراتب جميع جامع چون كامل زيرا
است/ خلق در حق با سير و حق

اشاره درآنها Îتسلوكيفي و سفرها اين به ازآن بعد فاتحه تفسير در و مات مقد در

 كرديم/

مال به جهاد دل به جهاد نفس به جهاد است قسم 3 بر جهاد -1

mnopqاست بهآلمحمد خطاب ي)چون ه اد ه ج حقَّ للَّهIيف (1) Öوا Ôد ه ×Ç ج و)
بهفوق برايغيرآنانتكليف اينتكليف مانند گرنه و مخاطبكردهاست خطاب اين با آنانرا

كرد: خطاب mnopqچنين غيرآلمحمد به بايد بلكه است, طاقت

خدا راه در جهاد حق زيرا خدا, جهاد حق نه خودتان جهاد حق كنيد جهاد خدا راه در

و نماند باقي عبد از انانيتي هيچ كه است اين خدا به ولايق مناسب جهاد حق مطلق, بهطور

اينكه بدون كند, لحاظ حق در را خلق و خلق در را حق كه بماند باقي طوري فنا از بعد عبد

گردد/ كم دو ازآن چيزي

صÇاحب براي مگر نيست ميسر شايستهاست كه آنطور كثرت و وحدت لحاظ و

شده: گفته چنانچه كلي, رسالت و كلي ولايت صاحب يعني مطلق, جمع

ژرف معني چنين با صورت جمله
شگÇرف سÇلطان ز جÇز مÇينيايد
را شÇما (و زيÇرا يÇعني است تÇعليل مÇقام در اسÇتيناف ( ÖمÔك ×Ç Çل ب تÇ ÖجI وÔه)

برگزيدهاست)/
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ديÇنتان در شÇما بÇراي و ( ج رÇ ح Öن م ين  لدI في ÖمÔكÖي ل ع لع ج ا م و)
ندادهاست/ قرار تنگنايي

است/ تعليل مفيد نيز و است اجتبيكم> <هوا خدا: قول بر عطف جمله اين

كه است ملت صورت از عبارت گذشتهاست ر مكر كه همانطور دين و
به نفس طريق از قلبي, ايمان احكام از است عبارت و اسلامي قالبي احكام آن

هكذا/ و عقل/// به روح و روح به قلب و قلب
به چونتكليف نداده, قرار سختي و حرج اينها از يك هيچ در كسي براي خداوند و

است/ توانايي و وسع قدر

ميشود گستردگي و سعه داراي ميرسد طريق به Ïسال كه آنگاه و
در ميرود طريق سوي به كه مادامي Ïسال چه نميشود, ر تصو آن مانند  كه

است/ اضطراب آرامي نا و گرفتگي , حرج تنگي,
به او تنگي ميباشد وملكوتش شيخ مثال كهآن رسيد االله الي طريق به وقتي ولي

تÇبديل اطÇمينان بÇه اضطرابش و راحتي به خستگياش و گشادگي به گرفتگياش وسعت,

نمايد/ روزي مÆمنين جميع و بما خداوند ميشود

مورد در آيه تنزيل كه است اين به اشاره جمله اين در ( يم ه× رÖب اء ÖمÔيك ب أ ¹َّل م)
كردهاند/ تفسير چنين ما براي را آيه اين چنانچه mnopqاست, محمد بيت اهل

تأويÇل بÇه مÇنصرف تنزيل از تفسير باشد روحاني ابوت ت, ابو از مقصود ا گر و

اين و فرزندي سبب به باشد ابراهيم, به منتسب كه است صادق كسي بر نسبت اين و ميشود

در كه نگوييم ا گر گرفتهباشد صورت عام بيعت با اتصال آنكه مگر نميشود محقق انتساب
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است/ لازم لوي و خاص بيعت نسبت اين صدق

مسلم را شما ( ÔلÖبق ن م ين م ل Öس ÔمÖلI ÔمÔك ×Ç Çل مَّ س) خدا يا cdefg )ابراهيم وÔه)
بالا/ عوالم از عالم اين از قبل يا قرآن از قبل يا زمان اين از قبل ناميدهاست

ابراهيم نامگذاري و عالم اين در يا قرآن, اين در يا زمان, اين ا)در ذ ×Ç ه (و في
ابراهيم از زمان اين در آنها براي اسم اين كه است جهت بدان زمان اين در مسلمان را آنان

است/ مانده

و لايق مدحهاي يا گذشته امرهاي تعليل ا) يد ه ش Ôول Ôس Iلرَّ ونÔكي ل)
شما گواه و شاهد mnopq رسول كنيد مجاهده يعني است مجموع تعليل يا مناسب,

باشد/
مÇردمان بÇر گواه نيز شما و ( لنَّاسI لي ع ¾آ ده Ôش ÖواÔونÔكت و ÖمÔكÖي ل ع)

ميكند/ rstuv اÄمه به آيه اختصاص بر نيزدلالت جمله اين باشيد

اقسام نمازو بيان بقره لسورهي او ¸)در Iلزَّ كو× ÖواÔات ¾ و ¸ لو× Iلصَّ Öوا Ôيمق أف)
گذشت/ كردنآن ادا و حالات و زكات بيان و داشتنآن بپا و آن

چÇنگ چون بزنيد, خدا به چنگ ولايت به اعتصام با )و اللَّهب Öوا Ôم صت ÖعI و)
ر تصو قابل كند احساس را خودش ذات كه مادامي انسان براي غيب مقام بهاعتبار او به زدن

نيست/

هÇمان كه خداست طريق به زدن چنگ و خدا جانشينان به زدن چنگ مقصود پس

است/ ولايت طريق

چهخوب پس باشد شما مولاي خدا كها گر ( لي× Öو مÖلI مÖع ن ف ÖمÔك ×Ç Çل ل Öو م وÔه)
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است/ مولايي

است/ كنندهاي ياري چهخوب يرÔ )و لنَّصI مÖع ن و)



ونÔن م ÖÆ ÔمÖلI Ô̧ ور Ô23س
آيات11-1

يم ح Iلرَّ ن×Ç مÖح Iلرَّ للَّهI م Öسب
Öم هت لاÇ ص فÇي ÖمÇÔه ين لَّذI (1) ونÔنم ÖÆ ÔمÖلI حلÖفأ Öدق
(3) ونÔض رÖعÇ Ôم وÖغÇَّللI نÇع ÖمÇÔه ين لَّذI و (2) ونÔع ش×Çخ
Öم ه وج ÔرÔفل ÖمÔه ين لَّذI و (4) ونÔلع×Çف ̧ للزَّ كو× ÖمÔه ين لَّذI و
ÖمÔهÔن×Ç مÖيأ Öتكلام م Öوأ Öم ه ج× و Öزأ Ð×يلع اءلاَّ (5) ونÔظف×Çح
ÏءÇل Ð×Ç ل ÖوÔأف Ïل× ذ ¾آ ر و Öتغي× Iب نمف (6) ينومÔ مل ÔرÖيغ ÖمÔنَّه اءف
Öم ه دÖهÇع و Öم هت×ÇنÇ ×Ç م Ñ لا ÖمÇÔه ين ذÇَّلI و (7) ونÔادعÖلI ÔمÔه
(9) ونÔظافحÔي Öم هت× ول ص علي× ÖمÔه ين لَّذI و (8) ونÔع× ر
ÖمÔه س Öود ÖرفÖلI ونÔث ري ين لَّذI (10) ونÔث ر× وÖلI ÔمÔه ÏءÇل Ð×Ç ل ÖوÔأ

(11) ونÔدلÇ ×Ç خ فيها
ترجمه

آيه ) ( مكي,118 ( مÆمنان ) مÆمنون سورهي
مهربان بخشندهي خداوند نام به

نÇمازشان در كÇه كساني همان شوند/ رستگار مÆمنان كه راستي به
كه كساني و رويگرادنند/ بيهوده [ سخن  و [ كار از كه كساني همان و فروتنند/
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زنانشان مورد در مگر ميورزند/ پا كدامني كه كساني و ميپردازند/ زكات
از كه كس هر پس نيستند/ نكوهيده آنان صورت اين در كه يمينشان, ملك يا
در كه ] كساني شوند  [ رستگار نيز و تجاوزكارند/ كه اينانند رود, فراتر اين
نمازهاي بر كه كساني و هستند/ رعايتگر پيمانهايشان و امانتهايشان برابر
ميبرند ارث به را فردوس كه برند/ ميراث كه اينانند دارند/ مواظبت خويش

جاودانهاند/ آن در [ [ و 
تفسير

ند
وز

ير
وپ

ار
تگ

رس
كه

ي
گان

ند
رو

بسماهللالرحمنالرحيمگ
ايمان خاص, بيعت با كه كساني ( ونÔنم ÖÆÇ Ôالم حلÖفÑا ÖدÇق)

شدند/ رستگار پذيرفتند, را باطني دعوت و آوردند خاص
توقف اسلامش همان در ا گر مسلمان, معناي به مÆمن زيرا
و بهره نميشود, نايل رستگاري و فلاح به نرسد, ايمان به و  كند
توارث, و جوازتنا كح خون, حفظ مانند: دنيوي منافع جز او منفعت
و ناموس Ïهت و غيبت نبودن جايز مسلمانان, ديگر همانند معامله

بود/ نخواهد او حرمت
ارادهي بÇر دلالت فÇوق آيات در اوصافي به توصيف لذا

ميكند/ خاص ايمان
) كÇÇلمهي ونÔع اشÇخ Öم هÇلاتÇ ص ãيÇف ÖمÇÔه ين الَّذ)
نزد حضور براي خدا خواندن يعني دعاست, معناي به لو¸> الص>
آن بÇا خÇداونÇد كÇه است چÇيزي هÇر مÇعناي بÇه نÇيز داعÇÇي,
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تخيل/ يا فكر هيÃت, قول, فعل, مانند: فراخواندهميشود,
است اقوالي و افعال و هييتها از قالبي مشروع نماز چون
كننده دعا نزد تا خواندهميشود, فرا آنها وسيلهي به خداوند  كه

ن
رآ

عد
شو

خ
¸و

لا
ص

ي
عنا

م ناميدهاند/ <صلو¸> را آن باشد; حاضر
خواه باشد, شده گرفته اجازه صاحب از كه ذ كري همچنين

خفي/ يا باشد جلي ذ كر
ملكوت كه - صوفيهاست مصطلح كه - فكر طور همين و
خود عمل با سالك كه اين از اعم ميباشد متمثل Ïسال نزد شيخ
حاصل عنايت صورت (به اعمال بدون يا كردهباشد حاصل را آن

شدهباشد)/
باشد كه صورت هر به خدا, خواندن و دعا از مقصود چون

ن
رآ

عد
شو

خ
¸و

لا
ص

ي
عنا

م خداست/ نزد وي حضور يا كننده, دعا قلب در خدا ورود
شكسÇتن بÇا جÇز خدا نزد Ïسال حضور ديگر, سوي از و
به محبت با جز نيز اين نميشود, ميسر خودش از خروج و انانيت
فÇرمود: لذا نÇيست مÇمكن او از خÇوف و هيبت احساس و خدا

/< ونÔع خاش Öم هÇلات يصف ÖمÔه ين الَّذ>
خشÇوع او براي كه كسي محبت از كه حالتي خشوع زيرا
حÇالت ايÇن مÇيشود, حاصل دارد هيبت احساس او از و ميكند
در كننده دعا پسا گر خاشع, انانيت شكستن با مگر نميشود محقق
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بود/ خواهد لغو او دعاي نكند خشوع خود دعاي
و قÇيام مÇيخوانÇد, را شرعي قالبي نماز كه كسي چون و
و قدرتمند سلطان برابر در كه است كسي چون نماز در ايستادنش
خداست/ عظمت احساس و اظهار تكبير, و است ايستاده توانايي

جÇهت هÇمين براي و نيست خدا جز او ياد و دل در يعني
و دعا گفتههايش همهي ديگر سوي از شده, ناميده الاحرام تكبير¸
در كÇرنش و تواضÇع سجودش و ركوع خداست, برابر در ع تضر

است/// تعالي باري عظمت مقابل
و لغÇو او عمل نباشد, او فعل موافق او حال ا گر بنابراين,

/ ميشود خدا استهزاي
< ونÔع خاش Öم هÇلات ص ãيف ÖمÔه ين الَّذ> دنبال به لذا و
بر را جمله اين و ( ونÔض رÖع Ôم وÖغÇَّللI نع ÖمÔه ين الَّذ فرمود:(و
مناسبتر كه اين با داشت, م مقد ( ونÔلفاع ̧ للزَّ كا ÖمÔه ين الَّذ و)

بيايد/ آن دنبال به زكو¸ كه است اين نماز ذ كر به
قÇرار اعتنا و توجه مورد كه است قولي يا فعل <لغو> و

نميشود/ مترتب آن بر مطلوب فايدهي و نميگيرد
و مÇلكوت به عروج و انانيت از خروج نماز فايدهي چون
با كثرتها به خيال توجه و غير به اشتغال است, معبود نزد حضور
ايÇن در نماز لذا است آن كنندهي ساقط و داشته منافات فايده آن
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ميباشد/ لغو حال
>تأ كيد ونÔض رÖع Ôم وÖغÇَّللI نع ÖمÔه ين الَّذ و> بنابراين,
در (و است < ونÔع اشÇخ Öم هÇلات ص ãيف ÖمÔه ين الَّذ> مفهوم
آن انواع و زكات و آن اقسام و نماز تام تفصيل بقره سورهي ل او

 گذشت)/
براي و زايده < ونÔلفاع ̧ <للزَّ كا خدا: قول در <لام> و

است/ تعليل يا تقويت,
يا تنعم, صلاح, طهارت, , نمو معناي به اينجا در زكات و
تÇطهير را بÇقيهاش تا ميآوري بيرون آنرا كه است, مال زيادي

 كني/
شنونده تا ميدهند) >(زكات ونÔتÆÔم ̧ <للزَّ ك×و نفرمود: و

بياورد/ ذهن به را احتمالات و معاني همهي
جمع <فروج> ( ونÔظحاف Öم هÇ وج ÔرÔفل ÖمÔه ين الَّذ و)

از بايد كه است مرد و زن عورت آن است, عورت معناي به فرج
وطÇي عÇورت, كÇردن حفظ از مقصود بماند, محفوظ كردن نگاه

است/ آن به كردن نگاه يا (جماع)
مÇثل را فروج حفظ متعلق چون ( Öم هÇ واج ÖزÑا علي× لااء)
گذاشÇتن آزاد فرجها, كردن رها يعني داد, قرار استرسال و اطلاق
استثناي بهصورت تا كرد مجرور علي× با و كرد مستثني الا با را آن
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آزاد و كردن رها از را خود فرجهاي كه كساني يعني باشد, غ مفر
مÇورد در يÇعني هÇمسرانشÇان, بÇر مگÇر ميكنند; حفظ  گذاشتن
حÇفظ گÇذاشÇتن آزاد و كÇردن رها از را خود خروج همسرانشان

نكنند/
در <علي> مانند اينجا در <علي> لفظ گفتهاند: بعضي
مÇرا اسب افسÇار يÇعني است < âسي رÇف نانع عليَّ <احفظ
است مÇقصود اين مفيد همسران براي فرج نگهداشتن كه نگهدار;
نÇه مÇيدارنÇد نگه خود همسران براي تنها را خود عورت (يعني

غير)/
لفظ آمدن بندهها, نه است, كنيزان مقصود ( Öتكلمام ÖوÑا)
كÇنيز كÇه حيثيت آن از كنيزان كه است اين به اشعار براي <ما>
معامله آنها با بايد كه هستند داراييها و اموال ساير مانند هستند

بÇلكه معناندارد آزاد و بنده هم فضيلت در است/ عاقل ه بالقو انساني لطيفه علت به انساني هر زيرا /1

مادراني از موصوم امامان و پيامبران از بسياري هم Âعم است/ فضيلت موجب هدايت و تربيت و تعليم

از چÇهارم امام بود, بنده كه سارا از اسماعيل حضرت مانند بودهاند يمين ملك يا و بنده يا كه بودهاند

پس بÇودهانÇد, برتر آزادي هر از كه داشتهاند والا بس مقامي نيز آنان خود بود يمين ملك كه شهربانو

ميرساند را عموميت و است عموم براي <ما> بلكه ندارد آنان بودن عاقل غير به ربطي هيچ ما معناي

مترجمان دارد/ دلالت العقول ذوي به Hاختصاص من كه حالي در

كرد/(1) عاقل غير
آن در كنيزان و ازواج كه حالاتي بيان از آيه زيرا است, مجمل آيه و



10 . ج بيانالسعاده تفسير ترجمهي 142

ميكند/ اطلاق افادهي و بوده سا كت ميشوند حرام حالتها
صÇورت ايÇن در ( ينÇ ومÔلم ÔرÖيغ ÖمÔهÇَّن اءف ÖمÔهÇÔمانÖيÑا)
و خدا امر به ا گر زنان همخوابي نيست, نكوهيده و سرزنش مورد
دور آن از است, اجر داراي شده راضي خداوند كه باشد جهتي از
بÇراي جÇز كÇارهايشان و افÇعال ساير مانند مردم بيشتر كه است
نيستند پاداشي و اجر داراي پس نميكنند, همبستري نفس اشتهاي
نكÇوهيده اعÇمالشان ولي ندارند پاداشي چه گر صورت اين (در

نيست)/
( ونÔادÇلعI ÔمÇÔه ÏÃ×ولÔÑاÇ ف Ïذ ×ل ¾را و Öتغي× Iب نمف)
احÇزاب سÇورهي در شد, گفته نسا¾ سورهي در چنانچه امانتها
گذارده امانت انساني نزد كه است چيزي هر از عبارت آمد: خواهد
طوري به كند, نمو صاحبش براي و مانده سالم و محفوظ تا شده
بر معنا اين نمايد, تسليم او به صاحبش مطالبهي صورت در  كه
ميگذارند ديگر بعضي نزد مردم از بعضي كه صوري امانتهاي
نÇزد تكÇويني طÇور بÇه خداوند كه امانتهايي بر ميكند, صدق

است/ صادق نيز گذاشته كنيزانش و بندگان
هÇمان و است اصÇلي امÇانتهاي از تكÇويني امÇانت اين
و زمÇين و آسمانها بر خداوند كه ميباشد انساني سياره لطيفهي
امانت بار آن كردند, خودداري آن حمل از كه داشت, عرضه  كوهها
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كشيد/ دوش بر انسان را
از: عبارت داده بندگانش بر خداوند كه نعمتهايي ساير از
از است, تكÇويني ÏناسÇم و عÇلوم ,ÎدارÇم قوا, جوارح, اعضا,
مظاهرش و جانشينان ط توس بندگانش نزد خداوند كه امانتهايي
و جلي لوي,اذ كار و قلبي و نبوي قالبي احكام سپرده, امانت به

خفي/
ديگÇر امÇام بÇراي امÇامي هÇر كÇه وصÇايت وديعههاي و
و عÇام بÇيعت گذشت Gر مكر چنانچه عهد از مقصود و ميگذارد;
ميشود سÆال آن از و است نظر مورد كه عهدي زيرا است, خاص
مظاهر توسط خدا و انسان بين كه است پيماني و ميثاق از عبارت
مانند عقود و عهود ساير ميشود, حاصل آنان بهدست بيعت با او
واقÇع بÇندگان بÇين كÇه پيمانهايي و عهد ساير و عهدها نذرها,

است/ مقصود بالطبع ميشود
رساندن نمو به و حفظ در كه است اين به امانت مراعات
آن نگهداري كه را آنچه باشد, نامي امانت ا گر نكند كوتاهي آن
در, بستن و مخزن و مشروب و مأ كول قبيل از دارد احتياج امانت

گردد/ متحمل را اينها همهي بايد جابهجايي و مكان نقل
و ميكند پيدا احتياج چيزها اين به كه باشد چيزهايي از امانت آن ا گر

ننمايد/ نقض آنرا شروط كه است اين به پيمان و عهد مراعات
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به <صلوتهم> لفظ ( Öم هÇواتل ص علي× ÖمÔه ين الَّذ و)

شدهاست/ خوانده جمع دو مفرد صورت
معيني فرد كه صورتي در مضاف مفرد چون ( ونÔظحافÔ (ي
ديگر ميكند صدق عموم بر نباشد مقصود معين غير فرد يك يا

نميماند/ فرقي مفرد و جمع بين
كه گونه بدين است چيزي بر مواظبت از عبارت محافظت
نÇمازهاي بر محافظت و نگهدارد شدن گم از و كرده دفاع آن از
دفÇع و آنهÇا از كÇردن دفاع و حمايت به قلبي و صدري قالبي,
از يك هÇر حدود و اوقات حفظ دخالت, از انس و جن شياطين
هر در دوام و استمرار كه ميباشد, دادنشان استمرار و دوام و آنها
كه است گونه بدين آن ميباشد, خودش حسب بر نمازها از  كدام
صدري نمازهاي از و نكرده Îتر خودش اوقات در را قالبي نماز

نشود/ غافل فكري و ذ كري قلبي, و
وصÇف بÇا آنرا نخست نمود, تكرار را <الصلو¸> ذ كر
وصف با Gاخير است, نماز باطني احكام از خشوع كه آورد خشوع
حفظ ظاهري, احكام صورت, حفظ از اعم كه كرد ذ كر محافظت

است/ آن باطني احكام و معنا
داده نÇماز شأن بÇه اهÇتمام كه است جهت بدان تكرار اين

باشد/ همه اختتام و افتتاح بايد نماز كه اين به اشاره نيز شود,
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چيزهايي كه است اين به اشاره اينجا در مضارع فعل آوردن
حدوث استمرار جهت از آورد خلل ظاهري و باطني نماز در  كه
مÇوارد از آن نگÇهداشÇتن و كردن حفظ است, د تجد حال در آن
خÇلاف بÇر باشد الحدوث متجدد استمرار نظر از بايد نيز اخلال

ديگر/ اوصاف
دارند/ حضور بزرگشان اوصاف با كه بزرگان اين ( ÏÃ ×ÇولÔÑا)

كÇه آنÇان, غير نه هستند, حقيقي وارث ( ونÔث لوارI ÔمÔه)
اخÇروي دركÇات يÇا صوري اموال قبيل از ا گر آنان غير وراثت
وراثت قÇبيل از ا گÇر نÇميشود, مÇحسوب وراثت بÇاشد جهنمي

است/ بزرگان آن طفيلي بلكه نيست وراثت باشد بهشت درجات
احÇضار و بزرگي به اشاره تا آورد بعيد اشارهي اسم پس
بر تأ كيد تا آورد فصل ضمير باشد, بوده پسنديده اوصاف با آنان
حصر فايدهي نيز مسند آوردن معرفه باشد, اشعاربرحصر و حكم

س
دو

فر
ي

عنا
دارد/م بر در

<همالوارثون نفرمود: ( س Öود ÖرلفI ونÔث ري ين الَّذ)
هÇمهي وارث آنÇان كÇه باشد مطلب اين موهم تا للفردوس>
آنان مدح در تا شود, برده ارث به است ممكن كه هستند چيزهايي

باشد/ رساتر
آن در گياه نوعي كه ميشود اطلاق ههايي در بر فردوس و
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در ميباشد بستانها در كه آنچه جميع كه بستاني بر ميرويد, جا
نÇيز آن بÇالاي طبقهي بر و بهشت طبقات بر باشد, موجود آنجا
يÇا عÇربي آن مÇيشود, مÆÇنث و مذكر لفظ اين ميشود, اطلاق

در است ايÇرانÇي واژه اصÇل مÇينويسد: مجيد قرآن ترجمه پيوست در مشاهي خر بها¾الدين آقاي /1

واژه اين است/ گرنفون دربست و گرد جاي معناي به جمع حالت در (پاراديس) يزا> <پاييوند اوستايي

فÇرهنگهاي در بÇرد/ كÇار بÇه ايران شاهنشاهان گردشگاهاي و باغها براي و كرد يوناني زبان وارد را

طهيمحصور محو معناي به پيرادزا مادي كلمهيفارسي ب معر كلمهيفردوس نيز معين و دجله فارسي

دانستهاند/ بهشت و بوستان و باغ نيز و ر مدو و

مÇعناي بÇه <پيرادزا مادي فارسي كلمه ب معر فردوس كلمه نيز معين و دجله فارسي: فرهنگهاي در

داشتهاند/ بهشت و بوستان و باغ نيز و ر مدو و محصور محوطه

است/(1) مستعرب سرياني يا رومي,
هميشگي و جاودانه بهشت در )آنان ون ÔديهاخالÇف ÖمÔه)
چون كند, نعمت شدن كامل به اشاره تا آورد را جمله اين هستند,

نشود/ زايل كه است اين به نعمت كمال و تمام
و نطفه خلقت از عبارت كه خلقتش ابتداي از انسان كه بدان
داراي ه بالقو است رحم قرارگاه در آن استقرار و او مادهي لين او
هر شود, حاصل انسان براي است ممكن كه است چيزهايي همهي
فÇعليتهاي هÇمان كÇه انسÇاني فعليتهاي از فعليتي او براي آن

ميشود/ حاصل است ولايت
ولايت از مÇرتبهاي داراي شÇود حÇاصل كÇه فÇعليتي هÇر

دارد/ سريان موجودات جميع در كه است تكويني
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بÇر نزديكي ماده, مرتبهي از دوري حسب بر مرتبه هر و
از عÇدمي و نÇقص است, ولايت فÇعليتهاي از فÇعليتي ولايت,
نوعي او براي فعليتي هر حصول ميگردد, خلع او از ماده عدمهاي
عبارت كه است مطلق ولايت همان كه ميباشد پدرش از وراثت
و نوجواني اوان تا او براي وراثت و خلع اين ميباشد, مشيت از

دارد/ ادامه انساني شر و خير تميز و بلوغ زمان
و شÇيطان و Ïمل ف تصر بين ميرسد مرحله اين به وقتي
پس ميشود; واقع ه بالقو صورت به شيطان و رحمان به نسبت بين
ميشود, بالفعل شيطان به او نسبت كرد ف تصر او در شيطان ا گر
براي فعليت آن شود حاصل او براي شيطان ف تصر از فعليتي هر
زياد شيطان ف تصر اندازه هر ميشود, شمرده شيطان از ارث او
آن حسب بÇر و مÇيشود شÇديدتر شيطان به نسبت فعليت  گردد
جايي تا و ميگيرد شدت ميشود حاصل شيطان از كه فعليتهايي
حÇاصل او بÇراي آتش دركÇات بÇا مناسب فعليتهاي همهي  كه
و نتيجه در ميگردد, متمكن شيطان پيروي و اتباع در و ميشود
شيطان كه نحوي به ميشود آن مراتب و وشيطان مال جميع ارث

ميشود/ او سايههاي و اجزا از
رحÇمان بÇه او نسÇبت كرد ف تصر او در رحمان ا گر ولي
حÇاصل او بÇراي رحمان ف تصر از كه فعليتي هر ميشود, بالفعل
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هنگام شيطان چون ليكن است, رحمان از او ارث فعليت آن شود
خلقش و خود بين تعالي خداي است نزديكتر او به رحمان از بلوغ
موافق بشريشان ظاهر با تا داده قرار اوصيا و انبيا از واسطههايي
Îدر را آنان خود حيواني Îمدار با بتوانند بندگان باشند, بندگان
و رسÇولان شوند, ل متوس خدا به و گرفته انس آنان به تا  كنند,

كنند/ كمك بندگان به رحمان ف تصر قبول در آنان جانشينان
و انبيا به ل متوس خاص بيعت يا عام بيعت با كس هر پس
و خÇود بÇين نسبت و ميشود رحمان ف تصر ض متعر شد اوصيا
كه ميشود كسي فرزند نسبت همين با ميكند, تحصيل را رحمان

دادهاست/ انجام را عام بيعت يا خاص بيعت او با
گÇردد حÇاصل او بÇراي نسبت اين جهت از كه فعليتي هر
مطلقه ولايت صاحب از وارث ميشود, رحمان و ولايت فعليت
جنان طبقات از مطلقه ولايت فعليتهاي جميع كه آنجا تا ميگردد

گردد/ حاصل او براي
ارث كه است اين صوري دنيوي ارث و ارث اين بين فرق
با وارث و موروث مال از ث مور كه مادامي انسان براي صوري
حاصل نشدهباشد قطع ارث و او بين نسبت و ندارد بر دست مرگ
و او بين نسبت كه مادامي انسان براي معنوي ارث ولي نميشود,
يدتملكي ث مور كه مادامي نميشود, حاصل نگيرد شدت وارث
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نگذارد/ وارث بر را
مÇال و ارث يÇافتن دست ت قو و نسبت اشتداد حسب بر
ث مور گستردگي و وسعت موجب ارث اين ميشود, زياد موروث

صوري/ ارث بهخلاف است, او مال كثرت و
است, بÇهشت و جÇهنم فÇعليت ه بالقو انسان هر براي چون
و ه القوÇب انسان براي اين از پيش بهشت درجات و جهنم دركات
دو آن از يكÇي بÇر هÇرگاه ميشد, حساب او مملوك مال منزله
را مالش ميت كردن Îتر همانند ميكرد, Îتر را ديگري ميرسيد

شدهاست/// ثابت و بالفعل ا كنون ا ام , وارثش براي
به جهنم اهل را جهنم در جنان اهل منازل كه شده وارد لذا
هر يعني بهشت; اهل را بهشت در جهنم اهل منازل و ميبرند ارث
سÇبب بÇه ميشود, وارث را ديگري منازل تناسب به دو از Ïي

بين او اموال شود مرتد كسي ا گر Âمث ميگيرد انجام توارث نيز فردي ف تصر صحت شرط فقدان با /1

(مترجمان) / است تصرف صحت شرط از خروج واقع در اين كه ميشود تقسيم وارث

ميشود/(1) صحيح توارث اطلاق كه است تناسب همين
كساني ميشود: چنين آيه معناي شد كهذ كر آنچه بر بنا پس
خودشان مثال متناسب يا مطلقه ولايت صاحب از را فردوسي  كه

با نه دوزخ ارث ولي است, مناسب آيات مجموع بر بنا انساني كمال فضيلت در بهشت بردن ارث /2

در است كمالي صورت و خير وجودي جنبه ارث زيرا است, درست Âعق نه و دارد تناسب فوق آيات

ميبرند/(2) ارث جهنم اهل از
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(مترجمان) است/ نقص و خير عدمي جنبه جهنم كه حالي

آيات22-12

منطين (12)ثÔمَّ ¹لÇ ×Ç ل Ôس من ن×Ç نس ء ÖلاIانÖقلخ Öدقل و
¹قلع ¹فÖطلنIانÖقلخ مَّكين (13)ثÔمَّ ار رق في ¹فÖطÔن Ôه ×ÇنÖلعج
نا ÖوÇ سكف ا م ×Çظ ع ¹غ ÖضÔمÖ فخلقÖناIل ¹غ ÖضÔم ¹قلعÖ فخلقÖناIل
Ôن سÖحأ ÔللَّهI Î اربتف راخ¾ خلÖقا Ôه ×Çن Öأ نشأ ثÔمَّ ا مÖحل م ×Çظ عÖلI
ÖمÔنَّكاء تÔون (15)ثÔمَّ يم ل Ïل× ذ دÖعب اءنَّكÔم ثÔمَّ (14) ينقلÇ ×Ç خÖلI
عÖبÇ س ÖمÔكق ÖوÇف خÇلقÖنا ÖدقÇل (16)و ونÔثعÖ تÇÔب ¹ م ×ÇيقÖلI م Öوي
نÇ م لÖنا زÇن أ (17)و ينلفÇ ×Ç غ قÖلخÖلI نع كÔنَّا ا م و ق ءÇآل رط
عÇلي× نÇَّا اء و ض ÖرÑ ÖلاIيÇف Ôه ×Çَّنك Öسأف ر دقمب ¾Ĥم ¾Ĥم Iلسَّ

من ت×Çَّنيج هب لكÔم أÖنا نشأف (18) ون Ôر د ×Ç قيل همب ابهذ
) ونÔلÔك Öأت نÖها م و Õ¸ يرثك Ôه ك × وف فيها ÖمÔلَّك ب×ÇنÖعأ و يل نَّخ
نÖه الدب ÔتÔبÇنمت ¾ĤنÖي س ورÔط من Ôج ÔرÖخت ¸ رج ش و (19

قيكÔم Öس ¸ن رÖب عل م ×Ç عÖن Ñ ÖلاIيف ÖمÔكل و اءنَّ (20) ينلك Ñ Öلا ل غÖب ص و
ÇنÖها م و Õ¸ يرثÇك Ôعف ×ÇنÇ م فÇيها ÖمÇÔكل و ÔطÔونها ب في ا مَّ م

(22) ونÔلمÖحÔ ت ÏÖلÔفÖ و عليIل و عليÖها (21) ونÔلÔك Öأت
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ترجمه

بÇه را او آنگÇاه آفÇريديم/ Çل گ چكيدهي از را انسان كه راستي به و
صÇورت بÇه را نطفه آنگاه داديم/ قرار استوار جايگاهي در نقطهاي صورت
سÇپس آوريÇم, در پÇاره ÖوشتÇگ صرت به را بسته خون سپس و بسته خون
گÇوشت پÇردهاي اسÇتخوآنها بر آنگاه و كرديم استخواندار را پاره Öگوشت 
آمد برتر پس آورديم; پديد ديگر آفرينشي صورت به را آن آنگاه پوشانديم,
هسÇتيد/ مÇيرا ايÇنها از پس شما سپس است/ آفرينندگان بهترين كه خداوند
طبقه هفت فراز بر كه راستي به و شويد/ برانگيخته قيامت روز در شما سپس
آبي آسمان از و نبودهايم/ غافل آفرينش از [ [ هرگز  ما آفريدهايم, [ [ آسمان 
آن بÇردن بÇين از به ما داديم, جاي زمين در را آن و فرستاديم فرو اندازه به
آن در كه آورديم پديد انگور و خرما باغهاي شما براي آن با آنگاه تواناييم/
از كه درخت [ [ همچنين  و ميخوريد/ آن از و است بسيار ميوههاي شما براي
بÇراي نÇانخورشي نÇيز و ميآورد بر [ [ زيتون  روغن و ميرويد سينا طور
آنچه از را شما كه هست عبرتي مايهي چارپايان در شما براي و خورندگان/
است فراوان سودهاي شما براي آنها در و مينوشانيم آنهاست شكمهاي در

ميشويد/ سوار كشتي بر و آنها بر و ميخوريد/ آنها [ [ گوشت  از و

تفسير

ن
سا

ان
ش

رين
آف

ي
ده

ما

بر )عطف ينÇ ط Öنم ¹لال Ôس Öنم سانÖن لاءIناÖقلخ Öدقل و)
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است اين جمله دو مناسبت وجه و است <قدافلحالمÆمنون>
و ماده نقايص از او رهايي از عبارت مÆمن رستگاري و فلاح  كه
خلقت مراتب لين او است, فعليت به ه قو از خروج عدم, شايبههاي
است, فعليت به ه قو از خروج و ماده نقايص از و عدم از رهايي نيز
ايÇن بÇا را انسان فلاح و رستگاري صحت خداوند كه گويا پس
خلقت مانند انسان فلاح و رستگاري فرموده: و كرده تعليل عطف
آخÇرت نشÃÇهي چه است, مشهود شما براي آثارش حسب بر او
حال معناي همين به جمله اين است ممكن و دنياست نشÃهي مانند

باشد/
<سلاله> بودن نكره است, Ñشي از چكيدهي و شده صاف <سلال¹> لفظ
طÇين و سلاله از مخصوص نوع دو آن كه است اين به اشعار براي <طين> و

هستند/
يÇا بÇيانيه م دو <مÇن> است, <خÇلقنا> به متعلق ابتداييه, ل او <من>
متعلق و ابتداييه يا باشد, <سلاله> صفت كه است محذوف به متعلق تبعيضيه,

<سلال¹>/ صفت و محذوف به متعلق يا است <سلاله> به
مقصود و <منسلال¹> از بدل بعدش ما و م> دو <من يا
جدا از قبل است نطفه سلاله از مقصود است, انسان جنس انسان از
نÇطفه آنكÇه از قÇبل زنÇان, رحÇم و مÇردان صÇلب از آن شÇدن
يÇا غÇذاست, مÇطلق يا آدم, گل <طين> از مقصود ناميدهشود,
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همهي كه است اعضا يا رگها, يا كبد, يا معده در كه است غذايي
طÇور به باشد شده مخلوط آب با كه است خا ك وجهي به اينها

معروف/ گل از رساتر و تمامتر
است, ابوالبشÇر cdefg آدم انسان از مقصود گفتهاند: بعضي و
گÇرفته زمÇين روي از كÇه است خÇا كÇي <سلال¹> از مÇقصود

شدهاست/
قÇرار نطفهاي آنرا سپس ( رارق ãيف ¹فÖطÔن ÔناهÖلعج (ثÔمَّ

شود/ مستقر آنجا در بايد كه جايي در داديم

مستقر درآن Ñشي كه است چيزي فتحه با <قراره> و <قرار> و
ميشود/

يا جا, و موضع معناي به مكان از <مكين> لفظ ( ينÇ كÇ م)
تÇمكن از يا است, پادشاه نزد منزلت و مقام بهمعناي <مكان¹> از

است/ رحم مكين قرار از مقصود است, توانايي و اقتدار بهمعناي
علقه بهصورت را نطفه سپس ( ¹قلع ¹فÖطÇلنIناÖقلخ (ثÔمَّ
خون لخته يا بسته, خون آن آفريديم( كه علقه نطفه از يا  گردانيديم

است)/
صورت به را خون لخته آنگاه ( ¹غ ÖضÇ Ôم ¹قللعIناÖقلخف)
اشاره تا <ثم>آورد لفظ عبارت ل او قسمت در آورديم, در  گوشت
بسته خون كه وقتي تا رحم در نطفه استقرار ل او از كه بكند اين به
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شود مضغه علقه كه برخلافآنجا دارد زمان بهامتداد احتياج بشود
نيست/ مهلتي و فاصله مضغه و علقه بين  كه

را پÇاره گÇوشت سÇÇپس (ظاماÇ ع ¹غ ÖضÇ ÔلمIناÖقلخف)
مادامي چون استخوان, صورت به Á او پاسخي كرديم استخواندار
گÇوشتها تÇصوير نشÇود متميز جنين بدن در بندي استخوان  كه

نميشود/ ر متصو
و تÇميز است, ويژهاي بهنحو جايي هر در گوشتها كه زيرا
استخوانها از عبارت كه آنها محل تميز با جز گوشتها خصوصيات

نميشود/ محقق آنهاست خصوصيات و
( رخÐا قاÖلÇ خ ÔناهÖÑاÇ شÖنÑا ثÔمَّ ماÖحÇل ظاملعIنا Öو سكÇف)
صورت به را آن آن, از پس و پوشانديم گوشت استخوان بر آنگاه

آورديم/ در ديگر آفرينشي
خلق انشاي مرتبهي دوري و فاصله به اشعار تا آورد < ثم> لفظ اينجا
گاهي دات, مجر در انشا ميشود, استعمال ات مادي نات مكو در خلق چه باشد,
مÇانند ت, مد نه دارد, ه ماد به احتياج كه ميكند پيدا اختصاص چيزي به خلق
ميگردد, ت مد و ماده از د مجر رات متقد مخصوص انشاي عناصر, و آسمانها
از بالاتر انشا درجهي معنا دو هر به و است همه از دات مجر مخصوص ابداع
عÇلقه شدن مضغه مانند انسان نفس انشاي اينكه به اشاره براي است, خلق

باشد/ زمان و مهلت و فرجه بدون كه نيست
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Çام اي آخÇر در مگر نميشود ممتاز بدنش از انسان نفس انشاي بلكه
با استخوان شدن پوشيده بين صورت اين در كه حمل, وضع ايام ل او يا حمل

ميگيرد/ قرار زمان فاصلهي نفس انشاي وبين  گوشت
كÇلمهاي اين است, مقدس و ه منز )خداوند Ôه×الل Î بارتف)
Ñشي از تعجب مقام در كه خداست, مخصوص معنا اين به كه است

ميشود/ گفته آن تعظيم و
در زيÇادي و رشÇد بهمعناي بركت از <Îتبار> كلمهي اصل چه ا گر
نÇفس كÇه باشد اين به اشاره تا آورد را كلمه اين انشا بهدنبال است, خيرات
و عيب از آن كنندهي انشا است, تعجب شايستهي كه است عظيمي امر انسان

است/ ه منز نقص
مانند كلمه اين چون <تباركنا> نفرمود: كرد, التفات غيبت به تكلم از

نيست/ تغييرپذير و شده عرب مخاطبات در مثل
خدا در منحصر حقيقيا گر )خالقيت ينÇقالخال Ôن سÇÖحÑا)
صÇنعتگرها و قÇوا و مÇلايكه از او خلقت واسطههاي پس باشد
به احتياج خلقتش در چون است, همه از بهتر تعالي خداي بسيارند,
و قوا,جوارح آلت, مدد, ماده, قبلي, نمونهي مانند ندارد, چيزي

اعضا/
( ونÔت يم ل Ïل× ذ دÖعمبÔنَّكاء (ثÔمَّ

از (پس سÇپس و ( ونÔثÇعÖبÔت ¹ يامÇالق م Öوي ÖمÔنَّكاء (ثÔمَّ
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ايÇن از بÇعد شÇده) آورده < ثم> مورد در چنانكه قبلي, مراتب
رستاخيز روز در ديگر) مراتب از (پس سپس و هستيد ا مبر مراتب

ميشويد/ برانگيخته
جمع <طراÄق> لفظ ( قÇÄراط عÖب س ÖمÔكق Öوف خلقÖنا Öدقل و)

يعني است, مطارقه و طريقه آسماني هر زيرا آسمان, بهمعناي است <طريقه>
است/ ديگري با مطابق

يÇا هسÇتند, سÇتارگان مسير آسمانها كه است اين براي يا
شما كه است اين مقصود راه, شبيه است زمين در شكاف بهمعناي
شÇد ذ كÇر كÇه مراتبي از كرديد مرور آن بر كه را زمين طبقات
بايد شما آفريديم, را آسمان طبقات شما مافوق نموديد, مشاهده
براي را خودتان پس مرگ, از بعد يا كنيد مرور آن بر مرگ از قبل
كه كنيد طلب راهنما و دليل خودتان براي و كنيد آماده آن بر مرور

زمين/ راههاي به تا هستيد نادانتر آسمان راههاي به شما
ايجاد يا مخلوق از ما و ( ينÇلغاف قÖللخI ناعنÔك ما و)

احÇتياج آن بÇه خÇلق كه را آنچه تا نبوديم غافل آفرينش و خلق
را آنچه پس نكنيم, خلق آنان براي آنرا و بگذاريم مهمل دارند
بيابيد/ تا كنيد طلب داريد احتياج آن به آسمان راههاي بر سير در
تعليل معناي آن در است, عطف ( ¾ما Iلسَّ ن نامÖل زÇÖنÑا و)

فرستاديم/ فرو را آب آسمان از دلايل همان به يعني است
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موجود ابر از يا هوا, طبقه بودن بالا جهت از آسمان  كلمه
است/ آسمان در

آن از شما كه نحوي به فرستاديم بهاندازه آب ( ر دقب ¾ما)
از را شما نكند, فاسد را شما زراعتهاي و اما كن شويد, بهرمند
شÇما مÇعاش كÇه آنÇچه موجبات كه نحوي به نكرديم منع باران
ا گر زيرا نشود, حاصل شماست زندگاني Ïكم و دارد آن به بستگي
ميكند/ خراب را زراعتها و بناها بيايد زياد و هم سر پشت باران
زياد درياها و سيلها چشمهها, قناتها, آب ا گر همچنين و
بÇار بÇه هÇلا كت و فسÇاد بگÇيرد را زمين روي كه آنجا تا شود
امكÇانپذير ÂÇاص زندگي نباشد باراني و آب هيچ ا گر ميآورد,
خÇلق از مÇا كه است اين دليل اندازه به باران فرستادن نميشود,

نكرديم/ غفلت
از بشري و حيواني حيات آب كردن نازل كه نماند مخفي
نÇيز انسÇاني و حيواني بدن زمين در آن اسكان و ارواح آسمان

است/ مقصود و منظور
كرديم زمينسا كن در را آب و ( ض ÖرÑلاI ãيف Ôاه×نك ÖسÑاف)
آن منافع ساير از و سازيد سيراب را چهارپايانتان و زراعتها  كه

شويد/ بهرمند
و تÇوانÇايي ما و ( ون Ôر قادÇل هÇب هابذ علي× (و اءنا
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آن شما بر ترحم براي و ببريم بين از را آب كه داريم را اين قدرت
كرديم/ ابقا را

ÖمÔكل نابÖعÑا و يلÇ خن Öن م اتنج هب ÖمÔكل اÖÑنا شÖنÑاف)
و خرما باغهاي شما براي آن با آنگاه (Õ¸ يرÇثÇك Ôه وا ك فÇيهاف
(چه است بسيار ميوههاي شما براي آن در كه آورديم پديد انگور

چهتر)/ و خشك
ميخوريد/ ميوهها از يا باغها از و ( ونÔلÔك ÖÑات نÖها م و)

ميشود حاصل آب سبب به كه چيزهايي بين از اينكه علت
بÇاغ اخÇتصاصي بهطور نيز باغها از و برد اسم را باغها ويژه به
و خÇرما بÇاغ عرب كه است رو اين از برد نام را انگور و خرما
قÇابل كه نميشناسد را چيزي آنها از غير و ميپسندد را انگور
مردم محسوس كه ميآورد مثال را چيزي خداوند (و باشد اعتنا

ينا
س

ور
ط

از
ور

ظ
من

باشد)/
ات> جن> بر عطف تا شده خوانده نصب با <شجر¸> لفظ (¸ رج شو)

كشته كه چيزهايي از يعني باشد, محذوف مبتداي خبر تا شده خوانده رفع با و
است/ هن> بالد <تنبت آن خبر و مبتداست يا است, درخت نموده نمو و شده

با , مد و سين فتحه, با <سينا> لفظ ( ¾ناÖي س ورÇÔط Öنم Ôج ÔرÖخت)
خانه آستانهي يا كوه <طور> شده, خوانده قصر و مد و سين  كسرهي
پÇروردگارش بÇا آنجا در cdefg موسي كه است كوهي مقصود است,
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يا آنجاست, در كوه اين كه است جايي اسم <سينا> كرده, مناجات
آنجاست/ در مخصوصي سنگ اسم

درختان كه است كوهي <سينا¾> از مقصود گفتهاند: برخي
دانستهاند/ نيكويي كوه آنرا هم بعضي و دارد زيادي

معناي است, بركت معناي به <سينا¾> گفتهاند: بعضي و
شدهاست, واقع ايله و مصر بين كه است بركت كوه <طورسينا>
ما اخبار در شام, در است كوهي <طورسينا¾> گفتهاند: بعضي
است جايي همان آن است, نجف سينا طور كه است اين به اشاره

cdefgآنجاست/ اميرالمÆمنين مشهد  كه
بÇود: چنين اميرالمÆمنين وصيت : آمدهاست cdefg امامباقر از
شما قدمهاي هرگاه سازيد, خارج بلند زمين و دشت سوي به مرا
كه كنيد دفن همانجا مرا كرد استقبال را شما بادي و رسيد نشيب به

ح13 ص34 ج6 التهذيب و 397 ص ج3 الصافي تفسير /1

/ سيناست(1) طور ل او آن

/ عميد) (فرهنگ اشرف نجف نامهاي از يكي و خوب, بناي و ساختمان زيبا/نيكو/ ( ي/ ر/  (غ : غري /2

كÇوهي از قÇطعهاي ي(2) غر آمدهاست: cdefg صادق امام از و
گÇفتهاست, سÇخن كÇوه آن روي بر cdefg موسي با خداوند كه است
خليل آنجا را ابراهيم خداوند نموده, تقديس را خدا آنجا در عيسي
پيامبران براي را آنجا نموده, اتخاذ حبيب را mnopq محمد كرده, اتخاذ
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نوح و آدم پا كش پدر دو از بعد قسم خدا به پس داده قرار مسكن

397 ص ج3 الصافي تفسير /1

نشدهاست(1)/ سا كن cdefgآنجا اميرالمÆمنين از شريفتر و  كريمتر
درخت مÇيشود خÇارج سينا طور از كه درختي از مقصود
بÇراي درخت آن نÇفع چون كرد, ذ كر آنرا خصوص است, زيتون

است/ زياد عرب
كه شده خوانده د مجر ثلاثي از <تنبت> لفظ ( نÖه الدب ÔتÇÔبÖنت)
هÇمراهÇي و مÇصاحبت براي يا كردن ي متعد براي <با¾> لفظ صورت اين در
و است ي تعدÇم يÇا شÇده, خوانده روييدن بهمعناي انبات از <تنبت> است,

ميآورد/ بار به روغن ميوهي يعني است, محذوف آن مفعول
چÇون خورندگان, براي خورش )نان ينÇل ك Ð Öلال غÖب صو)

است/ خورش نان آن ميوهي
مÇثل آن است, زيÇتون درخت مÇقصود گÇفتهانÇد: بÇرخÇي
درخت سينا كوه, طور پس است, cdefg اميرالمÆمنين و mnopq رسولخدا

است/
و عبرت چهارپايان ¸)در رÖبÇ عل عامÖنÑلاI ãيف ÖمÔكل (و اءنَّ

او قدرت و حكمت كمال و شما به تعالي خداي عنايت بر استدلال
است/

دو آن كه است ما¾> الس من <انزلنا بر: يا خلقنا> <لقد بر: عطف جمله و
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از آب فÇرستادن و خÇلقتتان در شÇما براي شود: گفته كه است اين معنا در
است/ عبرت آسمان

شده, خوانده آن فتح و نون هي ضم با <نسقيكم> لفظ ( ÖمÔيكÇق ÖسÔن)
مينوشانيم/ كه حالي در يعني است, حاليه يا مستأنفه جمله

حيوانات شكمهاي در كه آنچه از بÇÔطÔونÇها) ãيف ا م م)
است/ آنها شير مقصود كه است,

در شÇما بÇراي و (Õ¸ يرÇثÇك ÔعÇنافÇÇ م فÇيها ÖمÔكل و)

كÇردن رام بÇا شÇما يÇعني است, زيÇادي مÇنفعتهاي چهارپايان
موي و پشم آنها, بر شدن سوار مانند زيادي, بهرههاي چهارپايان
ÇنÖها م يشود;(وÇم عÇايدتان آنهÇا بهوسيلهي زينت و تجمل و

ميخوريد/ آنها چربي و گوشت از ( ونÔلÔك ÖÑات
بÇÇهوسيلهي ( ونÔلمÖحÇÔت ÏÖلÇÔلفI عÇلي× و عÇليÖها و)

چون ميكنيد, نقل و حمل دريا و خشگي در كشتي و چهارپايان
را كشتي آنهاست از گرفتن عبرت جهت نعمتها شمردن مقصود

كرد/ اضافه چهارپايان به هم
آيات41-23

م ÖوقÇ ×Çي القÇ ف ي ه م ÖوÇق لÇي× اء نÇÔوحا لÖنا س Öرأ Öدقل و
القف (23) ونÔتَّق أفلا ت Ðو Ôه ÔرÖيغ ه ×Çل اء Öنم لكÔم ا م للَّهI Öوا ÔدÔبÖعI
ÖمÔكÔلÖثم Õر شب اءلاَّ آ ذ ×Ç ه ا يم ه م Öوق من Öوا Ôرفك ين لَّذI Öا ÔÆل مÖلI
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¹كءÇل Ð×Ç ل م ل نزÑ لا ÔللَّهI ¾Ĥ ش Öول و ÖمÔكÖيلع ل تفضَّ ي أن Ôيد رÔي
م ÔلÔج ر اءلاَّ وÔه Öناء (24) ينل Ñوَّ ÖلاIان ءÇلĤاب ¾ Ðيف ا ذ ×Ç هب عÖنا م اس مَّ
ني Öر ÔنصI ب ر الق (25) ين ح يحتَّي× هب Öوا Ôبَّص رتف Õ¹َّن يج هب
بأعÇÖيÔننا ÏÖلÔفÇÖلI عن ÖصI نأ هÖيلاء ĤنÖيح Öوأف (26) ونÔب كذَّ ا مب
Çن م فيها ÖÏÔل Öاسف ÔورلتَّنI ارف و نا Ôر Öمأ ¾Ĥج ذا اءف حÖينا و و
Ôل ÖوقÇÖلI هÖيلÇع قب س من اءلاَّ ÏلÖهأ و نÖينÖ Iث نÖيج Öو ز لÔك 
) ونÔق رÖغ م اءنَّهÔم Öا Ðو ÔملÇظ ين لَّذI في ÔخÇ×طبÖني لا ت و ÖمÔهÖن م
Ôد ÖمحÖلI لÔقف ÏÖلÔفÖ عليIل Ïنمَّعم و نتأ تÖي وت ÖسIاذ اءف (27
ب رَّ و قÔل (28) ينملÇ ×ÇَّلظI م ÖوقÖلI ن امن ×ÇلÇ نجَّ ي لَّذI لَّهل

في اءنَّ (29) ينل نز ÔمÖلI ÔرÖيخ نتأ و بار كا م لا نزÔيمنÖل نزأ
Çنم م نÇا Öأ نشأ ثÔمَّ (30) ينلتÖ مÔب ل كÔنَّا و اءن ت×ÇيÑ لا Ïل× ذ
ÖمÔهÖنم ولا Ôس ر Öم يهف لÖنا س Öرأف (31) ين راخ¾ نا Öرق Öم ه دÖعب
(32) ونÔتَّقÇت لاÇفأ Ðو Ôه ÔرÖيغ ه ×Çل اء Öنم لكÔم ا م للَّهI Öوا ÔدÔبÖعI نأ
¾ĤقلÇب ÖواÔب و كÇذَّ Öوا ÔرفÇك ين ذÇَّلI ه م Öوق من ÔÑ لامÖ Iل الق و
Õر شب اءلاَّ آ ذ ×Ç ه ا م نÖيا لدI ̧ Öحيو× فيIل ÖمÔه×ÇنÖف رÖتأ و ̧ ر خÑ ÖلاI
(33) ونÔب ر Öشات مَّ م Ôب ر Öشي و ÔهÖن م ونÔلÔك Öأات مَّ م ÔلÔك Öأي ÖمÔكÔلÖثم
(34) ون Ôر س×Ç خÇَّل اءذا ÖمÇÔنَّكاء ÖمÔكلÖثم ا ر شب أطعÖتÔم Öن ءÇلÇل و
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أنَّكÇÔم ا م ×ÇظÇ ع و ابÇا رÇÔت ÖمÔنتÔك و Öمت م اءذا ÖمÔنَّكأ ÖمÔك Ôد عيأ
يÇ ه Öناء (36) ونÔدوعÔت ا مل اتهÖيه اتهÖيه (35) ونÔج رÖخم
(37) ينوثÔعÖ مب ب ÔنÖحن ا م و و نحÖيا ÔوتÔم ن نÖيا لدI حياتÔنا اءلاَّ
و ÔهÇل ÔنÖحÇن ا م و با ذك للَّهIيلع ي× رتÖفI ÕلÔج ر اءلاَّ وÔه Öناء
الق (39) ونÔب كذَّ ا مب ني Öر ÔنصI ب ر الق (38) يننم ÖÆ Ôمب
Ô¹حÖيÇ Iلصَّ ÔمÔهÖت ذخأف (40) ينم د ×Çن بحÔنَّ ÖصÔ َّي ل يللق ا عمَّ

(41) ينملÇ ×ÇَّلظI م ÖوقÖل ل ا دÖعÔبف ¾ĤÇثÔغ ÖمÔه×ÇنÖلعجف  قحÖالب
ترجمه

اي گفت [ آنان  [ به كه فرستاديم, قومش سوي به را نوح راستي به و
آنگاه نميكنيد? پروا آيا نداريد, او جز خدايي كه بپرستيد را خداوند من قوم
همانند بشري جز [ [ مرد  اين گفتند بودند ورزيده كفر كه قومش از بزرگاني
[ شما  [ بر ميخواست خدا ا گر جويد, برتري شما بر ميخواهد كه نيست شما
جÇز او نشÇنيدهايÇم/ چيزي چنين نيا كانمان حق در ما ميفرستاد; فرشتگاني
] گÇفت [ نÇوح  كنيد/ درنگ چندي او كار در دارد, جنوني كه نيست مردي
كرديم وحي او به آنگاه فرما/ ياريم ميكنند تكذيبم اينكه قبال در پروردگارا
[ آب و رسيد در ما فرمان چون و بساز; ما وحي با و ما نظر زير را كشتي  كه
نÇيز بÇده, راه دوگÇانه جÇفتي [ [ جانوري  هر از آن در كرد, فوران تنور [ از 
يافته تحقق او دربارهي پيش از [ [ ما  حكم كه ايشان از كسي مگر خانوادهات
كÇه مگÇو سÇخن من با ورزيدهاند, [ [ شرك  ستم كه كساني دربارهي است,
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بگو آنگاه گرفتند, قرار كشتي بر همراهانت و تو چون شدنياند, غرق ايشان
بگÇو رهÇانيد, [ مشÇرك  [ و سÇتمپيشه قÇوم از را ما كه را خداوندي سپاس
در بÇيگمان ميزباني, بهترين تو و آور فرود مبارك منزلي به مرا پروردگارا
به ايشان از پيامبري آنگاه بودهايم, آزماينده ما و هست عبرتي مايههاي اين
او جÇز خÇدايÇي كه بپرستيد را خداوند كه [ گفتيم  [ و فرستاديم ايشان ميان
لقÇاي و ورزيÇده كÇفر كÇه قومش از بزرگاني و نميكنيد? پروا آيا نداريد,
خوردارشان بر نعمت و ناز از دنيا, زندگاني در بودند, كرده انكار را آنجهاني
هÇمانچه از كه نيست, شما همانند بشري جز [ [ مرد  اين گفتند بوديم, ساخته
ا گر ميآشامد, ميآشاميد, شما همانچه از و ميخورد ميخوريد, آن از شما
به آيا زيانكاريد, شما صورت آن در كنيد, پيروي خودتان همانند بشري از
از شديد, [ [ پوسيده  استخوان و خا ك و رديد Ôم شما چون كه ميدهد وعده شما
جÇز حÇياتي دادهاست, وعده شما به آنچه است بعيد ميشويد, برانگيخته نو
[ [ بÇعضي  و مÇيميريم [ [ بعضي  كه نيست كار در دنيويمان زندگي همين
خداوند بر كه مردي جز او نيستيم, برانگيختني [ [ هرگز  ما ميكنيم, زندگي
] گÇفت [ هÇود  نداريÇم, باور او [ [ سخن  به ما نيست, است بسته دروغي
بÇه كÇه زودا فÇرمود فرما, ياريم ميكنند تكذيبم اينكه قبال در پروردگارا
آنگÇاه گرفت, فرو حق به را آنان مرگبار بانگ آنگاه گردند, پشيمان سختي

ح
نو

ت
ضر

ح
ت

كاي
ح

/[ [ مشرك  ستمپيشگان بر نفرين گردانديم, خاشا ك همچون را آنان

تفسير

تÇعالي خÇداي وقتي ( ه م Öوق اءلي× وحاÔن لÖنا س ÖرÑا Öدقل و)
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را انسان بقاي امكان به نسبت او تدبير انسان, خلق در خود صنع
غايت ميماند, باقي مرگش از بعد كه نمود آ گاه را انسان كرد, ذ كر

فرمود/ بيان را آنها اشراف و اصل و نعمتها
راههاست بهترين به هدايت براي رسولان ارسال همان  كه

بقاست/ و ايجاد نوع اشرف و تمامترين انساني حقيقت بقاي چه,
( Ôه ÔرÖيغ ه ×Çل اء Öن م ÖمÔكل ما ه×للI وا ÔدÔبÖعI م Öوق يا قالف)
خداي قوم اي گفت: پس شده) خوانده جر و رفع با <غير> (لفظ

نداريد/ او جز خدايي كه بپرستيد را
سخط از ميپرستيد را بتها كه شما آيا ( ونÔتَّقÇلاتÇفÑا)

نميترسيد?! پروردگار خشم و
بÇه بÇÇدان پس ( ه م Öوق Öن م وا Ôرفك ين الَّذ ÔÑ لاالم قالف)
بشÇري جز نوح )اين ÖمÔكÔلÖثم Õر شÇب لااء هÇ×ذا گفتند:(ما پيروان
بر برتري مستحق تا نيست شما و او بين فرقي نبوده, شما مانند

باشد/ خدا فرستادهي و پيامبر كه باشد آن سزاوار و شما
شÇما بÇر مÇÇيخواهÇد او ( ÖمÔكÖيلع ل يتÇفضَّ ÖنÑا Ôيد رÔي)

دهد/ قرار خود پيرو را شما و نمايد برتري
بفرستد/ ما براي رسولي ميخواست خدا ا گر و ( Ôه×للI ¾شا Öول و)

ميفرستاد/ رسالت براي ملايكهاي ( ¹كÄلام ل زÖنÑ لا)

رسولي كه نشنيديم چيزي چنين ما ÇهÇ×ذا) ب عÖنا م ماس)
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ميخواند فرا آن به را ما كه توحيدي دربارهي ما يا بيايد, بشر از
نشنيديم/

چنين خود پيشين پدران ميان در ( ينÇل الاÑ وَّ اÐباÄنا ãيف)
نكنيم/ انكار و نشمرده غريب آنرا حالا كه نشنيدهايم چيزي

نيست/ ديوانهاي مرد جز او ( Õ¹َّن ج هب ÕلÔج ر لااء وÔه Öناء)
او تا باشيد منتظر و كنيد تحمل شما پس ( هب وا Ôبَّص رتف)

بشود/ خوب

ب فت:(رÇگ رسÇول كÇه آنÇجا تÇÇا ( قال ينÇ ح (حتي×

دروغ را سÇخنم كه آنان بر مرا خدايا ( ونÔب كÇذَّ بما ãين Öر ÔصÖنI
ده/ ياري پنداشتند

مÇهلتي مÇا, اجابت و نوح دعاي از پس ( هÖيلاء حينا ÖوÑاف)
داخÇل او دين در كه كساني كه آنجا تا داديم آنان به كه طولاني

كرديم: وحي نوح به برگشتند بودند شده
مÇا چشÇمان جلو را كشتي باÑعÖيÇÔننا) ÏÖلÔالف عن ÖصI نÑا)
يÇا بÇاصره بÇهمعناي <عÇين> جمع <أعين> لفظ كن, درست
را كشÇتي يعني <في> <با¾>بهمعناي است, ديده گان بهمعناي
را كشتي يعني است, سببيت براي يا بساز ما چشمهاي حضور در

ما/ ملايكهي امداد و كمك بهسبب بساز
يÇا <اءصنع> به متعلق است لغو ظرف ل او احتمال بر بنا
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فاعل/ و مفعول از حال و است مستقر
پس ذا) اءف) بساز ما تعليم و وحي با را حÖينا) كشتي و و)

ساختي/ را كشتي كه آنگاه
تÇنور و آمÇد ما عذاب و ( ÔورنÇَّلتI فار و نا Ôر ÖمÑا ¾جا)

آب بÇا آنرا جÇوشش و فÇوران كÇه تÇنوري يعني آمد, بهجوش
دادي/ قرار آنان غرق و قومت هلا كت علامت

تنوين با < لفظ< كل ( نÖيج Öو ز كÔلٍّ Öن يهامÇف ÖÏÔل Öاسف)
بر مشتمل كه حيوان نوع هر از آنگاه يعني شده, خوانده اضافه و

است/ ماده و نر
نسل تا بردارد مÆنث و مذكر عدد دو زوجي هر از ( نÖينÖ (اث

نشود/ منقرض
ولا ÖمÔهÖنÇ م Ôل ÖوÇلقI هÖيلÇع قبÇ س Öنم لااء ÏلÖهÑا و)

تÇفسير ( ونÔق رÖغÇ Ôم ÖمÔهÇَّن اء ظÇلمÔوا ين الَّذ ãيف ãينÖبÇ خاطÔت
گذشت/ هود سورهي در آيه اين

لÔقÇف ÏÖلÔلفI علي× Ïعم Öنم و تÖنÑا تÖي وت ÖسIذااءف)
كسي چون ( ينÇ مالالظ م ÖولقI ن م نجانا ãي لَّذI ه×لل Ôد ÖمحÖلI
اذيت را صاحبش كه است فاسد عضو مانند شده قطع او فطرت  كه
سÇاير عضو آن قطع با ميكند, فاسد را خودش مجاور و ميكند
ا كÇمال بÇعد او قÇوم مÇيكند, استراحت بدن ميشود, سالم اعضا
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كÇن ريشÇه و آنهÇا قطع با كه شده فاسد اعضا مانند شقاوتشان
امر تعالي خداي ميشوند راحت خدا جانشينان و ملايكه شدنشان
وگرنه گويند را خدا حمد ايشان شدن كن ريشه نعمت بر كه  كرد
ميكرد مجادله خدا با قومش از عذاب دفع در كه cdefgهمانطور نوح
و اسÇتيصال بÇر او ايÇنكه نÇه مÇيشد, ÎدوهناÇان آنان Îهلا بر

مينمود/ شكر آنان درماندگي
از و كشÇتي از مرا پروردگارا بگو ( ãينÖ ل زÖنÑا ب ر ÖلÔق و)

آر/ فرود كثرات و غيبت مقام به اطلاق , حضور مقام
شده, خوانده نزول از و انزال از <Áمنز> لفظ ( لا زÖنÇ Ôم)

است/ زمان اسم يا مكان اسم يا مصدر آن
يارانم/ و اولاد و مال در من براي گردان بار كا)مبارك Ôم)
ميزباني بهترين تو كه حالي در ( ينÇل زÖن ÔلمI ÔرÖيخ تÖنÑا و)

فرود و منزل به نزول هنگام در آيه اين كه است آمده روايت در
شود/ خوانده خانهاي در آمدن

فرستادن در يا داستانها, و ها قصه اين )در Ïذ ×ل ãيف (اءنَّ
نشÇانههاي ( اتÇيÐ لا) قÇومش كÇردن Îهلا و او دعوت و نوح
مهلت و قدرت و علم و توحيد و مبدأ بر دلالت كه است, متعددي

ميكند/ او تدبير و رحمت گناهكاران, به نسبت او دادن
كه ( ينÇلتÇÖب ÔمÇبودهايم(ل چنين همواره ما و كÔنا) Öناء و)
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و cdefg نوح فرستادن در يا ميكنيم, امتحان خير و شر با را بندگانمان
ميكرديم/ امتحان را آنان نوح قوم كردن Îهلا در تأخير

نوح قوم از پس ( ين رخÐا  نا Öرق Öم ه دÖعب Öن نامÖÑا شÖنÑا (ثÔمَّ
بود/ صالح قوم يا هود, قوم آن كه ساختم پديدار را ديگري اقوام
هود از عبارت رسول ( ÖمÔهÖن م ولا Ôس ر Öم يهÇف لÖنا س ÖرÑاف)

/cdefg صالح يا بود
تÇفسير است, تÇفسيريه <أن> لفÇÇظ ( ه×للI وا ÔدÔبÖاع (اÑن
كه گفتيم (يعني است, قول معناي آن در چون است, <أرسلنا>

كنيد/) پرستش را خداي
آيه اين معناي ( ونÔتَّقÇت اÑفلا Ôه ÔرÖيغ ه ×Çل اء Öن م ÖمÔكمال)

گذشت/ اين از قبل اندك
بÔوا و كÇذَّ وا ÔرفÇك ين ذÇَّلI ه م Öوق Öن م ÔÑ لالمI قال و)

سران (آنگاه نÖيا) لدI ̧ يا لحI ãيف ÖمÔناهÖف رÖتÑا و ̧ ر خÐلاI ¾قالÇب
آنان حالت و فعل يا بودند, قيامت روز و بعثت منكر كه قوم آن
ما كه وجودي با زمان) هر اهل (مانندا كثر بود مطلبي چنين  گوياي
گفتند: بوديم كرده خوشحالشان داده نعمت آنان به دنيا زندگي در

ÔهÇÖنÇ م ونÔلÇÇÔك ÖÑات ا م م ÔلÔك ÖÑاي ÖمÔكÇÔلÖث م Õر شب لااء هÇ×ذا (ما
از نيست, شما مانند جز رسول اين ( ونÔب ر ÖشÇت ا م م Ôب رÇ Öشي و
مÇيآشاميد, آنÇچه از مÇيخورد, هÇم او مÇيخوريد شÇما آنچه
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رسول تشابه تا كيد جهت به كردند ذ كر را جمله دو اين ميآشامد,
بشÇر بÇه نسÇبت رسÇول بÇرتري شÇÇمردن غÇÇريب بشÇÇر, بÇÇه
ذااء ÖمÇÔكÇَّن اء ÖمÔكلÖثÇ م راÇÇ شب ÖمÔتÖعÇطÑا ÖنÃÇÇل يگفتند:(وÇÇم
ايÇن در كÇنيد پÇيروي خÇودتان مثل بشري از )ا گر ون Ôر خاسل
مÇثل بشÇري اطÇاعت بÇا چون هستيد, زيانكاران از شما صورت
است/ رفتني بين از شماست عقلهاي همان كه شما كالاي خودتان
ايÇن با ميدهد! قيامت وعدهي شما به او آيا ( ÖمÔك Ôد عيÑا)

نداشتند/ معاد به اقرار چون شمردند بعيد را وعده اين استفهام

ÖمÇÔكÇَّن Ñا ظاماÇ ع و اÇرابÔت ÖمÔتÖنÔك و Öمت م اءذا ÖمÔكÇَّن Ñا)
شما شديد استخوان و وخا ك مرديد شما كه )هنگامي ونÔج رÖخÔم
<أنكÇم> تأ كيد م دو <أنكم> لفظ ميشويد?! برانگيخته نو از
بين شدن واقع فاصله و كلام شدن طولاني جهت آنرا است, ل او

است/ آورده آن خبر و ل او < ان>
ل او < ان> خبر جمله م, مقد ظرف آن خبر كه مبتداست م دو <أنكم> يا

م دو <انكم> يا است, شرط جواب و محذوف فعل فاعل م دو <انكم> يا است,

ظرف فاعل يا <فا¾> بهتقدير است شرط جواب جمله و الخبر محذوف مبتداي

بÇا م دو < ان> است, مÇحذوف ل او < ان> خÇبر يا ل, او < ان> خبر ظرف است,

است/ آن خبر و ل او< ان> تأ كيد خبرش

دور بسÇÇي و دور ( ون ÔدوعÇÔت لما هاتÖيه هاتÖيه)
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لفÇظ دادند! وعده شما به رسولان آنچه است) محال اندر (محال
تبديل با تا¾, سكون با تنوين, غير و تنوين با تا تثليث با <هيهات>

شده/ خوانده سا كن ها¾ به تا
و <هÇيهات> دارد وجود لغت دو و پنجاه <هيهات> لفظ در
و <هÇايهان> و <هÇايهات> و <ايÇهان> و <هÇيهان> و <ايÇهات>
غير تنوينو با حركاتسه گانه با كلمه اين <ايهان>آخر <ايهات>و
<ايها> و <ها¾> با و <تا¾> با حرفآخر سكون با <هيهات> تنوين,
است فÇعل اسÇم يÇا دوري, بÇراي است اسم كلمه اين <آي×ات> و
كلمهي آن <هيه>باشد, جمع يا باشد, مفرد خواه شد, دور بهمعناي
باشد بعد و دوري براي اسم <هيهات> كلمه وا گر است زجر و طرد
در فاعل ضمير باشد فعل اسم وا گر ميشود خبرآن توعدون> <لما
تÇبيين براي صورت اين در توعدون> <لما لام و است/ مستتر ان

است/

ÔنÖحÇن ما ياوÖحن و ÔوتÔم ن نÖيا الد حياتÔنا لااء ãيه Öناء)
علت همين بر يعني است, تعليل مقام در و ر مقد سÆال جواب ( ينÇوثÔعÖبمب
و بÇودن جÇز ما دنيوي زندگي در شود, زنده استخوان و خا ك نميتواند  كه

نميشويم/ برانگيخته ما و نيست ديگري چيز مرگ

Ôهل ÔنÖحمان و با ذك ه×الل علي× IفÖتري× ÕلÔج ر لااء وÔه Öناء)
يقين او گفتهي به يا نداريم, اذعان رسول آن به )ما ينÇن م ÖÆÇ Ôمب
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نداريم/ ايمان او به ما و بسته افترا دروغ به خدا به او زيرا نداريم
برابر در گفت: هود ( ونÔب كÇذَّ بما ãين Öر ÔصÖنI ب ر قال)
دعاي اجابت مقام در خداوند و ده ياري مرا ميكنند, تكذيبم آنچه
به كه زودا )و ينÇ م ناد بحÔنَّ ÖصÔ ي ل يلÇلق ا مع قال) گفت: هود

پشيمانگردند/ سختي

( ¾ثاÇ Ôغ ÖمÔناهÖلعجÇف قÇ الحب Ô¹حÖي Iلصَّ ÔمÔهÇÖت ذخÑاف)
چون و گرفت فرا را آنان بود سزاوارشان كه مرگباري بانگ آنگاه

شدند/ پوسيده خاشا كي
آن حامل سيل كه است چيزي بهمعناي <غثا¾> كلمه چه

رفته/ بين از و پوسيده چيزهاي مرده, كف, مانند است
شده حذف فعل شدني, دور شدند دور <Gبعد <بعدوا يعني (داÖعÔبف)
بهجاي لكن و لهم> Gفبعد> بگويد: كه بود اين قاعده نشسته, آن جاي مصدر و

ديگري ذم و حكم علت به اشعار تا آورد المين> الظ <للقوم ظاهر اسم ضمير

باشد/ بوده آنان براي

آن است, تÇبيين بÇراي لام ( ينÇ ماللظI م ÖوقÖل فÇرمود:(ل پس
بÇراي نÇابودي و هلا كت كه است اين آن معناي آناناست, بر نفرين يا اخبار

است/ ثابت  گروهستمگران

آيات44-42
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Ôقب Öست ا (42)م ين راخ¾ ونا ÔرÔق Öم ه دÖعنمبم أÖنا نشأ ثÔمَّ
Çلنا Ôس Ôر ÇلÖنا س Öرأ ون (43)ثÔمَّ Ôر خÖÑÇت Öسي ا م و أجلها ¹ أÔمَّ Öن م
ا ضÖعمبÔه ضÖع فأتÖبعÖناب ÔوهÔب كذَّ ولÔها Ôس رَّ ¹ أÔمَّ ¾Ĥج ا م كÔلَّ ا رÖتت

(44) ونÔنم ÖÆÔلاَّ ي م Öوقل ا دÖعÔبف يثادحأ ÖمÔه×ÇنÖلعج و
ترجمه

اجÇل Çتياز ام هÇيچ آورديم/ پديد ديگر نسلهاي آنان از بعد سپس,
پÇيامي را پÇيامبرانÇمان سÇپس نÇميمانند/ پس و نÇميافÇتند پيش خويش
دروغگÇو را او مÇيآمد Çتش ام سÇراغ بÇه پÇيامبري كÇه گÇاه هر فرستاديم,
و [ بÇرديم  ميان از [ و آورديم همديگر دنبال به را آنان آنگاه ميانگاشتند,

ايمان/ بي قوم بر لعنت آري گردانديم; افسانهشان

تفسير

از بÇÇعد پس ( ين رخÐا  ونا ÔرÔق Öم ه دÖعب Öن م اÖÑنا شÖنÑا (ثÔمَّ
كÇه مÇوعدي در نÇيز آنÇان و كÇرديم ايجاد را ديگري اقوام آنان

Ôقب Öست خدا:(ما قول كه زيرا شدند, Îهلا بود شده ر مقد برايشان
نÇابودي و هلا كت از كنايه ( ون Ôر خÖÑات Öسي ما و اÑجلها ¹ اÔÑمَّ Öن م
از تي ام هيج يعني, است, حاضرين تهديد و ر مقر موعد در آنان

نميماند/ هم پس و نميافتند پيش خويش اجل
است, شفع ضد وتر از <تتري> لفظ تÇتÖرا) لنا Ôس Ôر لÖنا س ÖرÑا (ثÔمَّ
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الف است, مصدر يا وصف آن و <تقوي> تا¾ مانند شدهاست, تبديل واو از تا¾
است/ الحاق براي يا <تقوي> مثل است تأنيث براي

معنايآن شده, خوانده ن منو غير و ن منو بهصورت كه است احتمال دو همين بر بنا

نميشود <مواترت>استعمال كلمهي وليكن فرستاديم يكي يكي را خود كهرسولان ايناست

و مهلت اشيا بين چها گر تراخي, و بامهلت باشد بودن هم دنبال و تعاقب اشيا بين اينكه مگر

ميشود/ استعمال ومواصلت مداركت نباشد تراخي

ÖمÇ Ôه ضÖعÇب فاÑتÖبعÖنا ÔوهÔب كÇذَّ ولÔها Ôس ر ¹ اÔÑمَّ ¾جا ( كÔلَّما
در انكارو در لذا ميكردند, تكذيب را تيميآيداو ام بهسوي پيامبر كه هرگاه ا ام(ضاÖعب

بودند/ ديگر بعضي دنبال به امتها از بعضي كردن وهلا ك عقاب

نÇابودي و هÇلا كت بÇه طوري را آنان بعضي ( يثحادÑا ÖمÔناهÖلعجو)

درآمد/ افسانه بهصورت مردم بين آنان وضع و حال و سرگذشت كه رسانديم

جمع هم آن كه است <أحداث> جمع يا <أحدوث¹> جمع <أحاديث> لفظ
حÇمل مÇيباشد, اذÇش كه است <حديث> جمع ل او همان از يا است, حديث
ريشه در مبالغه جهت باشد حديث جمع كه صورتي در ت ام و قوم بر احاديث
بÇاقي افسÇانههايشان جÇز آنان از مردم بين در كه گويا آنانست, شدن  كن

نماندهاست/
قبل اندكي نفرين اين نظير ( ونÔنم ÖÆÇÔي لا م Öوقل داÖعÇÔبف)

 گذشت/
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آيات50-45
تنا ×ÇايÇ ÑÇ ب ون ÔرÇ ×Ç ه ÔاهÇ خأ و ي× وسÇÔم ÇلÖنا س Öرأ ثÔمَّ
Öوا ÔربÖكت ÖاسÇيف هÇÖي ء لام و ن Öوع Öرف اءلي× (45) ينبم ن×ÇطÖل Ôس و
ÇثÖلنا م نÖي ر شبÇل Ôن م ÖÆÇÔن أ Öا ÐوÔالقف (46) ينالع ا م Öوق ÖواÔانك و
نÇ م ÖواÔانÇكف ا مÔوهÔب فكÇذَّ (47) ونÔدبÇ ×Ç ع لنا ا مÔهÔم Öوق و
ÖمÔلَّهعÇل ب×ÇتÇ كÖلIي وسÇÔم اتÇيÖنا ¾ Öدقل و (48) ينكلÖهÔمÖ Iل
ĤمÔه×ÇنÖي او ¾ و ¹اي ¾ Ðو Ôه و أÔمَّ مي Öر م نÖبIانÖلعج و (49) ونÔدتÖهي

(50) ينعم و ار رق اتذ ̧ وÖب ر اءلي×
ترجمه

و خÇويش مÇعجزات بÇا همراه را هارون برادرش و cdefg موسي سپس
گردنكشي آنگاه قومش, بزرگان و فرعون سوي به فرستاديم/ آشكار برهان
خودمان همانند بشر دو به آيا گفتند پس بودند/ طلب بزرگي قومي و  كردند
را دو آن سÇپس هسÇتند/ مÇا پرستندگان آنان قوم آنكه حال بياوريم? ايمان
cdefg مÇوسي بÇه راستي به و گرديدند/ شدگان نابود جزو و انگاشتند دروغگو
پديدهي را مادرش و پسرمريم و يابند/ هدايت كه باشد داديم, آسماني  كتاب
جÇاي آرام كه بلند زميني بر را دو آن و داديم قرار شگرفي [ [ معجزهآساي 

داديم/ جاي داشت, روان آبي بود,
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سÇÇپس باÐياتنا) ون ÔرÇ ×Çه ÔخاهÑا و لÖنامÔوسي× س ÖرÑا (ثÔمَّ
با يا نه گانهي نشانههاي و آيات با را برادرش هارون cdefgو موسي

/ فرستاديم خويش بااحكام يا معجزات
كÇننده, ظÇاهر يا ظاهر, سلطان با ونيز ( ينبÔم طانÖل Ôسو)
و سلطنت يا قولي, برهان يا ,cdefg موسي عصاي سلطان از مقصود

است/ دشمنان قهر بر او تسلط
صÇورت بÇه فÇرعون قوم بر ( هÑك لاÇ م و ن Öوع Öرف (اءلي×

فرعون/ خواص يا مطلق,
دين قبول و cdefg موسي به نسبت آنان ولي وا) ÔربÇÖكت Öاسف)

ورزيدند/ تكبر و استكبار او
قومي فرعون قوم يعني آنان و ( ينÇعال ما Öوق (و كانÔوا

آنان غلبهي و دنيا حسب بر برتري و دين البته بودند, برتر و عالي
بود/ شده حاصل مصر برسا كنان ق تفو و خويش سرزمين اهل بر
لÇÇنا ÇهÔما Ôم Öوق و ثÖلنا م نÖي ر شبÇل Ôن م ÖÆÇÔنÑا (فقالÔوا
ما مثل كه بياوريم ايمان نفر دو به ما آيا گفتند: پس ( ون Ôدعاب
و cdefg موسي يعني هستند, ما بندهي آنان قوم كه حالي در هستند
قومشان, است همچنين ندارند, برتري و فضل كه خودشان هارون
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تÇرجÇيح و نÇدارد بÇرتري جÇهت هÇيچ كه را كسي عاقل شخص
بندگي به را دو آن قوم كه داريم برتري آنان بر ما بلكه نميدهد,
يا ميكرد, سبطي بندگي كارها در قبطي چون كشيدهايم, بردگي و

ميكرد/ پرستش را فرعون قبطي همانند سبطي
را دو آن فÇرعون قÇوم پس فكÇانÔوا) بÔوهÔما ÇÇذَّ ك ف)

مهلت/ بدون تكذيب از بعد كردند, تكذيب
حÇيات از گشÇتنديعني شÇدگان هلا ك از ( ينÇ كلÖهÇ ÔلمI ن م)
در را خود لحظه همان از يا حيواني, حيات از نه شدند, هلا ك و نابود انساني
براي <فا¾> لفظ آوردن و دادند قرار داد رخ آن از پس كه وهلا كت غرق مسير
كردن هلا ك است, چيز همان حسب بر چيزي هر در ترتيب و فا¾ كه است اين
آن احتجاجات و رسالت كه است اين به باشد, مهلت بدون رسالت دنبال به  كه

بگيرد/ انجام آنگاه شود, كامل و تمام
كتاب cdefg موسي به ما و ( تابالك اÐتيÖنامÔوسي× Öدقل و)

داديم/ توراترا يا آن, احكام و ت نبو
فرعون يا فرعون, قوم كه شايد تا ( ون ÔدتÖهÇي ÖمÔهÇَّلÇ عل)
به كتاب تفسير موافق معنا اين گيرند, پيش هدايت راه او قوم و

ميباشد/ آن احكام و ت نبو
و مÇريم فÇرزند و ( ¹ÇيÐا ÔهÇ َّÇمÔÑا و مي Öر م نÖبIناÖلعج و)

آيت بلوغش ل او از مريم چه داديم, قرار نشانه و آيت را مادرش
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و دنÇيا بÇه تÇوجه و مÇيكرد عÇبادت او كÇه بود, خدا نشانهي و
مÇيوهي مÇيآمد, خÇدا جÇانب از روزيش , نداشت آن تهاي لذ
او بÇراي تÇابستان در زمسÇتاني مÇيوهي و زمستان در تابستاني
مÇدت كÇند, پيدا تماس بشري با اينكه بدون شد حامله ميآمد,
چه بيشتر, اندكي يا بود ساعت يك بود, مدت كوتاهترين او حمل
ايÇنكه بÇدون گشت حÇامله نشد, ظاهر او بودن حامله احدي بر
تفضيل به احتياج عيسي بودن نشانه و آيت شود, زايل بكارتش

ندارد/
و بلند جاي بهمعناي <ربو¸> ( ̧ وÖب ر اءلي× يÖناهÔما وÐا و)

را, ه ضم با <رباو¸> شده, خوانده آن فتحه و را ه ضم با <ربو¸> است, مرتفع
شده, خوانده دو هر در را, گانهي سه حركات با <رباو¸> و <ربو¸> آن,  كسرهي

است/ زمين از بلند جاي آن معناي
و آب بÇراي هÇموار و بÇلند سÇرزمين كÇه ( رارق ذات)
يا بود, آب قرارگاه و هموار و باز كه گونه بدين بود بخش آرامش
آنجا داخل بود, آنجا در كس هر اينكه بهسبب , مردم براي قرارگاه
جايش چون ميشد, ماندگار آنجا در و ميكرد پيدا استقرار ميشد

بود/ فراوان آنجا در نعمتها و خوب
المÇا¾> <معني از يعني بود, جاري آب داراي و ( ينÇ ع م و)

مفعول اسم يا است, معروف بهمعناي <ماعون> از يا كرد, پيدا جريان آب يعني
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چشÇم بÇا آنÇجا بÇودن بÇلند و بÇودن آشكÇار علت به يعني است <عين> از
مÇصر يÇا فلسطين, رملهي يا دمشق, يا المقدس, بيت مقصود ديدهميشود,

است/
حÇيرهي مقصود كه آمدهاست: cdefg عبداالله ابي و جعفر ابي از

1å8ج4ص مجمعالبيان و 4å1ص ج3 الصافي تفسير /1

است(1)/ فرات معين كوفه, مسجد قرار است, اطرافآن و  كوفه

آيات62-51
ÖواÔلمÇÖعI و ت×Çب يÇَّلطI نÇ م ÖواÔلÇÔك Ôل Ôس لرI Ð×Çأيها ي
ÖمÔكÔتÇ أÔمَّ Ðي ه ذ ×Ç ه و اءنَّ (51) Õيملع ونÔلمÖع ت ا مب اءني Çلحا ×Ç ص
ÖمÔهنÖي هÔمب ر Öمأ Öا ÐوÔطَّعق ت فاتَّقÔون (52)ف ÖمÔكب ر و أنا ¸ د ح× و ¹ أÔمَّ
فÇي ÖمÔه Öر ذÇف (53) ونÔح رÇف Öم هÖي دÇل ا ممب ب Öز ح لÔك ا رÔب Ôز
يمن هب هÔم د مÔن ا نَّمأ ونÔب سÖح أي (54) ين ح حتَّي× Öم هت ر Öمغ
بÇل ت× رÖيخÇÖلI فÇي ÖمÔهÇل Ôع ارÇ سÔن (55) ينن و ب ال مَّ
) ونÔقف Öشمم هب ر ¹ي Öشخ ÖنممÔه ين لَّذI ون (56)اءنَّ ÔرÔع Öشلاَّ ي
ين لَّذI و (58) ونÔنم ÖÆÔي Öم ه ب ر ت×Çاي ÑÇ ب هÔم ين لَّذI و (57

ÖواÇات ¾ Ĥم ونÔت ÖÆÇÔي ين ذÇَّلI (59)و ونÔك ر ÖشÔي لا Öم ه ب رب هÔم
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Ï ءÇل Ð×Ç ل ÖوÔأ (60) ونÔع ج× ر Öم ه ب ر اءلي× ÖمÔنَّهأ Õ¹ل ج و ÖمÔهÔوبÔلÔوَّ ق
(61) ونÔقبÇ ×Ç س لÇها ÖمÇÔه و ت× رÖيخÇÖلIيÇف ونÔع رÇ ×Ç سÔي
 قحÖالب Ôق نطي Õب×Çت ك يÖنا دل و عها Öس Ôو اءلاَّ ا سÖفن ÔفلكÔ لا ن و

(62) ونÔملÇÖظÔي لا ÖمÔه و
ترجمه

از مÇن كÇه كنيد شايسته كارهاي و بخوريد پا كيزهها از پيامبران اي
پÇروردگار من يگانه, تي ام شماست, امت اين همانا و آ گاهم/ ميكنيد آنچه
و اختلاف خود ميان در كارشان, در آنان ولي كنيد/ پروا من از پس هستم, شما
در چند يك را ايشان پس دلخوشند/ دارند آنچه به گروهي هر يافتند; تفرقه
بÇدان كÇه فرزندان و مال از آنچه كه ميانگارند چنين آيا وا گذار/ غفلتشان
[ نÇيست  [ چنين ميكوشيم? ايشان نفع به خوبي و خير در ميكنيم/ مددشان
پروردگارشان خشيت از كه كساني بيگمان نمييابند/ در [ را  [ حقيقت بلكه
به كه كساني و ميآورند/ ايمان پروردگارشان آيات به كه كساني و بيمنا كند/
بدهند, [ خدا  راه [ در بايد آنچه كه كساني و نميورزند/ شرك پروردگارشان
ميگردند/ باز پروردگارشان سوي به كه است هراسان دلهايشان و ميدهند
هÇيچ بر ما و پيشتازند/ آن در ايشان هم و ميشتابند نيكوكاري به كه اينانند
حÇق به كه است كتابي ما نزد و نميكنيم; تكليف توانش اندازهي به جز  كس

نرود/ ستم ايشان به و ميگويد; سخن
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تفسير

<مÇن جÇملهي ( باتيÇÇَّالط نÇ م كÔلÔوا Ôل Ôس الر اÑيها (يا
قول, تقدير به بنا است ر مقد سÆال جواب يا قول, تقدير به است حال يبات> الط
يك در خطاب اينكه از اعم گفت? چه رسولان به خداوند شده: گفته كه  گويا
خطاب يا است, ارواح عالم آن كه باشد, جمع عالم در آنان مجموع براي دفعه
رادر آنÇان حكايت مقام در خداوند باشد,لكن ش خود زمان در Ïي هر براي

نمود/ جمع جا Ïي
اينكه بدون mnopqاست, محمد به خطاب آن كه گفتهاند: برخي
شدن جاري براي جمع صيغهي آوردن شود, گرفته تقدير در قول
جÇمع هم نفر Ïي مخاطبهي در كه است عرف روش و طريقه بر

ميآورند/
فÇقط (خÇوردن) ا كÇل كÇه است گذشته مطلب اين بارها و
بشناسد, و بداند خوردن را آن عرف كه نيست چيزي مخصوص
,Î حرÇم هÇر تÇحريك عضو, هر فعل كننده, Îدر هر Îادرا بلكه
چÇون ميشود محسوب وخوردن ا كل آن براي Î متحر هر Î تحر
جÇهت از مرتبه هر پا كيزههاي و طيبات است زياد انسان مراتب

باشد/ مرتبه آن ت لذ علايم و سازگار كه است آن خلقياش
خÇدا امÇر با و بوده مباح كه است آن حقياش جهت از و
ساير موافق اينكه از اعم باشد, او رضاي مورد و باشد شده  كسب
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نباشد/ يا باشد مراتب
از مÇقصود دهÇيد, انجام صالح صالحا)عمل (وIعÖملÔوا

انجام به مأمور ا گر انبيا¾ كه زيرا نيست, معين فرد يك صالح عمل
بÇودهانÇد, آنÇان بÇيشتر بÇه مأمور نبودند صالح عملهاي همهي
ا كتفا صالح عمل از معين غير فرد يك به بندگان ساير از خداوند

انبيا/ به رسد چه تا نميكند
چه دهيد, انجام بزرگي صالح عمل كه است اين مقصود پس
مقصود شد معلوم آنكه از بعد موارد اين امثال در تنكير و تنوين
تÇحقير تÇعظيم, يا است تحقير براي يا نيست معين غير فرد يك
صالح عمل باشد, وتعظيم مقصود بايد پس دارد انبيا امر با منافات
عبارت نيست ممكن آن بودن صالح با جز صالحي هيچ كه بزرگي

است/ ولايت از
از بخوريد رسولان اي شود: تفسير چنين آيه بايد بنابراين
است Îمدار و قوا و اعضا¾ روزيهاي همان كه وپا كيزهها طيبات
انجام را بزرگي صالح عمل نبوي, نفساني و شرعي قالبي اعمال از
و والهÇامها اسÇتعدادهÇا و توجهات و ولايت از عبارت كه دهيد

است/ ولايت به متعلق مشاهدات
و قÇالبي اعÇمال از كه آنچه به من ( ونÔلمÖع ت بما ãيناء)
بÇه خطاب است ممكن هستم, دانا ( ÕيمÇل ع) ميدهيد انجام قلبي
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تو به قبيل از باشد آنان امتهاي حكم از مقصود باشد, رسولان
باشند/ مقصود همه رسولان با امتها يا بشنود, همسايه تا ميگويم
به كه شما جماعت يا شما, دين )اين ÖمÔكÔتÇ اÔÑمَّ ه ذ ×Çه (و اءنَّ

اقÇتضا عÇبارت سياق كردهاند, اقتدا شما به آوردهاند, ايمان شما
شود: گفته چنين كه ميكند

تÇعالي خداي امت,ليكن جمع بهصورت <هذهأممكم>
را آنان يا آورد, جمع صورت به را خطاب حكايت مقام در چون
لفÇظ در نÇيز را امتهÇا كرد, جمع بالا عوالم در خطاب اصل در
ميشود/ اطلاق كثير و واحد بر لفظ اين چه نمود, جمع <امت>

خوانÇده مخفف و د مشد صورت دو در مفتوح همزهي با < ان> لفظ و
قون> فات> خدا قول تعقليل تا باشد لام بتقدير يا تعملون> <بما بر عطف كه شده
تعلمون بما <اني بر عطف تا شده خوانده همزه كسرهي با < ان> لفظ گيرد, قرار

باشد/ عليم>
اين آيه از مقصود ( ونÔقÇَّاتف ÖمÔكÇب ر اÑنا و¸ د واح ¹ (اÔÑمَّ
رسÇالت تÇبليغ آنكÇه از پس و فرستاديم را رسولان ما كه است
واسطه ما بندگان و ما بين دادند, پاسخ آنان به امتهايشان  كردند,
نسÇبت يكÇي گشتند, نسبت دو و اضافه دو صاحب گرفتند, قرار

گفتيم: آنان به آنوقت بندگان, با شان نسبت ديگري ما, با آنان
عملهاي پس هستيد, ما بندگان پيشوايان شما رسولان اي
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تÇا دهÇيد, انÇجام باشد ما رضاي و نفوس رضاي مورد كه قالبي
مÇتنفر ديÇنتان و منزجر شما از كنند, اقتدا و ي تأس شما امتهابه
بÇه شÇما توجه وسيله بدان كه دهيد انجام قلبي عملهاي نشوند,
بÇه نسÇبت شما تربيت تا برسد شما به ما فيض و باشد ما سوي

گردد/ تمام باطن و ظاهر حسب بر ما بندگان
و دانÇا مÇيدهيد انجام كه قلبي و قالبي اعمال به من زيرا
منظور بايد پس هستند شما امت مردم اين اينكه براي نيز آ گاهم,
بر كه هستم شما پروردگار من باشد, آنان حال صلاح شما اعمال از
و شÇما صÇلاح و اسÇتواري و قÇوام ميكنم افاضه را چيزي شما
حÇال مراقÇبت عدم در پس دارد, بستگي آن به تان امت صلاح
به امتها صلاح كه چيزي گرفتن جهت من به توجه عدم و امتها

بترسيد/ من خشم از است آن
زمÇان در رسÇولي هÇر )امت ÖمÔهنÖي ب ÖمÔه ر ÖمÑا (فتقÇطَّعÔوا
آن ديÇن بر مرم شدن جمع و رسول مراقبت واسطهي به خودش
استبداد بهسبب رسولشان رفتن از بعد بود,ولي امت يك رسول
اختيار رسولشان, وصي به نشدن تسليم و رأي در آنان از بعضي
اين چنانچه گشتند, پرا كنده دينشان امر در ي, خاص Ïمل و مذهب
بÇه ديÇنشان امÇر بهخاطر يا افتاد, اتقاق mnopq محمد امت در مطلب

شدند/ ق متفر و پرا كنده مختلف فرقههاي
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است, فÇرقه و گÇروه بÇهمعناي <زبÇور> جمع بÔر> Ôز> لفظ (راÔب Ôز)

و غرفه مثل شده, خوانده نيز قطعه بهمعناي ر¸> ب Ôز> جمع با¾ فتحهي با <Gزبر>
يا ساختند, پرا كنده و ق متفر مختلف قطعههاي به را دينشان امر يعني غرف,
جÇمع بر> Ôز> لفظ يا بودند, مختلف گروههاي آنان كه حالي در شدند ق متفر

است/ كتاب بهمعناي <زبور>
ل متوس كتابها آن به كه دادند قرار كتابهايي را دينشان يعني
را ما كتاب ميگويند: ميگردند, منصرف دينشان صاحب از و شده
به مستند را دينشان امر mnopq محمد مت ا كه طور همان است  كافي
كÇتابهايي به مستند يا كردند, جمع آنرا كه كردند آسماني  كتاب
بÇر نÇمودند, تÇدوين را آنهÇا ديÇنشان تÇصحيح براي كه  كردند

ها
وه

گر
بو

زا
اح

ي
ها

ژگي
وي

باشد/ حال و م دو مفعول <Gزبر> كه است صحيح همهيتقارير
جواب و استناف ( ونÔح رف Öم هÇÖي دل بما ب Öز ح لÇÔك )
از چÇيزي همان به آنان يعني است, تعليل مقام در و ر مقد سÆال
خÇوشحال و راضي آراي و است خودشان نزد كه مسايل و علوم
از دهند, رواج است خودشان نزد كه را آنچه خواستند پس شدند,

ورزيدند/ استنكاف دينشان صاحب
ذ كÇر كه است چنين اين امتها حال كه ا كنون ( ÖمÔه Öر ذف)
پس مÇيگردد; بر شد ذ كر كه حال همان به نيز تو امت حال شد,

وا گذار/ خودشان حال به را امتت منافقين و امتها
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و بهسربرند خويش غفلت در بگذارد و ( Öم هÇت ر Öمغ ãيف)
مباش/ آنان قبول يا رد نگران

يا تو, جانشين يا تو بدست عذاب هنگام تا ( ينÇ ح (حتي×

رسد/ فرا cdefg علي ظهور و مرگ هنگام

ينÇنÇÇب و الÇم Öنم هب ÖمÔه د مÔن اÑ نَّما ونÔب سÖحÇيÑا)
ما كه ميكنند خيال كافر مردم ( راتÖيÇ الخ ãيÇف ÖمÔهÇل Ôع سارÔن
در كÇه است ايÇن بÇراي مÇيكنيم مدد فرزندان و مال به را آنان
از نتيجه در و ? كرديم دنيا خيرات به تعجيل و مساعدت حقشان

نيست/ چنين نه ميكنند, استنكاف تو وصي
فÇرزند و مال كه نميدانند آنان بلكه ( ون ÔرÔع Öشلا ي Öلب)
و ميآيد خوب پندارشان و گمان به لذا و نيست مكر و فريب جز

ميكنند/ استنكاف تو وصي از
( ونÔقفÇ ÖشÇ Ôم Öم هÇÇب ر ¹يÇ ÖشÇ خ Öنم ÖمÔه ين الَّذ (اءنَّ

شده: گفته كه گويا است, ر مقد سÆال جواب
بكنند?! را گمان اين نبايد و نيست شايسته گمان اين چرا

وايشان اينان براي خيرات در ما اينكه براي فرمود: سپس
در انÇبيا سÇورهي در كلمه اين بيان و ميگرفتيم وپيشي سرعت

گذشت/ <وهممنخشيتهمشفقون> خدا: قول تفسير
)مÆÇمنين ونÔنم ÖÆÇÇÔي Öم هÇÇب ر ياتÐاÇ ب ÖمÔه ين الَّذ و)
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بهخصوص ميآورند, ايمان خدا آيات همهي به كه هستند  كساني
هستند كساني يا ميكنند, اذعان اوليا و انبيا از خدا بزرگ آيات به
ميآورند, ايمان خاص يا عام بيعت با پروردگارشان آيات به  كه
توجه انبيا به كه ميشود سبب انفسي و آفاقي آيات كه گونه بدين
توجه اوليا¾ به يا بياورند اسلام عام بيعت با آنان دست به و  كنند

 كنند/
كه هستند كساني آنان بياورند, ايمان خاص بيعت با آنان دست به و

رب همان كه مضافشان پروردگار به ( Öم هÇب رايمان(ب يا اسلام از بعد
نميآورند/ شرك ( ونÔك ر ÖشÔلاي) است ولايت در آنان

غÇير به يا نميكنند, بيعت اوليا و انبيا غير دست به يعني
پÇيروي يÇا نميكنند, را آنان غير اطاعت يا نميكنند, توجه آنان

نميكنند/ را خودشان هواي
هستند كساني مÆمنين نيز و ا) ÖوتÐا ما ن ÔوÖتÆÔي ين الَّذ و)

قبيل از ميدهند ديگران به شده داده آنان به و دارند كه را آنچه
الهي/ اعمال همهي يا صدقات

يÇعني شÇده, خوانÇده د مجر ثلاثي از اتوا> ما <يأتون
آوردهاند/ بهجا كه را آنچه ميدهند انجام

در تÇقصير و كÇوتاهي از دلهايشان ( Õ¹ل ج و ÖمÔهÇÔوبÔلÔق و)

خدا راه در نميتوانند كه ميدانند آنان زيرا است Îترسنا اعمال
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جÇهاد خÇور در نÇميتوانÇند حتي و كنند جهاد بايد كه چنان آن
تفسير چنين اين ما دراخبار عبارت اين نمايند جهاد نيز خودشان
كÇه شÇدهاست نقل اميدوار, و است Îترسنا دلهايشان شدهاست:
و بدي و اساÄه جامع منافق و است شفقت و احسان جامع مÆمن

است/ گذاري منت
ÎرسناÇت آنÇان دلهÇاي ( ونÔع راج Öم هÇب ر اءلي× ÖمÔهÇَّن Ñا)
يا خدا سوي به Îسلو و بازگشت حال در آنان كه سبب بدان است
اينكه از است Îترسنا آنان دلهاي يا هستند, مضافشان پروردگار
تقصير كه حالي در ميگردند باز مضافشان پروردگار خدا سوي به
بازگشت فوت از است Îترسنا آنان دلهاي يا كردهاند, كوتاهي و
رب نÇزد حضور به رجوع آنان براي اينكه از پروردگارشان, به

صورت تمثل از عبارت كه - صوفي مصطلح فكر سبب به مضاف
است Îترسنا آنان دلهاي يا نيست, ممكن - است Ïسال نزد شيخ
هستند, مضافشان پروردگار سوي به Îسلو حال در آنان كه زيرا
سابق از بيشتر را عظمتش ميشوند نزديكتر او به كه اندازه هر
كÇنند احساس را او عظمت بيشتر كه اندازه هر ميكنند, احساس

ميشود/ زيادتر دلشان در او هيبت و ترس
فÇرمود, سÇپس است: آمÇده cdefg اميرالمÆمنين از خبري در
طاعت آنان به قسم خدا به شد? داده مÆمنين به چيزي چه ميدانيد
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ÎرسناÇت مسÃÇله ايÇن در آنÇان شد, داده ولايت و محبت با همراه
در آنÇان كه ميترسند نيست,لكن Ïش ترس آنان ترس و هستند

4å2ص ج3 الصافي تفسير /1

باشند(1)/ ر مقص ما طاعت و محبت
به شتاب با آنان ( راتÖيلخI ãيف ونÔع سارÔي ÏÃ ×ÇولÔÑا)
<ايحسبون جملهي مقابل در جمله اين ميروند خيرات سوي
فÇي لهÇم نسÇارع بÇنين و مÇال مÇن به نمدهم أنما
خÇودشان بÇه فÇعل مÆمنين مورد در اينجا ميباشد, الخيرات>
كه مÆمنين واوصاف عمل كه باشد اين بر اشعار تا شده داده نسبت
نيستند,ليكن آنان سرعت و خيرات فاعلي سبب چه ا گر شد ذ كر
بÇه رسيدهاند خيري به آنان ا گر اينكه ميباشند, قابل سبب آنان

/ بودهاست عملشان علت
آنان خيرات در سرعت كه كفار مورد در مسارعت خلاف بر
جز اين و بودهاست اولاد و مال به رساندن مدد از عبارت آنجا در
بخشيدن سرعت حقيقت در اين و باشد نميتواند خدا ناحيهي از

نيست/ خيرات در
نÇاحيهي از عÇقوبت در سÇرعت و تدريجي هلا كت بلكه
فÇي بÇه×ا ÖمÔبَّه  ذعÔيااللهلÔريدÔي ا <انَّم× فرمود: خدا زيرا خداست
(خÇÇدا كÇافرون> هÇم و تزهقانفسهم و نيا الد الÖحيو¸
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بÇين از و دهÇد عÇذاب دنÇيا زنÇدگي در را آنان تا خواستهاست
بودند)/ كافر آنان زيرا ببردشان

خير كارهاي و خيرات در مÆمنين و ( ونÔقهاسابل ÖمÔه و)

به نسبت خدا نزد در يا هستند, همديگر از گرفتن سبقت به متصف
سبقت مردم از بهشت يا ثواب, يا طاعت, به يا هستند, سابق مردم
از قÇبل يا آخرت از قبل را بهشت يا ثواب مÆمنين يا ميگيرند,
تÇقويت بÇراي كÇه ميباشد زايده لام بنابراين ميكنند, اخذ مردم

شدهاست/ آورده
تÇوهم رفع آن در است, قبل ما بر عطف ( ÔفلكÇÔن لا و)

اين حقايق بين جمع كه نمايد توهم كسي است ممكن چون است,
شان نزد آنچه به كه آنان كه شود توهم يا نيست, ممكن اوصاف
را مÇذكور اوصاف بر اقدام توانايي و قدرت و خوشحالند است
مقدار به جز را نفسي هيچ ما كه نمود رفع را توهم اين پس ندارند,

نميكنيم/ مكلف طاقتش و قدرت
و گانهي سه حركات با <وسع> لفظ عها) Öس Ôو لااء ساÖفن)
به جز نميكنيم تكليف را نفسي ما يعني است, طاقت و قدرت او
دارد تكÇليف گÇنجايش او طاقت كه مقداري به يا طاقت, مقدار

است/ طاقت از پايينتر تكليف هميشه يعني
بÇراي نيز جمله اين ( قÇ حÖالب Ôق طÖنÇي Õتابك يÖنا دل و)
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كفار اولاد و اموال به كردن مدد بر مبني است ديگري توهم رفع
كردهاست/ خوشحال را

پس بÇرساند, مدد مورد اين در آنان به خداوند نبايد پس
بدي و بودن بدكار بهسبب ما دادن مهلت و امداد فرمود: خداوند
آنانست اعمال كتاب آن كه است كتابي ما نزد و است  كردارشان
آنانست وجود بر سابق كه است كتابي مينويسند);يا نگهبانان ( كه

ميگويد/ حق به سخن كه عالي الواح از
كه ايناست براي يا مجازست, كتاب به سخنگفتن نسبت و

است/ نطق و شعور علم, حيات, داراي عالي كتابهاي همهي
عÇقاب شÇدن زيÇاد بÇا آنÇان بر ( ونÔملÖظÇÔلاي ÖمÇÔه و)

نميشود/ ظلم و ستم استحقاق) بدون (عقوبت

آيات77-63
من Õل×Ç م Öعأ ÖمÔهل و ا ذ ×Ç ه Öنم ̧ ر Öمغ في ÖمÔهÔوبÔلÔق Öلب
م يهف رÖت Ôم نا Öذخآأذاء Ð×تَّيح (63) ونÔلم×Çع لها ÖمÔه Ïل× ذ ونÔد
نَّا م اءنَّكÔم م ÖويÖلIÖوا Ôر ÑÇ Öجت لا (64) ون Ôر ÑÇ Öجي ÖمÔه اءذا اب ذعÖالب
ÖمÔنتÔكف ÖمÔكÖيلع ÔتÖلي× ايÇ×تيت ¾ Öتانك Öدق (65) ون Ôر نصÔت لا
ا ر مÇ ×Ç س ي هÇ ب ين ربÖكت ÖسÔم (66) ون Ôصنك ت ÖمÔكب×ÇقÖعأ Ð×يلع
تÖأي Öمل ا مَّ هÔم ¾Ĥج Öمأ ل ÖوقÖلIÖوا Ôبَّر يدَّ Öملفأ (67) ون ÔرÔجÖهت
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و ÔهÇل ÖمÔهÇف ÖمÔهولÇ Ôس ر ÖواÔف رÖعي Öمل Öمأ (68) ينل Ñوَّ ÖلاI ÔمÔه ¾Ĥاب ¾
 قحÖالÇب هÇÔم ¾Ĥج ÖلÇب م Ô¹َّن يج هب ونÔولÔق ي Öم(69)أ ون Ôر نكÔم
ÖمÔه ¾آ وÖهأ قحÖلI عتَّبI ول و (70) ونÔه ر ×Çك  قحÖل ل ÖمÔه ÔرثÖك أ و
أتيÖنÇ×هÔم Öلب نَّ يهنفم و Ôض ÖرÑ ÖلاI و Ôت× و ×Ç م Iلسَّ تد سفل
ÖمÔهÔلÇ ÑÇ Öست Öمأ (71) ونÔض رÖعÇ م هم رÇÖك ذ عن ÖمÔهف Öم ه رÖك ذب
Ïَّناء و (72) ينق لرَّ ×زI ÔرÖيخ وÔه و ÕرÖيخ Ïب ر Ôاج رخف جا Öرخ
ين ذÇَّلI و اءنَّ (73) يمقتÇ Öسم ط× رÇ ص لÇي× اء ÖمÔوهÔعÖدتل
Öول و (74) ونÔبك×Çن ل ط× ر  لصI نع ̧ ر خÑ Öالاب ونÔنم ÖÆÔي لا
Öم هن×ÇيÖغÔط في Öواجَّل ل ر Ôض من م هب ا م فÖنا شك و ÖمÔه×Çن Öم ح ر
ÖواÔانكتÇ ÖسI ا مÇف اب ذعÖالب نÇ×هÔم Öذخأ Öدقل و (75) ونÔهمÖع ي
ذا بابا م هÖيلع فتحÖنا اءذا Ð×تَّيح (76) ونÔع رَّ ضت ي ا م و Öم ه ب رل

(77) ون ÔسلÖبÔم يهف ÖمÔه اءذا يد د ش اب ذع
ترجمه

كÇارهايي است, غÇفلت در [ [ حÇقيقت  ايÇن از ايشÇان دلهاي بلكه
را نازپروده گانشان كه آنگاه تا آنند/ دهندهي انجام كه دارند اين جز [ [ ناروا 
كه چرا مكنيد; زاري امروز ميكنند/ زاري كه است آنگاه گيريم, فرو عذاب به
شما ميشد, خوانده شما بر من آيات كه بود چنين نمييابيد/ ياري ما از شما
و مÇيورزيديد تكÇبر آن بÇرابÇر در كه حالي در ميكرديد/ پشت [ آن  [ به
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سÇخن اين در آيا ميكرديد/ پريشانگويي و افسانهسرايي شبها آن دربارهي
آنÇان سÇراغ به بود, نيامده نيا كانشان سراغ به كه چيزي يا نميكنند; انديشه
يÇا بÇيگانهانÇد/ او بÇا لذا و نÇميشناسند; را پيامبرشان آنكه يا است? آمده
آنÇان بÇراي را حق [ [ پيامبر  بلكه [ نيست  [ چنين دارد; جنوني او ميگويند
هوسهاي و هوي× از حق ا گر و حقاند/ ناخواهان آنان بيشترينهي است, آورده
ميشد; تباه آنانست, در كه هر و زمين و آسمان بيشك ميكرد, پيروي آنان
يÇاد از آنÇان آنگÇاه آوردهايم, برايشان را خودشان حديث كه است اين حق
پÇاداش ولي مÇيطلبي? مÇزدي آنÇان از [ [ شايد  يا رويگردانند/ خويش
ايشان تو و است/ دهندگان روزي بهترين او است, بهتر [ [ بسي  پرودگارت
راه از نÇميآورند, ايمان آخرت به كه كساني و ميخواني/ راست راهي به را
كÇه را بÇلايي و ميآورديم رحمت آنان بر ا گر و افتادهاند/ دور به [ [ راست 
و ميفشردند/ پاي سرگشتگي با طغيانشان در ميگردانديم, بودند, دچارش
و زاري پÇروردگارشان بÇرابÇر در گÇرفتيم, فÇرو عذاب با را آنان راستي به
بود آنگاه گشوديم, سخت عذاب از دري آنان بر آنكه تا نكردند/ خا كساري

شدند/ نوميد  كه

تفسير

آنان قلوب بلكه هÇ×ذا) Öنم̧ ر ÖمÇغ ãيف ÖمÔهÇÔوبÔلÔق Öلب)
كه آنچه از يا هستند, كتاب اين از غفلت حال در و است غفلت در
اتصاف از يا هستند, سابق كه اخيار و نيكان اوصاف از شد ذ كر
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در چنانچه هستند, غافل قرآن از يا اوصاف, آن به (اخيار) ايشان
آمدهاست/ قمي تفسير

در ق فرÇت از غير آنان ( Ïذ ×ل ونÔد Öن م ÕمالÖعÑا لÔهÖم و)

پسÇنديدن و است نÇزدشان در كه آنچه به شدن خوشحال و دين
غفلت و جهل آن از غير يا دارند, نيز ديگري اعمال خودشان آراي

ندارند/ ديگري اعمال
عبادت كه ميدهند انجام ) كارهايي ونÔلÇ هاعامÇل ÖمÇÔه)
بÇهصورت يÇا بÇاشد عÇبادات بهصورت خواه است, نفس هواي

معاصي/
كÇه وقتي )تا ذابعÖ بال Öم يهÇف رÖتÇ Ôم Çذنا خÑا اءذا (حتي×

عذاب به ميكنند زندگي نعمت و رفاه در كه آنانرا و نازپروردهها
غÇفلت غÇايت يÇا آنÇان عمل غايت جمله اين بگيريم, اعمالشان
كفر منشأ آنان چون كرد, ذ كر را مالداران خصوص است, قلوبشان
مÆÇاخÇذهي بÇا مÇالداران ايÇنكه براي نيز شدند, ديگران و خود
,عÇذاب عÇذاب از مقصود نميكنند, ع تضر و نشده متنبه ديگران

است/ دنيا عذاب يا آخرت و مرگ
بÇه و بدر روز در قريش مالداران شدن كشته به آيه اين

شدهاست/ تفسير قحطي به شدن  گرفتار
خدايا فرمود: و كرد نفرين آنان بر mnopq خدا رسول كه هنگامي
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طÇلا پدرش از چون دادهاند, او به <مضرالحمرا¾> لقب است, قبيلهاي پدر فر> Ôز> مانند ر> ض Ôم> لفظ /

ميكردند/ بلند سرخ علم جنگ در آنان اينكه براي يا برده, ارث به

سÇالهايي و نكÇن رحم آنان بر بگير, سخت <مضر> قبيلهي بر
كÇه قÇحطي سÇالهاي (يÇعني يÇوسف سÇالهاي مÇانند بياور پيش
كرد, مبتلا قطحي به را آنان خداوند بود), كرده cdefgپيشبيني يوسف

خوردند/ را سگها و نجاست كه جايي تا
يعني <منع> وزن بر <جأر> لفظ ( ون ÔرÑاÖجي ÖمÔه (اءذا
آن يÇعني نÇمود, استغاثه و ع تضر و كرد بلند دعا به را صدايش
بلند ناله و دعا به را صدايشان آنان كه رسيد حدي به بلا و قحطي

 كردند/
جواب و است تقدير در قول اينجا در ( م ÖوليIوا ÔرÑاÖجلات)

نكنيد/ فرياد و استغاثه گفتيم آنان به يعني است, ر مقد سÆال
عذاب از يا ما, طرف از شما ( ون Ôر صÖنÇÔالاتن م ÖمÔكÇَّناء)

دادهنميشويد/ ياري ما

عÇلي× ÖمÔتÖنÔكÇفÖمÔكÇÖيلع تÇÔتÖلي× ãيياتÐا ÖتÇكان Öدق )

به وشما خواندهميشد شما به من )آيات ون ÔصكÇÖن ت ÖمÔكقابÖعÑا
ميگشتيد/ پيشينيانتان<تنكصون>بر

و خÇير از رجوع و بازگشت در مگر نميشود استعمال <نكص> لفظ

حركت فطرت همان بر است, خير كار بر مردم همهي فطرت كه گذشت خوبي,
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ميروند/ و ميكنند

به نشده قطع فطرتش كه مادامي ميگردد بر خير و دين از كه را كسي تعالي خداي

فطرتشروي ماندن باقي با ميگردد,چون بر وقهقرا بهعقب مقصد كهاز ميكند تشبيه  كسي

ل تنز بود شده كسبشحاصل با يا بافطرت او براي كه ازآنخيراتي چه مقصدشبودا گر به او

آمدهباشد/ پايين و  كرده

مكÇه شÇهر بÇه يÇا خÇدا, خÇانهي )به هب ين ربÖكÇت ÖسÔم)
و حرام بلد به آنان استكبار و افتخار شهرت ميورزيدند, استكبار

كردهاست/ بينياز آن قبلي ذ كر از حرام بيت
آيÇات تلاوت كه ميورزيدند, استكبار قرآن به نسبت يا
جÇاري كه است mnopq محمد مقصود يا ميكند, معنا همين بر دلالت
ايÇن قÇرينهي مÇجالسآنان و مÇحافل در زبانهايشان بر او بودن

معناست/
<مستكبرين> صلهي يا سببيت, براي <با¾> لفظ ل او احتمال دو بنابر و

دهد/ تكذيب معناي كه كلمهاي تضمين با است

باشد ظرفيت براي <با¾> <تهجرون>, به متعلق < هب> لفظ است ممكن

برگردد/ <حرم> يا <بيت> به ضمير ا گر

برگردد/ mnopq د محم به يا قرآن به ضمير باشدا گر الصاق يا سببيت براي

كسانيكه يعني است, سامرين جماعت اسم <سامر> لفظ (را سام)

است/ افسانه و سمر محل نام يا ميگويند, بيفايده سخن شب
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استهزا يا ميكنيد, قطع mnopq محمد از يعني ( ون ÔرÇ ÔجÖهÇت)
ميشكنيد/ سر يا ميكنيد, مسخره و

كسرهي و (Çت) هي ضم با جيم, هي ضم( Çت) فتحهي با <تهجرون> لفظ

خواندهشدهاست/ جيم

ار
فت

رگ
رد

دب
رت

نب
ما

فر

رسالتت ادعاي و تو دربارهي آيا ( ل ÖوÇلقIوا Ôرب يÇدَّ ÖملفÑا
و تدبير تو گفتار در يا نميكنند تدبر قرآن در پس نكردند, انديشه
و قÇلبي امÇراض و نفساني هواي از كه بدانند تا نكردند انديشه

نشدهاست/ ناشي دنيوي اغراض
چÇيزي يا ( ينÇل IلاÑ وَّ ÔمÔه ¾باÐا تÖÑاي Öمل ما ÖمÔه ¾جا ÖمÑا)
و كÇتاب مÇانند نيامد, شان پيشين پدران براي كه آمد آنان براي
را او مانند و نشناختند و نفهميدند كه جايي تا رسول و شريعت

ميكنند/ انكار را او جهت همين روي آنان نشنيدند
از نميشناسند را رسولشان يا ( ÖمÔهول Ôس ر فÔوا رÖعي Öمل ÖمÑا)
طفوليت, ل او از امانت و صدق جهت از و حسب و نسب جهت

نما?! و نشو
انكÇار ( ون Ôر كÖنÇ Ôم) را پيامبر كفار اين سپس ( Ôهل ÖمÔهف)
پÇيامبر حÇال بÇه شÇناختي چÇون را, كتاب و شريعت نه ميكنند,

ندارند/
را او لذا دارد, جنون او ميگويند يا ( Õ¹َّن ج هب ونÔولÔق ي ÖمÑا)
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ميكنند/ انكار
و شريعت زيرا نيست, اينها از كدام هيچ بلكه يعني ( Öلب)
دارد, جÇريان آدم زمان از كه است الهي سيرهي كتاب و رسالت
به بود معروف امانت و صدق نسب, و حسب به نيز آنان رسول
از قبل آنان بين در mnopq محمد دادند, لقب محمدامين را او كه خوبي

بود/ آنان عاقلترين رسالت ادعاي
بÇا سنخ هم كه آمد حق چون ( قÇ الحب ÖمÔه ¾جا) ولكن:
را حق آنان بيشتر و ( ونÔه كار قÇ حÖلل ÖمÔه ÔرثÖك Ñا و) نبود, آنان
آنان هواهاي موافق حق ندارند, آن با سنخيت چون نميپسندند,

/ نيست
مÇضاف حق است, تعالي خداي از عبارت مطلق حق البته
ت, نبو سپس ولايت, سپس تعالي, خداي فعل آن و اوست مشيت
غالب درآن بودن حق كه است چيزي هر سپس است, رسالت سپس

باشد/ مغلوب بودن باطل و
تد سفÇÇل ÖمÇÔه ¾واÇÖهÑا قÇÇ لحI عبÇÇÇ Iتَّ وÇÇل و)

هÇواهÇاي از حÇق ا گر ( نَّ يهÇف Öنم و Ôض ÖرÑالا و Ôوات×Çم السَّ
آنهاست در كه كسي هر و زمين و آسمانها ميكرد پيروي ايشان

ميشد/ تباه و فاسد
نفوس مشتهيات و خواست آنچه از اينان هواهاي كه زيرا
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نÇفوسشان مشÇتهيات براي اينكه بدون نميرود, فراتر آنهاست
نمايند/ ملاحظه هدفي غايت

عÇالم و صغير عالم در كه را كساني حقوق اينكه بدون و
آسمانها نشود مراعات حقوق ا گر نمايند, مراعات هستند  كبيرشان
(در زمين و آسمانها در كه كساني همچنين ميشوند, فاسد زمين و
تباه و فاسد همه كبيراند عالم در كه كساني و هستند صغير) عالم

ميشوند/ تباه و فاسد زمينش و كبير عالم آسمانهاي ميشوند,
عÇالم زمين و آسمانها هدف و غايت صورت اين در زيرا
مصلحت و صلاح از عبارت هدف و غايت است, شده فاسد  كبير

هستند/ زمين و آسمانها در كه است  كساني
آنرا mnopq مÇحمد كÇه قÇح )انكار Öم ه رÖك ذب ÖمÔناهÖيÇتÑا Öلب)
فÇطرت از خÇروجشان جهت به كفار اين است, عظيمي امر آورد
چه است, حق خود از بزرگتر حق انكار كردند, انكار را آن انسانيت
انكار را خود پند و موعظه يا است, خودشان شرف و ذ كر انكار آنان, انكار

دادهايم/ آنان به ما را موعظه و شرف و ذ كر اين كه حالي در  كردند,

بÇالاترست, به پايينتر از ترقي و اضراب اينجا در سپس
است/ ياسلطنت شريعت, رسول,قرآن, ذ كر از مقصود

ذ كÇر از آنÇÇان پس ( ونÔض رÖعÇÇ Ôم Öم ه رÖك ذ Öنع ÖمÔهف)
كردند/ اعراض دادهايم آنان به ما كه خودشان
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شد كهذ كر امور اين از يك هيچ (جا ÖرÇ خ ÖمÔهÇÔلÑا Öست ÖمÑا)
خواستي, مزد و خرج آنان از تو مگر باشد; ازذ كر مانع نميتواند
را تÇو رسÇالت نتيجه در و كند?! سنگيني آنان بر خرج) (اين  كه

انكاركنند?!
نكن درخواست ديگر ميكردي خرج درخواست ا گرهم پس
و خرج هر از بهتر پروردگارت مزد و خرج ( ÕرÖيÇ خ ÏÇب ر Ôراجخف)  كه

است/ االله سوي ما همهي پروردگار مزد و خراج كه است مزد

دهÇندگان روزي بهترين او كه ( ينÇق از لرI ÔرÖيخ وÔه و)

حÇج سÇورهي در خÇداونÇد بودن ازقين> الر <خير بيان است
 گذشت/

جÇمله ( يمÇقÇت Öس Ôم راط ص اءلي× ÖمÔوهÔعÖدتÇل Ïَّناء و)

راه رابه آنان تو كه نيست اين براي آنان انكار يعني است, حاليه
بÇه مÇيكني) دعوت راست راه به را (آنان بلكه فراميخواني  كج
است: گفته كه گويا نميپذيرد; را آن خردهايشان كجانديشي دليل

نميپذيرند?! كه ميكني دعوت كج راه به را آنان تو آيا
آوردن ظاهر اسم ( ̧ رÇ خÐالاب ونÔنم ÖÆÇÔي لا ين لَّذI (و اءنَّ

آنان/ براي ديگري ذم به اشاره براي است, حكم تعليل براي ضمير بهجاي

آخرت به اذعان كه آنان لكن است: اين معناي در جمله آن
عÇدول راست راه از ( ونÔبÇÇ نا كÇÇل راطÇ لصI نع) ندارند
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بÇه تÇفسير آيÇه در راست راه گÇاهي ميكنند, انكار لذا ميكنند,
از يا cdefg علي از عدول به صراط از آنان عدول cdefgو علي ولايت

شدهاست/ امام
ا گÇر تÇعالي خÇداي كÇه: آمÇدهاست cdefg امÇيرالمÆÇمنين از
را ما خداوند ميكرد,لكن في معر بندگان به را خودش ميخواست
هÇر كه داده قرار طوري داده, قرار خودش سبيل و صراط و ابواب
برسد; خدا به بايد ما روي و وجه از بشناسد را خدا بخواهد  كسي
و تÇرجÇيح مÇا بر را ما غير يا كند عدول ما ولايت از كس هر پس

4å6ص ج3 الصافي تفسير /1

كردهاست(1)/ عدول راست راه از دهد برتري

ÇÇرٍّ Ôض ÖنÇ م Öم هÇب مÇا ÇفÖنا شك و ÖمÔناهÖمÇ ح ر Öول و)

ضرر كشف و كرده رحم آنان بر ما كه صورتي در لÇلÇجوا)حتي
ميدهند/ ادامه خصومتشان بنماييم,به آنان

بÇه مÇتعلق طÇغيانهم> <فÇي )لفظ ونÔهمÖع ي Öم هÇيانÖغÔط ãيف)
چÇه ميكنند, د ترد سركشي و طغيان در يعني است, <يعمهون> به يا وا> لج>

است/ طريق در تحير و گمراهي در د ترد بهمعناي <عمه>

ميكردند/ درست خشگسالي در پشم و خون از كه است غذا نوعي <زبرج> وزن بر <علهر> -2

<علهر>(2) كه آنجا تا شدند زده قحطي آنان كه شده روايت
عÇرض و آمÇد mnopq خدا رسول خدمت ابوسفيان پس ميخوردند,
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آن بÇراي كÇه نÇميكني گÇمان تو مگر كن, رحم قسم خدا به  كرد:
بÇا را پÇدران كÇه تو باشي? رحمت جهانيان براي تا شدي مبعوث
كه ساختي! دچار گرسنگي و قحطي با را فرزندان كشتي, شمشير

عن كتابالجوامع نقله و 406 ص ج3 الصافي تفسير /1

شد(1): نازل زير آيهي
عÇذاب بÇهسبب را )آنÇÇان ذابعÖ بÇال ÖمÔذناهخÑا Öدقل و)

خوف و قتل گرسنگي, يا بدر روز كشتار مقصود كه ساختيم  گرفتار
است/

از اسÇتفعال بÇاب از <استكان> )لفظ Öم هب رل تكانÔوا ÖسIماف)
است; سكون بهمعناي افتعال باب از يا است, خواري و ذلت < كون>بهمعناي

در مثل دارد, نظير چيزي چنين عرب لغت در شدهاست, اشباع كاف فتحهي  كه

ميگويند/ المنتزاح> و <المنتزح

نداشتند/ آرامش و سكون گرفتاري و ابتلا¾ حين در آنان يعني

كÇه حÇالي در نÇميكنند, ع ضرÇت و ( ونÔع رَّ ضتÇي ا م و)

آنان ذلت و بندگان ع تضر عذاب انزال رسولان, ارسال از مقصود
وقتي در ميكنند ع تضر چگونه پس ميباشد: پروردگارشان براي
خضوع, به و دعا¾ به <استكانه> لفظ و شود?! برداشته آنان از عذاب  كه

شدهاست/ تفسير دعا براي بردن بالا دست به دعا, بهسبب ع تضر

)خوي يد د ش ذابذاع بابا Öم هÇÖيلناعÖحتذافاء (حتي×
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از دري حتيا گر است حال هر در طغيان و سركشي آنان خصلت و
فÇتح عذاب مانند ديگري عذاب در يا شود, باز شان براي جهنم

مكه/
و بازگشت هنگام يا مرگ, هنگام عذاب سوي به دري يا

است/ آمده خبر در چنانچه بازگردد, رجعت
( ون ÔسلÖبÔم) در آن بر يا عذاب در آنان ( يهÇف ÖمÔه (اءذا

هستند/ گرفتار شر به يا نااميد خير از و متحير

آيات92-78

ر ×Ç صÇÖب Ñ ÖلاI و عÖمÇ Iلسَّ ÔمÇÔكل أ نشأ Ðي ذÇَّلI وÇÇ Ôه و
في ÖمÔك أ رذ ي لَّذI وÔه و (78) ون ÔرÔك Öشات مَّ يلالق ¸ د ÑÇ Öف Ñ ÖلاI و
ÔيتمÔي يو يÖحÔيي لَّذI وÔه و (79) ون Ôر شÖحÔت هÖيلاء و ض ÖرÑ ÖلاI

ÖواÔالÇق Öلب (80) ونÔلقÖع أفلا ت ارلنَّهI و لÖلَّيI Ôف×ÇلتÖخI Ôهل و
ابÇا رÇÔت و كÇÔنَّا ÇتÖنا م ذا ¾أ Öا ÐوÔالق (81) ونÔل Ñوَّ ÖلاI الق ا م لÖث م
نا ÔÅĤاب ¾ و ÔنÖحن نا Öد ع Ôو Öدقل (82) ونÔوثÔعÖ مب ل نَّا ¾أ ا م ×Çظ ع و
نمللÔق (83) ينل Ñوَّ ÖلاI Ôير ط×Ç سأ َّÐلااء آ ذ ×Ç ه Öناء ÔلÖبق من ا ذ ×Ç ه
ÖلÔق لَّهل ونÔولÔق ي (84)س ونÔملÖع ت ÖمÔنتÔنكاء Ĥيهنفم و Ôض ÖرÑ ÖلاI
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ب ر و عÖب Iلسَّ ت× و ×Ç م Iلسَّ ب رَّ من ÖلÔ(85)ق ون Ôكَّر ذت لافأ
(87) ونÔتَّق أفلا ت ÖلÔق لَّهل ونÔولÔق ي س (86) يم ظعÖ Iل ش ÖرعÖلI
ÔارجÔي لا و Ôير جÔي وÔه و ¾ Öي ش  لÔك ÔوتÔكليم ه دينمبم ÖلÔق
فأنÇَّي× ÖلÇÔق لَّهل ونÔولÔق ي س (88) ونÔملÖع ت ÖمÔنتÔك اءن هÖيلع
(90) ونÔب ذ ×Çكل ÖمÔنَّهاء و  قحÖالب أتيÖنÇ×هÔم Öلب (89) ون Ôرح ÖسÔت
به لَّذ اءذا ه ×Çل اء Öن وم Ôهع م انك ا م و دل و من ÔللَّهI ذتَّخIا م
ن×Ç حÖبÇ Ôس ضÖعب علي× ÖمÔه ÔضÖع ب لاع و ل قلخ ا ممب ه ×Çل اء لÔك 
̧ د ×Ç هÇ وI لشَّ بÖيغÇÖلI ملÇÇ ×Ç ع (91) ونÔف صمَّايع للَّهI

(92) ونÔك ر ÖشÔاي عمَّ Çلي× ×Ç عتف
ترجمه

چه آفريد, قلبها و چشمها و [ [ ها  گوش شما براي كه است كسي او و
و آورد پديد زمين در را شما كه است كسي او و ميگزاريد/ سپاس اندكمايه
در و ميميراند و ميدارد زنده كه است كسي او و ميشويد/ محشور او نزد
آنچه همانند بلكه نميكنيد? تعقل آيا اوست, از روز و شب آمدن يكديگر پي
اسÇتخوانÇهاي و خا ك رديم, Ôم چون آيا گويند: (ميگوييد)/ گفتند, پيشينيان
و مÇا بÇه كÇه راسÇتي به ميشويم? برانگيخته نو از ما آيا شديم, [ [ پوسيده 
نيست/ پيشينيان افسانههاي جز اين دادهاند; وعدهاي چنين پيشتر پدارنمان
كÇه زودا كÇيست? آن از است, آن در كÇه كس هر و زمين ميدانيد, ا گر بگو
پÇروردگارت بگÇو نÇميگيريد? پÇند آيا پس بگو خداست; آن از ميگويند



205 92-78 آيات مومنون سورهي

مÇيگويند كÇه زودا كÇيست? عÇظيم عرش پروردگار و هفتگانه آسمانهاي
ملكوت ميدانيد بگوا گر نميكنيد? پروا آيا پس بگو خداست; آن از [ [ اينها 
بÇه نتوان او برابر در و ميدهد امان خود كه كيست كيست? دست به چيز همه
چگونه پس بگو خداست, آن از [ [ اينها  ميگويند كه زودا داد?! امان  كسي
هسÇتند/ دروغگو آنان آوردهايم, برايشان را حق بلكه ميشويد? داده فريب
كه چرا نيست, او جنب در خدايي است, برنگزيده فرزندي بر فرزندي خداوند
بعضي بر آنان از بعضي رد, Ôميب را خود آفريدهي خدايي هر [ صورت  آن [ در
و پÇنهان دانÇاي ميگويند/ آنچه از خداوند است ه منز ست; Ôميج غلبه ديگر

ميورزند/ شرك آنچه از است فراتر پيدا,

تفسير

صارÇÖب Ñالا و عÖمÇÇ Iلسَّ ÔمÇÔكل ÑاÇ شÇ Öن Ñا ãي ذÇَّال وÔه و)

به نسبت غيبت, به تكلم از التفات متكلم با مقايسه در جمله اين (¸ دÃÖفÑالا و
بÇه مÇحمد9 از خÇطاب بÇرگردانÇيدن خÇطاب, به غيبت از التفات مخاطبين

ميباشد/ مخاطبين
را آنان تعالي خداي كه است اين مقصود و است معطوف يا حال جمله
آنچه در نكرده, منع كنند گفتار در انديشه و تدبر آن بهوسيلهي كه چيزي از
صÇورت خÇدا جÇانب از اهÇمالي است مÇحتاج آن بÇه انÇديشه و تدبير  كه

نگرفتهاست/
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كÇردند كÇفران خÇدا نÇعمتهاي برابر در چون كفار وليكن
شدند; ناسپاس و كافر نعمتهاست اصل كه نعمتها اين به نسبت
خاطر به خود و شدهاند خلق آن خاطر به كه جهتي در را آنها زيرا
تميز گرفتن, عبرت فكر, نظر, مانند نكردند, استعمال هستند, آنان

/ محق از مبطل و باطل از حق دادن
انÇدكي تنها شما, ا ام ( ون ÔرÔك Öشت ما يلاÇلفرمود:(ق لذا
نميكنيد/ استعمال خودش صحيح راه در را نعمتها و گذاريد شكر
از مÇانعي هÇيچ خÇدا جÇانب از كه است اين مقصود چون
را دل و چشم گوش, ه قو سه اين نيست, كفار در رسالت پذيرش
ساير به نه دارد, احتياج ه قو سه اين به تميز و تدبير چون آورد,

قوا/ و Îمدار
خداوند كه حالي در ( ض ÖرÑلاI ãيف ÖمÔك Ñا رذ ãي الَّذ وÔه و)

كرد/ خلق زمين در را شما
و مبدأ(سÇرآغÇاز) تعالي خداي و ( ون Ôر شÖحÇÔت هÖيلاء و)

ÎرÇت را او نÇعمتهاي در نظر نبايد پس شماست, معاد(سرانجام)
ننماييد/ نهياش و امر در انديشه و تدبر  كرده,

لÖيÇَّللI ÔلافتÖخI Ôهل و ÔيتÇ مÔي و ãييÖحÔي ãي لَّذI وÔه و)

آمدن هم پي از و ميميراند و ميكند زنده كه اوست و ( النَّهار و
روز و شب اخÇتلاف از مÇقصود اوست قÇدرت بÇه روز و شب
يا , همديگرست از شدنشان كوتاه و يابلند آنها بودن هم بهدنبال
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در اختلاف يا كمي و زيادي به ديگري با يك هر اختلاف مقصود
و شب از مقصود و كردهاست كردن روشن و تاريك در يا  كيفيت,
و انسان زندگي و تعيش كه زيرا آنهاست, مشهود صورت روز

دارد/ بستگي روز و شب به آن اسباب
خدايي او است: گفته كه گويا است, دو آن از اعم مقصود يا
زنÇده او چنانچه داده, قرار بندگان بين را متضادها ساير كه است
ميكند/ ايجاد بندگانش بين را متضاد دو اين و ميميراند و ميكند
بÇر كه ميباشد لا قبيل از است ممكن <له> اينجا مثل در <لام> لفظ

ميشود/ داخل Îمملو يا غايت يا مبدأ
كÇه كسÇي بدانÇيد تا نميكنيد? تعقل آيا ( ونÔلقÖع (اÑفلات
اطاعت مورد كه است سزاوار و اوست دست به كارها اين همهي
درخÇواست و اوسÆال از و ع تضر او برابر )در (وتنها گرفته قرار

 گردد/
و تÇفكر آنÇان بلكه ( ونÔل IلاÑوَّ قال ما لÖث م قالÔوا Öلب)

بازگردانندهاست/ و آفريننده خدا كه بدانند تا نميكنند انديشه
گفتهها همان گمراه) گذشتگان و نادان (ازپدران تقليد با بلكه

ن
نآ

ود
هب

هن
وك

ت
عث

رب
كد

كي
تش

را گفتند:
نÇا اء Ñا ظاماÇ ع و اÇرابÇÔت و كÇÔنا ÇتÖنا م اÇÄÑذا (قالÔوا
پوسيده استخوان و خا ك و مرديم وقتي چگونه )كه ونÔوثÔعÖ مب ل
بÇرانگÇيخته آنÇان ترتيب بدين ميشويم برانگيخته دوباره شديم
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ميكردند اقرار آن به بايد كه را مرگ از پس شدن زنده و شدن
شمردند/ غريب

كÇÇافران ( ÔلÖبÇق Öن م هÇ×ذا نا ÔÅباÐا و ÔنÖحن نا Öد ع Ôو Öدقل)
ميشد, داده پدرانمان و ما بر هم اين از پيش وعدهها اين  گفتند:
ظÇاهر اثÇرش طÇولاني مÇدت ايÇن در بÇود حق وعدهها اين ا گر

ميگرديد/
جÇز سÇخنان ايÇن ( ينÇل IلاÑوَّ ÔيرÇ ساطÑا لااء هÇ×ذا Öناء)

نيست/ چيزي گذشتگان افسانهي
و <اسÇطار> جÇمع نÇيست, نظام داراي كه است سخناني <أساطير>
<تا¾> گاهي است, همزه هي ضم با <اسطور> دو, هر در همزه كسر با <اسطير>
نباشد, نظام داراي كه است حديثي و سخن بهمعناي و ميشود ملحق سه هر به
در نوشتن و كتابت و خط بهمعناي <سطر> جمع <اسطار> جمع <اساطير> ا ام

نيست/ مناسب اينجا

ÖمÔتÖنÇÔك Öناء ÇÇيها ف ÖنÇ م و Ôض ÖرÑلاI نمÇÇÇ ل ÖلÇÇ Ôق)
پس خÇداست, آفÇريننده و خÇالق كه دارند اقرار )آنان ونÔملÖع ت
ابتدايي آفرينش كه ساز سپسآ گاهشان بياور, يادشان به را اقرار

است/ اعاده و بازگرداندن از سختتر
آشكار را اقرارشان تو جواب در )آنان ه×لل ونÔولÔقÇي س)

را آنان تو پس است, آفريننده خداوند كه ميكنند اعتراف  كرده,
اقرار/ آن از پس ساز, آ گاه
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و اعاده كه نميآوريد ياد به آيا )بگو: ون Ôكَّر ذلاتفÑا ÖلÔق)
است/ آفريدن از آسانتر بازگردانيدن

ش ÖرÇ لعI ب ر و عÖبÇ السَّ وات×Çم السَّ ب ر Öنم ÖلÔق)
عÇرش پروردگار و هفتگانه آسمانهاي پروردگار بگو ( يمÇ ظلعI
ملاحظهي با امور مدبر و دو آن خالق است?يعني كسي چه بزرگ
كسي است? چه دو آن در ستارگان و ملايكه بودن زياد و عظمت
اين شده, خوانده و<سيقولوناالله> ( ه×لل ونÔولÔقÇي س)

سازگارترست/ و موافقتر سÆال با قراÄت
آسمانها مدبر و خالق خداوند اينكه به اقرار از بعد ( ÖلÔق)
مخالفت در آيا ( ونÔتَّقÇلاتفÑا) بگو: آنان به است عظيم عرش و
از اعاده انكار در يا مطلق, صورت به mnopq رسولش مخالفت و او

نميترسيد? خدا خشم
هÇر تÇدبير بگو: < ¾يÖي ش لÔك ÔوتÔكلم ه ديب Öنم ÖلÔق>

است? كسي چه دست به آن بر تسلط و ف تصر و چيزي
آنهÇا بر خداوند كه اشياست باطن از عبارت ملكوت  كه

ميكند/ ف آنهاتصر در بخواهد كه هرطور و مسلط
فÇريادرس و مÇيدهد پÇناه او كه حالي در ( Ôير جÔي وÔه و)

است/
خدا شدهي غضب ( ونÔملÖع ت ÖمÔتÖنÔك Öناء هÖيلع ÔجارÔلاي و )

شÇما ا گÇر البÇته برسد, دادش به و داده پناه نميتواند كس هيچ را
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بدانيد! و بفهميد
از ايÇنها بÇلي مÇيگويند, بÇهزودي ( ه×لÇل ونÔولÔقÇي س)

شد/ خوانده <االله> بهصورت لام بدون <الله> لفظ خداست
اينكه با حق چگونه پس بگو: ( ون ÔرحÇ ÖسÔت فاÑ ني× ÖلÔق)

ميكند?! جلوه باطل صورت به شما براي واضحاست
دليلهاي اينكه با ميشويد كور اعاده صحت از چگونه يا

است? ظاهر آن
ميخوريد? فريب چگونه يا

نبودن روشن و خفا از ناشي گفتارشان و انكار بلكه ( Öلب)
نÇيست, انكار دليل بودن واضح از ناشي همچنانكه نيست, دليل
از عبارت كه داديم آنان به را حق ما ( قÇ الحب ÖمÔناهÖي (اÑت لكن
و بعث , حق جز وجودش در كه mnopqاست, رسول مظهر در ولايت

نميباشد/ چيزديگري حق آثار جز رسول به اقرار و نيست حشر
دروغ مÇطلق طÇور بÇه آنÇان ( ونÔب اذÇكل ÖمÔهÇÇÇ نَّ اء و)

صدقي جهت و است صدق جهت از عاري وجودشان ميگويند,
تا بكنيم (جهت) آن غير به مقيد را گفتنشان دروغ تا ندارد وجود
و قÇح جÇهت وجودش در كه كسي و باشد صحيح تقييه باب از

نميكند/ تصديق را حق نباشد صدق
ميباشد پرسشي براي پاسخ ( دل و Öن م Ôه×الل ذخÇَّتI (ما
اعÇاده و بعث منكرين حال است: گفته كه گويا تقديرست, در  كه
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شد/ معلوم
داده قÇرار ديگÇري خÇداي خÇدا, بÇراي كه كسي حال پس

چگونهاست?
نه? يا است صحيح او از كار اين آيا

زيÇرا است, نگÇرفته فرزند خود براي خداوند فرمود: پس
پس والداست, مÇماثل آن لوازم و ذات در كه است چيزي فرزند
خداي او مثل ا گر ميشد, او(خدا) مثل بود فرزندي خدا ا گربراي
ميآيد/ لازم خدايان تعدد براي كه آنچه ميآمد لازم بود ديگري
د عدÇت بÇرهان به نياورد, ديگري برهان آن بطلان براي لذا

فرمود: و كرد خدايانا كتفا
<Gاءذ> لفÇظ ( به ذÇÇ ل ذااء هÇ ×Çل اء Öن م Ôهع م كان ما و)

است/ محذوف ظرف
ا گر < هبذل Gاءذ Õل×ها Ôهع م ك×ان Öول> است: چنين تقديرآن

ميآورد/ پيش بود, ديگر خدايي خدا با
هر ( ضÖعب علي× ÖمÔه ÔضÖع لÇعلاب و قلخ بما ه ×Çل اء لÔك )
ايÇن از خÇالي بÇود تÇا دو خدا ا گر يعني را, خود آفريده خدايي
ضعيف عاجز دو هر يا بودند قوي قادر دو هر يا كه نبود صورتها

بود/ ضعيف و عاجز ديگري و قوي قادر يكي يا
خدا كه بود; ضعيف و عاجز ديگري و قوي يكي ا گر پس
خدا نميتواند كدام هيچ كه باشند ضعيف دو هر ا گر ميشود, يكي
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بودهباشد/
و قوي دو هر ا گر ظاهرست, دو هر در كه ضعفي جهت به
هم عاجز, هم و باشد قوي هم كدام هر كه ميآيد لازم باشند قادر

است/ محال آن , مغلوب هم و باشد غالب
و تام قدرت مقتضي بودن خدا كه است جهت بدان اين و
مÇقدور او سواي ما تام كه ميكند اقتضا تام قدرت است,  كامل
دو آن از يك هر ميآيد لازم شود فرض تا دو خدا پسا گر باشد,
ديگري چون باشد; هم ديگري مقدور قادراست كه حالي عين در

شدهاست/ فرض خدا
است, كامل برهان تعالي خداي جانب از دليل و حجت اين و
به است معلوم بودن خدا عنوان از كه مذكور مات مقد از بعضي ا گر
عل×ي ÖمÔه ÔضÖع ب علا× <ل خÇدا: قول معناي بنابراين شود, منضم آن
يابد, برتري ديگري بر يكي بايست مي كه ميشود اين < ضÖعب

ميشود/ استغراق براي لفظ<بعض> اضافه كه گونه بدين
منزلهي به جمله اين است, ه منز خداوند ( ه×للI حانÖب Ôس)

است/ گذشته مطالب نتيجهي
) كه شريك و (فرزند آنچه از خداوند و ( ونÔف صاي مع)

است/ ه منز كنند مي وصف آنان
( ونÔك رÇ ÖشÇÔي ا مع ̧فتعالي× هاد الشَّ و بÖيلغI معال)

و فÇراتÇر مÇيآورند شرك آنچه از پس پيداست, و پنهان داناي
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برترست/
غيب علم چگونگي هاده, الش و الغيب عالم تفسير در <سخن
سورهي در و كتاب ل او در كه همانطور علم كه بدان شهادت> و
عÇالم نÇزد مÇعلوم ذات كÇه است گÇونه بÇدين گاهي گذشت بقره
همين علم حقيقت در ناميدهميشود, حضوري علم كه , حاضراست

است/
معلوم كه طوري به معلوم بر عالم احاطهي با جز علم اين و
بÇدين گÇاهي نميشود, محقق باشد شده او سايههاي و شÃون از
در آنچه كه , است حاصل عالم نزد معلوم از صورتي كه است  گونه
بÇالعرض معلوم معلوم, و است صورت همان است معلوم حقيقت
ناميده ظن, اين بودهباشد, ات بالذ مقصود چه ا گر ات بالذ نه است,

ميشود/
علم نكردن مطابقت و جداست و منفك علم از معلوم چون

است/ جايز معلوم با
چÇون است, ل او قسÇم قÇبيل از اشيا به تعالي خداي علم
اذهان صفحهي همانند تعالي خداي به نسبت اشيا و اعيان صفحهي
نسÇبت تعالي خداي به موجودات جميع نسبت ماست, به نسبت

ماست/ به ذهني صور
و مÇا احÇاطهي مورد ذهني صورتهاي كه همانطور پس
اراده را بقايشان هرگاه كه طوري به ماست; توجه و اراده به منوط
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همچنين ميشوند, فاني كنيم اراده را فنايشان هرگاه و باقي  كنيم
او/ به نسبت هستند تعالي خداي معلوم كه موجودات است

دركÇهاي از كه است غيب عالم شهادت و غيب از مقصود
Îدر حيواني Îمدار با كه است شهادت عالم و است غايب حيواني
ميباشد; دو آن در منحصر عقل حكم به موجودات چون ميشود,
جÇميع عÇالم مÇنزلهي بÇه شÇهادت و غÇيب عÇالم خدا قول پس

ميباشد/ موجودات
تسلط و احاطه نحو به موجودات همهي بر خدا علم چون و
به < ̧ ه×اد الشَّ و بÖيغÖ ال Ôمع×ال> خدا قول پس افناست; و ابقا بر
قاهر و غالب و موجودات همهي به محيط او كه است اين منزلهي

است/ همه بر
آورد تفريع نحو به را < ونÔك ر Öشي ا ×مع <فتع×ال×ي لذا و
االلهح×انÖب Ôس> جÇملهي خلاف بر آمد; تفريع فا جمله ل او در  كه

ميباشد/ قبلش ما نتيجهي و تفريع جمله دو هر اينكه با < ونÔف صاي ×مع
Çفاق ات كم و است تعجب معناي < االله ح×انÖب Ôس> خدا: قول در كه است اين مطلب سر

شود/ استعمال تعجب از خالي كه ميافتد

خÇدا: قول خلاف بر ميباشد قبل ما از قطع است تعجب انشاي مناسب كه آنچه و

است/ سابق نتيجهي به اخبار و تعجب از خالي >كه ونÔك ر ÖشÔي ا ×مع×ال×يعت>

آيات102-93
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ب ر (93) ونÔدوعÇÔي Çا م يني رÇÔت Çا مَّ اء ب رَّ ÇÇل Ôق
أن Ð×يلÇع نÇَّا اء و (94) ينملÇÇ ×Ç Iلظَّ م ÖوقÖلIيف جÖعلÖني فلا ت
ÔنÇ سÖحأ يه بالَّتي ÖعفÖدI (95) ون Ôر د ×Ç قل ÖمÔه Ôد عن ا م Ïي رن
Ïب ÔوذÔعأ ب رَّ و قÔل (96) ونÔف صي ا مب ÔملÖعأ ÔنÖحن ¹Ã ي Iلسَّ

أن ب ر Ïب ÔوذÇÔعأ و (97) ينط×ÇيÇ Iلشَّ ت× ز مÇه ÖنÇ م
ب ر الÇق Ôت ÖومÇÖلI ÔمÔه دحأ ¾Ĥج اءذا Ð×تَّيح (98) ون Ôر ÔضÖحي

اءنَّها Ð كلاَّ ÔتÖك رت ا يمف Çلحا ×Ç ص ÔلمÖعأ Ðيلع ل (99) ونÔع ج ÖرI
) ونÔثعÖ Ôب ي م Öوي اءلي× Õخ ز Öرب م ه ءÇآل ر و و من لÔها ءÇلĤق وÔه Õ¹ ملك 
ذ ءÇلÇ م ÖوÇي ÖمÔهنÖيÇب ابÇ نسأ Ð لاف ور لصIيف خفÔن ذا اءف (100
ÔمÔه ÏءÇل Ð×Ç ل ÖوÔأوف ÔهÔين ز× و م ÖتلÔق فمنث (101) ونÔل ¾Ĥ ستي لا و

(102) ونÔحلÖفÔمÖ Iل
ترجمه

بنماياني من به شدهاست; داده وعده آنان به آنچه ا گر پروردگارا بگو
ما و مياور/ [ [ مشرك  ستمپيشگان زمرهي در مرا هرگز پروردگارا /[ نه  [ يا
را ناشايستي بنمايانيم/ تو به ميدهيم وعده آنان به آنچه كه هستيم آن تواناي
بگÇو و دانÇاتريم/ مÇيگويند آنچه به ما كن, دفع نيكوترست, كه شيوهاي به
پروردگارا تو بر پناه و ميآورم/ پناه تو به شياطين وسوسههاي از پروردگارا
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گويد رسد, فرا مرگ را ايشان از يكي كه آنگاه شوند/ حاضر من نزد اينكه از
شايسته كاري كردهام, فروگذار آنچه در كه باشد گردانيد/ باز مرا پروردگارا,
و است; آن ] گÇويندهي  GاهرÇظ ] او كÇه است سÇخني اين حاشا, گيرم; پيش
كه آنگاه شوند/ برانگيخته كه روزي تا است ]برزخي [ زندگي  آنان پيشاپيش
از نماند, برقرار ميانشان در خويشي و پيوند روز آن در شود, دميده صور در
باشد, سنگين [خير]شان اعمال هي كف كه كساني آنگاه نكنند/ جو و پرس هم

رستگارند/ كه آنانند
تفسير

فÇلا ب ر ونÔدوعÇÔي مÇا ãينÇي رÇÔت Çا م اء ب ر ÖلÔق)
آنان به كه را آنچه ا گر بگو: ( ينÇ مالالظ م Öوالق ãيف ãينÖلعÖج ت
سÇتم از مÇرا پÇروردگارا دهÇي, نشÇان اين به ميشود داده وعده

مياور/ پيشگان
است, ديگري ذم جهت به ضمير جاي به ظاهر اسم آوردن

آنان/ بر عذاب نزول انتظار به است كفار تهديد جمله

ÖعÇف Öداء ون Ôر قادÇل ÖمÔه Ôد عن ما Ïي رÔن ÖنÑا علي× (و اءنا

آنÇان به آنچه تا تواناييم ما و ( ¹ÃÇيÇ Iلسَّ Ôن سÖحÑا ãيه ãيالَّتب
مقدرست/ پرسش پاسخ بنماييم, تو به دادهايم وعده

رفÇتار چگونه و بكنم چه كفار با پس است: گفته كه  گويا
و خصلتي با يعني كن دفع نيكي با را آنان بدي فرمود: خدا نمايم?
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بÇدي است نÇيكوتر كه كردني دفع با يا نيكوترست, كه حسنهاي
است, mnopq محمد به خطاب كن,و دفع را خودت غير بدي يا خودت
و او براي خوبي تأديب اين است, او امت خطاب از مقصود ولي

ميباشد/ امتش
خوبي با بدكار و بدي دفع در بياني

ر صوÇت او بÇه كردن بدي بهسبب بدكار بدي رفع كه بدان
باشد, ر تصو قابل و معقول او به كردن بدي كه نحوي به ميشود
مقدار به او زدن آنها, كردن شقه و اعضا قطع بدكار, كشتن مانند
Îپا يعني صفح او, از عفو كمتر, يا مساوي يا كردهاست كه بدي
بهطور نيكو خصلت او, به كردن احسان و كينهاش از قلب  كردن
وداد و مÇحبت آن بÇر كه بدكار به كردن احسان از عبارت مطلق
خداي قول در كه چيزي آن دنبالهي و پشت در كه ميشود مرتب
<Õيم مح ليٌّ و Ôأنَّهك Õ¸ او عد× ÔهنÖي ب و ÏنÖي يب الَّذ ذا اف> تعالي:

ميگيرد/ قرار است
غاياتش و مبادي به آنها نسبت سبب به جز افعال قبح و حسن چون و
كسي به آنها نسبت و اضافه افعال بودن ي متعد صورت در نميشود, محقق

ميگردد/ لحاظ و اعتبار نيز شده واقع او بر فعل  كه
زمÇان, مكÇان, به نسبت افعال قبح و حسن در گاهي بلكه

ميشود/// اعتبار و لحاظ آنها غير و حاضرين و آلت
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باشد, نميتواند مطلق بهطور احسن به دفع از مقصود لذا
غير و زمان و مكان و منفعل و فاعل به نسبت احسن به دفع بلكه
به جز كننده جنايت از كه نفسي صاحب زيرا است, مقصود آنها
با جز احسن به دفع نميدهد رضايت او جنايت برابر چند به يا قتل

نميباشد/ قصاص
اين احسن به دفع دارد قدرت خشم بردن فرو بر كه  كسي
گذشت بر قدرت كه كسي برد, فرو خشم و كند غيظ كظم كه است
ميتواند كه كسي است, بهتر او براي گذشت و صلح دارد صلح و
كه جنايتكاري به احسان و است بهتر احسان نمايد احسان بدكار بر

است/ تسبيح بلكه بخشد فزوني را طغيانش و جنايت
به ض تعر عدم كه كسي به نشدن ض متعر است همچنين و
مكان و زمان به نسبت مطلب ميافزايد, تجاوزش و اعتداد بر او

باشد/ طورمي شاهديننيزهمين و سامعين و آلات و
حالات و بدكار به كن نظر كه است اين آيه معناي بنابراين
را بÇدي آن احسن بهنحو آنوقت آن, مكان و بدي دفع زمان او
بدي دفع كه كرد چيزهايي جميع به نظر بايد مورد اين در كن, دفع
سيÃه و بدي آن خواه دارد, نسبتي آنان با و ميشود اضافه آنها به
از غير حيواني از يا تو, جز انساني ,از خودت قواي و لشگريان از

باشد/ بوده انسان
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كÇن قÇطع است, كشÇتن سÇزاوار كه را كس هر بكش پس
بايد كه را كسي كن قصاص است, قطع سزاوار كه را كسي اعضاي
نما ادب زبان با است, زدن سزاوار كه را كسي بزن شود, قصاص
شايستهي كه كسي به كن احسان بشود, ادب چنين بايد كه را  كسي

است/ احسان
ي ذÇَّال ذا اف> تعالي: خداي قول در احسان از مقصود و
موافق كه است كاري <Õيم مح ليٌّ و Ôأنَّهك Õ¸ او عد× ÔهنÖي ب و ÏنÖي ب
بدون و فاعل حال به نظر بدون است بدكار مرتبهي با سازگار و

بدكار/ حال به نظر
هÇمين هم اينجا در احسان از مقصود است ممكن چنانچه
بما ÔملÖعÑا ÔنÖحÇن) تÇعالي: خداي قول بهقرينهي باشد, معنابوده
ض متعر مكافات و عذاب با كه است اين جمله اين معناي زيرا ( ونÔف صÇي

داناتريم/ ميكنند توصيف آنان كه آنچه به ما چون نميشويم, آنان
است/ موصوله يا مصدريه <ما> لفظ و

بدكار مقابل در بدكردن به را تو شيطان كه هنگامي ( ÖلÔق و)

زاتÇ مÇ ه ÖنÇÇ م Ïب ÔوذÇÇ ÔعÑا ب و:(رÇÇبگ مÇÇÇيكند وادار
ضرب, دفع, طرد, فشار, جويي, عيب بهمعناي <همزه> لفظ ( ينÇ ياط الشَّ

ميباشد/ شكستن گرفتن, دندان به انگشت
شÇيطان فشÇارهاي و دردسرها از عبارت شياطين همزات
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پÇناه تÇو بÇه شيطان فشارهاي ز پروردگارا كه: معنا بدين است,
ميبرم/

تÇو بÇه پÇناه و ( ون ÔرÇ ÔضÖحÇÇي ÖنÑا ب ر Ïب ÔوذÔعÑا و)

شوند/ حاضر من بر شياطين اينكه از ميبرم
بين مناسبتي كه نيست اين براي جز شياطين حضور كه زيرا
پÇديد ديگÇري مÇناسبت آنها حضور از دارد, وجود آنها و من
با من مناسبت از يعني بده, پناه آنها حضور از مرا پس ميآيد,

بده)/ (پناه ديگر مناسبت آمدن پديد و آنها
<يصفون> غايت جمله اين ( Ôت ÖولمI ÔمÔه دحÑا ¾جا اءذا (حتي×

كÇه آنگاه است, لون> و Ñالا قال ما مثل <قالوا خدا: قول غايت يا < كاذبون> يا
فرابرسد/ مرگش ايشان از يكي

بÇهدنيا مÇرا پÇروردگارا مÇيگويد: ( ونÔعÇ ج ÖرI ب ر الÇق)
بازگردان/

خداي با ملايكه دادن شركت جهت به يا <ارجعون> لفظ آوردن جمع
/ رب تعظيم بهجهت يا است تعالي

عمل بازگردم) دنيا (ا گر كه باشد (حاصال ÔلمÖعÑا ãيلع (ل
كÇه بزرگ صالح عمل يا صالح عملهاي يعني دهم; انجام صالح

دهم/ انجام است, cdefg طالب ابي بن علي ولايت از عبارت
مضاف رب كه ميشود روشن و ظاهر مرگ هنگام در زيرا
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هيچ و نميشود قبول او ولايت با جز عملي هيچ cdefgبودهاست, علي
ولايت سÇبب بÇه عملي هر و نيست او ولايت جز صالحي عمل

ميشود/ صالح كه اوست
كردهام, Îتر را آن كه ولايتي يا اعمال, دنيايا )در ÔتÖك رت (فÇيما

شدهاست/ Îمترو زكات به تفسير اخبار در
گفته گويا است, ر مقد سÆال رد و جواب كلمه اين ( لاÇك )

ميكند? اجابت را آنان درخواست خداوند آيا شده:
گÇويا يÇا درگذرد, تقاضا اين از هرگز,بايستي فرمود: پس
مÇيدهد? انÇجام صÇالح عمل بازگردد دنيا به ا گر آيا شده:  گفته

هرگز! فرمود:
چيزي دنيا به بازگشت از سخني قاÄلÔها) وÔه Õ¹ ملك (اءنَّها
دنÇيا به او ا گر يا نميشود, اجابت و ميگويد كافر فقط كه است

نميدهد/ انجام صالح عمل برگردد
قيامت روز تا آنان سر پشت و جلو از ( Öم هÇÄرا و Öنم و)

روي دنÇيا بÇه آخÇرت بÇه رجوع حين در كفار چون است, برزخ
تعلق دنيا به دلهايشان چون ميكنند; پشت آخرت به و ميآورند

دارد/
است, مÇبني كÇلمه آخÇر حÇرف در سه گÇانه حركات با <ورا¾> لفظ
و (روبرو) قدام بهمعناي باشد شده معرفه لام و الف با كه حالي در <الورا¾>
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است/ سر) (پشت خلف
كÇه است روزي تا برزخ ( ونÔثعÖ يÇÔب م Öوي اءلي× Õخ ز ÖرÇب)
مÇيشوند, بÇرانگÇيخته جهنم و بهشت براي يا حساب براي مردم
بÇه بÇهشت اهل نتقال ا و برزخ انتهاي روز , قيامت روز مقصود

است/ آتش به آتش اهل و بهشت

برزخ در ارواح ترقي بيان

بين ما است, چيز دو بين پردهي و حاجز از عبارت برزخ
آخرت و دنيا بين چون ميشود, ناميده برزخ مثال عالم و طبع عالم
و راحت دار آخÇرت است, امتحان و ابتلا دار دنيا كه زيرا است,
داخÇل مÇرگ از بÇعد انسÇان كه است آن دو آن بين برزخ قرار;
آنجÇا از بÇلكه نÇميكند پÇيدا اسÇتقرار انسان برزخ در ميشود,
بÇرزخ راحÇتي; با يا خستگي با كندي, به يا سرعت با ميگذرد;
بÇزرخ از بÇعد مÇيشود, نÇاميده قÇوليا> <هور كه است همان
هزار هزار كه است شهري آن و است جابلقا آن از قبل جابلسا
بÇه كÇه مÇيشوند آنÇجا وارد آنÇقدر خدا خلق روز هر دارد, در
در مÇيشوند, خÇارج آنجا از نيز مقدار همان نميآيند, شمارش
و اءبليس> الا <فسجدوا تÇعالي: خداي قول در بقره سورهي

شد/ اشاره آن به آن غير
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دارد ل نزÇت يÇا تÇرقي مÇرگ از پس انسان اينكه در قول
فعل به ه قو از خروج و ل تنز ترقي, گفتهاند: بعضي است, مختلف
در جÇز است ماده همان كه ه قو حاصل زيرا نميشود, دنيا در جز
تا نيست هاي قو ديگر ماده از انفصال و مرگ از بعد نميباشد, دنيا
ل تنز و ترقي پس شود, محقق سفلي يا عليا فعليت به ه قو از خروج

نميكند/ پيدا وجود
كه است اين شده روايت آنان پيروان و rstuv انبيا از كه آنچه
و غÇريب شÇايبههاي از آن در نفوس كه است عالمي بزرخ عالم

ميشوند/ خالص بيگانه
عليين آميختگي و شايبهها از باشند جهنمي نفوس ا گر پس
عليين از هيچ برسند اعراف به كه وقتي تا ميشوند خالص و پا ك
آلودگيهاي از باشند علييني و بهشتي نفوس ا گر نميماند, آنها بر
شÇايبههاي از رسÇيدند اعراف به وقتي كه ميشوند Îپا سجيني

مقر به نفوس از Ïي هر ميشوند, Îپا كلي بهطور بيگانه و غريب
دور حقيقت در اين ميشوند, داخل بهشت و جهنم از خود اصلي
فعليت به ه قو از است, نفوس ذاتيات شدن ظاهر و غريبهها ريختن

است/ حاصل فعليت ظهور بلكه نيست, شدن خارج
بين و شده وارد الهي شرايع در كه آنچه بين منافاتي پس

ندارد/ وجود گفتهاند عقلي موازين طريق از حكما كه آنچه



10 . ج بيانالسعاده تفسير ترجمهي 224

دو بلكه نيست, كس هر براي بزرخها در وقوف و ايستادن
ميشوند, خويش اصلي مقر داخل مرگ از پس وقوف بدون طايفه
اثري هيچ و شدهاند خارج سفلي فعليات سوي به كه گروه آن يكي
به كه گروه ديگريآن نماندهاست, باقي آنان در عليا فعليتهاي از
آنÇان در سÇفلي فعليتهاي از اثري هيچ و رسيدهاند عليا فعليات

نماندهاست/ باقي
چنان آن صراط بر مردم از بعضي كه شده وارد كه آنچه و

گروهاست/ دو اين به اشاره خاطف برق مانند ميگذارند سريع
زيÇاد, يÇا كÇم برزخ در مردم بقيه گروه, دو اين از غير و
و خالص ذاتي غير شايبههاي از تا ميايستند ب غيرمعذ يا ب معذ
نيست شكي ميشوند, داخل خود اصلي مقر به آنوقت گردند, Îپا

است/ برزخ داراي گاهي مÆمن  كه
قبول را ولايت و كرده بيعت خاص بيعت با كه مÆمني ا ام
گشته داخل rstuv اÄمه امر در او شده, داخل قلبش در ايمان و نموده
از او شدن Îپا و رهايي و نيست برزخي را او اخبار بيشتر بر بنا

ميشود/ انجام مرگ از قبل شايبهها
به احتياج تا ندارد آميختگي و آلودگي هيچ مرگ هنگام و
ايÇنكه بÇر دارد دلالت اخÇبار بعضي و كند پيدا برزخ در وقوف
نيز شهود اهل شهود ميشود, نگهداشته برزخها در گاهي نيز مÆمن
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مÆمنين از دسته آن براي وقوف اين ليكن دارد, دلالت معنا اين بر
وقوف بزرخها در مÆمنين بيشتر باشد, ضعيف ايمانشان كه است

ندارند/
خودش نفس حدود از مÆمن ا گر كه است اين مطلب تحقيق
را او كÇه بÇاشد نÇيرويي او در ولي نشÇود خارج يا شود, خارج
از ا گÇر نميشود, داشته نگه برزخها در نمايد خروج بر تحريك
هÇم خروج بر كنندهي تحريك نيروي نشود; خارج نفسش حدود
طبعش زمين به دهد, رضايت خود نفس خانهي به باشد, نداشته
مÇيشود, نگهداشته برزخ در قطعي طور به باشد آرام و مطÃمن
و آميختگي مقدار و غرايب تفاوت حسب بر برزخ در وقوف اين
و مÇرگ تكÇرار مÆمنين از بعضي براي ميشود, متفاوت آلودگي

شدهاست/ مشاهده برزخ در كندن جان
آن مÇرگهاي و بÇرزخ وقوفهاي از من برادران اي پس

فرستادهاست/ پيش چه فردا براي كه بنگرد كسي هر بترسيد,
بيرون دنيا از مÆمن اينكه بر مبني شده وارد كه آنچه پس
است كسي مورد در گناهان از طهارت و ازپا كي بعد مگر نميرود
خروج بر Î محر نيروي يا باشد, شده خارج خود نفس حدود از  كه

باشد/ داشته
كسÇي مورد در دارد برزخ در وقوف به اشعار كه آنچه و
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Î حرÇم نÇيروي و نشÇده خÇارج خÇويش نفس حدود از كه است

ب
سا

ان
ي

ده
زنن

هم
بر

ل
في

را
اس

ور
ص

همنداشتهباشد/ برخروج
كلمهي ( ÖمÔهنÇÖيب سابÖنÑا فلا ور الص ãيف خÇفÔن ذا اءف )

در ميشود, دميده آن در كه است شاخي واو سكون و صاد ضم با <صور>
آن در اسÇرافÇيل كÇه است نور از شاخي آن كه شده وارد اخبار
آن در اسرافيل پس است, طرف دو و سر يك داراي آن ميدمد,
در و مÇيآيد در است زمÇين بÇهسوي كه طرفي از صدا ميدمد,

ميميرند/ زمين اهل همهي نتيجه
مÇيآيد; بيرون صدايي آسمانهاست بهسوي كه طرفي از
اهل از خالي آسمانهاي و زمين سپس ميميرند, آسمانها اهل پس
خÇداونÇد آنكه از پس ميماند بخواهد خدا كه چقدر هر سكان و

ميميراند/ نيز را عزراييل و اسرافيل و ميكاييل و جبرييل
ميكند زنده را اسرافيل يا ميدمد, صور در خداوند سپس

بدمد/ صور در ديگر بار كه ميكند امر او به و
پس خÇلايق, ارواح عدد به است سوراخهايي داراي صور
ميشود/ خارج آسمانهاست سوي به كه طرفش دو از يكي از صدا
و ميشود زنده آنكه مگر نميماند كسي آسمانها در پس
و ميگردند بر عرش حاملين ميگردد, بر لي او بهحالت و ميايستد
حشÇر حسÇاب بÇراي خÇلايق مÇيشوند, حÇاضر جÇهنم و بهشت
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ميشوند/
هر آيه امثال در و اينجا در <صور> لفظ گفتهاند: بعضي

است/ شكل و هيÃت بهمعناي صورت جمع شده ذ كر كه جا
و نÇفخ دو از او از كÇه شÇده داده نسبت cdefg سجاد امام به و
چÇقدرست? دم دو بÇين ت دÇم ايÇنكه شد, سÆال دميدن دوباره

بخواهد/ خدا كه است مقداري دم دو بين مدت فرمود:
در چگÇونه بده خبر من به خدا رسول فرزند اي شد عرض

ميشود? نفح صور
بÇه تÇعالي خÇداي كÇه است چÇنين ل او دميدن ا ام فرمود:
همراه صور كه حالي در كند, هبوط دنيا به كه ميكند امر اسرافيل
تا طرف هر سر بين فاصله دارد, طرف دو و سر يك صور اوست,
ملايكه وقتي پس است, زمين و آسمان بين ما همانند ديگر طرف
اذن خداونÇد ميگويند: كرده هبوط دنيا به صور با اسرافيل ديدند

بميرند/ آسمان و زمين اهل كه داده
المقدس بيت حظيرهي به اسرافيل پس فرمود: cdefg سجاد امام
زمين اهل وقتي است, كعبه روبهروي كهاو حالي در ميكند هبوط
پس داده, اجازه زمين اهل مرگ به خداوند ميگويند: ديدند را او
كه ميآيد بيرون طرفي از صدا ميدمد, صور در بار Ïي اسرافيل
مگر نميماند باقي روحي صاحب زمين در پس است, زمين به رو
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بÇيرون طÇرفي از صÇدا ديگر بار ميميرد, و كشيده صيحه آنكه
روحÇي صاحب آسمانها در پس آسمانهاست, به رو كه ميآيد
زنÇده اسرافيل فقط ميميرد, و كشيده صيحه آنكه مگر نميماند
اسÇرافÇيل بÇه خÇداونÇد پس داد: ادامÇه cdefg امÇامسجاد مÇيماند
همين در همه ميميرد, اسرافيل پس بمير, اسرافيل اي ميفرمايد:
به خداوند سپس ميمانند, بخواهد خدا كه مقداري به مرگ حالت
كÇه ميكند امر كوهها به بيافتند, جريان به كه ميكند امر آسمانها
تÇمور <يÇوم فÇرمود: كÇه خدا قول معناي است اين كنند, حركت

/<Gسير الجبال تسير و Gمور ما¾ الس
از غير زميني به تبديل و ميكند پيدا گسترش زمين يعني
گÇناه آن روي بÇر كÇه مÇيشود زمÇيني يعني ميشود, زمين اين
ل او بار را زمين كه همانطور نيست, آن در گياه و كوه نشدهاست,
ل باراو كه همانطور برميگرداند برآب را خود عرش  گسترشداد,
قÇدرت و عÇظمت بÇه مستقل تعالي خداي كه حالي در بود چنان

است/ خويش
با تعالي و Îتبار جبار هنگام اين در داد: cdefgادامه سجاد امام
هÇمهي كÇه بÇهطوري ميكند ندا خودش جانب از بلندي صداي
آن از پادشاهي و Ïمل امروز ميشنوند: زمينها و آسمانها اقطار
وجل عز جبار هنگام اين در نميدهد, جواب كس هيچ پس  كيست?
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بÇر من و هار> الق الواحد <الله ميگويد: و ميدهد جواب بهخودش
مÇن كه بهدرستي ميراندم, من را همه و هستم غالب خلايق همهي
داراي مÇن نÇيست, خÇدايÇي و پرستيده هيچ من جز و هستم خدا
بÇا را آنÇان آفÇريدم, خود دست با را خلقم نيستم, وزير و شريك

ميكنم/ زنده خود قدرت با را آنان ميراندم, خود مشيت
در ديگر بار تعالي و Îتبار جبار پس فرمود: cdefg سجاد امام
بÇيرون صدايي آسمانهاست به رو كه طرف آن از ميدمد, صور
و شÇده زنÇده ايÇنكه جز نميماند كسي آسمانها در پس ميآيد,
عÇرش حÇاملين بÇودهاست, آن از پÇيش كÇه همانطور ميايستد
حسÇاب براي خلايق ميشود, حاضر جهنم و بهشت برميگردند,

ميآيند/ فراهم
ل مفص بهطور خبر اين از غير زمينه اين در ديگري اخبار و

كند/ مراجعه ل مفص كتابهاي به بخواهد كس هر كه شده وارد
مÇناسبتها(نسÇبي), قÇبيل از جسÇماني نسبتهاي چون و

و نÇجابت و شÇرف مÇعناي بÇه نيز و بندگي قيد از زرخريد بندهي شدن آزاد شدن, آزاد ع/(ع) عتق: /

عميد فرهنگ / آزادگي

جسماني مادهي ط بهتوس جز عتق ولاي همچنين و (سببي) دامادي
نفس دو بين تناسب اينكه از اعم نميشود حاصل آن اعتبارات و
ل او نفخ و دميدن با نشود, يا بشود حاصل جسماني نسبت همان با
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بدنهاي به اينكه از اعم ميشوند Îپا و خالص جرماني مادهي از نفوس
در اجسام بلكه نميگردند, بر مواد م دو نفحهي با باشند, آن از د مجر يا باشند متعلق مثالي

نÇفخ دو هÇر در جسماني دوستي و نسبت نوع هر لذا ميگردند/// بر موادشان از د تجر حال

و سنخيت با يا بيعت دو از يكي با انسان براي كه روحاني نسبتهاي از غير ميشود منقطع

بينيكديگر/ محبت و دوستي /

نميماند/ باقي آنان بين جسماني نسبتهاي ديگر پس ميشود, حاصل متناسبين بين توادد

كسي حال كسي آنروز )در ونÔل ¾ساتÇي لا و ذÃÇ م Öوي)
پس م دو نÇفخ در Çا ام است, واضÇح كÇه ل او نفخ در ا ام نپرسد, را
بÇعضي در زيÇرا مÇواقÇف; جميع نه است, حساب موقف مقصود
ميپرسند/ را همديگر حال و آورده روي بعضي بر بعضي مواقف
( ونÔحلÖفÇÔلمI ÔمÔه ÏÃ ×ÇولÔÑاف ÔهÔين وازم ÖتلÔقÇث Öنمف)
كند شايستهشان)سنگيني پسنديدهو ( كردارهاي ميزان آنانكه پس

رستگارند/
لسÇورهي او) آيÇه ايÇن درنÇظير موازين بيان و ميزان وزن, تحقيق

گذشت/ اعراف)

آيات118-103
Öا Ðو ÔرÇ سخ ين لَّذI ÏءÇل Ð×Ç ل ÖوÔأف و ÔهÔين ز× و م Öفَّتخ Öنم و
ÔلنَّارI ÔمÔهوهÔجÔو ÔحفÖلت (103) ونÔدلÇ ×Ç خ نَّمهج في ÖمÔه سÔنفأ
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ÖمÔكÖيلع ÔتÖلي× ت ايÇ×تي ¾ ÖنÔكت Öملأ (104) ونÔحلÇ×Çك فيها ÖمÔه و
تÔنا وÖقÇ ش عليÖنا Öتبلاغبَّن ر ÖواÔالق (105) ونÔب  ذكÔت بها فكÔنتÔم
نَّا اءف نا ÖدÔع Öن اءف نÖها م جÖنا رÖخأ Ĥبَّن ر (106) ينلĤض ا م Öوق و كÔنَّا
و Ôنَّه(108)اء ونÔملكÔ و لا ت فيها ÖواÔÑÇ سÖخI الق (107) ونÔملÇ ×Çظ
لÇنا ÖرفÖاغÇف Çنَّا ام ¾ Ĥبَّن ر ونÔولÔق باديي ع Öنم Õيق رف انك 
ÖمÔوهÔمÔت ÖذاتَّخÇف (109) ينم لرَّ ×حI ÔرÖيخ نتأ و نا Öمح ÖرI و
) ونÔكحÖض ت ÖمÔهÖنممÔنتÔك و ي رÖك ذ ÖمÔك Öو نسأ Ð×تَّيح يا رÖخ س
(111) ون Ôز ءÇلĤفÖلI ÔمÔه ÖمÔنَّهأ Öا Ðو Ôرب اص مب م ÖويÖلI ÔمÔهÔتÖي زج اءني (110
بثÖنا ل ÖواÔالق (112) ينن س د دع ض ÖرÑ ÖلاIيف ÖمÔتÖثب ل Öمك ل×Ç ق
ÖمÔتÖثَّب اءنل ل×Ç ق (113) ين دĤعÖلI لÑÇ Öسف م Öوي ضÖعب Öوأ ا م Öوي
ا مÇَّن أ ÖمÔتÖب سحÇف(114)أ ونÔملÖعÇت ÖمÔنتÇÔك ÖمÇÔنَّكأ Öلَّو يلالق اءلاَّ
ÔللَّهIيلÇ ×Ç عت(115)ف ونÔعج ÖرÔت الانÖيلاء ÖمÔنَّكأ و عبثا ÖمÔك×ÇنÖقلخ
(116) يم رÇكÖلI ش ÖرعÇÖلI ب ر وÔه اءلاَّ ه ×Çل اء Ð لا قحÖلI ÔÏلمÖلI
ا نَّم اءÇ ف ي هوب Ôهل ن×Çه ÖرÔب لا راخ¾ ها ×Çل اء للَّهI ع م ÔعÖدي و من
ب رَّ ون (117)و قÔل Ôرف ×ÇكÖلI ÔحلÖفÔي ولا Ôنَّهاء Ðي ه ب ر ندوع ÔهÔاب س ح

(118) ينم لرَّ ×حI ÔرÖيخ نتأ و Öمح ÖرI و ÖرفÖغI
ترجمه
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هستند كساني آنان باشد, سبك ]شان [ خير  اعمال هي كف كه كساني و
هستند/ ترشرو آن در ايشان ميگذارد, آتش را چهرههايشان رستگارند/  كه
دروغ را آنهÇا شÇما نÇميشد, خوانده شما بر من آيات آيا [ گويند  آنان [ به
گÇمراه قÇومي و شÇد چÇيره ما بر ما شقاوت پروردگارا گويند ميانگاشتند?
[ گذشته  كارهاي [ به ا گر آور, بيرون [ [ جهنم  آن از را ما پروردگارا بوديم/
چرا مگوييد/ سخن من با شويد, گم آن در گويد پيشهايم/ ستم آنگاه بازگشتيم,
را ما آوردهايم, ايمان پروردگارا ميگفتند كه بودند من بندگان از گروهي  كه
بÇه را ايشÇان شÇما آنگÇاه مهرباناني/ بهترين تو آور, رحمت ما بر و بيامرز
خÇاطر از [ پرداختند  آنها به بس [ از مرا ياد كه آنجا تا ميگرفتيد, ريشخند
بودند, كرده پيشه كه صبري خاطر به امروز ميخنديدند/ آنان به بردند, شما
سÇر بÇه ساليان, شمار به زمين, روي در ت مد چه گويد ميدهم; پاداششان
از [ [ بايد  برديم, سر به روز از بخشي يا روزي [ اندازهي  [ به گويند برديد?
آيÇا نÇبردهايÇد/ سÇر بÇه اندكي جز ميدانستيد ا گر گويد بپرسي/ شمارگران
نميشويد? بازگردانده ما نزد به شما آفريدهايم, بيهوده را شما كه پنداشتهايد
پروردگار كه نيست او جز خدايي است, حق بر فرمانرواي كه خداوند بزرگا
در كÇه بپرستد ديگر خدايي خداوند جنب در كس هر و است/ گرانقدر عرش
آري است; پروردگارش با حسابش كه نيست اين جز ندارد; تي حج كار اين
بهترين تو و رحمتآور و بيامرز پروردگارا بگو و نميشوند/ رستگار  كافران

مهرباناني/

ل
ما

اع
ن

زي
وا

شم
ج

سن

تفسير
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وا ÔرÇ سخ ين لَّذI ÏÃ ×ÇولÔÑاف ÔهÔين وازم ÖفَّتÇخ Öنم و)

را خويش نفس است وزن سبك اعمالش كه كسي )آن ÖمÔه سÔفÖنÑا
انساني فطرت از عبارت كه را خويش كالاي زيرا افكنده, زيان به
براي كمالي اينكه بدون كردهاست, ضايع بودهاست عمر مدت و
بÇين از عÇوض بÇدون را خÇويش كÇالاي پس كÇند, كسب خÇود

بردهاست/
هستند, جاودانه جهنم در آنان و ( ون Ôدخال نَّمÇهج ãيف)
خÇارج جهنم از را آنان و نباشد جهنم با سازگار كه فطرتي چون

نماندهاست/ باقي برايشان سازد
گرمي با آتش النار> <لفح ( ÔارلنI ÔمÔهÇوهÔج Ôو ÔحفÖلت)
خÇبر جمله دو هر ميسوزاند), آنانرا رخسار آتش (يعني سوزانيد
جÇهنم <في صفت, أنفسهم> خسروا <الذين يا هستند, خبر از بعد
<تÇلفح است, حال خالدون> جهنم <في يا است, آن خبر خالدون>
مترادف حال دو صورت به حالند جملهي دو هر يا خبر, وجوههم>

مستأنفاند/ جمله دو هر يا مداخل يا
,HلوحÇك <مÇنع> وزن بر < كلح> ( ونÔح كال فÇيها ÖمÔه و)

و بÇالا بÇه است لب دو برگشتن معناي به دو هر ضمهي با Hكلاح 
جمله اين م, تبس غير يا باشد م تبس در خواه عبوسي حالت در پايين
عذاب از ناشي ترشرويي با آنجا در يعني است, معطوفه يا حاليه
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ميبرند/ سر به
بÇهتقدير مسÇتأنفه جمله اين ( تÇÔتÖلي× ãيياتÐا ÖنÔكت ÖملÑا)
اين در آنان به شده: گفته كه گويا است, ر مقد پرسش جواب قول,

ميشود? گفته چه هنگام
<المتكن ميشود: گفته آنان سرزنش جهت فرمود: پس

نميشد/ خوانده شما بر من آيات آيا آياتيتتليعليكم>
تكÇذيب شÇما و ( ونÔب ذÇكÇÔت بÇها ÖمÔتÖنÇÔكف ÖمÔكÖيلع)
ر قدÇم پرسش پاسخ نيز <قالوا> جمله اين (قالÔوا) ميكرديد?!

ميگويند? چه آنان شده: گفته كه گويا است,
جÇهت بدان ماضي لفظ ميگويند, چنين آنان فرمود: پس

است/ محقق آن وقوع كه آورد
پÇروردگارا مÇيگويند: تÔنا) وÖقÇ ش عÇليÖنا Öتبلبَّناغ ر)

به را ما باشيم, تو پيرو ما تا نگذاشت و كرد غلبه ما بر ما شقاوت
گشت/ رهنمون عاقبت سو¾ و آيات تكذيب

گÇمراه قومي فطرت حب بر ما و ( ينضال ما Öوق (و كÔنا

بوديم/
را ما ما, پروردگار اي نا) ÖدÔع Öن اءف نÖها م جÖنا رÖخÑا بَّنا ر)

آور/ بيرون جهنم از
( ونÔماظالناء) بوديم آن در كه آنچه به برگشتيم ا گر پس
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ل او دفÇعهي در آيات تكذيب از گويا هستيم, ستمگر و ظالم ما
و رادع بودند, خويش شقاوت مغلوب آنان اينكه به آوردند عذر
از نه و نفسهايشان جانب از نه نداشتند, شهوت پيروي از مانعي
آثار به بتوانند كه نبود ممكن پس بودند, گمراه راه از چون خارج,

گردند/ ل متوس راه
صÇاحب راهÇنمايي و نÇبود روشÇن برايشان راه آثار زيرا

بودند/ گمراه چون بود, نرسيده به گوششان نيز طريق
به بازگشت آرزوي دانستند آنرا عقبات و راه وقتي لذا و
و آثÇار و طريق چون برگرديم دنيا به ا گر گفتند: نمودند, را دنيا
و نشويم خارج راه از ننماييم, تكذيب ديگر دانستيم آنرا عقبات

نكنيم/ گم آنرا
كرد, نخواهيم گم نيز را راه صاحب نكنيم گم را راه هرگاه و
آن ا گر كرد, نخواهيم آيات تكذيب نكنيم گم را راه صاحب هرگاه
كه را تكذيب كه بود, خواهيم ستمگر و ظالم ما كنيم تكذيب وقت
ما شايستهي كه گذاشتيم تصديق بهجاي - نبود شايسته ما براي
بود, ما گمراهي مقتضاي آن پس ل او بار و سابق تكذيب ا ام بود,

نبود/ ما جانب از ستمي و ظلم
كÇه است كÇلمهاي <اخسÇا> لفظ فÇيها) ا ÔÆ سÇÖخI قال)
بÇرويد يÇعني مÇيشود, گÇفته آن زجÇر و سگ بازداشÇتن براي
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نگوييد/ سخن ( ونÔملكÔ لات و) ضجه!)  گم شويد(به
آنان, بر خشم نهايت اظهار مون> ولاتكل> و <اخسÃوا> كلمهي دو اين

است/ تعالي حق خطاب محل و حضور ساحت از آنان ردع
از ) گÇÇروهي ونÔولÔقÇي ãي بادÇ ع Öن م Õيق رف كان Ôنَّهاء)

ميگويند: قال و حال زبان با من بندگان

ÔرÖيÇ خ تÖنÑا و نا ÖمÇح ÖرIو لÇنا ÖرفÖاغÇف Çنا مÐا بÇَّنا ر)

ما بر بيامرز; را ما آوردهايم, ايمان پروردگارا )بار ينÇ م اح لرI
مهرباناني/ بهترين تو كه آور رحمت

بÇا را cdefg علي تولاي كه هستند بندگان از جماعتي منظور
پÇناه خدا به و نموده ع تضر و شده ل متوس كه دارند خاص بيعت

ميآورند/
بÇه شÇما كÇه هÇمانهايي (اي رÖخÇ س ÖمÔوهÔمÔذتخÇَّاتÇف)
آن كسرهي و سين ضمه با يا> سخر> ميگرفتيد;لفظ ريشخندشان

شدهاست/ خوانده
اسÇتهزاي مشÇغول شÇما )چون ãي رÖك ذ ÖمÔك Öو سÖنÑا (حتي×

مÇقتضاي به شما اينكه نه كنيد; فراموش مرا ذ كر بوديد مÆمنين
بودهباشد/ گمراهي فطرتتان

در ميخنديديد, آنان بر و ( ونÔكحÖضÇت ÖمÔهÖن م ÖمÔتÖنÔك و)

شÇمار بÇه مÇن استهزاي استهزايشان بودند, من اولياي كه حالي
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در را مÆمنين دادم, پاداش و جزا چنين را شما هم من لذا ميرفت,
نمودم/ ا كرام ا كرام; نهايت

بÇه هÇم من و وا) ÔرÇب ص بما م ÖوليI ÔمÔهÇÔتÖي زÇ ج ãيناء)
دادهام/ پاداش آنان به امروز شما آزار و استهزا بر صبرشان جهت
خÇوانÇده همزه فتحهي با <انهم> لفظ ( ون ÔزÄلفاI ÔمÔه ÖمÔهÇَّن Ñا)
در و مستأنف تا شده خوانده همزه كسرهي با باشد, <جزيتهم> مفعول تا شده
گونه بدين پاداشها, بهترين به دادم پاداش مÆمنين به يعني باشد, تعليل مقام
بÇه را آنÇان يÇا دادم, قÇرار نÇجات و رسÇتگاري بÇه مÇخصوص را آنان  كه

رساندم/ مطلق بهطور آن لذايذ و انسان كمالات به يا مقصودهايشان
<قÇال> لفÇظ گÇفت, آنÇان ملايكهي يا خداوند ( قال)
شده آنان موكل ملايكهي به امر اينكه بر بنا خواندهشده <قل>

باشد/
هÇنگام )در ينÇنÇ س د دÇÇ ع ض ÖرÑلاI ãيف ÖمÔتÖثب ل Öمك )
درنگ مÇدت چÇه مÇرگ از پس قÇبرها زمين در يا دنيا, زندگي

 كرديد/
و وحشت جÇهت به آنان ( م Öوي ضÖعب ÖوÑا ما Öوي بثÖنا ل (قالÔوا

شمردند/ Îاند را قبرها در يا دنيا در زندگي ت مد بودند كرده پيدا كه ترسي
حفظ بر كه بپرس كه ملايكه از پس ( ينالعاد لÑا Öاسف)
به را ملايكه گفتارشان صدق بر آنان موكلند روزها و ماهها سالها,
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در و كرده خلط كه دارند توجه آنان كه گويا يا ميطلبند, شهادت
آنÇچه بÇه مÇا مÇيگويند: گشتهانÇد, متحير ماهها و روزها تعيين

بپرس/ ملايكه از نداريم علم ميگوييم
<قل> سابق مانند <قال> لفظ ميگويد, فرشته يا خداوند ( قال)

شدهاست/ خوانده
شما ( ونÔملÖع ت ÖمÔتÖنÇÔك ÖمÔنَّكÑا Öول يلاÇلق لااء ÖمÔتÇÖثبل Öناء)
است ممكن كرديد, خلط كه را آنچه بدانيد ا گر كرديد درنگ  كم

ميدانستيد/ كاش اي يعني باشد, تمني براي <لو> لفظ
ايÇن و كÇرديد اهمال يا نكرديد, تأمل آيا ( ÖمÔتÖبÇ سحفÑا)

كرديد?! گمان چنين
لفÇظ آفÇريديم بÇيهود را شما ما كه (ثابÇع ÖمÔنا كÖ Çق ل (اÑنَّماخ
<ضÇرب> وزن بÇر و بÇازيچه و بÇازي بÇهمعناي <فرح> وزن> <بر <عبث>

است/ كردن خلط بهمعناي
جواب و جملهمستأنف اين ( ونÔعج ÖرÇÔنالا تÖيلاء ÖمÔنَّكÑا و)

است/ قول تقدير به ر مقد سÆال
و جويي كمال بدون را شما كرديد گمان آيا ميگوييم: يعني
را خÇود خواستههاي و كرديد تكذيب شما پس آفريديم; بقايتان

كرديد? اعراض ما جانشينان و فرستادگان از و نموديد پيروي
هيج كه حق خداي از پس ( قÇ لحI ÔÏلالم Ôه×الل (فتعالي×
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يÇعني عÇبث فعلي كه نيست سزاوار نيست آن در باطل شايبهي
بسي كاري بيهوده از او دهد, انجام باشد, نداشته غايت كه  كاري

برترست/ فراتر
پس نÇيست, او جÇز خدايÇي و معبود ( وÇÔه لااء ه ×Çل لا اء)

مÇخلوقي تا باشد لازم كند, Ïكم را او كه نيست كسي به احتياج
بÇدون را آنÇان سپس نمايند, Ïكم و مساعدت را او كه بيافريند

سازد/ هلا ك هدف و غايت
است كريم عرش پروردگار او ( يم رلكI ش ÖرÇ الع ب ر)

است مÇوجودات هÇمهي آن كه باشد عرش پروردگار كه كسي و
آنان بر تا ميكند خلق را آنها بلكه ندارد, خلق به احتياجي ديگر

كند/ بخشش و جود
يÇا حÇاليه جÇمله ايÇÇن ( رخÐا ها ×Çل اء ه×للI ع م ÔعÖدÇي Öنم و)

تعالي حق جاي به كه كسي يعني است هو> بر<لاالهالا معطوف
سÇتارگان(روشÇنايي) بتهÇا, مÇانند ميخواند فرا ديگري خداي
cdefg ليÇع با كه كسي يا مزدا), اهورا اهريمن(و ظلمت, ,(تاريكي),
آن بر دليلي و )برهان هب Ôهل هان ÖرÔلاب) كه بخواند را ديگري امام

ندارد/
دليÇل و برهان او خدايي بر ميخواند را حقيقي خداي كه كسي چون
صدق برهان اينكه باب از ميخواند را rstuv اوليا و انبيا كه كسي مانند دارد,
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است, د موح شخصي چنين نتيجه در است, آشكار و ظاهر عايشان اد در آنان
ميخواند فرا را امامي يا خدا كه كسي ولي معاقب, نه است, مثاب و Îمشر نه

ندارد/ او صدق بر برهان  كه
پÇروردگارش نÇزد او حساب ( هب ر دÖن ع ÔهÔساب ح نَّما اءف)

حساب است/ بدي و عقاب شدت از كنايه جمله اين است,
گويا است, علت از سÆال جواب ( ون ÔرلكافI ÔحÇلÖفÇÔلا ي Ôنَّهاء)

نميشوند/ رستگار كافران است, كافر شخصي چنين است: گفته  كه
ر, مقد بر عطف و است عام يا mnopq محمد به خطاب ( ÖلÔق و)

باش, ما به ل متوس كن, يادآوري يا آور, بهياد است: گفته كه  گويا
را ما بديهاي پروردگارا ( ÖرفÖغI ب ر) بگو: كن, درخواست ما از
خارج كثرتهاي و ما وجود كثرتهاي به شدن مشغول لازمهي  كه
و خود هواهاي از كردن پيروي قبيل از ببخشاي, است ما وجود از

تو/ غير به كارها در كردن نظر
كÇن رحÇمت و ببخشا ما بر آمرزش از پس و ( Öمح ÖرIو)

مهرباناني/ بهترين تو كه حالي در ( ينÇ م اح لرI ÔرÖيخ تÖنÑا و)

او كه گونه بدين است تعالي خداي ذ كر است, حاليه جمله عبارت اين
و رحÇمت طÇلب خÇدا از تÇا مÇيسازد, مÇتصف خودش مسÃول كمال به را

مهربانيكند/



ورلنI Ô̧ ور Ô24س
آيه 64 بر مشتمل و مدني اختلاف) (بدون سوره اين همهي
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ش
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رت

هب
صي

تو

است
در را زنÇان فÇرمود: كه mnopq رسولخدا از شدهاست روايت
و ريسÇندگي را آنÇان و نÇياموزيد نÇوشتن نياورده فرود غرفهها

ح1 ص516 ج5 الكافي و 452 ص ج3 الصافي تفسير /1

بياموزيد(1)/ نور سورهي
بÇا را خÇويش فÇروج و اموال آمدهاست: cdefg صادق ازامام
حÇفظ سÇوره ايÇن بÇا را زنانتان كنيد, حفظ نور سورهي تلاوت
سÇوره ايÇن بخواندن روز هر در يا شب هر در كس هر كه نماييد,
مÇرگش تÇا نÇميكند زنÇا آخر تا او خانه از كسي نمايد مداومت

ح1 ص135 الاعمال ثواب و 452 ص ج3 الصافي تفسير /2

فرارسد(2)/

آيات10-1

يم ح Iلرَّ ن×Ç مÖح Iلرَّ للَّهI م Öسب
م ت×Çاي ¾ Ĥيهف لÖنا نزأ و ها ×Çن Öض رف و ها ×ÇنÖل نزأ Õ¸ ور Ôس
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كÔلَّ Öوا ÔدلÖاجف اني وI لزَّ Ô¹يان ونI(1) لزَّ Ôكَّر ذت ÖمÔلَّكَّع ل ت×Çن يب
ين يدف Õ¹فÖأ ر ا م همبÔك ÖذÔخÖأت لا و ̧ دÖلج ¹ÄÖا ام مÔهÖنم د ح× و
Öده ÖشيÇÖل و رÇ خÑ ÖلاI م ÖويÇÖلI و اللَّهب ونÔنم ÖÆÔت ÖمÔنتÔنكاء للَّهI
اءلاَّ Ôح نكÇي لا اني منينI(2) لزَّ ÖÆ ÔمÖلI نم Õ¹ف ءÇÇلĤÇط ا مÔهاب ذع
ÕÎ ر ÖشÔم Öوأ ان ز اءلاَّ ĤهÔحنك لا ي Ô¹يان وI لزَّ ¹ك ر ÖشÔم Öوأ ¹يان ز
ونÔم ÖرÇي ين ذÇَّلI (3)و يننم ÖÆ ÔمÇÖلI عÇلي Ïل× ذ م رÇ Ôح و
ÖمÔوهÔدلÖاجÇف ¾آدهÇ Ôش ¹عÇب Öرأب ÖواÔتÖأي Öمل ثÔمَّ ت×Çن صÖحÔمÖ Iل
ÏءÇلÇ Ð×Ç ل ÖوÔأ و ا دبأ ¸ د ×Ç ه ش ÖمÔهل ÖواÔلبÖق و لا ت ¸ دÖلج ينن×Ç مث
Ïل× ذ دÖعÇب Çنم م ÖواÔابÇت ين ذÇَّلI اءلاَّ (4) ونÔق س×ÇفÇÖلI ÔمÇÔه
ونÔم ÖرÇي ين ذÇَّلI (5)و ÕيمÇ ح رَّ ÕورÔفغ للَّهI نَّ اءف ÖواÔحل Öصأ و
Ô¸ د ×Ç هÇ شف ÖمÔه ÔسÔنفأ Ð اءلاَّ Ô¾آده Ôش ÖمÔلَّه يكÔن Öمل و ÖمÔهج× و Öزأ
) ينق دÇ ×Ç Iلصَّ ن مÇل و ÔهÇَّن اء اللَّهب م ت× د ×Ç ه ش Ôعب Öرأ Öم ه دحأ
) ينب ذ ×ÇكÖلI ن م انك اءن هÖيلع للَّهI تنÖع ل أنَّ Ô¹ سم×ÇخÖلI 6)و
اللَّهمب ت× د ×Ç ه ش عب Öرأ ده Öشنتأ اب ذعÖلIاهÖنع Öا ÔÅ ر Öدي 7)و
هÇَّللI بضغ أنَّ ¹ سم×ÇخÖلI و (8) ينب ذ ×ÇكÖلI ن مول Ôنَّهاء
ÖمÔكÖيلع للَّهI Ôل Öضف لا Öول و (9) ينق د ×Ç Iلصَّ ن م اننكاء ĤهÖيلع
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(10) Õيم كح Õاب توَّ للَّهI وو أنَّ ÔهÔت مÖح ر و
ترجمه

مهربان/ بخشنده خداوند نام به
واجب را آن [ [ احكÇام  و فÇرستاده فÇرو كÇه است سÇورهاي ايÇÇن
مرد و زن گيرند/ پند كه باشد كردهايم نازل روشنگر آياتي آن در  گرداندهايم,
و خداوند به ا گر بزنيد, تازيانه يكصد آنان) از يك هر (به را [ [ بكر  زنا كار
و نشويد; ترحم دچار آنان حق در الهي, دين در داريد, ايمان بازپسين روز
زانÇي مرد باشند/ حاضر آنان كشيدن عذاب صحنهي در مÆمنان, از  گروهي
جز نبايد زاني زن با همچنين كند, ازدواج مشرك زن يا زاني زن با جز نبايد
و است/ گÇرديده حرام مÆمنان بر كار اين و كند; ازدواج مشرك يا زاني مرد
شÇاهد چÇهار سÇپس مÇيزنند, [ [ زنÇا  تهمت پا كدامن زنان به كه  كساني
قÇبول را آنان شهادت هرگز ديگر بزنيد, تازيانه هشتاد را ايشان نميآورند,
شايسته كار و كنند توبه آن از پس كه كساني مگر فاسقند/ كه اينانند نكنيد,
زنÇانشان بÇه كÇه كساني و است/ مهربان آمرزگار خداوند كه بگيرند, پيش
نام به بار چهار [ [ بايد  ندارند, خويشتن جز شاهدي ميزنند, [ [ زنا  تهمت
لعنت كه بگويند پنجم بار و هستند/ راستگو ايشان كه بخورند سوگند خداوند
باز زن, از كار اين را [  حد ] عذاب و باشد/ دروغگويان از ا گر باد او بر الهي
از [ [ شÇوهرش  او كÇه بÇخورد خداونÇد نام به سوگند بار چهار كه ميدارد
از مرد آن بادا گر زن آن بر الهي خشم كه بگويد پنجم بار و است/ دروغگويان
و نباشد شما بر او رحمت و الهي بخشايش و بخشش ا گر و باشد/ راستگويان

/[ ميگردد  دشوار شما بر [ كار است فرزانه توبهپذير خداوند اينكه
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تفسير

<سÇوره> لفÇظ بÇيان فÇاتحه سورهي ل او در (Õ¸ ور Ôس)

محذوف براي خبر يا مبتدا تا شده خوانده مرفوع اينجا در  گذشت,
آن بودن مبتدا ز مجو آن, خبر لÖناها) زÇÖنÑا) و باشد مبتدا يا باشد,

عميد فرهنگ شمردن بزرگ داشتن/ گرامي كردن/ بزرگ تفخيم: /

است/ تنويع يا تفخيم براي تنوين كه است اين
محذوف فعل مفعول تا شده خوانده نصب با لفظ<سور¸>
محذوف فعل مفعول يا باشد, مفعول لفظ از فعل آنكه بدون باشد

ميكند/ تفسير را آن كه<أنزلناها> باشد
يا نموديم, تعيين و كرده زمانبندي را آن و ناها) Öض رف و)

و تفصيل آنرا يا كرديم, واجب مردم بر است سوره در كه را آنچه
عطا آنرا يا داديم, تمييز را سوره در موجود احكام داديم, تمييز

 كرديم/
نازل تدوين آيات سوره آن در ( ا×ي×ات فÇيه×ا لÖن×ا زÖنÑا و)

نموديم/
و كÇننده بيان يا است, روشن آيات آن معاني ( ناتيÇب)
و كلمات صورت در تكليفي احكام يا است, مقاصد سازنده روشن

است/ روشن و ظاهر آنها مصالح كه است حروف
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حكÇمتهاي و مصالح شما شايد ( ون ÔرÇَّك ذت ÖمÔلَّكÇعل)
به مه مقد اين از پس شويد: دانا آنها به آورده ياد را احكام آن

مسأله

زنا
حد

فرمود: پرداخته خطاب مورد
دو آن حكم مرد و زن كنندهي زنا ( ãيان ×الز و Ô¹يÇان ×لزI)

/ است چنين
در فÇا¾ شدن داخل و است آن خبر وا) Ôدل Öاج ف) مبتدا <¹ي ان الز> لفظ يا

تفصيل مقام مقام اينكه باب از است آن توهم به يا ا> ام> بهتقدير <فاجلدوا>

كسي بهمعناي اني¹> ×الز> لفظ چون است, شرط معناي من متض مبتدا يا است,

است/ كرده زنا كه است

دو آن بÇراي خواندهشده, نصب با دو هر اني> الز> و <الزاني¹> لفظ و

هي ادÇم از يÇعني شÇده, گÇرفته تÇقدير در مÇتأخر فعل هي ماد از ناصب فعل

<احضروا>/ يا <اذ كروا> قبيل از ديگر هي ماد از يا <اجلدوا>

است, تقديم به سزاوارتر مرد اينكه با زنا كار زن تقديم و
به زن شأن نيز است, قبيحتر زن جانب از زنا كه است جهت ان از
ا گر ولي نگهدارد, مردان از را خود كه است اين فطرتش مقتضاي
جÇهت همين روي ميشود, سزاوارتر عقاب به داد تمكين را مرد

است/ مرد حد مساوي زن حد كه است
هر ( ̧ دÖلج ¹ÄÖا م نÖهÔما م دÇ واح فرمود:( كÔلَّ تعالي خداي
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ايÇن حÇدود در زن شأن اينكه با بزنيد تازيانه صد يك را  كدام
شود/ داده تخفيف مردان به نسبت كه است

بÇه مÇتعلق <بÇهما> لفÇÇظ ( Õ¹ÇÇ ف ÖÑا ر ما هÇب ÖمÔذكÔخÖÑات لا و)

بÇه متعلق مجرور و جار يا است, آلت يا صببيت براي با¾ است, <لاتأخذكم>

است/ آن بودن ظرف بهجهت مصدر بر آن تقديم و <رأف¹>ميباشد

بÇه <لاتأخذكم>يا به يا <اجلدوا> به متعلق لغو, ظرف ( ه×للI ين د ãيف)

شدهاست/ مخصوص مكان به تشبيه خدا دين كه است, <رأف¹>

در آن, مÇفعول از يÇا <اجÇلدوا> فÇاعل از حال است مستقر ظرف يا

نباشد خدا دين در دو آن كها گر است اين مفيد باشد مفعول از حال كه صورتي

صÇفت يÇا <لاتأخÇذكم> مÇفعول از حال است ممكن نميشوند, زده تازيانه

هÇواي شÇايبهي از خلوص جهت تنبيه براي تقييد اين فايدهي باشد, <رأف¹>

رأفت خÇدا دين اجراي در كه است اين آن معناي صورت اين (در است نفس

نورزيد)/

خدا به )ا گر ر خÐلاI م ÖويÖال و ه×اللب ونÔنم ÖÆÇÔت ÖمÔتÇÖنÔك Öناء)
داريد/ ايمان واپسين روز و

است, رقت و رأفت اخذ عدم قيد يا <جلد> قيد جمله اين
است/ Ïتحري و تهييج براي شرط جملهي

و ( ينÇن م ÖÆÇ ÔلمI ن م Õ¹فÄطا عذابهÔما ÖدهÇ ÖشيÇÖل و)

مÆÇمنين از را گÇروهي زنا كار مرد و زن تازيانهي و عذاب بايد



247 10-1 آيات نور سورهي

نÇفر Ïي آنرا اقل بعضي است, نفر سه آن اقل حد كه باشند شاهد
دانستهاند/ نفر چهار آنرا برخي و  گفتهاند

شÇهادت مÇيشود ثابت آن با زنا كه تعدادي كمترين زيرا
دانستهاند/ امام رأي به منوط را آنها عدد بعضي و است نفر چهار
و ديدن براي مÆمنين از گروهي كردن حاضر از مقصود و
كه معنا بدين است, زنا كار عقوبت تازيانهي و عذاب مشاهدهي
باشند داشته هم رسوايي عقوبت تازيانه عذاب و عقوبت بر علاوه

باشد/ ديگران عبرت و شديد آنان عذاب تا
كننده زنا دو چون است, مجمل زنا كار حد بيان در آيه اين
هستند, مسلمان دو هر يا ذمهاند اهل از دو آن از يكي يا دو هر يا
دو هر يا محصنه, غير يا است محصنه دو هر زناي يا تقدير هر به
اين از Ïي هر بنده, يا آزادند حر دو هر يا بكر, غير يا هستند بكر
آمدهاست آيه در كه آنچه دارد, را بهخود مخصوص حكم موارد

باشند/ عزب و همسر بي دو هر كه است آزاد مسلمان دو حكم
زنÇا در كÇه آوردنÇد عÇمر پيش را نفر پنج كه شده روايت
دÇح آنان از Ïي هر بر كه داد دستور عمر پس بودند, شده  گرفتار
اي فÇرمود: بود, حاضر مجلس آن در cdefg اميرالمÆمنين شود, اقامه

نيست/ نفر پنج حكمآن گفتي كه اين عمر
را يكÇي cdefg عÇلي پس كن, جاري حد آنان بر تو گفت: عمر
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را مي وÇس نمود, سنگسار را ديگري زد, را گردنش و انداخت جلو
تÇعزير را پÇنجمي و ساخت جاري حد نصف چهارمي در زد, حد
عمر كردند, تعجب cdefg علي كار از مردم شدو متحير عمر پس نمود;
جاري برآنان حد پنجنوع قضيه يك در نفر پنج اباالحسن يا  گفت:

نبود/ ديگر حد شبيه حدود از يك هيچ كه ساختي
چÇون لي او Çا ام فÇرمود: cdefg عÇÇلي امÇÇيرالمÆÇÇمنين پس
و فردي حقوق از و بود مسلمانان حمايت تحت در كه ذمي( كافري
و بود است) حربي نبود ا گر و است ذمي باشد برخوردار اجتماعي
مردي مي دو ا ام نداشت, ي حد شمشير جز و شد خارج هاش ذم از
چون مي سو ميشد, سنگسار بايد و داد انجام محصنه زناي كه بود
مستحق و بنده چهارمي بود, تازيانه حدش بيهمسر و بود عزب
بÇود داده دست از را عÇقلش و بÇود ديوانه پنجمي بود, حد نصف

نداشت/ ي حد
كه آمدهاست درآن شدهو نقل نفر شش ديگري روايت در و
پنجم نفر ا ام فرمود: cdefg علي مطلب توجيه در كرد, آزاد را ششم نفر
تأديب و تعزير را او كه بود گرفته انجام شبهه با او مورد در زنا  كه
ساقط او از تكليف و نداشت عقل و بود ديوانه ششم نفر و نموديم

ص96 ج2 القمي تفسير و 415 ص ج3 الصافي تفسير /1

بود/(1)
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آمدهاست/ فقهي كتابهاي دو آن حكم و دوزنا كار تفصيل
¹ك رÇ ÖشÇ Ôم ÖوÑا ¹يÇÇ زان لااء Ôح كÖنÇÇÇي لا ãيÇÇ ان الز)
مÇرد اينجا در ( ÕÎ ر ÖشÇ Ôم ÖوÑا زان لااء لايÇنÖكحÔها Ô¹يÇان الز و
زنا كار مرد و زن حكم بيان براي مقام زيرا آورد, م مقد را زنا كار

است/ زن بر م مقد حكم در مرد و است
زنهاي از تمتع كه است كساني رد آيه اين گفتهاند: بعضي
زنهايي مقصود (و ميدانند حلال و جايز را آنان با تزويج و زنا كار
مÇرد كÇه نحوي به مشهوراند) و معروف زنا به دنيا در كه است

نگهدارد/ زنا از و كرده Îپا را آنان نميتواند
مرداني و زنان آنان است, آمده cdefg صادق امام از خبر در و
هÇمين بÇه را آنهÇا مردم و مشهورند و معروف زنا به كه هستند
يÇا و شÇود جاري او بر زنا حد كه كس هر پس ميشناسند; نشانه
كند نكاح او با كسي نيست شايسته باشد زنا به مشهور و معروف

ح1 354 ص ج5 الكافي و 416 ص ج3 الصافي تفسير /1

شود(1)/ معلوم و معروف او توبه تا
در حكÇم ايÇن آمدهاست: cdefg صادق امام از ديگري خبر در
و كÇند زنا انساني ا گر باشد, آشكار و علني زنا كه است صورتي

416 ص ج3 الصافي تفسير /2

كند(2)/ ازداواج بخواهد كه ميتواند نمايد توبه سپس
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مÆمن را زنا كار مرد و زن خداوند است: ديگري خبر در و
و مÆمنين مقابل در را دو آن تعالي خداي چون است, نگذاشته نام

417 ص ج3 الصافي تفسير /1

است(1)/ داده قرار مشركين همرديف و قرين
در است نÇهي آيÇه شده ذ كر اخبار در كه آنچه بنابر پس
از كنايه آن و است نهي صورت از بيشتر آن تأ كيد اخبار, صورت

است/ Îمشر و مردزنا كار و زن نكاح از مÆمن مرد و زن نهي
آنÇان نكÇاح ايÇنكه بÇه زانيه و زاني از دادن خبر كه زيرا
زنا عنوان اينكه بر ميكند دلالت است Îشر و درزنا كار منحصر

است/ Îمشر و درزنا كار نكاحزنا كار انحصار مقتضي
باشد زنا كار نكاح به راضي كه عفت با زن و مرد هر پس
نميشوند راضي عفت با زن و مرد و است منزلهيزنا كار به خود
نكاح Îمشر و نا كار باز آنان پس بگيرند قرار منزلهيزنا كار به

نميكنند/
بود گرفته قرار اشاره مورد كنايه صورت به كه معنا همين و

ن
منا

Æم
بر

يه
زان

ح
كا

تن
رم

ح

فرموده: خدايتعالي و آمده بعدي آيهي در تصريح صورت به
مÆمن زن و مرد بر ( ينÇن م ÖÆÇ Ôالم علي× Ïذ ×لم رÇ Ôح و)

بÇاب از كرد مÆمن مردان بر ا كتفا و شدهاست حرام نكاحي چنين
تغليب/
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بÇا جÇز است زنا كار كه كسي است: اين آيه معناي گفتهاند: بعضي و

شود/ همبستر نميتواند مشرÎاست يا او Ïشري زنا در كه  كسي

يا زنا كار مرد همسر يعني است, بدتر زنا از Îشر كه زيرا

زنا
ام

ه ات
ت

ثبا
تا

مي
اه

باشد/ اززنا كار بدتر او حال يا باشد Ïشري او با زنا در بايد
ثÇابت زنا كار زن و مرد هر براي حكم اين گفتهاند: بعضي
است حرام دو آن بر نباشد زنا به موصوف كه كسي نكاح است,

نباشند/ يا باشند زنا به مشهور و معروف دو آن اينكه از اعم
<وأنكحوالاÑيامي تعالي: خداي قول با حكم اين سپس
اخبار و دادن خبر بر مبتني آيه معناي يا منكم///تاآخرآيه>
نميكند عقد و نميكند رغبت زنا كار كه است اين مقصود و است
و عÇفيف زنÇهاي و او بين سنخيتي چرا كه را, زنا كار زن به مگر

ندارد/ وجود صالح
مÇوارد يعنياغÇلب است, غالب اعتبار به ازكل اخبار پس

زنا
ت)

هم
(ت

ف
قذ

حد

است/ اينگونه
دو آن حد و زنا كار زن و مرد حكم كه وقتي ( ونÔم Öري ين الَّذ و)

نسبت كه نمايد بيان را مطلب اين خواست گرفت سخت آنان بر و كرد بيان را

است عÇذاب مستحق آن فاعل كه است بزرگي امر بندگان به فحشا و فاحشه

او عÇذاب درجÇهي و مÇرتبه ايناستكه نهايت زانيه; و زاني عذاب همانند

است/ دو آن عذاب از پايينتر
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كÇه نÇمايد بÇيان را مطلب اين خواست تعالي خداي نيز و
آن در كه نيست حقوق ساير اثبات مانند بندگان براي فحشا اثبات
زنÇا نسبت بندگان به نكنند جرأت مردم تا شود ا كتفا بينه دو به

بدهند/
بÇه دهÇند مÇردم بÇه زنÇا نسÇبت كÇه كسÇاني فرمود: پس
حÇفظ و عÇفت با را خويش فرجهاي كه )زناني نات صÖحÇÔالم)
مقصود كه ميكنند, محافظت عقل و بلوغ و حريت و اسلام حريم

معناست/ همين اينجا در احصان از

ينÇان ثم× ÖمÔوهÔدلÖاجف ¾ا Çهد× Ôش ¹عب ÖرÑاب ياÖÑتÔوا Öمل (ثÔمَّ
اين بزنيد تازيانه هشتاد آنها به نياورند هم شاهد چهار و (¸ دÖلج

است/ مجمل آيات بيشتر مانند آيه
نسÇبت مÇردان, به دهندهها نسبت اختصاص آن ظاهر زيرا
دهÇنده نسÇبت در كه حالي در زناست, به متهمين و شدهها داده
غÇير و محصن , حر و عبد مرد, و زن بين فرق دادهشده ونسبت

ندارد/ وجود بكر غير و بكر محصن,
يا متهم حضور در زنا نسبت اينكه بين نيست فرقي نيز و
و نيست خلافي شد ذ كر كه چيزها اين ا كثر در باشد, او غياب در
كÇنايه با يا صريح بهطور دادن نسبت اينكه بين نيست فرقي نيز

باشد/
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بÇايد دادهنشود, احتمالي نسبت آن غير بايد كنايه در البته
باشد/ كلمه معناي به آشنا دهنده نسبت

كردهاست, زنا پدرت يا ميكني زنا تو بگويد: ا گر بنابراين
تو يا ميدهي, انجام لوط قوم عمل تو يا پسرزنا كار, اي بگويد: يا
صورتي به نكردهاست زنا وقت هيچ من مادر يا نيستي, پدرت از
زنا از من بگويد: يا دادهنشود, جمله اين در كنايه جز احتمال  كه
كÇنايه جز كه نحوي به باشد ديگري از كنايه كه نيامدهام, بهدنيا
در صÇريح كه بگويد چيزي گفتن ناسزا مقام در يا نباشد, متحمل

باشد/ داشته هم را نسبتي چنين قصد و باشد زنا نسبت
نسبت قصد با يا است, توزنا كار زن بگويد: مثال عنوان به
ذ كر صورتهاي اين تمام دهد/// نسبت بودن ديوث به را او زنا

زناست/ نسبت و رمي شده
اين در صريح يا نباشد اتهام و زنا نسبت مقصود ا گر ولي
Îمشتر كه شدي, زاده حرام از تو بگويد: اينكه مثل نباشد, معنا
است حيض حال در انعقاد و حرام غذاي از تولد و زنا نسبت بين

نميشود/ حساب زنا نسبت و رمي صورت اين در
ÏتÇه بگÇويد مسلمان حضور در را سخني چنين ا گر بلي,

دارد/ تعزير استحقاق گويندهاش و ميشود او حرمت
و لواط حكÇم و مÇحصنه زناي حكم تعالي خداي چون و
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است زن دو بين گرايي همجنس سحق و مرد دو بين گرايي همجنس لواط /1

چهار وجود آنها اثبات در لذا داده قرار كشتن و قتل و را سحق(1)
زن چهار وجود مرد بهجاي اينكه بدون است دانسته معتبر را مرد
يا باشند, تنها و منفرد بهصورت زنها آنكه از اعم بداند معتبر را

باشند/ باهم همه
دشوار امور آن اثبات كه است جهت بدان سختگيري اين و
و دهد نسبت بديگري را كارها اين از يكي كه كس هر براي  گردد,
كسي تا داده قرار حد باشد نداشته شاهد مرد چهار آن اثبات در

نداشتهباشد/ مردم به را اتهامات اين نسبت جرأت
را آن ابراز جرÄت ببيند حالي چنان در را مردم ا گر حتي و
تÇوبه مجرم يا نشوند, رسوا جرم بدون مسلمانان تا باشد نداشته
ممكن و هست آن در توبه امكان كه جرمي با و نگردد رسوا و  كند

نشود/ كشته بنمايد خدا عبادت توبه از بعد است
حال در را ه خاص هرگاه نبندند, افترا ه خاص بر ه عام نيز و
ميدانست تعالي خداي چون نكنند, پيدا اظهار جرأت ديدند متعه
آن بÇر و كÇرد خÇواهÇند انكÇار را مÇتعه بÇهزودي سنت اهل  كه

خواهندنمود/ مÆاخذه و سختگيري
در را يكي ا گر تا داد قرار مرد چهار فقط را زنا شاهد لذا

باشند/ نداشته اظهار جرأت ديدند متعه از بردن بهره حال
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پيدا اطلاع همبستري بر مرد چهار كه ميافتد اتفاق كم زيرا
باشد/ حلال چه ا گر  كنند

داده قرار شاهد چهار زنا در چرا شد سÆال cdefg صادق امام از
حÇلال شÇما براي را متعه خداوند فرمود: شاهد? دو قتل در و شد
آن بÇر و كÇرد خواهÇيد انكار آنرا بهزودي شما ميدانست  كرد,
مرد شاهد چهار شما بهنفع احتياط جهت لذا نمود, خواهيد مÆاخذه
Çفاق ات كم و ميشد شما ضرر بر نميكرد چنين ا گر و نمود لازم را

ح92 33åص المحاسن ,29 ح 573 ص ج3 نورالثقلين تفسير /1

1 ح 5å9ص ج2 الشرايع علل و

/ نمايند(1) اجتماع مطلب يك بر شاهد چهار كه ميافتد
جايز دارد, وجود حد دو زنا در فرمود: ديگري روايت در و
هر زن و مرد بر كه زيرا دهند, شهادت يكي بر نفر دو هر كه نيست
جÇاري قÇاتل بر فقط حد كه قتل خلاف بر ميشود, جاري حد دو

3 ح 51åص ج2 الشرايع علل و 29 ح 574 ص ج3 نورالثقلين تفسير /2

مقتول/(2) نه ميشود

ÔمÇ Ôه ÏÃÇ ×ÇولÔÑا و داÇبÑا¸ هادÇ ش ÖمÔهÇÇل قÖبلÔوا ت لا و)

است/ تعليل معناي آن در كه است عطف جمله )اين ونÔق لفاسI
يÇرمون Çذين وال> آيهي كه شده داده نسبت cdefg باقر امام به
ايمان خداوندوجود فرمود: شدهاست, نازل مدينه در المحصنات>
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ك×ان Öن م ف أ> فرموده: و ميبندد افترا و ميزند تهمت كه كسي از را
است?!), فاسق مانند مÆمن (آيا لايستوودن> Hفاسق كان لمن HنمÆÔم
ÔمÔه نâقي اف ن× ÔمÖال ان> فرموده: و داده قرار منافق را فاسق تعالي خداي
داده قرار ابليس اولياي و دوستداران از را او خداوند و < ونÔق اس الÖف×
آنكس (جز < هب ر ر Öام Öنع ق سف ف نَّ جÖال ن م ك×ان ليسÖبا <الاَّ فرموده: و
ملعون به را او خداوند و بود) فاسق خدا امر به گفت و بود جن از  كه
الغÇافلات المÇحصنات يÇرمون Çذين ال ان> فÇرموده: و داده قرار

27 ح 573 ص ج3 نورالثقلين تفسير /1

است)(1)/ اينآيه در ( كه خر¸ Ðالا و نيا الد في لعنوا المÆمنات
ه×للI نَّ اءف لحÔوا ÖصÑا و Ïذ ×ل دÖعب Öن م ت×ابÔوا ين الَّذ ×لااء)
اصلاح به و كنند توبه اين از پس كه آناني مگر ( ÕيمÇ ح ر ÕورÔفغ
رحمت و آمرزش آنها بر خدا صورت اين در در كوشند, خويش

آوردهاست/
ميشود? اوشناخته توبهي چگونه شد, سÆال صادق امام از
كÇه هÇنگامي مÇردم پيش و حضور در را خودش فرمود: حضرت

نمايد/ خدا استغفار و كند تكذيب ميشود زده تازيانه

ح7 ص241 ج7 الكافي 214 ص ج3 البرهان تفسير /2

/ شدهاست(2) ظاهر توبهاش كرد چنين پسا گر
كÇه كسÇي آمÇدهاست: cdefg صادق امام از ديگري خبر در و



257 10-1 آيات نور سورهي

وقت هÇيج مÇيشود, زده او بÇه تازيانه هشتاد ميدهد زنا نسبت
تكذيب را خودش يا كند توبه اينكه مگر نميشود قبول او شهادت
شÇاهد چÇهار از شاهد سه ا گر زنا نسبت اثبات براي ا گر و نمايد
تازيانه نفر سه كردآن شهادتامتناع از چهارم نفر و دادند شهادت
نيز چهارم نفر اينكه تا نميشود قبول آنان شهادت ميشوند, زده
عليه بر كسي گاه هر ديديم, سرمهدان در ميل مانند را ماآن بگويد:
تا نميشود قبول او شهادت است كرده زنا كه دهد شهادت خودش
Ïي مقابل در مرتبه هر كه كند, تكرار را شهادت مرتبه چهار اينكه

28 ح 573 ص ج3 نورالثقلين تفسير /1

باشد(1)/ شاهد
از: استثنا¾ الذينتابوا> الا> تعالي: خداي قول بنابراين
<اولÏÃهمالفاسقون> از: يا <Gشهاد¸ابد <لاتقبلوالهم
كÇه بÇاشد اصÇخ توبهي توبه از مقصود است ممكن و ميباشد

ميشود/ جاري خدا جانشينان و خلفا بهدست
گذشته كه را آنچه جميع شود حاصل توبهاي چنين ا گر چه

/ ميبرد بين از و ميپوشاند
<فاجلدوهم خدا: قول از استثناي است ممكن بنابراين و

باشد/ جلد¸> ثمانين
اصلاح دادن نسبت از بعد و توبه از بعد اصلاح از مقصود
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كÇردن راضي يامقصود است, صالح اعمال با خويش نفوس  كردن
كÇه ميباشد تهمتزننده كردن تكذيب و شده زده تهمت شخص
زنا نسبت و زده تهمت او پيش كه باشد كسي نزد بايد تكذيب اين
توبه از مقصود يا شدهاست, مقابل طرف حرمت Ïهت باعث و داده
در اينكه بدون كند تسليم حد اجراي جهت را خودش كه است اين

ر!
مس

ره
نب

اد
اد

زن
ت

سب
بكند/ن سختي و نارضايتي احساس قلبش

به زنا نسبت حكم وقتي ( ÖمÔهÇواج ÖزÑا ونÔم Öري ين الَّذ و)

بÇه را زنا دادن نسبت حكم خواست نمود ذ كر را بيگانه و اجنبي
به زنا دادن نسبت كه نيايد پيش توهم اين تا نمايد ذ كر را همسران

است/ بيگانگان به آن نسبت مانند همسران
و شÇاهدها ( ÖمÔه ÔسÔفÇÖنÑا لااء Ô¾داهÇ Ôش ÖمÔهÇل ÖنÔكي Öمل و)

الا> اسÇتثناي ايÇن آوردن بÇاشند, نداشته خودشان جز  گواهاني
از نÇاشي گاهي دادن زنا نسبت كه است اين به مشعر انفسهم>
است, عيان و شهود از ناشي گاهي است, حدس و تخمين و ظن
كه كسي نه ببيند, و باشد شاهد كه است كسي به مربوط حكم اين

بزند/ حدس
از يكي شهادت ( هادات ش Ôعب ÖرÑا Öم ه دÇ حÑا Ô¸ هاد شÇف)

است/ شاهد چهار بهجاي آنان
باشد/ مطلق مفعول تا شده خوانده نصب با شهادات> <اربع لفظ
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لفظ آن است, محذوف آن خبر و مبتداست أحدهم> <شهاد¸ اين بنابر
محذوف آن مبتداي كه باشد خبر است ممكن ميباشد, <عليهم> يا <واجب¹>
االله> <حكم يا <المعتبر> يا <الواجب> قبيل از الفاظي محذوف مبتداي است,
و مÇبتدا أحÇدهم> <شÇهاد¸ صورت اين در كه شده خوانده رفع يا ميباشد,
است, گذشته وجوه طبق احدهم> <شهاد¸ يا ميباشد, آن خبر شهادات> <اربع

است/ آن از بدل شهادات> <اربع
باشد بدلي عموم مفيد تا است معين غير نفر Ïي <احدهم> از مقصود و

باشد/ شاهد چهار از يكي جانشين آنان از Ïي هر شهادت يعني
<شÇهاد¸ بÇه يÇا <شهادات> به متعلق <باالله> لفظ ( ه×اللب)

است/ تنازع بهصورت دو ازآن يكي به متعلق يا احدهم>
كÇه نسبتي در كه بدهد )شهادت ينÇق اد الص ن مل Ôنَّهاء)

است/ راستگويان از داده
است, <شÇهادات> يÇا احدهم> <شهاد¸ مفعول جمله اين و
است, <شÇهاد¸> از خبر جمله اين يا است, معلق جمله آن از عامل
شÇهادت كه است اين براي <شهاد¸> بر جمله اين حمل جواز وجه

است/ گفتار و قول بهمعناي
گÇفته كه گويا است, ر مقد سÆال جواب و مستأنف جمله يا

بدهد? شهادت چگونه بگويد, چه شهادت در او شده:
شÇهادت چهار شرايط رعايت با [ا گر فرمود: خداوند پس
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است/ راستگويان از او بگويد: سخن]
بÇا ( هÇ×الل ¹نÖع ل (اÑنَّ پنجم, شهادت يعني ( Ô¹ سالخامو)

نÇصب و < ان> نÇون تشديد و االله> <لعن¹ رفع و < ان> نون تخفيف
شدهاست/ خوانده االله> <لعن¹

از ا گÇر او بÇر خدا )لعنت ينب الكاذ ن م كان Öناء هÖيلع)

قذف حد سقوط آن حكم كه است, مرد لعان باشد,اين دروغگويان
است/ زن بين و او بين جدايي لزوم او, از

سنگ و رجم عذاب وقتي ا ام ( ذابهاالعÖنع Öا ÔÑو ر Öدي و)

ه×اللب هادات ش عب ÖرÑا ده ÖشÇت ÖنÑا) كه ميشود برداشته زن از
كÇه خÇورد سÇوگند خÇدا بÇه بار چهار كه ( ينب الكاذ ن مل Ôنَّهاء

است/ دروغگويان از دادهاست او به كه نسبتي در شوهرش
باشد, مبتدا¾ تا شده خوانده رفع با <الخامس¹> لفظ ( ¹ سالخامو)

باشد/ منصوب شهادات> <أربع بر عطف تا شده خوانده نصب با
<غÇضب و نÇون تخفيف با < ان> لفظ ( هالل بضÇغ (اÑنَّ
منصوب مصدر االله> <غضب و نون تشديد با مرفوع, مصدر االله>

شدهاست/ خوانده
ميگويد پنجم براي ( ينÇق اد الص ن م كان Öناء (عليÖها

راسÇتگويان از دادهاست نسبتي در شوهرش ا گر او بر خدا خشم
باشد/
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كÇرده سÆال آيه اين از كه كسي جواب در cdefg صادق امام از
هرگاه پس ميدهد, زنا نسبت زنش به كه است كسي او است: آمده
او بÇه است داده نسبت دروغ به كه كند اقرار سپس دهد زنا نسبت
آن از ا گر ميشود, بازگردانده او سوي به زنش ميشود, زده حد
را خدا مرتبه چهار بايد نكرد دروغ به اقرار و كرد امتناع زنا عمل
خودش پنجم مرتبهي در است, راستگويان از او كه بگيري شاهد
كه را عذاب بخواهد زن ا گر و باشد دروغگويان از كندا گر لعن را
را خدا مرتبه چهار بايد كند دفع خودش از است سنگساري همان
غضب پنجم مرتبهي است, دروغگويان از مرد كهآن بگيرد شاهد

باشد/ راستگويان از دهنده نسبت مرد باشدا گر زن برآن خدا
حد كند چنين ا گر ميشود, سنگسار نكند چنين زن پسا گر
مرد آن براي زن اين قيامت روز تا ديگر ميكند, دفع خودش از را

نميشود/ حلال
افكندهشود,آن جدايي بينآندو استا گر چگونه شد:  گفته

باشد? مرده كه باشد فرزندي داراي زن
بميرد مادرش ا گر ميبرد, ارث فرزند ازآن مادرش فرمود:
زده حد است زنازاده او بگويد كس هر ميبرند, ارث داييهايش

ميشود/
فرزند به اقرار ا گر ميشود داده پدر به فرزند آيا شد:  گفته
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ارث فرزند از او ندارد, احترامي و كرامت نه, فرمود: باشد? داشته

ح3 ص162 ج6 الكافي و 125 ص ج3 البرهان /1

/ ميبرد(1) ارث او از فرزند نميبرد,
از مÇردي دربÇارهي آيÇه ايÇن است: ديگÇري خÇبر در و
مردي كه كرد عا اد و آمد خدا رسول خدمت كه شد نازل مسلمانان

125 ص ج3 البرهان /2125 ص ج3 البرهان /3

ديدهاست(2)/ زنش با را
عÇجلاني سÇاعدهي بÇن عويمر كه است ديگري خبر در و
لعÇان و ملاعنه هم با آمد, mnopq خدا رسول خدمت و بود ديده چنين

 كردند/
با زنا, نسبت زنش به اميه بن هلال است: ديگري خبر در و

ن
مآ

كا
اح

نو
عا

داد(3)/ل بنسمحا شريك
نسبت زنش به مردي هرگاه است: آمده cdefg صادق امام از و
دو بين ديدم من بگويد: مرد اينكه تا نميشود محقق لعان دهد زنا

ح6 ص163 ج6 الكافي و 49 ح 577 ص ج3 نورالثقلين /4

ميكرد(4)/ زنا زن آن با مردي زن پاي
و مÇينشيند قبله به پشت امام آمدهاست: cdefg باقر امام از و
يكÇديگر مÇحاذات در خÇودش جÇلو قÇبله به رو را مرد و زن آن
يا مرددو زن,ا گر سپسبه و ميكند خطاب مرد به مينشاندوابتدا
او به نمود نكول و چهارم بار براي ولي گرفت شاهد را خدا بار سه



263 10-1 آيات نور سورهي

125 ص ج3 البرهان /1

افكنده نميشود(1)/ جدايي زنش و او بين ميشود, زده حد
براي خداوند چون كه شده اشاره مطلب اين به روايت در
و برادر و فرزند و پدر از او غير براي كه داده قرار مدخلي مرد
تÇا داد قÇرار خÇدا گرفتن شاهد چهار خداوند را او شهادت غيره
را نسبتي چنين همسر از غير ا گر و باشد شاهد نفر چهار بهجاي
(اجازه مدخلكرد آن به را تو كسي چه ميشود: گفته او به بدهد

زنندهاي/ تهمت تو ببيني? تنها تو را چيزي چنين تا داد)
طÇلب ايÇن ر مكر ( ÔهÔت مÖح ر و ÖمÔكÖيلع ه×للI Ôل Öضف لا Öول و)

از مقصود است, رسول خود و آن احكام و رسالت فضل از مقصود كه  گذشت
است/ االله ولي علي و آن آثار و ولايت رحمت

و خÇدا رحمت و فضل نبود )ا گر ÕيمÇ كح Õاب وÇت ه×للI اÑنَّ و)

عقوبت در يا ميكرد رسوا را شما است حكيم و پذير توبه تعالي خداي اينكه
مينمود/ عجله شما

كÇه گÇويا باشد, بزرگ عقوبتي از حا كي تا شده حذف شرط جواب
بتواند شنونده نيز شود, جاري زبان بر نيست ممكن كه است آنچنان عقوبت

بدهد/ خود ذهن در را ممكن احتمال هر
و خÇطابها اسلوب و روش به تعالي خداي كه است اين براي نيز و

ميگويد/ سخن عرفي  گفتگوهاي
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خود اوج به و گردد شديد غضبش شود Îخشمنا كه كسي عرف در و
سÇخن و نÇميگذارد او غÇضب شÇدت و نميرساند اتمام به را سخن برسد
چه ا گر ميكند حذف را سخن از قسمتي و كلام از بعضي بلكه بكشد بهدرازا

است/ آن ت شد و غلظت و كلام شدن طولاني مقتضي غضب اصل

آيات20-11

ÔوهÔب سÖح لا ت ÖمÔنكم Õ¹ب ÖصÔع ÏÖفء Öالاب و Ô¾Ĥج ين لَّذI اءنَّ
ب ستÖ اI ك مَّ منÖهÔم يء ر ÖمI  لÔكل ÖمÔلَّك ÕرÖيخ وÔه Öلب لَّكÔم ا ر ش
) Õيم ظÇع Õاب ذوع Ôهل ÖمÔهÖن وم Ôه رÖب ك لَّي× وت ي لَّذI و مÖث ء ÖلاI ن م
Ôت×Çن م ÖÆ ÔمÇÖلI و ونÔنم ÖÆ ÔمÇÖلI ظÇنَّ ÔوهÔمÔتÖعمÇ س Öذاء Ð لا ÖوÇَّ11)ل
جÔ¾Ĥو لا ÖوÇَّل (12) Õينبم ÕÏÖفاء آ ذ ×Ç ه ÖواÔالق و ا رÖيخ Öم ه سÔنفأب
ÏءÇل Ð×Ç ل ÖوÔأف ¾آده الشب ÖواÔتÖأي Öمل Öذ اءف ¾آده Ôش ¹عب Öرأب هÖيلع
ÖمÔكÖيلÇع هÇَّللI Ôل Öضف لا Öول و (13) ونÔب ذ ×ÇكÖلI ÔمÔه للَّهI ندع
يهف ÖمÔت ÖضفأĤيمف ÖمÔك مسَّ ل ̧ ر خÑ ÖلاIو نÖيا لدIيوف ÔهÔت مÖح ر و
ونÔولÔقÇت و ÖمÔكت Çن سÖ بأل و Ôهن ÖقَّولÇت Öذ(14)اء Õيم ظÇع Õاب ذÇ ع
وÔه و نا يوه ÔهونÔب سÖح وت ÕمÖل يع هب لكÔم سÖيل ا مَّ اهكÔم وÖفأب
ÔونÔكي ا مَّ قÔلÖتÔم ÔوهÔمÔتÖعم س Öذاء Ð لا Öول و (15) Õيم ظع للَّهI ندع
(16) Õيم ظÇع Õن×ÇتÖهÇÔب ا ذ ×Ç ه Ïن×ÇحÖب Ôس ا ذ ×Ç هب لَّمكَّت أنن Ĥنل
(17) يننم ÖÆ م اءنكÔنتÔم ا دبأ Ðي هلÖث م ل ÖواÔودÔعت أن ÔللَّهI ÔمÔكÔظع ي
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اءنَّ (18) ÕيمÇ كح ÕيملÇع ÔهÇَّللI و ت×ÇيÑ ÖلاI ÔمÔكل ÔللَّهI ÔنيبÔي و
ÖمÔهل ÖواÔنام¾ ين لَّذIيف Ô¹ ش ح×ÇفÖلI يع شنتأ ونب حÔ ي ين لَّذI
ÖمÔتÇنأ و ÔملÖعÇي ÔهÇَّللI و ̧ ر خÑ ÖلاI و نÖيا لدIيف Õيملأ Õاب ذع
و أنَّ و ÔهÔت مÖح ر و ÖمÔكÖيلع للَّهI Ôل Öضف لا Öول و (19) ونÔملÖع لا ت

(20) Õيم ح رَّ ÕوفÔ¾ ر للَّهI
ترجمه

هستند; شما از جماعتي آوردند, ميان در را ناپا كي تهمت كه  كساني
شماست; براي خيري [ نهايت  [ در بلكه مپنداريد, خويش زبان به ي شر را آن
آنان از كسي شده, مرتكب كه است گناه از سهمي آنان از يك هر عهدهي بر
شÇنيديد, را آن چÇون چرا دارد/ سهمگين عذابي زد, دامن را آن عمدهي  كه
تهمت اين كه نگفتند و نبردند نيك گمان خويش حق در مÆمن زنان و مردان
نياوردند, را گواهان چون پس نياوردند; گواه چهار آن بر چرا است/ آشكاري
رحمت و بخشايش آخرت و دنيا در ا گر و هستند/ دروغگو خداوند نزد اينان
سÇهمگين عÇذابÇي شÇما بÇه ميكرديد گو و گفت آنچه در نبود شما بر الهي
را چيزي دهان به دهان و ميگرفتيدش فرا همديگر زبان از كه آنگاه ميرسيد/
حال ميپنداشتيد, [ ساده  [ و آسان را آن و ميگفتيد نداشتيد, علم آن به  كه
را مÇا كه نگفتيد شنيديد را آن چون چرا و است/ سترگ خداوند نزد آن آنكه
است/ بÇزرگ بÇهتاني اين تويي, كه پا كا گوييم, سخن باره اين در كه نرسد
تكÇرار را آن مÇانند هÇرگز هسÇتيد, مÆمن ا گر كه ميدهد اندرزتان خداوند
دانÇاي خÇداونÇد و ميگرداند روشن شما براي را آياتش خداوند و مكنيد/
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در گردد, شايع مÆمنان حق در بدنامي كه دارند خوش كه كساني است/ فرزانه
ا گر و نميدانيد/ شما و ميداند خداوند و دارند دردنا ك عذابي آخرت و دنيا
مهربان [ [ و  رÄوف خداوند اينكه و نبود شما حق در الهي رحمت و بخشايش

/[ ميداد  كيفر سخت را [ شما است

تفسير

ك
اف

ت
كاي

ح

با <Hافك> علم وزن بر <Ïاف> )لفظ ÏÖف الاءب جا¾Ôوا ين الَّذ (اءنَّ
مانند ميباشد, گفتن دروغ معناي به ضرب) وزن (بر فتحه با نيز و ل او  كسره
و كÇرد مÇنصرف را او يÇعني ضÇرب وزن بر عنه> <افكه تشديد;و با <Ïاف>

برگردانيد/ را او رأي يعني برگردانيد,
برگرداندند/ كسي پا كي درباره را ديگران نظر كه كساني يعني,

گÇردد, برمي گروه و جماعت به <لكم> و <منكم> ضمير ( Õ¹ب ÖصÔع)
<جÇاÅا جÇملهي از كÇه بÇرگردد گÇفتن دروغ و دروغ آوردن به است ممكن

ميشود/ استفاده <Ïق بالاء
بÇه آنÇان گÇفتن دروغ و زدن تهمت ( ÖمÔكل ÕرÖيخ وÔه Öلب)
و شما گناهان كفارهي آن چه نفعتانست, به بلكه نيست شما ضرر

شماست/ سنگين بارهاي سبكي موجب
از مردي هر ( مÖث لاءI ن م ب ستÖ ماI ك ÖمÔهÖن م ¾ي ر ÖمI لÔكل)

ميكند/ كسب گناه زده تهمت كه مقداري به ميبندد افترا و تهمت كه آنان
افترا آن كه ميداند و ميبندد افترا گروه اين از بعضي زيرا
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بعضي ميگويند, تخمين و ظن با را سخني برخي و است تهمت, و
هر كه ميشنوند, بعضي و ميدهند فرا گوش بعضي تقليد, باب از

ميكنند/ كسب گناه خودشان باندازهي اينان از يك
كÇه است كسÇي مÇيان اين در و ( Ôه رÖب ك لي× وت ãي الَّذ و)

سلول ابي بن عبداالله مانند كرد, كسب را آن بيشتر و گناه بالاترين
او نزد مردم كه نحوي به بود دروغ و Ïاف اصحاب رأس در  كه
تكرار را تهمت و ميگفت سخن Ïاف از آنان به و ميكردند اجتماع
هÇمسر مÇيگفت و مÇيساخت شÇايع مÇردم بين را آن و ميكرد
مرد آن سپس بوده او با صبح تا و خوابيده اجنبي مرد با پيامبرش
آن قسم بهخدا ميكند, دلالي زن آن براي و ميكشد را او و آمده
پيدا نجات آن از نيز مرد آن و نميكند پيدا نجات مرد آن از زن

نميكند/
بÇن Çان حس را او بÇرخÇي اثÇÇاثه, بÇÇن مÇÇطح مÇÇقصود گÇÇفتهانÇÇد: بÇÇعضي

شه
عاي

ي
تگ

اخ
س

ن
ستا

دا
ت

كاي
ح

گفتهاند/ ثابت

از و كÇرد تكبر كه باشد اين آيه از مقصود است ممكن و
ننمود/ را خدا رسول احترام و زد سرباز رسول انقياد و اطاعت

زنند/ تهمت گروه اين براي ( ÖمÔهÖن م)
كه شده نقل ه عام هو خاص تفاسير )در ÕيمÇ ظع Õذابع Ôهل)
كه بوده اين آن نزول سبب شده, نازل عايشه دربارهي آيات اين
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بÇرد, خÇود بÇا را او غÇزوهيبنيالمÇصطلق در mnopq خÇدا رسÇول
بÇا غزوهاي در را زنانش از يكي ميخواست وقت هر رسولخدا

ميانداخت/ قرعه آنان بين ببرد خود
مÇدينه نÇزديك كÇه هنگامي غزوه آن از بازگشت از پس
از تÇا رفت راه و شد بلند عايشه شد داده حركت اجازه و رسيدند
به كرد تمام را كارش و نمود حاجت قضاي وقتي افتاد, جلو لشگر
ديÇد زد سÇينهاش بÇه دست پس كÇرد, حÇركت كÇاروان سÇÇوي
و برگشت دوباره گردنبندش كردن پيدا جهت نيست,  گردنبندش
عايشه كجاوهي هم جماعتي شد, معطل مقداري گردنبند طلب در
حركت و گرفتند بهدوش را او كجاوهي و آمدند ميكردند حمل را
داخل و كرده پيدا را گردنبندش عايشه كه ميكردند گمان و  كردند
رسيد لشگر فرود محل به عايشه وقتي ولي است, نشسته  كجاوه
در پس دهندهاي خواب نه و كننده صدا نه نديد, آنجا را كس هيچ
جÇماعت ايÇنكه بÇه گÇمان ماند همانجا بود Âقب كه منزلي همان

كردهاند/ گم را عايشه كه ميفهمند خودشان
لشكÇر سر پشت از سلمي معطل بن صفوان ديگر سوي از
را عÇايشه و رسÇانيد صبح به منزل همان در را شب و آمد عايشه
لشگر پيش تا كرد سوار را عايشه و آمد فرود شترش از شناخت,
پس گفتند, عايشه حق در تهمتها منافقين قضيه اين از پس و آمدند
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119 ص ج2 تفسيرالبيضاوي و 130 ص ج7-8 مجمعالبيان /1

نمود(1)/ نازل عايشه تبريهي جهت را آيات اين تعالي خداي
دربارهيماريهي قبطيه اين كه شده نقل ه خاص طريق از و

423 ص ج3 افي تفسيرالص /2

بود(2)/ زده تهمت او به عايشه كه شدهاست نازل
فÇرزند ابراهيم وقتي فرمود: كه شده روايت cdefg باقر امام از
شد, Îاندوهنا ت بهشد mnopq خدا رسول رفت دنيا از mnopq خدا رسول

كردهاست? Îاندوهنا را تو چيز چه گفت: او به عايشه پس
mnopq خÇدا رسÇول پس نÇيست, چÇيزي جÇريح فرزند جز او
تا نيزآمد جريح زد, را بستان درب قبطي جريح بهدنبال cdefgرا علي
cdefg علي غضب و خشم و ديد را cdefg علي جريح وقتي كند, باز را در

نكرد/ باز را بستان درب و برگشت و كرد در بر پشت كرد Îدر را
بÇهدنبال و شÇد بسÇتان داخل و پريد ديوار به cdefg علي پس
كه ترسيد چون كرد, فرار و نمود علي به پشت جريح رفت, جريح
بهدنبال هم cdefg علي و رفت خرما درخت بالاي برسد او به cdefg علي
خود شد Ïنزدي او به علي ديد جريح وقتي رفت, درخت بالاي او
كÇه شÇد نÇمايان عÇورتش و انداخت پايين به درخت بالاي از را
cdefg علي پس زنانرا, علامت نه داشتو را مردان علامت نه نا گهان
بÇراي مرا وقتي خدا رسول اي گفت: و برگشت mnopq پيامبر بهسوي
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انجام را كار تاآن شوم گداخته ميخ مانند بايد من ميفرستي  كاري
ل بلكهصبروتأم فرمود: mnopq خدا رسول نمايم? ل ياصبروتأم دهم,
مبعوثنمود بهحق را تو كه خداي به قسم كرد: عرض cdefg علي نما,
خدا رسول پس زنان, علامت نه و دارد را مردان علامت نه جريح

ص99-100 ج2 تفسيرالقمي و ح60 581 ص ج3 نورالثقلين /1

برگرداند(1)/ را بدي بيت اهل ما از كه را خدايي حمد فرمود:
روايت نÇيز ديگÇري نÇحو به ماريه دادن نسبت حكايت و

127 ص ج3 البرهان /2

شدهاست(2)/
ونÔنم ÖÆÇÇ ÔلمI ÇÇÇÇنَّ ظ ÔوهÔمÇÇÔت Öع مÇÇ ذساء لا ÖوÇÇل)
را تÇهمت آن وقÇتي چÇرا (راÖيÇ خ Öم هÇ سÔفÖنÑاÇ ب Ôناتم ÖÆÇ Ôالم و
كردند?! خير گمان خودهايشان حق در شوش زنان و مردان شنيدند
تا كشاند مخاطب به غايب از را سخن موضوع آيه اين در
مÆÇمن به خير گمان و ظن مقتضي ايمان كه بفهماند را نكته اين
عÇدم و تسÇليم مقتضي اسلام معناي بعضي به ايمان چون است,
نيز ست, ا نفس هواي مقتضاي به نكردن پيروي رأي به استبداد
به تسليم ظن وجود با است, مÆمنين به انقياد و تسليم ظن مقتضي
نميماند/ باقي فحشا و نفس هواي پيروي گمان و ظن ديگر مÆمن

كردن سرزنش و توبيخ مقصود چون نمود م مقد <بأنفسهم> را ظرف و
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تحريك و تشويق حال عين در و افترا و تهمت شنيدن هنگام خير ظن عدم بر
و مسÇلم خير گمان و ظن افترا و تهمت زمان غير در گرنه و است خير ظن بر

است/ عنه مفروغ
و ماريه يا عايشه, و صفوان مÆمنات و مÆمنين از مقصود

است/ جريح
<أنÇفسهم> از مÇقصود است, مÆمنين همهي مقصود يا
نمود كلمهي<أنفسهم>تعبير با آنان از شد, كهذ كر است  كساني
منزلهي به مÆمنين از Ïي هر است شايسته كه باشد اين به مشعر تا

باشد/ ديگري نفس
يÇعني است, المÆÇمنون> نÇظ> بر عطف قالÔوا) و)

ميگفتند: بايد مÆمنان

¾داه Ôش ¹عب ÖرÑاب هÖيلواعÔ¾جا لوÖلا ÕينبÔم ÕÏÖفاء (هÇ×ذا
ÔمÇ Ôه هÇ×للI دÖنÇ ع ÏÃ ×ÇولÔÑاÇ ف ¾داهÇ الشÇب يÇاÖÑتÔوا Öمل ذ اءف
گÇواه چÇهار آن بÇر چÇرا است آشكاري تهمت اين ( ونÔب لكاذI
از خÇدا نÇزد ايشÇان پس نÇياوردند گÇوهاني چÇÇون نÇÇياوردند,

دروغگويانند/
از كÇلام ابÇتداي يÇا است, قول مقول تتمهي از جمله اين
بÇر بينهي عي مد هرگاه كه است اين به اشاره و است خدا جانب
بر و ميشود حساب دروغگو خدا نزد باشد نداشته خودش ادعاي
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ميشود/ مترتب دروغ حكم آن
نÇÖيا لدI ãيÇف ÔهÔت مÇÖح ر و ÖمÔكÖيلع ه×للI Ôل Öضف لا Öول و)

مÇورد در ل او جÇملهي چÇون كرد تكرار را كلمه اين ( ̧ ر خÐالا و
قضيهي در جمله اين ميباشد, زوج ناحيهي از كه است زنا نسبت
ا گÇر كÇه است عايشه يا ماريه به دادن نسبت آن و است ي خاص

نبود! آخرت و دنيا در خدا بخشايش
براي ( ÕيمÇ ظع Õذابع يهÇف ÖمÔت ÖضفÑا فÇيما ÖمÔكÇ (لمسَّ
آيه قسمت اين كه ميرسيده سهمگيني عذاب تهمتهايتان گونه اين
است, آن غلظت و شدت و كلام كردن طولاني مقتضي غضب چون
سبب كه است مطلب اين به تصريح و عذاب بزرگي به تصريح نيز

است/ بهتان و افترا اين در رفتن فرو عذاب شدت و غضب اين
زبÇانهايتان بÇا نĤنرا كه هنگامي ( ÖمÔكت ن سÖ باÑل Ôهن Öقَّولت (اءذ
ميگردانÇيد خودتان بين آنرا يعني دلهايتان, با نه ميكنيد, قبول
زبانهاي كه گويا بياوريد, بعمل آن به راجع تحقيقي اينكه بدون
مÇيكند القÇا¾ آنرا شÇما غÇير كÇه را آنچه و ميگيرد را آن شما
داشÇته اطلاعي آن از شما قلوب و ذوات اينكه بدون ميپذيرد

باشد/
پذيرفت و كرد قبول يعنيآنرا القول> <تلقي ميشود:  گفته
با <تلقونه> باشد, اصل مطابق كه شده خوانده تا¾ دو با <تتلقونه> و
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كسرهي با <تلقونه> باشد, كردن تناول بهمعناي <لقيه> از تخفيف
از <تÇلقونه> و <القÇاه> از <تلقونه> ه, ماد همين از مضارع حرف
دروغ <ألق>بÇهمعناي از <تألقÇونه> گفت, دورغ بهمعناي <ولق>
از <ثقفونه> و يافت و كرد طلب يعني <ثقف> از <تثقفونه>  گفت,

شدهاست/ خوانده كرد/// تبعيت و پيروي بهمعناي <وقف>
)بÇا ÕمÖلÇ ع هÇب ÖمÇÔكل سÖيل ما ÖمÔكواهÖفÑاب ونÔولÔق ت و)

داشÇته اطلاع آن از شما دلهاي اينكه بدون ميگوييد زبانهايتان
باشد/ معتقد آن بر و باشد

گمان و ميكنيد حساب آسان را آن (نايه ÔهونÔب سÖح (وت

ندارد/ دنبالهاي گناه ميكنيد
است/ بزرگ خدا نزد آن كه حالي در ( ÕيمÇ ظع ه×للI دÖن ع وÔه و)

مشابه زماني هر اهل حال هستند, هم شبيه زمانها كه بدان
است/ آينده و گذشته زمان اهل حال

آنان سيرهي از كه آنچه طبق گذشته زمانهاي اهالي كه زيرا
دين به را خودشان آنان بودهاند, زمان اين اهل مانند رسيده بهما
غÇايات بÇهجهت نÇه نفساني, غرضهاي بهجهت ميدادند نسبت
تهمت ميشد دين در داخل كه كس هر و ميكردند انساني,غيبت
بÇه مÇيكردند, س جسÇت و فحصÇت اسÇرار و عيوب از ميزدند,
بÇديهاي و عيوب شدن آشكار با ميدادند, بد لقبهاي همديگر
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محاسن و خوبيها شدن آشكار با ميشدند, خوشحال برادرانشان
داشت, ديÇن بÇا منافات چيزها اين همهي كه ناراحت, برادرانشان

است/ دينداري از مقصود كه بود غاياتي مناقض بلكه

لَّمكتÇن ÖنÑا لنا ÔونÔكي ما ÖمÔتÖلÔق ÔوهÔمÔتÖعم ذساء لا Öول و)

كه نرسد را ما كه نگفتيد شنيديد وقتي چرا ( ÏحانÖب Ôس ÇهÇ×ذا ب
نگÇفتيد است, ه نزÇم خÇدا نگفتيد چرا و گوييم سخن باره اين در
يا گفتار, اين مثل بر كردن جرأت از كنيد تعجب كه <Ïسبحان>

باشد/ پيامبرشزنا كار همسر اينكه از نكرديد تنزيه را خدا چرا
مÇردم بÇراي خÇدا همسررسÇول زناي و فجور در كه زيرا
بÇا مÇنافات مÇردم براي پيامبر ناخوشايندي ميشود, ناخوشايند

دارد/ او دعوت
و مÇيدهد پند را شما خداوند ( ÕيمÇ ظع ÕتانÖهÇÔب (هÇ×ذا

ميخواهد/ را شما خير
مبادا يا كنيد, تكرار را آن ديگر اينكه براي تعÔودÔوا) ÖنÑا)

برگرديد/ اعمال گونه اين به  كه
بÇا خÇداونÇد اينكه يا گيريد, سر از دوباره و كنيد عود اينكه در يا

ميكنيد/ منع برگرديد عمل اين به اينكه از را شما نصيحت و موعظه
مبنديد/ را بهتاني چنين اين مانند هستيد دنيا در كه چندي تا (دابÑا هلÖث م (ل

شرط اين هستيد مÆمن Hواقع )ا گر ينÇن م ÖÆÇ Ôم ÖمÔتÖنÔك Öناء)
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چÇنين كه است آن مقتضاي ايمان كه است, تهيج و Ïتحري براي
نكند/ ه تفو باشد او دين در كه كسي حق در سخني

و علامات خداوند يعني ( ياتÐلاI ÔمÔكل Ôه×للI ÔنيÇبÔي و)

ميكند/ بيان شما براي را احكام آثار
احكام بر دلالت كه باشد تدويني آيات مقصود است ممكن

ند
ده

ي
ام

حش
هف

اع
اش

كه
ي

نان
نآ

مو
را

پي ميكند/ قلبي و قالبي تكليفي
شÇايسته شÇما براي كه را آنچه خداوند ( ÕيمÇل ع Ôه×الل و)

مترتب شما افعال بر كه را آنچه نيست, شايسته كه را آنچه و است
ميداند/ است

از را شما نميكند, تشريع را حكمي شما براي ( ÕيمÇ كح)

منع و حكم آن مقتضي كه حكمتي بهجهت مگر نميكند چيزيمنع
باشد/

كÇه آناني ( Ô¹ ش الفاح يعÇ شت ÖنÑا ونب حÔ ي ين الَّذ (اءنَّ
يا زنا از عبارت فاحشه چه شود شايع بدي و زنا كه دارند دوست
خداي كه است چيزي هر يا باشد, شديد آن قبح كه است چيزي هر
مجرور و جار اÐمنÔوا) ين الَّذ ãيف) فرمودهاست; نهي آنرا تعالي
دوست كه كساني است: چنين آن معناي و است <تشيع> به متعلق
كه كساني يا شود, زياد مÆمنين بين در فواحش ساير يا زنا دارند

شود/ زياد مÆمنين بين در فاحشه دارندذ كر دوست
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<الفÇاحش¹> از حال و مستقر ظرف آمنوا> ين الذ <في است ممكن و
بÇين ثÇابت فÇاحشهي دارنÇد دوست كه كساني است: اين آيه معناي باشد,

گردد/ زياد آن ذ كر و شود آشكار و ظاهر مÆمنيني
از مÇÇقصود ( ̧ ر خÐالا و نÖيا الد ãيف ÕيمÇلÑا Õذابع ÖمÔهل)
يÇا شدهاست, ر مقر او براي شريعت در كه است حدي دنيا عذاب
يÇا رسوايي, و افتضاح از ترس يا احتضار, هنگام عذاب مقصود

است/ او از مÆمنين كناره گيري و استيحاش
آخÇرت و دنÇيا در آنÇان براي كه ميداند )خداوند ÔملÖعي Ôه×الل و)

ميكند/ منع افتراها و بهتان چنين مانند به بازگشت از را شما لذا و است عذاب
لذا نميدانيد, شما و ميداند خداوند ( ونÔملÖع لات ÖمÔتÖنÑا و)

الذين ان> جملهي بر معطوف جمله اين نميترسيد; و داريد دوست شما
قول تعليل مقام در آنان دوي هر و ميباشد آن خبر و < ان> اسم بر ون>يا يحب
تعليل مفيد و حاليه جملهي يعلم> <االله جملهي يا ميباشد, االله> <يعظكم خدا:

است/
چيزي مÆمن دربارهي كس هر آمدهاست: cdefg صادق امام از
از او پس شÇنيده گوشش دو و ديده چشمش دو كه بگويد را بدي
ونب حÔي ين الَّذ <اءنَّ فرموده: آنان دربارهي خداوند كه است  كساني

ح63 582 ص ج3 نورالثقلين /1

آيه>(1)/ آخر تا Ô¹ ش الفاح يعÇ ش ت ÖنÑا
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يكي از شد: گفته او به كه شدهاست: روايت cdefg امامكاظم از
را خÇبر آن نÇداشÇتم دوست من كه رسيد خبري بهمن برادرانم از
را مÇطلب مÇيكنم سÆÇال كه او خود از بشنوم, برادر آن دربارهي
به اطمينان مورد و ثقه گروهي را خبر اين حاليكه در ميكند انكار

دادهاند/ خبر من
تكÇذيب برادرت مورد در را چشمت و گوش فرمود: امام
چÇيز بÇرادرت آن ولي دهند شهادت قسامه پنجاه تو نزد ا گر  كن,
چيزي و نما تكذيب را آنان و كن تصديق را او تو بگويد ديگري
اين در كه ببري بين از را او ت مرو و كني رسوا را او كه نساز شايع
ان> فÇرموده: خÇدا آنان دربارهي كه ميشويي كساني از صورت

آخر>/ ون///تا يحب الذين
كار و فاحشه كس هر شدهاست: روايت mnopq رسولخدا از و

ص426 ج3 افي والص ح1 295 ص الاعمال ثواب /1

كردهاست(1)/ شروع را كهآن است كسي مانند دهد اشاعه را زشتي
هÇ×للI اÑنَّ و ÔهÔت مÇÖح ر و ÖمÔكÖيلÇع هÇ×للI Ôل Öضف لا Öول و)

گفتار, اين قبح نهايت به اشاره كلمه اين تكرار ( ÕيمÇ ح ر Õوف ÔÅ ر
شياع داشتن دوست قبح به اشاره است, گفتار آن خاطر به غضب
بÇه اشÇعار براي اينجا در جواب حذف است, مÆمنين بين فاحشه

است/ فاحشه اشاعه داشتن دوست بر غضب شدت و قبح شدت
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آيات26-21

ت× وÔطÇÔخ ÖواÔعَّب لا تÇت ÖواÔنÇ ام¾ ين ذÇَّلI Ð×ÇأيÇها ي
ÔرÇ ÔمÖأي و Ôنَّه اءÇ ف ن×ÇطÖيÇ Iلشَّ ت× وÔطÔخ Öعتَّبنيم و ن×ÇطÖي Iلشَّ

و ÔهÔت مÖح ر و ÖمÔكÖيلع للَّهI Ôل Öضف لا Öول و رنكÔمÖ وI ل ¾Ĥ شÖحفÖالب
Çن م Çي ك زÔي للَّهI و لÇ×كنَّ ا دبأ دحأ Öنم منكÔم ز كي× ا م
ل ÖضفÇÖلI ÖواÇÔل ÖوÔأ لÇت Öأي لا (21)و Õيملع Õيع م س ÔللَّهI و Ô¾Ĥ شي
ينك×Ç سمÇÖلIو بي× ÖرÔقÇÖلI لي ÖوÔأ Öا ÐوÔت ÖÆÔي أن ¹ع وI لسَّ ÖمÔنكم

Öا ÐوÔحف Öص ÇÖي ل و ÖواÔفÖعيÇÖل و هÇَّللI يلبÇ س في ين ر ج×Çه ÔمÖلI و
ÇيمÕ (22)اءنَّ ح رَّ ÕورÔفغ ÔللَّهI و ÖمÔكل ÔللَّهI رفÖغي أن ونب حÔ ألا ت
ÖواÔنعÔ ل ت×Çن م ÖÆ ÔمÖلI ت×Çلف ×Ç غÖلI ت×Çن صÖحÔمÖ Iل ونÔم Öري ين لَّذI
Ôده Öشت م Öو(23)ي Õيم ظع Õاب ذع ÖمÔهل و ̧ ر خÑ ÖلاI و نÖيا لدIيف
) ونÔلمÖع ي ÖواÔانك ا مب جÔلÔهÔم Öرأ و Öم يه دÖيأ و ÖمÔهÔتن سÖ أل Öم هÖيلع
للَّهI أنَّ ونÔملÖع و ي IلÖحقَّ ÔمÔهيند ÔللَّهI Ôم يهف وÔي ذ ءÇلÇ م Öو24)ي
ونÔيثبخÇÖ وI ل ينيثبخÖ Çل ل Ôت×ÇيثبخÖ ÖمÔبينI(25) Ôل Iل قحÖلI وÔه
ت×Çب لطَّيÇل ونÔب يÇَّلطI و ينب لطَّي ل Ôت×Çب لطَّيI و ت×ÇيثبخÖ ل ل
Õق Öز ر و Õ¸ رفÖغÇ مَّ لÇهÔم ونÔولÔقÇي ا Çمَّ م ونÔ¾ برَّ Ôم ÏءÇل Ð×Ç ل ÖوÔأ
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(26) Õيم رك 
ترجمه

گÇامهاي از كس هÇر و مكÇنيد پيروي شيطان گامهاي از مÆمنان اي
ا گر ميدهد, فرمان نابكاري و ناشايستي به او [ [ بداندكه  كند پيروي شيطان
پÇا كÇدل هÇرگز شÇما از يك هيچ نبود, شما حق در الهي رحمت و بخشايش
خداوند و ميسازد پا كدل بخواهد را كسي هر كه است خداوند ولي نميشد,
بÇه كÇه بÇخورند سÇوگند نبايد شما توانگران و نان متمك و داناست/ شنواي
و نكÇنند; بÇخشش خدا راه در [ [ بيچيز  مهاجران و بينوايان و خويشاوندان
و درگذرد ? شما از خداوند كه نداريد دوست آيا بگذرند; و بگذارند كه بايد
خÇبر بي پا كدامن زنان به كه كساني بيگمان است/ مهربان آمرزگار خداوند
[ در سÇهمگين عذابي و ملعونند آخرت و دنيا در ميزنند, زنا تهمت مÆمن,
كردهاند كه كارهايي به آنان بر پايشان و دست و زبان كه روزي دارند/ [ پيش 
بدهد كمال و تمام به را تشان اني حق جزاي خداوند روزي چنين در شهادتدهند/
مردان و پليدند مردان براي پليد زنان است/ آشكار حق بر خداوند كه بدانند و
زنان براي پا ك مردان و پا كند مردان براي پا ك زنان و پليد; زنان براي پليد
بركنار و بري ميگويند شان حق در [ افكنان  [ شايعه آنچه از كه اينانند پا ك;

خوردارند/ بر ارزشمند روزي و الهي مغفرت از هستند,

تفسير



10 . ج بيانالسعاده تفسير ترجمهي 280

تÇا داد قرار ندا مورد را مÆمنين اÐمنÔوا) ين الَّذ يها Ñا (يا
كند/ ترغيب خطاب شنيدن به و كرده آنان به لطف اظهار

و فاحشه اشاعهي در ( طانÖي الشَّ واتÔطÔواخÔعَّب (لاتÇت

شÇيطان لجÇامهاي پÇيرو گÇناه با و بيگناه به فحشا¾ دادن نسبت
خÇطوات <لاتتبعوا آيهي ضمن در بقره سورهي در نباشيد,

گذشت/ خطوات تحقيق الشيطان>
پيرو كس هر و ( طانÖيÇ Iلشَّ واتÔطÔخ ÖعÇتَّبÇي Öنم و)

ميشود/ شقي و گمراه باشد شيطان لجامهاي
ميكند فحشايي به امر شيطان كه ( ¾شاÖحفÖالب Ôر ÔمÖÑاي Ôنَّه اءف)

است/ رسيده نهايت به قبح و زشتي در  كه
خÇوب آنرا عÇرف و عÇقل كÇه است چÇيزي مÇنكر ( ركÖنÔالمو)

باشد/ نرسيده نهايت به زشتي و قبح در كه است چيزي آن نميدانند,

ÖمÔكÖنم ز كي× ما ÔهÔت مÖح ر و ÖمÔكÖيلع ه×للI Ôل Öضلاف Öول و)

<زكÇي و <أزكÇي> مانند كرد, نمو يعني G¾زكا يزكو زكي (دابÑا دحÑا Öن م
ا گÇر يÇعني شÇد, صÇاف كدورتها از و گشت متنعم و صالح يعني جل> الر
دل پÇا ك هÇرگز شÇما از يك هيچ نبود شما حق در الهي رحمت و بخشايش

نميشد/
تÇزكيه خداونÇد لكن و ( Ô¾شاي Öنم ãيك زÇÔي ه×للI لÇ×كنَّ و)

قابل جانب از كه آمادگي و استعداد سبب به يعني بخواهد, كه را كسي ميكند
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/ ميگرداند پا ك و تزكيه را آنان خدا ميآيد, پديد او فعل يا قول سبب به
اوست/ حالي و مقالي اقوال شنواي خداوند و ( ÕيعÇ م س Ôه×الل و)

باطني استعدادهاي و تها ني و احوال و افعال به خداوند و ( ÕيمÇل ع)

آ گاهست/ و دانا نيست ظاهر او غير و شخصي بر  كه
<Hلي Ôا> و <قÇعود> مÇانند <G لوÔا> و <ضرب> مانند )ألا, لتÖÑاي لا و)

اÄتلي آلي, نمود, تكبر و كندي و كرد كوتاهي يعني <اÄتلي> و < مضي> مانند
كرد/ ياد سوگند يعني

يÇاد سوگند صحابه از گروهي كه شده گفته آيه نزول در و
ق صدÇت كÇند تكÇلم بÇهتان و ÏفÔا از چيزي به كه مردي بر  كردند

ص426 ج3 افي تفسيرالص /1133 ص ج7-8 مجمعالبيان /2

نكنند(1)/ برادري و مواسات آنان با ننمايند,
نازل اثاثه بن مسطح ابيبكرو دربارهي آيه گفتهاند: بعضي
فÇقير بود, بدريين از و مهاجرين از و ابوبكر خالهي پسر كه شده
Ïاف اصحاب رÅساي از و ميشد متحمل ابوبكر را او نفقهي و بود
قطع را او نفقهي رفت فرو بهتان و افترا در كه هنگامي بود, افترا و
آيÇه: وقÇتي پس نÇرساند, نÇفعي او به كه كرد ياد سوگند و نمود

<ولايأتل>(2)/
بÇه دوبÇاره شد نازل ( ¹ع السَّ و ÖمÔكÖنم ل ÖضÇالف (اÔÑولÔو

گشت/ باز او مواصلت و نفقه دادن
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كه آنچه مازاد است وسعتي و گسترش فضل از مقصود و
اعم وسعه وسعت او دارد احتياج آن به زندگي هزينه در در انسان
و سÇعه نÇحو بÇه انÇفاق كه آنچه از و شد گفته كه آنچه از است
ديگري و مال به مخصوص يكي يا دارد, احتياج آن به  گستردگي

است/ اخلاق و علم جهت از قلب سعهي به مخصوص
بÇنابر يا بدهند, كه نباشد خوشايندشان تÔوا)ا گر ÖÆÇÔي ÖنÑا)

ندهند/ اينكه در يا ندهند, اينكه
بÇاشد, نخورده سوگند معناي به <لايأتل> كه است بنابراين معنا اين
يÇعني مÇيشود, <في> گرفته لفظ تقدير در باشد نكند كوتاهي بهمعناي ا گر
مÇخاطبهم لفÇظ بÇه تÆتوا (ان ندهند اينكه در نكنند كوتاهي فضل صاحبان

نكنيد)/ كوتاهي بخشيدن در يعني شده خوانده

ãيÇف ين ر هاجÔالم و ينÇ سا كالمو بي× ÖرÇÔالق ãيولÔÑا)
mnopqو رسول خويشاوندان يا خودشان خويشاوندان به ( ه×للI يلب س
امÇتناع بر سوگند (يعني خدا,, راه در كنندگان هجرت و مسكينان

باشند)/ نداشته نفقه
و گذرند در و كنند عفو كه بايد و فحÔوا) Öص Öي ول ÖيعÖفÔوا ل و)

ايÇنكه از مÇاع است انتقام Îتر از عبارت عفو كه گذشت ر مكر
Îپا از عبارت صفح نباشد, يا باشد بدكار بر حقدقلب و كينه مقارن
و فقرا لفظ مانند صفح و عفو است,لكن كينه و حقد از قلب  كردن
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شوند جمع هرگاه ميشوند, جمع شوند جدا هرگاه كه است مسا كين
ميشوند/ جدا

بÇدكاره بÇا عمل حسن كيفيت به دارد اشاره آيه اين البته
كه گويا شدهاست;پس نقل آيه نزول سبب از كه آنچه طبق بهويژه

گذرند/ در او از و نمايند عفو را بدكار و كار گنه است:  گفته
اهليت ا گر او به احسان در ثروت و فضل صاحبان و حتي

نكنند/ كوتاهي باشد داشته را احسان
نداريد دوست آيا ( ÖمÔكل Ôه×الل رفÖغÇي ÖنÑا ونبÇ حÔت (اÑلا
بÇا مÇذكور مراتب به تشويق و ترغيب گذرد در شما از خدا  كه
كه كسي هر ميبخشد, را بدكار خداوند يعني است, وجه بهترين
كه ميشود, خدا همانند گنه كار از عفو در است خدا غفران طالب

ميگيرد/ قرار خدا بخشش مورد بالاخره خدا صفت با همانندي
كÇه را كسي ميبخشد خداوند ( ÕيمÇ ح ر ÕورÔفÇغ Ôه×الل و)

كند/ احسان بدكار به كه كسي به ميكند رحم ببخشد, را بدكار
لاتافÇلغI نات صÖحÇÔلمI ونÔم ÖرÇÇ ي ين ذÇÇ Iلَّ (اءنَّ

زنÇان بÇه مÇيدهند زنÇا نسÇبت كÇه كساني البته ( ناتم ÖÆÇ Ôالم
هستند/ غافل نسبت آن از كه مÆمني شوهردار

( ÕيمÇ ظÇ ع Õذابع ÖمÔهل و ̧ ر خÐالا و نÖيا لدI ãيف ÔعنÔوا (ل
جهت بدان آيه اين تكرار و است آنان براي سخت عذاب و آخرت و دنيا لعنت
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است/ دنيوي حدود و صوري عقوبت بيان براي ل او آيه كه است
است, باطني حدود و اخروي عقوبت بيان براي آيه اين و

است/ گناه بزرگي بر كردن آ گاه و تنبيه براي نيز

Öم هÇي دÇÖيÑا و ÖمÔهÔتنÇ سÖلÑا ÖمÇ هÖيلÇ ع ÔدهÇ ÖشÇت م ÖوÇÇي)
(يشÇهد) يÇا و تا¾ با <تشهد> لفظ ( ونÔلمÖع ي كانÔوا بما ÖمÔهÔلÇÔج ÖرÑا و

ميدهند/ گواهي آنان بر كه روزي يعني خواندهشده

اÑنَّ ونÔملÖع ي و Çقَّ لحI ÔمÔهيند Ôه×للI Ôم يهف وÔي ذÃÇ م Öوي)
را آنÇان جÇزاي خداوند روز آن )در ÔينبÔالم قÇ الح وÇÔه ه×الل

است/ آشكار حق بر خداوند كه بدانند و ميدهد
نÇميدهد, شÇهادت مÆمن ضرر بر جوارح كه شده روايت
ثÇابت او بÇر عÇذاب كلمهي كه ميدهد كسي بر شهادت تنها بلكه

ح1 ص32 ج2 الكافي /1

ت
يثا

خب
نو

يثي
خب

تو
يبا

ط
نو

يبي
ط

ير
فس

ت

شدهباشد(1)/
يثاتبخÖ Çل ل ونÔيثبÇالخو ينÇيثبخÖ لÇل Ôيثاتبالخ)

از مÇقصود ( باتيÇَّلطل ونÔبيÇَّالط و ينبيÇَّلط ل ÔباتيÇَّالط و
وپا ك گفتارهايناپا ك و اقوال طيبات(پا كها) و (پليدها) خبيثات
شده, افتراذ كر و Ïاف بهدنبال طيبات و خبيثات كه قرينه بدان است
و افعال سنخ از آنكه از اعم است طيب و خبيث اعمال مقصود يا
آن مطلق مقصود يا احوال, و اخلاق و علوم سنخ از يا باشد, اقوال
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باشد اقوال سنخ از خواه شود ناميده پا ك و كهناپا ك است چيزي
نوشيدنيها و خوردنيها قبيل از باشد ذوات سنخ از يا اوصاف, يا
يابد تعميم خبيثات ا گر و شدهها نكاح و مسكن و كردنيها نگاه و
تغليب طريق به زنان و مردان به نسبت نيز (خبيثين) است شايسته

يابد/ تعميم و
بÇا آنكÇه از پس شدهاست: وارد cdefg مجتبي حسن امام از و
بÇرخÇواست معاويه مجلس از و نمود محاجه اصحابش و معاويه
خدا به معاويه اي للخبيثات> والخبيثون <الخبيثاتللخبثين فرمود:
<الطÇيبات هسÇتيد, پÇيروانت و اصحاب و تو خبيثها آن سوگند

ص278 الاحتجاج و ص428 ج3 افي تفسيرالص /1

هستند(1)/ او شيعهي و ياران و ابيطالب بن علي للطيبين>
و ماريه و جريح و را عايشه و صفوان يعني ( ÏÃ ×ÇولÔÑا)
و مردان يعني طيبات و طيبون كه است اين مقصود يا دو, آن امثال
مردم كه بهتاني و Ïاف از هستند ه منز ا) م م ونÔ¾ بÇرَّ Ôم) Îپا زنان

ميگويند/ آنان دربارهي
از يعني ميگويند, خبيثها كه آنچه از هستند ه منز و ا مبر يا
Õق Öز ر و Õ¸ رفÖغÇ م ÖمÔهل ونÔولÔق بگويند:(ي آنان قول مانند اينكه
نيز كريم رزق و مغفرت و هستند پا ك و طيب آنان چون ( Õيم رك 

ميباشد/ آنان براي
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آيات34-27

ÖمÔكوتÔيÔ ب رÖياغوتÔيÔب ÖواÔلÔخÖدت لا ÖواÔنام¾ ين لَّذIاهيأÐ×Ç ي
ÖمÇÔلَّك ÕرÖيخ ÖمÔكل× ذ أهÖلها Ð×يلع ÖواÔم ل سÔ و ت Öوا ÔسنÖأت Öست حتَّي×
ا دÇ حأ ĤيهÇف Öوا Ôد جÇت ÖمÇَّل ن اءÇ ف (27) ون ÔرÇَّك ذÇت ÖمÔلَّكع ل
ÖواÔعÇ ج ÖرI ÔمÇÔكل يلق و اءن ÖمÔكل نذ ÖÆÔي حتَّي× فلا تدÖخÔلÔوها
) ÕيملÇع ونÔلمÖعÇت ا مÇب ÔهÇَّللI و ÖمÔكل أزÖ كي× وÔه ÖواÔع ج Öارف
¹ونÇÔك Öسم رÖيÇ غ بÔيÔوتا ÖواÔلÔخÖدت أن ÕاحنÔج ÖمÔكÖيلع سÖ28)لَّي
(29) ونÔمÔتÖك ت ا م و ونÔدÖبÔت ا م ÔملÖعي ÔللَّهIو ÖمÔلَّك Õع ×Çت م فيها
ÖمÔهوج ÔرÔف ÖواÔظفÖح و ي Öم ه ر ×Ç صÖبأ Öن م ÖواضÔغ ي يننم ÖÆ ÔمÖل قÔلل
و قÇÔل (30) ونÔعن ÖصÇي ا ممب Ôيربخ للَّهI اءنَّ ÖمÔهل أزÖ كي× Ïل× ذ
وجهÔنَّ ÔرÔف نÖظفÖح وي هنَّ ر ×Ç صÖبأ Öن م ن ÖضÔضÖغ ي ت×Çن م ÖÆ ÔمÖل ل
نÖب ر ÖضيÇÖل و ÇنÖها م رهÇظ Çا م اءلاَّ تهÔنَّ يÇن ز ين دÖبÇÔي لا و
اءلاَّ تهÔنَّ يÇن ز ين دÖبÇÔي لا و نَّ هوبÔ جÇÔي عÇلي× هنَّ ر ÔمÔخÇÇب
Öوأ نَّ هءÇلĤنÇÖب أ Öوأ نَّ هت ÔعÔول ب ¾Ĥاب ¾ Öوأ نَّ هءÇلĤاب ¾ Öوأ نَّ هت ÔعÔول ب ل
ÐينÇب Öوأ نَّ هÇن× وÇÖخاء Ðينب Öوأ نَّ هن× وÖخاء Öوأ نَّ هت ÔعÔول ب ¾ĤنÖبأ
ينعب×ÇَّلتI وأ Ç×نÔهÔنَّ مÖيأ Öتكلام م Öوأ نَّ هءÇلĤ سن Öوأ نَّ هت× وخأ
ÖمÇل ين ذÇَّلI لÖفÇ لطI وأ الÇ ج لرI ن م ¹ب Öر ء ÖلاIيل ÖوÔأ رÖيغ
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نَّ هلÇÔج Öرأب نÖب ر ÖضÇي لا و ¾Ĥ سلنI ت× ر Öوع علي× Öوا ÔرهÖظي
هيأ يعا مج للَّهIيلاء Öا ÐوÔوبÔت و نَّ هت ين ز من ينفÖخÔ اي م ملÖعÔي ل
ÖمÔنكم ÑيÇ×مي× ÖلاIÖواÔحنكأ و (31) ونÔحلÖفÔ ت ÖمÔلَّكع ل ونÔنم ÖÆ ÔمÖلI
¾آ رقÔف ÖواÔونÔك اءني ÖمÔكءÇلĤماء و ÖمÔك ادب ع Öن م ين حلÇ×Ç وI لصَّ
ففÖعت Öس Öي عÕعليمÕ (32)و ل س× و ÔللَّهI يو هل Öضنفم ÔللَّهI Ôم هنÖغÔ ي

ي هل ÖضÇف من ÔللَّهI ÔمÔهينÖغÔ ي حتَّي× نكاحا ونÔد جي لا ين لَّذI
ÖمÔكÔن×Ç مÇÖيأ ÖتكلÇم ا Çمَّ م ب×ÇتÇ كÖلI ونÔغتÖ يÇب ين ذÇَّلI و
للَّهI ال مَّ من و¾ اتÔوهÔم ا رÖيخ Öم يهف ÖمÔت Öملع Öناء ÖمÔوهÔباتكف
Öناء ¾ĤغبÇÖلI علي ÖمÔكت×Çيتف ÖواÔه رÖكÔت لا و ÖمÔك×ÇلÇات ¾ Ðي لَّذI
Çن م و نÇÖيا لدI ̧ IلÇÖحيو× ض رÇ ع ÖواÔغتÖ ب Çت ل نا صح ت نÖد رأ
(33) ÕيمÇ ح رَّ ÕورÔفغ نَّ هه× رÖك اء دÖعنمبم للَّهI نَّ اءف ههنَّ رÖكÔي
ين ذÇَّلI نÇ م لاثم و ت×Çن يبم ت×Çاي ¾ ÖمÔكÖي اءل ĤنÖل نزأ Öدقل و

(34) ينتَّقÔمÖ ل ل ¹ظع Öو م و ÖمÔكلÖبنقم Öا Öولخ
ترجمه

مگÇر نشÇويد, وارد خÇودتان خانههاي جز هايي خانه به مÆمنان اي
شماست, خير به اين كنيد/ سلام آن اهل بر و گيريد اجازه و دهيد آشنايي آنكه
تÇا نشويد, آنان وارد نيافتيد, آنان در را كسي ا گر پس پذيريد/ پند كه باشد
آن كه برگرديد برگرديد, شد گفته شما به ا گر و شود; داده اجازه شما به آنكه
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گÇناهي شÇما بر داناست/ ميكنيد آنچه به خداوند است, پا كيزهتر شما براي
شÇما آن از كالايي آنجا در كه شويد مسكوني غير خانههاي وارد كه نيست
بÇه ميدانÇد/ ميداريد, پنهان آنچه و ميداريد آشكار آنچه خداوند هست,
را نÇاموسشان گÇذارنÇد, فرو [ بازي  نظر [ از ديدگانشان بگو مÆمن مردان
آنÇچه بÇه خÇداونÇد بيگمان است; پا كيزهتر آنان براي اين بدارند, محفوظ
و فروگذارنÇد را ديدگانشان بگو [ [ هم  مÆمن زنان به و است/ آ گاه ميكنند
است, آشكÇار آن از آنÇچه جÇز را زينتشان و بدارند محفوظ را ناموسشان
را زيÇنتشان بÇياندازنÇد, بÇرگريبانهايشان را روسريهايشان نكنند, آشكار
پسرانشان, يا شوهرشان پدران يا پدرشان, يا شوهرشان بر مگر نكنند آشكار
يا خواهرشان پسران يا برادرشان پسران يا برادرشان يا شوهرشان, پسران يا
[ زن  [ به نيازمند كه غلاماني يا يمينهايشان, ملك يا شان, [ [ همكيش  زنان
پاي چنان [ كه  [ بگو و نيستند; آ گاه زنان نهانيهاي بر كه كودكاني يا نيستند,
درگاه به همگي مÆمنان اي و شود; معلوم داشتهاند پنهان كه زينتي تا نكوبند
و بردگان و خويش همسران بي و شويد/ رستگار كه باشد كنيد, توبه خداوند
تÇهيدست ا گÇر [ [ و  دهيد; [ [ ديگران  همسري به را خويش صالح  كنيزكان
خÇداونÇد مÇيگردانÇد, تÇوانگÇر را آنÇان خويش بخشش از خداوند باشند
پÇا كÇدامÇني نÇمييابند, زناشويي اسباب كه كساني و داناست/  گشايشگر
از كسÇاني و گرداند; توانگرشان خويش بخشش از خداوند آنكه تا ورزند,
سراغ خيري آنان در ا گر دارند, را خويش بازخريد قصد كه يمينهايتان ملك
مال از [ بازخريدشان  به كمك [ براي آنان به و كنيد; خريد باز را آنان داريد,
ا گر را كنيزكانتان و ببخشيد; بخشيدهاست, شما به كه [ زكات  از [ سهمي الهي
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آوريد; دست به دنيوي بهرهي كه مكنيد وادار فحشا به دارند, پا كدامني عزم
آمرزگار ا كراهشان, به توجه با خداوند كه بداند كند, اجبار را ايشان كس هر و
از مثلي كردهايم, نازل روشنگر آياتي شما سوي به راستي به و است/ مهربان

پرهيزگاران/ براي پندي و پيشينيانتان

ود
خ

ي
نه

خا
از

ير
يغ

هاي
نه

خا
بر

ود
ور

كم
ح

در

تفسير

رÖيÇ غ وتاÔيÇÇÔب تÇدÖخÔلÔوا لا ÇنÔوا مÐا ين ذÇَّال اÑيها (يا
يÇعني بÇيوت داخÇل آورديÇد ايÇمان كÇه كساني اي ( ÖمÔكوتÔيÇÔب

خودتان/ خانههاي مگر نشويد! مسكوني خانههاي
رفت, بين از او وا)<استأنس>وحشت ÔسنÖÑات Öست (حتي×

نمود, استعلام <استأنس> نمود, اجازه طلب يعني <استأنه>
كرد/ طلب انسان يعني <استأنس>

چÇيست? استيناس رسولاالله يا شد: گفته mnopq خدا رسول به
بÇزرگ و ستايش شمردن, پا ك با مرد كه آنست استيناس فرمود:

ص135 ج7-8 مجمعالبيان /1

انسبگيرد(1)/ دلش و گويد سخن اهلبيت با شماري
يعني استيحاس مقابل كه است استيناس مناسب معنا اين  كه

است/ پرسوجو يعني استعلام و آزردن
mnopq رسولخدا حجرههاي از يكي به مردي گفتهاند: بعضي و
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كرد/ پيدا اطلاع
ميخاراند را سرش شانهاي با كه حالي در خدا رسول پس
فÇرو چشÇمانت در را آن مÇيكني نگاه تو ميدانستم ا گر فرمود:

ح80 ص586 ج3 نورالثقلين /1

ميكردم(1)/
و اذن بايد هم كردن نگاه در كه ميآيد بر چنين گفتار اين از

آيد/ عمل به اجازه
كÇنيد, سلام خانه اهل بر و اÑهÖلÇها) علي× ÇلمÔوا سÔت و)

بعضي بر ديگري حكم و استيناس معاني از بعضي بيان كردن سلام
است/ ديگر معاني از

انس حالت در خانه به شدن داخل يا استيناس اين ( ÖمÔكذ ×ل)
را مطلب اين است, بهتر شما براي ( ÖمÔكل ÕرÖيخ) اجازه و محبت و

كرديم/ نازل شما بر را حكم اين يا گفتيم, شما به ما
مÇتذكر را آن مصالح شما كه باشد ( ون Ôكَّر ذت ÖمÔلَّكÇعل)

 گرديد/
ا گÇر ÇÇدÖخÔلÔوها) ت فلا داحÑا فÇيها وا Ôد جت Öمل Öن اءف)
غير خانههاي در گاهي زيرا نشويد آن داخل نيافتيد خانه در  كسي
گاهي و نيست جايز شما بر آن بر اطلاع كه ميشود يافت چيزي را
آن بÇر ديگري ندارد خوش خانه صاحب كه است آنجا در چيزي
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كند/ پيدا اطلاع
ÇعÔوا ج ÖرI ÔمÇÔكل يلÇÇ ق Öناء و ÖمÇÔكÇل نذ ÖÆÇÔي (حتي×

كه نشويد خانه آن داخل و برگرديد گفتند شما به عÔوا)ا گر ج Öارف
آن بر ديگري ندارد دوست كه است حالتي در خانه صاحب  گاهي

نمايد/ حاصل اطلاع حالت
و صÇافتر و تر موÇن با شما براي )آن ÖمÔكل اÑزÖ كي× وÇÔه)

است/ نافعتر
نÇفس طÇيب بÇا ا گر پس ( ÕيمÇل ع ونÔلمÖع ت بما Ôه×الل و)

ميدهد/ شما به انرا پاداش و ميداند را آن خداوند برگشتند
در يعني است ر مقد سÆال جواب ( ÕناحÇÔج ÖمÔكÖيلع سÖيل)

شمانيست/ بر ايرادي خانهاي به ورود
خانههاي داخل كه ( ¹ونÔك Öسم رÖيغ وتاÔيÇÔب تدÖخÔلÔوا ÖنÑا)

سلام/ و اجازه بدون شويد مسكوني غير
و تÇمتع آن در كه خانههايي آن در ( ÖمÔكل Õتاعم (فÇيها

ميبريد/ ت لذ و بهره آنان از يعني است, شما استمتاع
و حÇمامها خÇانهها آن از مÇقصود كÇه آمÇدهاست خبر در

ص129 ج3 البرهان /1

است(1)/ آنان امثال و آسيابها و  كاروانسراها
بÇراي انسÇان كÇه است خرابههايي مقصود گفتهاند: بعضي
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ص136 ج7-8 مجمعالبيان ص1136/ ج7-8 مجمعالبيان /2

ميشود(1)/ آنان داخل حاجت قضاي
است صنعتگران و تجار خانههاي مقصود گفتهاند: بعضي و

است(2)/ باز مردم معاملهي براي آنان در  كه

ص136 ج7-8 مجمعالبيان /3

دانستهاند(3)/ مسافرين منازل آنرا برخي و
باشد بردن بهره و تمتع متاع از مقصود ا گر كه است اين حق
Ïمال يا شارع طرف از كه باشد خانههايي مطلق بيوت از مراد بايد

شدهاست/ داده آنان در دخول براي عمومي اجازه
منظور بردهميشود بهره آن از كه باشد اجناسي متاع از مقصود ا گر و
اينكه از م اع گرفته قرار آن در شما اجناس كه است خانههايي مطلق خانهها از
ولي باشد شما غير Îمملو يا شما, غير يا باشد Îمملو مسكوني غير خانههاي

نباشد/ غيرش و شما براي مسكوني
خÇداونÇد ( ونÔمÔتÇÖكÇت ما و ونÔدÖبÇÔت ما ÔملÖعي Ôه×الل و)

و افÇعال از مÇيكنيد مخفي كه را آنچه و ميكنيد آشكار كه را آنچه ميداند
نشدهايد/ آ گاه آنان به هنوز كه استعدادهايي و تها ني و اخلاق و حالات

نيتهاي و ديگران خانهي در شما شدن داخل خداوند پس
اين در كه نشويد داخل اجازه بدون پس ميداند, را دخول در شما

ميكنند/ متهم زنا قصد يا زنا به را شما صورت
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صÇورت اين در كه نيافتد خانه صاحب حريم از چيزي بر شما نظر و
كنيد/ خودداري فحشا و زنا از نميتوانيد و ميشويد تحريك

كÇه است چÇيزهايي از انسان داشتن حذر بر معناي اين و
ميدهد/ قرار تحريك و ريبه و تهمت معرض در را انسان

نسبت بر و گرفت سخت زنا كار مرد و زن بر وقتي تعالي خداي زيرا
و ريبه و تهمت مواقع از را مÆمنين برد به كار غلظت و ت شد كسي به دادن زنا
عÇقوبت تحقÇمس نگÇيرند, قرار فحشا¾ و ريبه در تا داشت حذر بر تحريك

تحقÇمس تا نشوند واقع زنا دادن نسبت و بدگماني در مردم نشوند, فاحشه
باشند/ زنندگان افترا و تهمت كيفر و عقوبت

چÇيزي از را مÆÇمنين بÇعدي آيÇه بÇهوسيلهي هÇمچنانچه
كÇردن نÇظر مانند باشد ديگران يا آنان Ïتحري و ريبه  كهموجب
داشت حذر بر آنها خروج به ديگران كردن نظر يا ديگران خروج
بÇراي خÇويش زينت كردن آشكار از و كار اين از نيز را زنان و

ي
ران

مچ
چش

از
ن
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نم

دا
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ي
نه

نمود/ برحذر جايزنيست او براي ريبه با نظر كه  كسي
ر رÇمك ( Öم ه صارÖبÑا Öن م يغÇÔضوا ينÇن م ÖÆÇ ÔمÖلل ÖلÇÔق)
قول مقول موارد اين امثال در تعالي خداي كه گذشت مطلب اين
جهت از mnopq خدا رسول قول كه باشد اين به اشعار تا نميآورد را
چÇيزي سÇبب كÇه نÇحوي به است مÆثر مÆمنين در نفسش ت قو
جواب جزم در اينكه بدون است مذكور بعدش ما در كه ميشود



10 . ج بيانالسعاده تفسير ترجمهي 294

شود/ اعتبار مقول
كسره,<غضاوغضاض¹ با <Hطرفهغضاض غض> و
گÇرديد, سختي ل متحم كرد, حفظ را نگاهش يعني فتحه, با <Hوغضاض

كاست/ قدرش از و نمود كم او از يعني منبصره> غض>
گفتهاند: بعضي

چشمهايشان كه است اين آيه معناي است, زايده اينجا در <من> لفظ
و كنند حفظ نيست جايز و حلال آن به كردن نظر كه چيزي از را نظرهايشان و

دارند/ نگاه
كنند نگاه آن به نيست شايسته كه چيزي به كردن نگاه از يا
باب از نظر استحقاق عدم آنكه از اعم كنند حفظ را خود چشمان
سوي ما به كردن نظر مقصود ممكناست و كراهت يا باشد حرمت

ميآيد/ چنانچه باشد او آيات و االله
كه كساني نظر از را خود )فروج ÖمÔهوج ÔرÇÔف يحÇÖفظÔوا و)

نگاه كردنش كه كسي از كنند,نگهدارند حفظ نيست جايز نظرشان

ح96 ص589 ج3 نورالثقلين /1

خبرست(1)/ در همانطوريك نيست حلال او بر
كÇنندهها نگاه خواه نمايند, حفظ فروج به نظر مطلق از يا

حلال/ غير يا باشد حلال نظر خواه و ديگران يا باشند خودشان
فروج صاحبان مورد در خودشان فروج به نظر اينكه بر بنا
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از اعÇم ر قدÇم امÇر بÇاشد, مكروه عورتهايشان به ازدواج نظر و
باشد/ ستحباب ا و وجوب

كنند, حفظ حلال غير با آميزش از را خود فروج كه است اين مقصود يا
نگهدارند/ حلال غير نظر از و حلال غير با آميزش از را خويش فروج يا

مطلق طور به وطي نظر از را خودشان فروج كه است اين مقصود يا
كنند/ حفظ

خاص بيعت با كه باشد كساني به مربوط حكم اينكه بر بنا
فروج يا فروج به نظر و وطي آنان حق در كه كردهاند بيعت ولوي
الياالله ÏالÇس حكÇم چه باشد, ممنوع دادن قرار ديد معرض در را
هاي جÇح به احرام از و نشود تمام سلوكش تا كه است محرم حكم
سÇاير و مÇردان از تÇمتع نÇيز زنÇانشان بر نميشود, حلال نفس
ما به توجه و التفات آنان براي بلكه نميشود, حلال نفس تهاي لذ

نيست/ جايز دارند كه مقصدي در خبر سواي و االله سوي
آنÇان بÇراي فÇروج حÇفظ اين و ( ÖمÔهÇل اÑزÖ كي× ÏÇذ ×ل)
و تحريك و ريبه به آن چه است, تر نمو با يا صالحتر يا پا كيزهتر

دورترست/ نفس لهو كارهاي به اشتغال
كه آنان كارهاي به )خداوند ونÔعن Öص بماي Õيربخ ه×الل (اءنَّ
جزا آنان به كارشان حسب بر و است آ گاه نميكنند يا ميكنند نظر
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ران
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ميدهد/ پاداش و



10 . ج بيانالسعاده تفسير ترجمهي 296

نَّ ه صارÇÖبÑا ÖنÇ م نÇ Öض ÔضÇÖغÇي ناتم ÖÆÇ ÔمÖلل ÖلÔق و)

نÇيز آيه اين ( ينÇتهÔنَّ ز ين دÖبÔي لا وجÇهÔنَّ ÔرÇÔف نÖظفÖحÇي و
است, مراد آن وجوه همهي كه است وجوهي محتمل و است مجمل
زينت خود كردن آشكار به زينت كردن آشكار است ممكن زيرا
نÇيست جÇايز زنان جسد به او نظر و نيست محرم كه كسي براي
شود, تفسير زينت مواضع كردن آشكار به است ممكن شود, تفسير
نظر نامحرمان و اجانب براي كه است چيزهايي از زينت خود چه
يا زينت كردن آشكار مطلق به است ممكن است, جايز آن به  كردن

شود/ تفسير زينت مواضع كردن آشكار مطلق به
باشد/ نظر و توجه مورد حرام غير يا كردن نظر و ناظر اينكه بدون

كسي ا گر كه بهنحوي زينت كردن آشكار خود كه معنا بدين
نكند/ نگاه يا بكند نگاه ناظري چه است حرام كند نگاه آن به

با كه باشد زناني مخصوص نهي كه است بنابراين معنا اين
به توجه و التفات عدم آنها حكم و كرده بيعت لوي و خاص بيعت
كه نشوند, محل احرامشان و Îسلو از كه مادامي است سوياالله ما
آنان بر آن كردن آشكار و زينت به توجه و التفات صورت اين در

است/ حرام
كه شود ظاهر زينت از كه آنچه نÖها)مگر م رهÇظ ما لااء)
استثنا كه جاهايي زينت است, ظاهر كه لباسي مانند است, حلال
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و سرمه و انگشتر مانند نيست, عورت زنان در كه جاهايي خود شده,
پا/ دو و دست و كف دو و گونه دو كردن نمايان و بازگذاشتن

نÇظر از مÇردان نهي و خود زينت كردن آشكار از زنان نهي كه بدان
مهي مقد نگاه و آن كردن آشكار و زينت كه است آن براي آنان زينت به  كردن

است/ فتنه باعث و ترديد و ريبه موجب و فساد
ل او نگÇاه عÇلي يا شده: وارد cdefg علي به خطاب mnopq نبي از
تو ضرر به م دو نگاه ولي است, جايز تو بر و است تو حق و تو براي
امÇتحان و آزمايش ل او نظر با ا گر يعني شود, محقق نبايد و است
توست بر آن بال و وزرو كه ميشوي داده وعده م دو نظر به شدي

ح96 ص589 ج3 قلين تفسيرنورالث ص1431/ ج3 افي تفسيرالص /2

/(1)

است, شما براي زن به نظر لين او است: ديگري روايت در
بپرهيزيد(2)/ ازفتنه و نكشانيد م دو نگاه و نظر به آنرا پس

زينت و پاها و دستها و صورت به كردن نگاه با بنابراينا گر
زن بر آنان كردن آشكار شود ترسيده افتادن برفتنه و ريبه از آنان

كند/ نظر آنان به كه نيست جايز مرد بر نيز و نيست جايز
مانند ظاهر زينت از غير به كردن نظر نترسيد ريبه از ا گر و
و سر مانند ميشود, جايز نشده استثنا كه مواضعي و باطن زينت
كÇه نÇباشد مسلمانان از زن كه صورتي در ذراع و ساق و موي
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صحرانشينها و بدويان كنيزان مانند است, رفعت و حركت داراي
آنان معاشرين براي و كنند حفظ بيگانگان از را خود نميتوانند  كه

نمايند/ حفظ آنان به كردن نگاه از را خود نيست ممكن
ريبه در اشخاص و احوال اختلاف به ناظر اخبار اختلاف و
نگهداري و تحفظ امكان و حرمت عدم و حرمت و ريبه عدم و

نه
زنا

ي
ها

ايي
زيب

ن
خت
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ار

شك
آ

ود
حد

كم
ح

ميباشد/ آن امكان عدم و خود
كسره با <خمار> جمع <خمر> لفظ ( نَّ ه ر ÔمÇÔخب نÖب ر ÖضÇيÖل و)

را زن سÇر كÇه است مقنعهاي خمار ميباشد, سكون با <خمر> مانند كه است
بÇه را مÇقنعههايشان زنÇها مÇيشود, آويÇزان سر طرف دو بر و ميپوشاند
پس ميشد, آشكار ( گريبانهايشان) صورتهايشان و ميانداختند پشتهايشان

بياندازند/ اطرافشان بر را مقنعهها فرمود: تعالي خداي
مÇقنعه بÇا را سÇينه و اطÇراف )بÇايد نَّ هÇوبÔيÇÔج (علي×

شديدترين سينهيزنان كه نشود آشكار آنان سينهي تا بپوشانند
ميشود/ Ïتحري و فتنه موجب كه است چيزي

آرايشÇهاي نÇنمايند وآشكÇÇار ( ينÇتهÔنَّ ز ين دÖبÔي لا و)

گذشتهاست/ اجمال تفصيل بهجهت جمله اين تكرار خودرا
همسرانشان براي را زينت آنكه )مگر نَّ هÇتولÔعÇÔبÇل لااء)
زنان بلكه نبودهاست, آنان براي جز زينت براي كه سازند, آشكار
ميل تا هستند همسرانشان براي آن كردن آشكار و زينت به مأمور
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كنند/ Ïتحري خود سوي به را همسران
¾ناÖبÑا ÖوÑا نَّ هÇÄناÖبÑا ÖوÑا نَّ هÇتولÔعÔ ب ¾باÐا ÖوÑا نَّ هÇÄباÐا ÖوÑا)
ãينÇب ÖوÑا نَّ هÇÇ وانÇ Öخاء ãينÇب ÖوÑا نَّ هÇوانÖخاء ÖوÑا نَّ هÇتولÔعÔ ب

آنÇان مÇورد در فتنه و ريبه كه پدرانشان براي )يا نَّ هÇواتخÑا
پÇدران يÇا بÇرادرشÇان, يÇا شÇوهرشان, پÇدران و نÇيست ر متصو

خواهرشان/ پسران برادرشان,يا
ظÇاهر زيÇنت فÇرمود: كÇه شده داده نسبت cdefg باقر امام به

النگوست/ و دست خضاب و انگشتر و سرمه و لباس از عبارت
است: نوع سه زينت و
مردم/ براي زينت -1
محرم براي زينت -2

كÇه است همان مردم براي زينت ا ام همسر براي زينت -3
و است آن از بÇالاتر و بند گردن جاي محرم زينت ا ام كرديم, ذ كر
و ميباشد/ ازآن پايينتر و خلخال و ازآن پايينتر و دستبند جاي

ح119 ص592 ج3 نورالثقلين /1

است(1)/ بدن همهي همسر براي زينت ا ام
پÇايين بÇه گردن از فرموده: كه شدهاست وارد mnopq نبي از و
بÇراي است, برادر و فرزند براي بالا به گردن از است, همسر براي
و چادر , مقنعه بلند, پيراهن است لباس چهار نيست محرم كه  كسي
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43åج3ص افي تفسيرالص /1

شلوار(1)/
ضÇمير بÇه اضافه چه است, مÆمن زنان مقصود ( نَّ هÇÄسان ÖوÑا)
دارد, اختصاص مÆمن زنان به تنها امر اين كه معناست اين <مÆمنات>به
زناني زنان از مقصود كه ميگردد معلوم اضافه در ايمان حيثيت اعتبار از بعد
كÇه خويشي, و قرابت با نه باشند, مÆمن و ايمان وصف بر متصف كه هستند
آن كه زنان بودن Îمملو با نه نيست, معتبر خويشي و قرابت در ايمان حيثيت

ميكند/ ذ كر آن از پس را Îمملو همچنين نيست, نيز بودن Îمملو در حيثيت
مسلمان زن نيست شايسته كه شده روايت cdefg صادق امام از
نÇمايد, بÇيحجاب و منكشف را خود نصراني و يهودي زنان بين
در همسرانشان با زن بدنآن خصوصيات را موضوع اين آنان زيرا

ح4928 ص561 ج3 لايحضرهالفقيه من و ح123 ص593 ج3 تفسيرنورالثقلين /2

ميكنند(2)/ تعريف آنان به و ميگذارند ميان
غلام يا مسلمان كنيزان يعني ( اÑيÖمانÇÔهÔنَّ Öتكلمام ÖوÑا)
مولاي موي بنده و Îمملو كه ندارد اشكالي زيرا كنيز, و بنده و
و امÇان در فتنه و فساد از كه صورتي در ببيند را او ساق و زن

ح114 ص592 ج3 قلين تفسيرنورالث /3

است(3)/ خبر در چنانچه باشد, مطÃمن
به بندهاش كه نيست جايز زن براي است: ديگري خبر در و
در بÇاشد مÇوها نگÇاه مورد اينكه مگر كند نگاه او بدن از جايي
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ص131 ج3 البرهان تفسير /1

نباشد(1)/ كار در عمدي كه صورتي
تÇابع كÇه است ايÇن آنان شأن كه <أوالتابعين> كساني
پيرزن, و پيرمرد اجير, و سقا مرد و كلفت,زن و خادم مانند باشند,
مرد و زن و دارند ولي به احتياج كه مردي و زن ابله, زن و مرد

ديوانه/
زن بÇه احÇتياج كه كساني نيز و ( ¹ب Öر الاء ãيولÔÑا رÖيغ ÖوÑا)
نظر آنان براي وگرنه ندارند شهوتي زنان به نسبت يعني ندارند,
زنان بر آنان براي زينت كردن آشكار چنانچه نيست, جايز زنان به

نيست/ جايز

علي× وا ÔرهÇÖظي Öمل ين الَّذ لÖفÇالط وÑا جال الر ن م)
آ گÇاهي زنÇان عÇورتهاي از كÇه كودكاني يا ( ¾سالنI رات Öوع
آ گÇاهي است تÇمتع آلت زنان نگاه كه جهت آن از يعني ندارند:
عورت غير از عورت تا نيست زنان شهوت آنان در يعني ندارند,
جÇمع مÇعناي در جنس <الطفل> لفظ شود, داده تميز آنان نزد

نمود/ توصيف جمع با آنرا لذا است,
كردن آشكار بيان از چون ( نَّ هÇلÔج ÖرÑاب نÖب ر ÖضÇي لا و)

كردن آشكار نه ميآيد ذهن به چشمها بر آن نمودن آشكار زينت
زينت صداي كه نزنند زمين بر پاي آنطور فرمود لذا گوشها بر آن



10 . ج بيانالسعاده تفسير ترجمهي 302

برسد/ بگوش آن غير و خلخال مانند
از كÇه آنÇچه و ( نَّ هÇتين ز Öن م ينÇفÖخÇÔي ما ملÖعÔيÇل)
از لبÇاس و خÇلخال صداي چه گردد, آشكار كردند مخفي زينت

ميكند/ Ïتحري را مردان ميل كه است چيزهايي
و لباس كردن آشكار از را زنان وقتي ( ه×الل اءلي× ÔوبÔوا ت و)

امر نيز مردان به كرد نهي ميكند Ïتحري را مردان كه بدن و زينت
بÇه بÇرگردانÇند روي مÇيكند تÇحريك را آنان كه چيزي از  كرد

نمايند/ روي پروردگارشان
فروج و بپوشند را چشمهايشان كرد امر مردان به وقتي يا

نمود/ امر مطلب اين به را زنان همچنين نمايند حفظ را خويش
آنان شهوت كه چيز هر از كرد امر همگي مردان و زنان به
به و باشند داشته توجه خدا به و بگردانند روي ميكند Ïتحري را

بايد و است غالب مذكر لفظ باشد دو هر مÆنث و مذكر متوجه خطاب هرگاه چيره گردانيدن/ تغليب: -1

مÆنث/ خاص مÆنث صيغه ولي است جنس دو هر شكل شدهاست ذ كر مذكر صيغه كجا هر لذا شود آورده

درگاه به زنان و مردان شما يعني <توبوا> فرمود: تغليب(1) روش
كنيد توبه خدا

است مجتمع بهمعناي چه <جميع>ا گر لفظ (يعاÇ مج)

حكم زمان در اجتماع اعتبار بدون عموم تأ كيد محض براي وليكن
وقت, همه در شما همگي فرمود لذا ميشود, استعمال
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تÇوبه مÆمنان اي ( ونÔحلÖفÔ ت ÖمÔلَّكÇعل ونÔنم ÖÆ ÔلمIهايÑا)
شويد/ رستگار كه باشد  كنيد,

Çه> اي> بÇهصورت اخير الف بدون مصاحف در اينجا در ها> أي> لفظ
<ها¾> لفظ چه شده, خوانده هيها¾ ضم و فتحه با المÆمنون> <ايه شده, نوشته
هي مÇض حÇركت آن بر و كرده تشبيه كلمه آخر حرف به الف اسقاط از بعد را

كردهاند/ اجرا منادي
حفظ و چشم پوشاندن به امر را مÆمن مردان و زنان چون و
اخÇتيار هÇمسر كÇه كسÇاني و دين مجر براي كار اين نمود, فروج

فرمود: تعالي خداي بود دشوار نكردهاند
<ايم> جمع <ايايم> مقلوب <ايامي> لفظ ( ÖكحÔواIلاÑيامي× اÑن و)

آيه معناي پس زن, يا باشد مرد باشد نداشته همسر كه است كسي يا تشديد با
نداريد شوهر كه را زناني و بدهيد زن ندارند زن كه مرداني به ميشود: چنين

بكنيد/ همسر اختيار و نكاح به امر
شÇما از ايمان جهت از همسران آن كه حالي در ( ÖمÔكÖنم)
مخالف مفهوم است, ايمان عنوان به مÆمنين براي خطاب كه باشند
نكنند, نكاح ايمان جهت از خودتان غير با دها مجر كه است اين آن

نباشند/ يا باشند شما از فاميلي و نسب حيث از اينكه از اعم
ايÇنجا در صÇلاح از مÇراد چه )مÆمنين, ينÇ حال الص و)

نÇفس صلاح نيز عفت كه است, عفتها با مقصود يا است, اسلام
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است/
ا گÇر نÇيز كÇنيزان و بÇندگان ( ÖمÔكÄمااء و ÖمÔك بادÇ ع Öن م)
صÇالحتر خÇدمت براي و سالمتر Ïتحري و ريبه از كنند ازدواج

ميشوند/
به يا ميگردد, بر فقط <أيامي> به ضمير ( ¾راقÔف يÇكÔونÔوا Öناء)

كنيزان/ و بندگان Ïتمل به قول بر بنا صالحين و ايامي
كÇه بÇاشند كÇنيزانÇي و بÇندگان مÇقصود بÇنابرايÇنكه يÇا
بÇه امÇر را مسÇلمانان خداوند كردهاند, آزاد را آنان مولاهايشان
بÇه بÇودن بÇنده و كÇنيز جÇهت از كه كرده امر كرده, آنان تزويج

برنخورد/ دماغشان
د جرÇت و شهوت فشار بهسبب ا گر كه است اين مقصود يا

نباشند/ نگران باشند همسر به محتاج (عزوبت)
خلاص در و باشند االله الي فقراي كها گر است اين مقصود يا
داشته خدا به احتياج توحيد از بهرهمندي و كثرتها از رهايي و

نباشند/ نگران باشند
را آنان خودش فضل از ( هل Öضف Öن م Ôه×للI Ôم هÇنÖغÇÔي)  كه
حجاب نميتوانند كثرتها كه نحوي به ميكند, بينياز كثرتها از
ا گر كثرت حجاب رفع كه ميبينند, كثرتها در را خدا باشند, آنان
در تÇوحيد جÇمال مشÇاهدهي و آسانتر باشد عزلت بهسبب چه
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است/ كاملتر وحدت
به كثرتها به كه اندازه هر كرده كناره گيري كه كسي ولكن
شÇدهاست خÇلق كثرتها به محتاج اينكه باب از ضرورت جهت
پوشانيدن و ستر بلكه ميشوند واقع حجاب كثرتها گردد مشغول
مرتاضهايكناره گير كه ميبيني لذا و شديدترست; و قويتر آنان
امكان و ميكنند تحمل كم را خلق با معاشرت موارد گوشه گير و

ندارند/ را آنان بين در اقامت و خلق با معاملهي
عÇاجز آنÇان بÇر تÇوسعهي از خداونÇد ( ÕعÇ واس Ôه×الل و)

نيست/
نكاح كه ميداند و است دانا پنهان علتهاي به و ( ÕيمÇل ع)

خداوند يا نميدانيد, آنرا شما چه ا گر است بينيازي و غنا سبب
ميداند/ را كس هر صلاح و استعداد

براي نكرد بينياز و غني نكاح بهسبب را بعضي ا گر پس
فقر در او صلاح كه ميداند و ميداند را او استعداد كه است انسان
و غنا كننده نكاح از بعضي ميبينيم ما كه نگويد كسي پس است,
و فقر نكاح كه ميداند و داناست شما به خداوند يا نشدند, نياز بي

ميكند/ زياد را شما حاجت
ميرود/ بين از شما فقر الهي امر به نكاح از بعد ا ام

و دها مجر اولياي حكم وقتي تعالي خداي فوق آيات در
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به نمود بيان را دها مجر خود حكم كرد راذ كر ايمان در آنان شركاي
موانع است واجب مÆمنين بر اينكه به اشاره و اشعار نوعي اضافه
طÇرف از مÇانع كه صورتي در كنند برطرف را بيهمسران نكاح
همانند و شأن هم ملاحظهي و برخوردن دماغ به مانند باشد آنان
يا انفاق بر قدرت عدم و فقر ملاحظهي و نسب و حسب در بودن
نه نكنند, ملاحظه را چيزها اين يعني كردن, زندگي بر قدرت عدم

/Îپوشا و نفقه و صداق مانند نمايند تهيه را نكاح اسباب اينكه
و زن دهاي مجر كه بايد پس ÇتعÖفف) ÖسيÖ ل و) فرمود: پس

دهند/ بخرج عفاف مرد
و زنها براي كه كساني و (كاحان ونÔد جÇي لا ين لَّذI)
آن به نكاح در كه را چيزي يا و نميكنند پيدا همسر مردهايشان
مسكن, و Îپوشا و نفقه و صداق مانند نميكنند پيدا دارند احتياج
اوليÇا مÇخالفت بر قدرت آنان و كردند منع نكاح از اوليا ا گر يا

باشند/ داشته عفاف بايد اشخاصي چنين نداشتند
دنÇيا فÇقر از آنÇانرا خداوند تا ( Ôه×للI ÔمÔهيÇنÖغÇÔي (حتي×

يا سازد, آسان آنان بر را نكاح كه را آنچه بيابند پس سازد, بينياز
سازد/ بينياز همسر يافتن سبب به احتياج و فقر از را آنان خداوند
بينياز را آنان فقر از يا كنند, پيدا همسر خودشان براي پس
نكاح از را آنان يا نمايند, برطرف را اوليا منع كه گونه بدين  كنند
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را نÇطفه تÇوليد آنÇان طÇبيعتهاي كÇه نÇحو بدين سازد, بينياز
در سÇازند, خÇاموش را مÇوجود نطفهي حرارت و كرده فراموش
شدن پر با نه ميكشند, اذيت نطفه وسوسهي و ذغدغه از نه نتيجه

ميرسد/ آنان به آزاري نطفه ظرف
أعÇلي ÑلاÇم بÇه عفت حفظ با آنان دلهاي كه گونه بدين يا
مشÇغول چÇون پس گÇردد, ملاÑاعلي تابع آنان نفوس زده, چنگ

نيستند/ آن لذتهاي و آن لوازم و طبيعت
نكاح از خود كرم و فضل از را آنان خداوند ( هل Öضف Öن م)

ميكند/ بينياز
و نكاح كه مرد و زن دهاي مجر كه است اين آيه معناي يا
ازدواج فÇقر ترس از و ندارند همسر و نمييابند جنسي آميزش
با خداوند تا كنند پيشه نفس عفت و دهند بخرج عفاف نكردهاند

سازد/ بينياز را آنان شود فقر موجب ميترسيدند كه نكاح
به است دها مجر اوليا و مÆمنين به امر ل او آيهي بنابراين

نمايند/ تزويج كه است دها مجر به امر م دو آيهي آنان, تزويج
شده داده نسبت آيه اين تفسير در cdefg صادق امام به چنانچه
بÇينياز را آنÇان خود فضل از خداوند تا بكنند تزويج فرمود:  كه

154 ح 6ååص 3 ج نورالثقلين /1

/ سازد(1)
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عÇايلهمند تÇرس از كسي هر است: cdefg صادق امام از نيز و
شدهاست, بدگمان پروردگارش به كند ترك را ازدواج فقر و شدن

139- 140 ص 7-8 مجمعالبيان /1139- 140 ص 7-8 مجمعالبيان /2

فضله>(1)/ من االله يغنيهم فقرا¾ يكونوا <اءن فرمود: تعالي خداي چه
مرا فطرت كه كس هر فرمود: كه شده داده mnopqنسبت نبي به و
سÇنت جملهي از بگيرد, پيش بايد مرا روش و سنت دارد دوست

است(2)/ نكاح من
آمادگي شماصلاحيتو از Ïي هر جوانان گروه اي فرمود: و
و پÇوشانندهتر چشم براي آن كه كند ازدواج دارد را گرفتن همسر
و نÇدارد را ازدواج آمادگي كس هر است, كنندهتر حفظ فرج براي

139- 140 ص 7-8 مجمعالبيان /3139- 140 ص 7-8 مجمعالبيان /4

است(3)/ كردن اخته او براي روزه كه بگيرد, روزه
و كردن اخته بهمعناي است آمده روايت در كه <وجا¾> و
در مÇيبرد, او از را جماع شهوت كه است حيوان خايههاي قطع

است/ شهوت قطع از كنايه اينجا
كس هÇر فÇرموده: كÇه شده داده نسبت mnopq خدا رسول به و
پس نكند تزويج ولي كند تزويج را او بتواند و رساند بهم فرزندي
گÇناه آن در دو هÇر شÇد واقÇع گÇناهي و شÇد حÇادث امري ا گر

شريكاند(4)/
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چÇهار فÇرمود: كÇه شده داده نسبت mnopq خدا رسول به نيز و
و مÇيكند لعÇنت خود عرش بالاي از را آنان خداوند كه طايفهاند

گويند: برآنآمين ملايكهاش
و بÇياندازد مضيقه و حصر در را خودش كه است كسي -1

نشود/ فرزند داراي اينكه براي نخرد كنيز و نكند تزويج
شبيه را خود و ميكند پيدا زنان به تشبه كه است مردي -2

/ آفريدهاست مذكر را او خداوند كه حالي در ميسازد زنان
كه حالي در ميسازد مردان شبيه را خود كه است زني -3

آفريدهاست/ مÆنث را او خداوند
و فقير به دهد, فريب و كند گمراه را مردم كه است كسي -4
ميگويد ميآيد فقير وقتي دهم, چيزي را تو تا بيا گويد: مسكين
حذر بر حيوان از ميگويد: نابينا شخص به و ندارم, خود با چيزي
آدرس او از كسÇي و نÇيست, چÇيزي او جÇلو كÇه حالي در باش

139- 140 ص 7-8 مجمعالبيان /1

ميكند(1)/ گمراه را او و ميدهد جواب عوضي او و ميپرسد
و غÇلامان از كسÇاني و ( تابلكI ونÔغÇتÖبي ين الَّذ و)

لفظ<الكتاب> زيرا دارند خويش خريد بار قصد كه شما  كنيزان
يÇا كنيز يا عبد و مولي بين كه است كتابت از < كاتبه> مصدر
و الكÇتابه مال مقدار بر مشتمل كه ميگذارند نوشتهاي و  كتاب
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كه كاغذي معناي به است اسم يا ميشود, كتابت شروط و مدت
و فÇرض بÇهمعناي يÇا اندازه, معناي به يا ميشود نوشته آن در
يكي به از< كتاب> فيه مزيد يا د مجر از مصدر يا است, واجب

اخير/ معناي دو از
آن قرار و ميگيرند اندازه را الكتابه مال عبد و مولي زيرا
مÇقابل در را بندهاش آزادي و خودش بر مولي يا ميگذارند, را

ميكند/ واجب الكتابه مال اداي
شدهاند/ Ïمال را آنان كه كنيزان و بندگان )از Öتكلام م م)
نÇه آورد, <مÇا> لفÇظ مÇلكت> ا مم> در ( ÖمÔكÇÔمانÖيÑا)
بودن Îمملو جهت از كنيزان و بندگان كه بودهباشد اين به اشعار تا <من>

هستند/ العقول ذوي غير حكم در
مكÇاتبه آنان خيÖرا)با Öم يهÇف ÖمÔت Öملع Öناء ÖمÔوهÔبÇكاتف)
يا مال خير از منظور دارد, وجود خير آنان در دانستيد ا گر نماييد
حÇرام كسب تÇا است, بودن امين يا مال كسب بر قدرت يا حرفه
تا ديديد صلاح آنان در يا ندهند, انجام زنا و سÆال و سرقت مانند

نكنند/ فرار الكتابه مال از
كم الكتابه مال )از ÖمÔتا كÐا ãي الَّذ ه×الل مال نم ÖمÔوهÔتÐا و)

گÇرفتيد الكÇتابه مÇال اقسÇاط از كÇه را آنچه موالي اي يا  كنيد,
ادا¾ به Ïكم تا بدهيد آنان به زكات از يا كنيد, رد آنان به مقداري
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مÆمنين/ اي يا موليها اي باشد الكتابه مال
مÇوالي اي و ( ¾غاÇلبI علي× ÖمÔكياتتف هÔوا رÖكÇÔت لا و)

نكنيد/ وادار زنا به ا كراه با را جوابتان  كنيزان

كÇه است بÇوده آن آيÇه نÇزول شأن كه گفتهاند ابوالفتوح مخشري ز طوسي, شيخ جمله از ران مفس /1

تن دو اينكه <تا ميگرفت باج آنان از و بود نشانده فحشا به را آنان و داشت كنيز شش ابي بن عبدواالله

را آنان ا كراه به دارند پا كدامني عزم ا گر كه شد نازل آيه اين و بردند پناه mnopq رسول حضرت به آنان از

بÇه عبارت اين ميگويد: طوسي شيخ كه بودهاست اشكال جاي باز شرط همين كه نكنند/ وادار زنا بر

نيست/ شرط معناي در ولي است شرط صورت

كÇه است ايÇن (مÇنظور نÇيست مÇمكن پا كدامني) (عزم ن تحص اراده بدون ا كراه ميگويد: زمخشري

آنÇان است ممكن است/ نبوده آنان اجبار جرأت را كسي هرگز آرند رو زنا به بودند نخواسته خودشان

و نزاع به بايد بود واجب ا گر چرا ميدادند/ انجام زناست قبول كه فعلي و ميدادند نشان متمايل را خود

ميانجاميد) شكايت و درگيري

و ن حصÇت و عفت اراده كنيزان آن ا گر (1)(نا صÇحت نÖد رÑا Öناء)
مÇحقق ا كراه چه است, زنا بر ا كراه و كردن وادار بيان جمله اين دارند تحفظ

باشند/ داشته تحفظ و ن تحص ارادهي آنان آنكه مگر نميشود
نيست/ حجت باشد قيد شرط مفهوم ا گر اين بر علاوه

گÇرفتن و آنان كسب نÖيا)با الد ̧ يا الح ض رع ÖتغÔوا ب ت (ل
ميخواهيد/ را دنيا عرضي زندگي زنا اجرت

نَّ هÇÇ راهÇÖك اء دÖعب Öن م ه×الل نَّ اءف ههÇنَّ رÖكÇÔي Öنم و)

را شرمي و زشتي آن يا است, بخشنده خداوند كنند توبه ا گر يعني ( ÕورÔفغ
قرار خدا بخشش مورد باشد ا كراه روي از زنا چه ا گر است زنا لازمهي  كه
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صورتي در است زنا لازمهي ا كراه از بعد كه است زشتي مقصود يا ميگيرد,
باشند/ داشته زنا به رغبت زنان طبيعت مقتضاي به  كه

چه تا ميكند رحم زنان به يا مردان آن به )خداوند Õيم ح (رَّ

شÇدهاست: خوانده نيز چنين آيه اين مغفرت, و بخشش به برسد
اضافهي با رحيم> غفور بعدا كراههنلهن االلهمن فان>

/< لهن> لفظ
كÇه آياتي ما و ( ناتيÇب Ôم ياتÐا ÖمÔكÖي اءل لÖنا زÖنÑا Öدقل و)

فرستاديم/ فرو شما بر هستند, روشن يا كننده روشن
<بان, فعلهاي شده, خوانده آن فتحهي و يا¾ كسرهي با نات> مبي> لفظ

ميشوند/ استعمال ي متعد و لازم بهصورت همه استبان> تبين, بين, أبان,
كÇه فÇرستاديم آياتي شما براي ما است: اين آيه معناي و
روشن و واضح آن براهين يا مصالح, و حكمت يا مقاصد, يا احكام
است, خودشان با آن قياسات كه است قضايايي مانند يعني است,
از مÇاع مÇعنا حيث از آيات از مقصود است, روشن آن صدق يا
انÇبيا, قÇبيل از است انÇفسي و آفÇاتي تكويني و تدويني آيات

آنان/ واردات و عقول و rstuv اوليا

ين ذÇَّال ن م) آن به شبيه يا حديث يا حجت و ( لاثمو)

مÇمكن و بÇودند, شما از پيش كه آناني از ( ÖمÔكلÖبق Öن م ا ÖولÇخ
cdefg ليÇع ,ÂثÇم از منظور و تدويني آيات آيات از مقصود است
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باشد/
از mnopq محمد چه است, عقول و mnopq محمد آيات از مقصود يا
<مÇثل> از مÇقصود و شدهاست نازل خدا جانب از ت نبو حيث
نÇازل خÇدا جÇانب از ولايت حÇيث از cdefg علي چه است, cdefg علي
جانب از آيههايي بلكه آيهاي ت نبو حيث از mnopq محمد و شدهاست

است/ گذشتگان همهي شبيه ولايت حيث از cdefg علي و است خدا
و تخويف و ترغيب و پند و يادآوري يعني ( ¹ظع Öو م و)

مقصود و باشند ذات Ïي اوصاف موعظه و مثل آيات, است ممكن
و مكÇاشفات و عÇلوم و اخÇلاق و اوصاف با او كه cdefgباشد علي
حق صفات بر دلالت كه است متعددي آيههاي فاتش تصر و قدرت
است, او صÇفات و ذات بÇيانگر كÇه حالي در ميكند تعالي ل او
سÇاير و ذات بÇا او و گÇذشته اوليÇا و انبيا جميع مثل او چنانچه

است/ پندي و موعظه صفاتش
جارومجرور <للمتقين> عبارت پرهيزگاران, بر ( ينÇتَّقÇ ÔمÖلل)
خبر , مستقر ظرف و تبيين براي لام يا است, <انزلنا> به يا <موعظ¹> به متعلق
غير كه است اين قين> للمت> فرمود اينكه علت و است, حال يا محذوف مبتداي

نميبرند/ بهرهاي آيات آن از قين مت

آيه(35)نور
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ي ه ورÇÔن ÔلثÇ م ض ÖرÑ ÖلاIو ت× و ×Ç مÇ Iلسَّ ÔورÇÔن ÔللَّهI
Ô¹اجج لزI ¹اجج Ôز في Ôاحب ÖصمÖلI Õاحب Öصم فيها ̧ كو× Öشمك 
لاَّ ¹ونÔتÖ ي ز ¹ك ر ×Çب م ̧ رج نشم ÔدوقÔي يٌّ رÔد Õبك Öوك  كأنَّها
Ôه Öس سÖمت Öمل Öول و Ô¾ Ðي ضÔي يÖتÔها ز Ôادكي ¹َّيب Öرغ لا و ¹َّيق Öر ش
Ô¾Ĥ شي Çن م ي ه ورÔنÇل ÔهÇَّللI ي دÖهÇي ورÇÔن علي× Õورن Õارن
) Õيملع ¾ Öي ش  لÔكب ÔللَّهI و لنَّاسل ل×Çث ÖمÑ ÖلاI ÔللَّهI Ôب ر Öضي و

(35

ترجمه

چراغداني همچون نورش داستان است/ زمين و آسمانها نور خداوند
گÇويي آبگÇينه هست; آبگÇينهاي در چÇراغ و هست, چراغي آن در كه است
شÇرقي نÇه كÇه Ç زيتون مبارك درخت از [ [ چراغ  است; درخشان ستارهاي
به آتشي آنكه با روغنش, كه است نزديك شود/ افروخته Ç غربي نه و است
هÇر خويش نور به خداوند است; نور در نور دهد, روشني است, نرسيده آن
و مÇيزند را مÇثلها اين مردم براي خداوند و كند, هدايت خواهد كه را  كس

داناست/ چيزي هر به خداوند
تفسير

لفظ<االله> كه بدان ( ض ÖرÑالا و وات×Çم Iلسَّ ÔورÔن Ôه×الل)
بهاعتبار الوجود واجب ذات براي است اسم گذشته ر مكر چنانچه
خدا اشراقي اضافهي آن است, مشيت مقام همان كه او ظهور مقام
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اشياي جميع بر كه است او نور و فيض و فعل آن و اشياست به
نيست از اشيا كه است وسيله همين به و است گسترده و منبسط
به خفا از نور, به ظلمت از و وجود به عدم از و هستي به محض
محض غيب عنوان اين بدون احديت ذات ميشوند, خارج ظهور
به اخبار در لذا هست, آن از خبري نه و رسم نه و اسم نه است,
شدهاست/ ناميده ما) معرفت به (پشت كوري مقام يعني < <عمي×
اوليا و انبيا از خدا مظاهر ساير به آيات در تعالي <االله>
و كفر به اخبار در تعالي خداي به Îشر و كفر و شدهاست تفسير

شدهاست/ تفسير خدا خلفاي به Îشر
آفÇتاب روشنايي آنكه از اعم است, روشنايي اسم نور و
باشد آتش روشنايي آنكه از اعم و ستارگان, ساير يا ماه يا باشد

آنان/ غير يا است جواهر و يا گوهر چراغ يا
<نار و است آن از اعم يا است, روشنايي شعاع اسم نور يا
بÇهمعناي هÇمه ر> نوÇت و نÇور و اسÇتنار و وأنار Gنور
بÇه < نور و <انار لفظ و ميباشد لازم و عودت روشن <أضا¾>
يÇا ت بوÇن يا mnopq محمد اسم نور و است آمده نيز ي متعد صورت
او ولايت يÇا خلافت يا cdefg علي اسم يا اوست, ولايت يا رسالت

است/
مطلق صورت به سازد روشن را اشيا كه آنچه بر گاهي و
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يا برهان, و دليل يا باشد, شعاع و ضيا¾ چه ميشود, اطلاق نور
و خلفا و آسماني كتابهاي بر كه معناست بههمين آثار, و علامت
هدايت كه آنچه و هدايت بر گاهي ميشود, اطلاق الهي جانشينان
هÇمهي مÇعناي ايÇن بÇه و مÇيگردد اطلاق ميشود محقق آن به
افعال و اقوال و ولايتها و تها نبو و رسالتها و آسماني  كتابهاي
عرفي مصاديق به اسما البته ميشوند, نور نيكو اخلاق و احوال و
مطلق است معتبر اسما صدق در كه آنچه بكله ندارند, اختصاص

ميشود/ حاصل مراتب جميع و عوالم جميع در كه است معاني
در عوالم و مصاديق خصوصيات از خصوصيتي آنكه بدون

گردد/ اعتبار آن
روشن و ظاهر ذاتش به كه آنچه بر است اسم نور كه زيرا
روش و گيرد, قرار آن روشنايي واسطهي چيزي اينكه بدون است
مصاديق از يكي نيز عرضي نور و ميباشد, خودش غير  كنندهي
بر جز و نماند, باقي آن دو در كه است آن عرضي نور و است, نور
مگر نميشود محقق نيز چشمها بر آن ظهور و نيست ظاهر چشمها
نفوذ نور آن در كه نحوي به غليظ سفت سطح در آن اجتماع از بعد

را/ اشكال و الوان و سطوح مگر نميسازد ظاهر و نكنند,
در و Îمدار ساير بر نه چشمها بر مگر نميكند ظاهر را چيزها اين و

نشدهاست/ اعتبار تها خصوصي اين عرضي نور بر نور صدق
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است ظاهر بذاته <خودش جمله اين معناي ميگوييم: بلكه
وجÇود حÇقيقت جز حقيقت در است> خودش غير كنندهي ظاهر و
خÇودش غÇير كÇنندهي واجب و لذاته واجب آن كه نيست چيزي
هستند اشيا است وجود كه حقيقي و عرضي نورهاي ساير است,اما
ذات به وجهي به چه ا گر هدايت و ولايت ت, نبو رسالت, انوار و
نÇور بÇه احÇتياج و هستند روشن و ظاهر خود خودي به و خود
دارند علتي به احتياج ولكن سازد, ظاهر را آنان كه ندارند ديگري
آن بر كه دارند چيزي به احتياج و سازد ظاهر و خارج را آنان  كه
سطوح و دلها,ارواح سينهها, ماهيات, سطوح قبيل از شوند واقع

مادي/ اجسام
ذواتشان به و خود نحوي به حقيقت در نيز انوار اين پس

نيستند/ ظاهر
كÇرات و طبيعي Îافلا به اختصاص آسمانها كه بدان نيز و
فاعليت بلنديو و علو جهت داراي كه چيزي هر بلكه ندارد, علوي
آسمان پايينتر به نسبت چيز باشدآن خودش از پايينتر به نسبت

است/
و جزيي و كلي نفوس عرضي, و طولي كلي عقول بنابراين
است چيزي اسم زمين و هستند آسمان اينها همهي طبيعي Îافلا
اختصاصي زمين نام باشد, پذيرش و بودن پايين نوعي داراي  كه
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مثال عالم و وجودش تمام با طبع عالم بلكه ندارد, زمينخا كي به
است/ زمين همهاش علوي و سفلي

مفرد و <سماوات> آوردن جمع و انعام سورهي ل او در
شد/ گفته <ارض> آوردن

دو آن از كÇه آنÇچه بÇر هستند اسم دو زمين و آسمان و
يا گشتهاند, جدا و ممتاز زميني و آسماني تعين با و است موجود
وجود اينكه بدون زمين و آسمان ماهيت خدا براي هستند اسم دو

شود/ اعتبار آن با
صاحب خداوند شده: گفته بيانآيه در است صحيح بنابراين
بÇه كÇه آنچه با است موافق معنا اين و است, زمين و آسمانها نور
فÇعل بÇهصورت را <نÇور> كÇه شده داده نسبت cdefg اميرالمÆمنين
الاÑرض> و ماوات الس ر نو <االله است: خوانده تفعيل باب از ماضي
يا وجود يا باشد عرضي محسوس نور نور از مقصود اينكه از اعم

ص127 ج2 تفسيرالبيضاوي /1

/ هدايت(1)
و آسمانها كنندهي روشن خداوند شود: گفته است صحيح و

است/ وجود به عدم و خفا از آنان كنندهي خارج و زمين
زمين و آسمانها وجود خداوند شود: گفته است صحيح نيز و

باشد/ زمين و آسمانها وجود از مقصود اينكه از اعم است
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باشد, دو آن موجوديت زمين و آسمانها از مراد اينكه بنابر
خود مقصود يا گردد اعتبار حيثيت قيد دو آن به نور اضافهي در و

باشد/ دو آن وجود
مشÇيت همان كه ظهورش مقام بهاعتبار تعالي خداي زيرا
به و است آنان روح و فاعل و اشيا وجودات قوام وجهي به است

اشياست/ وجودات خود وجهي
فاعل شوند اخذ <بشرطلا> كه بهوجهي فصول چنانچه
<لابشرط> كه وجهي به و است, آنان قوام و اجناس وجودات
مشيت همان كه حق فعل چه است, اجناس وجودات خود شوند اخذ

آنانست/ فاعل و قوام و اشيا صورت از عبارت است
كه مظهرش حسب بر خداوند شود: گفته است صحيح نيز و
نور است انساني نوع رب همان كه است كلي روح يا كلي عقل آن
حسب بÇر يÇا شÇد, ذ كÇر كه وجوهي طبق است زمين و آسمانها
مÇثال عÇالم كه مظهرش حسب بر يا است, كلي نفس كه مظهرش

است/ زمين و آسمانها نور است
هدايت هستند خدا اولياي و انبيا كه مظاهرش حسب بر يا

است/ زمين و آسمانها اهل كنندهي بيان يا زمين و آسمانها اهل
رسالت و ت نبو و ولايت لطايف كه مظاهرش حسب بر يا
طÇبق صÇغير عالم در يا كبير عالم در زمين و آسمانها نور است
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و ارواح از عبارت كه مظاهرش حسب بر يا است, گذشته وجوه
و آسمانها نور و حيواني نفوس و بشري نفوس و قلوب و عقول

ميباشد/ گذشته وجوه طبق صغير عالم در زمين
قلوب و عقول و ارواح از عبارت كه مظاهرش حسب بر يا
عالم در زمين و آسمانها نور است حيواني نفوس و بشري نفوس و
و نÇور كÇه مÇظهرش حسب بر يا گذشته وجوه طبق است صغير
همان به است طبيعي زمين و آسمانها نور است آفتاب روشنايي

است/ Îدر قابل همه براي كه معنا
سينههاي در خداست اولياي مثال كه مظهرش حسب بر يا
استا گر صغير عالم در زمين و آسمانها نور ميشود ظاهر سالكين
يا نباشد, Ïسال عالم از خارج كردن روشن بر قادر و قوي مثال آن
خارج كردن روشن بر قادر و قوي مثالي ا گر كبير و صغير عالم در
كه آنجا كرده اشاره وجه بههمين ه) سر (قدس رباني عارف و باشد

فرمودهاست:
ظهور دل حرم در عشق شهنشاه  كرد

نÇور االله رايت بÇرفراشت ميان ز قد
است, خيال و متخيله و واهمه ه قو كه مظهرش حسب بر يا

است/ ظاهري Îمدار يا باطني Îمدار كه مظهرش حسب بر يا
صفت مانند ( ̧ Çكو× Öشماو( ك حديث يا صفت ( ه ورÔن Ôلث م)
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ذ كÇر تÇمثيلي تسبيهات در كه گذشت Hسابق است, مشكو¸ حديث يا مشكو¸
Åجز ذ كر و دو آن اجزا¾ بين ترتيب و به مشبه اجزا جميع و مشبه اجزاي جميع
در يÇا مشبه جانب در <مثل> لفظ آوردن و تشبيه ادات دنبال به مخصوصي

نيست/ لازم مسايل اين از Ïي هيچ تشبيه ادات آوردن و به, مشبه جانب
بگويد كه بود اين مناسب اينكه با نمود, <االله> به اضافه را <نور> لفظ
كه باشد اين به اشاره تا داده قرار نور نفس را خودش خداوند كه زيرا <مثله>
او بÇر حكمي و نيست خبري احديت ذات مقام و غيب مقام حسب بر ذات از
او ظÇهور مÇراتب به ظهور مقام حسب بر تنها آن بر حكم و خبر و نميباشد
آن از نور كه است روزنهاي <مشكو¸> و كرديم, اشاره آن به چنانچه است,

نميكند/ نفوذ
( Õباح Öصنميكند(م نفوذ ازآن نور كه مشكافي (فÇيها)در
لفÇظ تكÇرار در ( ¹Ç اجÇج Ôز ãيÇف Ôباح ÖصÇ لمI)است چراغÇي
برانگيختن و بزرگداشت معرفه و ظاهر اسم صورت به <مصباح>
آوردن نكÇره نكÇره چÇنانچه است, آن شأن از كÇه است تÇعجب

است/ بزرگداشت و تفخيم مفيد ل او <مصباح>
ه ضم با ي> در> لفظ ( ãٌّي رÔد Õبك ÖوÇك كاÑ نَّها Ô¹Ç جاج الز)
وزن بر يا است, < در> به منسوب آخر همزهي و د مشد يا¾ با آن كسرهي و دال
ه ضم و عين تشديد با <فعيل> وزن بر يا فا¾, هي ضم و عين تشديد <فعول>با
و Æل Ñتلا معناي به تقدير هر به و است دفع بهمعناي <در¾> از فا¾ كسرهي يا فا¾
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است/ درخشندگي
آن يÇعني, <توقد> و تحتاني, ياي با <يوقد> لفظ ( ÔدوقÔي)
صÇورت بÇه فوقاني تاي با است درخشان ستارهاي چون آبگينه
به <توقد> و شد) برافروخته (يعني شده خوانده <أوقد> از مجهول

شدهاست/ خوانده <توقد> از معلوم ماضي صورت
زيتون مبارك درخت )از ¹ونÔتÇÖي ز ¹ك بار Ôم ̧ رج ش Öنم)
و خوردني آن چه است فراواني بهرهي و نفع عرب براي زيتون در
و شÇدن روشÇن است, روغÇن و خÇورش و مÇيوه و نÇÇوشيدني
كه است اين اعتبار به زيتون درخت از چراغ يا شيشه يا ستارگان آتشگيرهي

ميشود/ روشن درخت آن ميوهي روغن با چراغ فتيلهي
از تي دÇم كÇه نگيرد قرار ديوار مشرق )در ¹َّيÇق Öر ش (لا

نتابد/ آن بر آفتاب روز اوايل
از مÇدتي تÇا نگيرد قرار ديوار مغرب )در ¹Çَّي ب Öرغ لا و)

خالصتر و صافتر درختي چنين زيتون پس نبيند, آفتار روز آخر
ديدهاست/ آفتاب روز طول در چون ميشود لذيذتر آن ميوهي و

دنÇيا درخÇتان مÇانند درخت آن كه است اين آيه معناي يا
و شÇرقي يÇا غÇربي يا باشد شرقي بايد يا دنيا درخت كه نيست,
كه است اين آيه معناي يا مختلف جهتهاي به نسبت هم با غربي
كه نحوي به نيست آفتاب طلوع و شروق به منسوب درخت آن
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غروب به منسوب و بسوزد, ميوهاش نتيجه در و نبيند سايه هيچ
در و كÇند غÇروب آن از Hدايم آفتاب كه نحوي به نيست آفتاب

نرسد/ ميوهاش نتيجه
در كه نيست درختي درخت آن كه است اين آيه معناي يا
گرفته قرار كوه غربي يا شرقي دامنه در زمين غرب يا شرق جهت
مÇيوهي آفÇتاب حÇرارت شÇدت جÇهت به ناحيه دو اين كه باشد

ميسوزد/ درختشان
ايÇن در كÇه گÇرفته قرار معموره وسط در درخت آن بلكه
آفÇتاب حÇرارت از و بÇوده كÇاملتر مÇيوهاش رسÇيدن صورت
ÔادÇكميماند,(يÇن نÇارس و كال نيز هوا سرماي از و نميسوزد
فروزان آن نور لطافتش و صفا شدت و فرط )از Ô¾ ãي ضÇÔي يÖتÔها ز
برخÇورد آن به آن آتشي چه )ا گر Õنار Ôه ÖسÇ س Öمت Öمل Öول است(و

باشد/ نكرده
باممثل مثل اجزاي تطبيق احتمالي  گونههاي

مÇطابق كه احتمالاتچهارده گانه طبق له ممثل با مثل اجزاي تطبيق

/mnopq عددآل محمد با است

واضح مثال مورد (آنچه له ممثل كه دانستي وقتي كه بدان
يÇا عÇقول, مÇطلق يÇا ل, او عقل يا مشيت است عبارت ميشود)
يا جزيي يا كلي نفوس يا انواع, ارباب مطلق يا انساني, النوع رب
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نفس يا او, نفس يا قلب يا او, عقل يا انسان, روح يا مثال, عالم
ميشود ظاهر Ïسال سينهي بر كه خداست خلفاي مثال يا حيواني,
ممثل بر مثال اين تطبيق دارد///ديگر نام فكر و سكينه آنان نزد و

ميشود/ آسان تو بر له ممثل بر مثل اجزاي تطبيق و له
طÇبع عÇالم مشكÇو¸ باشد مشيت نور از مقصود ا گر چون
خÇود مÇصباح و مطلق, صورت به ارواح عالم زجاجه و ميشود
فÇيض و كÇرسي عالم كه دارد عالمي به كه وجهي آن از مشيت
آن بÇا ميشود مشيت همان نيز <شجره> و شده ناميده مقدس
شدهاست/ ناميده اقدس فيض و عرش كه دارد خدا بهسوي كه وجه
مشكÇو¸ و است, مÇاده مطلق يا ل او مادهي <شجره> يا
يÇا طبع عالم مشكا¸ باشد مثال عالم يا نفوس عالم يا مثال علام
فقط/ نفوس عالم يا مثال و نفوس عالم زجاجه و ميشود مثال عالم
جÇهت يÇا الهÇي جهت يا مشيت عالم مطلق <شجره> و

ميگردد/ ماده مطلق يا ل او مادهي يا مشيت خلقي
عÇالم يا طبع عالم مشكو¸ باشد نفوس نور از مقصود ا گر
وجوهي همان با ميشود مشيت شجره و مثال عالم زجاجه و برزخ

ميشود/ ماده يا عقول شجره يا شد ذ كر مشيت در  كه
و طÇبع عÇالم مشكÇو¸ باشد مثال عالم نور از مقصود ا گر
هÇر است مÇمكن شÇجره از مقصود و ميشود برزخ عالم زجاجه
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باشد/ ماده آن از مقصود است ممكن و باشد, گذشت كه چيزي
يا رسالت يا ت نبو يا ولايت <ممثلله> نور از مراد ا گر
مثال يا بشري, نفس يا قلب, يا عقل, يا روح, يا ايمان, يا اسلام,

است/ روشن و ظاهر اجزا ساير تطبيق باشد شيخ
مÆمن يا mnopq رسول يا cdefg ولي يا mnopq نبي نور از مقصود ا گر
و اسلام به شده باز سينههاي يا آنان طبيعي بدنهاي مشكو¸ باشد
آنان دلهاي مشكو¸ از منظور يا ميشود, آنان خلافت و رسالت به

است/ بسته نقشي ولايت آثار و ت نبو احكام آن در كه است
مصباح و است, آنان عقول يا قلوب يا نفوس, زجاجهي و

ميكند/ پيدا تغيير زجاجه حسب بر نيز
و كÇلي عÇقول يÇا مشيت از ميشود <شجره>عبارت و
علوم افاضهي و كردن وحي جهت يا كلي, نفوس يا انواع, ارباب

آنان/ ت نبو يا ولايت يا لدني
روح يا نفساني روح <ممثلله> نور از مقصود است ممكن
يا حيواني روح از ميشود عبارت نيز زجاجه كه باشد, نباتي نفس يا حيواني,
در كÇه بخاري يا ميشود, نباتي نفس مشكو¸ و جمادي, طبع يا نباتي نفس
يÇا صنوبري, قلب يا جمادي, طبع يا رگها, و قلب بخار يا ميآيد, پديد قلب

ميشود/ بدن همهي يا شرايين با قلب
وجوه از بعضي و وجوه اين از بعضي به اشاره اخبار در و
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شدهاست/ ديگر
تعالي خداوند كه است مثلي آن آمدهاست: cdefg صادق امام از
موات الس نور <االله است: cdefg صادق امام از نيز و است/ زده ما براي
نÇوره>, <مÇثل , وجل عز خداي است اينچنين فرمود: الاÑرض> و
سÇينهي يÇعني فÇرمود: < كÇمشكو¸> و mnopq مÇحمد يÇعني فرمود:
است, ت نبو يعني علم نور آن در مصباح>فرمود: <فيها ,mnopq محمد
قÇلب بÇه كه است, خدا رسول علم فرمود: زجاج¹> في <المصباح

شدهاست/ صادر cdefg علي
هسÇتند ستارگاني ÆلÑتلا در گويي فرمود: كأنها> <الزجاج¹
نÇه و است شرقي نه كه زيتون Îمبار درخت از روشن و درخشان
نÇه است, cdefg طÇالب ابÇي عليبن اميرالمÆمنين آن فرمود: غربي,
است فÇروزان بدان جهان غرب و شرق نصراني نه و است يهودي
عالم دهان علماز كه است Ïنزدي فرمود: نرسد, چهآتشيبهآن ا گر

كند/ نطق بهآن آنكه از قبل شود خارج mnopq آلمحمد
از و ديگÇر امام بهدنبال است امام فرمود: نور> علي <نور

172 ح 6å3ص ج3 قلين نورالث /1

زيÇاد خÇبر اين نظير وجوه بيان در مختصر اختلاف با rstuv اÄمه(1)
شدهاست/ وارد

تÇعالي خÇداي فÇرمود: كÇه شÇده وارد ,cdefg بÇاقر امÇام از
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علمي مثل هستم, زمين و آسمانها كنندهي هدايت من ميفرمايد:
مشكو¸ مثل ميرساند هدايت به كه است نوري وآن دارم او به  كه
و است, mnopq مÇحمد قÇلب مشكÇو¸ پس باشد چراغ آن در كه است
مÇيفرمايد: ايÇنكه است/ عÇلم آن در كÇه است او نÇور مÇصباح
روح قبض ميخواهم من ميفرمايد: يعني زجاج¹> في <المصباح
همانطور بده قرار وصي نزد است تو نزد كه را آنچه پس بكنم, تو

173 ح 6å3ص ج3 قلين نورالث /1

ميشود(1)/ داده قرار زجاجه در مصباح  كه
اعلام آنان به را وصي فضل پس < هاكوكبدريكأن >
Îمبار درخت اصل پس ميشود فروزان مبارك درخت از كه بدار
و <رحÇم¹االله است: تÇعالي خÇداي قول آن و است cdefg ابراهيم
قÇول آن و مÇجيد> حميد انه اهلالبيت بركاتهعليكم
Hونوح اهللاصطفيآدم اءن> ميفرمايد: كه است تعالي خداي
بعضها ¹ذري العالمين علي عمران آل و ابراهيم آل و

و نÇوح و آدم ذريÇهي از بÇعضي عÇالميان بÇر بÇرگزيد خداوند همانا يعني: آيه آلعمران سورهي /2

داناست/ شنوايي خدا و ديگر بعضي بر را آلعمران

منبعضوااللهسميععليم>(2)/
كه نيستيد يهود شما ميگويد: <¹¹ولاغربيلاشرقي> و
نماز مشرق جانب تا نيستيد نصاري و بخوانيد نماز مغرب جانب
تÇعالي خÇداي كÇه هسÇتيد ابراهÇيم دين و ملت بر شما بخوانيد,
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كان ولانصرانيHولكن Hابراهيميهودي كان <ما فرموده:
<يكاد خدا: قول و حنيفHمسلمHوماكانمنالمشركين>

< زينهايضييء
مÇثل مÇيآيند بÇهدنيا شÇما از كه شما اولاد مثل ميگويد:
به است Ïنزدي كه ميآورند در زيتون از كه است زيتوني روغن

178 ح 6å3ص ج3 قلين نورالث /1

نشود(1)/ نازل آنان بر ملايكهاي چه نمايندا گر تكلم ت نبو
آمÇدهاست: آيÇه اين دربارهي پدرش از cdefg صادق امام از
خودش نور به تعالي خداي فرمود: الاÑرض> و ماوات الس نور <االله
فيها < كمشكو¸ مÆمن/ درقلب است هدايت مانند آن كه كرد ابتدا
مصباح و است, مÆمن قلب قنديل و مÆمن, جوف مشكو¸ مصباح>
<تÇوقد دربارهي داده, قرار مÆمن قلب در خداوند كه است نوري

است/ مÆمن شجره فرمود: مبارك¹> شجر¸ من
قÇرار كÇوه وسط قلهي بر كه <¹لاغربي و ¹لاشرقي <زيتون¹
همان بر ميكند وقتيآفتابطلوع غرب, نه و دارد شرق نه  گرفته,
و مÇيكند غÇروب هÇمانجا در غروب هنگام و ميكند, طلوع جا
و فÇروزان است Ïنزدي داده قرار مÆمن قلب در خداوند كه نوري

نگويد/ سخن چه ا گر شود روشن
روي مستحب و واجب, روي واجب يعني نور> علي <نور
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كÇه را كس هÇر يعني فرمود: يشا¾> من لنوره االله <يهدي مستحب
ميكند/ هدايت مستحباتش و واجبات به بخواهد خداوند

كه است مثلي اين پس فرمود: مثالللناس> Ñيضرباهللالا <و
است/ زده مÆمن براي خداوند

نور, او مدخل ميگيرد: قرار نور پنج در مÆمن پس فرمود:
قيامت درروز بازگشت و نور, او كلام نور, او علم نور, او مخرج

است/ نور بهشت به
مÇثل مÇيگويند: آنان كردم: عرض cdefg جعفر به گفت: راوي
نفرمود: آيا ندارد, مثل خداوند االله سبحان فرمود: پروردگار, نور

135 ص ج3 البرهان /1

نزنيد(1)/ مثل خدا براي مثال> Ñالا االله تضربوا <فلا
mnopq محمد ولايت خصوص مصباح از مقصود است ممكن و
شÇجره و او, رسÇالت مشكÇو¸ و ت, بوÇن زجاجه بايد پس باشد,
باشد, او عنصري جثه, و كامل مادهي يا انساني, سيارهي لطيفهي
و بودند مايل توحيد به نه كه داشتند قرار وسط حاق در دو هر  كه
توحيد به دو آن از يكي كه cdefg موسي و عيسي مانند تكثير, به نه

تكثير/ به ديگري و كرد پيدا ميل
در كه باشد mnopq محمد ت نبو مصباح از مقصود است ممكن
و او, سينهي <مشكو¸> و او, رسالت <زجاجه> صورت اين
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باشد/ بايد او ماده يا كامل, ولايت يا سياره لطيفهي <شجره>
<زجÇاجه> و cdefg ابÇراهÇيم مشكÇو¸ گÇفتهانÇد: بÇÇعضي
يعني Îمبار درخت از است, mnopq محمد <مصباح> cdefgو اسماعيل
و ¹رقيÇلاش> هسÇتند, او صلب از انبيا بيشتر cdefgكه ابراهيم از
زيتها <يكاد يÇهودي/ نه و است نصراني نه يعني <¹لاغربي
قبل ميشود mnopqظاهر محمد نيكوييهاي و محاسن يعني < يضييء

شود/ وحي او به اينكه از
و مÆمن, قلب <زجاجه> و قرآن, مصباح گفتهاند: برخي
كه است وحي درخت <شجره> و او, دهن و زبان <مشكو¸>
ا گÇر شود واضح كه است Ïنزدي قرآن حجتهاي يعني <يكاد>

نشود/ خوانده چه
است, نوره> <مثل براي خبر از بعد خبر ( ورÔن علي× ÕورÔن)
است نور روي نور صفت مشيت از عبارت كه او نور صفت يعني
بودن صاف سبب به آن كردن روشن زيرا كردن, روشن شدت در
را آن نÇور مشكÇو¸ كÇردن جمع و شيشهاش بودن صاف و زيت
است مطلق وجود كه مشيت اينكه اضافهي به ميگردد, مضاعف
كه است مطلق وجود مشيت پس است مقيد وجودات جميع م مقو
سÇاير است هÇمچنين و مÇيشود وارد مÇقيد وجودهاي جميع بر

شد/ ذ كر نور در كه وجوهي
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مÇحذوف مÇبتداي خÇبر نور> علي <نور است ممكن
نور در كه وجوهي جميع با است نور علي نور رب نور يعني باشد,

شدهاست/ ذ كر
نÇور مظاهرش حسب بر االله يعني است, <االله> براي خبر از بعد خبر يا
نÇور علي مشكو¸نور در يعني است, محذوف خبر مبتداي يا است نور علي
بÇراي خÇبر از بÇعد خÇبر يÇا است, <مÇصباح> براي خبر از بعد خبر يا است,
< كوكب> صفت يا <مصباح> صفت يا ,< كأن > براي خبر از بعد خبر يا <زجاج¹>

است/ محذوف مبتداي خبر يا است,
خبر نور> <علي و است, مبتدا يا است, نور علي نور ي در كوكب يعني
يا نور> علي عظيم <نور چنين: اين است ر مقد وصف بودن مبتدا غ مسو و آن,
است مبتدا تكرار آن عايد و ميباشد, ( ه ورÔن ل Ôه×للI ãي د ÖهÇ ي) آن خبر و مبتداست
را كسي هر ( Ô¾شا ي Öن م) ميكند هدايت آن به خداوند است, نور روي نور يعني

بخواهد/
نور آيهي اعراب وجوه

مبتدا <االله> لفظ شود: گفته كه است اين اجمال نحو به آيه اعراب بيان
از بدل يا است, روشن و ظاهر آن چنانچه است, آن خبر ماوات> الس <نور و
از بعد خبر و است جمله Ïي كمشكو¸> نوره <مثل و ميباشد, آن صفت يا آن,
سÆÇال جÇواب و است, مستأنفه يا است, حال يا <االله> خبر يا <االله> براي خبر
يÇا مسÇتأنفه يÇا <مشكÇو¸> صفت مصباح> <فيها و است, معترضه يا ر, مقد
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است/ معترضه
از حÇال يا مشكو¸, صفت يا مصباح, صفت زجاج¹> في <المصباح و
اخير احتمال دو بر بنا و موصوف تكرار ل او احتمال بر بنا عايد و است, مشكو¸
جÇملهي يÇا زجاج¹> في <المصباح است: چنين عبارت تقدير و است, ر مقد

است/ معترضه يا مستأنفه
است/ آن از حال يا <المصباح> خبر زجاج¹> <في لفظ و

صÇفت يÇا مصباح, صفت يا زجاج¹, صفت كوكب> ها كأن <الزجاج¹ و
فÇي <المÇصباح جÇملهي مÇانند عÇايد و است, دو هÇر از حÇال يا مشكو¸,

است/ معترضه يا مستأنفه يا جاج¹>است, ز
من <يوقد و است آن از حال يا <الزجاج¹> خبر ي> در كوكب ها كأن > و
ياخبر <االله> براي از بعد خبر يا آن, از ياحال < كوكب> صفت مبارك¹> شجر¸
يامعترضه مستأنفه يا ماوات> الس <نور از حال يا آن, از حال يا آن, نخستين
ميشود, حمل آن به آنچه با تأنيث و تذكير نمودن تطبيق و دادن وفق و است,

بردن/ پي مطلبي به بازيركي كردن, درك فطانت )به ط/ ف/ ت) /1

است/ خبير ناظر تفطن(1) به موكول ميگردد توصيف آن به يا
يÇا مسÇتأنفه يÇا آن از حال يا <شجره> صفت < يضييء زيتها <يكاد و

گذشت/ نور> علي <نور اعراب وجوه و است معترضه
مÇقصود راه به خداوند يعني ( ثالÖمÑلاI Ôه×للI Ôب ر Öضي و)

مÇقصود سÇوي به بخواهد كه را كسي هر يا ميرساند, را مردم
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بÇر آ گÇاهي جÇهت مردم همهي براي ميزند را مثلها و ميبرد,
بخواهد كس هر و يابد, هدايت بخواهد كه كس هر تا مقصود طريق
از كند پيدا حيات و گردد زنده كسي هر و شود, گمراه شود  گمراه
بÇينه روي از نÇيز ميرسد هلا كت به كس هر و باشد, بينه روي

باشد/
نÇور <االله بÇر عÇطف ( ÕيمÇل ع ¾ ãي ش لÔكب Ôه×الل و اسلنل)
(يهدي جملهي بر يا جملهي<مثلنورهكمشكو¸> بر يا ماوات> الس

ميباشد/ مثال> Ñالا االله <يضرب جملهي بر يا يشا¾> من لنوره االله

آيات38-36
و Ôه Ôم ÖسIايهف رك ÖذÔي و عف ÖرÔنتأ ÔللَّهI ن ذأ وتÔيÔ فيب
Öم يه هÖلÇÔلاَّ ت Õالج (36)ر ال صÑ ÖلاI و  و ÔدÔغÖالب وفيها Ôهل Ôحب سÔي
¾ĤتÇياء و ̧ Çلو× Iلصَّ امقاء و للَّهI رÖك ذ عن ÕعÖيب لا و Õ¸ ر ×Ç جت
) Ôر ×Ç صÇÖب Ñ ÖلاIو ÔوبÔلÔقÖ Iل يهف Ôلَّبق ت ت ا م Öوي ونÔافخي ̧ Iلزَّ كو×
ي هل Öضنفم هÔم يد زي و ÖواÔلماع م ن سÖحأ ÔللَّهI ÔمÔهي زÖجي 37)ل

(38) اب س ح رÖيغب Ô¾Ĥ شنيم Ôق Ôز Öري ÔللَّهI و
ترجمه

نامشان و داشته گرامي كه است داده فرمان خداوند كه هايي خانه در
كÇه مرداني گويند/ او نيايش شامگاهان و بامدادان آن در شود, ياد آنها در
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و نماز برپاداشتن و خداوند ياد از را ايشان فروشي و خريد و ستد و داد هيچ
ديÇدگان و دلهÇا آن در كÇه روزي از [ [ و  نÇميدارد, بÇاز زكÇات پرداختن
و دهد پاداششان كردهاند آنچه از بهتر به خداوند تا بيمنا كند/ شود, ديگرگون
حساب بي بخواهد را كه هر خداوند و بيفزايد, آنان پاداش بر خويش فضل از

ميبخشد/ روزي

تفسير

ايÇن بÇه اشاره و <عليم> به متعلق جارومجرور ( وتÔيÔ ب ãيف)
هسÇتند تÇعالي خداي مظاهر كه همانطور خداوند مظاهر كه است
كه است اين بر دليل ميباشند, نيز او صفات و اسما جميع مظاهر
او, ظÇهور مقام مثل است, زمين و آسمانها انوار خداوند مظاهر
خدا حقيقي صفات از كه باشند او علم مظاهر وقتي مظاهر كه زيرا
ضعيفترين كه خدا اضافات مظاهر Hحتم است صفتها شريفترين و
كÇه هÇمانطور است: اين آيه معناي و ميشوند, نيز صفتهاست
هÇمهي ميداند ظهورش مقام و ذات مقام در را چيز همه خداوند

ميداند/ نيز مظاهرش در را آنان
<يسÇبح> كه باشد محذوف فعل به متعلق بيوت> <في است ممكن و
بÇه مÇتعلق است ممكن و اشتغال, باب روشي به ميكند تفسير آنرا مذكور
انبيا از خدا خلفاي خانههاي البيوت> Ïتل> از مقصود و باشد, سابق جملههاي
اوليا و انبيا خود ذات و آنان ت نبو و ولايت و آنان, دلهاي و سينهها و اوليا و
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باشد/

عف ÖرÔت ÖنÑا Ôه×الل ن ذÑا) كه خانههايي از مقصود است ممكن و
و شوند بلند و يافته رفعت داده اجازه خداوند ( Ôه ÔمÇ ÖسIيهاÇف رذكÇÔي و

باشند/ صوري مساجد (مقصود) است ممكن شود, برده آن در خدا نام
خÇانهها سÇاير از بÇلندتر است جÇايز صوري مساجد زيرا
مساجد مورد در و باشد, بلندتر آن از خانهها نيست جايز و باشند,
اذن باشند, موجودات همهي از بلندتر داده اجازه خداوند حقيقي

تكليفي/ ارتفاع و تكليفي اذن و تكويني ارتفاع و تكويني
و تحتاني يا¾ با معلوم و مجهول صورت به <يسبح> )لفظ ÔحبÇ سÔي)
شود خوانده تحتاني يا¾ با و مجهول صورت به ا گر شده, خوانده فوقاني تا¾ با
تÇا¾ با ا گر ميآيد, كه است سه گانه ظروف از يكي آن فاعل نايب و مرفوع
بÇه ا گÇر و ميشود استفاده فعل از كه است < Õ¹سبح> آن مرفوع باشد فوقاني
بÇه فÇعل آمدن مÆنث و است <رجال> آن مرفوع شود خوانده معلوم صورت

است/ ر مكس جمع صورت اعتبار
فÇيها له <يسÇبح جÇملهي ( صالÐ Öالا و و ÔدÔغÇÖالب فÇيها Ôهل)
معناي به است مصدر < غدو> لفظ و است مستأنفه يا حاليه صال> Ðالا و بالغدو
قÇرار جÇمع <آصال> مقابل در مفرد < غدو> لذا و شده استعمال صبح اوقات

شدهاست/ نيكو  گرفته
از را او كÇه چÇيزي از است انساني لطيفهي تنزيه تسبيح از مقصود



10 . ج بيانالسعاده تفسير ترجمهي 336

ي متعد االله> <اسم به يا <االله> به واسطه بدون خواه كند ممانعت االله الي Îسلو
آن چه غايت, براي يا باشد, تقويت براي لام خواه و گردد, ي متعد بلام يا شود,
نيست/ خدا براي جز لطيفه آن تنزيه و است, االله براي اسم و <االله> مظهر لطيفه
بÇه <يسÇبح> ا گÇر است مذكور <يسبح> فاعل <رجال> لفظ ( Õجال ر)
مجهول صورت به ا گر است محذوف فعل فاعل و شود خوانده معلوم صورت

شود/ خوانده
از كنايه و محذوف مبتداي خبر <رجال> كه است آمده ما اخبار در و

است/ <بيوت>
خÇبر و مبتدا¾ <رجال> است ممكن و هستند مرداني خانهها در يعني

باشد/ <يخافون> آن
معامله مطلق تجارت ( ÕعÖيÇب لا و Õ¸ جارÇت Öم يهÇ هÖلÔت (لا

فروش و خريد در و است اضداد از <بيع> لفظ و است فروش و خريد يا
از بÇعد بÇيع كÇردن ذ كÇر بنابراين <شرا¾> لفظ مانند ميشود استعمال دو هر
مÇرادف از بعد مرادف ذ كر قبيل از يا , عام از بعد خاص ذ كر قبيل از تجارت
ÎتراÇاش عÇموم طÇريق بÇه باشد شرا¾ و بيع از اعم بيع ا گر است تأ كيد براي

ميشود/ استعمال
طÇريق بÇه خÇواه است كسب و مكاسب مطلق تجارت از مقصود يا

است/ معلوم و معهود تجارت بيع از مقصود و معامله, غير يا باشد معامله
خÇدا: قÇول در بÇقره سÇÇورهي در ( هÇ×للI رÇÖك ذ ÖنÇع)
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خواه گذشت,ذ كر آن اقسام و <فاذ كرونيأذ كركم>تحقيقذ كر
بÇه آن از كÇه حÇقيقي سينهاي يا خفي جناني يا باشد جلي زباني
نزد كه است شيخ مثال آن ميشود تعبير حضور و فكر و سكينه

ميشود/ متمثل Ïسال
يÇا است, قوي گرفته شيخ از كه ذ كري به او اشتغال چون
اشتغال منافي اينذ كر است, فعلي هر هنگام خدا نهي و امر متذكر
خداي امرونهي ملاحظهي Ïسال حال وقتي بلكه نيست, كسب به
باشد/ الهي نهي لحاظ به او كسب و باشد, فعل هر هنگام در تعالي
اقسامذ كر شريفترين از او كسب بلكه ميشود, اوذ كر  كسب

گذشت/ بقره سورهي در چنانچه ميباشد,
يا لسان بر كه است چيزي از عبارت جناني و لساني چهذ كر
بياد را رحمان صفات آن سبب به انسان و ميشود جاري جنان بر
دو يادآوري سبب شد ذ كر كه لحاظ اين با كسب اين و ميآورد,
پس مÇيشود الهي امرونهي نسبت دو و خدا قهر و لطف صفت
ذ كر را كسب بلكه نميكنند, Îتر را كسب خدا جهتذ كر به مردان

ميدهند/ قرار خدا
تÇفضيل و تحقيق بقره سورهي ل او در ( ̧ لا Iلصَّ قاماء و)

گذشت/ آن داشتن پا به و آن اقسام و صلو¸
كردن ادا و زكات بيان بقره سورهي در ( ̧ Iلزَّ كا ¾يتااء و)
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گذشت/ ل مفص طور به آن
تجارت اصحاب مردان كهآن شده روايت cdefg صادق امام از
و ميكردند Îتر را تجارت ميشد نماز وقت كه آنگاه پس بودند,
بوده كسي از بزرگتر آنان پاداش و اجر لذا ميرفتند, نماز سوي به

ح3720 ص192 ج3 منلايحضرهالفقيه و 437 ص ج3 افي الص /1

/ است(1) نميپرداخته كار و كسب به و نميكرده تجارت كه است
كÇه هسÇتند تÇاجرهايي مردان آن است: ديگري خبر در و
نماز وقت هرگاه و نميدارد, باز خدا ازذ كر را آنان بيع و تجارت

ميكنند/ ادا وقت درآن را خدا حق برسد
مÇرد او ميگويند كه شد سÆال تاجري از cdefg صادق امام از
فرمود: مرتبه سه امام پس كرده, Îتر را تجارت ولي است صالحي
بار mnopq خدا رسول كه است ندانسته أيا است/ شياطن كار كار اين
زيادي از و برد سود درآن و خريد بود آمده شام از كه را  كارواني
وجل عز خداي نمود, تقسيم خويشانش بين و كرد ادا را قرضش آن
آخÇر االله///تا عنذ كر لابيع و تجار¸ لاتلهيمهم <رجال ميفرمايد:

آيه>/
مÇردم آن گفتهاند, اينكه ميگويد: داستان همين  گويندهي
گفتند, دروغ نميكردند, تجارت ديگران) و صفه اهل از (مÆمنان
و نميكردند Îتر خود اوقات در را نماز كه بودن چنين آنان ولكن
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نماز به كه است كسي عمل از افضل عمل اين و ميآوردند, بهجاي

138 ص ج3 البرهان /1

نميكند(1)/ تجارت و ميشود حاضر
از بعد خبر يا <رجال> براي صفت از بعد صفت يا حال ( ونÔخافي)
يÇا <رجÇال> براي خبر يا ميترسند, كه هستند مرداني آنان يعني است, خبر

است/ تعليل مقام در ر مقد سÆال جواب
كه ميترسند روزي از ( ÔوبÔلÔلقI يهÇف ÔلَّبÇقتت ما ÖوÇي)
حالات و احوال در يعني ميشود, متغير و دگرگون روز آن در دلها
رجا¾, و خوف بسط و قبض سرور, و حزن مانند ميگردد, بيثبات
ايÇن اسÇباب كÇه است جهت آن از ,متضاد احوال از اينها غير و
و بهشت كه است روزي روز آن كه زيرا ميبيند, آنجا را حالتها
ميشود/ عرضه مردم به عذابهايش انواع و جهنم و آن نعمتهاي
است, تغيير در و نميماند ثابت نيز چشمها ( ÔصارÖبÑالا و)

زدن دور و كردن, نگاه پايين و بالا و شدن, بسته و شدن باز مانند
تÇغيير شريفترين به حالاتش پستترين از دلها يا شدن, سا كن و
يÇا ميشود, منتقل پستترين به پست حالات از يا ميكند, پيدا
و تيز به ديدن ضعيف از يا نابينايي, به ديدن و بينايي از چشمها
چپ به چشمها و حنجره سوي به دلها يا ميكند, تغيير ديدن قوي
يا ميكنند حركت هراسانگيز و Îوحشتنا امور زيادي از راست و
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كÇننده گمراهي آنرا كه آنچه از چشمها و يقين به Ïش از قلوب
ميبيند/ يافته هدايت و رشد آنرا و ميكند تغيير بود ديده

<ليجزيهم> در لام عملÔوا) ما ن سÖحÑا Ôه×للI ÔمÔهÇي زÖجيÇل)
يÇا مثال> Ñالا االله <ليضرب براي يا يشا¾> من لنوره االله يهدي عاقبت, به اشاره
يا <يسبح> براي يا اسمه> فيها <يذكر براي يا <ترفع> براي يا االله> <اذن براي
بÇراي يÇا <يخافون> براي يا الصلو¸> اقام و <ذ كراالله براي يا <لاتلهيم> براي

تنازع/ سبيل بر است امور اين همهي علت يا القلوب> فيه تتقلب
دادهانÇد انÇجام كÇه عÇملي بÇهترين به پاداش و جزا يعني
كه است گونه بدين يا دلهاست و چشمها در دگرگوني آن لازمهاش
آن از غير چه نميشود داده پاداش است بهترين كه عمل آن از غير
خوبترين و خوب عملها همهي پاداش يا بد چه و باشد خوب عمل
معناست/ همين مقصود و ميگيرد قرار آنان بهترين مقابل در بد و
دادن پاداش وجه بيان آيه اين نظير در توبه سورهي در و

گذشت/ آنها بهترين پاداش به عملها همهي
خÇودش فÇضل از خÇداونÇد و ( هل Öضف Öن م ÖمÔه يد زي و)

رÖيغÇب Ô¾اÇشي ÖنÇ م Ôق Ôز Öري Ôه×الل ميكند(و زياد را آنان پاداش
در كه است عطف يا تعليل, معناي در است حال يا عطف جمله اين ( ساب ح
پÇاداش از زيادتر كه پاداشي بايد Gظاهر زيرا است, ترقي و بسياري معنا آن

باشد/ حساب و اندازه مبناي بر است عمل مقدار
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و نÇموده افÇزونتر و فÇراتÇر هم اين از را آن پاداش تعالي خداي ا ام
خداي را آنان زيرا ميدهد, روزي آنان به اندازه و حساب بدون بلكه فرمود:

ميدهد/ حساب بدون روزي بخواهد خدا را كسي هر و ميخواهد

آيات46-39

ÔهÔب سÖحي ¹يعقمب اب ر سك ÖمÔهÔلÇ ×Ç م Öعأ Öا Ðو Ôرفك ين لَّذI و
للَّهI دج و و ا ÑÇ Öي ش Ôه Öد جي Öمل و Ôه ¾Ĥج اءذا Ð×تَّيح ¾Ĥم Ôان ÑÇ ÖلظَّمI
Öوأ (39) اب س حÇÖلI Ôيع ر س ÔللَّهI و و Ôهاب س ح Ôه ×ÇلÇ فَّ وف و Ôه ندع
ي هق ÖوÇف Çن م Õج Öوم Ôه ×ÇلÇ شÖغي ي جل رÖحب في ت×Ç مÔلÇÔظك 
ضÖعÇب ق Öوف ها ÔضÖعمب Ôت×Ç مÔلÇÔظ Õابح يس هق Öوف من Õج Öوم

و ÔهÇل ÔللَّهI لعÖجي Öلَّم و من ها ×ÇÇل ري Öدكي Öمول Ôه دي ج رÖخأ اءذآ
ومنفي Ôهل Ôحب سÔي للَّهI أنَّ رت Öملأ (40) ورننوم Ôهل ا مف ا ورÔن
ملÇ ع ÖدÇق كÔلٌّ ت×Çَّف Ð×Ç ص ÔرÖلطَّيI و ض ÖرÑ ÖلاI و ت× و ×Ç م Iلسَّ
لَّهل و (41) ونÔلعÖف ي ا ممب Ôيملع ÔللَّهI وو Ôهيحب Öس وو ت Ôهت لا ص
Öملأ (42) Ôير صمÖ Iل للَّهIيلاء و ض ÖرÑ ÖلاI و ت× و ×Ç م Iلسَّ ÔÏÖلÔم
و ÔهÔلعÖجÇي ثÇÔمَّ و ÔهنÖيÇب Ôفل ÆÔي ثÔمَّ حابا س ي ج ÖزÔي للَّهI أنَّ رت
نÇ م Ôل  زنÇÔي يو هلÇ ×Ç ل خ Öن م Ôج ÔرÖخي قÖد وÖلIي رتف ا امك Ôر
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Ô¾Ĥ شي Çن يم هب Ôيب صÔيف د رنمبم فيها الب ج من ¾Ĥم Iلسَّ
Ôبه ÖذÇي ي هق ÖرÇب Çنا س ÔادÇكي Ô¾Ĥ شي Çن مَّ وعن ÔهÔف ر Öصي و
Ïل× ذ فÇي اءنَّ ارهÇَّلنI و لÖيÇَّلI ÔللَّهI ÔبلقÔ ي (42) ر ×Ç صÖبÑ Öالاب
¾Ĥَّم من ¹َّآبد كÔلَّ قلخ ÔللَّهI و (44) ر ×Ç صÖبÑ ÖلاIيل ÖوÔÑ  لا ¸ رÖب عل
علي× ي شÖممَّني نÖهÔم م يو هنÖط ب علي× ي شÖممَّني نÖهÔم مف

Çا م ÔهÇَّللI ÔقÔلÖخي عب Öرأ Ð×يلع ي شÖمي مَّن نÖهÔم م و نÖيلÖج ر
ĤنÖل زÇن أ ÖدقÇَّل (45) Õير دق ¾ Öي ش  لÔك علي× للَّهI اءنَّ Ô¾Ĥ شي
ط× رÇ ص لÇي× اء Ô¾Ĥ شي من ي دÖهي ÔللَّهI و ت×Çن يبم ت×Çاي ¾

(46) يمقت Öسم
ترجمه

آبش تشÇنه كÇه است بÇيابان در سرابÇي همچون اعمالشان كافران و
را خداوند آنگاه و نيابد, چيزي را آن و برسد آن نزديك آنكه تا ميپندارد,
زود خداوند و بپردازد او به كمال و تمام به را حسابش كه يابد حاضر خود نزد
آن كه ژرف دريايي در است تاريكهايي همچون [ [ اعمالشان  يا است/ شمار
ابÇري آن فÇراز بÇر كه است ديگر موجي آن فراز بر و پوشانده فرو موجي را
كس هر و نبيندش, بسا چه برآورد, را دستش چون تو, بر تÔو تاريكهايي است/
كه ندانستهاي آيا ندارد/ نوري باشد, نداشته مقرر نوري برايش خداوند  كه
تسÇبيح را خداوند گشاده بال پرندگان است, زمين و آسمانها در كه كس هر
مÇيكنند آنكÇه به خداوند و ميداند, را نيايشش و نماز يك هر ميگويند;
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سرانجام و سير است, خداوند آن از زمين و آسمانها فرمانروايي و داناست/
ميراند, را ابرها خداوند كه ندانستهاي آيا است/ خداوند سوي به [ [ جهان 
باران آنگاه ميكند, فشردهاش هم در سپس ميدهد, پيوند را آنان بين سپس
ابري از آسمان, از سپس و ميآيد, بيرون آن لابهلاي از كه ميبيني را درشت
ميزند را آن بخواهد كه كس هر به و ميفرستد فرو تگرگ ميماند كوه به  كه
آن, برق درخشش كه است نزديك برميگرداند, بخواهد كه كس هر از را آن و
[ ميآورد  پياپي [ و ميگرداند را روز و شب خداوند ببرد/ بين از را ديدگان
جانوري هر خداوند و است/ ديدهوران براي عبرتي مايهي اينامر در بيگمان
از بعضي و ميروند راه شكمش بر آنان از بعضي كه است, آفريده آب از را
خداوند ميروند; راه [ [ پا  چهار بر آنها از بعضي ميروند, راه پا دو بر آنها
راسÇتي به تواناست/ كاري هر بر خداوند بيگمان ميآفريند, بخواهد چه هر
راست راه بÇه بخواهÇد كه را كسي هر خداوند و كرديم نازل روشنگر آياتي

ميكند/ هدايت
تفسير

و است, آن مÇعادل و االله> <يÇهدي بر عطف وا) Ôرفك ين الَّذ و)

ت
يس

شن
بي

ي
راب

س
ن

را
اف

لك
ما

اع

يشا¾>/ من نوره عن االله يضل <و بگويد: كه است اين معادلهي مناسب
و ذاتÇي, غÇايات از هÇدايت كÇه ايÇن به اشاره براي لكن
است عبد فعل از فقط كه گويي است عرضي غايات از  گمراه كردن
نور به كه كساني فرمود: و كرد عدول جمله آن از نيست آن جز و
جÇملهي بÇر عÇطف يÇا شدند, كافر او ولايت و cdefg علي به يعني
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آنها در يعنيمردانيكه است, باآن معادل و فيها> له <يسبح
تسبيحنميگويند/ خانهها

است, سÇراب مÇانند آنÇان )اعمال راب سك ÖمÔهÇÔمالÖعÑا)
مانند آنان اعمال اينكه به اشعار براي كرد عبارت اين به عدول
عدم كه است اين به اشاره نيز و آنهاست, كفر معلول بودن سراب

ميباشد/ آنان كفر علت به نيز تسبيح
بÇراي خÇبر <رجÇال> اينكه بر بنا است <رجال> جملهي بر عطف يا
ايÇنكه بÇر بÇنا است <يÇخافون> جملهي بر عطف يا باشد, محذوف مبتداي

باشد/ مستأنفه
جمع اينها همهي در قاف كسر با قيعان> قيع¹ <قيع, )لفظ ¹يعÇقب)
از كوهها كه است مطمÃن و هموار و صاف زمين از عبارت آن و است <قاع>

شدهاند/ منشعب آن

Ôه Öد جÇي Öمل Ôه ¾جا اءذا حتي× ¾ما ÔنÐا ÖمÇَّلظI ÔهÔبÇ سÖحي)
تشبيهات از اين و ( Ôهساب ح Ôاهف وف Ôه دÖن ع ه×للI دج و واÃÇÖي ش
از كÇه است طÇاعتهايي شÇبيه كه را كافر عمل كه است تمثيلي
بÇيعت و ولايت تÇلقيح با و ميشود صادر ولايت از قبل شخص
بÇه كÇه كÇرده تشبيه سراب به شدهاست, مغز داراي ولوي خاص
از تشÇبيه آيت ميدرخشد دور صحرايي در جاري آب صورت
از ولي دارد, مي رÇخ و طراوت او عمل صورت كه است رو اين
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هÇيچ كÇه نحوي به است فاني او عمل و است خالي طاعت معناي
نميماند/ باقي نفس بر ازآن اثري

را عÇمل ايÇن كه كافري اعمال آيه اين در ديگر سوي از
قÇح ظÇاهر به او كردار كه را عمل اين به ناظر يا ميدهد, انجام
عمل و ميباشد مستور و پنهان او از حق كه حالي در است طلب
كرده تشبيه تشنهاي به ميخورد, فريب عمل اين صورت به  كننده

ميخورد/ فريب سراب صورت به كه است
او خوردن فريب و عمل اين صورت به ناظر يا عامل توجه
سوي به رفتن در او كردن عجله و تشنه خوردن فريب به تشبيه را

كرد/ سراب
وقت در كÇه نÇحوي به آنرا رفتن بين از و عمل فناي و
سÇراب فنا¾ و رفتن بين از به تشبيه نماند آن از اثر هيچ حاجت
پديد تشنگي شدت اثر در كه احتياج شدت از بعد شخص كه نمود
خÇوردن آب كردن تهيه و حركت سرعت معلول آنهم كه ميآيد
و رفته بين از سراب ميبيند ميرسد آنجا به وقتي ميآيد پيش

نيست/ چيزي آنجا در و شده فاني
را او خداوند و مييابد را خدا قيامت روز در وقتي كافر و
مÇطالبه گذاشته وديعت به او نزد كه را امانتي و ميكند, محاسبه
بÇه كه كرده تشنهاي آن آب يافتن به تشبيه را حالت اين ميكند
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بÇود بسÇته اميد كه آنچه به و ميشتافت سراب سوي به سرعت
از كه ميشود روبرو قوي حسابگر يك با كهنا گهان گشت, نااميد
حساب به و كند مطالبه را خود طلبهاي و طلبكارهاست تشنه آن

مينمايد/ رسيدگي او
كسÇي تÇهديد و كافر تهديد ( ساب لحI Ôيع ر س Ôه×الل و)

از كنايه حساب سرعت كه دارد, عملش صورت به نظر كه است
نميكند/ فوت خدا از درشت و ريز و بزرگ و ناچيز كه است اين
بÇر يÇا شدند كافر ولايت به كه ) كساني ماتÔلÇÔظك ÖوÑا)
يا است, مÆمن عمل صورت در عملشان و هستند اسلام صورت
نÇيست, مÆمن عمل موافق آنان عمل و نيستند اسلام صورت بر

است/ مÆمن عمل خلاف و شريعت خلاف بر عملشان بلكه
عÇمل آن چÇنانچه ميشود, تاريك عمل آن صورت پس
و بÇود اسلام صورت به كه كافر عمل مانند نميشود, هم مغزدار
آنان تاريك اعمال تعالي خداي پس گذشت چنانچه نداشت ايمان
يا عميق دريايي به را آنان Ïتاري نفوس و شب تاريكيهاي به را

كردهاست/ تشبيه است, دور ساحل به كه دريايي به
و آروزها زيادي اثر در كه را آنان نفوس اضطرابات نيز و
عليه را صدايي هر كه آنان ترس زيادي و ميآيد پديد شهوتها
پيدرپي و هم سر پشت موجهاي به تشبيه ميكنند گمان خودشان
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مÇخفي او نÇظر از را حق كه را هواهايي و است, نموده مترا كم و
پÇنهان دريÇا بÇالاي در را خورشيد كه كرده ابر به تشبيه ميكند
مÇوجها كÇثرت و تÇاريكي شÇدت سÇبب خÇود اين كه ميسازد,

باشد/ آن همراه باران از قطراتي ا گر ويژه به ميشود,

ãيف) است ظلمات و تاريكي مانند آنان اعمال فرمود: لذا
را كÇننده عمل يا دريا, آن موج كه ( Õج Öو م ÔشاهÖغي ٍّãيÇجÇÔل رÖحب

بپوشاند/
Õج Öو م) كننده عمل يا دريا, يا موج, بالاي از ( هق Öوف Öن م)
قÇبلي فÇوقه> <مÇن ضÇمير مÇانند فÇوقه> <مÇن ضÇمير اين ( هق Öوف Öن م
شدهاست/ خوانده دو هر ( Õسحاب) منون و اضافه صورت به ابر ( Õحاب است;(س
و بÇاشد, مÇبتدا كه شده خوانده رفع با <ظلمات> لفظ ( ÕماتÔلÔظ)

معين د محم دكتر معين فرهنگ جايزكننده/ كننده/ گوارا غ: مسو /1

خبر يا ميشود, استفاده تنوين از كه است آن بودن وصف بودن مبتدا غ(1) مسو
قراÄت بر بنا كه ( ظلمات (سحاب شده خوانده جر با و است, محذوف مبتداي

ميشود/ <ظلمات> از بدل < Õسحاب> تنوين,
ظÇلمت و دريا وتاريكي )ظلمت ضÖعب ق Öوف ها ÔضÇÖعب)
احاطه را آنان هم بر و هم با ابر تاريكي و امواج تاريكي و شب

ميكند/
را دسÇتش كÇنندهاي خÇارج هر يا عامل هرگاه ( Ôه دي ج رÖخÑا (اءذا
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كند/ خارج
يا نميشود, نزديك آن ديدن يا ديد, نتواند هيچ يراها) Öدكي Öمل)
استعمال معنا اين در يريها> يكد <لم جملهي كه ميبيند مشقت و سختي از بعد

ميشود/
را او خداوند كه كسي (وراÔن ÔهÇل Ôه×للI لعÖجي Öمل Öنم و)

ميكند دلالت معنا اين و نكرده, راهنمايي و هدايت خودش نور به
خدا: قول معادل آخر> ينكفروا///تا والذ> خدا: قول اينكه بر
لم <مÇن نÇÇفرمود: و است, يشا¾> من <يهديااللهلنوره
نور به يافتن هدايت كه باشد اين بر اشعار تا الينوره> يهتد
آمادگي و استعداد آن علت كه كفر خلاف بر خداست, فعل علت به

بندهاست/
مÇيدهد قÇرار بندگانش براي خداوند كه نوري از مقصود
شير براي مايه مانند و قلب زمين در بذر مانند آن كه است ولايت
اعÇمال پسÇتهي و بادام و گردو, براي مغز مانند و است, وجود
مÇغز داراي آنÇان اعÇمال و بندگان ولايت واسطهي به كه است,
خالي گردوي مانند بندگان اعمال وجود ولايت بدون و ميشوند

ميشود/ مغز از
از خÇروج در بÇندگان مÇانع كÇه است همان ولايت اين و
هÇرگاه كÇه است چيزي ولايت و ميباشد خويش مشايخ اطاعت
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در آنÇان مشÇايخ صورت به گردد صاف نفوس و ميشود, قوي
ميگردد/ ظاهر قلوبشان

و <نورهميسعيبينأيديهم تÇعالي: خداي قول و
از نفوس قيامت در چه است, ظهور همين به اشاره بأيمانهم>
امÇامشان بهصورت آنان ولايت و ميشود صاف ماده حجابهاي
خيرات جميع كه است نور همين ظهور بهواسطه و ميشود, ظاهر
ولايت آن و مÇيشود, دفع بديها و شرور جميع و گشته محقق
امواج از شود ل متوس آن به كس هر كه است نوح سفينهي مانند

ميگردد/ ايمن زمان تاريكيهاي و فتنهها
است: گفته كه آنجا كرده اشاره ولايت همين به مولانا

مÇن كÇه پÇيغمبر فÇرمود ايÇن بÇÇهر
مÇن ز طÇوفاني بÇه كشÇتيام همچو

نÇوح كشÇتي چÇون اصÇحابيم و مÇا
فÇتوح بÇد يÇا زنÇد اندر دست كه هر

دارد/ اشاره ظهور همين به نيز زير اشعار و
كÇرد تÇبديل را جسÇم مÇر خÇÇدا چÇÇون

كÇÇرد بÇÇيميل و بÇÇيفرسخ رفÇÇÇتنش
زشÇتÃي از دور تÇو شÇيخي بÇا چÇÇونكه

كشÇÇÇÇتÃي در و سÇÇÇÇياري شب و روز



10 . ج بيانالسعاده تفسير ترجمهي 350

شÇيخ پÇرهاي بÇÇا كÇÇه الا مÇÇپر هÇÇين
شÇÇيخ لشگÇÇرهاي عÇÇون بÇÇبيني تÇÇا
هيچ داراي او ندهد قرار نور او براي خداوند كه كسي ( ورÔن Öن م Ôهل (فما
هÇيچ صÇفاتش و ذات در كه است اين مقتضي او ذات كه زيرا نيست, نوري

شود/ عطا او بر خدا طرف از چيزي هر و باشد نداشته
نور داراي شخصي چنين فرموده: تعالي خداي كه گويا پس

نيست/ نور داراي او ذات كه زيرا نيست,
cdefg امÇامصادق از تأويÇل وجوه از بعضي به اشاره جهت و
مÆÇمن وقÇتي فرمود: كه جايي تا شده وارد آيه تأويل در شرحي
كÇه است نÇزديك ميكند دراز آنان فتنهي تاريكي در را دستش
امامي نور از او براي خداوند كه كسي و نبيند, را خودش دستهاي
نÇور از امامي داراي قيامت روز در ندهد قرار OPQRS فاطمه اولاد از

ح5 195 ص ج1 الكافي و ح199 612 ص ج3 قلين نورالث /1

بود(1)/ نخواهد
وات×ÇمÇ Iلسَّ ãيÇف Öنم Ôهل ÔحبÇ سÔي ه×للI اÑنَّ رت ÖملÑا)

<يسبحله خدا: قول از كه است ر مقد سÆال جواب ( ض ÖرÑالا و
خÇانهها ان در ايÇنكه به تسبيح تقييد زيرا ميشود, ناشي فيها>

باشد/ مخصوصي مردان
تسÇبيح خداونÇد خانهها آن غير در كه معناست اين موهم
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مذكور مردان غير تسبيح كه ميآيد پيش سÆال اين نميشود,پس
است? چگونه خانهها آن غير در تسبيح و

بÇه خÇطاب اين و </// رت ÖملÑا> فرمود: تعالي خداي پس
هÇر زيÇرا است, ممكن او از ديدن كه است كسي به يا mnopq محمد
در ات ذر جميع كه ميبيند كند نظر تأمل كوچكترين با وقتي ببننده
بÇراي تسÇبيح و پروردگار تسبيح در افعال جميع و احوال جميع

هستند/ پروردگار
اسÇتكمال در دايم و مستمر طور به ات ذر همهي كه زيرا
لطÇيفهاي تÇنزيه استكمال و جويي كمال اين و ميباشند, فطري
از تÇنزيه آن كÇه است, او آينهي و رب اسم از عبارت كه است
لطيفه آن كردن خارج و قوا حجابهاي و نقصان چسب بر و نشانه

فعليتهاست/ به قوا از
اخÇتياري زبÇاني تسبيح از تمامتر و كاملتر تسبيح اين و
آن كردن آلوده و نفساني اغراض با آميخته اوقات بيشتر كه است

است/ آن ضد و تسبيح Îتر حقيقت در اين كه ميباشد, لطيفه
فعل خواه رب تسبيح از مقصود كه گذشت مطلب اين ر مكر
بÇه يÇا شود, متعدي رب اسم يا < رب> به واسطه بدون تسبيح
گردد ي متعد تعليل لام يا و شود, تقويت زايده لام يا با¾ واسطه
آن كه استعداد, و ه قو شايبهي از لطيفه آن تنزيه از است عبارت
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جز لطيفه آن تنزيه و است, او اسم و رب نازلهي مرتبهي لطيفه
ميشود/ محقق رب تنزيه لطيفه آن تنزيه با و نيست رب به تنزيه
تسÇبيح را خÇدا هسÇتند آسمانها در كه كساني همهي پس
موجودات جميع مقصود ميگويند, تسبيح خدا بهخاطر و ميگويند
از بÇعد پÇرنده كÇردن ذ كر و ,( ÔرÖيÇَّالط و) است زمين و آسمانها
زمين در پرندهها كه است جهت بدان زمين و آسمانها موجودات
قÇرار زمÇين و آسمان بين در اغلب بلكه آسمان, در نه و هستند

دارند/
ذ كر و باشد, العقول ذوي دو آن از مقصود است ممكن و
سÇاير از پÇرندهها كÇه است آن براي حيوانات ساير بين از پرنده

هستند/ زيركتر و شريفتر حيوانات اصناف
صاف بالهاي داراي پرندهها كه حالي در يعني ( اتصاف)

كه است اين به مشعر تقييد اين و نميزنند, پر آسمان در كه هستند
هستند/ زمين و آسمان بين آنان كه است جهت بدان پرندهها ذ كر

و رحÇمت و دعÇا از عÇبارت صلو¸ ( Ôهلات ص ملع Öدق ( كÇÔلٌّ
ميشود/ وضع امتي هر براي و ديني و ملت هر در كه است مخصوصي عبادت

خÇداونÇد چÇه است, مناسب اينجا در معاني اين همهي و
را او خاص عبادت و او شايستهي كه را رحمتي و كس هر دعاي
كيفيت پرندهها و است آسمان و زمين در كه كسي هر و ميدانند,



353 46-39 آيات نور سورهي

عÇبادت و مÇخصوص رحÇمت طÇريق و خدا براي خويش دعاي
كÇيفيت و كس هر رحمت طريق كه ميداند, را خود به مخصوص
منحرف و مخصوص طريق بر او سير از عبارت خدا براي او دعاي

است/ او به مخصوص عبادت آن و است, طريق آن از نشدن
هر و كسي هر به و خدا به <علم> ضمير است ممكن بنابراين

برگردد/ موجود
اين به را خدا موجودي هر تنزيه )چگونگي Ôهيحب Öس ت و)

مÇوجودي هÇر و شÇود خÇارج فÇعليالتش بÇه قوايش از كه است
ميداند/ را خودش تنزيه چگونگي

پيدا علم بسيط ادرا ك با عقول صاحبان غير اينكه نهايت
عÇلم و غÇرايÇز از (تركيب تركيبي شعور و ادرا ك با نه ميكنند,

حصولي)/ و حضوري
الا انمنشييء <و است: تعالي خداي قول در چنانچه
مÇقصود كÇه يسبحبحمدهولكنلايفقهونتسÇبيحهم>

است/ تركيبي شعور
انÇجام كÇه آنÇچه بÇه خداونÇد ( ونÔلعÖف ي بما ÕيمÇل ع Ôه×الل و)

و مÇيدهد, جÇزا و پاداش افعالشان حسب بر آنان به پس است, دانا ميدهند
ندهد/ پاداش تا نميشود فوت خدا از آنان افعال از چيزي

كÇه حÇÇالي در ( ض ÖرÑالا و وات×ÇمÇ Iلسَّ ÔÏÖلÔم ه×لل و)
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است/ زمين و آسمانها آفرينندهي و خالق تعالي خداي
نميداند?! را خلقش افعال چگونه پس

دگرگونيهاي همهي نهايت غايت ( ÔيرÇ صالم ه×للI (و اءلي×

خداست/ آن از زمين و آسمانها مالكانهي
ميگردد/ بر خدا به است زمين و آسمانها در كه كسي هر افعال

منزلهي به واسطههاي و خداست دركل فاعل كه معنا بدين
و شوق هي قو و Î محر نيروي و دست و قلم مانند هستند, آلات
توجه نمايد, نظر بندگان افعال به كسي هرگاه پس نفس براي اراده
ايÇن بÇه ا گر لكن شدهاست, صادر بندگان از افعال آن كه ميكند
فÇرمان و تسÇخير تÇحت خدا بندگان كه باشد داشته توجه مطلب
افÇعال ارادهي تسÇخير تÇحت آنان نفوس و هستند خويش نفوس
شÇدهاست نÇازل آنان سوي به آنان غير از افعال ارادهي و است
كه ميگردد باز كسي به سينهها حسب بر افعال همهي كه ميفهند
كسÇي خÇدا جÇز او و او فرمان و تسخير تحت بندگان ارادههاي

نيست/
در و مسÇتأنفه جمله اين (حابا س ãي ج ÖزÇÔي ه×الل اÑنَّ رت ÖملÑا)
و مجموع براي تعليل يا المصير> االله <الي يا ماوات> الس Ïمل <الله تعليل مقام
نÇه مÇيبيند, را مطالب اين مثل كه است او چون است, mnopq د محم به خطاب

است/ محجوب طبايع و عباد افعال در حق فعل مشاهدهي از كه  كسي
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از ديدن و رÅيت كه باشد كسي هر به خطاب است ممكن و
بÇينندهاي هÇر كÇه است بيننده هر راي خطاب يا است, ممكن او

باشد/ چنين است شايسته
براي م سو احتمال بر بنا تعزير, براي استفهام م دو و ل او احتمال بر بنا

است/ راندن و دادن سوق معناي به <ازجا¾> و است توبيخ
/ ميكند جمع را ابر پرا كنده )قطعههاي ÔهنÇÖيب Ôفل ÑوÇÔي (ثÔمَّ
را آنها ابر قطعات كردن جمع از بعد سپس و ( ÔهÔلعÖجي (ثÔمَّ

ميدهد/ قرار فشرده و مترا كم (كاما Ôر)

Öن م Ôج ÔرÖخي) مÇيبيني را باران تو پس ( قÖد الو (فتري×
و مÇيشود, خÇارج ابÇرها از كÇه ( ¾ما السَّ ن م Ôل زنÔي و هلال خ
است, ابÇرها از آن فرستادن آسمان, از باران فرستادن از مقصود

است/ آسمان آن گيرد, قرار بالا كه چيزي هر چون
و است ما> الس <من خÇدا قول از بدل فÇيها) بال ج Öنم)

كوهها/ فراز از ابر بلند و بزرگ قطعه از و ابرها از كه است اين آن معناي
تÇبعيضيه <مÇن> لفÇظ كه, ميشود تگرگ بعضي ( د رب Öن م)

است/ ضعيف Gجد وجوه آن معناي و آيه اعراب در ديگر وجوه و ميباشد,
كس هر به را تگرگ ضرر و ( Ô¾شاÇي Öنم هب ÔيبÇ صÔيف)

ميرساند/ بخواهد  كه
ميكند/ خراب را خانهاش و ميسازد نابود را او مال و زراعت پس
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هر از و ( هق Öرب نا س ÔكادÇي Ô¾شاÇي Öنم Öنع ÔهÔف ر Öصي و)

كه ميتابد چنان تگرگ يا ابر برق روشني دارد, بازش خواهد  كه
ميبرد/ بين از را ديدهها روشني ( صارÖبÑالاب Ôبذهي)

مÇقدر سÆÇال جÇÇواب ( النَّهار و لÖيÇَّللI Ôه×للI ÔبلÇقÔي)
گاهي كه روزها و شبها حال است چگونه شده! گفته كه گويا است,
گÇاهي و است تگÇرگ و بÇاران گاهي و هست وگاهي نيست ابر

نيست?
ميگرداند را روز و شب خداوند فرمود: تعالي خداي پس
و ميدهد: قرار مرطوب و گرم را دو آن از بعضي كه گونه بدين
پديد تگرگ و باران و ابر كه ميشود حاصل بخار آن در نتيجه در
خÇيلي يÇا سÇرد خيلي يا گرم خيلي را دو آن از بعضي و ميآيد
آيه از مقصود يا نميآيد, پديد ابر آن در كه ميدهد قرار خشگ
يا ميدهد, قرار شب را روز جاي و روز را شب جاي كه است اين

ميدهد/ قرار كوتاه و بلند را روز و را شب كه است اين مقصود
روز/ و شب گردانيدن اين در ( Ïذ ×ل ãيف اءنَّ )

صÇاحبان براي است عبرت ( صارÖبÑلاI ãيولÔÑ لا ¸ رÖبÇ عل)
مÇصلحتها, حكمتها, جهت از را اشيا كه كساني يعني بصيرت,
كه ميبينند, ميشود مترتب آنها بر كه غاياتي و ترتيبها و نظم
و سردي و كوتاهي و بلندي جهت از روز و شب اخلاف از اينان
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عÇبرت ديدهي با آنها به و ميگيرند عبرت ظلمت نور و  گرمي
مينگرند/

و اخÇتلاف در هÇماهنگي و نÇظم و اخÇÇتلاف ايÇÇن از و
آن بر كه غاياتي و شده, گذاشته وديعت به آن در كه حكمتهايي
مترتباست; آن بر كه غاياتي و , همه تربيت مانند گشته; مترتب
آفرينندهي اينكه بر ميكنند استدلال مواليد/// همهي تربيت مانند
هماهنگي و نظم اين و است, قوي و توانا حكيم, دانا, روز و شب
زمÇان و دهÇر از و نÇيست, ساخته حكيم مبدأ از جز اختلاف در

ميگويند/ دهريون چنانچه نيست
و اتفاق د مجر و قايلند طبيعيون چنانچه نيست هم طبع از و

شدهاند/ معتقد اتفاق و بخت به هاي عد چنانچه نيست, تصادف
معطوف يا حاليه, جمله اين ( ¾ما Öن م ¹Çَّداب كÔلَّ قلخ Ôه×الل و)

معناست/ لحاظ به ح///> يسب االله ان <المتر خدا: قول بر
في لهمن <االلهيسبح است: چنين معنا در آيه اين چه
Ïمل <الله عطف يا نيست, معنا اين تأ كيد جز نفي و استفهام و موات> الس
يÇزجÇي> االله ان <ألمتÇر بÇر يا المصير> االله لي اء <و بر يا والارض> موات الس

ميباشد/ يل> الل االله يقلب> بر يا معنا, بهلحاظ
همان آفريده آن از را جنبندهها خداوند كه آب از مقصود
از خاص نوع به اشاره تا آورد نكره صورت به را <ما¾> لفظ لذا است, نطفه
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هر حيات و بقا و است, جنبنده هر هي ماد جز آن كه باشد, آب جنس به يا آب,
دارد/ بستگي آن به جنبنده

حيوانات از بعضي و ( هنÖط ب علي× ãي شÇ Öمي Öنم ÖمÔهÖن مف)
كرمها/ و ماهيها و مارها مانند ميروند, راه شكم بر

با آنها از بعضي و ( نÖيلÖج ر علي× ãي شÖمي Öنم ÖمÔهÖن م و)

زمين/ حشرات از پرندگان و انسانها مانند ميروند, راه پا دو
حيوانات از بعضي و ( عب ÖرÑا علي× ãي شÖمي Öنم ÖمÔهÖن م و)

آنها/ غير و درندگان و چهارپايان مانند ميروند راه پا چهار بر
چهار از بيشتر بر حيوانات از بعضي كه نفرمود تعالي خداي
راه چÇهارپا از بÇيش بر كه حيواناتي بيشتر چون ميروند, راه پا
بر تكيهاش و اعتماد كه آنچه پاست, چهار بر اعتمادشان ميروند

نادرست/ و Îاند بسيار چهارپاست از بيش
از بÇعضي فÇرمود: كÇه شÇده داده نسبت cdefg جعفر ابي به و

148 ص 7-8 ج مجمعالبيان -1

ميروند/(1) راه چهارپا از بيش بر حيوانات
كÇه را آنÇچه خÇداونÇد و ( Ô¾اÇشÇي مÇا Ôه×للI ÔقÔلÖخÇي)
بعضي بگويد: كه است اين منزلهي به اين و ميآفريند ميخواهد
است, ر مقد سÆال جواب و ميروند راه چهارپا از بيش بر حيوانات از
رود? راه چهارپا از بيشتر بر كه هست چيزي حيوان در آيا شده: گفته كه  گويا
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ه×الل ميآفريند(اءنَّ بخواهد كه را آنچه خداوند فرمود: پس
دارد قدرت پس تواناست, چيزي هر بر خداوند ( Õير دق ¾ ãي ش لÔك علي×
تعليل مقام در جمله اين پس رود, راه چهارپا از بيشتر بر كه را چيزي كند خلق
كÇه <مÇن> لفÇظ آوردن و مÇيباشد, يشا¾> ما االله <يخلق تعالي: خداي قول
غلبه جهت از عقل صاحبان غير مورد در است خرد و عقل صاحبان مخصوص

است/ يكديگر به آندو بودن نزديك و عقل صاحبان دادن
مÇقام و مشيت مقام از را آيات ما و ( ا×يات لÖنا زÖنÑا Öدقل)

فرستاديم/ فرو الواح و اقلام
قÇرآنÇي آيات صورت در را تدويني آيات اينكه منظور

كرديم/ تلاوت تو براي آنرا و فرستاديم,
از نموديم, نازل طبيعي صورتهاي در را تكويني آيات و
نازل و ابرها راندن و هستند, آسمانها در كه آنهايي تسبيح قبيل
و آب, از جنبندهها همه آفريدن و روزها, گردانيدن و باران, نمودن

آورديم/ پديد غيره و رفتن راه و حركت در گونا گوني نيز
كننده واضح يا روشن و واضح آيات آن كه ( ناتيÇب Ôم)
خداوند و ( يمÇقت ÖسÔم راط ص اءلي× Ô¾شاي Öنم ãي دÖهي Ôه×الل و)

هÇدايت راست راه بÇه بÇخواهÇد را كÇه هر آيات آن وسيلهي به
مينمايد/

هÇدايت آيات وضوح با بعضي نيافتن هدايت در بنابراين
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راه و خداست, دست به فقط هدايت كه زيرا نيست, تعجبي  كننده
است/ قلب طريق و ولايت از عبارت مستقيم

آيات57-47

ثÇÔمَّ و أطÇعÖنا ول Ôس Çالرَّ ب و اللَّهب نَّا ام¾ ونÔولÔق و ي
ÏءÇلÇ Ð×Ç ل ÖوÔأ Ĥم و Ïل× ذ دÖعÇب Çنم م ÇنÖهÔم م Õيق رÇف لَّي× وتي
مÔكÖحيÇيل هولÇ Ôس ر و للَّهIيلاء Öا ÐوÔعÔد منين (47)و اءذا ÖÆ ÔمÖالب
قحÖلI ÔمÔنلَّهÔكنياء و (48) ونÔض رÖع ممÔهÖنم Õيق رف اءذا ÖمÔهنÖي ب

Öا ÐوÔابت ÖرI مأ Õض مَّر م هوبÔلÔيقفأ (49) يننعÖذ Ôم هÖيلاء Öا ÐوÔتÖأي
ÖلÇب و ÔهÔولÇ Ôس ر و Öم هÖيلÇع ÔهÇَّللI يف حÇي أن ونÔافخÇي Öمأ
اءذا يننم ÖÆ ÔمÖلI ل Öوق انك ا نَّم(50)اء ونÔملÇ ×ÇَّلظI ÔمÔه ÏءÇل Ð×Ç ل ÖوÔأ
عÖنا م س ÖواÔولÔق أني ÖمÔهنÖي ب مÔكÖحي يل هول Ôس ر و للَّهIيلاء Öا ÐوÔعÔد
للَّهI ع طÔنيم و (51) ونÔحلÖفÔمÖ هÔمIÔل ÏءÇل Ð×Ç ل ÖوÔأ و و أطعÖنا
) ون Ôز ءÇلĤفÖلI ÔمÔه ÏءÇل Ð×Ç ل ÖوÔأف هÖتَّقي و للَّهI شÖخي وو Ôهول Ôس ر و
جÔنَّ ÔرÖخي ل ÖمÔهت Öر مأ Öن ءÇلÇل Öم هن×Ç مÖيأ دÖهج اللَّهب ÖواÔم سÖقأ و (52

) ونÔلمÖع ات ممب Ôيربخ للَّهI اءنَّ Õ¹وف ÔرÖع مَّ Õ¹اعط ÖواÔم سÖقÔ قÔللاَّ ت
ا نَّم اءÇ ف Öا Öلَّو وÇت ن اءف ول Ôس Iلرَّ ÖواÔيعطأ و للَّهI ÖواÔيعطأ ÖلÔق (53
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Öوا ÔدتÖته ÔوهÔيعطÔ ت و اءن ÖمÔتÖلمÔح ا مَّ و عليÖكÔم لمÔح ا م هÖيلع
ÔهÇَّللI دع و (54) ÔينبÔمÖ Iل Ôغ ×ÇلبÖلI اءلاَّ ول Ôس عليIلرَّ ا م و
ÖمÔنَّهفلÖخ ت Öس ي ل ت×ÇحلÇ ×Ç Iلصَّ ÖواÔلمع و ÖمÔنكم ÖواÔنام¾ ين لَّذI
ننَّ كمÔ ي و ل Öم هلÖبق من ين لَّذI فلÖخت ÖسIا مك ض ÖرÑ ÖلاIيف
دÖعÇب Çنم م نَّهÔم ل  دبÔيÇل و ÖمÔهÇل ي× ضت ÖرIي لَّذI ÔمÔهيند ÖمÔهل
رفك من و ا ÑÇ Öي ش بي ونÔك ر ÖشÔي لا يعÖبÔدÔونني نا Öمأ Öم هف Öوخ
¸ لو× و أقيمÔواIÖلصَّ (55) ونÔق س×ÇفÖلI ÔمÔه ÏءÇل Ð×Ç ل ÖوÔأف Ïل× ذ دÖعب
(56) ونÔمح ÖرÇÔت ÖمÔلَّكع ل ول Ôس Iلرَّ ÖواÔيعطأ و ¸ Iلزَّ كو× ÖواÔات¾ و
ض ÖرÑ ÖلاI فÇي ين ز جÖعÇ Ôم Öوا ÔرفÇك ين ذÇَّلI بنَّ سÖحÇÇت لا

(57) Ôير صمÖ Iل سÖÃب ل و ÔلنَّارI ÔمÔه×Çل وÖأم و
ترجمه

سپس برديم, فرمان و آورديم ايمان پيامبر و خداوند به ميگويند و
به چون و نيستند/ مÆمن اينان و ميگردانند, روي اين از بعد آنان از  گروهي
كÇند, داوري آنان ميان در [ [ پيامبر  كه شوند خوانده پيامبر و خداوند سوي
بÇاشد آنان با حق ا گر و ميشوند/ رويگردان آنان از گروهي كه است آنگاه
بÇيماري دلهÇايشان در آيÇا ميآيند/ او نزد به تسليم و اطاعت با [ [ شتابان 
ستم آنان بر او پيامبر و خداوند كه ميترسيند يا دارند, شبهه و شك يا است,
و خداوند سوي به چون مÆمنان, سخن پيشهاند/ ستم اينان بلكه نه دارند, روا
كÇه است ايÇن تÇنها كÇند, داوري آنÇان ميان در كه شوند خوانده پيامبرش
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از كÇه كسÇاني و رسÇتگارند/ كه اينانند و برديم, فرمان و شنيديم ميگويند
داشÇته پÇروا او از و بÇترسند, خداوند از و كنند اطاعت او پيامبر و خداوند
خداوند [ [ نام  به را سوگندهايشان سختترين و كاميابند/ كه اينانند باشند,
بگÇو مÇيآيند/ بيرون [ جهاد  [ براي دهي دستور ايشان به ا گر كه ميخورند
آ گÇاه مÇيكنيد آنÇچه به خداوند بيگمان بايد; نيكو اطاعت نخوريد/ سوگند
روزي وا گر كنيد; اطاعت [ [ هم  پيامبر از و كنيد اطاعت خداوند از بگو است/
خÇود تكليف شما بر و اوست, خود تكليف [ [ پيامبر  او عهدهي به بگردانيد,
پيامرساني جز پيامبر بر و مييابيد, هدايت كنيد اطاعت او از ا گر و شماست;
شايسته كارهاي و آوردهاند ايمان كه شما از كساني به خداوند نيست/ آشكار
گÇردانÇد, جÇانشين سÇرزمين ايÇن در را آنÇان كه است داده وعده  كردهاند,
و ] گرداند; [ پيشينيان  جانشين نيز بودند آنان از پيش كه را كساني همچنانكه
بيمنا كيشان, از بعد و دهد, پايگاه آنان براي ميپسندد, آنان بر كه را دينشان
قÇرار مÇن شÇريك را چيزي و ميپرستند مرا كه ببخشد; امان و امن آنان به
را نماز و نافرمانند/ كه اينانند ورزند, كفر اين از بعد كه كساني و نميدههد;
مشÇمول كÇه بÇاشد كنيد اطاعت پيامبر از و بپردازيد را زكات و داريد برپا
[ مÆمنان  [ ي آورنده ستوه به سرزمين اين در هرگز را كافران شويد/ رحمت

ي
مان

ياي
يب

نه
شا

ان
خد

ل
سو

مر
حك

از
ض

را
اع

است/ سرانجامي بد و است, دوزخ آتش آنان سرانجام و سرا و مپندار,

تفسير

ثÇÔمَّ اÑطÇعÖنا و ول Ôس Çالرَّ ب و ه×اللÇب نا مÐا ونÔولÔقÇي و)

<االله بÇر عÇطف جÇمله ايÇن ( Ïذ ×ل دÖعب Öن م ÖمÔهÖن م Õيق رف لي× وتÇي
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باشد/ ياحال باشد أنزلنا> <قد بر معطوف آنكه از اعم است, يهدي>
كه حالي در يعني مبتدا بر تقدير به باشد ال <يقولون> است ممكن و
آنان از هاي عد كرديم, اطاعت و آورديم ايمان رسول و خدا به ميگويند آنان
مÇنافات عملشان) تنهايي(با به آنان ايمان كه است اين منظور روگردانند, و

mnopq
ل

سو
مر

حك
از

ن
آنا

ن
يد

دان
گر

ي
رو

ل
لاي

د

دارد/
دÔعÇÔوا و اءذا ينÇن م ÖÆÇ ÔمÖالب ÏÃ ×ÇولÔÑا ما و) فرمود: لذا

ÖمÔهÖنÇ م Õيق رÇف اءذا ÖمÔهنÖيÇب مÔكÖحيÇÇل هولÇ Ôس ر و ه×الل اءلي×
كه وقتي زيرا نيستند, مÆمنان جمله از آنان واقع در ( ونÔض رÖع Ôم
از بعضي كند داوري بينشان كه ميخوانند را آنان رسولش و خدا
كÇه است ديگري وجه بيان اين روبرميگرداندند درخواست, اين

ميكند/ آنان ايمان عدم بر دلالت
ولي ( ينÇن ذعÔم هÖيلاء ياÖÑتÔوا قÇ لحI ÔمÔهل ÖنÔكي Öناء و)

ميكنند/ ادعا آن به ميپذيرند شود داده حق آنان به ا گر
و است آنان ايمان عدم بر دلالت براي ديگري وجه نيز اين
نÇفع جÇلب بÇراي اسÇلام بÇه آنÇان توجه كه است اين بر دلالت

است/ دردنيايشان
كÇه است مرضي آنان دلهاي در ( Õض رم Öم هوبÔلÔق ãيفÑا)
به يقين اينكه با ميگردانند روي حق و اسلام از مرض آن بهسبب
Ïش mnopq خÇدا رسÇول ت نبو در آنان يا تابÔوا) ÖرI مÑا) دارند; حق
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 كردهاند/
ÖلÇب ÔهÔول Ôس ر و Öم هÖيلع Ôه×الل يف حي ÖنÑا ونÔخافي ÖمÑا)
در رسÇولش و خدا كه ميترسند آيا ( ونÔماللظI ÔمÔه ÏÃ ×ÇولÔÑا
و ظÇالم آنÇان عÇمل و فكر نحوه اين با دارند روا ستم آنان حق
آنان به خداوند كه نمايند توهم تا رسولش و خدا نه ستمگرانند,

مÇينويسد: البÇيان تفسير در طوسي استشيخ مختلف نظريات اين نزول شأن و مصداق مورد در /1

كه يهودي مرد و منافقان از مردي دربارهي كه گفتهاند شدهاست///و نازل منافقان توصيف در  گفتهاند

او منافق ولي ميكرد دعوت mnopq رسولاالله نزد رفتن به را مرد آن يهودي كه شدهاست نازل بود دعوايي

مردي cdefgو علي حضرت حق در گفتهاند: يهوديان ميكرد دعوت رييس نزد كعببناشرف رفتن به را

و ملك به مربوط منازعه و يهود نزد به و ميخواند رسولاالله نزد به را او كه شدهاست نازل بنياميه از

cdefg علي از را آن كه بود زميني درباره منازعهاي عثمان و cdefg علي بين كه است گفته بلخي و بود آب

cdefg حÇضرت بÇه عÇيب ايÇن خÇاطر به را آن گرفت تصميم شد/ پيدا سنگي زمين آن سپس بود خريده

بÇن حكÇم ا ام است/ حكم mnopq رسولاالله تو و من بين ميگفت و نميپذيرفت cdefg حضرت و برگرداند

ش عم پسر نفع به بري داوري او به ا گر ميگفت مرد آن به بود) بنياميه از و عثمان خويشان (از العاص

كÇه (وجÇهي شÇد/ نÇازل آيÇه اين آنگاه رفتند/ mnopq پيامبر نزد به او با پس كرد خواهد حكم cdefg علي

كه مÆمن صفات و آيات فحواي با ديگري چه و عثمان چه داشت, اختلاف بنياميه از يكي با cdefg علي

مترجمان است) مقبول بيشتر cdefg علي مورد در جامع طور به كه شده ذ كر آن از پس

نمود/(1) خواهد ستم و ظلم
حÇال از ر قدÇم سÆال جواب ( ينÇن م ÖÆÇ Ôالم ل Öوق كان (اءنَّما
حÇالشان مÆÇمنان بلكه نيست گفتار و قول د مجر ايمانشان كه است مÆمنين

است اينگونه

ÖنÑا ÖمÔهنÖيÇب مÔكÖحيÇÇل هول Ôس ر و ه×الل اءلي× دÔعÔوا (اءذا
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آن حكم يا شنيديم, را دعوت اين ما ميگويند: عÖنا) م واسÔولÔقÇي
ما/ ضرر بر يا باشد ما نفع به خواه شنيديم را

ه×الل عÇ طÔي Öنم و ونÔحلÖفÇÔلمIÔمÔه ÏÃ ×ÇولÔÑا و اÑطعÖنا و)

ÔمÇ Ôه ÏÃ ×ÇولÔÑاÇ ف هÖقÇَّتÇÇ ي و هÇ×الل شÖخÇÇي و ÔهولÇ Ôس ر و
از كه كساني پس رستگارانند, اينان ميكنم اطاعت و ( ون ÔزÄلف×اI
آنان و باشند پرهيزگار و ترس خدا و كنند اطاعت رسولش و خدا

شوندگانند/  كامياب
بÇا و شÇده خوانده اشباع بدون ها¾ و قاف كسرهي با لفظ<يتقه>
لفظ به تشبيه تخفيف در تا شده خوانده اشباع بدون كسرهيها و قاف سكون
طبق شده كه خوانده اشباع با كسرهيها¾ و قاف كسرهي با باشد, شده < كتف>
ها¾ به تشبيه آن ضمير تا شده خوانده سكونها¾ و قاف كسرهي با و است اصل

شود/ سكت
آنان يا باالله> <آمنا گفتند: كه )آنان ه×اللب مÔوا سÇÖقÑا و)

دÖهÇردند(جÇك يÇاد سÇوگند خÇدا بÇه گردانيدند روي حق از  كه
است/ نوعي مطلق مفعول لفظ<جهدايمانهم> ( Öم هÇان اÑيÖم×

نمودند, مبالغه سوگندهايشان در و كردند ياد سوگند يعني
كÇه مÇيگويد, دروغ بسÇيارد كه است كسي عادت همين چنانچه

ميكند/ غليظ و سنگين و تأ كيد آنرا و ميخورد زياد را سوگند
و است حال آن كه است محذوف فعل مطلق مفعول ايمانهم> <جهد يا
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أيمانهم>/ جهد <يجهدون است: بوده چنين عبارت
غزوهها به خروج دستور آنان به ا گر كه ( ÖمÔهت Öر مÑا ÖنÃÇل)
بÇه تو و پس رفت خواهند بيرون آنان ( ÖلÔق جÔنَّ ÔرÖخيÇل) بدهي
سوگند به احتياجي و نكنيد ياد سوگند مÔوا) سÖقÇÔبگو:(لات آنان

تو/ عبادت و طاعت كه زيرا نيست,
عرف و عقل كه است معروفي طاعت ( Õ¹وف ÔرÖع م Õ¹طاع)

بÇر آنان خود به آن نفع ميدهند, رضايت و دارند اعتراف آن به
باشد/ قسم و اظهار به احتياج نه ميگردد

آنچه به خدا البته كه ( ÖلÔق ونÔلمÖع ت بما Õيربخ ه×الل (اءنَّ
بگو: آنان به لذا است آ گاه ميكنند

فقط/ گفتار به نه كنيد, اطاعت عمل با را خدا ( ه×للIواÔيعÇ طÑا)
با نيز را خدا رسول ا) Öلَّو وت Öن اءف ول Ôس Iلرَّ ÇيعÔوا طÑا و)

هيچ گردانند روي رسول اطاعت از آنان پسا گر كنيد اطاعت عمل
نميزند/ mnopq خدا رسول به ضرري

(ما mnopqاست رسول عهدهي بر كه آنچه پس ( هÖيلنَّماع اءف)
تبليغ آن و است, گذاشته او عهدهي بر كه است چيزي ( ل مÇÔح
mnopqهدايت رسول خدا وظيفهي و است كرده تبليغ كه اوست رسالت
روي وبال و وزر تا نكرديد عمل ا گر تا نيست طاعت به شماست

باشد/ mnopq رسول خدا بر حق از شما  گردانيدن
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عهدهي بر آنچه است شما بر و ( ÖمÔتÖلمÇÔح ما ÖمÔكÖيلعو)

mnopq رسÇولخدا از پÇيروي و متابعت يعني شدهاست, گذاشته شما
باز شما خود به گردانيدن روي ضرر اينرو از شماست, وظيفهي

خدا/ و پيامبر بر نه ميگردد,
سوي به كنيد اطاعت ا گر و وا) ÔدتÖهت ÔوهÔيعÇ طÇÔت Öناء و)

و است, امت شما آخرت سرمايهي آن كه ميشويد رهنمون ايمان
است/ cdefg علي ولايت ان

تÇبليغ جÇز رسول بر ( Ôلاغ الب اءلاَّ ول Ôس Iلرَّ علي× ما و)

مخفي كسي بر كه نحوي به واضح تبليغ هم آن ( ÔينبÔلمI),نيست
باشد/ مقصود كنندهي ظاهر كه نحوي به يا نباشد,

بÇراي شÇده: گفته كه گويا است, ر مقد سÆال جواب ( Ôه×الل دع و)

رهنمون حقيقي ايمان به كه كسي براي يا است? چيز چه رسول كنندهي اطاعت
خدا وعدهي در و داده, وعده آنان به خداوند فرمود: است?پس چيز چه  گشته

ار
وك

يك
نن

گا
ند

ور
نآ

ما
اي

ي
شين

جان
ي

ده
وع

نيست/ خلاف
با يا نبوي عام بيعت با كه كساني ( ÖمÔكÖنوامÔنمÐا ين لَّذI)

آوردهاند/ ايمان لوي و خاص بيعت
كÇه دادنÇد انجام صالح عمل و ( ح×اتال لصI (وعملÔوا

شود/ مستقر آنها ايمان تا است, ايمان لازمهي
يÇا گÇذشتگان جÇانشينان را آنهÇÇا ( ÖمÔنَّهÇفلÖخت Öس (لÇÇي
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ميدهد/ قرار خودش جانشينان
كبير, عالم زمين يا صغير, عالم زمين در ( ض ÖرÑالا ãيف)
ميكند, خارج زمين از را زمين بر مسلط جبارهاي كه گونه بدين

مينمايد/ اسلام مطيع رغبت بدون يا رغبت با را آنان يا
را كسÇاني چنانچه ( Öم هلÖبق Öن م ين لَّذI فلÖخت ÖسIماك )
داد/ قرار جانشين و خليفه كبير و صغير عالم در بود آنها از قبل  كه
معنا يك بر دارد كه گستردگي جهت به قرآن الفاظ كه بدان
معاني جميع الفاظ آن از منظور بلكه نميشود, حمل وجه يك و
را آن مخاطب هم و متكلم هم كه ميباشد, آن وجوه جمعي با آن

مينمايد/ حمل گسترده و وسيع
نبوي عام بيعت با كه باشد اسلام ايمان از مقصود ا گر پس
كه باشد اعمالي صالح عمل از مقصود است ممكن ميشود حاصل
و استخلاف از مقصود است ممكن چنانچه است, اسلام لازمهي

باشد/ دنيا در غلبه و صوري تسلط دان قرار جانشين
و mnopq وقتيرسولخدا كه شدهاست وارد روايت در چنانچه
عربها همهي دادند پناه آنان به انصار و آمدند, مدينه به اصحابش
و نÇمايند, اذيت و آزار را يÇارانش و خدا رسول كه نمودند اتقاق

نميكردند/ صبح سلاح با جز و نميخوابيدند سلاح بدون
زندگي ما كه ميبينيد فرمودند: اصحابش و خدا رسول پس
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پس نÇترسيم? كسي از خدا جز و بخوابيم مطمÃن و امن تا ميكنيم
مÇطيع و آن حومهي و مدينه بر غلبهي از بعد و شد نازل آيه اين

گشت/ محقق صدقآيه مكه فتح از بعد يا عرب شدن
شدهاست/ نازل مكه فتح در آيه اين كه گفتهاند بعضي چنانچه

زمÇين آمÇدهاست: mnopq خدا رسول از ديگري روايت در و
و شد, داده نشان من به مغاربآن و مشارق پس شد جمع من براي
نشان و گشت جمع من براي كه زميني از مقدار بهآن من امت Ïمل

رسيد/ خواهد شد داده
در است: آمده mnopq خدا رسول از مقداد از ديگري خبر در و
خانه برآن را اسلام كلمهي مگرآنكه نميماند باقي خانهاي زمين
و ميكند عزيز را آنها يا ذلت, با يا باشد ت عز با چه نمايد, داخل
اسلام دين به تا ميكند ذليل را آنها يا ميدهد, قرار اسلام اهل از

ص152 ج7-8 مجمعالبيان /1

/ نهند(1)  گردن

ãي لَّذI ÔمÔهيند ÖمÔهل يÔمكÇننَّ ل خدا:(و قول معناي بنابراين
مسÇلط دشمنانشان و مخالفين بر را آنان )خداوند ÖمÔهل تضي× ÖرI

باشد/ ممكن آن لوازم و اسلام كلمهي اظهار تا كرد خواهد
و ايماني ولوي بيعت صالح عمل از مقصود است ممكن و
به يا صغير عالم به نسبت تصرف و علم در جانشيني استخلاف از
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باشد/ كبير عالم
باشد آنان ولوي لطيفهي جانشيني از مقصود است ممكن و
هرگاه كه ميشود, ظاهر شان صغير Ïمل در امر ولي صورت به  كه
كبير و صغير عالم عمل و علم در گردد متمكن و قوي لطيفه آن
جانشيني استخلاف از مقصود است ممكن و ميشود خدا جانشين

باشد/ ولوي لطيفهي شدن جانشين از بعد رسالت يا ت نبو در
حÇاصل ولوي بÇيعت با كه باشد ايماني ايمان از مراد ا گر
يÇا ,Ïمل در جانشيني استخلاف از مقصود است ممكن شدهاست
رسÇالت و ت نبو در استخلاف يا باشد, عمل و علم در جانشيني

باشد/
شهود با جز كه است شهودي ايمان ايمان از مقصود ا گر و
صالح عمل از مقصود است ممكن نميشود محقق امر ولي ملكوت
اسÇتخلاف از مقصود و باشد امر ولي نزد حضور بر ماندن باقي

باشد/ رسالت يا ت نبو در جانشيني
اخبار در چه شدهاست, اشاره اخبار در وجوه و اينمعاني بر و
ولايت كه مÆمنين به گاهي و مسلمين به گاهي ينآمنوا> الذ>

كردهاند/ قبول ولوي خاص بيعت با را
اÄمهي مانند هستند كامل ايمان در كه كساني به هم گاهي و
بÇه گÇاهي نÇيز (جانشيني) استخلاف و شدهاست تفسير rstuv اطهار
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و عبارت, و دين و علم در جانشيني به گاهي و Ïمل در جانشيني
كس هÇر و شÇدهاست تفسير cdefg قاÄم ظهور در جانشيني به  گاهي

نمايد/ مراجعه ل مفص كتابهاي به است اخبار طالب
دشÇمنان ترس نا)از ÖمÑا Öم هف Öوخ دÖعب Öن م ÖمÔنَّهÇل دبÔيل و)

امÇان در صÇغير عÇالم در باطني دشمنان و كبير عالم در ظاهري
باشند/

به و پرستند مرا تنها و ( ãيب ونÔك ر ÖشÇÔي لا ãينونÔدÔبÖعي)
نشوند/ Îمشر باطني و صوري Îشر انواع از يك هيچ

ولايت در شركا¾ و هواها بتها, از Ïي هيچ به و (HÃشي)

نياورند/ روي

ÔمÇ Ôه ÏÃ ×ÇولÔÑاÇ ف Ïذ ×ل دÖعÇب رفÇك ÖنÇ م و اÃÇÖيÇ ش)

بود, خواهد فاسق شود كافر آيات اين از پس كس )هر ونÔق لفاسI
است/ خارج او دين و خدا حكم از يعني

در دخول استعداد و نرسيدهباشد مقام اين به كه كسي زيرا
انسانيت طريق از كه است اين مانند او باشد باقي او در مقام آن
و تكÇليفي دخÇول با طريق آن در هنوز چه ا گر نشدهاست خارج

نشدهباشد/ داخل سلوكي
خارج آن از سپس و رسيده مقام اين به كه كسي خلاف بر
مÇقام ايÇن از خروج با و گشته, خارج فعل به ه قو از او كه شده,
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او و نميشود, محقق استعدادي و ه قو او در و ميشد, باطل فعليت
است/ فاسق حقيقت در

كÇه باشند شيعه مÆمنين <الذينآمنوا> از مقصود ا گر
در يا دنيا زندگي حال در وعده به كردن وفا هستند rstuv اÄمه تابع

است/ احتضار حال
قول چون داريد پا بر را نماز پس (¸لا Iلصَّ اÑقÇيمÔوا و)

( كه) حاضرين از كنايه <وعداهللالذينآمنوا> تعالي: خداي
نموده/ صالح عمل و ايمان به امر را آنان

عÇمل و آورده ايمان كه معناست بدان آيه حقيقت در پس
بدهيد/ انجام صالح

و بÇود مÇجمل الحات> الص <عملوا ديگر سوي از و
دهد/ تفصيل را صالح اعمال خواست خداوند

تقدير در يا كرد, عطف آن بر را لو¸> الص جملهي<اقيموا لذا
خÇلاف<اقÇيموا بÇه مÇيشود اسÇتفاده يعني<آمنوا> است, امر لفظ
اسÇتفاده Çالحات> الص <عÇملوا خÇدا قول از كه لو¸> الص

نميشود/
وأقÇيموا <فĤمÇنوا بÇاشد: گÇفته چÇنين كÇه گويا پس
بيان سوره ل او در بپردازيد زكات و (¸لزَّ كاIواÔتÐا لو¸>(و الص

گذشت/ زكات دادن و نماز داشتند پا به تفصيل و
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سÇاير در ( ونÔمح ÖرÇÔت ÖمÔكÇَّلعل ول Ôس Iلرَّ ÇيعÔوا طÑا و)

يا كنيد, اطاعت را او ميكند امر شما به mnopq رسولخدا كه چيزهايي
كنيد/ اطاعت زكات دادن و داشتن پا به در را او

امÇر مÇحض را زكÇاتتان و نÇماز انگÇيزهي و داعÇي يعني
عادت طبق و شهرت و ريا از آن غير نه دهيد, mnopqقرار رسولخدا
حÇفظ يÇا مال, تحصيل يا مال حفظ يا امثالتان با گشتن همانند و
صاحبان كه چيزهايي از اينها غير و مقام و جاه و ناموس و عيال
كÇه باشد ميدهند, قرار عباداتشان و افعال غايات را آنان نفوس

شويد/ واقع رحمت مورد
و غÇيبت صÇورت به < يحسبن> لفظ ( بنَّ سÇÖحت (لا

خطاب است ممكن و شده, خوانده خطاب صورت به <تحسبن>
عام خطاب است ممكن و ميپنداري تو يعني, باشد mnopq محمد به
يا كننده گمان يعني است, مستتر فاعل غيبت قراÄت بر بنا و باشد

آوردنده/ بهجاي و فاعل
بدين است محذوف اينجا در ل او مفعول وا) Ôرفك ين لَّذI)
گÇمان شÇدند كافر كه كفروا>آناني الذين <لايحسبنهم  گونه:

نكنند/
فÇرمانروايÇي از را خÇدا كÇه ( ض ÖرÑلاI ãيف ين ز جÖعÔم)

كرد/ خواهند عاجز زمين در خودش
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كلامي جمله اين ( ÔيرÇ صلمI سÖÃب ل و ÔارلنI ÔمÔواهÖÑا م و)

ايشان جايگاه يعني است منقطع معناي و Hلفظ ماقبلش از كه است
است/ بدي بازگشتگاه آن البته و است آتش

آيات64-58

ÖتكلÇم ين لَّذI ÔمÔنك ذ ÖÑÇت Öسيل ÖواÔنام¾ ين لَّذI Ð×Çأيها ي
رَّ ×تÇ م ث×Çلث ÖمÔنكم مÔلÔحÖلIÖواÔغÔلÖ ب ي Öمل ين لَّذI و ÖمÔكÔن×Ç مÖيأ
نÇ م ÇيابكÔم ث ونÔعضÇت ينÇ ح و رÖجفÖلI ̧ لو× ص لÖبق من
ÖمÇÔلَّك ت× ر Öوع Ôث×Çلث ¾Ĥ شعÖلI ̧ لو× ص دÖعنمبم و ̧ ير لظَّهI
عليÖكÔم ونÔوَّ ×فط هÔنَّ دÖعمب ÔاحنÔج Öم هÖيلع لا و ÖمÔكÖيلع سÖيل
ت×ÇيÑ ÖلاI ÔمÇÔكل ÔهÇَّللI ÔنيبÇÔي Ïل× ذك ضÖعب علي× ÖمÔكÔضÖع ب
مÔلÔحÇÖلI ÔمÔنكم Ôل×Ç فÖطÑ ÖلاI غلب اءذا (58)و Õيم كح Õيملع ÔللَّهI و
ÔنيبÔي Ïل× ذك Öم هلÖبق من ين لَّذI ن ذ ÖÑÇت ÖسIا مك ÖواÔن ذ ÖÑÇت ÖسيÖلف
نÇ م Ôد ع× وقÖلI (59)و Õيم كح Õيملع ÔللَّهI يو هت ×Çاي ¾ ÖمÔكل ÔللَّهI
أن ÕاحنÔج نَّ هÖيلع سÖيلف نكاحا ونÔج Öري لا IلÇَّ×تي ¾Ĥ سلنI
نÖففÖعتÇ Öسي و أن ¹ين زÇب م ت×Çج ربت Ôم رÖيغ ثيابهÔنَّ نÖع ضي
Õج رح ÑعÖمي× ÖلاIيلع سÖ(60)لَّي Õيملع Õيع م س ÔللَّهI و لَّهÔنَّ ÕرÖيخ
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لا و Õج رÇ ح يض ر مÖلIيلع لا و Õج رح ج رÖعÑ ÖلاIيلع لا و
ÖمÔكءÇلĤاب ¾ وتÔيÔ ب Öوأ ÖمÔكوتÔيÔ منمب ÖواÔلÔك Öأت أن ÖمÔك سÔنفأ Ð×يلع
وتÔيÇÔب Öوأ ÖمÇÔكن× وÇÖخاء وتÔيÇÔب Öوأ ÖمÔكت×ÇهÇ أÔمَّ وتÔيÔ ب Öوأ
Öوأ ÖمÔكت×Ç عÇمَّ وتÔيÇÔب Öوأ ÖمÔكم×Ç مÖعأ وتÔيÔ ب Öوأ ÖمÔكت× وخأ
مÇلكÖتÔم Çا م Öوأ ÖمÔكت×ÇلÇÇ ×Ç خ وتÔيÇÔب Öوأ ÖمÔكل× وÖخأ وتÔيÔ ب
ÖواÔلÇÔك Öأت أن ÕاحنÇ Ôج ÖمÔكÖيلع سÖيل ÖمÔكيق د ص Öوأ Ðو Ôهحاتف مَّ
ÖمÔك سÔنفأ Ð×يلع ÖواÔم ل سافوتÔيÔمبÔتÖلخد ذا اءف تاتا Öشأ Öواأيع مج
ÔمÔكل ÔللَّهI ÔنيبÔي Ïل× ذك ¹ب يط ¹ك ر ×Çب Ôم للَّهI ندع Öنم ¹َّي حت
ÖواÔنام¾ ين لَّذI ونÔنم ÖÆ ÔمÖلIا نَّم(61)اء ونÔلقÖع ت ÖمÔلَّكع ل ت×ÇيÑ ÖلاI
ÖمÇَّل ع امÇج رÇ Öمأ Ð×يلوع Ôهع م ÖواÔانك يو اءذا هول Ôس ر و اللَّهب
ÏونÔن ذ ÖÑÇتÇ Öسي ين ذÇَّلI اءنَّ ÔوهÔن ذ ÖÑÇتÇ Öسي حÇتَّي× ÖواÔبه ÖذÇي

ذا اءÇ ف ي هولÇ Ôس ر و اللَّهÇب ونÔنم ÖÆÇÔي ين ذÇَّلI ÏءÇلÇ Ð×ÇÇ ل ÖوÔأ
ÖمÔهÖنÇ م تÖÃÇ ش لÇمن فأÖذن Öم هÇنÖأ ش ضÖعبÇل ÎوÔن ذ ÖÑÇت ÖسI
ÖواÔلعÖجÇ(62)لاَّ ت ÕيمÇ ح رَّ ÕورÔفغ للَّهI اءنَّ للَّهI ÔمÔهل ÖرفÖغت ÖسI و
ÔللَّهI ÔملÖعي Öدق ا ضÖعمبÔك ضÖع ب ¾Ĥع Ôدك ÖمÔكنÖ ي ب ول Ôس Iلرَّ ¾ĤعÔد
ونÔفالخÇÔي ين لَّذI ر ذÖحيÖلف اذا ول ÖمÔنكم ونÔلَّل س ت ي ين لَّذI
) ÕيمÇل أ Õاب ذÇ ع ÖمÔهيب صÔي Öوأ Õ¹نÖتف ÖمÔهيب صÔت أن Ðي ه ر Öمأ Öنع
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Ĥم ÔملÖعÇي ÖدÇق ض ÖرÑ ÖلاI و ت× و ×Ç م فيIلسَّ ا م لَّهل اءنَّ Ð لا63)أ
ÔللَّهI و ÖواÔلماع مب ÔÃهÔم بنÔ في هÖيلاء ونÔعج ÖرÔي م Öوي و هÖيلع ÖمÔنتأ

م (64) Ôيملع ¾ Öي ش  لÔكب
ترجمه

حد به هنوز كه شما از كساني و يمينهايتان ملك كه بايد مÆمنان, اي
لباسهايتان ظهر در كه هنگامي و صبح, نماز از پيش بار, سه نرسيدهاند, بلوغ
شما از شماست, برهنگي هنگام سه كه عشا¾, نماز از پس و درميآوريد, را
بÇر نÇه و شÇما بر نه [ هنگام  [ سه آن از پس و بگيرند; اجازه [ ورود  [ براي
نشÇر و حشÇر هم با و گردشند, در شما پيرامون كه چرا نيست; گناهي ايشان
و مÇيگردانÇد روشÇن شÇما بÇراي را خويش آيات خداوند بدينسان داريد;
همانند بايد رسند, بلوغ حد به فرزندانتان چون و است/ فرزانه داناي خداوند
[ ورود  [ براي ميگرفتند, اجازه [ شرايط  همين [ در آنان از پيش كه  كساني
و مÇيگردانÇد, روشÇن شما براي را آياتش خداوند بدينسان بگيرند; اجازه
آنان بر ندارند, زناشويي اميد كه ياÄسهاي زنان و است/ فرزانه داناي خداوند
آنكÇه شÇرط به گذارند, فرو را يشان [ [ .چادرها  جامهها كه نيست  گناهي
فÇرو را چÇادرهايشان [ و بÇورزند پا كدامÇني اينكه و نكنند; نمايي زينت
ايÇرادي نÇابينا بÇر داناست/ شنواي خداون و است; بهتر برايشان [ نگذارند 
شما خود بر نيز و نيست, ايرادي هم بيمار بر و نيست ايرادي لنگ بر و نيست,
خانههاي يا پدرانتان, خانههاي يا خودتان, خانههاي [ [ آذوقهي  از اينكه در
خÇانههاي يÇا خÇواهÇرانÇتان, خانههاي يا برادرانتان, خانههاي يا مادرانتان,
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خÇانههاي يÇا دايÇيهايتان, خانههاي تا ههايتان, عم خانههاي يا عموهايتان,
[ [ خÇانههاي  يÇا داريد, اختيار در را كليدشان كه هايي خانه يا خالههايتان,
[ و پرا كندهوار يا همديگر با اينكه در نيست گناهي شما بر بخوريد; دوستتان,
كÇه دهيد سلام خودتان بر شديد خانهاي هر وارد چون و بخوريد, غذا [ تنها 
براي را آياتش خداوند بدينسان است; پسنديده و مبارك و است الهي تحيت
كه هستند كساني مÆمنان همانا كنيد/ انديشه كه باشد ميگرداند, روشن شما
[ به شدند همداستان كاري در او با چون و دارند ايمان او پيامبر و خداوند به
اجازه تو از كه كساني بيگمان بگيرند/ اجازه او از آنكه مگر نميروند [ جايي 
چون پس دارند; ايمان او پيامبر و خداوند به كه هستند كساني همان ميگيرند
كÇه آنÇان از كسÇي هÇر به خواستند, اجازه تو از كارهايشان از بعضي براي
خÇداونÇد كÇه چرا بخواه; آمرزش خداوند از آنان براي و بده اجازه خواستي
خÇوانÇدن هÇمانند خودتان ميان در را پيامبر خواندن است/ مهربان آمرزگار
پÇناه و پنهاني كه شما از را كساني خداوند كه راستي به مشماريد; همديگر
او فÇرمان از كÇه كسÇاني بÇايد مÇيشناسد; ميكشند بيرون را خود جويانه
آنÇان بÇه دردنÇا ك عذابي يا بلايي اينكه از باشند برحذر ميكنند سرپيچي
به است; خداوند آن از است زمين و آسمانها در آنچه بيگمان كه بدانيد برسد/
او سÇوي به كه را روزي هستيد; كاري چه در ا كنون شما كه ميداند راستي
آ گاه كردهايد آنچه [ حقيقت  و [ نتيجه از را آنان آنگاه ميشويد, بازگردانده

داناست/ چيزي هر به خداوند و ميگرداند
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تفسير

از ادبÇي دادن ياد جهت به كلام اÐمنÔوا) ين الَّذ اÑيها (يا
است/ منقطع آداب

كÇه بÇايد ( ÖمÔكÇÔمانÇÖيÑا Öتكلم ين لَّذI ÔمÔكÖن ذÖÑات ÖسيÇل)

ن
دا

زن
فر

نو
گا

ند
دب

رو
هو

از
اج

ي
را

يب
رات

قر
م بگيرند/ اجازه شما از شدهايد, شان Ïمال كه بندگاني

است, مÇردان مخصوص گرفتن اجازه آمدهاست: خبري در
اجازه بايد ساعت سه اين در نيز زنان آيا شد سÆال امام از نهزنان,
درنگ و گÇردند خÇارج و شÇوند داخل ولكن نه فرمود: بگيرند?

ح230 621 ص ج3 قلين نورالث /1445 ص ج3 افي الص /2

نكنند(1)/
بگÇيرند اجÇازه بÇايد كه كساني است: ديگري روايت در
نرسيدهاند(2)/ بلوغ حد به هنوز كه هستند اطفالي و كنيزان و بندگان
( ات رÇ م لاثÇث ÖمÔكÖنم مÔلÔلحI ÖلÔغÔوا ب ي Öمل ين الَّذ و)

بگيرند/ اجازه مرتبه سه شب و روز هر در نشدهاند بالغ كه  كساني
در يÇعني صبح, نماز از پيش ( رÖجالف ̧ لا ص لÖبق Öن م)
است عاري ميكند عورت ستر كه لباسي از Hغالب انسان كه اوقاتي
غير و بندگان دخول و ندارد را بدن رويين لباس و زيبايي لباس و
زشت جاهاي و عورتها ديدن موجب اوقات آن در مميز بالغهاي
است/ انظار از شخصي رفتنهيبت بين از موجب اين و است بدن
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ÖنÇ م و ̧ يرÇ هÇَّلظI ن م ÖمÔكيابÇث ونÔعضت ينÇ ح و)

بÇيرون را لبÇاسهايتان كÇه هÇنگامي و ( ¾اÇش لعI ̧ Çلا ص دÖعب
چون شب, ميان و وسط عشا, نماز از بعد و ظهر از بعد ميآوريد,

نيست/ دخول و طواف وقت شب از موقع آن
را شب هÇمهي روز طÇرف دو در اجÇازه و اذن به امر يا
اذن وجوب كه است اين براي يا شب, استفراق موجب و ميگيرد

ت
ور

وع
رم

ش
ي

نه
گا

ه 
تس

قا
او

اولي/ طريق به است وسط در اذن وجوب موجب طرف دو در
شÇرم زمÇان مÇوقع سه اين ( ÖمÔكÇل رات ÖوÇع ÔلاثÇث)
مرز و حد در خلل از عبارت عورت شرمگاه) شدن (ونمايان است
پوشش و زشتي و شر پناه و كمينگاه كه چيزي هر است, آن غير و
در عورت ظهور از زنها كه ساعتي همچنين و است عورت باشد
است/ همين اينجا در عورت از مقصود كه ميشوند, بلند آنساعت
بعد ( هÇÔنَّ دÇ Öعب ÕناحÔج ÖمÇ هÖيÇل ع لا و ÖمÔكÇÖيلع سÖيل)
Îتر در آنان بر و شما بر ديگربا كي مذكور ساعتهاي و اوقات از

نيست/ كنند Îتر بخواهد ا گر اذن بدون دخول و استيذان
در و ر مقد سÆال جواب و )استيناف ÖمÔكÖيلع ونÔاف وÇط)

است/ محذوف مبتداي تقدير به تعليل مقام
به شان تربيت و خدمت در چون شد گفته كه گروه اين يعني
آمد و رفت در و ميچرخند شما بر و دور زياد داريد, احتياج آنان
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است/ سخت آنان و شما بر آنان گرفتن اجازه و هستند
ايÇن بÇه اشعار است, ضمير از بدل ( ضÖعب علي× ÖمÔكÇ ÔضÖعب)
غÇير در پس هستند, شما از قسمتهايي اجزاي مانند اطفال و بندگان كه دارد
لفÇظ يÇا نÇيست, اجÇازه به احتياجي آنان و شما براي عورتها ظهور وقت

است/ محذوف خبر مبتداي يا محذوف فعل فاعل <بعضكم>
بÇا احكÇام كÇردن بيان و تبيين است چنين اين ( Ïذ ×ل ( ك

آنها/ حكمتهاي و احكام علل به اشاره
شÇما بÇراي ايÇنچنين خداوند ( لا×ياتI ÔمÔكÇل Ôه×للI ÔنيÇبÔي)

ميكند/ بيان تهايش عل و حكمتها با را قالبي و قلبي احكام و ديگر آيات
كه را آنچه مصالح و است دانا خداوند ( ÕيمÇل ع Ôه×الل و)

ميداند/ ميدهد قرار شريعت عنوان به شما براي
نظر حكمتها دقايق به و است حكيم خداوند و ( ÕيمÇ كح)

مترتب آن بر حكمتها دقايق كه را آنچه ميكند تشريع و ميكند
ميشود/

شما اطفال هرگاه و ( مÔلÔالح ÔمÔكÖنم ÔفالÖطÑالا غلب (و اءذا

در اطÇفالشان حكÇم كÇه شما مملوÎهاي نه رسيدند, بلوغ حد به
استيذان بايد اوقاتسه گانه در كه است خودشان حكم بلوغ هنگام

نمايند/ تحصيل ورود اجازهي و
اين بگيرند, اجازه بايد اوقات جميع در نÔوا) ذÖÑات ÖسÇيÖلف)
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نÇابالغان بÇا بالغ افراد مقابلهي از و مطلق طور به اجازه از معنا
و ميگرفتند اجازه بايد وقت سه در فقط آنان كه ميشود استنباط

بگيرند/ اجازه اوقات جميع در بايد بالغ افراد
قبل بالغين چنانچه ( Öم هÇلÖبق Öن م ين لَّذI نذÖÑات ÖسIماك )

ميگرفتند/ اجازه نيز اينها از

ÕيمÇلÇ ع ÔهÇ×الل و هاتÇ×ا×ي ÖمÇÔكل Ôه×للI ÔنيبÇÔي Ïذ ×ل ( ك
و مسايل به دانا خدا و ميكند بيان روشن را آياتش خدا چنين اين ( ÕيمÇ كح
استيذان امر در مبالغه و تأ كيد محض جهت مطلب تكرار است دقايق به حكيم

است/
مردان ميل و رغبت از و شده پير كه زناني ( Ôد واعالقو)

اين ندارند, رغبتي آنان به نيز مردان و مأيوسند, خودشان سوي به
نشستهاند/ باز نكاح طلب از يعني هستند, قواعد زنان

كÇه نكاحا)زناني ونÔج Öرلا ي ãيت ×لاÇلI ¾ا Iلنس× نÇ م)
رغÇبت و طمع آنان به نيز مردان و ندارند, نكاح به طمع و اميد

ندارند/
دخول و است, موصول خبر جمله اين ( ÕناحÔج نَّ هÖيلع سÖيلف)
مÇوصوف <قÇواعÇد> يÇا است موصول لام كه است اين براي يا خبر در فا¾

است/ ر مقد يا متوهم ا> ام> لفظ يا گرفته قرار تي> ×اللا>
انداخÇتن بيرون و آوردن در و عورت ظهور هنگام چون
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پÇوشيدن كÇه ميشود استفاده اينجا از شده استيذان به امر لباس
است/ لازم عورت ستر و لباس

است, عورت آنان بدن جميع كه زناني مورد در Hمخصوص
بعضي كه ( ثÇيابهÔنَّ نÖع ضÇي ÖنÑنيست,(ا با كي پيرزنها بر ا ام و

مقنعه/ و چادر مانند بياورند, در را لباسهايشان از
زيÇرا < يابهنÇث من <أنيضعن شده: خوانده چنانچه
همانطور محارم غير بر صورت و پا دو و دست دو از غير اظهار

است/ حرام نيز آنان بر است حرام پيرزنها غير براي  كه
را زيÇنت مواضع و زينت از چيزي ( ¹ين زب جات ربت Ôم رÖيغ)

و ريÇبه موجب كه چيزهايي از آن مواضع و زينت اظهار چه نسازند, ظاهر
نيست/ جايز آنان غير از يا باشد زنان پير از آنكه از اعم باشد مردان Ïتحري
ديÇدن از چÇون شÇده, اسÇتثنا موها پيرزنان مورد در بلي
HطعÇق نشÇود حÇاصل تنفر و انزجار مردان براي ا گر آنان موهاي

داد/ نخواهند نشان هم ميلي و رغبت
شÇد گÇفته كÇه احÇوال اين همهي با ( نÖففÖعت ÖسÇي ÖنÑا و)

لبÇاسهاي و بÇپوشانند را خود و كنند پيشه عفت ا گر نيز پيرزنان
است/ بهتر نياورند در را رويي

است/ آن درآوردن از بهتر پوشيدن را جامه ( لÇهÔنَّ ÕرÖيخ)

مردان به پس است, شنوا تعالي خداي ( ÕيعÇ م س Ôه×الل و)
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باشد/ Ïتحري و ريبه موجب كه نگويند چيزي
قÇصد به پس داناست, آنان نيات به خداوند و ( ÕيمÇل ع)

برنگيرند/ تن از را لباسشان مردان انداختن ريبه به و Ïتحري
از و استيناف جمله اين ( Õج رÇ ح IلاÑعÖمي× علي× سÖيل)
و نياورد, وصل ادات لذا و است, <منقطع معنا و لفظ در قبلش ما

است/ معاشرت آداب از ديگري ادب بيان نيز
كه بوده قرار اين از شده نقل و روايت كه همانطور مطلب
غÇذا آنان با و كرده معاشرت سالمها با نداشتند دوست مريضها
مÇريضها بÇا معاشرت از نيز صحيح و سالم اشخاص و بخورند,

ميكردند/ خودداري و آن از و بودند ناراحت
غذا از سالم اشخاص كه بود احتمال اين ديگر سوي از و
نيز تندرستها و شوند, ناراحت و منزجر آنان معاشرت و خوردن

بخورند/ غذا آنان با نداشتند دوست
كه آنان و بخورند, غذا تندرستها مثل نميتوانستند مريضها چون
مريضها و گيرها زمين ميرفتند) جنگ و غزا به (هرگاه ميرفتند غزوات به
خوش را خانهها آن از خوردن گيرها زمين و ميگذاشتند, خانههايشان در را

نداشتند/

ميفرستاد فرماندهي و نبود حضرت خود ا گر و غزوه داشت شركت خود mnopq پيامبر كه جنگهايي -1

خانههايشان كليد ميشدند خارج سريهاي(1) براي هرگاه و
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داشت/ نام ص156سريه ج7-8 مجمعالبيان /1

و بگÇيرند دارنÇد احÇتياج چÇه هÇر كه ميدادند جنگجويان به را
آن از خÇوردن خÇانه صÇاحبان همراهي بدون آنان ولي بخورند,
طعام را مريضها ميخواستند وقت هر و نداشتند خوش را خانهها
مريضها بدهند, كه نميكردند پيدا چيزي خود خانههاي در دهند
آن از خوردن مريضها و ميبردند خود خويشان خانههاي به را
اينكه باب از بودند حرج و زحمت در نداشتند, خوش را خانهها
افÇراد مانند و نداشتند طاعت بر قدرت و نداشتند جهاد توانايي

كنند/ زيارت را مÆمنين و تندرستها نميتوانستند سالم
را زحÇمت و حÇرج موارد اين همهي از تعالي خداي پس

/ <ليسعليالاÑعميحرج> فرمود: و برداشت(1)
كÇه است ايÇن براي متعلق حذف ( Õج رح ج رÖعÑلاI لاعلي× و)

هÇمهي كÇه گذشت كتاب ل او در و بدهد را ممكن احتمال هر بتواند شنونده
است/ مقصود قرآن الفاظ از محتمل وجوه

نيست حرجي و با ك شد گفته كه آنان بر باشد: گفته چنين كه گويي پس
از هÇمچنين و نÇمايند مÇعاشرت آنÇان بÇا و بÇخورند تندرستها با اينكه در
بخورند خانههايي از نيز و گماردند, خود بهجاي را آنان كه بخورند خانههايي
كÇه بÇخورند خانههايي از نيز و دادهاند اينان به را آنها كليد صاحبانشان  كه

دارند/ كنندگان دعوت با خويش و فاميل
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مÇانند و كÇرده تÇخلف جÇهاد از كÇه نيست آنان بر با كي همچنين و
بكنند/ را mnopq خدا رسول زيارت و اطاعت نتوانند صحيحها

گروه سه اين بين كه باشد اين به اشاره تا كرد تكرار را <حرج> لفظ و
نيست/ فرقي آن عدم و حرج ظن در

نÇيست حرجÇي نيز خودتان بر و ( ÖمÔك سÔفÇÖنÑا لاعلي× و)

بخوريد/ خويش خانههاي از كه ( ÖمÔكوتÔيÔ ب Öن م تاÖÑ كÔلÔوا ÖنÑا)
بÇه ختصÇم يا مجموع به متعلق مجرور و جار <منبيوتكم>
ايÇنكه در نÇيست با كي و حرج خودتان بر كه است اين آن معناي اخيرست,
خانهاش و فرزند چون خودتان, خانههاي از معلولين, با يا تنهايي به بخوريد

ت
زس

جاي
ها

آن
از

ي
دن

ور
خ

كه
ي

هاي
نه

خا

داد/ قرار داخل <بيوتكم> در را او خانهي است; پدر براي
هÇر و تÇو شÇده: وارد فرزند حق در چنانچه نكرد, ذ كر تنها را آن و

ميباشد/ پدرت مال چه كهداري
كسب از ميخورد مرد كه چيزي پا كيزهترين شده: وارد نيز

ص135 ج2 تفسيرالبيضاوي و ص156 ج7-8 مجمعالبيان /1

محسوبميشود/ او كسب از او فرزند و ميباشد(1) خويش

وتÔيÇÔب ÖوÑا ÖمÔكمَّهاتÔÑا وتÔيÔ ب ÖوÑا ÖمÔكÄابا× وتÔيÇÔب ÖوÑا)
ÖوÑا ÖمÔكمامÇÖعÑا وتÔيÇÔب ÖوÑا ÖمÇÔكواتخÑا وتÔيÔ ب ÖوÑا ÖمÔكوانÖخاء
ÖوÑا ÖمÔكخالات وتÔيÔ ب ÖوÑا ÖمÔكوالÖخÑا وتÔيÔ ب ÖوÑا ÖمÔكاتمع وتÔيÔ ب
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( ÔهحفاتÇ م ÖمÔتÖكلمام
Ïمال وكيل شما كه معنا بدين شدهايد Ïمال را آنها كليد كه خانههايي
به عاريه صورت به را كليد خانه Ïمال يا او, خانهي يا مخزن يا كالا در باشيد
<مÇفتح> جÇمع <مفاتح> چه است, بنده و Îمملو خانهي مقصود يا داده, شما

است/ بنده ملك مالك بنده Ïمال و است, مخزن بهمعناي
كه بخوريد خودتان دوست خانههاي يا ( ÖمÔكقÇي د ص ÖوÑا)
از دوست خÇوردن بÇا شدن خوشحال مقتضي صداقت و دوستي
ولي بÇاشد, داشته اجازه كه است اين اقل حد و ميباشد خانهاش
خانهها صاحبان از اذن عدم Hصريح كه است وقتي تا اينها همهي

نباشد/ فساد و اسراف به منجر كه چندي تا و باشد نشده صادر
صÇاحبان Çيعا)بÇا مج تاÖÑ كÔلÔوا ÖنÑا ÕناحÔج ÖمÔكÖيلع سÖيل)
مÇهمان بÇا يÇا ديگÇر انسÇان با يا معلولين, با يا بخوريد, همديگر با خانهها

بخوريد/
آنÇان زيÇرا تÇنها, تنها و پرا كنده طور به يا (تاتا ÖشÑا ÖوÑا)
بدون شده ذ كر خانههاي از نداشتند خوش گفتهاند بعضي چنانچه
و نميخورد تنها مرد طايفهها از بعضي در و بخورند صاحبانشان

نميخوردند/ فقرا خانههاي در و ميافتاد حرج به خوردن تنها با
دوستش يا فاميل فقراي خانهي به ثروتمند و غني كه زيرا
خوردن او براي ميشد غذا خوردن به دعوت و ميشد داخل  كه
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مÇيآمد برايشÇان مهماني هرگاه كه بودند چنين و ميآمد سخت
ميشد/ سخت آنان بر مهمان با جز غذا خوردن

است معاشرت آداب از ديگري ادب (وتاÔيÔب ÖمÔتÖلخد (فاءذا
است دخÇول به اذن بهدنبال خانه دخول چون آورد فا¾ با آنرا و

شديد/ وارد خانهاي به چون پس فرمود:
سلام ديگر بعضي بر بعضي ( ÖمÔك سÇÔفÖنÑا علي× لمÔوا سف)
است, ديگري نفس منزلهي به كنندگان معاشرت از يك هر كه  كند,
پس كنند, رد شما بر سلام نيز آنان تا بكنيد خانهها اهل بر سلام يا

است/ خودتان بر سلام خانهها اهل بر شما سلام
خÇانه در را كسÇي كÇه وقÇتي بكÇنيد خÇودتان بر سلام يا

بگوييد: كه گونه بدين نمييابيد
يÇا عÇليعÇباداهللالصÇالحين> لامعليناو الس>

لامعلينامنعندربنا>/ الس> بگوييد:
لفظ از اينكه بدون است مطلق مفعول ( ه×الل دÖن ع Öن م ¹َّيÇ حت)
نÇازل يÇا گشÇته مشÇروع خÇدا جانب از سلام و درود اين يعني باشد, فعل
مسخر ميكند سلام خدا امر به كه وقتي در كننده سلام زبان كه زيرا شدهاست,
از باشد خدا مسخر زبان آن و ميشود جاري زبان بر كه چيزي است, خدا امر

شدهاست/ جاري خدا جانب
آن كÇه است جÇهت بÇدان سلام و تحيت بودن Îمبار ( ¹ك بار Ôم)
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از مÆÇمن دعوت و خداست, امر واسطهي به ديگري مÆمن از مÆمن دعوت
كننده دعوت و باشد خدا امر به دعوت اين هرگاه است, دو هر بر بركت مÆمن

ميشود/ مضاف دعوت آن بركت باشد الهي امر به ناظر
گيرنده سلام و كننده سلام نفس تحيت در چون ( ¹بيÇط)

ن
منا

Æم
ي

ها
ژگي

وي
از

ميشود/ پا كيزه, و طيب
چنين اين خداوند ( ياتÐلاI ÔمÔكل Ôه×للI ÔنيبÇÔي Ïذ ×ل ( ك
تدويني آيات يا ميكند بيان را معاشرت احكام و آيات شما براي

ميسازد/ نمايان چنين اين را معاشرت احكام بيان در
مصالح و حكمتها شما كه باشد تا ( ونÔلقÖعÇت ÖمÔلَّكÇعل)

آن

mnopq
ل

سو
زر

نا
ذا

ستي
تا

ضيل
ف كنيد/ انديشه و تعقل را آيات

مÇعاشرت لازمهي كه را آدابي شايد يا شويد, عاقل شما كه شايد يا
كنيد/ پيدا علم آنان به و بفهميد را آنان و نماييد تعقل است

منقطع ماقبلش از معنا و لفظ در جمله اين ( ونÔنم ÖÆÇ Ôالم (اءنَّما
را اوامر آن مÆمنين وقتي شده: گفته كه است/ گويا ر مقد سÆال جواب يا است

هستند? مÆمن آيا نكنند امتثال
)مÆÇمنين هولÇ Ôس ر و ه×اللب ÇنÔوا مÐا ين الَّذ) فرمود: پس
به كه آنچه از و آوردند ايمان رسولش خدا به كه هستند  كساني

نميكنند/ تخلف شدهاند امر آن



389 64-58 آيات نور سورهي

امÇري براي هرگاه و ( عÇ جام ر ÖمÑا علي× Ôهع م كانÔوا (و اءذا

باشند/ (پيامبر) او با مشاوره و قتال و عيد و جمعه مانند كند جمع را مÆمنين  كه
مگر نميروند آنجا از ( ÔوهÔن ذÖÑاتÇ Öسي حتي× ذهبÔوا ي Öمل)

بگيرند/ اجازه رفتن براي اينكه
ونÔنم ÖÆÇÔي ين الَّذ ÏÃ ×ÇولÔÑا ÏونÔن ذÖÑاتÇ Öسي ين الَّذ (اءنَّ
Öن مل ÖنذÖÑاف Öم هنÖÑا ش ضÖعبÇل ÎوÔنذÖÑات ÖسIذا اءف هول Ôس ر و ه×اللب
كه هستند كساني ميگيرند, اجازه تو از كه آناني ( ÖمÔهÖن م تÖÃ ش
تو به كار خواستند, اجازه چون و دارند رسولش و خدا به ايمان

بده/ اجازه خواهي كه هر به شدهاست وا گذار
ميطلبند اجازه كه كساني براي و ( ه×للI ÔمÔهل ÖرفÖغت ÖسIو)

نزد كه آنوقت خدا غير و تو غير به توجه و التفات كه كن استغفار
است/ بزرگي معصيت آنها براي هستند تو

از كÇه را گÇناهاني ميبخشد خداوند ( ÕورÔفÇغ ه×للI (اءنَّ
وقت آن در اينكه از يعني شدهاست, ناشي تو غير به نظر و توجه
نÇظر نبايد تو به جز نبود, شايسته تو سوي به جز كردن نظر  كه

ببخشد/ را آنان خدا تا كردند, توبه ميكردند
تو از استيذان و تو به توجه واسطهي به )خداوند ÕيمÇ ح ر)

ابي بن حنظل¹ دربارهي آيه كه شدهاست نقل ميكند, رحم آنان به
شدهاست/ نازل عياش
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صبح كه كرد ازدواج شبي در حنظله كه بود جهت بدان اين و
نزد كه گرفت mnopqاجازه خدا رسول از او پس بود, احد جنگ شب آن

بماند/ اهلش
اهلش نزد حنظله و فرمود نازل را آيه اين تعالي خداي پس
حاضر جنگ در بود جنب او كه حالي در شد كه صبح سپس ماند,

رسيد/ شهادت به و شد
آب با را حنظله ديدم را ملايكه فرمود: mnopq خدا رسول پس
و زمÇين و آسÇمان بÇين نÇقره از صفحههايي در ميشويند باران

ص110 ج2 القمي تفسير 153و ص ج3 البرهان /1

گر
دي

يك
ند

مان
ره

مب
پيا

ن
رد

ا ك
صد

از
ي

نه

شدهاست(1)/ ناميده ملايكه غسيل حنظله جهت بههمين

ÖمÔك ضÖع ب ¾عا Ôدك ÖمÔكنÇÖيب ول Ôس Iلرَّ ¾عاÔد جÖعلÔوا (لات

قرار همديگر كردن صدا مانند را mnopq رسول كردن صدا و خواندن فرا (ضاÖعب
بلند صوت با را او يا كنيد, ذ كر را mnopq رسول كينهي يا اسم كه گونه بدين ندهيد
ذ كر كنيه و اسم با را او و بياوريد پايين او نزد را خود صداهاي بلكه كنيد, ندا
ذ كر آن امثال و االله نبي يا رسولاالله, يا مانند تعظيم الفاظ با را او نكنيد,بلكه

آمدهاست/ درخبر چنانچه mnopq اباالقاسم يا mnopq د محم يا نگوييد و نماييد
OPQRS فÇاطمه فÇرمود: كÇه شÇده داده نسبت cdefg صادق امام به
پÇدر اي بگÇويم: او به كه ترسيدم شد نازل آيه اين وقتي فرمود:
مرتبه دو يا مرتبه يك خدا رسول پس االله, رسول يا ميگفتم: بلكه
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و مÇيكرد بÇهسوي روي سÇپس نمود, اعراض ازمن مرتبه سه يا
نÇازل تÇو نسل و تو اهل و تو دربارهي آيه اين فاطمه اي فرمود:
غلظت جفاو اهل در تنها اينآيه هستم, تو از من و من از تو نشده,
اي تو بلكه هستند, تكبر و كبر اصحاب از كه شده نازل قريش از
رب بÇراي و كÇنندهتر زنÇده قلب براي آن كه پدر اي بگو: فاطمه

ص320 ج3 شهرآشوب لابن المناقب و 451 ص ج3 افي الص /1

است(1)/ كنندهتر راضي
ضرر يا نفع به را رسول كردن دعا كه است اين آيه معناي و
همديگر به نسبت شما از بعض دعاي مانند شر به يا خير به شما
نشود واقع اجابت مورد شما دعاهاي است ممكن اينكه در نيست
نفع به را خدا كه شما از بعضي دعاي مانند را mnopq رسول دعاي يا

ندهيد/ قرار ميخوانيد بعضي ضرر به يا بعضي
ميخواند فرا امري به را شما mnopq رسول وقتي كه است اين مقصود يا

ندهيد/ قرار ديگران فراخواندن مانند آن غير و جهاد مانند
خÇدا HحققÇم يعني است, تحقيق براي <قد> لفظ ( Ôه×للI ÔملÖعي Öدق)
يعني <تسلل> و <النسل> لفظ ( ÖمÔكÖنم ونÔلÇَّلÇ ستي ين لَّذI)/ميداند
و جÇهاد از كه را كساني ميداند خداوند يعني ميكنند, فرار مخفيانه بهطور
بطور جهاد از كه را كساني ميداند خداوند يعني ميگريزند, مخفيانه بهطور
از يا نميشود, مطلع آنها بر كسي كه نحوي به ميكنند فرار يواش و مخفيانه
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ميكنند/ فرار چنين اين مسجد
مÇنافقين بÇراي جمعه روز mnopq نبي خطبهي كه شده نقل چه
و مÇيشدند مخفي اصحاب از بعضي پشت پس ميآمد, سنگين
جÇهاد از گفتهانÇد: بعضي ميشدند, خارج مسجد از اجازه بدون

ميكردند/ فرار
مضاف حذف با است مطلق مفعول يا له, مفعول <Gلواذ> لفظ (واذاÇ ل)
يا ديگري, پشت در گرفتن پناه با و مخفيانه فرار يعني لواذ> <تسلل اينچنين:
چÇيز پشت گÇرفتن پناه و گرفتن قرار چيزي پوشش زير <لوذ> و است, حال

ملاوذه/ و لياذ, و گانه, سه حركات با <لواذ> مانند است, ديگر
بÇايد پس ( ه رÇ ÖمÑا ÖنÇع ونÔفخالÇÔي ين لَّذI ر ذÖحيÖلف)

 كسÇÇÇÇÇÇÇÇاني

mnopq
دا

لخ
سو

تر
الف

مخ
از

ار
نذ

ا بترسند/ ميكنند, مخالفت mnopq رسول امر يا خدا باامر به
يÇا ( ÕيمÇلÑا Õذابع ÖمÔهيبÇ صÔي ÖوÑا Õ¹نÖتف ÖمÔهيبÇ صÔت ÖنÑا)
در يا دنيا در دو هر عذاب و فتنه يا برسد, آنان به آخرت در دردنا كي عذاب

برسد/ آنها به دو هر در يا آخرت
از بÇعد ( ض ÖرÑالا و وات×ÇمÇ السَّ ãيف ما ه×لل اءنَّ (اÑلا×
حذر بر آن عذاب از و ترسانيد خدا رسول امر مخالفت از آنكه
قدرت خداوند كه نحو بدين رسانيد تحقق و ثبوت به آنرا داشت
زيرا باشد, موجود نميتواند عذاب از مانعي هيچ و دارد عذاب بر
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رادع/ و مانع بدون هستند خدا Îمملو همه
كÇه را آنچه ميداند خداوندي ( هÖيلع ÖمÔتÖنÑا ما ÔملÖعي Öدق)
خطور و نيتها و اخلاق و احوال و افعال قبيل از هستيد آن بر شما
را آنهÇا Îادرا و احسÇاس شÇما كÇه نÇهاني امÇور و ذهني است
فرار به آن تخصيص از بعد خدا علم تعميم معنا اين و نكردهايد,
امÇر مÇخالفت از آنÇان داشÇتن برحÇذر و تأ كيد و است,  كنندهها
بر شما كه حالاتي جميع به خداوند كه جهت آن از است mnopq رسول

داناست/ هستيد) حالتها آن
يÇعني است, مÇحذوف بÇر عÇÇطف ( هÖيÇل اء ونÔعج ÖرÔي م Öوي و)

ميگردند/ باز او سوي به كه را روزي و را الاÐن ميداند خداوندي
به است, محذوف فعل ظرف يا است, بر<ماأنتمعليه> عطف يا

خدا:<فينبÃهمبماعملوا> قول قرينهي
قرار فاصله و است <ينبÃهم> ظرف يا بماعملÔوا) ÖمÔهÔÃÇبنÇÔيف)
لفÇظ يا ا> أم> تقدير با يا ا> أم> توهم بهسبب يا متعلق و ظرف بين فا¾  گرفتن

نميباشد/ قبلش ما در مابعدش كردن عمل مانع و است, زايده <فا¾>
خÇبرشان كردهاند آنچه به يعني, است, غيبت به خطاب از التفات كلام تقدير هر و

تÇعالي خÇداي علم براي ديگري تعميم ( ÕيمÇل ع ¾ ãي ش لÔكب Ôه×الل ميدهد,(و

داناست/ چيز همه بر او كه است



ان ق ÖرÔفÖلI Ô̧ ور Ô25س
مكي, آن همهي كه است آيه هفت و هفتاد داراي سوره اين
در كÇه آيÇه سه آن و است مكي همه آيه سه جز گفتهاند: بعضي و
<والذينلايدعونمعالله از: است عبارت شده نازل مدينه

<Hرحيم Gتا<عفور الهاآخر///>
آيات9-1

يم ح Iلرَّ ن×Ç مÖح Iلرَّ للَّهI م Öسب
ونÔكيÇيل ه دÖبÇ ع علي× انق ÖرÔفÖلI ل نزَّ ي لَّذI Î اربت
ت× و ×Ç مÇ Iلسَّ ÔÏÖلÇ Ôوم ÔهÇل ي ذÇَّلI(1 ا ( ير ذÇن ينملÇ ×Ç عÖلÇل

فÇي ÕÏي رÇ ش و Ôلَّه يكÔن Öمل و ا دل و Öذ تَّخ ي Öمل و ض ÖرÑ ÖلاI و
من Öوا ÔذتَّخI 2)و ا ( ير دÖقوت Ôه ر فقدَّ ¾ Öي ش كÔلَّ قلخ و ÏÖلÔمÖلI
ونÔقلÖخÇÔي ÖمÇÔه و ا ÑÇ ÖيÇ ش ونÔقÔلÖخÇلاَّ ي ¹هÇÇال ¾ Ðي هÇÇ ون Ôد
ونÔكلÖمÇي لا و نÇفÖعا لا و ا رÇ ض Öم ه سÔنفÑ لا ونÔكلÖم و لا ي
Öناء Öا Ðو ÔرفÇك ين لَّذI الق 3)و ا ( ور ÔشÔن لا و ¸ حيو× لا و تا Öو م
ÖدقÇف ون Ôراخ¾ Õم Öوق هÖيلوع Ôهانعأ و Ôه ×Çل رتÖفI ÕÏÖفاء Ð اءلاَّ آ ذ ×Ç ه
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ينÇل Ñوَّ ÖلاI Ôير طÇ ×Ç سأ Öا ÐوÔالÇق 4)و ا ( ور Ôز و ا مÖلÇÇÔظ جÔ¾Ĥو
Ôهل زÇن أ ÖلÇÔ5)ق ) يلا صأ و ¸ رÖكÔب هÖيلع تÔمÖلي× ي هف Öتتبها I ك
انÇك و ÔهÇَّن اء ض ÖرÑ ÖلاI و ت× و ×Ç م فيIلسَّ رَّ لسI ÔملÖعي ي لَّذI
ÔلÇÔك Öأي ولÇ Ôس Iلرَّ ا ذÇ ×Ç ه الÇ م ÖواÔالق 6)و يما ( ح رَّ ا ورÔفغ
ÕÏلÇ م هÖيÇل اء ل زÇن Ôأ Ð لا Öول اق و ÖسÑ ÖلاIيف ي شÖمي و املطَّعI
Õ¹َّنوج Ôهل ÔونÔكت Öوأ Õنزك هÖيلاء Ð×يقÖلÔي Öو7)أ ا ( ير ذون Ôهع م ونÔكيف
لاÇÔج ر اءلاَّ ونÔعَّب تÇت اءن ونÔملÇÇ ×Ç Iلظَّ الق و نÖها م ÔلÔك Öأي
ÖوالضÇف ل×ÇثÇ Öم Ñ ÖلاI Ïل ÖواÔب رÇ ض فÖيك ÖرÔنظI(8 ا ( ورÔح Öمَّس

(9 ) يلاب س ونÔيعط ت Öس فلا ي
ترجمه

مهربان بخشندهي خداوند نام به
دهÇندهي هشÇدار تÇا كÇرد نازل بندهاش بر را فرقان كه كسي بزرگا
فرزندي و اوست, آن از زمين و آسمانها فرمانروايي كه كسي باشد/ جهانيان
و است آفريده را چيز همه و ندارد, شريكي فرمانروايي در و است, برنگزيده
بÇه را خÇدايÇاني او جÇاي بÇه [ [ مشركان  و است/ داشته مقرر اندازهاش به
خÇود براي و شدهاند, آفريده خود و نيافريدهاند چيزي كه گرفتهاند پرستش
و ندارند/ برانگيختن و زندگي و مرگ اختيار و ندارند سودي و زيان اختيار
و است سÇاخته بÇر را آن كÇه نÇيست افترايي جز [ [ قرآن  اين گفتند  كافران
مÇيان در بÇهتاني و سÇتم كÇه راستي به دادهاند; ياريش آن بر ديگر  گروهي
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است, برداشته نسخه خود براي كه است پيشينيان افسانههاي گفتند و آوردند/
كÇرده نÇازل كسي را آن بگو ميشود/ خوانده او براي شامگاه و بامداد آن و
و است/ مÇهربان آمÇرزگار او ميدانÇد; را زمين و آسمان نهانيهاي كه است
چÇرا ميرود, راه بازراها در و ميخورد غذا كه است پيامبري چه اين  گفتند
يا باشد ? دهنده هشدار او همراه كه است نشده فرستاده او سوي به فرشتهاي
بخورد; آن [ وبر  [ بار از كه ندارد باغي چرا يا نميشود, نازل او بر گنجي چرا
چگونه كه بنگر نميكنيد/ پيروي زده جادو مردي از جز كه گفتند مشركان و

برد/ نميتوانند [ جايي  [ به راهي و شدهاند گمراه و ميزنند مثل تو براي

ت
مس

رد
رم

تگ
داي

هه
يك

طل
با

قو
ح

گر
دا 

ج تفسير

اعتبارات به فرقان لفظ ( انق ÖرÔلفI ل نÇزَّ ãي لَّذI Î بارت)
عÇالم و فÇرق مÇقام به آن نزول اعتبار به است, قرآن اسم مختلف
به تعبير آن از كه mnopq نبي قلب مقام از آن صدور اعتبار به و فصل
در ميباشد mnopq نبي قلب همان كه مصدر زيرا ميشود, معمور بيت

ميشود/ فرق عالم از صورت اين
جÇدا مÇبطل از را حقÇم و بÇاطل از را حق اينكه اعتبار به
بيست طول در كه نزول در پرا كندگيآن قو تفر اعتبار به ميكندو
و بيانكننده كه محكماتآن اعتبار به است, گرفته انجام سال سه و

معناست/ روشنگر
من بينات و للناس آيهي<هدي در بقره سوره در و
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اجÇمالي بيان عمران آل سورهي ل او در و الفرقان> و الهدي
گذشت/ قرآن و فرقان

انزال بر لفظ<تنزيل> اختيار كه شد گفته نيز مطلب اين و
و مطلق (بهطور اطلاق مقام از قرآن كه است اعتبار بدان قرآن در
شدهو نازل افراد) عقول مكانو زمانو قيد (در تقييد مقام به  كلي)
كÇه است كسي جانب از كشيدن سختي و بسيار كنكاش به محتاج
آنها كه آسماني كتابهاي ساير برخلاف شدهاست, نازل او بر قرآن
جÇانب از كشيدن سختي به احتياجي و شدهاند نازل تقييد مقام از

نيست/ شده نازل او بر كه  كسي
حكÇم در كه است رو آن از (الذي) موصول بر <تبارك> لفظ تعليق
كسي خوبيهاي و خيرات گفتهاست: گويا است, معتبر القرآن) ل نز) صله حيثيت
نازل را فرقان كه جهت آن از شدهاست فراوان و بسيار كرده نازل را قرآن  كه

 كردهاست/
است, زياد قرآن خيرات اينكه بر ميكند دلالت معنا اين و
مÇيشود, ل توسÇم قرآن به كه كسي چون است, همينطور مطلب
آيات در چنانچه ميشود, زياد او اخروي خيرات و دنيوي خيرات
انساني وجدان و شخصي تجربه چنانچه و شدهاست وارد اخبار و

ميباشد/ آن  گواه
/mnopq محمد بندهاش بر ( ه دÖبع (علي×
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آن و عالم جمع لفظ<عالمين> ( ينÇ معالÖلل ونÔكيÇل)
كÇه آنÇچه يÇا است, فلك جوف در كه آنچه يا است, الله ماسوي
نبات افراد مانند باشد, طبيعي وحدت با متحد و كثرتها بر مشتمل
افÇراد اين از يك هر افراد بر مشتمل كه آنچه يا انسان, و حيوان و
مانند باشد, طبيعي وحدتهاي با متحد و كثرتها بر مشتمل كه باشد
شرط چه است, جمع اسم آن يا انسان, نوع و حيوان و نبات انواع
يÇا عÇاقل مذكر علم آن مفرد كه است اين نون و واو با بستن جمع

باشد/ او وصف
بÇه ختصÇم گÇفتهانÇد<عÇالمين> برخÇي چنانكه نيز و
ذويالعقول از اعم كه<عالم> حالي در است خرد و عقل صاحبان

است/
است, جن و انسان از مكلفها عالمين از مقصود تقدير هر به

است/ آنان به مخصوص mnopq رسول انذار  كه
شأن بÇه مخصوص انذار كه اين به اشعار براي و (يرا ذن)
كتاب چون است, مطلب اين به مشعر كتاب تنزيل كه است, رسالت
كه را تبشير و كرد لفظ<نذير> به نميشودا كتفا رسول براي جز

ننمود/ استذ كر ولايت شÃون از
گÇÇذشته در ( ض ÖرÑالا و وات×Çم Iلسَّ ÔÏÖلÔم Ôهل ãي لَّذI)
و غايت و مبدأ بر موارد چنين در لام كه شد گفته بارها مطلب اين
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براي خدا جز كه است كسي ذم مقصود چون ميشود, داخل مالك
لذا كرده انكار را كتابش و رسول كه كسي ذم و كرده اتخاذ اله خود
خود سپس نموده, وصف خيرات كثرت به را خود Á او تعالي خداي
برهان مانند و بهمنزله تا كرده وصف mnopq محمد بر قرآن انزال به را
بÇه را خÇود سپس است, كرده انكار را دو آن كه كسي ذم بر باشد
كسÇي بÇر رد تا نمود توصيف زمين و آسمانها ملك بودن خالق
در و جدا و منعزل خدا از و دارد ملكي شيطان كرده گمان كه باشد

اوست/ معاند و خدا مقابل
سخن اين است/ نگرفته فرزندي او لدا)و ذو تَّخÇي Öمل و)

و خÇداست, فرزند عزير يا عيسي كرده گمان كه است كسي بر رد
(يهوديان هستيم خدا فرزندان ما گفت: كه است كسي آن بر رد نيز

/ االلهÔ¾ن×اÖبا ÔنÖحميگويندن  كه
است كسي بر رد اين و ( ÏÖلÔلمI ãيف ÕÏي ر ش Ôهل ÖنÔكي Öمل و)

شريكند/ خدا با ملك در اهريمن يا ستارگان, يا بتها كرده گمان  كه
كسي رد سخن اين آفريد; را چيز هر او و ( ¾ ãي ش كÇÔلَّ قلخ و)

است/ اهريمن يا ظلمت يا ستارگان بودن قديم به قايل كه است
آفريد, باندازه وآنرا آفريد را چيزي هر او پس ( Ôه ر قÇدَّ ف)
اجÇل و مكان و وقت و بقا ت مد و آن ارزاق و احوال و ذات يعني

نمود/ اندازه گيري آنرا
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خÇدايÇي خود براي )آنان هونÔد Öن م وا ÔذَّخÇتI و يرا دÖقÇت)
بود/ مذكور اوصاف به موصوف و شد ذ كر كه خدايي از غير كردند خاذ ات

اوصÇاف از يك هÇيچ كÇه كÇردند Çخاذ ات )خدايي ¹هÇلÐا)
ميشود/ اوصاف اضدادآن به متصف بلكه راندارد, مذكور

ونÔقلÖخÔ ي ÖمÔه و اÃÇÖي ش ونÔقÔلÖخÇخدايان:(لاي آن كه زيرا
(عاÖفÇن لا و ا رÇ ض Öم هÇ سÔفÖنÑ لا ونÔكلÖم لاي و

و شدهاند, آفريده و مخلوق خود بلكه نميكنند, خلق چيزي
ايÇنكه به برسد چه تا نيستند ضرري و نفع مالك خودشان براي

ش
رين

آف
بر

ل
اط

نب
ايا

خد
ي

وان
نات

باشند/ زمين و آسمانها مالك
يÇÇعني (ورا ÔشÇÔن لا و ¸يا ح لا و تا Öو م ونÔكلÖم لاي و)

غير امور مالك كه همانطور اختيارينيستند نسبتهاي مالك آنان
نيستند/ نيز اختياري

جهت شدند كافر خدا به كه آنان وا) Ôرفك ين لَّذI قال و )

گفتند: او كتاب mnopqو خدا رسول رسالت انكار
( ون ÔرخÐا Õم Öوق هÖيلع ÔهعانÑا و ÔراهتÖاف ÕÏÖفاء لااء هÇ×ذا Öناء)
ديدند آنرا نظم نيكويي و شدند عاجز قرآن با معارضهي از وقتي
و نيست درآورده خود از مطالبي جز اين گفتند: و كردند انكار آنرا

كردهاند/ ياري (mnopq (پيامبر او به كساني قرآن آوردن در
منكرين يا رسالت, منكرين (ورا Ôز و ماÖلÔظ جا¾Ôوا Öدقف)
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آوردند/ زور و ظلم باهم رسالت و خدا
كه را آنچه كه است ظلم جهت آن از آنان گفتههاي و اعمال
انكÇار و نفي آن حق كه را آنچه و كردند, انكار است اقرار آن حق
و رأي كÇه است زور جهت آن از و كردند پرستش و عبادت است

ميباشد/ صواب از منحرف  گفتار
mnopqاز مÇحمد كÇه اخبار اين يا قرآن اين گفتند: و قالÔوا) و)

پÇيشينيان نÇوشتههاي ( ينÇل IلاÑوَّ ÔيرÇ ساطÑميدهد(ا خبر آنان
نÇظمي كه است پرا كندهاي احاديث يا رسيدهاست, او به كه است
شÇد بÇيان ايÇن از پÇيش رسÇيدهاست, او به پيشينيان از و ندارد
بÇا اسÇطير يا اسطار جمع يا سطر, جمع اسطار جمع <اساطير>
هر و ميباشد همزه ضم با اسطور جمع يا دو, هر در همزه  كسرهي
احاديث بهمعناي الفاظ اين همهي و ميشود استعمال نيز تا¾ با سه

نميباشند/ نظام و نظم داراي كه است سخناني و
خÇبر<اسÇاطير يÇا مسÇتأنف جÇمله ايÇÇن (ا كÖتتÇبها)
و نوشتن طلب يا نوشت بهمعناي و<ا كتتب> است لين> الأو
شده خوانده مجهول بهصورت و<ا كتتبها> ميباشد نمود املا¾
كه باشد شده نوشته او براي افسانهها بهمعناي اصلآن بنابراينكه
و شده حذف لام سپس و بوده لهالأساطير> اصل<ا كتتب در

است/ گشته مستتر و شده متصل ضمير
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افسانهها آن كه ( يلاÇ صÑا و ¸ رÖكÇÔب هÖيلع تÔمÖلي× ãي هف)
او كÇه زيÇرا است, كÇرده حفظ را آنها كه آنجا تا شده تكرار او بر

شود/ نوشته او براي تا شده املا او بر يا بود, بيسواد
وات×ÇمÇ السَّ ãيÇف ÇÇرَّ لسI ÔملÖعي ãي لَّذI Ôهل زÖنÑا ÖلÔق)

زمين از همچنين و ارواح و اجسام آسمانهاي از بگو ( ض ÖرÑالا و
در زمين و آسمانها سر كه كسي و را وآن شده نازل ارواح و اجسام
نموده نازل ندارد اطلاعي آن بر كس هيچ كه ميداند را كبير عالم
زمÇين و ارواح آسÇمانهاي آشكار و پنهان , جهر و سر او و است
يا بگوييد چيزي اينكه از بترسيد پس ميداند, را شما) (از اشباح
كنيد نيت يا نماييد تخيل يا ,عام ملأ در و تنهايي در بكنيد  كاري

نيست/ شما به mnopqيا محمد به يا خدا به لايق را آنچه
كÇه گÇويا است, ر مقد سÆال جواب (وراÔفÇغ كان ÔهÇَّن اء)

نميشود? مÆاخذه سركش و گناهكار چرا پس شده:  گفته
و ميپوشاند را بديها و است بخشنده خداوند فرمود: پس

نميكند/ مÆاخذه است توبه استعداد گناهكار در كه چندي تا
تا ميكند رحم آنان به و است رحيم خداوند و (يماÇ ح ر)

آنان/ نكردن مÆاخذه به رسد چه
گمان چون ( لطَّعامI ÔلÔك ÖÑاي ول Ôس قالÔواما لÇهذاIلرَّ و)

است/ لوازمآن و بشريت منافي رسالت كه  كردند
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بر حجت تا ميخورد غذا كه است پيامبري چه اين گفتند: لذا
باشد/ آنان انكار

بازار در حاجت رفع براي و ( واق ÖسÑالا ãيف ãي شÖمÇي و)

كÇه نÇيست رسول شايستهي كه ميكردند گمان آنان ميرود, راه
رسولا گر چون آناناست, از اشتباه خطا¾و فكر اين و باشد محتاج
رسالت نباشد بشريت لوازم به متصف ولي باشد بشر يا نباشد بشر

نميشود/ صحيح او
و ميكند, حفظ را كثرتها حقوق كه است mnopqكسي رسول چه
از حقوق حفظ نباشد مشخص و ممتاز رسول در كثرتها دقايق ا گر

نميگردد/ صحيح پيامبر
و (يرا ذÇن ÔهعÇ م ونÔكيÇف ÕÏلÇ م هÖيÇل اء ل زÖنÔÑا لا Öول)
نيز سخن اين باشد?! او با انذار در كه نشد نازل او با فرشتهاي چرا
بشÇر را ملايكه كه بود صحيح ا گر زيرا است آنان از اشتباه و خطا
مÇلايكه خÇود باشند داشته آن با سنخيتي آنكه بدون ببيند بتواند
گرددهلا ك ظاهر بشر بر بخواهد ملايكها گر بلكه ميشد, رسول

ميكند/ غش يا ميشود مجنون يا
مÇردم كÇه بÇهنحوي mnopq خÇدا رسول به ملايكه نزول پس

نيست/ صحيح ببينند را ملايكه
نÇميشود?! نازل او بر گنجي چرا يا ( ÕزÖنك هÖيلاء يÔلÖقي× ÖوÑا)
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اشيا¾ كه دارد اقتضايآن خدا مشيت چه است, اشتباه نيز سخن اين
كند/ پيدا جريان اسباب ط توس

كه ندارد باغي چرا يا نÖها) م ÔلÔك ÖÑاي Õ¹َّنÇج Ôهل ÔونÔكت ÖوÑا)
Çي حس خيرات در را خوبيها و خيرات چون بخورد, آن بر و بار از

راندند/ زبان بر را سخنان اين امثال نمودند محصور
تÇا آوردنÇد ضمير بهجاي ظاهر اسم ( ونÔمالالظ قال و)

سخنان اين خود كه باشد اين به اشعار نيز باشدو ظلمآنان به مشعر
بÇاطل ايÇرادات ايÇنگونه بÇا يعني نيست, ستم و ظلم جز آنان از

گفتند: ستمگران
مردي از جز شما (وراÔحÇ Öسم لاÇÔج ر لااء ونÔعَّب تÇت Öناء)

نميكنيد! پيروي شده جادو
وزن بÇر و شÇد, دور و كرد خدعه يعني <منع> وزن بر <سحر> لفظ
باب از است, فاسد مكان و زمين <مسحور> معناي و نمود, تكبر يعني <سمع>

است/ كم آنجا در سبزه يا باريده زياد باران اينكه
تÇو قÇح در )ببين ثالÖمÑالا Ïل بÔوا ر ض فÖيÇك ÖرÔظÇÖنÔÑا)
دادند, قرار خطاب مورد را تو كه حالي در يا زدند, مثالها چگونه
از فÇرستاده بÇه گاهي را خدا جانب از خدا رسول رسالت آنان  كه
جÇانب از كه سفرايي به گاهي و نمودند تشبيه روم پادشاه جانب

كردند/ تشبيه ميآمد فارس پادشاه



405 آيات20-10 فرقان سورهي

و حشم و خدم داراي فارس يا روم فرستاده كه ديدند آنان
آفرينندهي و خالق ما پروردگار كه حالي در است, اموال و خيمهها
از اشرف تعالي خداي رسول بايد پس است, روم فارسو فرستاده

باشد/ فارس و روم پادشاه رسول
آخÇرت طÇريق از چÇون شÇدند, گÇمراه آنان (فÇضلوا)
امÇور در را خÇدا رسÇول و كÇردند توجه دنيا به و شدند منحرف

كردند/ تشبيه دنيوي امور در پادشاهان رسول به اخروي
به يا بهآخرت نميتوانند آنان پس ( ونÔيعÇ طتÇ Öسلايف)
احتياج طريق از پس كنند, پيدا راه معناي به يا شده, واقع كه حقي

نمايند/ غلبه احتياج در نميتوانند پس ( يلاب شدند;(س  گمراه
mnopqو رسول با او احتياج و مخزومي اميه بن عبدالله داستان
ل فصÇم كتابهاي در فارس و روم پادشاه به پيامبر بر او زدن مثال

ص29 ج1 الاحتجاج و ص6 ج6 افي الص /1

شدهاست(1)/ ذ كر
آيات20-10

Ïل× ذ Çن م ا رÖيÇ خ Ïل لعÇج ¾Ĥ ش اءن Ðي لَّذI Î اربت
ما ( ور ÔصÔق ÏَّللعÖجي و Ôر ×Ç هÖن Ñ ÖلاIاهتÖحنتيم رÖجت ت×Çَّنج
¹اع بÇالسَّ ب كÇذَّ لمن نا ÖدتÖعأ و ¹اع بالسَّ ÖواÔب كذَّ Öل1)بå



10 . ج بيانالسعاده تفسير ترجمهي 406

تغيظا لها ÖواÔعم س يدعمب انمَّك من أتÖهÔم ر 11)اءذا ا ( ير ع س
Öا Öوعد ينن قرَّ م قا ي ض مكانا نÖها م ÖواÔقÖ أÔل 12)و اءذآ ا ( يرف ز و
ÖواÔعÖدI و ا د ح× و ا ورÔبÔث م ÖويÖلI ÖواÔعÖد13)لاَّ ت ا ( ورÔبÔث ÏالنÔه
د ع Ôو Iلَّتي دÖلÔخÖلI Ô¹َّنج Öمأ ÕرÖيخ Ïل× ذأ ÖلÔ14)ق ا ( يرثك ا ورÔبÔث
Çا م فÇيها ÖمÔهÇَّ15)ل ا ( ير صم و ¾آ زج ÖمÔهل Öتانك ونÔتَّقÔمÖ Iل
) ولاÇÔÑÇ Öس مَّ ا دÇ Öع و Ïب ر علي× انك ين دلÇ ×Ç خ ونÔ¾Ĥ شي
ÔولÔقيÇف للَّهI ونÔد من ونÔدÔبÖعي ا م و ÖمÔه Ôر ÔشÖحي م Öوي 16)و
) يلبÇ Iلسَّ ÖوالÇ ض ÖمÇÔه Öمأ ¾Ð لا ÔÆ Ð×Ç ه بادي ع ÖمÔتÖللÖضأ ÖمÔنتأ¾
Çن م ذ تَّخÇَّن أن ĤنÇل ينمÇبغي انك ا م Ïن×ÇحÖب Ôس ÖواÔال17)ق
Öوا Ôسن حتَّي× ÖمÔه ¾Ĥاب ¾ و ÖمÔهتÖنمَّتَّعك×Çل و ¾Ĥيل Öوأ Öن م ÏونÔد
ونÔولÔق ت ا مب بÔوكÔم كذَّ Öدق18)ف ا ( ورÔامب م Öوق ÖواÔانك و رÖك  لذI
ÖمÔنكÇم يÇظÇÖلم و من ا ر Öصن لا و فا Öر ص ونÔيعط ت Öس ات مف
ينل س Öر ÔمÖلI ن م ÏلÖبق لÖنا س Öرأ Ĥم 19)و ا ( يربك ابا ذع ÔهÖق ذÔن
و جعلÖنا اق و ÖسÑ ÖلاIيف ون ÔشÖمي و املطَّعI ونÔلÔك Öأيل ÖمÔنَّهاء Ð اءلاَّ
(2å ا ( ير صب Ïب ر انك و ون Ôرب Öصتأ ¹نÖتف ضÖعب ل ÖمÔكضÖع ب

ترجمه

بوستانهايي آورد: پديد آن از بهتر تو براي خواهد ا گر كه كسي بزرگا
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حÇق دهÇد/ قÇرار قصرها برايت و است, جاري آن دست فرو از جويباران  كه
آماده فروزان آتشي قيامت منكر براي و كردهاند; انكار را قيامت كه ايناست
از خروشي و خشم ببيند, را آنان دور فاصلهاي از [ [ دوزخ  چون ساختهايم/
شÇوند, انÇداخÇته آن از تÇنگنايي در بسته پا و دست چون و ميشنوند/ آن
كنيد/ زاري بسيار بلكه مكنيد, زاري بار يك امروز كنند/ زاري كه آنجاست
داده وعÇده پÇرهيزگاران بÇه كÇه جاويدانÇي بهشت يا بهترست اين آيا بگو
بÇرايشÇان خواهند چه هر آنجا در است/ آنان سرانجام و پاداش كه شدهاست
كÇه روزي و است/ واجب وعدهاي پروردگارت بر اين جاويدانند; و هست
شÇما آيا گويد [ آنان  [ به آورد, گرد پرستيدهاند, خدا جاي به آنچه با را آنان
كه پا كا گويند كردند ? گم راه ايشان خود آنكه يا كرديد ? گمراه مرا بندگان اين
را پدرانشÇان و ايشان ولي بگيريم; سروري تو جاي به كه نرسد را ما تويي,
تÇباه قÇومي و كردند, فراموش را [ [ قرآن  پند كه گرداندي برخوردار چندان
چارهاي نه پس كردند, تخطÃه را شما [ [ باطل  گفتههاي راستي به و شدند/
به باشد, ورزيده [ [ شرك  ستم كه شما از كس هر و يابيد, نصرتي نه و توانيد
فÇرستاديم را پÇيامبران از كسي تو از پيش و ميچشانيم/ سهمگين عذابي او
شما از بعضي و ميرفتند, راه بازارها در و ميخوردند غذا ايشان آنكه مگر
و مÇيورزيد ? شكÇيبايي آيÇا سÇاختهايÇم ديگÇر بÇعضي آزمون مايهي را

بيناست/ تو پروردگار
تفسير

( Ïذ ×ل Öن م راÖيخ Ïل لعÇج ¾شا Öناء ãي الَّذ Î بارت)
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قرار را اين از بهتر تو براي بخواهد ا گر كه خدايي آن است بزرگ
با مطلب اين كه زيرا است, نخواسته آنرا خداوند ليكن و ميدهد,

دارد/ منافات دنيا از مردم رويگردانيدن و خدا جانب از رسالت
بÇوستانهايي ( ÔهارÖنÑلاIهاÇت ÖحÇت ÖنÇ م ãي رÖجت اتنج
آخÇر در است جÇاري جÇويبارها آنÇها فÇرودست از كه دهد قرار
<فالذينهاجروا تعالي: خداي قول ذيل در آلعمران سورهي
زيÇر نÇهرهااز جريان چگونگي ديارهم>بيان من وأخرجوا

جنتها گذشت/
بÇا < ÖلعÖجÇي> لفظ بنابراينكه (ورا ÔصÇÔق Ïل ÖلعÖجÇي و)

يعني است, < ãي الَّذ Î بارت> خدا: قول بر عطف جمله شود خوانده رفع
ميدهد/ قرار قصرهايي آخرت در تو براي خداوند

بنابر جزا بر جمله عطف و جزاست, بر عطف جمله جزم قراÄت بنابر و
است/ صحيح نيز رفع قراÄت

پÇايينتربه از اسÇتدرا ك و اضÇراب ( ¹اع السب بÔوا كÇذَّ Öلب)
را آخÇرت و قيامت بلكه كردند, تكذيب رسالتت در را تو يعني است, بالاتر

تكÇÇÇÇÇÇÇÇذيب

ت
ام

قي
ن

گا
ند

كن
ب

ذي
تك

فر
كي

دارند/ فاق ات آن بر همه كه  كردند
آنكه براي و (يراÇ ع س ¹اع السب ب كÇذَّ Öنمل نا ÖدتÖعÑا و)

ساختهايم/ آماده فروزان آتشي است قيامت منكر
ظاÇيغÇÇ ت لÇها معÔوا س يدعب كانم Öن م ÖمÔهÖتÑا ر (اءذا
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خروش و خشم آنان بيند, را آنان دور فاصلهاي از دوزخ چون و (يراÇف ز و
بÇهمعناي غيظ از يا است, گرما ت شد از عبارت Çظ> ي غÇ ت> ميشنوند آن از
عÇالم كÇه است جÇهت بدان جهنم تغيظ و است آن تيزي يا ت شد يا غضب,
و خدا براي محب و مدرك و عالم و زنده سراسرش و وجود همهي با آخرت

است/ خدا براي مبغض
است/ آن گرفتن آتش صداي از عبارت آتش زفير (يراÇف ز و)

ا ÖوÇعد ينÇن Çقرَّ Ôم قايÇ ض كاناÇ م نÖها م اÔÑلÖقÔوا (و اءذا

چون و يعني است, ويل و هلا كت بهمعناي ثبور (وراÔبÇÔث ÏنالÔه
در كÇه آنÇجاست شوند انداخته آن از تنگنايي در بسته پا و دست

كنند)/ زاري (يا هلا كتآيند
كه گويا است, قول بتقدير ر مقد سÆال تÇدÖعÔوا)جواب (لا

ميشود? گفته چيز چه آنان به شده:  گفته
مكنيد/ زاري ميشود: گفته آنان به فرمود: پس

يراÇثÇك  وراÔبÇÇÔث وIدÖعÇÔوا دا واح وراÔبÇÔث م ÖوÇليI)
كنند/ بسيار زاري بلكه يكبار, امروز ( ÖلÔق

دÇ ع Ôو ãيتÇَّال دÖلÇ ÔلخI Ô¹َّنج ÖمÑا ÕرÖيخ Ïذ ×لÑا ) بگو: پس
وعده پرهيزگاران به كه جاوداني بهشت يا است بهتر اين آيا ( ونÔتَّقÇÔلمI
اين به گذاشتن منت توهم رفع و ر مقد سÆال جواب عبارت اين شدهاست, داده

است/ احسان
مÇا ÇÇيها ف ÖمÔهÇل يرا صÇم و ¾زاÇ ج ÖمÔهÇل ÖتانÇك )
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براي و است آنان سرانجام و پاداش آن )كه ين دخال ون ÔÅشاÇي
احسان شدن كامل تمامو چون هستو هميشه بخواهند چه هر آنان
بÇخواهÇد آنچه هر كس هر كه است چيزي بودن حاضر مهمانها به

است/ نعمت نشدن زايل Hوضمن يابد دسترس بدان
اضÇافه و است آورده را جÇاودانگÇي) و (پاداش دو هر لذا
بر كار اين ( ولا ÔÆÇ Öس م داÖع و Ïب ر علي× كان ) كه  كردهاست

است/ واجب وعدهاي پروردگارت
از اعÇم است <Ïهنال> بر عطف <ÖمÔه ÔرÇ ÔشÖحي م Öوي و> جملهي
يÇا <أذ كÇر> تقدير به است <قل> بر عطف يا مكان, يا باشد زمان براي اينكه
ا> أم> توهم يا ا> أم> تقدير به يا زايده <فا¾> لفظ و <يقول> براي است ظرف

است/
آنان كه روزي خداوند ( ه×للI ونÔد Öن م ونÔدÔبÖعÇي ما و)

از منظور ميسازد, محشور ميكنند عبادت خدا جز كه آنچه و را
و مÇواليÇد سÇاير و بشÇر افÇراد مÇيكنند عبادت خدا جز كه آنچه
مÇيكنند عÇبادت كه است چيزي مقصود يا است, بتها و ستارگان

امرشان/ ولي بدون طاعت عبادت
ميگويد: معبودها به خطاب خداوند پس ( ÔولÔقيÇف)

شما آيا ( ÖمÔه ÖمÑا ¾لا ÔÆ×Çه ãيبادÇ ع ÖمÔتÖلÇل ÖضÑا ÖمÔتÇÖنÑا Ñا)
راه قالÔوا) يلب ÇلواIلسَّ خودشان(ض يا ساختيد گمراه را بندگان

كردند? گم را
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ميكرديم/ كاري چنين نبايد ما خدايا ميگويند: جواب در آنان
آن وقوع كه است جهت بدان ماضي<قالوا> لفظ به تعبير
است, حتمي آن وقوع mnopq محمد به نسبت يا است, حتمي و محقق
ديگران كه را آنچه آخرت امر از ميكرد مشاهده mnopq محمد كه زيرا

نميكردند/ مشاهده
تÇو بÇراي ما امثال اينكه از هي منز تو خدايا ( ÏحانÖب Ôس)

باشند/ معبوديت در شركا¾ و مثل و همانند
ما بر و عبادتكنندگان بر نبود شايسته لنا) ãيغبÇÖنÇي كان (ما

باشند/ مقصود معبودها فقط است ممكن و بگيريم, ولي خود براي تو جز  كه
و مÇعلوم بÇهصورت نÇون با لفظ<نتخذ> ( ذ تَّخÇن ÖنÑا)

شدهاست/ خوانده مجهول
يا بگيريم, ولي تو اذن بدون ( ¾ياÇل ÖوÑا Öن م ÏونÔد Öن م)

است/ تبعيض براي لفظ<من> و از<أوليا¾> است حال
خÇواسÇتههاي از را آنÇان لكÇن و ( ÖمÔهÇتÖتَّعÇ م Öنك×Çل و)

آخÇرت از و شÇدند مشغول دنيا به آنان و ساختي بهرهمند دنيوي
گشتند/ رويگردان

در نÇه نبودند, مضيقه و تنگي در وقت هيچ ( ÖمÇ Ôه ¾باÐا و)

غÇير عÇيال كÇه وقÇتي در نه بودند, مستقل خودشان در كه وقتي
آخÇرت مÇتذكر تÇا نبودند مضطر وقت هيچ پس بودند, خودشان

باشد/ آنان ياد در وآخرت شوند,
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و الهي شرايع و آسماني كتابهاي بر )ذ كر رÇÖك لذIوا Ôسن (حتي×

آن كه تكويني ولايت بر و ,rstuv آنان اوصياي و انبيا بر ولايت, و رسالت بر
خدا آن بهسبب كه جهتي بر و آفريده فطرت آن بر را مردم كه خداست فطرت

ميشود/ اطلاق ميافتد, انسان ياد به
اصÇل در يÇا ذر عÇالم در آنÇان و (وراÔب ما Öوق (و كانÔوا

لفÇظ و شÇدند چÇنين يا بودند تباه و شده قوميهلا ك فطرتشان
گرفتهاست/ قرار <Hصفت<قوم و است مصدر <Gبور>

با مÆنث مذكرو جمعو وتثنيهو مفرد بر جهت همين روي و
و <بÇاÄر> جÇمع بÇين است مشترك يا ميشود, اطلاق واحد لفظ
معنايآيه و مصدرآن و نابودي, و هلا كت بهمعناي <بار> وصف
از و هسÇتند, هÇلا ك و نÇابود انساني حيات از آنان كه است اين
بÇياد را آخÇرت امÇور و خÇدا انسان وسيله بدان كه الهي لطيفهي

ميباشند/ غافل ميآورد
يÇادآور و مÇتذكر را اخÇروي الهÇي امر ما به توجه از پس
است ما نفساني جهت به ما عبادت در آنان توجه بلكه نميشوند,
آنان معنوي شياطين و باطل هواهاي و نفساني جهت با موافق  كه
ميكنند/ عبادت را آنان هواهاي و جن ما عبادت در بنابراين باشد,
بÇه است,يعني قول تقدير به <قالوا> بر عطف ( ÖمÔوكÔب كÇذَّ Öدقف)
بÇرگردانÇدن و كردند, تكذيب را شما معبودها ميشود: گفته عبادتكنندگان

است/ عبادتكنندگان به معبودها از خطاب
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يÇا سÇببيت, براي يا <في> بهمعناي <با¾> لفظ ( ونÔولÔقÇت (بما
بÇهمعناي< كÇذب كÇه نظير< كذببالĤيات> است, تعديه براي
ايÇن آن مÇعناي و است مفعول از بدل صورت اين در كه است, الĤيات>
را شما گفتار اين يا هستند خدايان آنها كه را شما گفتار اين معبودها كه است

نموديد/ پرستش را آنها شما  كه
نمودند/ تكذيب كردند گمراه را ما آنها پروردگار كه را شما گفتهي يا
را شما معبودها يعني شده, خوانده نيز غيبت بهصورت <تقولون> لفظ

آيه> آخر تا ////Ïسبحان> گفتند: كه گفتار اين با كردند تكذيب
نميتوانيد شما مشركين اي يعني ( ونÔيعÇ طÇت Öست (فما

كنيد/ دفع خودتان از را عذاب
برگردانيد/ خودتان از را عذاب (فا ÖرÇ ص)

لفÇظ و كÇنيد/ يÇاري را آنÇها نميتوانيد و (را ÖصÇن لا و)

مÇعبودها يÇعني شÇده, خوانده غيبت بهصورت <تستطيعون>
سپس نمايند, ياري را شما يا كرده دور خود از را عذاب نميتوانند

فرمود: و برگردانيد حاضر مكلفين به را خطاب
بÇهسبب شÇما از كس هÇر ( ÖمÔكÖنÇ م ÖملÖظÇÇي ÖنÇÇ م و)

بكند ديگري ظلم نوع هر يا نمايد ستم و ظلم خدا به شركآوردن
به را بزرگي عذاب (يراÇبك ذاباع ÔهÖق ذÔن) نكند توبه اينكه بشرط

ميچشانيم/ او
وعده خلف ليكن و مقيد غير وعيد و است مطلق شرط  كه
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را خطاب سپس ممدوح, و است خوب بلكه نيست, قبيح وعيد در
راه و mnopq رسول خوردن كه كساني رد در و بازگردانيد mnopq محمد به

فرمود: كردهاند انكار را بازارها در او رفتن

ÖمÔهÇÇَّن اء لااء ينÇل س ÖرÇ Ôالم ن م ÏلÇÖبق لÖنا س ÖرÑا ما و)

ÇÇعلÖنا ج و واقÇ ÖسÑالا ãيف ون ÔشÖمÇي و الطَّعام ونÔلÔك ÖÑاÇيل
( ¹نÇÖتف ضÖعبÇل ÖمÔكÇ ضÖعب

طÇعام ايÇنكه مگر نفرستاديم فرستادگاني تو از پيش ما و
بÇراي را شما از بعضي تا و ميرفتند راه بازارها در و ميخوردند

داديم/ قرار امتحان بمنزلهي بعضي
بÇراي امÇتحان و فÇتنه را rstuv اوليÇا و انÇبيا خداوند كه زيرا
مÆÇمنين و دادهاست قÇرار منافقين براي فساد و امتحان و مÆمنين
قÇرار rstuv اوليÇا و انبيا براي امتحان شان مرضي غير افعال بهسبب
و امÇتحان ولايت و رسالت به اتصال و اخرويشان افعال با و داده
اذيت بÇهسبب را كÇافرين و منافقين داده, قرار منافقين براي فساد
همچنين و rstuv اوليا و انبيا براي امتحان گفتار و رفتار با  كردنشان

داديم/ قرار مÆمنين براي
تÇعريف براي ضمير به لفظ<بعض> اضافهي بنابراين و

است/ تعيين بدون مبهم فرد مفيد كه است جنس
يعني است, امر معناي در استفهام جمله اين ( ون Ôرب ÖصÇتÑا)
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در است حÇاليه جÇمله (يراÇ صÇب Ïب ر كان و) كنيد صبر بايد
حÇال كه ماضي در <قد> لفظ لزوم به آنكه از اعم تعليل معناي
پروردگارت كه حالي در يعني نباشيم قايل يا شويم قايل شده واقع

بيناست/

آيات34-21
عÇليÖنا ل زÇن Ôأ Ð لا Öول نا ¾Ĥقل ونÔج Öري لا ين لَّذI الق و
Öم ه سÔفÇنأ ÐيÇف Öوا ÔربÖكتÇ ÖسI دقل بَّنا ر ي× رن Öوأ Ô¹كءÇل Ð×Ç ل مÖلI
ي× رÇ ÖشÔب لا ¹كءÇل Ð×Ç ل مÖلI ن Öو ري م Öو21)ي ا ( يربك ا وÔتÔع Öوتع و
ا ( ورÔجÖحÇَّم ا رÖجÇ ح ونÔولÔقÇي و ينم رÖجÔمÖلÇل ذ ءÇلÇ م ÖوÇي
¾ĤبÇ ه Ôه ×ÇنÖلعجÇف لمÇع ÖنÇ م ÖواÔلمع ا م اءلي× Ĥن Öم دق 22)و
ا رقتÇ Öسم ÕرÖيÇ خ ذ ءÇلÇ م ÖوÇي ¹َّنجÇÖلI Ôب×Çح Öص23)أ ا ( ورÔمَّنث
م ×Ç مغÖالÇ ب Ô¾ĤمÇ Iلسَّ ÔقَّقÇ شت م ÖوÇي 24)و ) يلاقم Ôن سÖحأ و
قحÇÖلI ذ ءÇلÇ م ÖوÇي ÔÏÖلÔمÇÖلI(25 ) يلا نزت Ô¹كءÇل Ð×Ç ل مÖلI ل  زÔن و
ا ( يرÇ سع ين رفÇ ×Ç كÖلI عÇلي ا م ÖوÇي انÇك و ن×Ç مÖح لÇلرَّ
Öتني ي ÇÇل ×Çي ÔولÔقÇي هÖي دÇي علي× ÔملظَّالI ضعي م Öوي 26)و
ÖمÇل Öتني لÇي Öلتي× ي وÇ ×Ç 27)ي ) يلاب س ول Ôس Iلرَّ عم Ôت ÖذتَّخI
Öذاء دÖعÇب رÇÖك  لذI نع أضلَّني Öد28)لَّق ) يلالخ نا لاÔف Öذ تَّخأ
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الÇق 29)و ) ولاÔذÇ خ ن×Ç نس ء Öلال Ôن×ÇطÖي Iلشَّ انك و ني ¾Ĥج
ان ¾ ÖرÔقÇÖلI ا ذÇ ×Ç ه Öوا ÔذخÇَّتI مي ÖوÇق اءنَّ ب رÇ ×Ç ي Ôول Ôس Iلرَّ
نÇ م ا و ÔدÇ ع يبÇن  لÇÔكل جÇعلÖنا Ïل× ذك 3)وå ا ( ورÔجÖهم
الÇق 31)و ا ( ير صÇن و يا ادÇه Ïب رب و كفي× ينم رÖجÔمÖلI
¸ دÇ ح× و ¹ل ÖمÇÔج Ôان ¾ ÖرÔقÇÖلI هÖيلÇع ل  زÔن لا Öول Öوا Ôرفك ين لَّذI
) يلات ÖرÇت Ôه ×ÇنÖلÇَّت ر و Îاد ÆÇÔف ي هÇ ب تبثÔ لÇÇن Ïل× ذÇÇ ك 
نÇ سÖحأ و  قحÖالÇب Ï×ÇنÖÃÇ ج اءلاَّ لث مÇب ÏونÔتÖأي لا 32)و
نَّمهج اءلي× Öم هوهÔجÔو علي× ون Ôر شÖحÔي ين لَّذI(33 ا ( ير سÖفت

(34 ) يلاب س ل ضأ و مَّكانا رٌّ ش ÏءÇل Ð×Ç ل ÖوÔأ
ترجمه

نÇازل مÇا بر فرشتگان چرا گويند ندارند اميد ما لقاي به كه كساني و
ورزيدند استكباري دلشان در نميبينيم ? را پروردگارمان چرا يا نميشوند;
براي بشارتي روز آن ببينند, را فرشتگان كه روزي كردند/ بزرگي سركشي و
كÇه كÇاري هÇرگونه به و شماست/ نصيب حرمان گويند و نيست  گناهكاران
خوش بهشتيان روز درآن ميگردانيم/ پوچ و هيچ را آن و ميپردازيم  كردهاند
فÇرو فرشتگان و بشكافد ابرها با آسمان كه روزي و مرفهترند/ و جايگاهتر
است رحمان خداوند آن از حق بر فرمانروايي روزي چنين در شوند/ فرستاده
سÇتمكار كÇه روزي و است/ سÇنگين و سÇخت كافران بر كه است روزي و
[ از  [ پÇيروي راه من كاش ميگويد و ميگزد [ [ حسرت  دست [ [ مشرك 
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او نميگرفتم/ دوست را فلاني من كاش من بر واي ميگرفتم/ پيش را پيامبر
شÇيطان و كرد, گمراه و دور بود, آمده برايم آنكه از پس [ [ قرآن  پند از مرا
وانهادند/ را قرآن اين من قوم پروردگارا گويد پيامبر و است/ انسان گذار تنها
پروردگارت و داديم; قرار گناهكاران از دشمني پيامبري هر براي بدينسان و
نميشود ? نازل او بر يكباره قرآن چرا گويند كافران و است/ ياور و رهنما بس
بايد چنانكه را آن و داريم استوار آن به را تو دل تا [ ميشود  [ نازل بدينسان
مگÇر نÇياورند, مÇثلي هيچ تو براي [ [ كافران  و بخوانيم/ شيوايي به شايد و
بÇه كه ] كساني [ آري  بياوريم/ برايت بيانتر خوش و حق [ [ جوابي  آنكه
و بÇدمنصبتر ايÇنان شÇوند; مÇحشور چÇهرههايشان روي بÇر جهنم سوي

 گمراهترند/

تفسير

يد ام كه كساني يعني نا) ¾قال ونÔج Öري لا ين الَّذ قال و)

ما, عقاب و ثواب و حساب رويارويي به يعني ندارند, ما لقاي به
يÇا پÇروردگار لقÇا¾ به نداشتن يد ام و ندارند يدي ام ما مظاهر يا
او بÇه تÇوجه و التفات عدم بهعلت يا خدا, به اعتقاد عدم بهسبب
معتقد كه است كساني بيشتر حال مانند و نكردنآنان طلب و است,

نميباشند/ بهآخرت
بÇراي چÇرا ( Ô¹كÄلاÇالم عÇليÖنا ل زÖنÔÑا لا Öوگفتند:(ل آنان
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بÇه مÇلايكه كÇه زيرا است, نشده نازل ما بر ملايكه رب رسالت
سزاوارتر رسالتش mnopqدر محمد تصديق به يا خدا جانب از رسالت
نازل mnopq محمد بر ملايكه ا گر است: اين آن معناي يا است, بشر از
ملايكه شدن نازل به ما ا گر نميشود, نازل ما بر چرا پس ميشود

نيستيم/ كه او از پايينتر mnopqنباشيم محمد از سزاوارتر
كÇه نÇميبينيم را پروردگارمان ما چرا يا بَّنا) ر نري× ÖوÑا)
mnopqاز مÇحمد كÇه دهد خبر ما به يا دهد, خبر را ما تكاليف خودش
براي رسول كه داريم پروردگاري ما ا گر يا است, رسول من جانب

ببينيم? را او تا نميشود ظاهر ما بر خودش چرا پس ميفرستد ما
خÇودشان نزد اينان ( Öم هÇ سÔفÇÖنÑا ãيواف ÔربÖكت ÖسI دقÇل)
(يرابك  ا وÔتÇÔع ا ÖوتÇع كردند(و برتريجويي احساس كرده تكبر

كردند/ طغيان و گذشتند حد از استكبار در و
ذÃÇ م ÖوÇي Çري× ÖشÇÔلا× ب ¹كÄلاÇالم ن Öو رÇي م ÖوÇÇي)
كه حالي در كردند ملايكه نزول استدعاي آنان ( ينÇ م رÖجÇ ÔمÖلل
و ماده از د مجر ملايكه و هستند ماده آلودگي به وآلوده مجرم آنان
مادي اينكه مگر نميشود ظاهر مادي بر د مجر و پا ك آلودگي از
شود مادههلا ك آلودگيهاي از نشده ماديپا ك وا گر شود, هلا ك
بÇلكه بود, نخواهد بشارت و مژده آنان براي ملايكه ديدن ديگر

ميشود/ عذاب آنان براي
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كه است اين براي ضمير بهجاي <مجرمين> لفظ گذاشتن و
باشد/ حكم علت مانند

(وراÔجÇÖحÇ م راÖجÇÇ ميگويند:(ح )ملايكه ونÔولÔق ي و)

يÇا , رب ديÇدن يÇا بÇهشت, يÇا بشارت, يعني م, محر حرام يعني
شما براي پناهگاهي چون است, م محر و حرام شما براي پناهبردن

ميگويند/ را سخن اين مجرمين يا نيست,
كهآنرا عملي )هر ل مÇع ÖنÇ م ماعملÔوا اءلي× نا Öم دق و)

وفÇا¾, , امÇانت , صدق قبيل از ميكنند, گمان آخرتشان ذخيرهي
و است الهÇي دين صورت در كه اعمالي و صلهها انفاقها, ديانت,
اخبار يا شده واقع مطلب كه باشد اين موهم تا نمود ماضي به تعبير
مÇخاطب مÇقام و حÇال كه است اين از اخبار يا است, آن وقوع از
به نسبت كه را آنچه و شده قاÄم قيامتش كه است كسي حال مانند

ميبيند/ محقق و شده واقع شد خواهد واقع ناقصها
است غÇباري از عبارت <هبا¾> لفظ ( ¾باه ÔناهÖلعجÇف)

ميشود/ ديده شعاعآفتاب در  كه
از بعد خبر يا <هبا¾> صفت <Gلفظ<منثور (وراÔثÖنÇم)

پرا كنده/ بهمعناي است خبر
يا قيامت, روز در بهشتيان ( ذÃ م Öوي ¹َّنÇلجI Ôحاب ÖصÑا)

ميبينند/ را ملايكه كه روزي
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برترند/ و افضل منزلت جهت از (ا رÇ قتÇ Öس Ôم ÕرÖيخ )

ممكن و راحتترند اينان از دنيا در و ( يلاÇق م Ôن سÖحÑا و)

نباشد/ مقصود تفضيل است
شكÇافته آسÇمان كÇه روزي ( Ô¾ما السَّ ÔقَّقÇ شت م Öوي و)

يÇا الملاÄك¹> يرون <يوم بر يا < ذÃيوم> بر عطف جمله اين شود;
بر معطوف جمله و حمن> للر> به متعلق يا است, < الحق> به متعلق

ميباشد/ ماقبلش
هم از يا است, ابر به متلبس آسمان كه حالي در ( مامغÖالب)
كÇه گويي ابرهاست, نيروي و ترا كم بهسبب آسمان شدن شكافته
شÇدن خارج بهسبب شدن شكافته يا گشته, شكافتهشده هم از ابر
<هل فرموده: مورد اين در تعالي خداي كه شدهاست, حاصل ابر
و الغÇمام مÇن ظÇلل فÇي الله أنيأتيهم الا ينظرون

الملاÄك¹>/
احÇتضار وقت در كÇه زيرا ( يلا زÖنت Ô¹كÄلالمI ل زÇÔن و)

بÇهسبب روح در كÇه ابري و ميشود شكافته هم از ارواح آسمان
ميشود ظاهر ميگردد حاصل نفس كدورات از غضبها و شهوتها

ميآيند/ فرود نعمت و رحمت ملايكهي و
مÇصدر مÇيم سه گانهي حركات با <ملك> لفظ ( ÔÏÖلÔلمI)
( ذÃ م Öوي) است, مبتدا¾ آن و است, مملوك براي اسم و <ملكه> فعل
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يÇا بÇاشد مÇصدري بÇهمعناي <ملك> آنكه از اعم است آن خبر
<عظم¹ تقدير باشد مملوك بهمعناي ا گر ليكن و مملوك بهمعناي

نيايد/ لازم زمان ظرف بهسبب ذات از اخبار تا ميشود الملك>
است, خبر از بعد خبر ( قÇ لحI) خدا: قول صورت اين در و
ضمير از حال يا < الحق> به متعلق يا است, چنين نيز و ( ن ×Çم Öح (للرَّ

است/ درآن مستتر
متعلق يا است, < الحق> به يا <الملك> به متعلق < ذÃيوم> يا
سابق حمن>مانند للر> حكم و است خبرآن < الحق> و حمن> للر> به
و است آن خÇبر حمن> رÇلل> و < ذÃومÇي> صÇفت < الحق> يا است,
روز يÇا است مرگ يا احتضار, روز < ذÃيوم> خدا قول از مقصود

است/ قيامت
بر روز آن (يراÇ سع ين رÇلكافI علي× ما Öوي كان و)

است/ سختي روز  كافران
يÇوم <و جÇÇملهي يديه) علي الظالم ويوميعض)

بر يا < ذÃيوم> بر < كان>يا در مستتر ضمير بر عطف الم> الظ يعض
جÇمله و است آيÇنده <يÇقول> بÇه متعلق يا ما¾> الس تشقق <يوم

ميباشد/ ماقبلش بر معطوف
و پشÇيماني نÇهايت از كنايه ظالم گرفتن دندان به دست و
ميخورد حسرت كه كسي يا شخصغضبنا ك چه است, او حسرت
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ميگيرد/ دندان به را دستش دو انگشتان
( يلاÇبÇ س ول Ôس الرَّ ع م ÔذتخÇَّتI ãيÇنتÖي ل يا ÔولÔقي
بÇهسوينجات راهÇي رسول با من كاش اي ميگويد: ظالم يعني
را ق تفرÇم راهÇهاي و بÇودم راه يك در او بÇا يÇا ميگرفتم, پيش

نميرفتم/
طÇريق آن كÇه بÇاشد بÇزرگ راه از مقصود است ممكن و

ãينتÇÖيÇل يÇÖلتي× و (يا با است مناسب معنا همين و است ولايت
منظور باشد امت از كنايه مقصود )ا گر يلالخ لاناÔذف خÇَّتÑا ÖمÇل

است/ امت منافقين <Hاز<فلان
مطلق بهطور <Hفلان> از مقصود باشد ظالم مطلق بهطور مقصود ا گر و
بÇر واي ميگويد: ستمكار شخص يعني ميباشد; ضلالت و گمراهي رÅساي

گرفتم/ خود دوست را گمراهي رÅساي كه من
يÇا شÇريعت, از مÇراد كه ( رÖك الذ نع ãيلَّنÇ ضÑا ÖدقÇل)
گÇمراه فطرت يا عقل, يا cdefg علي يا ولي يا , نبي يا قرآن يا ولايت,

 كرد/
يÇا mnopq رسول زبان به ذ كر آنكه از پس ( ãين ¾جا اءذ دÖعب)
سانÖن ء ÖلاÇÇل ÔطانÖيÇÇ الشَّ انÇك و) رسÇيد من به مطلق بطور

است/ ظالم قول از يا خدا جانب از كلام )ابتداي ولاÔذÇ خ
شÇيطان چÇون است انسÇان تنها گذارنده و خواركننده شيطان يعني:
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حاجت, وقت در و ميكند, ترك را او سپس و ميكند دعوت كاري به را انسان
نميكند/ ياري را او آخرت در يا دنيا در چه

يعض> بر يا ليتني> يا <يقول بر عطف ( Ôول Ôس Iلرَّ قال و)

مستقبل معنايآيه تقادير جميع بر و ما¾> الس <تشقق بر يا الظالم>
الذين <قال بر عطف يا گويد/ مورد اين در mnopq رسول يعني است,
ميماند, باقي ماضي معناي همان بر صورت اين در و لايرجون>
گÇفتند: mnopq رسول به استهزاي جهت نيستند اميدوار كه آنان يعني

نميشوند/ نازل ما بر ملايكه چرا
گفت: آنان از شكايت مقام در mnopq خدا رسول و

نÐا ÖرÇÇ ÔلقI Çذا ×Çه وا ÔذخÇÇَّات ãي م ÖوÇق اءنَّ ب ر (يÇا
را cdefg عÇلي ولايت قÇرآن يÇا قرآن اين من قوم بارپروردگارا (وراÔجÖهÇم

گذاشتند/ متروك
ذ كÇر آن مÇن آمدهاست: cdefg اميرالمÆمنين از خطبهاي در و
آن از كÇه هسÇÇتم راهÇÇي و گÇÇمشدهانÇÇد, آن از كÇÇه هسÇÇتم
قرآنÇي و شدهاند, كافر آن به كه هستم ايماني و رويگردانيدهاند,
تكذيب آنرا كه هستم ديني و شدهاست, مهجور و ترك كه هستم

166 ص ج3 البرهان /1

 كردهاند(1)/
مشتمل كه تو براي دشمنان دادن قرار مانند )و ÏÇذ ×ل (و ك
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پيروان دادن سوق قبيل از است, متعددي مصلحتهاي و حكمتها بر
آخرت/ دار بهسوي تو

شده: گفته چنانچه
جÇهان در تÇو بÇر خÇلق جÇفاي ايÇÇن

نÇهان آمÇد زر گÇنج بÇÇدانÇÇي  گÇÇر
كÇند بÇدخو چÇنين تÇÇو بÇÇا را خÇÇلق

كÇÇند آنسÇÇو رخ نÇÇاچار تÇÇرا تÇÇÇا
بÇدي مÇنبر بÇر چÇو واعÇظ يكÇي آن

شÇÇدي داعÇÇÇÇي را راه قÇÇÇÇاطعان
اصÇÇفيا بÇÇر دعÇÇا او مÇÇÇÇينكردي

دعÇÇا را خÇÇÇبيثان او مÇÇÇÇيبكردي
نÇيست مÇعهود كÇاين گÇفتند ورا مÇÇر

نÇيست جÇود ضÇلالت اهÇل دعÇÇوت
ديÇÇدهام ايÇÇنها از نÇÇيكويي  گÇÇفت

بگÇزيدهام سÇبب زيÇن دعÇاشان مÇن
شÇدند مÇن صÇلاح سÇاز سÇبب چون

هÇوشمند اي است من بر دعاشان پس
گوش به تو رساندنآوازهي و عالم در تو فضيلت كردن نشر دشمنان فايدهي نيز و

ترغيبآنان و دادنمردم توجه ميسازدو حاسديننشر حسد را كهفضلفاضل بنيآدماست
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توست/ صحبت و ديدن به

است جÇديد كه چه هر به كردن توجه نفوس فطرت كه زيرا
تميز منافق از خالص و كافر از مÆمن دشمنان, وجود با و ميباشد
ظÇاهر تÇو از دشÇمنان عÇداوت بÇهسبب معجزات ميشود, داده
قوي شما دلهاي و ميشويد متكي دين در پيروانت و تو ميشود,
تÇو دشÇمنان وجÇود بÇر كه مصالحياست از اينها غير و ميشود

ميشود/ مترتب
دشمن پيامبري هر براي ما (ا و ÔدÇ ع ٍّãيبن لÔكل (جÇعلÖنا

داديم/ قرار
كثير و واحد بر كه بهنحوي است دشمن جنس يا < از<عدو مقصود
دشÇمنان داراي نبي هر چون است, جمع معناي آن از مقصود يا گردد, اطلاق

ميشود/ اطلاق جمع و مفرد بر < عدو> لفظ بود;و دي متعد
از نÇه است, مÇجرمين از نبي دشمنان كه ( ينÇ م رÖجÇ ÔلمI ن م)

مÆمنين/
بÇراي پروردگارت و (يراÇ صن و يا هاد Ïب رب (و كفي×

mnopqو خÇدا رسÇول دلداري است تو ياور و راهنما كه است بس تو
ميترسيدند/ بهشدت دشمنان زيادي از كه اوست امت

ÔنÐا ÖرÇÇ ÔلقI هÖيلÇع ل زÇÔن لا Öول وا ÔرÇفك ين لَّذI قال و)

نÇازل مÇا بر ملايكه چرا ميگويند گاهي يعني (¸ د واح ¹ل ÖمÇÔج
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ا گÇر مÇيگويند گاهي كنند, مسخره را تو ميخواهند كه نميشود
آن هÇمهي چÇرا پس است قÇح ميگويد mnopq رسولخدا كه را آنچه

ميشود? نازل سببآيهآيه چه به نميشود? نازل او بر يكدفعه
قدرت كه ميكند را او جانب از رسالت عاي اد mnopq د محم كه حالي در
و فكÇر و ل تأم به احتياج و كند نازل دفعي و يكمرتبه را كتاب همهي دارد

كند/ تأليف و جمع آنرا كه ندارد زمان  گذشت
بد صفت با را آنان كه است اين براي ضمير بهجاي آوردن ظاهر اسم و

نمايد/ احضار رسوايشان و
آن براي تدريجي نزول ( ÎادÆÇÔف هب تبثÇÔن ل Ïذ ×ل ( ك

يابد/ ثبات و پايداري دلت شهودگاه كه است
و انس شÇود نÇازل قرآن از آيهاي تو بر كه اندازه هر چون
رحÇمان به تو انس كه اندازه هر و ميشود زياد رحمان به تو الفت

ميگردد/ زيادتر دين بر تو قلب ثبات شود افزون
ترتيل و است ر مقد <انزلناه> لفظ بر عطف ( يلاÇت Öرت ÔناهÖتَّل ر و)

بÇا تÇو بر آنرا كه است اين مقصود آهستگي, و آرامي به است قرآن خواندن
خوانديم/ سال سه و بيست طول در پرا كنده و فاصله

حÇالتي نÇميتوانÇند آنÇان و ( لثÇ مÇÇ ب ÏونÔتÖÑاي لا و)

باشد/ رسالت عاي اد در تو حال شبيه كه بياورند
هÇرگاه كه است فارس پادشاه و روم پادشاه اين ميگفتند: كه گفتارشان اين مانند
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در آنÇان حÇال و ميشود بستانها و خيمهها زمين, كالا, حشم, خدم, داراي بفرستد رسولي

است, آسمان و زمين خالق او كه خداست جانب از رسالت ادعاي در تو حال به شبيه رسالت

تÇو دارنÇد آنها كه را آنچه چون و آناناست حال از برتر و والاتر ادعا اين در تو حال بلكه

باشي! رسول نبايد تو پس نداري

كه باشد بودن بشر در تو حال شبيه كه است حالتي مقصود يا
ما مانند تو ميگفتند: كه گفتارآنان اين مانند است, رسالت از مانع
بÇر دلالت حÇالاتي چÇنين مÇيروي, راه بازارها در و ميخوري

است/ مطلق بينياز از رسالت با منافي احتياج و ميكند احتياج
شريفتر بلكه باشد تو حالت شبيه كه است حالتي مقصود يا
نميشود نازل ملايكه حالت دارندهيآن به ولي باشد, تو حالت از

نميگردد/ خدا فرستادهي او و
چÇرا كÇه آنÇان گÇفتار اين مانند نيستي, رسول هم تو پس
كه معناست بدين آنان سخن اين چه نميشود, نازل ما بر ملايكه
انسÇاني فضايل كسب و معلمين تعليم و پدران تربيت جهت از ما

mnopqهستيم/ خدا رسول از شريفتر
در را خÇود و خÇوانÇدهايÇم درس عÇلم مدارس در ما زيرا
نÇوشتن و كÇتابت و خÇط كردهايم, خسته حكمت و علوم تحصيل
در و شÇريفتريم حسب و نسب جهت از همچنين و كردهايم  كسب

نشدهايم/ رسول حال عين
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نÇديد, پدر او اينكه با شد, رسول ما بين از او چگونه پس
ننوشت?! و نخواند نبود, ثروتي و مال داراي نكرد, تحصيل علم

ولي باشد رسالت در تو حال شبيه كه است حالتي مقصود يا
قÇرآن چرا كه آنان گفتار اين مانند نباشد, رسالت موافق تو حالت
بÇدين آنÇان سÇخن اين كه نميشود, نازل او بر دفعي و يكمرتبه
پس است, گذشته رسولان حال شبيه رسالت در حالاو كه معناست
و يكمÇرتبه را خÇود قÇرآن بايد بود رسول آنان مانند هم او ا گر
يكجÇا را كتابهايشان كه پيشين رسولان مانند ميآورد, يكجا

نيست! رسول پس نكرده چنين او كه حال ميآوردند
و قÇح كه داديم جوابي تو به ما و ( قÇ الحب ÎناÖÃ ج لااء)
بÇاطل كه آمدهاست, آنان مثالهاي كردن باطل جهت و است ثابت
و مÇعارض بدون تو رسالت نگهدارندهي و مثلهايآنان  كنندهي

ها
پا

ي
جا

به
ت

ور
ص

با
ن

فت
هر

را

است/ مبطل
تفسير و بيان نظر از ما جواب و (يراÇ سÖفÇت نÇ سÖحÑا و)

نمايند/ ابطال را تو رسالت ميخواهند كه است آنان بيان از بهتر
Çذين ال> از صÇفت يÇا بÇدل جمله اين ( ون Ôر شÖحÇÔي ين ذÇَّال)

ديگرست/ رسوايي و ديگر ذم اظهار يا است,  كفروا>
مÇبتداي خبر يا ميآيد كه است بعدي جملهي آن خبر و مبتداست يا

ميشوند/ محشور صورتهايشان بر كه هستند آنان است,يعني محذوف
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مÇيروند راه صÇورتهايشان بÇر ( Öم هÇ وهÇÔج Ôو علي× )

يÇا مÇيرود, راه پÇايش دو بÇر انسان مانند قامت راست چنانچه
بÇهسوي ( نَّمÇهÇ ج (اءلي× صÇورتهايشان با كه است اين مقصود

ميآورند/ روي جهنم
شده آفريده قامت راست بدنش كه همانطور انسان كه بدان
در و گÇرفته قرار زمين روي بر پاهايش و بدن بالاي در سرش و
اينچنين نيز او روح ميرود راه پايش دو با بدني احتياجات مورد
پÇاي دو و وجÇودش بالاي در او معنوي سر كه شدهاست آفريده
انسÇانياش فÇطرت بÇر كه آنچه گرفته, قرار پايين در معنوياش

است/ منوال همين بر باطنيآن حال مانده باقي
صÇورت و سر شود مرتد و برگشته فطرتش از كه هرگاه و
وجÇود وسÇطهاي بÇه و كرده سقوط وجودش بالاي از باطنياش
ميرود پيش بهتدريج پايينآمدن انحطاطو همين در برميگردد,
بÇاز سر بهجاي پايش و ميرسد پايش بهجاي سرش كه جايي تا

ميگردد/
اوست نÇفس تابع او ملكوتي بدن و اخروي صورت چون
او بدن آنكه مگر نميگيرد خود به حالتي هيچ نفسش كه بهنحوي
مÇيشود معكوس او اخروي بدن لذا درميآيد حالت همان به نيز
بÇالاي او پÇاهاي و ميشود صورتش با او رفتن راه كه بهطوري
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ميگيرد/ قرار سرش
روز در كافر الله نبي يا گفت: مردي است: آمده روايت در
فÇرمود: رسولخدا ميشود? محشور صورتش بر چگونه قيامت
قدرت اندازد راه به پايش دو بر را انسان دارد قدرت كه كسي آن
مÇعناي است همين و ببرد راه صورت با قيامت روز در را او دارد
اثرش كه بهنحوي ميشود قوي معنا اين گاهي كه ملكوتي, تناسخ

56 ح ص15 ج4 نورالثقلين و ج8-7ص170 مجمعالبيان /1

ميشود(1)/ مسخ صورت اين در كه ميكند سرايت ملكي بدن به
به مكه كفار ( يلاÇب س لÇ ضÑا و كاناÇ م Çرٌّ ش ÏÃ ×ÇولÔÑا)
آيه پس هستند, خدا خلق بدترين آنان گفتند: يارانش mnopqو محمد
بÇدترين يارانش و mnopq محمد كه كردند گمان كفار يعني شد, نازل
كشÇيده بÇهسويآتش كه هنگام آن در آنان ولي هستند, خدا خلق
ازآنان گمراهتر و بدتر دنيا اين در يا هستند, اينان از بدتر ميشوند

هستند/
آيات44-35

ÔاهÇ خأ Ðو Ôهع م و جعلÖنا ب×Çت كÖلIي وسÔم ¾اتيÖنا Öدقل و
ÖواÔب كذَّ ين لَّذI م ÖوقÖلIيلاء ĤبهÖذI 35)فقÔلÖنا ا ( ير ز و ون Ôر ×Ç ه
ÖواÔب كÇذَّ ا لَّمَّ وحÔن م Öوق 36)و ا ( ير م Öدت ÖمÔه×Çن Öر مَّ دف تنا ×Çاي ÑÇ ب
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نا ÖدتÇÖعأ و ¹Çاي ¾ لنَّاسل ÖمÔه×ÇنÖلعج و ÖمÔه×ÇنÖق رÖغأ ل Ôس لرI
ب×Çح Öصأ و ÖاودÔمث و 37)و عادا أليما ( ابا ذع ينملÇ ×Çَّلظل
ÔهÇل بÖنا رÇ ض لاÔك 38)و ا ( يرثك Ïل× ذ نÖيامبون ÔرÔق و س Iلرَّ
¹ي ÖرقÇÖلIيلع Öا Öوتأ Öدقل 39)و ا ( يربÖت ت نا Öبَّرت لاÔك و ل×Çث ÖمÑ ÖلاI

ÖواÔانك Öلب نها Öو ري ÖواÔونÔك ي Öملفأ ¾ Öو Iلسَّ رطم Öت ر طÖمÔأ Ðيَّت Iل
اءلاَّ Ïون Ôذ تَّخÇي اءن Î Öوأ ر 4å)و اءذا ا ( ورÇ ÔشÔن ونÔج ÖرÇي لا

لنا ضÔيÇل ادك 41)اءن ) ولا Ôس ر ÔللَّهI ثعيب لَّذI ا ذ ×Ç هأ ا و ÔزÔه
ين ح ونÔملÖع ي ف Öو س و عليÖها نا Öرب نصأ Ð لا Öول هتنا ¾ال Öنع
ذخÇَّتI نم تÖي¾ ر42)أ ) يلاب س ل ضأ Öنم اب ذعÖلI ن Öو ري
Ôب سÖح ت Öم43)أ ) يلاك و هÖيلع ÔونÔكت نتأفأ Ôه ×Çل ووه Ôهه×Çل اء
Öلب م ×Ç عÖن Ñ Öالاك اءلاَّ ÖمÔه Öناء ونÔلقÖع ي Öوأ ونÔعم Öس ي ÖمÔه رثÖك أ أنَّ

(44 ) يلاب س ل ضأ ÖمÔه
ترجمه

را هÇارون بÇرادرش و داديÇم آسماني كتاب موسي7 به راستي به و
دروغ را ما آيات كه قومي سوي به كه گفتيم آنگاه گردانديم/ دستيار او همراه
را پÇيامبران چون قومنوح و كرديم/ نابودشان كلي به آنگاه برويد, انگاشتند
عÇبرت مÇايهي مÇردم بÇراي را آنان و كرديم غرقهشان انگاشتند, دروغگو
و عاد و ساختيم/ آماده دردرنا ك عذابي مشرك, ستمكاران براي و ساختيم,
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و /[ كرديم  [ هلا ك اينان ميان در را فراوان نسلهايي و رس اصحاب و ثمود
كه شهري سراغ به و ساختيم/ يكايكهلا ك را همه و زديم مثلها يك هر براي
به اميدي بلكه يا نميديدند, را آن آيا رفتند; بود, شده باريده بلا باران آن بر
[ و نÇميگيرند ريشÇخندت بÇه جÇز بينند را تو چون و نداشتند/ نشر و حشر
است? برانگيخته پيامبري به خداوند كه است كسي همان اين آيا [ ميگويند 
آنان [ [ پرستش  راه در ا گر Ç خدايانمان پرستش را ما كه بود نزديك بسا چه
چه كه بدانند بينند, را عذاب چون زودي, به و كند; بيراه Ç نميكرديم مقاومت
[ [ هÇمچون  را نÇفسش هÇواي كه را كس آن ديدهاي آيا است/ گمراهتر  كسي
بيشترينهي كه ميكني گمان يا ميشوي? او نگهبان تو آيا گرفت? خود خداي
بلكه نيستند; چارپايان همانند جز آنان ميكنند; تعقل يا دارند شنوا گوش آنان

گمراهترند/ ايشان

تفسير

را mnopq مÇحمد حال وقتي ( تابالك مÔوسي× اÐتيÖنا Öدقل و)

رسÇولان نÇمود, رسالتذ كر انكار در را كفار حال و رسالتش در
تÇا كÇرد ذ كÇر نيز را آنان ساختن نابود و منكرين انكار و پيشين
منكرين باشد/ تهديد و مÆمنين mnopqو خدا رسول تقويت و دلداري
IذهÇبا فقÔلÖنا # يرا ز و ون Ôر ×Çه ÔخاهÑا Ôهع م جعلÖنا و)

(يراÇ م Öدت ÖمÔناه Öر مَّ دÇف باÐياتنا بÔوا كذَّ ين الَّذ م Öوالق اءلي×
دلداري هÇارون و cdefg مÇوسي رسالت ذ كر از مقصود چون
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به ا كتفا لذا است معاندين و منكرين تهديد و مÆمنين mnopqو رسول
و نÇمود آنان ساختن نابود و دو آن قوم انكار و دو آن ارسال ذ كر
و نكرد, ذ كر را آنان قوم كردن نابود و دو آن ارسال كيفيت تفصيل

گويد: كه بود اين عبارت حق
اين موهم تا آورد <فا¾> لفظ < ثم> بهجاي ولي دمرناهم> ثم>
شده واقع رسالت بهدنبال مهلت و تأخير بدون ساختن نابود و تدمير كه باشد
رفتند دو آن پس است: چنين آيه تقدير و باشد, رساتر تهديد و دلداري در تا
قÇوم و كردند, مدارا قومشان با زيادي ت مد و نمودند, تبليغ را رسالتشان و
پس گشت, فطرتشان ابطال به منتهي انكارشان در تا نمودند مبالغه انكار در

ساختيم/ نابود و نموده واژگونه را آنان ما
است رناهم> دم> مفعول بر عطف جمله اين ( وحÔن م Öوق و)

يا است, ر مقد سÆال و جواب و مستأنف كلام ( ل Ôس لرI بÔوا Çذَّ ك ا مل)
<لقدآتينا خدا: قول بر عطف كه است محذوف <اذ كر> لفظ مفعول
<اذ كÇر بÇهمعناي جÇمله ايÇن چÇه شدهاست, الكتاب> cdefg موسي
فÇعل مÇفعول يا مستأنف آن مابعد و ميباشد قومه> و cdefg موسي
<شريط¹ باب از و ميكند تفسير را آن مابعدش كه است محذوف
تسÇلط ماقبلش بر نيست جايز ا> لم> مابعد زيرا نيست, التفسير>

كند/ پيدا
بÇدان يÇا شده داده نسبت آنان به رسولان جميع تكذيب و
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نوح ماقبل و cdefg نوح يا كردند, انكار را رسالت آنان كه است جهت
رسÇولان از يكÇي انكÇار كه است جهت بدان يا نمودند, انكار را

است/ رسولان جميع انكار مستلزم
كرديم/ غرق را آنان همهي ( ÖمÔناهÖق رÖغÑا)

و آيت مÇردم براي را آنان و ( ¹ÇيÐا اسلنل ÖمÔناهÖلعجو)

مÇخالفين بÇر مÇا خشم و قدرت بر دلالت كه داريم قرار نشانهاي
كسÇي بر كه است بهنحوي خشم و قدرت اين كه ميكند رسولان

نيست/ مخفي
<للÇظالمين> بÇهجاي ايÇنجا ( ينÇ ماللظل نا ÖدتÖعÑا و)

بهجاي را ظاهر اسم ولي بگويد<لهم> بياورد ضمير ميتوانست
رسولان تكذيب در كهآنان بكند معنا اين به تصريح تا ضميرآورد

ستمكارند/ و ظالم
بÇراي كه است ستمكاران و ظالمين مطلق تهديد مقصود يا
آخرت, در را عذابدردنا ك (يماÇلÑا ذاباكردهايم(ع آماده آنان
بود/ دنيا در كردن غرق و ساختن نابود و كردن رو و زير همچنانكه
يا است, <جعلناهم> مفعول يا رناهم> دم> مفعول بر عطف ( عادا و)
بÇر عطف بطريقهي يا ايصال و حذف بهطريقهي است المين> للظ> به عطف

است/ محذوف <أهلكنا> مفعول يا محذوف, <أذ كر> مفعول يا آن محل
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رس اصحاب حكايت

از كÇه است چÇÇاهي س> الر>( س الرَّ حاب ÖصÑا و ودÔمث و)

و حفر بهمعناي و بود ثمود قوم از باقيماندهي براي كه است چاهي اسم و شده ساخته سنگ

است/ چيزي زير در چيزي دفن و كردن پنهان و  كندن

cdefg مااميرالمÆÇمنين مولاي از كه آنچه طبق رس اصحاب و
مÇيكردند, عبادت را صنوبر درخت كه بودند كساني شده روايت
به و بود گرفته قرار نهر كنار در كه بودند قريه دوازده داراي آنان
بÇه را خÇود قريههاي آنان ميشد, گفته < رس> قريهها آن همهي
قريهها از يكي در ماه هر در و ميناميدند فارسي ماههاي نامهاي
هر براي و ميگرفتند قريهها نامهايآن از را ماهها نام داشتند, عيد
گرفته عيد آنجا ماه آن در كه ميگذاشتند را قريهاي همان اسم ماه
در و مÇيكردند عÇبادت آنرا كÇه بود درختي قريه هر در و بودند

ميشدند/ جمع درخت گردآن عيد موسم
پÇرستش و درخت آن پيش در مردم اجتماع از پس شيطان
داد آن سÇاقهي از و مÇيزد حرف آنان با و ميداد حركت آنرا آن

باشيد/ راحت پس شدم راضي شما از من من, بندگان ميزد:
نÇزد مÇيرسيد آنÇان بÇزرگ قريهي عيد نوبت كه چون و
كه مقداري از بيشتر ميشدند, جمع بود آنجا در كه بزرگي درخت
سÇاير از افزونتر را قربانيهايش و ميشدند جمع قريهها ساير در
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و ميزد حرف درخت آن داخل از شيطان و ميكردند ذبح قريهها
آرزو و تÇمنا بÇه را آنÇان سÇابق از بÇيشتر و ميگفت سخن بلند

ميانداخت/
تعالي خداي شد طولاني و كرد پيدا ادامه مطلب اين وقتي
كÇه فÇرستاد آنÇان سوي به يعقوب فرزند يهود اولاد از پيامبري
ميكرد دعوت توحيد به را آنان و بود آنان ميان در طولاني تي مد
از ميدهند ادامه سركشي و طغيان در آنان كه ديد نبي آن چون و
خشك درخÇتانشان پس كÇند, خشك را درختانشان خواست خدا

شد/
شÇدند, گÇروه دو شده خشك درختانشان كه ديدند وقتي
گÇروهي و كÇرد, جادو را شما خدايان شخص اين گفتند:  گروهي
آنÇان از را مÇردم روي مÇرد اين ديدند وقتي شما خدايان  گفتند:
Çفاق ات و آمÇدند خشم به نميشويد غضبنا ك شما و برميگرداند
را او كه كنند, دفن بزرگ درخت زير < رس> نهر در را او كه نمودند

كردند/ دفن < رس> رود زير
آنÇان چÇه نÇاميد رس اصÇحاب را آنÇان تعالي خداي پس
آن از يÇا بود, شده واقع رس رود بر كه بودند قريههايي صاحبان
دفÇن زنÇده را پÇيامبرشان كه شدهاند ناميده رس اصحاب جهت
بر سرخي شديد باد و نمود غضب آنان بر تعالي خداي پس  كردند,
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افروخته كه بود گوگردي سنگ آنان زير در زمين كه فرستاد آنان
آتش آنÇان روي بÇر كÇه افكند سايه آنان بر سياهي ابر و ميشد,
كه همانطور شد بدنهايآنانذوب پس ميكشيد, شعله ميباريدو

ح1 136 ص ج2 الرضا اخبار عيون و ص15 ج4 افي الص /1

ميشود(1)/ آتشآب در سرب

15 ص ج4 افي الص /2

آذربايجان(2)/ ناحيهي در است >نهري رس> گفتهاند: بعضي

cdefg صÇادق امÇام خÇدمت زنان از جماعتي كه شده روايت
كرد, سÆال زنان) با زنان (نزديكي سحق از زنان از يكي و رسيدند
خداوند آيا پرسيد: زن آن است, زنا حد سحق حد فرمود: امام پس
پرسيد: است/ كرده چرا,ذ كر فرمود: امام نكرده? قرآنذ كر در آنرا

/< الرس اصحاب هن> فرمود: امام شده?  كجاذ كر
cdefg خدمتابيعبدالله كنيزش با زني است: ديگري خبر در و
مساحقه? يعني زنان, با زنان دربارهي ميگويي چه گفت: و رسيد
آيا گفت: پرسنده كهآن تاآنجا درآتشاند اينان فرمود: امام
كجاست گفت: سايل چرا, فرمود: نيست? خدا كتاب در مطلب اين
و ثÇمود و GادÇع <و تÇعالي: خÇداي قول فرمود: امام مطلب? اين

ج2ص113 القمي تفسير و 168 ص ج3 البرهان /3

هستند(3)/ رس به منسوب زنان همان زنان كهآن س> الر اصحاب
اصحاب زمان در زنان مساحقهي است: ديگري خبر در و
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17åج8-7ص مجمعالبيان /117åج8-7ص مجمعالبيان /2

/(1) بودهاست رس
را خÇودشان پيامبر كه است چاهي اسم رس گفتهاند: برخي

/ افكندهاند(2) چاه درآن
بودهاند حيوانات صاحبان رس اصحاب كه گفتهاند بعضي و
بتها و مينشستهاند چاه رويآن بر كه بودهاند چاهي داراي آنان و
فÇرستاد بهسويآنان را شعيب خداوند پس ميكردهاند, عبادت را
و آمÇد بÇالا آب و جوشيد چاه نتيجه در و كردند تكذيب را او  كه

17åج8-7ص مجمعالبيان /317åج8-7ص مجمعالبيان /4

/ شدند(3) وهلا ك برد فرو را آنان زمين
آنجا مردم كه يمامه در است قريهاي رس گفتهاند: بعضي و
نÇابود و هÇلا ك را آنÇان خداوند نتيجه در و كشتند را خود پيامبر

/ ساخت(4)
آنÇجا اهل كه است, انطا كيه در چاهي رس گفتهاند: بعضي

ج2ص145 تفسيرالبيضاوي و 17åج8-7ص مجمعالبيان /5

/ دادهشدند(5) نسبت چاه بهآن آنجا مردم كشتند, را ار نج حبيب
مÇعاني <قرن> لفظ و است, <قرن> جمع <قرون> لفظ (ونا ÔرÔق و)

به كه تي ام باشد ت ام بهمعناي كه است اين مناسب اينجا در كه دارد دي متعد
است تي ام بهمعناي يا است, نمانده باقي آنان از يك هيچ و رسيدهاند هلا كت

است/ ت ام از بعد ت ام بهمعناي يا باشند, زمان يك اهل  كه
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قÇوم يعني شد, كهذ كر ملتها و اقوام اين بين ( Ïذ ×ل نÖيب)
/cdefg موسي قوم و رس اصحاب و ثمود و عاد و نوح

از يك هر براي ( ثالÖمÑلاI Ôهل بÖنا ر ض  لاÇÔك و # يراثك )
گفتيم گذشتگان از دي متعد حكايتهاي شدهاند هلا ك كه تهايي ام
ترغيب ما رحمت به و ميكرد تهديد ما خشم به نسبت را آنان  كه
مÇنوال هÇمين به دي متعد مثالهاي تو امت براي چنانچه مينمود,

آورديم/
بÇهمعناي لفÇظ<التÇبر> (يرابÖتÇÇت نا ÖبَّرÇÇت  لاÇÔك و)

عÇلي× ا ÖوتÑا Öدقل مانند<تتبير>(و است كردن وهلا ك شكستن
قÇريههاي مقصود ( ¾ ÖوÇ Iلسَّ رÇط م Öت رÇ ط ÖمÔÑا ãيَّت ال ¹ي ÖرÇالق

شد/ باران سنگ كه است لوط قوم
عبرت تا نميبينند را آنان آيا نها) Öو ري يÇكÔونÔوا ÖملÇفÑا)

نكنند/ پيدا آنان غير به احتياج تهديد و تنبيه در و بگيرند
ونÔج ÖرÇي لا ( كÇانÔوا ليكن و ديدند, را آنان بلكه ( Öلب)
نداشتند حشر به اعتقاد چون نداشتند, نشر و حشر اميد (ورا ÔشÇÔن
آنÇان كه است اين آيه معناي پس بودند, مأيوس خدا رحمت از يا

ندارند/ را ثواب براي نشر و حشر اميد
لفÇÇظ (وا ÔزÇÇ Ôه لااء Ïون Ôذ تَّخÇÇÇي Öناء Î ÖوÑا ر (و اءذا

مصدر<أهÇز¾ ضمه دو با <Å هز> و سكون و ضمه با <Åهز>
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مسخره بهمعناي و<سمع> مانند<منع> و<أهز¾منه> به>
است/  كردن

بÇاب از مÇيبينند را تو كه هرگاه است: اين آيه معناي پس
Ôه×للI ثعÇب ãي الَّذ مÇيگويند:(اÑهÇذا تو كردن تحقير و مسخره
چون استهزاست و تحقير نهايت جهت كفار سخن اين ( ولاÇ Ôس ر
كه دارد اين بر دلالت كه آوردند تعجبي استفهام كلامشان در آنان
داردو منافات الهي رسالت با حقارتش mnopqبهجهت رسولخدا حال
دارد, تÇحقير بÇر دلالت كÇه آوردند قريب اشارهي اسم با را  كلام
بعث يعني گفتند, تسليم سبيل بر را <Áلهرسوجملهي<بعثال
و تÇحقق بÇر دلالت كه دادند قرار موصول صلهي را برانگيختن و

ميكنند/ انكار را پيامبر رسالت آنان اينكه با دارد تسليمآن
از مÇخفف <ان> لفÇظ اÐلÇهÇتنا) Öنع لنا ضÇÔيل كاد Öناء)
كثرت از رسول اين ميگويند است,يعني نافيه قولي بنابر يا مثقله
به احتياج كثرت از بهسويخدا, دعوت بر اصرار و دعوت زيادي و
فÇراوانÇي و كثرت از ميداند, برهان خودش بزعم آنرا كه چيزي
مÇيدانÇد مÇعجزه خودش بهزعم آنرا و ميكند ظاهر كه را آنچه

كند/ رويگردان خود خدايان به توجه از را ما كه است نزديك
قÇرينهي به <لولا> لفظ جواب عليÖها) نا Öرب ص ÖنÑا لا Öول)
پÇرستش بÇر مÇا استواري و صبر ا گر يعني است, محذوف سابق
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كند/ گمراه را ما كه بود نزديك نبود خويش خدايان
به و است كانليضلنا> <ان قيد: بمنزلهي جمله اين پس
بÇه و ( ذابÇلعI ن Öو رÇÇ ي ينÇ ح ونÔملÖع ي ف Öو س و) زودي
خÇواهÇند قÇيامت روز در يا برزخ, در يا احتضار, حال در زودي

دانست:
از و تÇو از يك كÇدام و كسي چه ( يلاب س لÇ ضÑا ÖنÇ م)

گمراهترست/ آنان
عنآلهÇتنا> ليضلنا كاد <ان تعالي خداي قول چون
را مردم ميخواهد و است گمراه خدا رسول كه دارد اين بر دلالت
كÇه فهميد خواهند بهزودي فرمود: تعالي خداي لذا كند گمراه نيز

گمراهترست/ كسي چه
چÇه ديÇدي? آيا كه است mnopq محمد به خطاب ( تÇÖيÑا رÑا)
يÇا قÇلبي, مشÇاهدهي يÇا باشد چشمان با ديدن رÅيت از مقصود

نديدهايد? دل به يا چشم به شما آيا كه است عام خطاب
و مÇوصوله لفظ<مÇن> كه, را كسي آن ( ذÇ خ َّÇتI نم)
عÇامل از مÇعلق كه است مفعول و استفهاميه يا <رأيت> مفعول

است/
را م دو مفعول اوست خداي او هوس و هوي ( Ôواهه Ôهه×Çلاء)

انداخت/ م مقد بهآن اهتمام جهت
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رÇش و خير در عشق و محبت قصر حالت به لفظ<هوي>
به يا انسان به هرگاه ليكن و لفظ<مهوي> است همچنين است,
متبادر انسانيت به نسبت شر در هواي شود داده نسبت انسان نفس

ميكند/ عبادت را او انسان كه است كسي و<اله> ميشود
و غÇايت و ميكند, اطاعت را وي نواهي و اوامر در يعني
رضاي مينامد عبادت آنرا كه را خودش سكنات و حركات هدف

ميدهد/ قرار او
هÇمانند شÇيطان و خÇدا به نسبت كه مادامي انسان چون و
بهسوي وجه يك كه نباشد وجه دو داراي نفس به نسبت مدارك
را او نفساني وجه كه ميباشد بهسويعقلش ديگر وجه و نفسش
و است او گمراهي و آنهلا ك در كه كند امر نفس خواستههاي به
خواسÇتهها آن كه ميكند, امر عقل خواستههاي به او عقلاني وجه

خداست/ امر مورد و خدا رضايت مورد
نشود خارج نفسش حكم از انسان كه مادام ديگر بهعبارت
او بÇر حÇا كÇم دو و نگÇردد متمكن شيطان يا رحمان پيروي در و
كه نفساني شيطاني حا كم و عقلاني الهي حا كم ميكنند, حكومت

واغوا كننده/ فريبدهنده ديگري و است مانع و زاجر اين
و هوي در نمود, تبعيت فريبش و اغوا در را شيطان پسا گر
بÇه شÇدن محكوم در گرديد نفس پيرو نفس خواستههاي و اراده
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معنا اين در كه آنجا تا ميرود پيش بهتدريح نفس و شيطان حكم
و مÇلايكه و عقل براي مخرجي و مدخل ديگر و ميگردد متمكن
عÇقل و مÇلايكه ط وسÇت بÇه را خÇدا حكم نميماند, باقي رحمان
آنرا و ندارد دوست است راضي بهآن عقل كه را آنچه نميپذيرد,
طÇلب بÇه امÇر را او كه ميشود شيطان امر مطيع بلكه نميطلبد,
كÇه مÇيشود نفس خواستههاي مطيع و ميكند نفس خواستههاي
خواستهها همان تكويني امر آن كه نمايد تحصيل و جذب را آنان
امÇر آن و نÇمايد تسÇخير آنرا كÇه ميشود ارادهها مطيع و است

ارادهاست/
چÇنانچه مÇيگيرد, قÇرار او معبود شيطان نخست بنابراين
كÇانوا <بÇل فÇرمود: مÇلايكه قÇول حكÇايت در تعالي خداي
عÇبادت را جن بلكه بهممÆمنين> ا كثرهم الجن يعبدون
نميدانند, خودشان ولي دارند ايمان جن به بيشترشان ميكردند,
م دو مرحلهي در سپس ميكنند, عبادت را خدا ميكنند گمان بلكه
مÇرحÇلهي در و مÇيگيرند قرار آنان معبود خواستهها و معشوقها

ارادهها/ و هواها م سو
شدهاست: گفته خوب چه و

انگÇيز خÇدا تÇو هÇواهÇاي اي
بÇيزار خÇدا تÇو خداهÇاي زين
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نÇفس بر وكيل تو آيا ( يلاÇك و هÖيلع ÔونÔكÇت تÖنÑافÑا)
تÇو سÇخنان نكÇردن گوش و نفس هواي پيروي از تا هستي آنان

آيد/ تنگ به سينهات و شوي اندوهنا ك
الأمر> اليه ء كل <و است, مفعول بهمعناي فعيل وزن بر <وكيل> لفظ و
<علي> لفظ با آن شدن ي متعد و وا گذارد او به و كرد تسليم او به را كار يعني

است/ نگهبان و رقيب معناي مثل تضمين بهجهت
گÇمان تÇو آيا ( ونÔعمÇ Öسي ÖمÔه رثÖك Ñا اÑنَّ ÔبÇ سÖحت ÖمÑا )
ÖوÑا) مÇيشنوند هسÇتند تÇقليد مÇقام در كه بيشترشان كه ميكني
و شÇنيدن كه ميكنند, تعقل و انديشه تحقيق مقام در يا ( ونÔلقÖع ي
انديشه و تعقل است, تقليد مقام آن كه است علم مقام ل او استماع
دو اين به و است تحقق و تحقيق مقام همان كه است تقليد مقام آخر
Ïذ×ل فÇي <انَّ فÇرمود: كه آنجا كرده اشاره تعالي خداي مرحله

37 آيهي ق 5å سورهي /1

<(1) Õدâي ه ش وÔه و عÖم السَّ قيÖلأ Öوأ ÕبÖلق Ôهل ك×ان Öنمل لذ كÖري×
مقصود تذكر عدم و انديشه و تدبر عدم در )آنان عامÖنÑالاك لااء ÖمÔه Öناء)
از مÇانعي ايÇنكه بÇدون هستند خويش غضب و شهوت بحكم محكوم اينكه و تخاطب از

نيستند/ حيوانات مانند جز باشد آنان وجلوگير رادع كه باشند داشته خودشان

كÇه زيÇرا گÇمراهتÇرند, حيوانÇات از آنان )بلكه يلاب س ل ضÑا ÖمÔه Öلب)
نشده منحرف خودشان فطري راه از و شدهاند آفريده غضبها و شهوتها پيرو Hفطرت حيوانات
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انسان كه حالي در است, انسان راه و انسان به نسبت حيوانات گمراهي و نگشتهاند گمراه و

از خÇروج خواهÇان انسان فطرت و شده آفريده بهسويخدا رفتن و سلوك جهت در Hفطرت

است/ اطلاق عالم به لحوق و تعينات همهي

مÇراتب از بÇعضي در و بÇرميگردانÇد روي لحÇوق و سÇير اين از كه آنگاه پس

هÇر از و گشته گمراه خودش مخصوصي راه از ميايستد شياطين يا درندگان يا چهارپايان

ميشود/ گمراهتر  گمراهي

سÇنجيده انسÇانيت طÇريق بÇه نسبت جن و انسان جز گمراهي هر گمراهي كه زيرا

نسبت كه انسان گمراهي برخلاف نميرود, انسانيت راه بر سير توقع انسان غير از كه ميشود

باشد/ راه برآن انسان ميشود توقع كه راهخودش و طريق به

آيات77-45
و Ôهلعج ل ¾Ĥ ش Öول و Çلَّ لظI دَّ م فÖيك Ïب ر اءلي× رت Öملأ
اءليÖنا Ôه ×Çن Öضبق 45)ثÔمَّ ) يلا دل هÖيلع سÖم جعلÖناIلشَّ ثÔمَّ نا ا ك س
ا اسبÇل لÖيÇَّلI ÔمÇÔكل لعج ي لَّذI وÔه و (46 ا ( ير سي ا ضÖبق
Ðي ذÇَّلI وÇÔه 47)و ا ( ور ÔشÔن ارلنَّهI لعج و باتا Ôس م ÖلنَّوI و
نÇ م لÖنا زÇن أ يو هت مÖح ر Öيدي نÖيب ما ر ÖشÔب ح ×Çي لرI ل س Öرأ

و Ôهيق ÖسÔن و يÖتا مَّ ¸ دÖليب هب ييÖحÔن ل (48 ا ( ورÔهط ¾Ĥم ¾Ĥم Iلسَّ
Ôه ×ÇنÖف رَّ ص Öدقل و (49 ا ( يرثك يَّ اسنأ و ا م ×Ç عÖن أ ĤنÖقلخ ا مَّ م
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ÖوÇل و (5å ا ( ورÔفÇÔك اءلاَّ لنَّاسI ÔرثÖك أ Ð×يبأف Öوا Ôذَّ كَّريل ÖمÔهنÖي ب
ع طÇÔت لاÇف (51 ا ( ير ذÇَّن ¹ي ÖرÇق  لÇÔك في عثÖنا ب ل ÖÃنا ش
ي لَّذI وÔه 52)و ا ( يربك هادا يج هب هÔم Öد ه×Ç ج و ين رف ×ÇكÖلI
ÕاجÇ جÔأ ÕحÖلÇ م ا ذ ×Ç ه و Õات رÔف Õب Öذع ا ذ ×Ç ه نÖي رÖحبÖ Iل ج ر م
ي لَّذI وÔه و (53 ا ( ورÔجÖامَّح رÖج ح و خا ز Öرب ا مÔهنÖي ب لعج و
Ïب ر انك و ا رÖه ص و با سون Ôهلعجف ا ر شب ¾ĤمÖلI ن م قلخ
ÖمÔهÔعنفÇي لا Çا م هÇَّللI ونÔد Çن م ونÔدÔبÖعÇي و (54 ا ( ير دق
Ĥم و (55 ا ( ير هيظ ه ب ر علي× ÔرافكÖلI انك و ÖمÔه ر Ôضي لا و
هÖيلÇع ÖمÔكÔلÑÇ ÖسأĤم ÖلÔ56)ق ا ( ير ذن و ا ر  شبÔم اءلاَّ Ï×ÇنÖل س Öرأ
) يلابÇ يس هÇ ب ر لÇي× اء ذ تَّخÇي أن ¾Ĥ ش Çن م اءلاَّ رÇ Öجأ Öن م
ي ه د Öمحب Öحب س و ÔوتÔمي يلا لَّذI يحÖلIيلع Öكَّل وت 57)و
قلÇ خ ي ذÇَّلI (58 ا ( يربيخ ه ادب ع وبÔن Ôذيب هب و كفي×
ثÇÔمَّ امÇَّي أ ¹َّتÇ س في ا مÔهنÖي ب ا م و ض ÖرÑ ÖلاIو ت× و ×Ç م Iلسَّ
(59 ا ( يربÇيخ هب ÖلÑÇ Öسف Ôن×Ç مÖح Iلرَّ ش ÖرعÖلIيلع ي× وت ÖسI
Ôن×Ç مÇ Öح Iلرَّ ا م و ÖواÔالق ن×Ç مÖح للرَّ Öوا ÔدÔج ÖسI ÔمÔهل يلق و اءذا
ي ذÇَّلI Î اربÇ6)تå ا ( ورÔفÔن ÖمÔهاد ز و نا Ôر ÔمÖأت ا مل ÔدÔج Öسنأ
ا ر مÇق و Çا ج× رÇ س فيها لعج و وجا ÔرÔب ¾Ĥم فيIلسَّ لعج
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Öن مÇل ¹فÖلÇ خ ارلنَّهI و لÖلَّيI لعج ي لَّذI وÔه و (61 ا ( يرنم
ن×Ç مÖح Iلرَّ Ôادب ع و (62 ا ( ورÔك Ôش اد رأ Öوأ ذَّ كَّري أن اد رأ
ÔمÔهباطÇخ و اءذا نا ÖوÇه ض ÖرÑ ÖلاIيلÇع ون ÔشÖمÇي ين لَّذI
Öم ه ب رÇل ونÔيتبÇي ين ذÇَّلI و (63 ما ( ×Çل س ÖواÔالق ونÔل ه×ÇجÖلI
Çنَّا ع Öف ر ÖصIابَّن ر ونÔولÔق ي ين لَّذI 64)و ما ( ×Çي ق و ا جَّد Ôس
Öت¾Ĥ س نÇَّها اء (65 امÇا ( رغ انك ابها ذع اءنَّ نَّمهج اب ذع
Öمل و ÖواÔف ر ÖسÔي Öمل ÖواÔقنفأ اءذآ ين لَّذI 66)و قاما ( Ôم و ا رقت ÖسÔم
ونÔعÖدÇي لا ين لَّذI و (67 اما ( وق Ïل× ذ نÖيب انك و Öوا ÔرÔتÖقي
اءلاَّ ÔللَّهI م Iلَّتيحرَّ سÖلنَّفI ونÔلÔتÖق لا ي و راخ¾ ها ×Çل اء للَّهI ع م
(68 ثÇاما ( أ قÖلÇي Ïل× ذ ÖلعÖفÇي من و ونÔن Öزي لا و  قحÖالب
Çهانا ( Ôم ي يهف ÖدÔلÖخي و ¹ م ×ÇيقÖلI م Öوي Ôاب ذعÖلI Ôهل Öفع×Ç ضÔي
ÇÇلحا ×Ç ص لامÇع ل مÇع و نÇ ام ¾ و ابÇت Çن م اءلاَّ (69
ÔهÇَّللI انÇك و ت×ÇنÇ سح Öم هات ÑÇ  ي س ÔللَّهI Ôل  دبÔي ÏءÇل Ð×Ç ل ÖوÔأف
و Ôنَّه اءÇ ف Çلحا ×Ç ص ل مع و ابت و من (7å يما ( ح رَّ ا ورÔفغ
ور لزI ونÔدهÇ Öشي لا ين لَّذI و (71 تابا ( م للَّهIيلاء ÔوبÔت ي

Öوا ÔرÇ ك Ôذ اءذا ين لَّذI و (72 اما ( ر ك Öوا ر م وÖاللَّغب Öوا ر م و اءذا
(73 يانا ( ÖمÇ Ôع و ا مÇ Ôص عÇليÖها Öوا ر خي Öمل Öم ه ب ر ت×Çاي ÑÇ ب
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¸ قÔرَّ تنا ×Çَّي رÔذ و نا ج× و Öزأ Öن امنل Öباهبَّن ر ونÔولÔق ي ين لَّذI و
ن Öو زÖجÇÔي ÏءÇلÇ Ð×Ç ل ÖوÔأ (74 اءماما ( ينتَّقÔمÖ ل ل وI جÖعلÖنا نÔيÖعأ
(75 ما ( ×ÇلÇ س و ¹َّي حÇت فيها ن ÖقَّولÔي و Öوا Ôرب ص ا مب ¹ف ÖرÔغÖلI
Çا م ÖلÇÔق (76 Çقاما ( Ôم و ا رقت ÖسÔم Öتن Ôساحيهف ين دلÇ ×Ç خ
ÔونÔكي ف Öو سف ÖمÔتÖب كذَّ Öدقف ÖمÔك ÔÅĤعÔد لا Öويلب ر ÖمÔكب Öا ÔÆبÖعي

(77 ام ( ام زل

ترجمه

ا گÇر و Ç ميگسترد را سايه چگونه پروردگارت كه نينديشيدهاي آيا
آن نÇمايانگر را خÇورشيد سÇپس Ç مÇيگردانÇد سÇا كÇن را آن ميخواست
كسÇي او و ميگيريم/ باز خود سوي به اندك اندك را آن سپس ميگردانيم/
را روز و گردانÇد آرامبخش را خواب و پردهپوش شما براي را شب كه است
[ [ باران  پيشاپيش را بادها كه است كسي او و ساخت/ جوش و جنب مايهي
تا فرستاديم/ فرو پا گيزه بس آبي آسمان, از و ميفرستد; مژدهبخش رحمتش
بسياري مردمان و چارپايان به را آن و گردانيم زنده را پژمرده سرزميني بدان
گÇونه گÇونه را آن كÇه راسÇتي بÇه و مينوشانيم/ آفريدهايمشان كه آنان از
نخواستند/ ناسپاسي جز مردم, بيشترينهي و گيرند; پند تا داشتيم بيان برايشان
برميانگÇيختيم/ دهندهاي هشدار [ [ پيامبر  شهري هر در ميخواستيم ا گر و
دو كه است كسي او و كن/ جهاد سختي به آنان با و مكن اطاعت كافران از پس,
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تلخ/ و شور يك اين و خوشگوار, و شيرين يك اين برآميخت/ هم به را دريا
آب, از كÇه است كسي او و داد/ قرار استوار حايلي و برزخ دو آن ميان در و
تÇو پÇروردگار و گردانÇيد سببي و نسبي پيوند داراي را او و آفريد, انساني
و دارد برايشان سودي نه كه ميپرستند را چيزي خداوند جاي به و تواناست/
تو ما و است/ [ [ طاغوت  پشتيبان پروردگارش مخالفت بر كافر و زياني; نه
مÇزدي شÇما از آن بÇراي بگÇو نفرستاديم/ دهنده هشدار و مژدهرسان جز را
بÇر و بÇرد/ راه پروردگارش سوي به كه بخواهد كسي اينكه مگر نميطلبم,
به او و گوي تسبيح را او شا كرانه و كن توكل نميميرد كه زندهاي [ [ خداوند 
آنان مابين و زمين و آسمانها كه كسي همان است/ آ گاه بس بندگانش  گناهان
خÇداونÇد [ [ اوست  يÇافت; اسÇتيلا عÇرش بر سپس آفريد, روز شش در را
به شود گفته آنان به چون و بپرس/ آ گاه [ [ فردي  از دربارهاش پس رحمان,
به تو كه چيزي به آيا كيست, ديگر رحمان گويند بريد, سجده رحمان خداوند
در كÇه كسÇي بÇزرگا ميافزايد/ رميدگيشان بر و بريم? سجده ميفرمايي ما
است/ داده قرار تابان ماهي و چراغي آنان در و آفريدهاست برجهايي آسمان
پند خواهد كه هر تا آفريد, همديگر پياپياند را روز و شب كه است كسي او و
زمÇين روي كÇه كسÇانيانÇد رحÇمان خداي بندگان و گزارد/ سپاس و  گيرد
سÇليمانانه سÇازند, مÇخالف را ايشان نادانان چون و ميروند, راه فروتنانه
زندهداري شب قيام و سجده به پروردگارشان براي كه كساني و دهند/ پاسخ
عذاب كه چرا برگردان, جهنم عذاب ما از پروردگارا گويند كه كساني و  كنند/
چون كه كساني و است/ منزلگاهي و جايگاه بد آن است/ سنگين و سخت آن
هست/ اعتدالي دو اين ميان در و نميورزند بخل و نكرده اسراف كنند, انفاق
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كÇه را كس هÇيچ و نميپرستند را ديگر خداي خداوند جنب در كه كساني و
هÇر و نميكنند زنا نميكشند, حق به جز داشته, حرام [ را  [ كشتنش خداوند
چندان دو عذابش قيامت روز در ديد/ خواهد را گناه [ [ عقوبت  كند چنين  كس
توبه كه كسي مگر Ç بماند, [ [ عذاب  آن در جاودانه زاري و خواري به و شود
كÇه هسÇتند كسÇاني اينان كه كند, پيشه شايسته عملي و ورزد ايمان و  كند
است/ مهربان آمرزگار خداوند و ميكند بدل حسنات به را Ãاتشان سي خداوند
چÇنانكه خداوند درگاه به كه حقا كند, پيشه صالح عمل و كند توبه كس هر و
و نيابند حضور باطل مجلس در كه كساني نيز و كردهاست/ توبه شايد و بايد
آيÇات چÇون كÇه كسÇاني و بگÇذرند/ كريمانه برخوردند لغو امري بر چون
نÇابيناوار و نÇاشنواوار آن شنيدن هنگام دهند, ايادشان فر را پروردگارشان
و زاد و هÇمسرانÇمان از مÇا به پروردگارا گويند كه كساني و نكنند/ برخورد
ده/ قÇرار پÇرهيزكاران پÇيشواي را ما و ببخش چشم روشني مايهي ولدمان
[ شÇدايÇد  [ در كÇه صÇبري خÇاطر بÇه را [ بÇهشتي  [ هاي غرفه كه اينانند
مÇيشوند/ روبÇهرو سلام و تحيت با آنجا در و ميبرند نصيب ورزيدهاند,
نباشد, دعايتان ا گر بگو است/ منزلگاهي و جايگاه نيكو چه آنند, در جاودانه
و انگاشتهاند دروغ [ را  [ حقايق كه راستي به و ندارد اعتنايي من پروردگار

شود/ ] گريبانگير [ عذابشان  كه زودا
تفسير

خطاب داده? گسترش را سايه چگونه كه نميبيني را پروردگارت )آيا رت ÖملÑا)
بر كه وسزاواراست ديدناست اينرÅيتو كهاهل اواست زيرا mnopqاست, محمد به اينجا در
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چه است, عام خطاب يا گردد, براياوتأ كيد اينرÅيت رÅيتسرزنششودوثبوت اين ترك

شود/ سرزنش رÅيت ترك بر و ببيند را رب كه است شايسته mnopqنيز محمد غير

گسÇتردن و است, ولايت در او رب آن و مÇضاف رب )مقصود Ïب ر (اءلي×
بهآن اتصال در متمكن ولايت كنندهي قبول هرگاه كه او مثالي ازصورت عبارتاست سايه

خÇودش مÇاسواي در را او ف تصر و آنصورت احاطهي وسعت و گستردگي باشد صورت

نيست/ مقامي از نقل و مكان قطع يا زمان گذشت بر ومتوقف ميبيند

عبارت او جانب سايهاز گستردن و باشد, تو پروردگارمطلق ممكناستمقصود و

شدن منتهي او, مقدورات كثرت و او شدهي انجام كارهاي و گستردگيمفعولات و ازوسعت

از كÇه باشد كسي سايه از مقصود يا باشد, شياطين و جن عالم و سفلي ملكوت به سايه آن

آنان است, مانده باقي خدا بقاي بهسبب و گشته زنده خدا دادن حيات با و شده خارج انانيتش

كه جهت آن از هستند شاخص به نسبت سايه مانند خدا به نسبت آنان كه هستند, اوليا و انبيا

ندارند/ خودشان از بقايي و استقلال و انانيت

شده: گفته چنانچه

خÇدا بÇندهي بÇÇود يÇÇزدان سÇÇايهي
خÇدا زنÇدهي و عÇالم ايÇÇن مÇÇردهي

اوليÇاست نÇقش لÇÇالظ دÇÇم  كÇÇيف
خÇداست خÇورشيد نÇور دليÇل  كÇÇاو

بÇÇيگمان زوتÇÇر گÇÇير او دامÇÇÇÇن
زمÇÇان آخÇÇر آفت از رهÇÇي تÇÇÇÇا



10 . ج بيانالسعاده تفسير ترجمهي 452

دليÇل ايÇن بÇي مÇرو وادي ايÇن اندر
خÇÇليل چÇÇون گÇÇو الĤفÇÇلين لااحب
به آيا كردهاند: معنا چنين تنزيل ظاهر طبق )بعضي الظÇلَّ Çدَّ م فÖيك )

نميداني? آيا گفتهاند: بعضي نميكني? نگاه پروردگارت  كار

چنيناست:<ألم تقديرآن كه ميدانند, تقدير و برقلب مبني را اينكلام بعضي و

چگونه كه نميكني نگاه سايه به آيا يعني <Ïرب ه مد كيف ءاليالظل تر
گسترانيد? را پروردگارتآن

و شده كشيده سايهاياست كهآن بينالطلوعيناست ازظل مقصود گفتهاند: بعضي

ميدانند/ تاطلوعآن غروبآفتاب مابين را ظل بعضي و نيست مقطوع

را سÇايه مÇيخواست خÇداونÇد نا)ا گÇر سا ك ÔهلعجÇل ¾شا Öول و)

از مÇيداد قÇرار سÇا كÇن را آن يا نميداد, حركت گسترانيدن جهت در آنرا و نميگسترانيد

دايمي سايه تا نميكرد ظاهر را ميخواستآفتاب خداوند ا گر چه اقامت, بهمعناي سكونت

حالت يك در نيز سايه تا و نميكرد پيدا تغيير و تبديل خورشيد حالتهاي و اوضاع يا ميشد

بÇه برميگشت بقا به كه آنچه يا برنميگشت بقا¾ به را رفته بين از و فاني يا ميماند, باقي

ناتو يامكو ميبود, يكولي و نبي يك عالم ودرنتيجهدرهمهيادوار حضوراونميرفت

نازل عالما كوان به ارواح عالم از را وجود يا نميساخت خارج فعليت به قوا از را موجودات

نميكرد/

را آفتاب ميخواست )ا گر يلاÇلد هÖيلع سÖمÇ جعلÖناIلشَّ (ثÔمَّ
و مÇعاني هÇمهي با سايه كه زيرا كند, چنين نخواسته خدا ليكن و ميداد قرار دليل سايه بر

ميكند/ برآفتاب بطونشدلالت
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قرارميداد سايه بر دليل را خداوندا گرميخواستآفتاب كه ايناست معنايآيه يا

كسي براي دهد قرار سايه بر دليل را وآفتاب وخواست كرد اراده را معنا اين خداوند ليكن و

كند/ مشاهده جمالش مظاهر در را او ذات و رود بالا و كرده ترقي خدا افعال ديدن از  كه

چگÇونه سÇپس و گسترانيد? را سايه چگونه نميبيني آيا است: اين آيه معناي يا

باشد? اينچنين كه كسي براي داد قرار سايه دليل را آفتاب

و ل او همان از آفتاب اينكه با < ثم> لفظ آوردن معناي, دو بنابراين
سايه بر آفتاب دلالت كه است اين به اشعار براي است سايه مدلول امر ابتداي
چنانچه ميگيرد, صورت تأخير با افعال از خيلي در خدا فعل مشاهدهي از پس
بÇر آفÇتاب دلالت كÇه است ايÇن بÇه اشÇاره بÇراي تكلم به غيبت از التفات

حضور/ مقام شدن حاصل از بعد مگر نميشود محقق خدا مصنوعات
آورد/ بهم را آنان گسترانيدن از پس ( Ôناه ÖضبÇق (ثÔمَّ

مÇطلب اين به تصريح همانند <ءالينا> Çيرا)لفظ سي ضاÖبق (اءليÖنا
سايه كردن قبض و است همهيموجودات و rstuv اوليا و انبيا < از<ظل مقصود كه است

است/ گسترانيدنمحسوس از بعد بازگردانيدنآن و آفتاب

زيرا است, محسوس نيز مخلوقات همهي و اوليا انبيا, قبض
است سايه گستردن همان كه خلقتشان ابتداي از موجودات همهي
طÇرح حÇال در و فÇعليتهاست بÇه ه قو از خروج حال در هميشه

/ اعدام و نقايص
را آنÇان كÇه است پروردگار قبض همان طرح و خروج اين
در تÇدريج بÇه اشاره لفظ<يسير> و آورد بههم بهسويخودش



10 . ج بيانالسعاده تفسير ترجمهي 454

است/ قبض
جÇمله ايÇن (باساÇÇل لÖيÇَّالل ÔمÔكل لعج ãي الَّذ وÔه و)

ايÇن چÇه معنا, اعتبار به است < الظل مد كيف تر عطف<ألم
سايه كه است >او الظل ذيمدهوال> است: اين بهمعناي جمله

گسترانيد/ را
كÇه شب تÇاريكي كÇه زيرا است, جامه لباس از مقصود و
از را بدن كه است لباسي به شبيه ميپوشاند نظرها از را اشخاص
اختلاط سبب شب كه است, اختلاط مقصود يا ميپوشاند, نظرها
روز در انÇتشار مقابل در اجتماع مقصود يا است, آنان آثار و قوا
و قÇوا اجÇتماع و خÇانهها در اشخاص اجتماع وقت شب كه است,

است/ باطن در ارواح
سبب يا آن, كارهاي و دنيا از قطع سبب را يعنيخواب (باتا Ôس م ÖوÇَّالن و)

است/ داده قرار نوم يا راحتي

و داد, قرار انتشار و نشر سبب را روز و (ورا ÔشÇÔن لنَّهارI لعج و)

و كÇلام بسط و است, نعمتها تكرار و نعمتها تعداد به گذاردن منت و امتنان مقام مقام چون

چÇون و كرد تكرار اينجا در را لفظ<جعل> است مواردمطلوب اين در تفصيل

لفÇظ ايÇنجا در نÇيست مستقلي نعمت كه گويي و است شب نعمتهاي از نوم
نكرد/ تكرار را <جعل>

ãÖي دÇÇ ي نÖيÇب راÇ ÖشÇÔب ياح الر ل س ÖرÑا ãي لَّذI وÔه و )

رحمت از بشارتي جهت را بادها كه است كسي همان او ( هت مÖح ر
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فرستاد/ خويش
را ابÇرها بÇهار و زمسÇتان وقت در صÇوري بادهاي زيرا
بÇر رحمت اطلاق و ميشود باران باريدن سبب و ميدهد حركت
تÇرسها, هها, غص بادهاي و است شايع عجم و عرب بين در باران
سÇازگار انسÇان با كه چيزهايي ساير و بلاها گرفتگيها, مرضها,

ميدهند/ بشارت آن ضد به نيست
سورهي در و است, يسر و آساني دو سختي و عسر با چون

گذشت/ غيرآن و <Gدر<بشر قراÄت اعرافاختلاف
از سÇالك تÇرقي موجب الهي امتحانات چون لÖنا) زÖنÑا و)

ميگيرد صورت غياب در امتحان است, حضور مقام به غيبت مقام
را <انÇزلنا> و آورد غÇيبت بÇÇهصورت را ياح> الر <أرسل

كرد/ حضورذ كر به غيبت از التفات بهصورت
جÇهت يÇا ابر اينجا در آسمان از مقصود ( ¾ما السَّ نÇ م)
مÇژده را بÇاران نÇزول كÇه است باد ارسال از بعد بالايي و بلندي

ميدهد/
خودش غير است, طاهر خودش چونآب (وراÔهÇط ¾ما)
كÇه <طÇهور> لفظ و ميكند طاهر و پا ك ناپا كيها آلودگيها از را

آورد/ است <طاهر> در مبالغهي
طهارتش شدت از چيزي كه است طهارتآن در مبالغهي و
جنسآب توصيف و گردد خودش مجاور پا كي و طهارت موجب
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دÇح از كÇه مادامÇي آب اينكه بر ميكند دلالت <طهور> لفظ به
نشود/ خارج اسم اين اطلاق

وصÇف ايÇن نگردد خودش غير وصف مغلوب و مضاف و
وارد متنجس بر زياد, يا باشد كم آب نميشود, سلب آن از طهور
غير يا كند ملاقات آن با غساله يا شود, وارد آن بر متنجس يا شود
ايÇن بÇه اللهعليهم) فقها(رضوان از بعضي چنانچه غساله,
Hمخصوص است, رشاد طريق احتياط ليكن و دادهاند فتوي مطلب
, سختي عسرت, به منجر و است زياد آنان در كهآب شهرهايي در

گردد/ اسراف و تبذير
مÇرده سرزمين باران آن با كه (تاÇÖي م ¸ دÖلب هب ãييÖحÇÔن (ل
زمين رگهاي كه است اين به بلادها و شهرها مرگ گردانيم زنده را
و حياتي فعاليت ايستند, باز نمو و حركت و هيجان از دانههايش و
شهرها شدن زنده حياتو چه انجامنشود غيره آبرسانيو تخميرو

است/ نمو و روييدن و هيجان به
خلقÖنا) ا م م) سازيم سيراب طهور آب با و ( ÔهيÇق ÖسÔن و)

آفريديم/ كه را ازآنچه بعضي
و <نسÇقيه> مÇفعول <Hأنعام> لفظ چهارپايان از (عاماÖنÑا)
بنابر <نسقيه> مفعول خلقنا> ا مم> يا است, م مقد حال خلقنا> ا مم>
بدل <انعاما> لفظ و باشد اسم جانشين يا اسم تبعيض <من> كه اين

است/ <من> از حال يا
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انسان بهمعناي < انسي> جمع < أناسي> لفظ انسانها و ( ãَّي ناسÑا و)

شده, آورده يا آن از عوض و شده ساقط آن نون كه است انسان جمع يا است,
شدهاست/ يا¾ به تبديل نون يا

گÇاهي و مÇفرد صورت به گاهي جمع براي < كثير> لفظ (يراÇثك )
و شد آورده نكره صورت به <انعام> لفظ و ميشود آورده موصوف مطابق

نمود/ ذ كر حيوانات بين از را انعام خصوص
حيوانات از خيلي ميخورند, آب نهرها از حيوانات از خيلي كه زيرا
طلب دور مسافتهاي در را آب حيوانات از بعضي و بينيازند و غني آب از

آمدهاست/ نكره صورت به جهت همين به نيز < اناسي> لفظ ميكنند;و
و خÇوردن آب بÇر را حيوانات خوردن آب و زمين احياي
آبنوشي و زمين احياي چون انداخت, م مقد انسان شدن سيراب
اسباب و انسان منافع عمدهي نيست, انسان بهخاطر جز حيوانات
دو بهآن دادن اهميت پس است, دو بهآن منوط او تعيش و زندگي
گشÇتن سÇيراب و خÇوردن آب از بيشتر نعمتها شمارش مقام در

است/ انسان
بين در را cdefg علي ولايت امر ( ÖمÔهنÇÖيب ÔناهÖف Çرَّ ص Öدقل و)

هÇر از و است معهود مطلق بهطور كه آنچه چون گردانيديم, مردم
مÇقصود يا است, cdefg علي ولايت همان است منظور خطابي و قول
بÇر و كÇتب ساير قرآن, در را نعمتها تعداد و شمارش كه است اين
درياها صحراها, شهرها, در را باران يا گردانيديم, جانشينان زبان
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آنرا كÇه گÇونه بÇدين سÇاختيم, مÇتغير اوصÇاف و اوقÇات در و
ريزريز, و نمنم باران بهصورت يا قطره, درشت باران بهصورت

درآورديم/ متناوب و سرهم پشت برف, و تگرگ صورت به
و بهمبدأ اقرار و گردند مطلب اين متذكر تا وا) ÔرÇَّذَّ كيÇل)

كنند/ معاد
خودداري كار اين از مردم بيشتر ا ام( اسلنI ÔرثÖك Ñا (فاÑبي×
دنيوي حيات به جز و كردند فراموش را آخرت و نمودند امتناع و

نگرويدند/
كÇه نÇعمتهايي بÇه يÇا ولايت به اينكه جز (وراÔفÇÔك لااء)
يا بود, ما انعام جهت از آنان كفران و ورزيدند كفران شد شمارش

شدند/ ما كافر دادن نعمت و باران نعمت به
امت از مردم بيشتر پس فرمود: كه آمدهاست cdefg ابيجعفر از

ج3ص169 البرهان /1

نكردند(1)/ قبول كفران جز و كردند خودداري cdefg علي ولايت از تو,
مÇا ا گÇر و (يرا ذÇن ¹ي ÖرÇق لÇÔك ãيف عثÖنا ب ل ÖÃنا ش Öول و)

مÇبعوث نافرمانيها) و بديها از (ترساننده نذير يك قريه هر در ميخواستيم
نبود/ ما حكمت خور در چون نخواستيم, چنين ما ليكن و ميكرديم

شأن بزرگداشت آن بودن يكي و mnopq رسول توحيد كه زيرا
و اصÇلاح توحيد اين در و است خلق توجه جهت توحيد و رسول
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ميشود/ محقق آنان تكميل
يا تو به يا خدا (به كافرين از پس ( ين رالكاف عÇ طÔت (فلا

نكن/ اطاعت آنان هواهاي و اراده) در ولايت به
قرآن به بيتوجهي بهعلت (يرابك هادا ج هب ÖمÔه Öد جاه و)

كن, جهاد آنان با ,cdefg علي ناپذيرايي بهسبب يا اطاعتشان ترك يا
بزرگ/ جهادي هم آن

دو كÇه است خدايÇي او ( نÖي رÖحلبI ج ر م ãي الَّذ وÔه و )

درآميخت/ هم با و گذاشت وآزاد كرد رها را تلخ و شيرين دريا
داد, قرار شيريني نهايت به را يكي ( ÕراتÔف Õذبع (هÇ×ذا
و دواست آن گوارايÇي از عبارت عذب نوشيدني و خوردني چه

است/ بودن گوارا و شيريني حد آخرين يعني <فرات>
زيÇرا شور, بينهايت ديگري آن )و ÕجاجÔÑا ÕحÖل م هÇ×ذا و)

شÇوري دÇح آخرين اجاج و است شيريني ضد كه شور يعني ملح
است/

دو آن بين خويش قدرت از و (خا ز Öرب بيÇÖنهÔما لعج و)

است/ تنزيل برحسب معنا اين گذاشت, مانع و حاجز دريا
عالم ازآندو غير است عالمي از حاجز تأويل برحسب ا ام و

دريا/ دو از غير است چيزي از و
مÇنع بهمعناي سه گانه حركات با <حجر> لفظ (راÖجÇ ح و)

ميشود/ استعمال نيز حرام و مانع در كه است
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مÇانند است <حÇجر> تأ كÇيد براي لفظ اين (وراÔجÇÖحم)
ظليل>/ ظل>

دريÇا داخÇل كÇه است دجÇله آب مانند آن گفتهاند: بعضي
تÇغيير را ديگÇري طÇعم ,هÇيچكدام ميشكافد را دريا و ميشود

نميدهد/
خداوند كه است بزرگ نهرهاي مانند آن گفتهاند: بعضي و
كه داده قرار زمين از برزخي بزرگ درياهاي بين و نهرها آن بين

آبهاست/ ازاختلاط مانع
فاعل عينذات كه است فاعليت درياي دريا دو از مقصود يا
بÇرزخ از مÇقصود و قÇابل ذات عÇين كÇه قÇابليت درياي است,
بÇه و ميشود منطبع قابل جهت از وجهي به كه است صورتهايي
به فاعليت ازاختلاط مانع كه است برزخ آن فاعل, جهت از وجهي
و نÇابودي از و مÇيشود قÇابليت با فاعليت شدن آلوده و قابليت

/ ميكند جلوگيري فاعليت بهسبب قابليت هلا ك
اجسام عالم و صرف د مجر ارواح عالم درياي دو مقصود يا
فÇناي از كÇه مÇثال عالم و برزخ عالم نيز برزخ و ميباشد مادي
يÇا مÇيشود مانع اجسام با ارواح اختلاط و ارواح بهسبب اجسام
آن مÇافوق و مثال عالم و مادي اجسام عالم يا دريا دو از مقصود

است/
قÇوليا هور به آن از كه است برزخ عالم برزخ از مقصود و
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است, علوي و سفلي ملكوتي درياي دو مقصود ,يا ميشود تعبير
ميشود, مانع ديگري بر يكي ظهور از كه است اجسام عالم برزخ
نÇابود و فÇاني سÇفلي ملكوت شود ظاهر ديگري بر يكي ا گر چه

ميشود/
مقصود استو مثال عالم اجسامو عالم درياي مقصوددو يا

است/ حيواني نفوس عالم برزخ از
در است جاري كبير عالم در همانطوركه معاني اين همهي

ميشود/ جاري نيز صغير عالم
آنچه كه دريا دو آب )از ¾لماI ن م قلخ ãي الَّذ وÇÔه و)

عÇهد براي <الما¾> لام كه است دريا دو ذيل در آن ذ كر مناسب
باشد/ مضافاليه از عوض يعني باشد,

شده آفريده نطفه از انسان كه است نطفه از خلق مقصود يا
عÇلييني و آ گÇيني) ( گÇل سÇجيني طÇينت دو از مخلوطي آن  كه

ميفرمايند: 1/مولانا

صÇور نفخ تا ميرود قيامت تا شور آب و شيرين آب ه ذر ه ذر

هستند/(1) دريا دو از دو كهآن است (برينجايگاهي)
باشد مفرد مÆنث, يا باشد مذكر است انسان بشر (را شÇب)
بر بشر اطلاق لكن و ميشود بسته جمع و تثنيه گاهي مفرد, غير يا
روحÇانيتش بÇهسبب كÇه است او جسÇمانيت بÇهاعÇتبار انسÇان
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زندهاست/
مÇنسوب (با سÇن) كرد خلق را او آنكه از )پس ÔهلعجÇف)
خويش مطلق نسب و داد قرار نسب صاحب يا داد, قرار خودش به

است/ پدر جانب از خويشي يا
دامÇادي, صورت در و نسبت بهسبب را او و (راÖهÇ ص و)

خÇويشي يÇا خÇويشاوندي مÇطلق صهر چه داد قرار خويشاوند
است, مÇقصود مÇعنا هÇمين كÇه است دامÇادي و مصاهره بهسبب

است/ توالد به انتساب نسب از مقصود چنانچه
OPQRS ا¾ حو و cdefg بشرآدم از مقصود كه است شده وارد خبر در
جÇزو را آب كÇه گونه بدين كرد, خلق آب از را دو آن خداوند  كه
خلق شور و شيرين امتزاجآب از را دو ياآن داد, قرار دو مادهيآن
نسب صÇاحب دو هÇر كه آفريد آدم چپ دندهي از را ا¾ حو نمود,
صÇهر صÇاحب دو هÇر و كÇرد تزويج آدم به را ا¾ حو خدا و شدند

169 ص ج3 البرهان /1

شدند(1)/
mnopqو مÇحمد بشر از مقصود كه آمدهاست متعددي اخبار در
آنكهآدم از قبل مثل آفريد عرش زير را آبي خداوند و است علي
تا داد اسكان علمش پوشش زير در سبز ÆلÆل در را او كند, خلق را

كرد/ خلق را آنكهآدم
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مÇنتقل آدم صÇلب بÇه ÆلÆل از را آب آن آفريد را وقتيآدم
قرار عبدالمطلب صلب در آنرا آنكه تا يافت ادامه امر اين و نمود
دو آن از عÇلي و mnopq مÇحمد كÇه كرد نصف دو به آنرا سپس و داد
و ت نبو (نسبت شدند نسبت دو صاحب دو آن پس هستند, نصف
صÇهر دو هÇر و نÇمود ازدواج OPQRS فاطمه با علي و ولايت) نسبت
و حسÇن و فÇاطمه و علي و mnopq محمد دربارهي آيه اين و  گشتند
و نسبت صاحب را آنان خداوند كه هستند آنان بشر و است حسين

32åج1ص الطوسي الشيخ امالي و 17åج3ص البرهان /1

دادهاست(1)/ قرار صهر
و آب از بشر خلق بر تو پروردگار (يرا دق Ïب ر كان و)

تواناست/ او دادن قرار صهر و نسب
ولا ÖمÔهÔعفÖنÇÇي لا مÇا هÇ×للI ونÔد ÖنÇ م ونÔدÔبÖعي و)

پÇردههاي زيÇر در كÇه آنÇان يا كافرين و مشركين ( ÖمÔه رÇ ÔضÇي
مÇعنا (اين ولايت منكرين يا غافلها يا گشتهاند, محجوب اجسام
عÇبادت نÇدارد آنان حال به نفعي كه را چيزي خدا جز است) بهتر
و شياطين و جن و بتها ستارگانو و سنگها و درختان مانند ميكنند

گمراهيها/ رÅساي و خواستهها و هواها
در عÇطف كانالكافر> <و جÇملهي ( ÔرلكافI كان و)

<بلكانوا> است: گفته كه گويا است, استدرا ك و اضراب معناي
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سرزنش ذمو به تصريح تا آورده ضمير بهجاي ظاهر اسم ليكن و
ميباشد/ نيز حكم تعليل اينكه ضمن باشد, كفر به آنان

زيرا شده, ذ كر كه است صنفهايي از يكي كافر از مقصود و
پشت پروردگارشان بر (يراÇ هظ هب ر اصناف(علي× همهيآنان

ميكنند/
انسÇاني فطرت با مگر نميشود ظاهر كافر پروردگار زيرا
مظهر فطرت استوآن عقلاني لطيفهي يا تكويني ولايت همان  كه

است/ مطلق  رب مظهر و ولايت در رب
آن پÇنهانكنندهي و سÇتركننده بÇاشد كه معنا هر به كافر و
به آنرا بپوشاند و كرده پنهان را لطيفه آن كه كس هر و است لطيفه
و فÇطرت آن كه كردهاست شيطان به كمك و انداخته سرش پشت
كارها آن آنكه از اعم نمايد تضعيف كارهايش همهي در را لطيفه

نباشد/ يا باشد عبادات بهصورت
ميشود, غيرآن متوجه كارهايش در لطيفه ساترآن كه زيرا
خروج و است فعليت به ه قو از خروج شود صادر او از كه فعلي هر
آن با آن صاحب نباشد; (لطيفه) آن به توجه با ا گر فعليت به ه قو از
منقطع او از (لطيفه) آن كه جايي تا ميشود دور (لطيفه) آن از  كار
نيست او از خيري اميد هيچ كه ميشود فطري ارتداد موجب شدهو

نميشود/ پذيرفته (هم) توبهاش و
و ولايت مÇخالف كÇافر از مقصود كه شده اشاره اخبار در
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2åص ج4 افي الص /1

شدهاست(1)/ كافر باشد cdefg علي كه خود رب به كه است  كسي
از مÇقصود و ابÇوجهل كÇافر از مÇقصود گفتهاند: بعضي و

mnopqاست/ محمد پروردگارش
آنرا وجÇه چÇنانچه نÇدارد تÇعميم بÇا منافاتي معنا اين و

دانستي/
دلداري (يرا ذÇن و را شÇبÇ Ôم لااء ÎناÖلÇ س ÖرÑا مÇÇا و )

و كفر mnopqاز خدا رسول دل كه گويا اوست, از حرج رفع mnopqو رسول
از را آنان نميتوانست اينكه از و آمده تنگ به آنان كردن پشت

افتاد/ حرج و سختي به دهد تغيير  كفرشان
كفار كردن ترك و خودت دلداري جهت mnopq محمد )اي Öلق)

بگو: آنان بر حجت اتمام و
انÇذار و تÇبشير بÇر يا ارسال بر من ( هÖيلع ÖمÔكÔلÑا ÖسÑا ما )

نميكنم/ طلب مزدي
هم اندكي اجرت حتي يعني نميخواهم, اجرتي ( رÖجÑا Öن م)
نيست/ خدا جانب از من عاي اد اين كه كنيد متهم مرا تا نميخواهم
كه بس همين من اجر ( هب ر اءلي× ذ تَّخÇي ÖنÑا ¾شا Öنم لااء)
مÇيرسد, سعادت به گيرد پيش خود پروردگار راه بخواهد كه هر

است/ مطلق پروردگار يا ولايت در او پروردگار و رب مقصود
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باشد/ كه راهي هر يعني ( يلاب س)

از انÇذار نÇيست, چÇيزي انÇذار جÇز رسالت شأن كه بدان
وقوف هراس و هول از ترساندن و نفس ندگي در محل در ايستادن
كÇفار با آتش در دخول موجب كه نفسي مشتهيات در ايستادن و

است/
نÇيز و منذر> انت <انما فرمود: حصر بهطريق چنانچه
و اهÇتدا جÇز اسÇلامي بÇيعت و رسÇالت قبول از مقصود كه بدان
كه دانستي و نيست چيزي است اليالله طريق كه ايمان به راهيافتن
ايÇماني, بيعت و ولايت قبول با مگر نميشود; حاصل مطلب اين
اليالÇله طÇريق بر دلالت و ايمان مهي مقد حقيقت در اسلام پس

است/
مÆÇمن ايÇمان جÇز تÇبليغش از رسÇول مÇقصود بنابرايÇن

مه/ مقد باب از مگر مسلم اسلام نه باشد, نميتواند
mnopq رسول سايههاي و اظلال از ايمانش شأن با مÆمن نيز و
mnopq رسول كه است صحيح لذا و ميشود ولايت جهت از اجزاياو و
مگÇر نÇميكنم طلب چيزي رسالتم رنجهاي مقابل در من بگويد:
طلب را كسي يعني يابد راه پروردگارش بهسوي كه را كسي ذات

بپذيرد/ را ولايت و باشد مÆمن كه ميكنم
بهسوي و كن ترك هستند اموات كه را كفار mnopq رسول اي و
تو و ميكنند عبادت را خدا غير كه نكن نگاه كارهايشان به و آنان
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را كارهايت هم تو و نيست خدا با جز آنان كار كه ميدهند آزار را
نما/ وا گذار خدا به

كن/ اعتماد و ( Öكَّل وت و)

زنده ات بالذ كه كسي بر ( ÔوتÔملاي ãي الَّذ ãيالح (علي×

است, عÇرضي حياتش و زندهبودن ميميرد كه كسي چون است,
شو/ فاني خدا غير به افعال نسبت از بلكه نبين, خدا غير از را افعال يعني

كه كن, تعالي خداي ات بالذ ارادهي و قدرت و علم به نظر و
آن باشد ذاتي حيات ا گر است, اراده و قدرت و علم مستلزم حيات

ميشوند/ ذاتي نيز امور
آن بÇر تا خداست ط بهتوس خدا غير در امور اين كه بدان و
و اراده و فÇعل به نظر وا گذاشته او به را كارهايت و بكني اعتماد
نÇميشود حاصل سالك براي توكل مقام كه نكني, او غير قدرت
در او فعل و اراده و قدرت سريان به نظر با و فعلش از فناي با مگر

موارد/ جميع
لايق كه چيزهايي جميع از حمد با را او )و ه د Öمحب Öحب س و)

و سÇعه مÇوجب كÇه خÇدا حمد چه, كن تنزيه نيست او مناسب و
چنانچهدر تحميداونيست, جز خدا استوتسبيح  گستردگيوجود
از حدود و نقايص سلب خدا تسبيح كه گذشت فاتحه سورهي ل او
و گسÇتردگي بÇه كه نيست سلب سلب جز حدود سلب و خداست

برميگردد/ وجود سعهي
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آن كه نيست فعلي تسبيح جز mnopq رسول تسبيح از مقصود و
صفات افعال, از شدن فاني و حدود جميع از شدن خارج از عبارت
و خÇودت غير حدود و خود حدود به نظر يعني است, خود ذات و
ميگرداندو گناهان حدودو در را خداوندآنان كه نكن  گناهانآنان

ميدهد/ جزا و پاداش بدانان استحقاقشان طبق
خدا همينآ گاهي و (يرابخ ه بادÇ ع وبÔن Ôذب هب (و كفي×

بÇهسويآنان تÇو نÇظر بÇه احÇتياجي است, كÇافي بندگان گناه به
نميباشد/

يا بدل جمله اين ( ض ÖرÑالا و وات×Çم السَّ قلخ ãي الَّذ)
مبتداست يا است, محذوف مبتداي خبر يا لايموت> <الذي صفت

است/ <فاسÃل> يا حمن> الر> خبرآن  كه
از است زمÇين و آسÇمانها بÇين كÇه آنچه يÖنهÔما) ب ما و)

مواليد/ و ملايكه
( Ôن ×ÇمÖح الرَّ ش Öرالع علي× توي× ÖسIَّمÔث اميÑا ¹َّت س ãيف)
يافت استيلا عرش بر سپس و دوره) يا مرحله (شش روز شش در

گذشت/ اعراف سورهي در اجزا تمام با اينآيه
روز, شش در زمين و آسمانها چگونگيآفرينش درآنجا و
با زمين و آسمان بهدنبالآفرينش عرش بر استواي ذ كركردن سر و

كرديم/ ذ كر را تأخير و تراخي مهلت, ادات
هÇمهي از عÇبارت كه عرش بر تعالي خداي استواي چون
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صÇفت بÇا خÇداونÇد نسÇبت كÇه مÇعناست بدين است مخلوقات
را مسÇنداليÇه لذا است مسÇاوي كوچك و بزرگ به رحمانياش

دادهاست/ قرار رحمان وصف عنوان
يك بÇه بكÇذا و كذا عن و كذا خبيرا)سÃلته هب ÖلÑا Öاسف)
و <اسÃÇل> صÇلهي <بÇا¾> لفÇظ است مÇمكن بنابراين , معناست
آن ل او مÇفعول و حÇال <GبيرÇخ> يا باشد آن ل او مفعول <Gخبير>
از يا است خبير كهاو حالي در بپرس حالاو از يعني است, محذوف

است/ خبير او كه حالي در بپرس او ذات
و آن, ل او مÇفعول <Gخبير> و باشد سبب براي <با¾> لفظ است ممكن

/<Gاسد بزيد <رأيت مانند ميشود, تجريد بنابر صورت اين در  كلام
بÇر عÇطف ( ن ×ÇمÖح لÇلرَّ وا ÔدÔجÇ ÖسI ÔمÔهل يلÇق (و اءذا

عناوين از مخاطبها چون آناناست, براي ديگري ذم و <يعبدون>
اسÇم بر معلق را حكم نميكنند درك را او رحماني رحمت جز الله
بÇه شÇود گفته آنان به هرگاه فرمود: و اسما¾ ساير نه كرد, رحمان

كنيد/ سجده رحمان خداي
او, از سÆال و خدا به جهل اظهار يا استهزا باب از (قالÔوا)
رحÇمان ( Ôن ×ÇمÇ Öح مÇاIلرَّ گفتند:(و او سجده در انكار باب از يا
كه است جهات همين براي <من> لفظ نه <ما> لفظ آوردن چيست,

شد/  گفته
امر تو كه را چيزي كنيم سجده آيا نا) Ôر ÔمÖÑات لما ÔدÔج ÖسنÑا)
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ميكني? او سجده به
را او امÇر امÇتثال آنÇان كه گويا است, انكار براي استفهام
<أنسÇجد نگÇفتند: لذا و را رحÇمان بÇراي سجده نه كردند, انكار

للرحمن>
رحمان سجدهي ذ كر يا رحمان, ذ كر يا تو, امر ( ÖمÔهزاد و)

از يÇا رحÇمان از يÇا تÇو امÇر از يا تو از را آنان نفرت (وراÔفÇÔن)
/ كرد زياد او سجدهي

جمله اين (وجا ÔرÇÔب ¾ما Iلسَّ ãيف لعج ãي لَّذI Î بارت)
آسمان كه اين از اعم <سما¾> لفظ و است منقطع ماقبلش از و انشا
و ركن بهمعناي برج و آنهاست آسمانهاي و ارواح عوالم مشهود,
فÇلك در مÇوهوم مشÇهور دوازده گانه برجهاي معناي به حصن,
هشÇتم فÇلك كوا كب از موهوم شكلهاي بهسبب كه است اطلس

شدهاند/ تعيين
ستارگان يا سياره, ستارگان بروج از مقصود است ممكن و
يا ثوابت, يا باشند سياره ستارگان خواه باشد, روشنكننده بزرگ
مÇانند يÇا حÇصن آنها از يك هر كه است ستارگان مطلق مقصود
است مÇمكن و هسÇتند آسمان اركان كه ستارگان يا است, حصن
دوازده در آن كÇليات كÇه بÇاشد ولوي و نبوي لطيفههاي مقصود
اصول برحسب كه ميشود ي حد به منتهي جزيياتآن و شده حصر
يكصد يا ميشود محدود هزار چهار و بيست و يكصد به هات ام و
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هزار/ يكصد يا هزار بيست و
بÇهسبب آنÇان كه باشد rstuv اوليا و انبيا مقصود است ممكن
و هسÇتند زمÇين اركÇان زمÇيني بدنهاي به وابستگيشان و تعلق

هستند/ آسمان اركان طبع زمين از ذاتيشان د تجر بهسبب
مÇيرانÇنده, زنده كÇننده, فاعلي جهات مقصود است ممكن
بÇه آن از كÇه بÇاشد علوم افاضه كنندهي و روزي كنندهي افاضه
جميع چون ميشود, تعبير جبراييل و ميكاييل عزراييل, اسرافيل,
بÇه برجهاست به منوط است منتشر عوالم در كه خوبيها و خيرات
كÇثرت بÇه جÇعل اين در را خودش تعالي خداي باشد كه معنا هر

كردهاست/ مدح بركات
نÇيز <HرجÇس> <HراجÇس> لفظ (راجا س فÇيها لعÇج و)

آفÇتاب آن از مقصود (سراج) مفرد قراÄت بنابر شدهاست, خوانده
كÇه است سÇتارگان هÇمه مقصود ج) ر Ôس) جمع قراÄت بنابر و است

هستند/ روشن خودشان
ايÇن (سÇراج) مفرد قراÄت با مناسب (يراÇنÇ Ôم را مق و)

روشÇن خÇودشان كÇه باشند ستارگاني از عبارت بروج كه است
كه است ولايت لطيفهي تأويل برحسب سراج از مقصود و هستند,
و ت بوÇن لطÇيفهي قÇمر از مÇقصود و است, روشن بذاته خودش

ميگيرد/ ولايت از را خود نور كه است رسالت
<وتباركالذي نفرمود: ( لÖيÇَّللI لعج ãي لَّذI وÔه و)
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<تبارك> تÇا جعلالليل> <الذي نفرمود: و جعلالليل>
خوبيهاي و خيرات همهي كرديم كهذ كر همانطور زيرا باشد, ر مقد
كهآندوا گر روز شبو تعاقب برخلاف است, بروجمنوط به عالم
در بروج خيرات بروز آلت دو هر ولي عالماند, خيرات موجب چه

هستند/ عالم
<وهوالذيجعلالليل///> است: فرموده كه گويا پس
تÇا داد قÇرار سÇرهم پشت را روز شب ( ¹فÖل خ النَّهار و)

را روز و شب از يك هÇر يعني كند, بروز برجها خيرات و بركات
داد/ قرار ديگري بدل

در شود فوت دو ازآن يكي در كسي از كاري كها گر آنجا تا
ميكند/ قضا ديگري

سÇر پشت را روز و شب از يك هر كه است اين مقصود يا
سرما تاريكي, روشنايي, كيفيت در را يك هر يا داد, قرار ديگري

داد/ قرار ديگري مخالف گرما و
روز و شب (وراÔكÇ Ôش رادÑا ÖوÑا رÇَّذَّ كÇي ÖنÑا رادÑا Öنمل)
و مÇعاش مÇصالح جميع زيرا هستند, انسان براي بزرگ نعمت دو
به منوط انسان معاش و معاد مصالح جميع بلكه انسان, زندگاني
و شب كه صورتي در است روز و شب بودن سرهم پشت و تعاقب

شود/ داده تعميم تأويلي و تنزيلي معاني جميع به نسبت روز
را آخرت كه كسي براي هستند بزرگ نعمت دو آنها لكن و
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بÇخواهÇد كÇه است كسي آن و باشد مقلد و مبتدي خواه كند اراده
كسي وآن باشد رسيده بهآخر و منتهي و محقق خواه شود, يادآور

نمايد/ شكر بخواهد كه است
و نعمت در است انعام ديدن و رÅيت از عبارت شكور چه
در است نعمت صرفكردن لازمهيآن و انعام در است منعم ديدن
مÇقام در جÇز نÇيست آن شÇدهاست, آفريده آن بهخاطر كه چيزي

تقليد/ از خروج و تحقيق
له كÇان <لمÇن تعالي: خداي قول بهمنزلهي معنا اين و
بÇهمنزلهي<ألقي يا است, تحقيق مقام به اشاره كه است قلب>

است/ تقليد مقام به اشاره كه است, وهوشهيد> مع الس
عÇطف مÇابعدش جملههاي با جمله اين ( ن ×ÇمÖح Iلرَّ ÔبادÇ ع و)

يÇا <GرÇبش المÇا¾ مÇن خÇلق Çذي ال <هو بر يا البحرين> مرج الذي <هو است
الأرض و ماوات الس خلق <الذي يا <Gظهير ربه علي الكافر < كان يا <يعبدون>
<هÇو بÇر يا <Hبروج السما¾ في جعل الذي <تبارك بر يا الرحمن> بينهما ما و

عÇلي× ون ÔشÇÖمÇي ين ذÇَّلI)/<¹لفÇخ النÇهار و Çيل الل جÇعل ÇÇذي ال
تÇعالي: خÇداي قÇول آن خÇبر و <عÇبادالرحÇمن> صفت (نا Öوه ض ÖرÑلاI

است/ حمن> عبادالر> خبر جمله اين يا است, الغرف¹> يجزون <اولÃك

بندگان صفت در

ميروند/ راه زمين در آرامي با كه كسانياند خدا بندگان
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عبدبودن مقام علامتهاي خواست تعالي خداي آيه اين در
ظÇاهر غÇيبي تجليات از كه آنچه به اليالله سالكين تا كند بيان را
از و شدهانÇد واصل آنان كه نكنند گمان و نشوند مغرور ميشود
را حضور و عبدبودن مقام و گشتهاند خارج نفس اسارت و انانيت

نمودهاند/ تحصيل
در مگر نميشود حاصل سالك براي عبديت مقام كه زيرا
جÇانب از جÇز صÇفتي و فعل و شود خارج انانيتش از كه صورتي

نبيند/ تعالي خداي
اين مظاهر در ظهور برحسب مقام اين مراتب پايينترين و
مشاهده آنرا و آيد فرود سالك بر الهي آرامش و سكينه كه است
محل كه نهآنطور كند, مشاهده را مباين مباين كه نهآنطور نمايد,
متحد متحد كه نهآنطور و دهد حلول از خبر و كرده مشاهده را حال
مÇقام از حÇالات اين از يك هيچ كه دهد, اتحاد از خبر كه بيند را
و سكÇينه او بر كه است اين بودن عبد مقام بلكه نيست, عبدبودن
صÇفت, فÇعل, عبد براي كه بهنحوي باشد محيط و مالك آرامش

نماند/ باقي شعوري و اراده ذات,
مخبر و عبديت مقام از نمونهاي اتحاد و حلول مقام لكن و
كه ميشود كسي مانند عبد كه است مقام اين در و است مقام ازآن
از عÇزيزتر را آن بÇلكه آمدهباشد فرود سرش بر عزيزي پرندهي
برود, و بپرد آنجا از پرنده نميخواهدآن و ميشمارد خودش ذات
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است/ او ذات فناي با مساوي پرنده پروازآن كه ميبيند بلكه
سرش از پرنده تاآن ميبرد به كار را خود كوشش همهي لذا
و بÇياورد پÇايين را صدايش كه ميكند كوشش پس نكند, پرواز
را اعÇضايش ساير و پا دست, نگهدارد, سا كت را بدنش اعضاي
آهسته و مدارا تأني, با باشد حركت به مجبور ا گر و ندهد حركت
را صدايش بخواهد ديگري شخص او از غير ا گر و ميدهد حركت
التÇماس و خÇواهش او از دهد حركت را بدنش اعضا¾ يا كند بلند
و نÇدهد حÇركت را بÇدنش اعÇضاي و نكÇند بلند صدا كه ميكند
صÇاحب همانطوركه مگر نميروند راه آرامش و سكينه صاحبان

ميرود/ راه پرنده
خطاب مورد بندگان )ا گرآن ونÔللجاهIÔمÔهبذاخاطاء و)

جهلآنان بمانند بگيرند, قرار ناداني(آنان) و جهل جهت از نادانان
از نادان و جاهل كه نميدهند, جواب آنان مثل و نميكنند معارضه
آن در خÇدا رضÇاي كÇه چيزي به مگر نميكند خطاب جهل حيث

نيست/
مÇيگويند: جÇاهلان بÇه مÇدارا و رفÇق بÇاب از (قالÔوا)
كÇه چÇيزي و است شأنشان منافي كه چيزي آنان از تا (لاما س)

نشود/ ظاهر ندارند خوش آنرا
ت لذ (ياماÇÇ ق و جَّداÇÇ Ôس Öم هب رÇل ونÔيتب ي ين الَّذ و)

غÇالب اسÇتراحت و خواب ت لذ بر آنان مناجات و تذلل خضوع,
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است/
و سÇجود بÇا و مجبورند كه مقدار آن مگر نميخوابند پس
مÇناجات او بÇا و كÇرده خا كسÇاري پروردگارشان برابر در قيام

مينمايند/

ذابÇع ÇÇنا ع Öف رÇ ÖصI بÇَّنا ر ونÔولÔق ي ين الَّذ و)

مانع را مشاغلآن و دنيا كه هستند كساني خدا بندگان )و نَّمهÇج
كÇه مÇيبينند و ميبينند نفسهايشان براي عذاب و حضورشان از

نيست/ جهنم جانب از جز مشغولكننده دنياي
را دوزخ عذاب خدايا ميگويند: و ميبرند بهخدا پناه پس
Öت¾اÇس نÇَّها اء اÇرامÇ غ انÇك عذابÇها بÇرگردان(اءنَّ ما از

و هÇميشگي رÇش موجب دوزخ عذاب كه (قاماÔم و ا رÇ قت ÖسÇ Ôم
است/ جايگاهي و قرارگاه بد وآن است عذاب و هلا كت

وا) ÔرÇÔتÖقÇي Öمل و فÔوا ر ÖسÇÔي Öمل اÑنÖفÇقÔوا اءذا ين الَّذ و)

آنهاست/ بين عدالت و كثرتها به توجه خدا بندگان علامت
عرضي, دنيوي اموال قبيل از دارند آنچه به كه گونه بدين
آن قÇح كÇه را آنÇچه ميكنند, نظر مدركات و اعضا حشمت, قوا,
بÇايد كÇه را آنÇچه مÇيدارنÇد نگÇه و مÇيكنند انفاق است انفاق
مÇنع و است بÇخشيدن آن حق كه كسي به ميبخشند و نگهدارند

كنند/ منع بايد كه كسي از ميكنند
مÇعناست, همين مفيد اقتار و اسراف عدم به تعييد كه زيرا
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از استا گرچه اسراف مستحق غير به بخشيدن و عطا كردن كه زيرا
بÇخل و اقتار مستحق به نبخشيدن و منعكردن و باشد مال زيادي

باشد/ مال اصل از استا گرچه
بÇه نÇه <رحمن> به <عباد> اضافهي وجه علامت اين از و
رحÇمت بÇا تÇعالي خÇداي زيÇرا مÇيشود, اسÇتفاده اسÇما ساير
اسÇتحقاقش و اسÇتعداد مقدار به چيز هر و كس هر به رحمانياش

ميبخشد/
معتدل يا عدل بخل و اسراف ميان و (واماق Ïذ ×ل نÖيب كان و)

است/ ميانهروي يا
خدا بندگان )و رخÐا ها ×Çل اء ه×الل مع ونÔعÖدلاي ين ذال و)

زبان با نه نميخوانند, فرا را ديگري خداي الله با كه هستند  كساني
نÇازل او بÇر آرامش و سكينه كه كسي چون حال, زبان با نه و قال
جÇز دعوتي جهت او براي ديگر باشد آن مالك كه بهنحوي شده

نميماند/ خدا
كه را نفسي ( Ôه×للI م Çرَّ ح ãيلَّتI سÖفÇَّالن ونÔلÔتÖقÇلاي و)

در نه و صغير عالم در نه نميكشند, كرده حرام آنرا كشتن خداوند
بندهي خواه است, نشده رحمان بندهي كه كسي برخلاف كبير عالم
در او كه تعالي, خداي اسماي از رحمان غير بندهي يا باشد شيطان
به حيواني قواي يا انساني قواي مانند را محترم نفس صورت اين

نه/ يا بكشد را نفسي خارج در خواه ميكشد حق غير
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و قصاص مانند حق امر بهسبب يا , حق امر با جز ( قÇ حÇÖال ب لااء)
باشد/ حق دست دستش اينكه به مطلق حق بهسبب يا , حد

حق امر تسخير يا نشد حق دست قاتل دست كه مادامي بدان
يÇا نگشÇته حق زبان قتل به امركنندهي زبان كه مادامي و نگشته
ازآنكه اعم نيست, جايز قتل به امر و قتل باشد نشده او امر مسخر

آنها/ غير يا باشد حد و قصاص مورد در
حا كÇم جانب از مگر نيست جايز حدود اجراي و قتل لذا و
مأمÇور كه بهنحوي باشد كرده امر او به حا كم آن كه كسي يا الهي
نباشد چنين كه كسي ا ام باشد, او امر به متحر ك و امرحا كم مسخر

قتل/ به امر نه و است جايز او قتل نه
شد: گفته چنانچه

رواست بكشÇد ا گÇر بÇدهد جÇان آنكÇه
خÇÇداست دست او دست و است نÇÇايب
را قتلآن خداوند كه را نفسي است: اين معنايآيه بنابراين

خدا/ دست با يعني خدا, بهسبب مگر نميكشند است كرده حرام
نميكنند/ پيروي شهوت )از ونÔن ÖزÇي لا و)

ه وÇق و شيطنت مقتضيات در منحصر انسان گناهان كه بدان
Çهات ام و اصÇول بÇه تعالي خداي و است شهوت هي قو و غضب

فرمود/ اشاره سه گانه مقتضيات
بÇلكه است, شيطنت مقتضيات از خدا غير فراخواندن زيرا
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خÇداست, غير فراخواندن در منحصر شيطنت مقتضيات ميگوييم
از آنها غير و مجادلهي و نشاندادن خود هر و خودپسندي هر زيرا
مقتضيات از نفس قتل و خداست غير فراخواندن شيطنت مقتضيات

است/ شهوت مقتضيات از زنا و غضب
غضب مقتضيات همهي زنا تعميم و نفس قتل تعميم بنابر و

زناست/ و نفس قتل در منحصر شهوت و
سه گانهي مقتضيات آن از كس هر و ( Ïذ ×ل ÖلعÖيف Öنم و)

ميكند, برخورد عقوبت با (ثاماÑا قÖيل) دهد انجام چيزي مذكور
/ <اثام> يا

ج8-7ص179 مجمعالبيان /1

آن يÇا است(1), جÇÇهنم در وادي است خÇÇبر در چÇÇنانچه
گناه و اثم آنرا يعني است نصر و منع وزن بر كذا> في از<اشهدالله

كرد/ حساب
خÇدا قÇول از بدل جمله اين ( ÔذابÇلعI Ôهل ÖفضاعÇÔي)

رست/ مقد سÆال جواب و يامستأنف <Hاثام <يلق
است اين عذاب شدن مضاعف معناي و ( ¹ يامÇالق م Öوي)
دنÇيا در آن دÇح و خودش عذاب به نسبت قيامت در او عذاب  كه
عذابش قيامت در برزخ در عذاباو به نسبت يا ميشود, مضاعف

ميشود/ مضاعف
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است خودش از كه است عذابي به ب معذ برزخ در كه زيرا
در ولي مÇيشود ظاهر او بر گناه و عصيان صورت كه گونه بدين
عÇملش جÇزاي كÇه عÇذابÇي هم و است خودش عذاب هم قيامت

ميباشد/
مÇيشود, عذاب عملش م تجس با برزخ در ديگر بهعبارت
ايÇن مÇقصود و عÇمل جزاي هم و است عمل م تجس هم قيامت در
مÇنافي تا ميشود مضاعف استحقاقش به نسبت عذاب كه نيست

گردد/ الهي عدل
گناهان/ در يا عذاب در خلود فÇيه) ÖدÔلÖخي و)

كه است اين به اشعار براي <مهان> لفظ به تقييد (هاناÇ Ôم)
يا اهانت, و خواري ذلت, بهصورت نه ولي ميشوند عذاب بعضي

است/ بيان و لفظتأ كيد اين
نبوي عام توبهي با كند توبه كه كسي مگر ( تاب Öنم لااء )
با را اسلام احكام يعني ( ن مÐا و)mnopq خليفهينبي mnopqيا نبي بهدست

باشد/ پذيرفته عام بيعت
قÇبول و ولوي اصÇخ توبهي صالحا)با لامع ل مع و)

بدهد/ انجام صالح عمل ولوي خاص بيعت و باطني دعوت
و ولوي بيعت با كه ولايت با مگر نميشود صالح عمل, زيرا
كه است اسلام از كنايه توبه يا ميشود, حاصل باطني دعوت قبول

خاص بيعت از كنايه و<¾امن> است عام بيعت و توبه بر مشتمل
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ميشود/ حاصل خاص ايمان آن با كه است
او ميثاق در كه است چيزي به عمل از عبارت صالح عمل و

است/ همان نيز خدا عهد به وفاي از مقصود كه شده  گرفته
ولوي بيعت و خاص ايمان بايد كه است اين مطلب حاصل
صحيح آن بر حسنات به سيÃات تبديل ترتب تا گرفت مستثني در
ولايت كه كسي مورد در مگر نميشود محقق تبديل اين زيرا شود,
مطلب اين اشاره و تصريح به ر مكر چنانچه باشد, داشته cdefgرا علي

است/  گذشته
از ( ناتÇ سح Öم هÇاتÃÇ يÇ س Ôه×للI Ôل دبÇÔي ÏÃ ×ÇولÔاف)
صادر انسان از فعلي هر كه است گذشته مطلب اين ر مكر ما جانب
تÇحت ا گر فعليتي هر و ميشود خودش براي فعليتي موجب شود
تحت كه فعليتي هر و است نفس شيطانو مسخر نباشد عقل تسخير

ميگردد/ محسوب نفس گناه و سيÃه باشد شيطان تسخير
حكم تحت امر ولي بهواسطهي كردو توبه انسان كه وآنگاه
ميگيرد قرار عقل تسخير تحت فعلياتش جميع شد داخل عقل امر
نÇفس ثÇواب و حسÇنه گÇيرد قرار عقل تسخير تحت فعليتي هر و

ميشود/
مÇحو چÇنانچه حسنات, به سيÃات تبديل معناي است اين
حدودآن كردن زايل از عبارت بخشيدنآن و بردن بين از و سيÃات

سيÃات/ حدود پوشانيدن و كردار با يا عمل, و زحمت بدون است
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نفسش براي ا گر ميكند توبه cdefg علي بهدست كه كسي پس
عÇوض فعليت آن گيرد قرار شيطان تسخير تحت كه باشد فعليتي

ميگردد/ رحمان مسخر فعليت كهآن معنا بدين ميشود,
ا گر ميشود زايل حدود آن باشد حدودي و نقايص نفسش براي ا گر و
زوال ا گر و ميشود متفاوت آن عدم و كردار با زوال و باشد ممكن آن زوال

ميشود/ پوشانيده و بخشيده نباشد ممكن
كÇه را آنÇچه مÇيبخشد غÇفÔورا)خداونÇد Ôه×الل كان و)

كÇه حÇدودي مÇانند نميشود, زايل كه را آنچه و نميشود تبديل
است/ عمل وجود لازمهي

ل تفض او بر رحمتش با غفران و تبديل از بعد و (يماÇ ح ر)

ميكند/
بÇهدست يÇا mnopq مÇحمد بهدست كه كسي و ( تاب Öنم و )

كردهباشد/ توبه خاص توبهي يا عام توبهي cdefgبا علي
توبه در كه عهدي بكند, عهدش به صالحا)وفا لمع و)

شدهاست/ گرفته او از او بيعت و
تÇوبه شخصي چنين (تاباÇ م ه×الل اءلي× ÔوبÔتÇي ÔهÇَّن اءف)
ان> فرمود: چنانچه است, بازگشته بهسوياو و كرده بهسويخدا
فÇوق يÇدالÇله الÇله يÇبايعون انما Ïيبايعون الذين
مÇيكنند, بيعت خدا با حقيقت در ميكنند بيعت تو با كه ايديهم> كساني
فرمود/ حصر بهطريق خداوند را مطلب اين و آنانست دست بالاي خدا دست
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از بيعت و توبه هنگام در الهي جانشينان و خلفا است اين مطلب سر
ايÇنكه بÇدون مÇيشوند, مÇنسلخ تشان انيÇان و طÇبيعت حجابهاي و پردهها

ميشوند/ خدا آلات كند دخالت بيعت آن در تشان اناني
در پÇيمان گÇيرندهي و توبه قبولكنندهي حقيقت در سپس
آنÇان كÇه مÇظاهرش ط وسÇت كÇه است تÇعالي خداي بيعت حين

ميپذيرد/ انجام هستند خدا بهمنزلهيآلات
شÇرك كÇذب, زور: ( و ور الز ونÔده ÖشÇي لا ين الَّذ و)

خدا جز كه است چيزي هر و غنا¾ مجلس نصاري, و يهود اعياد تعالي, بهخداي
اينجاست/ مناسب معاني اين همهي و شود, عبادت

عملكنندهاي يا عمل هر زور كه است اين مطلب تحقيق و
كÇه كس هÇر و بÇاشد مÇنحرف cdefg علي ولايت از و راه از كه است
مÇبغوض آنرا بÇلكه نÇدارد, دوست را زور بÇاشد رحمان بندهي

نميباشد/ شاهدآن وقت هيچ پس ميدارد,
عÇبوديتشان مÇقتضاي به وا) رÇ م وÖغÇَّاللب وا رÇ م (اءذا
مÇيگذرند آن كÇنار از كÇنند بÇرخÇورد لغو و بيهوده كار با هرگاه
ايÇنكه بدون و دهند نشان رغبتي كار آن به آنكه بدون (راما ك )

نمايند/ هتك را كار صاحبآن حرمت
خÇدا بÇÇندگان ( Öم هÇب ر ياتÐاب وا ÔرÇك Ôذ اءذا ين الَّذ و)

آيÇات يÇعني گردند, خدا آيات به متذكر هرگاه كه هستند  كساني
آيÇات بÇهخصوص و انفس و آفاق در موجود تكويني و تدويني
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نبي يا باشد يادآورآيات خودشان مانند بشري ازآنكه اعم بزرگ

Öمبيداري(ل در يا باشد خواب در تعالي خداي يا ملايكه يا امام يا
سقوط كر و لال آيات آن بر (يانا ÖمÔع و ا مÇ Ôص عليÖها وا ر خÇي
جهات جز الهي آيات از كه (نيستند) مردم ا كثر همانند و نميكنند
و نشده متذكر باشد آروزهايشان و هواها با موافق كه آنها دنيوي

ميشوند/ لال و كر اخروي جهات به نسبت
حفظ مقتضاي به كه هستند ) كساني ونÔولÔقÇي ين الَّذ و)

و هستند خويشاوندانشان و ارحام آنها جملهي از كه كثرتها حقوق
تÇقاضا و اسÇتدعا خدا از كه حالي در آنها الهي جهت مقتضاي به
Çنا واج ÖزÑا ÖنÇ م لÇنا ÖبÇه بÇَّنا يگويند:(رÇم چÇنين ميكنند
روشÇني همسرانÇمان از ما براي پروردگارا ( نÔيÖعÑا ¸ قÇÔرَّ اتنا Çي رÔذ و
مÇا چشÇم روشÇنايي را مÇا Çههاي ذري و همسران از بعضي يا ده, قرار چشم
ههاي ذري از يا باشند آمده بهدنيا همسرانمان از كه اولادي ما براي يا بگردان,

پديدآر/ باشند چشم روشني ما براي كه باشند شده متولد ما
كنايه يا سرور از كنايه چشم وسط بهمعناي ¸العين> قر>

است/ اضطراب از پس قرارگرفتن و ازآرامش
امام مرتبهاي هر چون و (مامااء ينÇتَّقÇ ÔمÖلل (وIجÇÖعلÖنا

بعد او مرتبهي باشد رحمان عبد كه كسي هر و است سابق مرتبهي
نشÇود كÇامل و تمام تقوي تام فناي با تا چه تقواست, مرتبهي از
<يوم تعالي: خداي قول در چنانچه نميگردد, رحمان عبد سالك
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دادن وفÇق طÇبق لذا آمÇدهاست <Gوفد حمن الر الي المتقين نحشر
در تÇمكين بهدليل يا باشند متقين امام كه كردند استدعا مقامشان
پÇيشوايÇي آن)(مÇقام), زوال عÇدم و بÇقا بÇهسبب يÇا مقام اين

شدند/ خواستار را پرهيزگاران
cdefgيا اميرالمÆمنين دربارهي آيه است: آمده د متعد اخبار در

الظاهر¸ص381 الايات تأويل /1177 ص ج3 البرهان /2

/ است(1) rstuv اÄمه دربارهي
و سÆÇال آنÇان است: آمÇده cdefg صادق امام از روايتي در و
بÇراي را آنان كه خواستند خدا از كردند خدا از بزرگي درخواست
ايÇن است چگÇونه شÇد عÇرض امام به پس دهد; قرار امام متقين
نازل خداوند كه آيه اصل فرمود: ?mnopq خدا رسول فرزند اي مطلب
مÇتقين از يعني <Hامام المتقين من لنا اجعل است:<و چنين فرموده

بده(2)/ قرار امامي ما براي
گستردگي قدر به قرآن وجوه گستردگي و سعه از معنا اين و
و گÇفتيم را مطلب اين كتاب ل او در چنانچه است آفرينش مراتب
بÇه مÇردم اخÇتلاف بÇرحسب قÇرآن ندارد مانعي كه كرديم اشاره

باشد/ شده نازل مختلف قراÄتهاي
(بÇندگان آنÇان جÇزاي ( ¹ف ÖرÇÇ Ôالغ ن Öو زÖجÇÔي ÏÃ ×ÇولÔÑا)
و شدهاست داده وعده كه بهشتي غرفهي يعني است, غرفه رحمان)
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برين/ بهشت يا بلند و عالي بناي يا
و بÇلاها بهسبب يا صبرشان, اثر بر آن و وا) ÔربÇ ص (بما

كردند/ صبر آنها بر كه است طاعتهايي و  گرفتاريها
مÆÇمنين از آنان و (لاما سو ¹َّيÇ حت فÇيها ن ÖقَّوÇلÔي و)

القÇا سÇلام و تÇحيت خدا جانب از يا ملايكه از يا خودشان امثال
از بعد خاص ذ كر قبيل از <¹تحي> از بعد <Hسلام> لفظ ذ كر البته كه ميكنند,

است/ عام
آن در (قاماÇ Ôم و ا رقتÇ ÖسÔم ÖتنÇ Ôسح فÇيها ين دخال)

زايÇل كه است اين به نعمت كمال و تمام كه هستند, هميشگي و دايمي غرفه
نشود/

بÇندگان اوصÇاف تÇمام از بعد كفار به mnopq محمد اي ( ÖلÔق)
ايÇن مÇثل در آنÇان تشÇويق و ترغيب جهت آنان جزاي و رحمان
شÇما بÇه خÇدا اعتنايي چه ( ãيب ر ÖمÔكب Öا ÔÑوبÖعي بگو:(ما اوصاف
بÇا را خÇدا شÇما فراخÇوانÇدن نبود )ا گر ÖمÔك ÔÅعاÔد لا Öوداشت;(ل
نكÇنند بÇاطل را فطرت كه مادام همه كه زيرا حال و قال زبانهاي
عذاب به ميشد چه يا قال/ يا حال بهزبان فراميخوانند را خداي

نميخوانديد/ فرا را ديگري خدايان الله با ا گر شما
ديÇن بÇه را شÇما خÇدا ا گÇر مÇيشد شما به اعتنايي چه يا
ديÇن بÇه را همه كه شده جاري اين بر خدا سنت كه فرانميخواند,
نميخواند? فرا دين به را شما ميشدا گر چه شما به فرابخواند?يا
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نبود?! او به نسبت شما عبادت ا گر ميشد شما به اعتنايي چه يا
تكÇذيب يÇعني است, سببيه <فا¾> لفظ ( ÖمÇÔتÖب كذَّ ÖدقÇف)
كÇه است زود پس ( ÔونÔكÇي ف Öو سÇرا(ف خدا يا رسول  كرديد
تكÇذيب جÇزاي يعني بگيرد, را شما گردن (زاماÇل)شما تكذيب
لازم درآخرت يا بدر, در چنانچه است, لازم شما براي دنيا در شما

نيست/ شدني زايل و است لازم عذابآخرت كه است

:cdefg Õي ل ع ال ق×

بح ر Ôه س Öفن ب اس ح× Öن م

ر سخ ا نÖه× ع ل ف غ Öن م و
سودمند كشد حساب پاي را خويش آنكه هر

گردد زيانكار نمايد غفلت آن از آنكه و



هو
121

العاشر) (المجلد

متن

بيان السعاد¸ في مقامات العباد¸

تأليف

شهير عارف

بسلطانعليشاه الملقب دالجنابذي محم سلطان الحاج

ثراه طاب

مترجمان

رياضي حشمتالل×ه رضاخانيو محمدآقا-



الحج سور¸
Çفر, الس فÇي نÇزلت آيات غير ¹مدني وقيل: آيات, الا ¹يمك
عن فضلها في وورد , آيات اربع غير وقيل: , آيات ست غير وقيل:
ها, جÇح ¹حجÇك الاجÇر من اعطي الحج سور¸ قرأ من ان :mnopq بيالن
وعÇن بقي, وفيما مضي فيما واعتمر حج من بعدد اعتمرها ̧ وعمر
حÇتي سÇن¹ من لميخرج ايام ثلاث¹ كل في قرأها من :cdefg ابيعبداالله

¹الجن دخل سفره في مات وان الحرام االله بيت الي يخرج

امره او مخالف¹ Îبتر ربكموعقوبته سخط )اي ÖمÔبَّك ر ÖواÔتَّقI ÔلنَّاسIا هي أÐ×Ç ي)
ونواهيه/

ظهور ساع¹ اع¹ بالس والمراد التعليل مقام في Õاستيناف ( ¹ اع Iلسَّ ¹ل زÖل ز (اءنَّ
/ الاختياري بالموت الاحتضار عند فرجه االله عجل القاÄم

¹Çالولاي وظÇهور الكبري القيام¹ ساع¹ او غري الص القيام¹ وساع¹ الاضطراري او

الخبر/ في الكل الي اشير كما ¹يالكل

له تحمÇلاي امÇر غير الص العالم في وزلزلته الاحتضار حال فان ( Õيم ظ ع Õ¾ Öي ش)
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ÇÇÇÇها لان ¹يÇÇÇÇÇيوانÇÇÇÇÇÇÇÇالح ÎدارÇÇÇÇÇÇÇÇوالم ¹ريÇÇÇÇÇÇÇÇالبش ÇÇÇÇÇÇÇÇفوس الن
ش¹

وح
نال

ام
له

هو
¹و

ام
لقي

فا
ص

يو
ف اني¹/ الد والمباني ¹الحيواني Îوالمدار ¹البشري لخرابالنفوس

ĤَّمÇ ع ¹ ع ض Öر Ôم لÇ Ôك ) ¹Çوالوحش ¹Çهش الد لغاي¹ ( Ôله Öذت ا هن Öو رت م Öوي)

ل ÖمÇ ح اتذ لÇ Ôك Ôع ضت و) لرضيعها فدا¾ نفسها تجعل المرضع¹ ان مع ( Öتع ض Öرأ
اثقالها تخرجالارض آخرمكمونHلانهيوم Õ¾ ãفيهشي ما كان كل بذاتالحمل لها)والمراد Öم ح

ومكموناتها/

Çا م و) الوحش¹ الحير¸ غاي¹ من العقول زاÄلي ( ي× ر ×Ç ك Ôس لنَّاسIي رت و)
هÇ Iللَّ اب ذÇ ع نَّ ك ×Ç ل و) وكيفه كر الس ¸ بلذ ين ملتذ يكونوا حتي ( ي× ر ×Ç ك Ôس ب هÔم

المسكر/ عقولهملالكيف يزول Ïفلذل( Õيد د ش
الواو ¾ ãجيÇم عÇلي مسÇتأنف¹ او ¹اليÇح )جمل¹ Ôل د ×Ç ج Ôي ن م لنَّاسI ن م و)

هولها? من يسلم و ويخاف يسلم من الناس فمن قال: كأنه ر مقد علي معطوف¹ او للاستيناف

واحكÇامه صÇفاته و ذاتÇه فÇي اي ( للَّهI ويجادل(في لايسلم من الناس من و

دون من والاستحسان أي بالر فيها النطر و العباد احكام في المجادل¹ ومنها وخلفاÄه, ومظاهره

/( مÖل ع رÖي غ ه(بÄخلفا من ̧ واجاز االله من اذن

هÇم و الوجÇدان و هود بالش الا لايحصل خلفاÄه و احكامه و صفاته و باالله العلم فان

منه/ مستنكفون هم و والوجدان هود الش لصاحب بالتقليد او فيه قاصرون

علم بغير يجادل يعني التعليل معني فيه )عطف يد ر مَّ ن ×Ç ط Öي ش كÔلَّ Ôعتَّبي و)
و عÇلم له يÇحصل فلا والعتو الجهل الا له لايحصل وباتباعه طاغ عات شيطان كل يتبع لانه
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علم/ لاتقليدلاهل

Ôه لاَّ وت ن م و Ôنَّهقد(أ بتقدير حال او صف¹ بعد صف¹ او )مستأنف هÖيلع بتÔك )
البعث منمنكري نادق¹ الز خاطب ثم( ير ع Iلسَّ اب ذع اءلي× يه دÖهي و و Ôهل ضÔي و Ôنَّهأف
ان قدمضي ( بÖي ر في ÖمÔنتÔك اءن ÔلنَّاسI ا هي أÐ×Ç فقال(ي البعث وحش¹ عن التحذير بعد

و Ï الش م¹ قدÇم وهÇو فÇيه والاضÇطراب ÇÇابت الث الاعÇÇتقاد فÇÇي ÇÇزلزل الت هÇÇو يب الر

ث
بع

تال
ثبا

لا
ن

سا
لان

¹ا
خلق

لب
دلا

ست
الا

/ Ï فيالش مايستعمل Gكثير 

سÇلف فيما فتفكروا الحساب يوم في واحياÄهم الاموات بعث اي ( ثÖعبÖلI ن م)
تذكرون/ الاوليفلولا النشأ¸ قدعلمتم فانكم البعث جواز تعلموا حتي منالاحوال عليكم

الاعظم جز¾ها فان خلقتكم ¸ ماد في انظروا )يعني اب رÔت ن م كÔم ×Ç ن Öق ل خ نَّا اء ف)
استكمال استكمالهوكل ذلÏالترابفيمراتب استكمل ثم العناصر ذيهواخسال التراب  كان

و البشري الكمال مراتب اقصي الي بلغتم حتي اخري صور¸ في Hبعث ̧ صور عن لكم Hموت  كان

وبعثاتكم/ ابق¹ الس موتا كم مثل ¹بالملكي وبعثكم ¹البشري عن موتكم

غÇير لحم قطع¹ مضغ¹ من ثم ̧ جامد دم قطع¹ ( ¹قل ع Öن م ثÔمَّ ¹فÖطن ن م (ثÔمَّ
هÇي ليست ¸ الماد ان علي يدل ¸ الماد علي من وادخال يمضغ, الذي كاللحم الاجزا¾ Ïمتماس

الانسÇاني¹ النÇفس وان وح الر هÇي التي الاخير¸ ¹للفعلي اسم الانسان بل منه ¾ولاجز الانسان

جمع عليه كما الابدان علي ¹سابق اوخلقت قديم¹ لاانها الفلاسف¹ عليه كما الحدوث ¹جسماني

والفقها¾/ المتكلمين من

لابÇحسب د¸ جرÇالم نشأتها بحسب هو انما الابدان قبل الارواح خلق من ماورد و
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ذواتÇها مراتب من مرتب¹ هو بل قيل كما للنفوس Hعرضي Hوصف التعلق وليس المتعلق¹ نشأتها

عÇلي ال الد التÇخليق وزن عليه يدل و الخلق¹ ¹ تام ( ¹لَّق خ Ôم) وجوداتها نشĤت من ونشأ¸

وهو حم الر في خلقته زمان تمام الي باقي¹ ,او الخلق¹ ¹ تامَّ غير ( ¹لَّق خ م رÖي غ °)) المبالغ¹

اشهر/ تسع¹ قبل سالم¹ خارج¹ او ساقط¹ بل باقي¹ وغير حم الر في للجنين المعهود مان الز

ليذهب المفعول حذف و لكم, المشهود البعث هذا من بعثكم ¹كيفي( ÖمÔكل نيبÔنل)
توانينا و رأفتنا و علمنا و قدرتنا و حكمتنا لكم لنبين قال كأنه ممكن مذهب كل امع الس ذهن

حسابكم/ و جزا¾كم و ونشركم وبعثكم واحيا¾اتنا اماتاتنا و فيالامور

والغيب¹ بالتكلم د المجر لاثيالافعالومنالث باب والنصبمن فع بالر Ñقري( رقÔن و)
منهمعطوفعلي صببته,والمرفوع اذا الما¾ منقررت Gممأخوذالمتكل د المجر لاثيوليكنالث

في غرضنا قال: كأنه نبين علي معطوف والمنصوب مستأنف او مبتد¾ بتقدير حال او خلقنا
نطفكم/ وتقرير البعث علي وقدرتنا حكمتنا بيان الخلق¹ في والتدريج التأني

مÇثل البÇعث وقÇبل البرازخ في بقاÄكم علي Âدلي ليكون ¸ مد ( ام ح Öر Ñ ÖلاI (في
مانشا¾ ونزيل النطف من نشأ الذي نقر او تنا, مشي ¸ مد اي ( Ô¾Ĥ شن ا م) الارحام في بقاÄكم

الارحام/ من

حاضت اذا خبر في و اشهر, تسع¹ ا كثره و اشهر ¹ست ¹ي)اقلم س م لجأ Ð×يلاء)
بÇه جا¾ت اذا آخر: خبر وفي الحيض, ايام بقدر التسع¹ علي الحمل ايام زاد حملها في المر¾¸

سنين/ اربع ا كثرهآخر ¹ العام وعن ,¸واحد ¹ساع ولو لمتصدق ¹سن من لا كثر

واحد كل نخرج تقدير اعلي ام وافراده المفعول عن )حال لاÖف ط ÖمÔك Ôج رÖخÔن (ثÔمَّ
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والا كثر/ الواحد علي يطلق جنس اسم انه بلحاظ او منكم

اÖ)عطف ÐوÔغÔلÖبتل (ثÔمَّ والكثير الواحد علي مطلق مصدر فيالاصل انه باعتبار او

ونبقيكم ننميكم ثم اي بمحذوف اومتعلق لتبلغوا, ثم وتمنوا وترضعوا لتبقوا اي محذوف علي

القوي جميع كمال وقت هو الاشد ان قدمضي والعقل, ¸ القو في لكم كما ( ÖمÔدَّ ك Ôشأ) لتبلغوا

مفرد اربعينوهو او ثلاثين الي لالبلوغ او من او ¹سن عشر¸ ثماني من والنفساني¹وهو ¹البدني

الجمع/ لفظ علي

¸ دÇ الش او الانÇعم, و كالنعم¹ بالكسر ¸ د الش واحده او لفظه, من له لاواحد جمع او

( فَّي× وتÔني مَّ نكÔم م هذان(و لميسمع ÄبوالاذÅبلكنه كالذ ¸ د الش  كالكلبوالا كلباو

ومنكم الارحام في بمادته يقر من منكم قال: تعالي كأنه المعني باعتبار عطف او ¹حالي جمل¹

البلوغ/ حين او قبلالبلوغ يتوفي من ومنكم يسقط, من

وقت وهÇو العÇمر اوقات ارذل اي ( ر Ôم Ôع ÖلI لذ Öرأ Ð×يلاء د رÔي ن مَّ نكÔم م و)
ربÇف الاشخاص الي بالنسب¹ يختلف وهو والمصنوع المقصود بدقاÄق التفطن وعدم الخراف¹

Ïولذل Çبعين والس الخمس في Hخرف يصير رجل ورب ا كثر, او ¹Äالما في Hخرف لايصير ر معم

العمر/ ارذل وقت بيان في الاخبار اختلف

من العلم بعد العلم عدم لان للغاي¹ ا)اللام ÑÇ Öي ش مÖل ع دÖعب منم مل Öعي لاÖيكل)
بالعلموالعمل,لازوال الغاÄي¹للابقا¾هيالاستكمال ¹العل ¹لانيÄغا ¹هعل¹لاانالغاياتالعرضي

به/ الاستكمال بعد العلم

Îبالمدار الحاصل¹ ¹البشري والادرا كات ¹نيوي الد العلوم ان بمعني ¹يÄغا ¹عل هو او
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ويزول ¹نيوي الد مداركه يضعف لان عباده بعض االله ويبقي خر¸ Ðالا في الموذيات من ¹نيوي الد

بÇعد يÇبقي ان في آدم ابن خير كان Ïولذل خر¸ Ðالا في منها ¹راح علي ليكون مدركاتها عنها

ونعم خر¸, Ðفيالا لصاحبها ¹موذنيوي الد الادرا كات بقا¾ الخبرلان في كما يخوخ¹ البلوغاليالش

ماقيل:

كن Îچا صد برو را خود سينهي
كÇن ÎاÇپ آلودگÇيها اين از دل

نعيÇم لغÇير خÇطاب والجÇمل¹ النبات عن خالي¹ (¸ د ام ه ض ÖرÑ ÖلاIي رت و)
عÇلي الاسÇتدلال مقام في Hجميع خاطبهم كأنه والجزا¾, رط الش علي او الجزا¾, علي وعطف

/ (الاÐي¹) هامد¸ وترونالارض فقال: البعث جواز

قال: للبعثكأنه بالمنكرين وتعريض المعني باعتبار mnopqوعطف د لمحم اوالخطاب

هامد¸?! وتريالارض البعث تنكر فكيف واحيا¾اتها واماتاتها وتقليباتها النطف¹ تري

فÇي الارض شÇبه ونشطت, تحر كت ( Öت IهÖتزَّ ¾ĤمÖلI ا هÖيل ع لÖنا نزأ ذآ اء ف)
HاطÇنش Î حرÇوت نشط و شرب بمن مووالن للنبت والعروق الحبوب Ïوتحري الما¾ استسقا¾

بالنبات/ وارتفعت )انتفخت Öتب ر و)
( Ïل× ذ) قÇÄرا حسÇن ( يج هÇ ب) نفÇص اي (

م ج Öو ز  لÔك ن م Öتتنب
م أ و)

مÇوتها بÇعد الارض وحيو¸ واحيا¾اتها واماتاتها حالاتها وطرو النطف¹ تقليبات من المذكور

عليها/ الما¾ بانزال

¹ورأف ¹ذا عناي Hحكيم Hعليم Gقادر ¾مبد للعالم بان يعني ( قحÖلI وÔه للَّهI (بأنَّ
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نÇضد Îوادرا دقÇاÄقها Îادرا عÇن يعجز التي التقليبات هذه لماوقع المبد¾ Ïذل ولولا بخلقه

العقلا¾/ الحكما¾ اسبابها

تمي اي الموتي احيا¾ تعالي عادته ان بسبب يعني ( تي× Öو مÖلI يÖحÔي و Ôنَّهأ و)
الكل اشرف هو الذي الانسان يدع فكيف ويحييهما الميت¹ ولاالنطف¹ الارض لميدع فاذا  كان

موته/ بعد ولايحييه

مع الموتي احيا¾ شيمته ان بسبب Ïذل )يعني Õير دق ¾ Öي ش  لÔك لي× ع و Ôنَّهأ و)
ان بسبب Ïذل يعني ( Õ¹ي ات ¾ ¹ اع Iلسَّ (و أنَّ Hتمي الانسان ¹البت فلايدع Ïذل علي قادر انه

فيالترقي كونالكون معني الكمالوهذا النقصالي ذاتHوصف¹من د¸ متجد تها برم ¸ الماد عالم

المانع¹منالحضور الحدود التيهي حجبه جلامحال¹من Õيخر الكمال دمنالنقصالي والمتجد

المÇضاف ب الر عند القيام الا اع¹ الس وليست ب الر عند يقوم الحدود من والخارج ربه عند

/mnopq محمد قاÄمآل هو الذي

ترقيات ملاحظ¹ بعد فيها يب الر لايبقي او فيها يب الر لاينبغي فيها) بÖي ر (لاَّ

لايÇرتاب اع¹ الس ر تصو من ان بمعني عنها منفي يب الر جنس او والعروق والحبوب النطف

اع¹/ الس غير فيها والمرتاب فيها, مرتاب اع¹غير فالس اع¹ الس ر لميتصو فيها ارتاب فيها,ومن

من تري كما ( ورÔبÔقÖلI في ن م) لامحال¹ ( ÔثعÖبي) انه شميته ( للَّهI (و أنَّ
اشÇرف هÇو الÇذي الانسÇان يÇدع فكيف والاراضي النطف في المكمون¹ القوي جميع بعثه

بدنه/ في المكمون¹ والقوي الارواح ولايبعث الموجودات

معطوف¹ او مستأنف¹ او ¹حالي )جمل¹ للَّهI في Ôل د ×Ç ج Ôي ن م لنَّاسI ن م و)
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كل فتكون جه¹الاخري غير جه¹ من منهما بكل للاستغراق وتكريرها سابقتها, مثل ر مقد علي

/( ير ن م ب ×Ç ت ك لا و ي دÔه لا و مÖل ع رÖي غ الاخري(ب مفاد غير معني لافاد¸

المÇرتب¹ فÇي الذي Îالادرا غير مرتب¹ كل في وادرا كه ذومراتب الانسان ان اعلم,

المعلومات بصور الا اداركه لايكون ¹الغيبي المعاني عن المحتجب¹ نفسه مقام في فانه الاخري

ادرا كاته تسمي المرتب¹ هذه وفي المطابق¹ ولعدم لها للمطابق¹ المحتمل¹ للمعلومات المغاير¸

عÇرف في ولكن ¹اليقيني و ¹قليديوالت ¹العادي والعلوم والظنون Îكو والش والاوهام ر صوبالت

ÏلÇت فÇي العÇلوم انHسابق ر لماتكر بالظنون ¹واليقيني ¹نيالظ تصديقاته جمل¹ تسمي رع الش

/Hظنون تسمي كالظنون زوالها GزÄوجا عنها ¹ومنفك للمعلومات مغاير¸ لما كانت المرتب¹

HلمÇع يسمي نفسه من ونظر وفكر مات مقد وترتيب نفسه بجولان ادرا كه كان فان

مÇن بالاستماع يكون ا ام والتقليد ,Hتقليدي يسمي الغير من والاخذ بالتسليم كان وان ,Hبرهاني

منه/ كتاب بمشاهد¸ او المقلد

بقوله: اشار الثلاث¹ والي

من التقليد من اشرف لانه العلم م قد و منير ولا كتاب ولاهدي علم بغير
منه/ اشرف والتسليم ¹الاناني عن الخروج حيث من التقليد كان وان نفسه حيث

عÇا¾ واد التÇفرعن مÇن نحو هي التي ¹الاناني شوب من لايخلو الحصولي العلم فان

له¹/ Ðالا

تقليده يصح ممن كان ان التقليد بان للاشعار المنير والكتاب بالهدي العبار¸ وادي

الجدال/ و فيالتكلم الاعتمادعليه و به ل وسالت يصح صدقه Hومعلوم االله من Gمجاز يكون بان
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يÇجوز فلا معلميه و آباÄه من و اقرانه و امثاله من تقليده لايصح ممن كان ان ا ام و

مرتب¹ يكونفي الذي الحضوري هودي العلمالش بالكتابالمنير يراد يجوزان و عليه, الاعتماد

في الحاضر كالمكتوب المرتب¹ Ïتل في المشهود فان والعيان هود الش لصاحب وح والر القلب

فالاشرف/ الاشرف بترتيب الثلاث¹ الاقسام يكون هذا علي و الاعيان في النفس عند صفح¹

يلبÇ س Çن ع لَّ ضÔيÇ ل) والاستكبار الاعراض عن كناي¹ ي) هفÖط ع يانث)
Hايض ¸ بووالن الولاي¹, هو االله وسبيل د, المجر لاثيالث ومن الافعال, باب من يضل Ñقري ( للَّهI
واراد¸ الجدل حال لان فضيح¹ ¹بلي( Õي Öز خ نÖيا لدIيف و Ôهالولاي¹(ل سبيل لانها االله سبيل

غيه في لانهما كه وهو جحيم من ولظي عظيم بلا¾ العباد عن والاستكبار االله عباد علي الغلب¹

بألمه/ لايستشعر

المÇتعاطفتين واخÇتلاف ( يق رحÇ ÖلI اب ذÇ ع ¹ م ×Ç ي ق ÖلI م Öوي و ÔهÔيق ذÔن و)
في له ثابت وانه جاعل جعل الي محتاج غير جداله لازم الخزي بان للاشعار ¹الفعلي ¹بالاسمي

كلمانضجت د ومتجد اليالجعل محتاج فانه خر¸ Ðعذابالا بخلاف د تجد اعتبار دون من نيا الد

له/ قاÄلين غيرها Gلناهمجلود بد جلودهم

او ,Îيدا مته قد الذي بسبب ( Îا دي Öت م قدَّ ا مب) والعذاب الخزي ( Ïل× ذ)
/Hظلم فيكون Ïمن واستعداد استحقاق بدون وليس الاعمال شناÄع Ïيدي بتقديم

الافعالوالاقوال من ناÄع الش جميع نسب اليدين علي جاري¹ الاعمال ا كانا كثر لم و

عÇلي عÇطف ( يدب عÖلÇ ل م ×Ç Çلَّ ظÇ ب سÖيÇ ل للَّهI اليدين(و أنَّ الي الاخلاق والاحوال

يقتضي والعدل عادل انه بسبب Ïذل يعني العدل عن كناي¹ الظلم ونفي ,Îيدا ماقدمت
لاللمبالغ¹/ ار كالتم للنسب¹ والظلام والعذاب, الخزي استحققت Ïوان حقه مستحق كل اعطا¾
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الجÇانب, و الطرف الحرف ( ف Öرح لي× ع للَّهI ÔدÔب Öعي ن م لنَّاسI ن م و)
المتزلزل Îا الش القتال العازمعلي الغير بالغازي عبادته في المتزلزل فيامره Îا الش العابد شبه

يفر والا الجند يوافق وغلب¹ فتح كان فان منالجنود طرف علي HمÄدا يكون الذي الغلب¹ امر من

وترقب امره في تزلزل وبمن ,mnopq د محم في Ïوش باالله اقر وبمن فياالله Îا بالش تفسيره وصح

دنياه/ بحسب ر والش الخير

بلنقI Õ¹نÖتف ÔهÖتاب صأ Öناء و ي هب IطÖمأنَّ ÕرÖي خ و Ôهاب صأ Öن اء ف)  كÇماقال:

يÇراد يجوزان و ,¹البدني رور الش وبالفتن¹ ¹البدني الخيرات بالخير ي)والمراد ه ه Öج و لي× ع
¹البدني والخيرات نيا للد منه كسب علي Âمشتم االله يعبد من الناس من يعني الكسب بالحرف

وجهه/ علي Hمكب انقلب والا اطمأن اصابها فان لدنياه ¹وسيل عبادته يجعل يعني عبادته في

رأس بنقصان وباع Hمغبون وصار ضل بمعني خسر (¸ ر خ Ñ ÖلاI و نÖيا لدI ر سخ)

او الجميع, في ¹رفيالظ علي خر¸ Ðالا و نيا الد ونصب الاخير, في اخسر مثل المال ونقص المال

في به بالمفعول التشبيه علي او الاخير, في به Áكونهمفعو علي و الاخير غير في ¹رفيالظ علي

الوجه/ بنصب الوجه حسن مثل الاخير غير في او الجميع,

فÇي العوض فان بلاعوض الثمين¹ بضاعته هو الذي عمره بانفاد دنياه في خسرانه و

والبÇخل والحسÇد الحقد عن وطهارته شه يشو ا عم القلب وفراغ االله بمناجا¸ ذ لذالت هو نيا الد

ذاÄل/ الر وساÄر

مÇن مÇحروم العابد هذا و ا كبر, وهو االله من ورضوان وجناتها نعيمها خر¸ Ðالا في و

كل في واضطرابه اطمينانه لعدم نيا الد في Hايض ¹الحيواني بمستلذاته لايستلذ انه علي , الكل

حال/
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خÇر¸, Ðوالا نÇيا الد في الانسان ات مستلذ عن الحرمان هو الذي الخسران ( Ïل× ذ)
دون )ايمن للَّهI ونÔند م ÖواÔع Öدي Ôينب ÔمÖلI Ôان ر ÖسÔخÖلI وÔاتالحيوان(ه وعنمستلذ

و) ÔهÔعنفي لا ا م و و Ôه ر Ôضي لا ا م) قوله من حال مستقر والظرف للتبعيض من او االله اذن

وهÇو ين الد من طرف في االله يعبد انه يزعم وهو نفسه هوي الحقيق¹ في ومعبوده ه مدعو لان

بقوله ولميقر mnopqورسالته بمحمد بمناقر تعريض هولاعلينفعهوالاÐي¹ لايقدرعليضر نفسه

/ cdefgولابعليٍّ عليٍّ في

ههنا والحصر مجازعقلي البعداليالضلال )نسب¹ Ôيد عبÖلI Ôل ×Ç ل Iلضَّ وÔه Ïل× ذ)
Ðو Ôه رÇ ض Çمن ل ÖواÔع Öدي(يÄعااد او حقيقي المبين الخسران هو Ïذل قوله وفي

/ للقسم ¹Ãموط واللام مبتد¾ ه ضر ولمن يقول, بتضمين ي)يدعو ه عÖنَّف ن م Ôب رÖق أ
¹Çكراه الخبر الي اخرت القسم جواب لام ولامه خبره ( لي× Öو مÖلI سÖÃبل) وقوله

نفعهمولاي من اقرب ه ضر من يقول اي Õمحذوف خبرالموصل او قيل, كما اللامين بين الجمع

مفعولين بجزÄيها الجمل¹ ويكون يعلم او يزعم بتضمين او كلام, ابتدا¾ المولي ولبÃس
بÃسالمولي مننفعه اقرب ه ضر يعلممن او يقول ه مدعو امر خر¸ Ðفيالا له مايظهر بعد يعني له

/

يعني له مفعولين بجزÄيها الجمل¹ ويكون يعلم او يزعم بمعني كان اذا الفعل يكون و

ويكون بÃسالمولي نفعه اقربمن ه منضر يعلم او يقول ¸ مدعو امر خر¸ Ðفيالا له مايظهر بعد

اللام/ بواسط¹ مفعوليه عن Hقيعلممعل او يزعم بمعني كان اذا الفعل

للجمل¹ ذÃحين لاتعلق انه الا ابق الس موط¹Ãمثل واللام ابق الس ليدعوا يدعوتأ كيد او

المصاحب/ المعاشر ( Ôير شعÖلI سÖÃبل بيدعو(و
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الاوفق كان ( ت ×Ç ح لÇ ×Ç Iلصَّ ÖواÔل مع و ÖواÔن ام ¾ ين لَّذI Ôل خ ÖدÔي للَّهI (اءنَّ
العÇبار¸ هÇذه لي عدل لكنه الحات الص ويعمل باالله يÆمن من الناس ومن يقول: ان بالمقابل¹

Hقرين جعلهم وبعدهم بجزاÄهم بالابتدا¾ ولتشريفهم ̧ واحد ̧ بعبار وجزاÄهم المعني هذا لافاد¸

لهم/ مقابلين يذكروا ان من اشرف كأنهم الماضي¹ الاصناف من لغيرهم Âومقاب

بÇالبيع¹ الا لايÇحصل الذي الاسلام بمعني هو الذي العام الايمان بالايمان المراد و

¹الولوي الخاص¹ البيع¹ الي اشار¸ الح الص العمل فيكون الظاهر¸ عو¸ الد وقبول ¹بويالن ¹ العام

/¹ الخاص بالبيع¹ الا لايحصل الذي الخاص والايمان الباطن¹ عو¸ الد وقبول

في عليه اخذ بما العمل الي اشار¸ الح الص العمل فيكون الخاص الايمان به المراد او

عن وامتيازه قلبه في الايمان دخول cdefgو يدعلي علي بالبيع¹ الذينآمنوا يدخل االله فان بيعته

وجوده/ في الولاي¹ ¹فعلي بحصول غيره

جÇريان ¹يفيÇك بÇيان GرارÇم قدمر ( Ôر ×Ç ه Öن Ñ ÖلاI ا هت Öحت ن م ي رÖجت ت ×Ç نَّ ج)

الاÐي¹ هذه وقدمر مراده من له )لامانع Ôيد رÔي ا م Ôلع Öف ي للَّهI الجنات(اءنَّ تحت من الانهار

البقر¸/ سور¸ من مايريد يفعل االله ولكن تعالي: قوله عند بيانها في تامٍّ تفصيل مع

كان من )اي ̧ ر خ Ñ ÖلاI و نÖيا لدIيف ÔللَّهI Ôه ر Ôنصي لَّن أن نÔظي انك ن م)
االله ينصره لن ان فيظن مايغيظه عليه Åيطر من او Ïذل فيغيظه االله ينصره لن ان يظن الناس من

( ÖعطÖق يÇ Öل نفسه(ثÔمَّ ليخنق بيته سما¾ ( ¾Ĥم Iلسَّ بحبل(اءلي )اي بب سب Öد Ôد Öمي Öل ف)
بالاختناق/ نفسه

او مايغيظه )اي Ôيظ غي ا نفسه(م اختناق و)في Ôه ÔدÖيك بنَّ ه ÖذÔي Öله ÖرÔنظيÖلف)
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اي ليÇقطع ثم ما¾ الس الي الوصول في فليجتهد نيا الد ما¾ الس الي حبل اي بسبب فليمدد

مايغيظ/ وحيلته كيده يذهبن هل فلينظر تميزه ليستعمل

بسبب فليمدد Ïلذل mnopqفيغيظ Gدااللهمحم لنينصره ان يظن المÆمنين من كان من او

ليÇميز او نفسه ليقطع ثم mnopq محمد نصر لحيل¹ نيا الد ما¾ الس او نفسه لاختناق بيته سما¾ الي

لظن يغيظ mnopqوكان Gدااللهمحم ينصره لن ان يظن المنافقين او الكافرين من كان من او فلينظر,

(الي فلينظر نصره لدفع نيا الد ما¾ الس الي او نفسه, لاختناق بيته سما¾ الي بسبب فليمدد نصره

ي¹)/ Ðالا آخر

حال بيان وفي بيانه علي الواضح البرهان مع البعث بيان في )الانزال Ïل× ذك و)
يÇن الد عÇلي الثÇابت والمÆÇمن يÇن الد مÇن رفÇح علي والعابد دليل بغير االله في المجادل

وصفات الناس لحال موضحات او )واضحات ت ×Ç ن  ي ب م ت ×Ç اي ¾)القرآن اي ( Ôه ×Ç ن Öل نزأ)
وخلفاÄه/ االله

علي عطف او اللام بتقدير Ïكذل علي )عطف Ôيد رÔي ن م ي دÖهي للَّهI (و أنَّ
الله/ او ضميرللموصول يريد وفاعل يريد, من يهدي االله ان Ïالي انزلنا اي المفعول مير الض

صÇار الايÇمان فان mnopq محمد يد علي بالبيع¹ اسلموا اي (ÖواÔن ام ¾ ين لَّذI (اءنَّ
الايمان/ علي Hمشرف المسلم لكون بدوالاسلام في اسمHللاسلام

عÇن الخÇارجÇين ( ين ÑÇ ب ×Ç (وI لصَّ ¹اليهودي علي كانوا (ÖواÔاده ين لَّذI و)
ي× ر ×Ç ص cdefg(وI لنَّ نوح دين علي يزعمون انهم وقيل: الكوا كب, عبدوا الذين وهم ين الد

باالله/ غيرها او اÖ)الاصنام ÐوÔك ر Öشأ ين لَّذI و وسÔج م ÖلI و
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نÇيا الد فÇي كÇانوا )وان ¹ م ×Ç ي ق ÖلI م Öوي ÖمÔهنÖيب) يميز اي ( Ôل صÖفي للَّهI (اءنَّ
 لÇ Ôك Çلي× ع للَّهI الاولي(اءنَّ لان خÇبر مدخولها مع الثاني¹ وان ممتازين غير متشابهين

التعليل/ مقام في يدÕ )استيناف ه ش ¾ Öي ش
في ر مقد الÆلس جواب بسابقه مرتبط او ومعني Hلفظ سابقه عن منقطع ( رت Öمل أ)
التمييز علي يقدر قيل:هل كأنه ¾ ãشي كل ولقدرتهعلي المختلف¹ الفرق بين ييز للتم مقامالتعليل

تشابهها? ¸ وشد كثرتها مع المتشابه¹ الكثير¸ بينالنفوس

¹لويÇالع المÇوجودات لÇك بل ¹البشري النفوس كل تري Ïلان Ïذل علي يقدر فقال:

يكÇون ذÃينÇوح mnopq د حمÇلم والخطاب له ¸ساجد له ¸ر مسخ وتشابهها كثرتها مع ¹فلي والس

/ المنفي علي والتقرير للانكار والاستفهام معناها علي Åي¹ الر

لاتÇري(أنَّ ان Ïل لاينبغي يعني للتوبيخ الاستفهام ويكون نمعي لغير الخطاب او

الخÇضوع وغÇاي¹ بحسبه, كلٍّ في والخضوع الخضوع, غاي¹ يخضع و)اي Ôهل Ôد Ôج Öسي للَّهI
المسجود اختيار تحت ويدخلوا اتهم, واناني واختياراتهم اراداتهم من يخرجوا ان للمختارين

,GجودÇس لو¸ الص سجد¸ سمي الخروج Ïذل ظهور التراب علي قوط الس ا كان ولم وانانيته, له

له ¸اجدÇس الكل كان تعالي الحق امر تحت ¸ر مسخ وجودها بفطر¸ الموجودات كل كان ا ولم

فيسجدله/ وجودها بفطر¸

( ض ÖرÑ ÖلاIيÇ ف Çن م و) Gاختيار و Hتكوين )جمل¹ ت× و ×Ç م Iلسَّ في ن م)
ÔومÔجÇ لنI و Ôر م قÇ ÖلI و) بÇجريها ( ÔسÖم (وI لشَّ Hايض Gاختيار بعضهم و Hتكوين Hتمام

مÇعناه هÇو كÇما ساق ماله خصوص او الارض من ماينبت )مطلق Ôر ج وI لشَّ Ôالب جÖلI و
فيكون موات الس في عليمن )عطف لنَّاسI ن م Õيرثك و آب و (وI لدَّ غويالل
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/Gاختيار الناس من وكثير المعني

كلام ابتدا¾ ( Õير ثك و) المتر جمل¹ علي معطوف والجمل¹ مابعده خبره Õ¾مبتد او

ل/ للاو وتأ كيد تكرير او المفرد, عطف من الناس من كثر يكون ان علي

من و Ôهل ا مف ÔللَّهI ن هÔي ن م اني(والث لاو خبرللاو( Ôاب ذعÖلI هÖيلع (حقَّ

/¹حالي او معطوف¹ )جمل¹ م رÖك م
قوله عند البقر¸ سور¸ في قدمضي التعليل مقام )في Ô¾Ĥ شي ا م Ôلع Öف ي للَّهI (اءنَّ
)مستأنف ان م Öصخ ان ذ ×Ç ه) الاÐي¹ لهذه تامٌّ بيان مايريد يفعل االله ولكن تعالي

في معهم الكفار يجادلون الذين يجادلااللهوالمÆمنين من ماحال قيل: كأنه ر مقد الÆجوابلس

االله?

والمثني والمذكر المÆنث علي يطلق مصدر فيالاصل والخصم خصمان هذان فقال:

هنا/ كما يجمع و وقديثني Ïكذل هووصف او والمجموع,

الذيÇن يÇعني (Öوا ÔرفÇ ك ين الَّذÇ ف Öم هب ر (في تجادلوا اي (Öوا Ôم صت ÖخI)
¾تهزاÇاس و Hمتهك ههنا استعمله و الخياط¹ عن ) كناي¹ Öتع ط Ôق) علم بغير الل×ه في يجادلون

ق ÖوÇ ف Çن م ب صÔي) وقوعه بتحقق لاشعار, بالماضي واتي ( نَّار ن م Õابيث ÖمÔهل)
/ ضد البارد والما¾ الحار الما¾ يمÔ )الحميم م حÖلI Ôم ه وس Ô¾ Ôر

يعني ( ÔودÔلÔجÖلI و Öم هونÔطÔب في ا م) به يذاب او يشوي ي)اي هب Ôر ه ÖصÔي)
في به للاهتمام الباطن وتقديم وظاهرهم, باطنهم فيشوي باطنهم الي ظاهرهم من اثره يصل

هديد/ الت مقام
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الحديد من العمود كالمكنس¹ المقمع¹ جمع ( Ôع م ×Ç ق (مَّ بهم ¹ خاص اي (و لهÔم)
بÇه Çقييد الت ( يد دÇ ح ÖنÇ الفيل(م رأس بها يضرب التي الخشب¹ كالمكحل المقمع وجمع

او النار من نÖها)اي م ÖواÔج ÔرÖخي أن Öا ÐوÔاد رأĤلَّمÔالمقمع¹لاالمقمع( ك جمع بانه للتصريح

وارادوا اشÇتاقوا ان فÇانهم وقÇش من )لا م غ Öن م) عذابها من الخروج بمعني المقامع من

في ولايدعهم يقودهم وق الش قاÄد فان لامحال¹ خرجوا العالي¹ المراتب الي شوق من الخروح

المقامع/ Ïا)بتليهف Öوا Ôيد عÔالجحيم(أ

ان علي المحرق¹ الحريق النار اي ( يق رحÖلI اب ذع ÖواÔوقÔذ) لهم يقال ( و)
الحÇميم المÇا¾ عذاب او والمÆنث, المذكر فيه يستوي Hوصف او للمصدر Hاسم الحريق يكون

الحريق/

قÇح كÇان ( ت ×Ç ح لÇÇ ×Ç Iلصَّ ÖواÔل مع و ÖواÔن ام ¾ ين لَّذI Ôل خ ÖدÔي للَّهI (اءنَّ
(الي جنات لهم او النعيم من ثياب لهم الحاتقطعت الص وعملوا والذينآمنوا يقول ان العبار¸

HرينÇق يÇجعلوا ان من Hشأن ارفع بجعلهم للمÆمنين Hتشريف العبار¸ هذه الي عدل لكنه آخرها)

جÇزا¾ بان Gواشعار االله, الي الجزا¾ معاشر¸ بنسب¹ تشريفهم مع المعني لهذا ¸وافاد للكافرين,

الايمان علي لميقتصر و االله, من التفضل بمحض المÆمنين وجزا¾ اعمالهم لوازم من الكافرين

الكفر/ علي الكفار جانب في اقتصر  كما

هو الذي الح الص بالعمل لميقترن ان فانه الاسلام بخلاف العقوب¹ في كان الكفر لان

غÇير االله لامÇر المرجÇين مثل صاحبه كان بل الجزا¾ في لميكف الولاي¹ جملته من او الولاي¹

بأنÇهم عÇليهم مÇحكوم فÇانهم HليÇع تولي من بخلاف الموت وقت الي ¾ ãبشي عليه محكوم

يدخلهماالله/
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المراد ان Gر مكر )قدمضي Ôر ×Ç ه Öن Ñ ÖلاI ا هت Öحت ن م ي رÖجت ت ×Ç نَّ ج)

الانهار بالانهار المراد او قطعها او اشجارها او عماراتها تحت من
الي الجنان مراتب من مادونها علي مرتب¹ كل من تجري ¹المعنوي

الطبع/ عالم
/ وبالجر بالنصب Ñا)قري ÆÔل ÖÆÔل و بهذ ن م ر او سأ Öن م ا يهف ن ÖلَّوحÔي)

يÇÇعني ( ل ÖوقÇ ÖلI نÇ م بلطَّيI اءلي Öا Ðو ÔدÔه و Õير رح فيها ÖمÔه Ôاس بل و)
والتخيلات والافكار والتحيات الاذ كار من نفوسهم بها يطيب التي الاقوال الي االله ارشدهم

لميكن ان يحلون او تجري, علي عطف حرير فيها جمل¹لباسهم مثل وهو

معناه كان واذا متداخل¹, او مترادف¹ احوال يحلون جمل¹ مع هما او صف¹, بعد ¹صف يحلون جمل¹

فÇي هدوا معناه كان وان وقوعه, لتحقق بالماضي فالاتيان القول من الطيب الي فيها يهدون

معناه/ علي فهو نيا الد

ان الي للاشÇار¸ الحميد بعنوان اتي ( يد م حÖلI)االله( ط× ر ص اءلي× Öا Ðو ÔدÔه و)
من االله الي يهدي الكثير¸ وجنوده الحميد¸ اوصافه في لاستكماله الحات بالص العامل المÆمن

/ وقدوسيته سبوحيته منحيث اليه يهدي فانه العامل المجذوبالغير بخلاف محموديته حيث

فÇاتبعوني االله تÇحبون كنتم ان mnopqقل لنبيه Hخطاب تعالي قال Ïلذل و

االله يحببكم و الحميد¸ فات بالص متصفين االله مثل تصيروا بعملي بسنتيواعملوا فاستنوا يعني

بÇحفظ ÎلاÇ الس يأمÇرون والخلف لف الس من ¹الحق المشايخ وكان بصفاته لاتصافكم ذÃحين

ماقالته الي فلايصغي ريع¹ الش في الوارد¸ نن والس الفراÄض بجميع رعي¹والعمل الش النواميس

وان العمل, الي له لاحاج¹ العارف وان حجاب, ريع¹ الش ان ¹باحي الا ¹القلندري من ف¹ المتصو
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/Hقبيح منه العمل كان عمل اذا الواصل

كأنه ر مقد الÆلس جواب او سابقه, عن ومعني Hلفظ منقطع (Öوا Ôرفك ين لَّذI (اءنَّ
االله? سبيل عن اد الص الكافر فماحال والمÆمن المطلق الكافر حال قدعرفنا قيل:

وحداني امر الكفر بان Gاشعار بالمضارع )اتي ون د Ôصي و) كفروا الذين ان فقال:

علي د الص شيمته يصير الكافر ان الي للاشار¸ و الحصول, د متجد امر فانه د الص بخلاف ثابت

دي/ جدالت الاستمرار سبيل

و ¹وينيÇتك ¹Çولاي تكوينيه الذي القلب سبيل هو ( للَّهI يلب س (عن
به االله سبيل ر فس او االله سبيل عد وكلما سواه, لاسبيلالله و ¹تكليفي ولاي¹ تكليفيه

القلب/ سبيل الي Âسبي لكونه االله سبيل فهو

Ôه ×Ç ن Öل عÇ ج ي لَّذI)القلب وهو المعنوي او وري الص( ام رحÖلI د ج Öس م ÖلI و)
جعل سوا¾ مرفوعه ( يهف Ôفك ×Ç ع ÖلI) وقوله حال او لجعلنا ثان )مفعول ¾آ و س لنَّاسل
الناسفي الكعب¹موضوعHلانتفاع وجهكون وقدمضي معنيالوصف في Gمصدر او Hسوا¾وصف

عمران/ آل

الخÇبر عÇن بÇمرفوعه HتفيÇمك ¾بتدÇم او HمقدÇم GبرÇخ فيكون فع بالر سوا¾ Ñوقري

مطلق بالبادي والمراد الوقف علي الوصل حال واجراÄه الوقف في اليا¾ باسقاط ( ادبÖلI و)
لا? ام البادي¹ سكن سوا¾ البادي¹ الي الخارج يعني المسافر

اخبارنا وفي نفسه المسجد او ¹مك او وماحواه الحرم الحرام المرادبالمسجد و

Õابواب عليها انيجعل لايجوز و عليها الاجر اخذ لايجوز ودورها ¹مك المراد بان تصريحات
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في تعالي: االله قال التي لسل¹ الس صاحب انه و معاوي¹ مصراعين داره علي جعل من ل او وان

فÇي الحÇاضرين علي نزلوا قدموا اذا الطارين وكان ,Hذرع سبعون ذرعها سلسل¹
قوله/ من مايأتي جزا¾ علي Âكات ان خبر وحذف الناس من Áبد بالجر العا كف Ñوقري دورهم,

المÇفعول حذف HÃشي االله سبيل في او المسجد في يرد من اي ( يهف Öد رÔي ن م و)
حÇالان هÇما او للالحÇاد اوصÇل¹ الحادÇب قوله من بدل ( مÖلÇ Ôظ ب م اد حÖل اء عميم(بالت لاراد¸

ورد/ من اليا¾ بفتح يرد Ñوقري حال, وبظلم يرد صل¹ اوبالحاد مترادفان, او متداخلان

أنا وÇاذب ÏومÇق ذ كÇر او واذ كÇÇر أÖنا) Çوَّ ب Öذاء و يمÇ ل أ اب ذع Öن م ÔهÖق ذن)
اليÇيت اس فÇظهر البيت مكان فكنس Hريح االلهأرسل ان ماورد علي عينا اي ( يم ه× رÖب ء لا)

زاÄد¸/ اولاملابراهيم Ïذل علي cdefgالبيت ابراهيم فبني ¹الجن cdefgمن لاÐدم نزل الذي

cdefg ابراهيم فايوا¾ الباطن ا كانالظاهرعنوان الكعب¹ولم )ايبيت تÖيبÖلI انك م)
اليÇه ليÇنجذب له القلب محل تعيين و القلب الي لايواÄه Hعنوان كان له تعيينه او البيت مكان

تعالي/ قال Ïولذل له التوحيد ويخلص
اللام بتقدير ¹مصدري و القول معني في بÆأنا لكون ¹تفسيري ان ( ÖÎ ر ÖشÔلاَّ ت (أن
النجاسات ومن والباطن¹ الظاهر¸ منالاصنام والباطن )الظاهر يتÖيب Öر  هط و ا ÑÇ Öي ش (بي

الباطن¹/ ذاÄل الر الظاهر¸ولوث

القÇاÄمين او عÇنده وبالقيام القيام في الله اعين الد ( ين م ءÇلĤقÖلI و ينف ءÇلĤÇَّلطل)
والمكبين معاشهم ¹لمرم المنحنين او الله الحاضعين ( كَّع لرI و) لهم الكافين العباد بامور

خÇر¸ Ðالا او نÇيا الد بÇحسب المÇحتاجين المÇفتقرين او رÅسÇهم, مرتفعين غير وجوههم علي
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لايÇمكنهم بÇحيث مÇعاشهم ¹مرمÇب المÇبتلين او التواضع غاي¹ )المتواضعين ودÔج لسI)
غير/ الص او الكبير في منها الخلاص

اعلامه بان للاشعار الناس اذن لميقل ( لنَّاسIيف) الاعلام في بالغ ن) ذأ و)
/ ابراهيم ندا¾ يسمعه ان االله شا¾ لمن بل للجميع لميكن

االله فأسمعه ربكم بيت حجوا الناس ايها يا : اباقبيس صعد cdefg ابراهيم ان روي فانه

يحج ان علمه في سبق ممن والمغرب المشرق بين فيما النسا¾ وارحام جال الر فياصلاب من

فياصلاب يقع كان من بل النسا¾ وارحام جال الر فياصلاب زمانه في كان من المراد وليس

القيام¹/ يوم الي النسا¾ وارحام جال الر

باذنه سمع من وسمع الملكوتي ونداÄه الملكوتي بلسانه cdefgنادي ابراهيم ان Ïذل و

¹والجبروتي ¹منالعوالمالملكوتي العالي¹ فيالعوالم العالم هذا قبل كانوا الناس وكل الملكوتي

من وكاناصم لميسمع ومن اجاب, الاÐذان Ïبتل العوالم Ïتل في سمع فمن العقول, منالنفوس

العالم/ هذا في ولميحج لميجب العوالم Ïتل في الندا¾ Ïذل

العÇقول مÇن العالي¹ بالعوالم النسا¾ وأرحام جال الر اصلاب تفسير جاز هذا علي و

العقول في الاجمالي عنوجودهم كناي¹ والارحام فيالاصلاب يكونوجودهم ان و والنفوس

/ وتمييز تفصيل دون من والنفوس

بÇناÅه وتم البيت ببنا¾ واسماعيل ابراهيم اامر لم انه روي و
الي وا لمÇه نÇادي فلو الحج هلم نادي: ثم ركن علي cdefg ابراهيم قعد
لمÇه هلم نادي ولكن Hمخلوق Hانسي ذÃيوم كان من الا لميحج الحج



509 الحج سور¸

ÏيÇلب االله داعÇي ÏيÇلب جال الر اصلاب في الناس فلبي الحج الحج
االله/ داعي

ومن ,Hخمس حج Hخمس لبي ومن ,Gعشر حج Gعشر لبي فمن
لبÇلمي ومÇن ,¸دÇواح حج ¸واحد لبي ومن ,Ïذل فبعدد ا كثر لبي

/ لميحج
الي النسا¾ وارحام جال الر اصلاب في من فأسمع خبر وفي

اع¹/ الس تقوم ان
Çاس الن في اذن تعالي: قوله في الخطاب ان الخبر في ورد و

/mnopq د لمحم
سÇنين عشÇر بÇالمدين¹ اقÇام رسولاالله ان cdefg ادق الص فعن
فأمÇر (¹Çي Ðالا) الحجÇب Çاس الن فÇي واذن تعالي االله انزل ثم لميحج
عامه في يحج mnopq رسولاالله بان اصواتهم بأعلي يÆذنوا ان المÆذنين
واجتمعوا والاعراب العوالي واهل بالمدين¹ حضر من به فعلم هذا,
او فيتبعونه به مايÆمرون ينظرون تابعين كانوا وانما رسولاالله لحج

فيصنعونه/ HÃيصنعشي
البÇيت يأتوا لميقل ( ÎوÔتÖأي) المخصوص¹ Ïللمناس البيت بقصد اي (  جحÖال ب)
ان كما واحجاره البيت لازيار¸ وصاحبه القلب زيار¸ الحج تشريع من المقصود ان الي للاشار¸

/Ïذل الي اشار¸ اليهم تهوي الناس من افÃد¸ واجعل قوله في
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حÇول يÇطوفون Çاس الن رأي حين cdefg الباقر اشار هذا الي و
يطوفوا ان امروا انما ¹الجاهلي في يطوفون كانوا هكذا بقوله: الكعب¹
نصرتهم/ علينا ويعرضوا تهم ومود ولايتنا فيعلمونا الينا ينفروا ثم

الجÇيم وتÇخفيف ها مÇوض الجÇيم وتخفيف ا¾ الر بكسر Ñقري مشا¸ اي ( الاج ر)
وكسكاري/ وتشديده

¹مك ماحول ا كان لم( ر ام ض  لÔك لي× ع احمالهم(و او بانفسهم )محمولين و)
¹Çمك الي يأتÇي حمار او استر او جمل او فرس كل وكان والعشب الما¾ من خالي¹ بعيد¸ برار

جÇميع بافرادهم يستوعبون الاÐتون لميكن ا ولم امر, الض بلفظ اداه بظهره بطنه ويلصق يضمر

Çن م) ¹مك صاحبيهن لقصد يأتين يعني ( ينتÖأي) بقوله وصفه العالم في التي امرات الض

في اتسعواستعمل الجبلينلكن بين الطريقالواسع وسعوهوفيالاصل طريق )اي  جف  لÔك 
الطريق/ مطلق

التقييدات هذه و العالم, في لا ¹مك اطراف في فج كل من يعني بعيد اي ( يق م ع)
فان Hجميع الناس في اذن هكذا الاÐي¹ ظاهر فان تنزيلها, لتصحيح منها ولابد الاÐي¹ ظاهر خلاف

يأتين العالم في ضامر عليكلHركبان و Áباجمعهمرجا Îيأتو للاستغراق مفيمثلهليسالااللا

العالم/ في عميق فجٍّ كل من

امرات الض كل لا و يأتين امرات الض اسولا كلالن جميع لايأتي او مااتوا انه الحال و

المركوباتللحاجين ينولا كلللحاج ¹مركوباتتياتاليمكÐالا ¹ولا كلتياتيأتيناليمكÐالا

العالم/ في عميق فج كل من يأتين
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في وعمومها باطلاقها فانها العبار¸ بهذه الاÐي¹ اذي التأويل التنبيهعلي ااراد لم لكنه

او Çغير الص العÇالم فÇي الذي cdefg ابراهيم اذن اذا لانه التأويل; بحسب صحيح¹ الفاظها جمع

الذي الحرام االله بيت بحج غير الص العالم في الناس في الولاي¹ او سال¹ الر بلسان mnopqفيه محمد

عÇن د¸ جرÇالم والمكمون¹ الموجود¸ ¹الانساني القوي لجميع ندا¾ه تعالي االله اسمع القلب هو

بÇالاسلام المÇنشرح Çدر الص حÇرم مÇن البÇعيد¸ بها والمختلط¹ ¹الحيواني بالقوي الاختلاط

/¹الحيواني القوي ركوب الي القلب ¹مك الي سيرها في المحتاج¹

غير العالمالص الانسانفي هيافراد التي ¹بعدالاسماعجميعالوقيالانساني وهيجاالله

مجيÃهم في مشا¸ القلب وبيت در الص حرم حول الحاضرون وكان وصاحبه القلب الي واتوا
و الحرم عن المتباعدون كان و ركوبها, الي احتياجهم وعدم ¹الحيواني بالقوي اختلاطهم لعدم

افÇضل الحÇرم لاهÇل HاشيÇم الحج كان لذلك و ¹الحيواني بالقوي مختلطين و را كبين البيت

الفعل/ الي ¸ القو من الخارج¹ الغير المكمون¹ القوي ¹الفعلي الي ج ويتدر

¸اÇمش القÇلب حÇول وتطوف االله بيت الي تأتي ¹الفعلي الي ¸ القو من الخروج وبعد

¹Çمك الي تÇي Ðالا فان دنيوي¹ و ¹ديني ( Öم Ôهل عف ×Ç ن م) ليحضروا اي (Öوا Ôده Öشي ل) Hوركبان

الحج ايام النازل¹ البركات و والمغفر¸ الحاجين علي الحق من تنزل التي ¹لهيÐالا حم¹ الر ه يعم

بان للاشعار المنافع وتنكير الاضاحي, بلحوم وينتفع ¹نيوي الد البركات له يحصل وبواسطتها

/ الحج ايام في الحاصل¹ المنافع المراد

مÇن ل الاو العشÇر هي قيل ( ت ×Ç وم Ôل Öع مَّ يَّامأ Ðيف للَّهI م ÖسI Öوا ÔرÔك Öذي و)
/ بعده وثلاث¹ النحر يوم التشريق ايام هي وقيل: , الحج Ïلمناس المعين¹ الايام وهي ¹ذيالحج

لان بح الذ بالذ كر المراد وقيل: ,¹الاضحي علي التسمي¹ ههنا بالذ كر المراد ان قيل: و
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او الاحرام في بالتلبي¹ كان سوا¾ االله ذ كر مطلق المراد ان والحق به, فسمي بالذ كر بح الذ ¹صح

حÇال مشÇاهد¸ بÇواسÇط¹ القيام¹ في عنداالله القيام بتذكر او , الحج ايام في عا¾ والد ع ضربالت

عقيب بالتكبيرات او بح, الذ عند بالذ كر او المحشر, في عنداالله للقيام تذكير هو الذي الاحرام

من الحج ايام والايامالمعلوماتهي النحر, يوم الظهرمن لهاصلو¸ او عشر¸ لواتالخمس الص

الا مناسكه من لايفرغ انه علم بالحج احرم من لان التشريق ايام آخر الي بالحج الاحرام ل او

الثاني/ النفر في او ل الاو النفر في التشريق ايام بعد

الماÄد¸ سور¸ ل او في قدمضي )و م ×Ç ع Öن Ñ ÖلاI ¹ يم ه ب منم قهÔم ز ر ا م لي× ع)
يشعر الانعام بهيم¹ من رزقهم ما علي بقوله الذ كر وتقييد الانعام, لبهيم¹ بيان

بح/ الذ علي الذ كر المراد مابان Gاشعار

Öوا Ôم عÇ Öط أ وجوب(وÇلل الامÇر وليس للا كÇل نÇدب او اباح¹ نÖها) م ÖواÔلÔكف)
Öوا ÔضÖقي Öل ثÔمَّ يرق ف ÖلI) اليه اضاف Ïولذل لفقره ¸ د الش في الواقع هو منه المراد ( س ءÇلĤبÖلI

والطيب/ الاظفار وقلم والحلق بالغسل ازالته وقضاÅه والاغبرار عث الش )التفث Öم Ôهث ف ت
الاحرام في الانسان مايلزم او الاحرام, من اوالاحلال الحج Ïمناس بالتفث المراد او

الباقي¹ ¹فسانيالن التعلقات بالتفث المراد او يكفره, بما تداركه وقضاÅه فعل, او قول تبع¹ من

/cdefg الامام بلقا¾ وقضاÅه الاحرام في الانسان علي

كلٍّ ماالي اشار¸ الاخبار وفي قاته, تعل من ينسلخ اوملكوته بملكه امامه لقي من فان

قبل او , للحج الحج قبل او الحج قبل او الحج ايام في نذروها )التي ÖمÔه ور ÔذÔن ÖواÔوفÔيÖل و)
المÇراد او الحج ايام في المنهيات مرتكبي تلزم التي الكفارات بالنذر المراد او ,Hمطلق الحج

/ بوجه روع الش بعد الانسان تلزم كالنذور فانها Ïالمناس المراد او الكفارات, مطلق
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بÇعد بÇالبيت الطÇواف ليكÇثروا او البÇيت طواف في ليبالغوا اي (ÖواÔف لÖيطَّوَّ و)
والوسÇخ الظÇاهر الوسخ وازالوا وحلقوا للاحرام اللازم عث الش من الظاهر بحسب ماتطهروا

بÇملكوته الامام لقا¾ فان بملكوته وبلقاÄه بملكه الامام بلقا¾ والتعلقات الكفارات من الباطن

)الظاهر تÖيبÖالب) فوا وبيتااللهفليط الذيهو اليالقلب بابالوصول ¹ورانيبالن المعرف¹ وهو

وضع بيت ل او فانه القديم تيق) عÖلI)وافالواجبالط به بعدالطواف الا والباطنولايدخلوا

فÇي نوبري الص القلب فان وبباطنه ,cdefg لاÐدم ¹الجن من نزل انه الاخبار في كما بظاهره للناس

غير/ الص العالم في للناس وضع بيت ل او العنصري البدن Ïمل

او قاتها, علÇوت الكÇثرات من والعتيق الغرق من العتيق او ,Ïكذل وحاني الر والقلب

والكبير/ الصغير في عليه الجبابر¸ تسلط من العتيق

او Ïكذل Ïذل او Ïذل ايالامر محذوف خبر مبتد¾ او محذوف ¾مبتد )خبر Ïل× ذ)
/Ïذل خذ اي محذوف فعل مفعول

م بالض الحرم او الحرم¹ )جمع للَّهI ت ×Ç م ÔرÔحال(ح او )عطف Öم ظ ع Ôي ن م و)
جÇمع الحرمات او الحا¾ بكسر الحرم او الحرام, جمع هو الذي تين م بالض الحرم او كون والس

تين/ بضم الحرم¹

انÇوزم انÇومك هيÇون امر من انتها كه مايحرم االله وحرمات كالهمز¸, الحرم¹ او

¹ماويÇ الس والكÇتب ¹يÇالاله راÇÄع والش المتبرك¹ والايام الحرم والاشهر كالحرمين وغيرها

ونÇفس والمÆÇمن ف¹ رÇالمش والمشÇاه¹ ,¹والولوي ¹بويالن والبيع¹ ¹والولوي ¹بويالن والاخبار

/cdefg واوصياÄهم الانبيا¾ من االله وخلفا¾ الايمان
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الحÇرام والبÇلد الحÇرام البيت او الحج Ïبمناس ههنا اختصاصها من وقيل ماورد و

والا له وتÇخصيص للÇمنظور بÇيان هÇو انما الحج آي¹ ذيل في ذ كرها بقرين¹ الحرام هر والش

المذكورات/ هذه هو المقام Ïذل في المنظور المقصود لكن ورد, وبعمومه عام فمفهومها

شر فانه الحرم¹ Ïهت لامن التعظيم Îتر من له Õخير فالتعظيم و)اي Ôلَّه ÕرÖي خ وÔهف)
فÇي ÏنفÇي قلما الحرمات تعظيم لان ي) هب ر ند فضيل(عالت معني عن منسلخ الخير او له

الثماني¹/ الازواج )اي Ôم ×Ç ع Öن Ñ ÖلاI ÔمÔكل Öلَّت حÔأ تعبالانفس(و او تلفالاموال عن نيا الد

(الي والمنخنق¹ به لغيراالله الميت¹ومااهل من تحريمه )اي ÖمÔكÖي ل ع يÔتÖلي× ا م (اءلاَّ
ي¹)/ Ðالا (اليآخر اÄب¹ والس البحير¸ ومن الاÐي¹) آخر

وبÇفتح ÏحريالتÇوب الجيم وسكون ا¾ الر بكسر جس الر ( سÖج لرI ÖواÔبنتÖاجف)
Ï واش العذاب الي المÆدي والعمل العمل, من مااستقذر وكل والمأثم القذر الجيم وكسر ا¾ الر

تعالي/ قوله في من معني ويكون , بكل التفسير ويصح والغضب والعقاب

الخبر في الاوثان من جس الر ر وفس له, Hمناسب كل في ( ن ×Ç ث ÖوÑ ÖلاI ن م)
طرنج/ الش

مأمÇور ÂÇك انÇب للاشعار بالاجتناب الامر تكرار ( ور لزI ل Öوق ÖواÔبنتÖجI و)
ومايعبد الغنا¾ نفس الغنا¾ ومجلس باالله Îر والش الكذب م بالض ور والز حياله, علي باجتنابه

/ االله دون من

في المشركونيقولونه كان وبما الكذب القول وروبمطلق الز بشهاد¸ رالاÐي¹ فس قد و

الاقوال وساÄر وبالغنا¾ Ïومامل تملكه Ïل هو Hشريك الا Ïل Ïلاشري Ïيلب قولهم من تلبيتهم
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كلما بل المصنوع نم بالص للوثن لااختصاص انه والحق ببعضها تصريح الاخبار وفي الملهي¹,

¹واناني رأي وكل النفس من ¾واقتضا هوي كل بل للنفس وثن فهو به القلب ويتعلق اليه ينظر

صنمها/ منها

وشهاد¸ بالغنا¾ الحق عن والانحراف ور للز بب الس او المسبب للقول لااختصاص و

Îالمدار Îوادرا ¹البدني الاعضا¾ آثار و ¹والانساني ¹والحيواني ¹باتي لن القوي افعال بل ور الز

كÇلها الواهم¹ فات وتصر ¹القلبي والخطرات ¹فسانيالن الاخلاق و والاحوال والباطن¹ الظاهر¸

القوي/ اقوال

او ¹Çالولاي بÇطريق متصل¹ كانت يعني ¹الانساني الاستقام¹ سبيل علي هذه كان فاذا

ما كانت/ كاÄن¹ ور الز اقوال كانت Ïذل علي لمتكن واذا دق, الص اقوال كانت اليها منتهي¹

صÇنمها هÇي الÇتي النÇفس ¹اناني هو الذي جس الر فاجتنبوا المعني كان هذا وعلي

/ الفاني¹ والمنظورات الباطل¹ والمعبودات الكاسد¸ منالاهوي¹ يتبعها وكلما الحقيقي

الحق عن الانحراف سبب يكون لتخي او خيال او خاطر او فعل او قول كل اجتنبوا و

Hما,ومورث ¹اناني من لها ÂفسوحاصللنHورينGا كانالاجتنابقيد ولم مسببHعنالانحراف, او

¹طلقÇم ¹انيÇالان مÇن د جرالت منهاوالمطلوب وهوي النفس من بالتفات كان اذا اخري ¹لاناني

تعالي/ قال االله الي ب قرالت هوي كان ولو الهوي من والتطهر

لَّهمنالهوي(ل كانهويالخلاص ولو الاناني¹والهوي من خالصين )اي ¾ĤفنÔح)
حتي Îمنالاشرا نحو باي( اللَّهب ÖÎ ر ÖشÔي ن م لحنفا¾(و ي)تأ كيد هب ين ك ر Öش Ôم رÖي غ

الهوي/ من الاجتناب بهوي Îالاشرا
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سما¾ من الانسان بالمحسوسلان )تشبيهللمعقول ¾Ĥم Iلسَّ ن م خرَّ ا نَّمأكف)
قيد/ الت ارض الي سما¾الاطلاق عن ل ينز والتقيد Îوبالاشرا الاطلاق

او خر علي ي)عطف وÖهت Öومال(أÐوالا طيرالاهوي¹ )اي ÔرÖلطَّيI ÔهÔفطÖخت ف)
والجÇهالات والغÇضبات Çهوات الش ريÇح اي ( ÔحÇي لرI هق(بÇالاوف وهو تخطفه علي

ما¾/ الس من سقط بمن حالاته في Îالمشر شبه بعيد )اي يق ح س انك م يطاني¹(في الش

سما¾الاطلاقاليارض تسقطمن ¹والانانيÎبالاشرا ¹الانساني يار¸ الس اللطيف¹ فان

والحسÇد والبÇخل مÇال Ðالا فÇيها ف يتصر ا ام ¹والاناني التعين مقام الي سقوطه وبعد د حدالت

فÇيها ف تتصر او يطن¹, والش والغضب هو¸ الش تركب من الانسان في تتولد هي التي وامثالها

هو¸/ الش

والحسÇد مÇال Ðالا فÇيه ف المتصر فشبه كالبساÄط هي التي يطن¹ الش او الغضب, او

هÇي الÇتي وامÇثالها Çهو¸ الش فيه ف والمتصر الطير تخطفه بمن كالمواليد هي التي وامثالها

التشبيه/ في للتنويعلاللتخيير او فلفظ¹ يح الر به تهوي بمن البساط¹ في  كالعناصر

)نظيرمن للَّهI ر ءÇ ل Ð×Ç ع ش Öم ظ ع Ôي ن م و) هذا قبيل الكلم¹ هذه )مضي Ïل× ذ)
كالحرمات هي و عاÄر للش بيان البقر¸ سور¸ في وقدمضي له وتأ كيد االله حرمات يعظم
ÏمناسÇب المقام بملاحظ¹ ههنا الحرمات مثل رت قدفس و حرم¹ وله ين بالد تعلق ماله مطلق

الهدي الي او Ïالمناس الي النظر لكن ورد عمومه علي انه والحق Hوبالهديمخصوص الحج

المقام/ بقرين¹

الجزا¾ مقام بب الس اقام¹ قبيل )من وبÔلÔقÖلIي وÖقت ن ر(مÄعا الش نَّها)اي اء ف)



517 الحج سور¸

تقويالقلوب من عاÄر الش وكون تقويالقلوب, من لانها المتقين من صار يعظم من التقدير فان

الكثرات الي Hوجهينوجه للقلب ان باعتبار عناالله اغل¹للقلوب الش الكثرات من ا كثرها ان مع

الجذب/ منه ويقع Îلو الس منه يصح الوجهين وبهذين الوحد¸ الي Hووجه

منه التقوي يكون االله يحببكم تعالي:فاتبعوني بقوله المشاراليه بسلوكه و

تÇعالي اوامره بالتزام الا ليس لاهلها الحقوق واعطا¾ لاهلها, الحقوق واعطا¾ الكثرات بحفظ

التقوي يكون االله تحبون كنتم ان تعالي: بقوله المشاراليه وبجذبه الكثرات في ونواهيه

االله اوامÇر هي التي عاÄر الش تعظيم فيكون االله ماسوي الي الالتفات Îوتر الكثرات بطرح منه

تقوي من كلها ¹الملكوتي و ¹الملكي بقوالبهم rstuv واولياÅه وانبياÅه ¹والقلبي ¹القالبي ونواهيه

الحضور/ ماسوي وطرح فقط بالحضور الاشتغال لا القلوب

مÇن ( Ôعف ×Ç نÇ م ) ¹مك الي تهدي التي البدن يعني عاÄر الش في اي فيها) ÖمÔكل)
/Hهدي يجعل ان مي)الي س م لجأ Ð×يلاء) ونتاÄجها والبانها واوبارها ظهورها

جÇالح ÏناسÇم في لكم او النحر, وقت الي او قيل: كما Ïذل بعد تنقطع المنافع فان

منافع العبادات مطلق في لكم او الاجور, بكثر¸ خر¸ Ðالا وفي البركات بكثر¸ نيا الد في منافع

والتنا كح/ التوراث ¹وصح والاعراض ما¾والاموال الد بحفظ ¹دنيوي

لتÇحصيل GيدÇق مسÇمي اجل الي قوله يكون ذÃوحين بالاجور خر¸ Ðالا في و

المنافع/ الانتفاعلالنفس

يÇعني ( يقت عÖلI تÖيبÖلI (اءلي الحج Ïمناس او البدن محل اي (Ĥهل ح م (ثÔمَّ
الي ونÇزولها حلولها وانتها¾ العبادات محل او الحرم من اعم ههنا البيت فان وماحولها ¹مك
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المعمور/ البيت هو الذي القديم المعتق العتيق البيت

وتنكر العجم كمايقوله ¹ضحيÑفيالا كا)يعنيلابدع نس م جعلÖنا ¹ مَّ Ôأ  لÔكل و)
افÇعال مÇن ليست الافعال هذه ان له: لاخبر¸ من كمايقول الحج Ïمناس في ولا الحيوان اذي

H خاص Hمنسك ¹ ام لكل جعلنا لانا ¹الاباحي ف¹ المتصو كمايقوله العبادات مطلق في ولا العقلا¾,

العÇبادات مÇن او ¹خصوصÇم امÇ اي في المخصوص¹ Ïالمناس ومن والاضحيات القرابين من

/¹فسيالن و ¹البدني الرياضات و ¹القلبي و ¹القالبي النواهي والاوامر

بيان قدمر( م ×Ç ع Öن Ñ ÖلاI ¹ يم ه ب منم قهÔم ز ر ا م لي× ع للَّهI م ÖسI Öوا ÔرÔك Öذيل)
العÇبادات جÇميع من المقصود بان للاشعار به والتعليل الماÄد¸, سور¸ ل او في الانعام لبهيم¹

لاغير/ المعبود تذكر هو والالتذاذات الانتفاعات وجميع

التÇخالف لكÇم فÇلاينبغي تخالفاتÇم داتكÇم تعبÇم كÇان ان يعني ( ÖمÔك Ôه ×Ç ل اء ف)
الاختلاف/ لا الاتفاق يقتضي )وهذا Õد ح× و Õه ×Ç ل اء) الهكم ان بسبب والتباغض

القيود او الاÐفات من سلام¹ ذوات انفسكم اجعلوا او انقادوا اي (Öوا Ôمل Öسأ Ðو Ôهلف)
والعناد/ اللجاج تورثكم التي

مÇعني فÇي فيكون الخطاب منه يتأتي من لكل او mnopq لمحمد خطاب ( ر  شب و)
روا/ وبش له اياسلموا علياسلموا Hعطف روا وبش

الحقيرولعل بمعني الخبيت من او المتسع المكان بمعني الخبت خÖبتين)من ÔمÖلI)
النÇفس تÇحقير بÇاعتبار بÇالخاشعين ر وفس المعنيين باعتبار كان الاÐتي¹ بالاوصف التوصيف

االله الي نÃالمطمÇÇÇÇÇÇÇÇوب
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ن

بتي
خ

لم
تا

فا
ص

ي
ف الاتساع/ معني باعتبار

الي ناظر ( Öم ÔهÔوبÔل Ôق Öتل ج عندهم(و ( ÔللَّهI ر ك Ôذ اءذا ين لَّذI)تعالي وقوله

الحقار¸/ معني

انÇف الاتسÇاع مÇعني الي ناظر ( Öم Ôهاب صأ Ĥم لي× ع ين رب ×Ç (وI لصَّ قوله و

ا Çمَّ م و ̧ Çلو× Iلصَّ ي يم ق ÔمÇ ÖلI و) جÇزع غÇير مÇن البلايا تحمل يورث القلب اتساع

¾ ãيÇش حدوث دون من الاولي الحال علي البقا¾ هو بر الص كان ا لم ( ونÔق نفÔي ÖمÔه ×Ç ن Öق ز ر
فيهما المناسب كان تعاليشأنه ل الاو الحق الي التوجه دوام عن عبار¸ لو¸ الص واقام¹ د, وتجد

الفاعل/ باسم الاتيان

علي Áدا Hمضارع به الاستمراراتي سبيل علي ده تجد الانفاق من كانالمطلوب ا ولم

ككÇتب البدن و Ïحريبالت والبدن كون والس م بالض البدن ( ن ÖدÔبÖلI و) الاستمراري د جدالت

البقر/ و النوق من او ¹مك الي تهدي التي النوق من سمين¹ هي و كالخشب¹ البدن¹ جمع

بÇيته مÇناسك او دينه علاÄم جمل¹ من ( للَّهI ر ءÇ ل Ð×Ç ع ش ن م لكÔم ا ه ×Ç ن Öل ع ج)

منافع/ فيها لكم )مثل ÕرÖي خ ا يهف ÖمÔكل)
¹نÇس عÇلي مÇقيد¸ للÇنحر HيامÇÇق اي ( آفَّ و ص ليÖها ع للَّهI م ÖسI ÔرÔفاذ ك)
الي سÇغ الر مابين يداها تربط اوان ثلاث علي وتقوم يديها احدي تعقل ان mnopqوهي محمد

الر كب¹/

مÇنها وح الر خÇروج عÇن كناي¹ الارض علي سقطت نÔوبÔها) Ôج Öتب ج و ذا اء ف)
القوم فان اوالاباح¹ للاستحباب اما بقدرا كل¹وليسالامرللوجوبفهو نÖها)ولو م ÖواÔلÔكف)
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الامرللوجوب/ وقيل منها, مونالا كل يحر كانوا ¹الجاهلي في

( ترَّ Öع ÔمÖلI ولايسأل(و يده في وبما اعطي بما يقنع الذي ( عان قÖلI Öوا Ôم عÖط أ و)
بحوالا كل/ للذ )التسخير Ïل× ذولايسأل( ك للمعروف ض يتعر الذي المعتري اي

تسخيرها )نعم¹ ون ÔرÔك Öشت ÖمÔلَّك عل) منافعكم ساÄر في ( ÖمÔكل ا ه ×Ç ن Öر خَّ س)

ر مقد الÆلس Õجواب( للَّهI الني (لن نعمنا جميع علي فتشكرونا عليكم انعامنا لتذكروا او

االله شÇعاÄر من المنظور وكان القلوب تقوي من فانها شعاÄراالله يعظم ومن اقال: لم تعالي فانه

بتقوي بالاقتران تعالي االله ووصفها لحمه ويÆكل دمه مايهراق ¹وكانالاضحي الاضحيات ههنا

ودماÅها? لحومها االله الي يصل هل انيسأل مقام المقام صار القلوب

ي× وÖلتَّقI ÔهÔالني ن ك ×Ç ل و ها ÔÅĤم د لا و ها ÔومÔحÔينالاالله(ل لن له: Hفقالجواب

بÇها البيت حول فلطخوا ما¾ بالد الكعب¹ استقبلوا ذبحوا اذا ¹الجاهلي في كانوا وقيل: ( ÖمÔنك م
االله/ الي قرب¹

هيقوله اخري لغاي¹ م¹ مقد و Gالكلم¹تأ كيد هذه ر كر( ÖمÔكل ها خَّر س Ïل× ذك )
دينه, معالم الي او بيته, Ïمناس اوالي تسخيرها, )الي ÖمÔك ×Çل ده ا م لي× ع للَّهI Öوا ÔربكÔتل)
)عطفعلي ينن سÖح ÔمÖلI ر  شب امركم(و اواليولي البهيمي¹منالنفس, اواليذبحالقوي

كأنÇهم العاملين او اعمالهم, في المحسنين ر وبش االله فكبر قيل: كأنه المعني باعتبار او ر مقد

الخاص بالايمان المÆمنين او الاحسان, شيمتهم الذين او االله, خلق الي المحسنين او االله يرون

يعبر التي ¹¹الولوي الخاص البيع¹ هي التي اصلالاحسانهوالولاي¹ فان ¹الولوي بالبيع¹ الحاصل

بالايمان/ عنها
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موقعالتعليل واقع ر مقد الÆلس اÖ)جواب ÐوÔن ام ¾ ين لَّذI نع Ôعف× دÔي للَّهI (اءنَّ
الكÇفار تÇعالي لدفعه التعميم والمقصود يقاتلونهم الذين الكفار يدافع انه والتنزيل للتبشير

المÆمنين/ عن ياطين والش ¹الجن من الجهل وجنود الموذين واذي الما كرين ومكر والبلايا

يتهجمون ياطين جنودالش و والموذين والبلايا الكفار بان اشعار يدافع لفظ في و

عنهم/ يدافعهم االله ولكن المÆمنين علي

مÇقام فÇي HضÇاي هذا يبغضهم, يعني ( ورÔفك ان خوَّ كÔلَّ ب حÔي لا للَّهI (اءنَّ
لكنه ياطين الش وجنود والما كرين الكافرين يبغض و المÆمنين يحب االله ان قال: كأنه التعليل

/ كان من HنÄكا كفور ان خو فهو المÆمنين علي يهجم من بان Gاشعار الكفور ان الخو بلفظ اتي

فÇلاينبغي المÆÇمنين عÇن يدافع االله كان اذا قيل: كأنه ر مقد الÆلس Õجواب( ن ذÔأ)
يقاتلوا/ ان للمÆمنين

Hومبني مبنيHللمفعول اذن Ñقري المÆمنين, )من ونÔلت ×Ç ق Ôي ين لَّذاذن(ل تعالي: فقال

للفاعل/ Hومبني للمفعول Hمبني يقاتلون Ñقري القرا¾تين من كلٍّ وعلي للفاعل

كانالمشركونيÆذونالمسلمينلايزال انه واÖ)ذ كرفينزولالاÐي¹ ÔملÇ Ôظ ÖمÔنَّه أب)
لهÇم: فÇيقول mnopq رسولاالله الي Ïذل ويشكون mnopq رسولاالله الي ومضروب مشجوج ¾ ãيجي

القتال/ في لآي¹نزلت او الاÐي¹وهي هذه هاجرفأنزلااللهعليه حتي بالقتال لماÅمر فاني اصبروا

اوعلي ¹اومعطوف¹عليالفعلي ¹حالي )جمل¹ Õير دقل Öم ه ر Öصن لي× ع للَّهI (و اءنَّ
كفور/ خوان كل لايحب االله ان

او آمÇنوا, Çذين لل او يقاتلون للذين صف¹ او بدل (ÖواÔج رÖخÔأ ين لَّذI)
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او , محذوف خبر مبتد¾ او محذوف ¾مبتد خبر او اهم مكن ان الذين خبره مبتد¾

/ محذوف فعل مفعول

اسÇتثنا¾ قÇبيل مÇن ( ÔللَّهI بنا ر ÖواÔولÔقي أن Ð اءلاَّ قح رÖي غ ب م ه ر ×Ç ي د ن م)
المÆمنون الكبير في اخرجوا بمن والمراد المدح في للمبالغ¹ ¹المنفي ماÄم الذ من المديح¹

/Hثاني المدين¹ الي ثم Á او الحبش¹ الي حيثأخرجوا

المÆÇمنين وفÇي الاخÇبار في كما واصحابه cdefg كالحسين ¹مÄالا في الاÐي¹ وتجري

بÇعضهم النÇاس دفعاالله لا ولو الفقهيه الكتب في المقرر فاع والد الجهاد بشراÄط

مÇعطوف¹ او ¹حالي والجمل¹ المفاعل¹ من االله دفاع و د المجر الثلاثي من دفعاالله قري¾ ببعض
وجوه بيان البقر¸ سور¸ فيآخر وقدسبق يقاتلون للذين لقومهاذن معنيالتعليل وفيها

Öت م  د ÔهÇ لَّ ضÖعب ب هÔم ض Öع ب لنَّاسI للَّهI ÔعÖف د لا Öول عالي:(وÇت قوله عند الاÐي¹ هذه

زمان حق¹الي الذ كرلكونها في المعابد ساÄر مهاعلي قد لرهبانهم النصاري معابد ( Ôع م× و ص
العباد¸/ سوي شغل له لميكن بمن ولاختصاصها مان الز Ïذل في mnopqولشيوعها سول الر

¹بالعبري ثلوتا اصلها اليهود معابد ( Õت× ول ص و) المشترك¹ معابدهم ( Õعي ب و)
لوات/ عليالص وجمع صلو¸ وجعل ب فعر

القÇري, في معابدهم والبيع والبراري, الجبال في النصاري معابد وامع الص قيل: و

فيها/ يصلي لكونها اليهود معابد لوات والص

اليهود/ معابد Hايض لوات اليهود,والص معابد والبيع النصاري, معابد وامع الص وقيل:

وغيرها/ الخمس لوات منالصmnopq د محم شريع¹ لواتصلوات بالص المراد وقيل:
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لفسÇدت البÇقر¸ سÇور¸ فÇي ابق¹ الس بالوجوه االله دفع لولا يعني ( Ôد ج ×Ç س م و)
ا)وصف يرثك للَّهI Ôم ÖسI فيها Ôرك ÖذÔي) نبيٍّ كل زمان في فيه يعبد ما كان م وهد الارض

Çالف¹ الس راÄع الش كون لاجل تعالي اسمه فيها لايذكر غيرها ¹ كأن خاص للمساجد او للمجموع

منسوخ¹/

االله دفÇع لولا تعالي: قوله علي و)عطف Ôه Ôر Ôنصي ن م ÔللَّهI نَّ ر Ôنصيل و)
العالم في خلفاÄه بنصر¸ الا لايكون العبادالله ونصر¸ االله, فعن وليد معني في فانه الناس
العالم في تعالي خلفاÄه بنصر¸ والا شراÄعهم وتعظيم وتعظيمهم بهم والاقتدا¾ بطاعتهم الكبير

االله خÇليف¹ هÇي الÇتي ¹انيÇالانس واللÇطيف¹ مÇر Ðوالا الناهي والعقل اجر الز Ïالمل من غير الص

/ ¹حقيق فيالارض

الله العباد نصر¸ كان العباد مظاهر في الظاهر االله فعل واوصافهم العباد افعال ا كان ولم

¹انيÇالانس للطيف¹ العباد خذلان ان كما االله من اخري لنصر¸ وجالب¹ للعباد االله نصر¸ بعينها هي

آخر/ لخذلان وجالب للعباد االله من خذلان بعنيه

عÇنالنÇصر غيرضعيف قادر انه يعني لنصر¸ التعليل مقام في ( يٌّ وقل للَّهI (اءنَّ
او )صف¹ ض ÖرÑ ÖلاIيف ÖمÔه ×Ç نَّ كَّ مَّ اءن ين لَّذI) امره نفاذ من له لامانع غالب ( Õيز زع)
ممن او اخرجوا, الذين مÇن او يقاتلون, الذين من او آمنوا الذين من بدل

او , حذوفÇم برÇخ ¾مبتد او , محذوف ¾مبتد خبر او اخرجوا, للذين خبر او ينصره,
شاÅوا/ نحو باي فيها ف صرالت علي الاقدار فيالارض بالتمكين والمراد محذوف مفعولفعل

لو¸ للص تام تحقيق البقر¸ ل قدمضيفياو(¸ Iلزَّ كو× Öا Ôوات ¾ و ¸ لو× Iلصَّ Öوا Ôامق أ)
في )قدأسلفنا رنك ÔمÖلI نع Öا Öوهن و وف ÔرÖع م Öال ب Öوا Ôر مأ ها(وÄوايتا واقامتهاوللز كو¸
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والنهي بالمعروف للامر Hوافي Hبيان بالبر الناس تعالياتأمرون قوله عن البقر¸ سور¸

المنكر/ عن

اسلفنا كما و/الز كو¸ لو¸ الص بينهوبينااللهمقصورGعلي الكامل العبد معامل¹ ا كان ولم

عÇمم اذا المنكر عن والنهي بالمعروف الامر علي Gمحصور العباد وبين بينه ومعاملته ,Îهنا

والتÇحيات الاحسÇانات يشÇملا حÇتي الالتÇزام او ¹Çراح بالص والفعلي للقولي والنهي الامر

نفين/ الص عن ولميتجاوز فتين الص بهاتين مديحتهم في اتي والنصيحات

عن عوض الامور ولام اخري, ومديح¹ ¹حالي جمل¹ ( ور Ôم ÔÑ ÖلاI Ô¹بق ×Ç ع لَّهل و)
ليس الله امورهم مطلق او المذكور¸ امورهم كون حال في لو¸ الص اقاموا والمعني المضافاليه

غير من ,¾ ãووعيدللمسي للمحسن ووعد حال, او هيعطف او االله, غير قصدللنفس فيهاشوب

غيرهم/ و المÆمنين الي نظر

وان المÇطلوب فÇهو Îقويصد فان تقديره ر مقد علي )عطف ÎوÔب  ذكÔي (و اءن
انانيته/ من مالميخرج الانسان شيم¹ التكذيب فان فلاتحزن Îبو يكذ

Ôم Öوق و يم ه× رÖب اء Ôم Öوق و Ôود Ôمث و Õاد ع و وحÔن Ôم Öوق ÖمÔهلÖبق Öتب كذَّ Öدق ف)
امÇÇهلتهم ( ين رف ×Ç ك ÖلÇ ل ÔتÖيل Öمأف ي× وس Ôم ب ذÔك و ني Öد م Ôب ×Ç ح Öص أ و وطÔل
وتبديلي مافعلوا عليهم انكاري )اي ير كن انك فÖيكف ÖمÔهÔت Öذخأ عمرهم(ثÔمَّ واطلت

تسو¾هم/ حال الي هم تسر حال من ايامهم نقلي كان اوكيف بالنقم¹, نعمتهم

خÇالي¹ ( Õ¹ي اوÇ خ ي هف Õ¹ مال ظ ي ه و ا ه ×Ç ن Öك ل Öه أ ¹ي Öرق ن م ين أكف)
عÇلي خÇرب¹ سÇاقط¹ او تها, رÇاس او قÇصورها او سقوفها اي ها) وش ÔرÔع لي× ع) مشتمل¹
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سÇاقط¹ او العالي¹, قصورها علي اني¹ الد ابنيتها او سقوفها, جدرانهاعلي خرب¹ يعني عروشها

سلاطينها/ سرر علي

اهÇلها اهÇلكنا مÇعطل¹ رÃÇب مÇن كأيÇن اي ¹قري علي )عطف ¹لÇ طَّ ع م رÖÃ ب و)
اليÇه, لايÇرجÇع الÇذي بÇالعالم المÇعطل¹ البÃر ر وقدفس )اهلكناها يد ش مَّ ر Öصق و)

اليه/ فيرجع العلم يتشبهبأهل الذي الجاهل او اليه يرجع الذي بالعالم المشيد والقصر
Çاهر, الظ والامÇام الغÇاÄب وبÇالامام Çاطق, الن والامÇام Çامت الص بÇالامام Çر وفس

rstuvالمنتشر¸ cdefgوأولاده بأميرالمÆمنين و حقهم, عنملكهمو ولدهالمعطلين OPQRSو وبفاطم¹

وساÄر وبمجدهم ,Âاه له لايجدون Âمعط كان الذي mnopq د آلمحم وبعلم فضاÄلهم, الخلق في

كانت التي ين الد وبحقيق¹ ,mnopq د محم ¸ ونبو cdefg عليٍّ وبولاي¹ , احد الكل المشهور¸ صفاتهم

وبعده/ نبيٍّ كل زمان في ¹مرتفع كانت التي ¹وبالمل شريع¹, كل في معطل¹

واÖ)بأرجلهم Ôير سي Öملبالانظار(ف ير الس اوعن بالارجل ãالمشي (ا)يتثبطونعن
او والاخبار, القرآن اوارض غير الص او الكبير, العالم )ايارض ض ÖرÑ ÖلاIيبأنظارهم(ف او

Ïذل فيكون ومسيÃيهم محسنيهم الماضين احوال الي فينظروا الماضين يرواحوال الس ارض

لهم/ العقول وحصول لتفكرهم Hظرمورثالن

يÇعني Çها) ب ونÔع م Öسي Õاناذ ¾ Öوأ Ĥهب ونÔلق Öعي ÕوبÔلÔق ÖمÔهل ونÔكت ف)
للانسان/ تام كمال منهما Âك فان والانقياد التقليد مقام او التحقيق مقام لهم فيحصل

التي ( Ôر ×Ç ص Öب Ñ ÖلاI ي م Öع ت لا) الابصار ره يفس بمبهم او ¹ للقص مير الض نَّها) اء ف)
والنطر/ ير الس Îبتر Åس الر في
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ان الابÇصار لاتعمي او ( ور Ôد لصI في Iلَّتي ÔوبÔلÔقÖلI ي م Öع ت ن ك ×Ç ل و)
نيا الد الي التي ¸ الكو منها عميت عميت واذا خر¸, Ðالا الي ¸ وكو نيا الد الي ¸ كو لها لان عميت

ان القÇلوب تÇعمي ولكن خر¸ Ðالا الي التي ¸ الكو ابصار المقصود بل ابصارها المقصود وليس

ععميتالقلوب/ ان خر¸ Ðالا الي التي ¸ الكو تعمي يعني عميت

بهما يبصر عينان اعين اربع للعبد ان :cdefg جاد الس عن خبر في
GيرÇخ بعبد االله أراد فاذا آخرته; امر بهما يبصر وعينان ودنياه, دينه
واذا آخÇرته, وامر الغيب بهما فأبصر قلبه في اللتين العينين له فتح

فيه/ بما القلب Îتر Ïذل غير به االله أراد
عينان الاعين; الاربع¹ اصحاب شيعتنا انما :cdefg ادق الص عن و
االله ان الا Ïكذل كلهم الخلاÄق وان الا القلب, في وعينان أس الر في

أبصارهم/ واعمي ابصاركم فتح وجل عز
ي¹/ Ðالا تلا ثم القلب عمي العمي انما :cdefg الباقر وعن

mnopq رسولاالله ان Ïوذل به المتوعد ( اب ذعÖال ب ÏونÔل جÖعت Öسي و)
العذاب? فاين فقالوا: أتاهم العذاب ان اخبرهم

ا م Öوي و اءنَّ و Ôه د Öع و ÔللَّهI فلÖخÔي (و لن لميسيروا علي عطف والجمل¹

تهديد او لسببتأنيه Õوبيان له وامها )تقريرلتأنيه ون دÔعت ا مَّ م ¹ن س فÖلأك Ïب ر ند ع
تحقيق جد¸ الس سور¸ في ¾ ãوسيجي بنياسراÄيل في وقدمضي ايامه وطول العذاب طول عن

/¹بوبي الر الايام لسع¹
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يÇ ه و)Ïقوم امهلت كما اهلها لها)امهلت ÔتÖيل Öمأ ¹ي Öرق ن م ين أك و)
وحÇين المÆÇاخÇذ¸ بأنواع الاحتضار قبل نيا الد في تÔها) Öذخأ قومÏ(ثÔمَّ مثل ( Õ¹ مال ظ

الموت/ Ïومل العذاب ملاÄك¹ بحضور الاحتضار

خÇر¸ Ðالا فÇي المÇوعود¸ العÇذاب بأنواع الاÐخر¸ في فاعذبها ( Ôير ص م ÖلI (و اءليَّ
وان مÆاخذون بين المكذ وان بالانبيا¾ ¸اسو قومه تكذيب في له بان mnopq تسليته بعد ( ÖلÔق)
وان دعوته يعلن mnopqان امره خر¸ Ðوالا نيا الد في يÆاخذون لكن يمهلون بالعذاب المستعجلين

قل/ فقال بتكذيبهم ولايكترث قومه ينادي

مظهر او دق والص ¹الحج )ظاهر Õينب م Õير ذن ÖمÔكل نَّمĤأنا اء ÔلنَّاسIا هي أÐ×Ç ي)
من عطف وهو ¹بويالن ¹ العام والبيع¹ العام بالايمان (ÖواÔن ام ¾ ين الَّذ وانذاري(ف لصدقي

فÇي سÇعوا والذين قوله من الظاهر هو وهذا سول الر قول علي االله من mnopqاو سول الر

آياتنا/

Õ¸ رف ÖغÇ مَّ ÇهÔم ل) البÇيع¹ بعد مني اخذوها التي ( ت ×Ç ح لÇ ×Ç Iلصَّ ÖواÔل مع و)

ÐيÇ ف Öا ÖوعÇ س ين ذÇ (وI لَّ فÇضاÄله مÇايجمع ¾ ãيÇش كل من الكريم ( Õيم رك Õق Öز ر و
فÇي تسابقا اذا عدوه عاجز من ( ين ز ج ×Ç ع Ôم) والجحود والمنع والابطال د بالر تنا) ×Çاي ¾

والتعجيز/ فع الد

عÇلي )عطف ÏلÖبق ن م لÖنا س Öرأ Ĥم و يم ح جÖلI Ôب ×Ç ح Öص أ Ï ءÇ ل Ð×Ç ل ÖوÔأ)
قÇرا¾¸ في ( يبن لا و ول Ôس رَّ ن م)mnopq له اخري Õ¹وتسلي بالعذاب Ïيستعجون
المÇحدث بÇين والفرق الانسان لمراتب وتفصيل تحقيق وقدسبق ثولامحدrstuv البيت اهل

الوارد¸ الاخبار Îهنا بينا ولقد نفعهما من عندقولهواثمهاا كبر البقر¸ سور¸ في بيوالن
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المنام في ويري وت الص يسمع سول الر بان والامام والمحدث بيوالن سول الر بين الفرق في

لايعاين/ و ولايري Ïالمل ويعاين

او نيا الد منجه¹ ¹اوالانساني ¹مشتهياتالقويالحيواني من HÃشي( Ð×نَّي مت اءذا Ð (اءلاَّ
قرب او حصل اذا متمناه خلاف HÃشي ي) هيَّتن ÖمÔأ Ðيف Ôن ×Ç ط Öي Iلشَّ لÖقي أ) خر¸ Ðالا جه¹ من

/ حصوله

وكÇتابه وبشÇريعته بÇه يفعلونه او ته ام منافقوا فعله ا ممmnopq سول للر تسلي¹ والاÐي¹

وان وكتابه, شريعته ولايغير ربه, ولايعصي امره, لايخالف mnopqان امنيته فان وعترته وخليفته

عترته/ ويود خليفته, يتبع

ديثÇح في cdefg اميرالمÆمنين عن ¹ الخاص بطريق روي فانه
بÇقوله: بعده من كتابه في ه عدو مايحدثه mnopq لنبيه ذ كره جل فيذكر
من مايعاينه مفارق¹ تمني نبيٍّ مامن انه ي¹) Ðالا) Ïقبل من وماارسلنا
ألقÇي الا الاقÇام¹ دار الي عÇنهم والانÇتقال وعÇقوقهم قومه نفاق
عÇليه انÇزل الذي الكتاب في فقده عند بعداوته المعرض يطان الش
المÆمنينفلا منقلوب Ïذل عليهفينسخاالله والطعن فيه والقدح ه ذم

والجاهلين/ المنافقين قلوب غير اليه ولايصغي تقبله,
والعÇدوان Çلال الض من اولياÄه يحمي بان آياته االله ويحكم
كالانعام يجعلهم ان لميرضاالله الذين والطغيان الكفر اهل ومشايع¹

/ اضل هم بل قال حتي
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mnopq بيÇالن ان ¹ امÇالع بÇطريق وغيره عباس ابن عن وروي
ومÇنو¸ ي زÇوالع اللات افرأيتم قوله الي وبلغ والنجم سور¸ اتلا لم
وان العÇلي الغرانÇيق Ïتل تلاوته في يطان الش ألقي الاخري الثالث¹
Çجد¸ الس الي انÇتهي ا لمÇف المشركون Ïبذل ر فس لترجي شفاعتهن
الهتهم ذ كر من اسمعوا لم المشركون Hايض وسجد المسلمون سجد

ماأعجبهم/
فÇي يطان الش ألقي كتابه آيات تلا اذا الا نبيٍّ مامن يعني تلا بمعني تمني ان قيل: و

قرأه/ بمعني الكتاب تمني يستعمل فانه تلاوته

جمع والغرانيق , بيالن مقام لاينافي بما Õل وÆم فهو صح ان منهم المروي الخبر وهذا

كقرطاس او كفردوس او كسموÄل او كقنديل كزنبوراو او وفتحالنون الغين بضم الغرنيق مفرده

المبدلون )اي Ôن ×Ç ط Öي Iلشَّ يÔلÖقي ا م ÔللَّهI Ôخ نسيالحسنالابيض(ف اب الش بمعني والكل

في الكفار او يطان الش مايلقي او منالقلوب ألقوا ا مم ماارادوا ينسخ بان شريعته او كتابه في

و cdefg ليÇع تÇمني حÇين مÇتمناه فÇي يطان الش مايلقي او القلوب من اثره ينسخ بان تلاوته

الجه¹ Ïتل ينسخ بان ¹الحيواني ¹نيوي الد الجه¹ من ياته متمن في يطان الش مايلقي OPQRSاو فاطم¹

نظره/ من

عنقلوبالمÆمنين ولاتتبدلولانزول ي)بانلاتتغير هت ×Ç اي ¾ ÔللَّهI Ôم ك ÖحÔي (ثÔمَّ
يلقي حتي يطان الش يخلي ان في عباده صلاح يعلم ( Õيمل ع ÔللَّهI و)mnopq بيالن نظر ولاعن

المنافق/ عن المÆمن فيتميز الخالصوالمغشوش Ïبذل mnopqليختبر بيالن متمني في مايريد

م دÇق مكÇمون¹ اسÇتعدادات الي بÇالنظر والا ¹متقن للغايات الا لايفعل ( Õيم ك ح)
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الحكم¹/ من خال الجعل هذا ان هم متو يتوهم لاÃل عليه المعطوف تمام قبل المعطوف

عÇن HارجÇخ Çيطان الش مÇايلقي ليس يÇعني ( Ôن ×Ç ط Öي Iلشَّ يÔلÖقي ا م لع Öجي ل)
Çيطان الش مايلقي لنجعل القا¾ه مااراد وبين بينه خلينا وانما لنا مرضيٍّ غير كان وان اختيارنا

هب الذ واذاب¹ والعذابوالاضلال والفضيح¹ والكفر والضلالوالاثم الاختبار )الفتن¹ ¹نÖتف)
يراد/ ان يمكن الكل فان ههنا مناسب والكل الاÐرا¾, في والمحندوالاختلاف والفض¹

لقلوبهم لميبق الذين ( Öم ÔهÔوبÔل Ôق ¹ي اس قÖلI و Õض ر مَّ م هوبÔل Ôق في ين لَّذل)
/¹ح الص استعداد

بÇالظالمين والمÇراد ¹حالي الجمل¹ ( يد عب م اقق ش لفي ين م لÇ ×Ç Iلظَّ (و اءنَّ
والمعنيألقي لهم آخر ذمٍّ اليوصف اشار¸ المضمر الظاهرموضع المذكوران,ووضع نفان الص

خلاف او ̧ معادا في لكونهم الخير لهم لايرجي انهم والحال ¹فتن مايلقيه لنجعل Ïذل يطان الش

/ بعيد

او يشا¾ من قلب في االله يقذفه Õنور هو الذي ( مÖل عÖلI ÖواÔوتÔأ ين لَّذI مل Öعيل و)
واحكامها/ الكثرات دقاÄق تميز هو الذي العلم

البÇاطل بÇصور¸ ( Ïب رَّ ن ازل(مالن ( قحÖلI)هو الملقي او الالقا¾ اي ( Ôنَّهأ)
ويكون اواستخلافه دينه mnopqاو بيالن كتاب الي راجع مير الض او يده او يطان الش لسان وعلي

خليفته/ او استخلافه mnopqاو د محم دين او بالقرآن التعريض

¹ العام او ¹ الخاص البيع¹ معه يبيعون او له وينقادوا به يذعنوا ي)اي هب ÖواÔن م ÖÆÔيف)
اد هÇ ل هÇ Iللَّ و اءنَّ ÖمÔهÔوبÔل Ôق و Ôهع(لÇتتواض و تخشع او نÃوتطم تتبع اي ( تب ÖخÔتف)
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بعيد شقاق لفي الظالمين ان )مقابل يمقت Öس م ط× ر ص اءلي× Öا ÐوÔن ام ¾ ين لَّذI
Hتكوين الولاي¹ هو المستقيم راط الص فان cdefg عليٍّ ولاي¹ الي اسلموا الذين لهادي االله ان يعني

عÇو¸ الد وقÇبول ¹الولوي ¹ الخاص والبيع¹ الولاي¹ بقبول الذينآمنوا لهادي االله ان او ,Hوتكليف

ومايلقيه القرآن في حتي الامور كل في مستقيم صراط الي القلب في الايمان ودخول الباطن¹

يطان/ الش mnopqومايلقيه سول الر مايتمناه في يطان الش

او ÏليفتÇخ في قلت بما او Ïبكتاب او Ïب او باالله (Öوا Ôرفك ين لَّذI Ôال زي لا و)
/Ïرب من الحق ضميرانه مرجع الي راجع مير الض( ÔهÖن  مري¹(م في بالولاي¹

cdefgوقيام القاÄم ظهور ساع¹ ساعالموتوهي )يعني Ô¹ اع Iلسَّ ÔمÔهي ت Öأت تَّي× ح)
/¸¾فجا )اي ¹تÖغغري(ب الص القيام¹

خÇير فÇيه لميكÇن لانه بد يوم المراد )قيل يمق ع م Öوي Ôاب ذع ÖمÔهي ت Öأي Öوأ)
Hعقيم فكان الحسبان وخلاف ¸ د الش في للكفار مثله لميكن او الخير, من Hعقيم فكان للكفار

المثل/ من

د¸ الش في للكفار مثله لميكن او الخير, من Hيعقيموسم القيام¹ يوم به المراد قيل: و

له لانهلاليل Hعقيم وسمي القيام¹ يوم المرادبه وقيل: المثل, من Hعقيم فكان الحسبان وخلاف

للابرار/ G ولاشر للكفار Gخير لايلد لانه او له, لانظير او

فلابد لمابعده المناسب وهو القيام¹ يوم او الاحتضار )يوم ذ ءÇ Çل م Öوي ÔÏÖل ÔمÖلI )
ÖواÔنÇ ام ¾ ين الَّذÇ ف ÖمÔهنÖيÇ ب ÔمÔك Öحي لَّهل) القيام¹ بيوم العقيم اليوم او اع¹ الس ر يفس ان

ين ذÇ تعالي(وI لَّ لحكمه تفصيل ( يم لنَّعI ت ×Ç نَّ ج في ت ×Ç ح لÇ ×Ç Iلصَّ ÖواÔل مع و
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مÇقام المÇقام ا كان لم ( Õين ه م Õاب ذع ÖمÔهل Ï ءÇ ل Ð×Ç ل ÖوÔأف تنا ×Çاي ÑÇ ب ÖواÔب و كذَّ Öوا Ôرفك 
واتي الخبر بالفا¾في جانبالكفار في اتي يلقيفيمتمنيالمÆمنين الكفارومن التشديدعلي

فيه/ الاشار¸ باسم

ÖواÔات م Öوأ Öا ÐوÔلتÔق (ثÔمَّ ماآمنوا بعد ( للَّهI يلب س في Öوا Ôراجه ين لَّذI و)
جÇهات لاجÇتماع ( ينق لرَّ ×زI ÔرÖي خ وÔهل للَّهI و اءنَّ نا سح قا Öز ر ÔللَّهI ÔمÔنَّه ق Ôز Öريل
ولعلمه اليه, مايحتاج وبقدر المرزوق, لمايستحقه ومعط الارزاق لجميع Ïمال لانه فيه الخير

ولاعÇطاÄه وغÇيره, المÇرزوق من ولاغرض بلاعوض ولاعطاÄه , ¹جمل المروزوق بحاجات

قيل: كما ارتزاقه في المرتزق مايحتاج
بكس كس هر از آيد بخشي لقمه

بس و يزدانست كار بخشي حلق
را روح و را جسÇم بÇخشد حÇلق

جÇدا عضوي هر بهر بخشد حلق
يÇافت حلق تجلي اندر طور  كوه

نتافت بر را مي و مينوشيد كه تا
شÇود اجلالي كه بخشد گهي اين

شÇود خÇالي دغÇل از و دغÇا از
الحسÇن فÇي رون تصوÇالم ر مايتصو فوق رزقه ولان يده في الا ليس زق الر ولان

Hتفخيم بالحسن زق الر توصيف بعد Áحا او ¹معطوف الجمل¹ بهذه اتي به والالتذاذ

ÕطلقÇم Õمفعول او به مفعول ( لاخ Öد م لنَّهÔم خ ÖدÔيل) لحسنه Gوتأ كيد رزقه لشأن

الافعال/ باب ومن د المجر من Âمدخ Ñوقري محذوف, به والمفعول
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لكÇنه وبÇاحوالهÇم لهÇم المÇقاتلين بÇاحوال ( Õيمل عل للَّهI و اءنَّ و Ôهن Öو ض Öري)
اسا¾ ممن المكافا¸ تعجيل وعدم الحلم عباده من ويرضي المقاتلين بعقوب¹ )لايعجل Õيمل ح)

لمابعده/ م¹ مقد Áحا او Hعطف ههنا به اتي قاتلهم, او اليهم

لÖث م الم(بÇ الظ جازي اي ( باق ع Öن م و) نظيره هذا قبيل قدمضي ( Ïل× ذ)
بمشا كله الجزا¾ في يستعمل العقاب ان مع Hعقاب اه سم به ماظلم بمثل ي)اي هب بوق Ôع ا م
¹فان ¾ابتدا منظلم اوعلي مكافا¸ عاقب من )ايعلي هÖيلع ي غÔب (ثÔمَّ عاقب من قوله:

بالالتزام/ مذكور لكنه Hصريح لميذكر وان

فÔوٌّ عÇ ل هÇ Iللَّ (اءنَّ ابتدا¾ الظالم او المعاقب االله لينصرن )اي ÔللَّهI Ôنَّه ر Ôنصيل)
الذي المقتص المعاقب االله يعنيينصر عليل الت مقام في ر مقد الÆلس جواب ( ÕورÔف غ
منه المرضي كان حيث الاقتصاص في الهوي اتباعه من له اللازم¹ لاته لز عفوٌّ لانه عليه بغي

ظلمه/ بمثل ماعوقب بعد ظلمه عن يعفو لانه عليه الغي بعد الظالم ينصر او العفو

بÇعد للÇظالم او عÇليه بغي ان للمقتص والنصر القصاص في الاذن يعني ( Ïل× ذ)
( ار لنَّهIيف لÖلَّيI ÔجولÔي) )لاغيره للَّهI )سبب(أنَّ عليه(ب بغي منهان الاقتصاص

ليل من ينقص او العدل, نهار مكان الظلم ليل او العفو, نهار مكان الاقتصاص ليل يدخل اي

الخصاÄل/ نهار في ويزيد ذاÄل الر ليل في ويزيد ذاÄل الر

ويزيدفيليل الخصاÄل نهار ينقصمن )ويدخلاو لÖلَّيIيف ار لنَّهI ÔجولÔي و)
فÇعل فÇان وينيÇكالت وامره االله بتسخير كانا كلاهما الظالم وظلم المقتص فاقتصاص ذاÄل الر

آلعÇمران سور¸ في وقدمضي عليه بغي من بنصر يعاقب الترخيص قدر علي GدÄزا بأحدهما

ي¹/ Ðالا نظير في والنهار تفصيللليل
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( Õير صÇ ب) مÇنه قتصÇوالم والمقتص الباغي لمايقوله م) Ôيع م س للَّهI (و أنَّ
¹يقÇالح فÇي الكامل ( قحÖلI وÔه للَّهI (بأنَّ والبصر مع والس )الايلاج Ïل× ذ) بمايفعله

اعÇي¹ الد مÇال Ðوالا الاهوي¹ من ي) هونÔد ن م ونÔع Öدي ا م باطل(و أنَّ لايشوبه بحيث

الضلال¹/ رÅسا¾ Hوالعناصروخصوص والاصناموالكوا كب للاصنام

لايشوبه الذي الحق و , حق لايشوبه بحيث البطلان في الكامل ( ÔلÇ ط ×Ç ب ÖلI وÔه)
المÇبصرات لÇك فÇيبصر الاشÇيا¾ من Õ¾ ãشي قدرته و وعلمه وجوده حيط¹ عن لايعزب بطلان

المقدورات/ كل علي ويقدر المسموعات كل ويسمع

عÇلي ويÇقدر فÇيعلمه به ويحيط ¾ ãشي كل يعلو الذي ( يل عÖلI وÔه للَّهI (و أنَّ
لاÑمره/ Õومنقاد Õومطيع عنده حقير كبير كل الذي ( Ôير بكÖلI) شا¾ نحو بأي فيه ف صرالت

علمه واحاط¹ وكبره ه لعلو تقرير ( ¾Ĥم ¾Ĥم Iلسَّ ن م ل نزأ للَّهI أنَّ رت Öمل أ)
وبصره/ وسمعه

الارض و Çما¾ والس المÇا¾ تÇعميم لايÇخفي (¸ رَّ ضÖخÇ Ôم Ôض ÖرÑ ÖلاI Ôحب ÖصÔتف)
غير/ الص و الكبير في ¹المعنوي و ¹وري الص بين واخضراره

فعالهفلا صفاتهلطيففي لطيففي Õمدرك يدركه ذاتهفلا )في Õيف طل للَّهI (اءنَّ
بخبرته )يعلم Õير ب هو(خ الا فيه والحكمالمودع¹ عليه المترتب¹ والغايات صنعه دقاÄق Îيدر

مصنوع/ كل ومصالح موجود كل دقاÄق

ومافيها ماوات الس يعني ( ت× و ×Ç م Iلسَّ في ا م) Hوملك Hورجوع Gبدو و) Ôلَّه)
كان اذا Hومافيهاخصوص ندوق الص يقصد Ç ندوق? الص مافي : لزيد قيل اذا انه Gر مكر سبق  كما

/Hنفيس ندوق الص في ما
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¹حاج غير من بذاته ( Ôيد م حÖلI ينغÖلI وÔهل للَّهI و اءنَّ ض ÖرÑ ÖلاIيف ا م و)
محموديته/ في او ذاته في ومافيالارض موات مافيالس الي له

ومبدÄيته لمالكيته تقرير ( ض ÖرÑ ÖلاIيف ا مَّ لكÔم ر خَّ س للَّهI أنَّ رت Öمل أ )
او mnopq لمحمد والخطاب للانسان وتسخيره الارض مافي ايجاد وان الارض في ا عم وغناÄه

الخطاب/ من يتأتي من Ïل

فع وبالر , ان اسم علم او الارض في ما علي بالنصب Ñقري ( ÏÖلÔفÖلI و)
انÇف كوينيالت ي) ه ر Öمأب ر ÖحبÖلI (في Õخبر او Õحال او Õمستأنف ي) رÖجت) G¾مبتد

/ كوينيالت بأمره كلها لها البخار او ياح الر Ïوتحري للما¾ وخرقها الاخشاب طفو

فÇي كÇلها وامطارها حاب والس والكوا كب Îالافلا من ( ¾Ĥم Iلسَّ ÔÏ س ÖمÔي و)
ي)يعني هنÖذ اء ب (اءلاَّ عليها منالوقوع )اي ض ÖرÑ ÖلاIيلع عقت (أن ومرا كزها احيازها

هذا يصح حتيي ما¾والارض الس تعميم من فلابد عليها تقع عليالارض وقوعها في اذناالله اذا

وآثارها/ وكوا كبها Îمنالافلا ما¾ الس Ïيمس االله ان يقال: بان

اراضي منالوقوععليأرضالترابوعلي ومنالنفوسوالعقولوالارواحوآثارها

فÇان بÇاذنه الا المواليد وجمل¹ والعروق والبذور والنطف Îوالافلا العناصر جمل¹ من المواد

ذينفسÇب وعÇقل ولانÇفس بذيطمع, ولاطبع ̧ بذيقو ¸ ولاقو بذياثر Õاثر لميتصل لميأذن

/ وعقل

Îوامسا للانسان الاشيا¾ لتسخيره )تعليل Õيم ح رَّ ÕوفÔ¾ رل النَّاسب للَّهI (اءنَّ
الظاهر اثرها والاخري حم¹ الر ¹سجي احداهما يجعل بان حم¹ والر أف¹ الر بين والفرق ما¾, الس

جايا/ الس كساÄر كل في كل يستعمل كان وان الاعضا¾ علي
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¹يÇيوانÇالح مÇن او ,¹الحيواني بالحيو¸ ¹الجمادي من ( ÖمÔا كي Öحأ Ðي لَّذI وÔه و)
/¹الانساني بالحيو¸ ¹البشري من او ,¹البشري بالحيو¸

الحÇيو¸ عÇن او المÇوت, عÇند ¹ريÇوالبش ¹الحيواني الحيو¸ )عن ÖمÔكÔيت مÔي (ثÔمَّ
الاولي/ النفخ¹ عند Hايض الانساني¹

عÇند ¹يطانيÇ الش او ¹بعيÇ الس او ¹هيميÇالب او ¹الانساني بالحيو¸ ( ÖمÔيك ي ÖحÔي (ثÔمَّ
جع¹/ الر

الاحÇيا¾ لنÇعم¹ لايÇتنبه Ïولذل ل, الاو الاحيا¾ نعم¹ ( ÕورÔفكل ن ×Ç نس ء ÖلاI (اءنَّ
يكفر? ام ايشكر انسان ماحال قيل: كأنه ر مقد الÆلس Õانيوهوجوابالث

¹Çالادل مع المبد¸ و الاعاد¸ يجحد لانه الجحود سجيت¹ يعني لجحود الانسان ان او

والاعاد¸/ الابدا¾ علي الواضح¹

قيل: كأنه ر مقد الÆلس جواب او ومعني Hلفظ سابق¹ عن منقطع كلام ( ¹ مَّ Ôأ  لÔكل)
الثاني? بعدالاحيا¾ اليخيراته اليالوصول الامات¹او بعد الاحيا¾ Îاليادرا Hهلجعلااللهطريق

بون يتقر ذبيح¹ او العبادات من شرع¹ او عباد¸ كا) نس م (جعلÖنا ¹ام لكل فقال:

/ وقربان ذبح محل او عباد¸, مكان او بها,

او Ïحج امر او Ïعبادت امر اي ( ر Öم Ñ ÖلاIيف Ïَّن Ôع ز ×Ç ن Ôي لاف ÔوهÔك اس ن ÖمÔه)
اقتضا¾ بحسب فيالكل لهموقداختلفوا Ïذل كان ¹ ام كل فان Ïذبيحت او Îمساجد او Ïشريعت

بمنازعتهم تضطرب ان Ïل ولاينبغي Îينازعو ان لهم لاينبغي يعني والحال والمكان الوقت

عليه/ ماانت علي فاثبت دعوتهم في وتتواني
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ÕوابÇج استيناف )الجمل¹ يمقت Öس م ي دÔه لي× عل Ïَّن اء Ïب ر اءلي× ÔعÖدI و)
بيح¹ الذ اوفيا كل مكانها بيح¹في الذ )امر ÎوÔل د ×Ç ج مقامالتعليل(و اءن في ر مقد الÆلس

ر مافس ساÄر في او االله? مايقتله بأيديكموتأ كلون ماتقتلون مالكمتأ كلون بقوله: الميت¹ دون

ا مÇ ب ÔملÇ Öع أ ÔهÇ (Iللَّ للÇمجادل¹ ض عرالت وعدم المتارك¹ سبيل )علي لÔق ف) به/ Ïالمنس

ض عرÇوالت الجواب لمتركت قيل: كأنه التعليل مقام في استيناف ( ÔمÔك Öحي ÔللَّهI ونÔل م Öعت
للجدال?

م ÖوÇ المتخالفون(ي ايها بينكم او وبينكم بيننا اي ( ÖمÔكنÖيب) يحكم االله لان فقال:

تختلفون كنتم فيما او معي تخالفون كنتم فيما اي ( ونÔف لتÖخت يهف ÖمÔنتÔك ا يمف ¹ م ×Ç ي ق ÖلI
بينكم/

معهم االله من كلام ابتدا¾ او لهم, يقوله mnopqان سول الر ماامر )منجمل¹ Öمل Öعت Öمل أ)
/mnopq سول بالر خاص او عام والخطاب

بينكم فيحكم اختلافكم )فيعلم ض ÖرÑ ÖلاI و ¾Ĥم فيIلسَّ ا م Ôمل Öعي للَّهI (أنَّ
له/ Õتعليل او تعالي لعلمه Õتأ كيد( ب ×Ç ت ك في Ïل× ذ (اءنَّ

Ïذل ثبته ¹عنعل او تعالي حاله عن الÆجوابس( Õير سي للَّهIيل ع Ïل× ذ (اءنَّ
ÏجادلونÇي و قال: كأنه Îجادلو ان جمل¹ علي عطف ( ون ÔدÔب Öعي الكتاب(و في

ويعبدون/

اي ¹يÇÄتداÇاب من ولفظ¹ بيعبدون, متعلق لغو ظرف ( للَّهI ونÔد ن م)
ولفظ¹ نا) ×Ç ط Öل Ôس ي هب Öل  زنÔي Öمل ا م) قوله من حال او االله اذن دون من يعبدون

او والبرهان/ ¹الحج بمعني لطان والس في, بمعني او مع, بمعني او ,¹سببي البا¾
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مÇن اعم عباد¸ يعبدون يعني لابيان تقييد والقيد لطن¹, والس الاستقلال بمعني

جÇواز عÇلي HرهانÇب معه لمينزل Hومطاع Gمعبود ¹طاع وعباد¸ ¹عبودي عباد¸

Çبات الن مÇن والمÇواليÇد والعناصر والكوا كب الاصنام من عبادته او طاعته

¹يÇاله حÇج¹ مÇعه مÇا كÇان عÇبدوا ان Çهم ان يÇعني والانسÇÇان والحÇÇيوان

¹ م
لا

لك
Ï

نس
لم

نا
دم

را
لم

ا

مذمومين/ لميكونوا مطاعيته و معبوديته في واذنالهي

لÇلك ي¹ Ðالا هذه انزلت لم قال: cdefg جعفر بن موسي الي نسب
الانÇصار مÇعشر يا قال: ثم mnopq رسولاالله جمعهم Hمنسك جعلنا ¹ ام
ناسكوه هم Hمنسك جعلنا ¹ ام لكل يقول: تعالي االله ان والمهاجرين

الامام/ هو Ïوالمنس
وطاعته الامام لزوم الاوان نبي يدركه حتي نبيها ¹ ام ولكل
فاني بعدي, امامكم cdefg ابيطالب بن وعلي ,Ïالمنس وهو ين الد هو

/ مستقيم هدي علي فانه هداه, الي ادعوكم
و نازعنÇلن Gواذ يÇقولون و Ïذل مÇن يÇتعجبون القوم فقام
وجل عز االله فأنزل به يضيق mnopq رسولاالله كان و Gطاعتهابد لانرضي

/ يات) Ðالا (اليآخر Ïرب سبيل الي ادع
Ïتلام جعلنا و به مقتدون هم Hامام جعلنا ¹ ام لكل هكذا الاÐيات ر فليفس هذا علي و

انÏلعلي فيالولاي¹ Ïرب الي امامتهوادع امر في Ïينازعن فلا به يقتدون Hامامcdefg Hعلي

/ cdefgواستخلافه علي ولاي¹ في مستقيم هدي

في بعدي تعملون بما اعلم االله وقل: معهم تجادل cdefgفلا علي ولاي¹ في Îجادلو وان
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¹Çالولاي امر من فيه كنتم فيما وبينكم واتباعه cdefg علي بين اي بينكم يحكم cdefgاالله علي حق

تختلفون/

عÇلي االله ل نزÇلمي خÇليف¹ تعالي االله اذن دون من ¹طاع عباد¸ Ïوفات بعد ويعبدون

غيره/ علي ¹سلطن وجوده في لميجعل او ¹حج خلافته

ومÇطاعيته خÇلافته جÇه¹ مÇن به لهم ليس خليف¹ اي ي) هب لهÔم سÖيل ا م و)
Hبكونهمأذون علم للمطيع يحصل وان االله من Hيكونمأذون وان لابد المطاع ان )يعني ÕمÖل ع)
غيرمأذون او انهمأذون لميعلم Hمطاع او مناالله Hلميكنمأذون انه مطاعHعلم اطاع فمن مناالله

/Hوظالم Hمشرك  كان

Hلميكنمأذون من الذيهو غيرموضعها في اعظمالحقوق التيهي طاعته لانهوضع

االله/ من المأذون الامام هو الذي ذيحقه عن ومنعها مأذونيته لميعلم او االله من

في ( ير نَّص ن م) موضعها غير طاعتهم وضعوا الذين ( ين م لÇ ×Ç لظَّ ل ا م و)
Öم هÖي لÇ ع تÇÔتÖلي× (و اءذا للÇنصر¸ الامÇام نÇصبه من او الامام هو النصير فان خر¸ Ðالا امر

في Ôف رÖعت) لولايته اوموضوحات واضحات ( ت ×Ç ن  ي ب)cdefg علي ولاي¹ في تÔنا) ×Çاي ¾
او العÇقل مÇالايرضاه ¾ ãشي كل من المنكر ( رنك ÔمÖلI) بولايته (Öوا Ôرفك ين لَّذI وهÔج Ôو

غيظهم/ ¸ ا)لشدنت ×Çاي ¾ Öم هÖي ل ع ونÔلÖتي ين الَّذ ب ونÔط Öسي ونÔادكالعرف(ي

( ÔلنَّارI)لغيظكم المورث ديد الش الخبر ( ÔمÔكل × ذ ن م ر Öشب ÔÃكÔم بنÔأفأ ÖلÔق)
Áبد وبالجر الاختصاص علي بالنصب Ñوقري مابعده, خبر مبتد¾ او لمحذوف Gخبر فع بالر Ñقري

/( Ôير ص م ÖلI سÖÃب و Öوا Ôرفك ين لَّذI ÔللَّهIاه دع و) شرٍّ من

تÇتلي واذا تÇعالي: االله قول في قال انه cdefg الكاظم الي نسب
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في آي¹ اميرالمÆمنين7 في انزلت اذا القوم كان ي¹) Ðالا) آياتنا عليهم
Ïذل سÇخطوا اهله في او فيه فضيل¹ او طاعته فرض فيها االله  كتاب
و Hغيظ العقب¹ ليل¹ Hايض mnopq برسولاالله وارادوا به وا هم حتي وكرهوا

ن
ري

Äا
لس

وا
cdefg

ي
عل

س¹
قاي

يم
ف ابق¹/ الس ي¹ Ðالا يعني ي¹ Ðهذهالا نزلت حتي GوحسدHوغضب Hخنق

فÇقال Hعموم الناس نادي cdefg علي بولاي¹ الكفار مااوعد بعد ( ÔلنَّاسI ا هي أÐ×Ç ي)
ونÔع ÖدÇ ت ين لَّذI اءنَّ Ðو Ôهل ÖواÔع مت Öاس ف)cdefg علي وحال حالهم لبيان ( Õلث م ب ر Ôض)

مÇنافقي حÇال مثل بالتعاون و) Ôهل ÖواÔع مت ÖجI ول و ذÔبابا ÖواÔقÔل Öخي لن للَّهI ونÔد ن م
مايكون/ احقر علي لاتقدر التي الاصنام بحال ¹الام

كÇونه وفي حاله ضعف في cdefg عليٍّ مثل هو الذي ( Ôابب لذI ÔمÔهÖبÔل Öسي (و اءن
يدعومثل )الذي ÔبلطَّالI فÔع ض ÔهÖن م Ôوه Ôذنقت Öسالاَّ ي ÑÇ Öي آب(ش ارذب فر غير Gار كر 

/ حقير ¾ ãشي علي لايقدر الذي المدعو هذا

Öوا Ôر دق ا م) نفسه عن ولادفعه احقر خلق علي لايقدر الذي ( ÔوبÔلÇÖط م ÖلI و)
cdefg(حقَّ Hعلي ماقدروا المقابل¹ بقرين¹ المقصود ر مقد الÆلس Õاومستأنفجواب حال ( للَّهI

/ ¾ ãشي علي لاتقدر التي الاصنام مثال به عدلوا ي)حيث ه ر Öدق
مقدور اي علي ذوقدر¸ ( يٌّ وقل)cdefg هوعلي الذي خليفته مظهر )في للَّهI (اءنَّ
Çعيف الض هذا مثل الغزيز القوي بهذا تشركون فكيف مراده من Õمانع لايمنعه ( Õيز زع) اراد

منه/ لب الس عن باب الذ مثل لايمنع الذي العاجز

عفران الزÇب تÇلطخونها الÇتي الاصنام ان المراد وكان Gمراد التمثيل هذا لميكن ولو

لقÇوله لمÇا كÇان منه لايستنقذوه عفران الز باب الذ يسلبها وان باب الذ مثل خلق علي لاتقدر
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قوله في تأويل الي حاج¹ لميكن ماذ كرنا وعلي ,Hمساغ له فاستمعوه مثل ضرب
ماذ كرنا/ الي الخبر في وقداشير الطالبوالمطلوب لقولهضعف ولابيان مثل ضرب

اصطفا¾ ان )يعني لنَّاسI ن م و لا Ôس Ôر ¹ك ءÇ ل Ð×Ç ل م ÖلI ن م طفي Öصي ÔللَّهI)
الخلاف¹ امر فمالكملاتكلون االله علي Õمقصور الناس من ام الملاÄك¹ من كانوا rstuvسوا¾ سل لر

خليف¹/ بĤراÄكم وتختلقون االله الي االله من رسال¹ هي التي

يÇصطفي ان فÇله والنÇاس الملاÄك¹ من العباد جميع باقوال م) Ôيع م س للَّهI (اءنَّ
فÇلا لÇالك مكمونات بدقاÄق ( Õير صاليهم(ب والمرسل سول الر مايقوله يسمع لانه سال¹ للر

اخÇتيار في الخطا¾ ويقع الاصلح غير علي ¹خيري تقع حتي المكنونات من Õ¾ ãشي عليه يخفي

بخلافكم/ الخليف¹

خÇليفته مÇظهر في االله هكذا الاÐي¹ هذه ر يفس ان ابق¹ الس الاÐي¹ رنا مافس علي يجوز و

العوالم rstuvوالي والاوصيا¾ الانبيا¾ الي رسلامرسلا الملاÄك¹ من cdefgيصطفي علي الذيهو

العباد الي Âرس الناس ومن قضاÅه, مايلزم وقضا¾ امورها لتدبير والملكوتين الطبع عالم من

بصير/ cdefgسميع علي مظهر في االله ان ومشايخهم اوصياÄهم ومن سل والر الانبيا¾ من

الخلق الي بوجهها تسمي وهي ¹المشي هو cdefgبعلويته Hعلي ان مضي فيما ر قدتكر و

الذيهو فيمظهره )يعنييعلم Öم يه دÖي أ نÖيب ا م Ôمل Öعباالله(ي اليالغيب cdefgوبوجهها يبعل

نÇيا الد مÇن والنÇاس المÇلاÄك¹ ايدي مابين او الناس ايدي مابين اي ايديهم مابين cdefg علي

المستقبل/ او الماضي من او خر¸ Ðاوالا

في وقدورد ( Ôور Ôم ÔÑ ÖلاI Ôعج ÖرÔت) مظهره )في للَّهIيلاء و ÖمÔهف Öل خ ا م و)
cdefg HليÇع نÇادي مÇث ليÇع وحسابهم الي الخلق اياب cdefg منه خطب¹
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HفخيمÇوت لهÇم HريفÇوتش Hفتلط ¹حقيق المÆمنون هم الذين ورسله
اليهم/ بالنسب¹ العظيم وفضله الفخيم¹ اوصافهم بذكر لشأنهم

لربكÇم تواضÇعوا او لو¸ الص ركوع (ÖواÔعك ÖرI ÖواÔن ام ¾ ين لَّذI ا هي أÐ×Ç ي) فقال:

)اي ÖمÔبَّك ر Öوا ÔدÔب ÖعI كم(ولرب التواضع غاي¹ اوتواضعوا لو¸ الص سجد¸ (Öوا ÔدÔج ÖسI و)
لربكم/ Gعبيد و انفسكم ¹عبودي من Gاحرار وصيروا وسجودكم بركوعكم انانياتكم من اخرجوا

االله مÇن التÇرجÇي ان Gر رÇمك قدمضي ( ونÔحل ÖفÔت ÖمÔلَّك عل رÖي خÖلI ÖواÔلعÖفI و)
/ واجب

انÇف اسÇفارهم انÇف واسفارهم الكين الس مراتب الي اشار¸ ريف¹ الش الاÐي¹ ان اعلم

اسÇلفنا كما ¹اربع في محصور¸ هات الام بحسب لكنها ولانهاي¹ لها لاحد كانت وان اسفارهم

:Gر مكر Ïذل

الخلق من هي التي ¹الاناني ينكسر فر الس هذا في و : الحق الي الخلق من فر الس ل الاو

ذÃوحين وجوده في الظاهر الفاعل من الفعل يري بل Ïال الس نفس الي الفعل نسب¹ لميبق بحيث

/ الحق الي الخلق من سفره ينتهي

هÇي الÇتي انانيته ينكسر فر الس هذا وفي الحق الي الحق من فر الس يكون هذا وبعد

قÇالح الي قÇالح مÇن سÇفره يكون ¹باقي تكون ذاته ومادام ذاته ورÅي¹ لذاته الوجود رÅي¹

ذاته من واثر ذات له لميبق بحيث فر الس هذا في انتهي فاذا ماعليه, ¹اناني لبقا¾ Gعبد ولميكن

ذاته/ من Hفاني الله Gعبد صار

يÇصير فناÄه بعد وابقاه ¹لهيÐالا العناي¹ ادركته فان , الحق في Ïذل بعد سفره يكون و
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GيرÇخ فعله لميكن ¹الاناني بقا¾ بواسط¹ والثاني ل الاو فر الس في فانه للخيرات Âوفاع Hمحسن

الاطلاق/ علي

وهÇو Çفر الس هذا في و ¾ ãلشي Âفاع يكون حتي منه فعله لميكن الثالث فر الس وفي

الاطلاق/ خيرGعلي ويكونفعله بفاعلي¹االله ¹وفاعلي اناني¹االله له يكون فيالخلق بالحق فر الس

منالخلق فر الس الي اركعوا بقوله: اشار تعالي فانه اشارتالاÐي¹ الاربع¹ هذه والي

الي النفس الي الذات نسب¹ من حتي ¹الاناني من خروج الذيهو اسجدوا وبقوله: , الحق الي

/ الحق الي الحق من فر الس

الخير وافعلوا وبقوله: , الحق في بالحق ير الس الي ربكم واعبدوا وبقوله:

/rstuv ¹مÄبالا تفسيرالاÐي¹ في ينا كاملحتي الخطاب Ïفيذل ولاينا فيالخلق, بالحق ير اليالس

مÇن سÇير الاستمرار سبيل علي له يكون المراتب لجميع Hجامع لكونه الكامل فان

وفيما الفاتح¹ تفسير في و مات المقد في وقداشرنا الخلق, في الحق مع وسير الحق الي الخلق

فيها/ Îلو الس ¹وكيفي الاسفار الي بعدها

mnopq مÇحمد لاÐل الخÇطاب Çا كÇان لم ي) ه اد ه ج حقَّ للَّهIيف Öوا Ôد ه ×Ç ج و)
جاهدوا لهم: يقال بل لايطاق بما تكليف لغيرهم التكليف هذا فمثل والا الخطاب بهذا خاطبهم

ان باالله اللاÄق لجهاد وحق فيااللهعليالاطلاق الجهاد حق فان جهاده جهادكملاحق حق فياالله

الحق في والخلق الخلق في الحق يلاحط بحيث فناÄه بعد ويبقي العبد ¹اناني من Õ¾ ãشي لايبقي

منهما/ ¾ ãلشي نقصان دون من

يÇعني المÇطلق الجÇمع لصاحب الا ر لايتيس ماينبغي علي والكثر¸ الوحد¸ ولحاظ

قيل: كما ¹يالكل سال¹ والر ¹يالكل الولاي¹ صاحب
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ژرف عنيÇم چنين با صورت جمع
شگÇرف سÇلطان ز جÇز مينيايد
Çي ف ÖمÔكÖي لÇ ع لع ج ا م عيل(وÇالت مقام في استيناف ( ÖمÔك ×Ç Çل ب ت ÖجI وÔه)
يÇن والد HضÇاي التÇعليل ويÇفيد اجتبيكم هو قوله علي )عطف ج رح Öن م ين  لدI
احكÇام وعÇن ,¹الاسلامي ¹الاقالبي الاحكام هي التي ¹المل صور¸ عن عبار¸ Gر مكر  كماسبق

وهكذا/ العقل, الي وح والر وح, الر الي والقلب القلب, الي النفس طريق وعن ,¹القلبي الايمان

Ïال الس بلغ واذا الوسع, بقدر التكليف فان Hحرج Ïذل من ¾ ãشي في لاحد ماجعلاالله و

فÇي يكون الطريق الي Hسالك يكون مادام فانه مثلها سع¹ ر لايتصو وسع¹ له كان الطريق الي

/ قلق و وقبض وحرج ضيق

وقÇبضه بالسع¹ ضيقه تبدل وملكوته شيخه مثال وهو االله الي الطريق الي بلغ واذا

المÆمنين/ وجميع االله رزقنا اح¹; بالر وتعبه بالاطمينان, وقلقه بالبسط

كما mnopq د محم لاهل الاÐي¹ تنزيل ان الي اشار¸ هذا في ( يم ه× رÖب اء ÖمÔيك ب أ ¹َّل م)
التأويÇل الي التÇنزيل مÇن Hصرف التفسير كان ¹وحاني الر ¸ الابو ¸ بالابو اريد واذا لنا روها فس

/¸ بالبنو cdefg ابراهيم من علي النسب¹ هذه وتصدق

البيع¹ بلزوم لمنقل ان ¹العام بالبيع¹ الاتصال صدق اذا الا لايكون الانتساب هذا و

االله/ cdefgاو ابراهيم )اي وÔسب¹(هالن هذه صدق في ¹الولوي ¹ الخاص

قÇبل مÇن او مÇان الز هذا قبل من يعني ( ÔلÖبق ن م ين م ل Öس ÔمÖلI ÔمÔك ×Ç Çل مَّ س)

و العالم, او القر¾ان او مان ه×ذا)الز (و في العالي¹ العوالم في العالم هذا قبل من او القر¾ان

مان/ الز هذا في منه لهم الاسم هذا بقا¾ بواسط¹ مان الز هذا في cdefgلهممسلمين ابراهيم تسمي¹



جÇاهدوا يعني اوللمجموع Äق¹, اللا للمداÄح او ابق¹, الس للاوامر )تعليل ونÔكي ل)
ÖواÔونÇ Ôك ت و ÖمÔكÖي لÇ ع ا يد هÇ ش)mnopq سول الر ليكون اجتبيكم )و Ôول Ôس ليكون(Iلرَّ

:¹ مÄبالا الاÐي¹ اختصاص علي يدل Hايض )هذا لنَّاسIيل ع ¾آ ده Ôش
واقسامها لو¸ الص بيان البقر¸ ل او في (¸ Iلزَّ كو× ÖواÔات ¾ و ¸ لو× Iلصَّ Öوا Ôيمق أف)

وايتاÄها/ واطوارها الز كو¸ وبيان واقامتها

الغيب مقام باعتبار باالله الاعتصام فان بالولاي¹ بالاعتصام ( اللَّهب Öوا Ôم صت ÖعI و)
هو الذي بطريقه والاعتصام بخلفاÄه الاعتصام فالمراد بذاته Gشاعر ما كان للانسان ر لايتصو

الولاي¹/ طريق

م Öع ن المولي(و فنعم موليكم كان اذا )يعني لي× Öو مÖلI مÖع ن ف ÖمÔك ×Ç Çل ل Öو م وÔه)
)هو/ Ôير لنَّصI

ونÔن م ÖÆ ÔمÖلI Ô̧ ور Ôس
اي¹ عشر¸ تسع او اي¹ عشر¸ وثماني ¹Äما وهي

شر
ع
ن
ام
الث
ز¾
لج
ا

و ¹الولوي والبيع¹ الخاص بالايمان ( ونÔنم ÖÆ ÔمÖلI حلÖفأ Öدق)
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علي Hواقف كان ان المسلم بمعني المÆمن فان الباطن¹ عو¸ الد قبول
لميكن و فلاح له لميكن الايمان الي واصل او سالك غير اسلامه
جÇواز و م الد حÇفظ مÇن نÇيا الد الي اجع¹ الر المنافع سوي منفعته
جواز عدم من المسلمين معامل¹ نحو المعامل¹ و والتوارث نا كح الت
يدل الاÐتي¹ بالاوصاف والتوصيف ,Ïذل وغير عرضه Ïوهت غيبته

ن
مني

Æم
ال

ت
فا

ص
ن

¸م
لا

ص
ال

ي
عف

شو
خ

/ال الخاص الايمان اراد¸ علي
بÇمعني لو¸ الص ( ونÔع ش×Çخ Öم هت لا يصف ÖمÔه ين لَّذI)
االله يدعي مابه كل وبمعني اعي الد عند للحضور االله دعا¾ اي الدعا¾
Çلو¸ الص كÇانت Çا ولم لخيÇت او رÇفك او ¹ÃيÇه او قول او فعل من
يدعي مابه كلها واقوال وافعال تÐهيأ من مركب¹ ¹القالبي المشروع¹
صاحب من المأخوذ الذ كر Ïكذل و صلو¸, سميت عنده للحضور االله

/Hخفي ام Hجلي كان سوا¾ الاجاز¸
Çيخ الش ملكوت تمثل من ¹وفي للص المصطلح الفكر هكذا و

منه/ لتعم بغير او Ïال الس من بتعمل كان سوا¾ Ïال الس عند
في دخوله كان ̧ صور باي االله دعا¾ من المقصود لما كان و
االله عند Ïال الس حضور و عنده, اعي الد حضور او اعي الد قلب بيت
الا Ïذل لايكون و وجوده من الخروج و انانيته بكسر الا لايكون

Öم هت لا يصف ÖمÔه ين لَّذI:قال منه الهيبته استشعار و الله ¹بالمحب
له يÇخشع مÇن ¹حبÇم من حاصل¹ حال¹ الخشوع لان ونÔع ش×Çخ
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الخاشع ¹اناني كسر مع الا الحال هذه لاتكون و منه الهيب¹ واستشعار
لو¸ بالص فالمصلي Gلغو دعاÅه كان دعاÄه في اعي الد لميخشع فلو
Ïالمل عند يقوم من قيام لو¸ الص في قيامه لما كان رعي¹ الش ¹القالبي

ام
حر

الا
ر¸

كبي
يت

عن
يم

ف المقتدر/
فÇي ليس ان بمعني بعظم¹االله Gاستشعار و Gاظهار تكبيره و

¾دعا كلها اقواله كان و الاحرام بتكبير¸ سمي Ïلذل و االله سوي ذ كره
هÇذا كان االله لعظم¹ Hتواضع وسجوده ركوعه و االله علي Hع وتضر

لفعله/ Hموافق حاله لميكن ان باالله ¾واستهزا Gلغو منه العمل
ونÔع ش×Çخ Öم هت لا يصف ÖمÔه ين لَّذI قوله عقب Ïلذل و
قوله علي Hم مقد (  ونÔض رÖع Ôم وÖللَّغI نع ÖمÔه ين لَّذI و) بقوله
ان لو¸ الص بذكر الانسب ان مع ( ونÔلع×Çف ̧ للزَّ كو× ÖمÔه ين لَّذI و)

عليه ولايترتب به لايعتد قول او فعل واللغو عقيبها, الز كو¸ يكون
منه/ المطلوب فاÄدته

الي والعÇروج ¹انيÇالان مÇن الخروج لو¸ الص فاÄد¸ ولما كان
التفات و بالغير الاشتغال كان و المعبود عند الحضور و الملكوت
Çلو¸ الص كان لها Hمسقط و الفاÄد¸ Ïلتل Hمنافي الكثرات الي الخيال

وÖغÇَّللI نع ÖمÔه ين لَّذI و قوله: كان هذا فعلي ;Gلغو الحال بهذه

Öم هت لاÇ ص فÇي ÖمÔه ين لَّذI قÇوله لمفهوم Gتأ كيد  ونÔض رÖع Ôم
/ ونÔع ش×Çخ



العباد¸ مقامات بيانالسعاد¸في متن 548

و واقسÇامها لو¸ صÇلل امÇت تÇفصيل البقر¸ ل او في وقدسبق
للتقوي¹ زاÄد¸ ونÔلع×Çف ̧ للزَّ كو× قوله في اللام و انواعها, و الز كو¸
او لاح الص او الطهار¸ او النما¾ بمعني ههنا الز كو¸ و للتعليل, هي او
للÇز كÇو¸ ولميقل باقيه لتطهر تخرجه الذي المال فضول او التنعم

والمحتملات/ المعاني كل اي امع الس ذهن ليذهب مÆتون
بمعني الفرج جمع ( ونÔظف×Çح Öم ه وج ÔرÔفل ÖمÔه ين لَّذI و)

اليها النظر عن حفظها ينبغي والمرأ¸ المر¾ من ̧ سوأ كل وهي العور¸
Ð×يلÇع (اءلاَّ اليÇها النÇظر عÇن او الوطÇي عÇن حÇفظها والمÇÇراد

والاسÇترسال الاطÇلاق مÇثل الحÇفظ مÇتعلق لماجعل ( Öم ه ج× و Öزأ
هÇم الÇذين يÇعني غ المفر الاستثنا¾ نحو بعلي و المجرور استثني
ازواجÇهم عÇلي الا ÎاÇالامس وعدم الاطلاق عن فروجم حافظون

ازواجهم/ علي الاطلاق عن لايحفظونها يعني

ليÇع احفظ قوله: في علي مثل ههنا علي لفظ¹ ان قيل: و
المقصود/ هذا يفيد الازواج علي الحبس فان فرسي عنان

بÇما وجÇا¾ لاالعبيد الاما¾ من ( ÖمÔهÔن×Ç مÖيأ Öتكلام م Öوأ)
معامل¹ معاملتهن في الحيوان كساÄر ¹الحيثي Ïتل من هنبان للاشعار
تحرم التي الحالات بيان عن مطلق¹ فانها مجمل¹ الاÐي¹ و القول, ذوي

الحالات/ Ïتل في الاما¾ و الازواج
المضاجع¹ ان مع عنهم اللوم نفي ( ينومÔ مل ÔرÖيغ ÖمÔنَّه اءف)
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Gمأجور صاحبها كان االله ارتضاها التي الجه¹ من و االله بأمر كانت ان
كساÄر النفس تشهي محض الا مضاجعتهم لمتكن الناس ا كثر لان

فيها/ Õاجر لهم فلميكن افعالهم
علي الاسترسال من المذكور ( Ïل× ذ ¾ا ر و Öتغي× Iب نمف)
او الظالمون اي ( ونÔادعÖلI ÔمÔه ÏءÇل Ð×Ç ل ÖوÔأف) Ïوالالممالي الازواج

!?
ت

مان
الا

دو
عه

ال
ن

رم
ظو

من
وال

اه
م االله/ حدود عن المتجاوزون

( ونÇÔع× ر Öم ه دÖهÇع و Öم هت×ÇنÇ ×Ç م Ñ لا ÖمÇÔه ين لَّذI و)

عبار¸ الاحزاب سور¸ في سيأتي و النسا¾ سور¸ في كما الامانات
لصاحبه/ Hسالم Hمحفوظ ليكون انسان عند مااستودع كل عن

الامÇانات عÇلي تÇصدق و له, سÇلمه صÇاحبه طالبه اذا و
الامÇانات علي و بعض عند الناس بعض يستودعها التي ¹وري الص
¹الاصلي الامان¹ من Hتكوين اماÄه و عباده عنده الل×ه استودعها التي
ماوات الس علي االله عرضها التي ¹الانساني يار¸ الس اللطيف¹ هي التي
ساÄر من و الانسان حملها و حملها, من فأبين الجبال و الارض و
و والقÇوي الجÇواراح و الاعÇضا¾ مÇن عÇباده عÇلي به االله ماانعم
الÇتي الامÇانات مÇن و ,¹التكويني المناسك و العلوم و المدارك
الاحكÇام مÇن ومÇظاهره خÇلفاÄه ط بتوس عباده عند الل×ه استودعها
و ,¹فيÇالخ الجÇلي¹و الاذ كÇار و ,¹الولوي ¹القلبي و ,¹بويالن ¹القالبي

اخر/ لامام امام تياستودعها كلال وداÄعالوصاي¹
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¹ اصÇوالخ ¹ العام البيع¹ هو Gر مكر سبق كما بالعهد المراد و
بين يحصل الذي الميثاق هو عنه والمسÃول اليه المنظور العهد فان
العهود وساÄر ايديهم علي بالبيع¹ مظاهره ط بتوس االله وبين الانسان
العÇباد بÇين الواقÇع¹ العÇقود وساÄر والعهود النذور مثل العقود و

/Hتبع مقصود¸
كÇانت ان وانÇماÄها حفظها في ر لايقص بان الامان¹ مراعا¸ و
او والمشÇروب المأ كÇول من اليه ماتحتاج بتحمل و نما¾ صاحب¹
كÇانت ان انÇمك الي انÇمك مÇن والنÇقل البÇاب واغلاق المخزن
شÇروطه Îلايتر و لايتركه بان العهد ومراعا¸ ,Ïذل الي مماتحتاج

ولاينقصه/
HمعÇج و Gمفرد ÑريÇق ( Öم هÇت× ول ص علي× ÖمÔه ين لَّذI و)

او Hنمعي Gفرد به المراد الغير المضاف المفرد ولما كان ( ونÔظافحÔي)
والمÇحافظ¹ فرق, والمفرد الجمع بين لميكن للعموم Gمامفيد Gفرد
و الضÇياع عÇن له الحÇفظ و عÇنه الذبÇب ¾ ãيÇ الش علي المواظب¹
و عهنا ب بالذ ¹القلبي و ¹دري الص و ¹القالبي لوات الص علي المحافظ¹
الوقاتها حفظ و فيها المداخل¹ عن ¹الانسي و ¹يالجن ياطين الش دفع
ÎترÇلاي بÇان بÇحسبه وكÇلٍّ عليها وام الد و منها كل حدود وحفظ
¹القلبي و ¹دري الص لوات الص عن ولايغفل اوقاتها في ¹القالبي لو¸ الص

/¹والفكري ¹كري الذ
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الذي فيها الخشوع بوصف Á او بذكرها لو¸ الص ذ كر ر كر و

اعم هو الذي عليها الحفظ بوصف Gاخير و الباطن¹, احكامها من هو
واحكÇامها مÇعنيها وحÇفظ الظÇاهر¸ واحكامها صورتها حفظ من
مفتتح تكون ان ينبغي انها الي وللاشار¸ بشأنها, للاهتمام الباطن¹
مخلات ان الي للاشار¸ ههنا بالمضارع الاتيان و ومختتمها, الكل

الباطن¹/ لو¸ الص
من عليها والمحافظ¹ Gاستمرار الحدوث د¸ ومتجد الظاهر¸ و
بخلاف Gاستمرار الحدوث د¸ متجد تكون ان ينبغي مخلاتها اخلال

الاوصاف/ ساÄر

ÔمÔه) العظيم¹ باوصافهم المحضرون العظما¾ ( Ï ءÇل Ð×Ç ل ÖوÔأ)
قبيل من كانت ان غيرهم وارث¹ فان هم لاغير ¹حقيق ( ونÔث ر× وÖلI
لمتكÇن ¹حيميÇالج ¹الاخروي الدركات او ¹وري الص الاموال وراث¹
الجÇنان درجÇات ¹Çوراث قبيل من كانت ان و الوراث¹, من معدود¸
الاشÇار¸ بÇاسم فأتي العظام ÏÃلاول تطفلا كانت بل وراث¹ لمتكن

الحميد¸/ باوصافهم لهم Gواحضار تفخيمهم الي ¸اشار البعيد¸
بÇالحصر, GعارÇواش للÇحكم GيدÇتأ ك الفÇصل بضمير اتي و

الحصر/ يفيد Hايض المسند وتعريف
الوارثÇون هÇم لميÇÇقل ( س Öود ÖرفÇÖلI ونÔث رÇي ين لَّذI)
ليكون ث يور ان مايمكن لجميع الوارثون هم انهم لايهام للفردوس
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Hضروب تنبت التي الاودي¹ علي يطلق الفردوس و مدحهم, في ابلغ
البساتين, في مايكون جميع فيه يكون الذي والبستان النبت, من
وهو ويذكر ويÆنث منها العليا الطبق¹ علي و الجنان, طبقات وعلي

ب/ معر سرياني او رومي او عربي
فان النعم¹ تمام الي ¸اشار به اتي ( ون ÔدلÇ ×Ç خ فيها ÖمÔه)

زوالها/ بعدم تمامها
واولي نطفته خلق¹ هي التي خلقته بدو من الانسان ان اعلم,
ان مايمكن جميع في ¸ بالقو يكون مكين قرار في قرارها و مادته
هي التي ¹الانساني فعليات من ¹فعلي يحصل ان وكل للانسان يحصل
¹Çالولاي مÇن مÇرتب¹ تكون له تحصل ¹فعلي وكل الولاي¹, فعليات
مÇن عدÇب بكل و الموجودات جميع في ساري¹ هي التي ¹كوينيالت
الولاي¹ فعليات من ¹فعلي له يحصل الولاي¹ من وقرب ¸الماد مرتب¹
نحو له ¹فعلي كل حصول و ,¸الماد اعدام من وعدم نقص عنه ويخلع
الخلع وهذا ¹المشي هي التي المطلق¹ الولاي¹ هو الذي ابيه من وراث¹
تميز و البلوغ زمان و المراهق¹ اوان الي له ان مستمر الوراث¹ Ïوتل

الانسانيين/ ر والش الخير
بين و يطان والش Ïالمل ف تصر بين وقع Ïذل الي وصل فاذا

/¸ بالقو يطان الش الي والنسب¹ حمن الر الي النسب¹
كÇلما و بÇالفعل اليÇه نسبته صار يطان الش فيه ف تصر فاذا
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مÇن Hارث ¹عليÇالف ÏلÇت صÇار يطان الش ف تصر من ¹فعلي له حصل
الي النسÇب¹ ¹عليÇف تدÇاش Çيطان الش ف صرÇت زاد كلما و يطان, الش
اذا حتي يطان الش من له الحاصل¹ الفعليات بحسبها واشتد يطان الش
اتباع في وتمكن النيران لدركات المناسب¹ الفعليات جميع له حصل
بÇحيث مراتÇبه وجميع يطان الش مال لجميع Hارث فيصيروا يطان الش

واظلاله/ اجزاÄه من يطان الش يصير
حصل وكلما بالفعل اليه نسبته صار حمن الر فيه ف تصر واذا

حمن/ الر من له Hارث ¹الفعلي Ïصارتل حمن الر ف تصر من ¹فعلي له
جعل حمن الر من البلوغ حين اليه اقرب يطان الش لما كان لكن
يكونوا حتي rstuv والاوصيا¾ الانبيا¾ من خلقه وبين بينه وساÄط االله
بمداركهم لهم مدركين العباد ويكون للعباد موافقين بشريتهم بظاهر
ويكون بهم ل وسبالت االله الي لوا ويتوس بهم يأنسوا حتي ¹الحيواني

حمن/ الر ف تصر قبول في لهم معاونين rstuvوخلفاÅهم سل الر
ض عرÇت ¹ اصÇالخ البÇيع¹ او ¹ امÇالع بالبيع¹ بهم ل توس فمن
النسب¹ Ïبتل و حمن الر بين و بينه النسب¹ ل حص و حمن الر ف لتصر
من له حصل كلما و ¹ الخاص او ¹ العام البيع¹ معه بايع لمن Hابن يصير
Hارث وكان حمن الر و الولاي¹ ¹فعلي كان الفعليات من النسب¹ Ïتل جه¹
الولاي¹ فعليات جميع له حصل حتي المطلق¹ الولاي¹ صاحب من له

الجنان/ طبقات من المطلق¹
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الارث ان وري الص نيوي الد والارث الارث هذا بين والفرق
عن بالموت يده لميرفع ث المور مادام للانسان لايحصل وري الص
وبÇين بÇينه النسÇب¹ ومÇالمينقطع الوارث, عن و الموروث المال

الوارث/
النسÇب¹ الميشتدÇم للانسان لايحصل المعنوي الارث ان و
وبÇحسب الوارث علي يده ث المور ومالميضع الوارث وبين بينه
المÇال وكÇثر¸ الارث زيÇاد¸ يكون اليد وضع ¸ وقو النسب¹ اشتداد
بÇخلاف ماله وكثر¸ ث المور لسع¹ موجب الارث وهذا الموروث

/ وري الص الارث
دركات وكان والجنان الجحيم ¹فعلي ¸ قو انسان لكل لما كان و
اليÇها الوصÇول ¸ وÇق للانسÇان كان التي الجنان درجات و الجحيم
ÎرÇت احÇديهما الي وصÇل اذا و ,¸ القوÇب له ÎملوÇالم ماله بمنزل¹

لوارثه/ ماله الميت Îتر الاخري
الجÇحيم اهÇل يرثها الجحيم في الجنان اهل منازل ان ورد
من كل يرث يعني الجنان اهل يرثها الجنان في الجحيم اهل ومنازل
فعلي التورات اطلاق يصح التناسب بهذا و الاÐخر منازل المتناسبين
صÇاحب مÇن الفÇردوس يÇرثون الÇذين ¹ÇيÐالا مÇعني كÇان ماذ كر

ن
طي

نال
نم

سا
لان

¹ا
خلق

ي
ف الجحيم/ اهل من متناسبيهم من او الولاي¹المطلق¹

عطف ( يننطم ¹لÇ ×Ç ل Ôس من ن×Ç نس ء ÖلاIانÖقلخ Öدقل و)
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المÆمن فلاح ان بينهما المناسب¹ وجه و ونÔنم ÖÆ ÔمÖلI حلÖفأ Öدق علي
عن وخروجه العدم شواÄب و ¸الماد نقاÄص عن خلاصه عن عبار¸
وعن العدم من خلاص Hايض خلقته مراتب ل واو ¹الفعلي الي ¸ القو
¹حÇص علل فكأنه الفعليات الي القوي من خروج و ¸الماد نقاÄص
لكÇم المشÇهود¸ خÇلقته مثل فلاحه ان قال: و العطف بهذا فلاحه

اثارها/ بحسب
ÁاÇح يكون ويجوزان نيا, الد النشأ¸ مثل الاÐخر¸ النشأ¸ فان
والطÇين لال¹ الس ونكر ¾ ãي الش من انسل ما لال¹ والس المعني, بهذا

والطين/ لال¹ الس من ين خاص نوعين كانا بانهما للاشعار
¹اوتبعيضي ¹بياني والثاني¹ بخلقنا متعلق¹ ¹يÄابتدا الاولي من و
او , ¹لالÇبس مÇتعلق¹ ¹يÇÄتداÇاب او , ¹لالÇلس صف¹ بمحذوف متعلق¹
سلال¹/ من قوله من بدل مابعدها مع هي او لسلال¹, صف¹ بمحذوف
من انفصالها قبل النطف¹ لال¹ بالس و الجنس بالانسان المراد و
او ادم طÇين وبÇالطين , ¹طفÇن تسمي ان وقبل والتراÄب الاصلاب
او العروق او الكيد او المعد¸ في المهضوم الغذا¾ او Hمطلق الغذا¾
مÇن والبلغ اتم خلط¹ بالما¾ خليط تراب بوجه الكل فان الاعضا¾

المعروف/ الطين

ف¹
ط

الن
ن

نم
سا

لان
¹ا

خلق
ل

اح
مر

ابوالبشر/ cdefg ادم بالانسان المراد وقيل:
الارض اديÇÇم مÇÇن المأخÇÇوذ التÇÇÇÇراب لال¹ السÇÇÇÇب و
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بفتحهما والقراره القرار ( ار رق (في G مستقر( ¹فÖطÔن Ôه ×ÇنÖلعمَّجÔث)
مÇن او المÇوضع بمعني المكان )من ينمَّك) ¾ ãي الش فيه مايستقر

الاقتدار/ بمعني التمكن من او ,Ïالمل عند المنزل¹ بمعني المكان¹
اي ( ¹فÖطÇلنIانÖقلÇخ (ثÔمَّ حم الر المكين بالقرار المراد و
¹قلعÖ ;(فخلقÖناIل ¹علق النطف¹ من خلقنا او ( ¹قلع) النطف¹ صيرنا
من مان الز امتداد الي للاشار¸ الاولي الفقر¸ في بثم اتي ( ¹غ ÖضÔم
بÇخلاف Gمنعقد Hدم صيرورتها الي حم الر في النطف¹ استقرار ل او

والمضغ¹/ العلق¹ بين لاتراخي فانه , ¹مضف العلق¹ صيرور¸
Á او رنا وÇوص صÇيرنا يعني ا) م ×Çظ ع ¹غ ÖضÔمÖ (فخلقÖناIل
ر تصوÇلاي الجÇنين بÇدن فÇي العظام مالميتميز فانه العظام صور¸
وليس خصوصÇم بنحو موضع كل في اللحوم فان اللحوم تصوير
العÇظام هÇي الÇتي مÇÇحالها بÇÇتميز الا وخÇÇصوصياتها تÇÇميزها

وخصوصياتها/
( رÇ اخ ¾ خلÖقا Ôه ×Çن Öأ نشأ ثÔمَّ ا مÖحل م ×Çظ عÖلI نا Öو سكف)
الخÇلق انÇف الخÇلق عÇن الانشÇا¾ مرتب¹ بتراخي للاشعار بثم اتي
دات, جرÇالم فÇي والانشÇا¾ يات, ادÇالم نات وÇالمك فÇي يسÇتعمل
بما والاختراع كالمواليد, ¸ ومد ¸ماد الي يحتاج بما الخلق وقديخص
والانشÇا¾ والعÇناصر, ماوات السÇك ¸ دÇالم دون ¸ادÇالم الي يحتاج
عÇن دات المجرÇب والابداع ,¸ والمد ¸الماد عن د¸ المجر رات بالمتقد
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يكÇÇÇÇÇÇÇÇون المÇÇÇÇÇÇÇÇعنيين بكÇÇÇÇÇÇÇÇلا و لÇÇÇÇÇÇÇÇالك
نه

دم
را

لم
وا

ق¹
خل

ال
ن

حس
Ïل

ري
لتب

ا الخلق/ من ¹درج اعلي انشا¾
العليق¹ كصيرور¸ ليس الانسان نفس انشا¾ ان الي للاشار¸ و
الا بدنه عن ممتاز¸ الانسان نفس انشا¾ لايكون بل فرج¹ بلا ¹مضغ
Hلحم العظام كسو¸ بين فيكون الوضع ايام ل او او الحمل ايام اخر

تراخ/ Hنفس انشاÄه وبين
¹باالله خاص كلم¹ هذه و تقدس و ه تنز )بمعني ÔللَّهI Î اربتف)
كان ان و تعظيمه و ¾ ãي الش من التعجب مقام في يقال المعني بهذا
الانشا¾ عقب الخيرات, في ياد¸ والز النما¾ بمعني البرك¹ من اصله
ان ينبغي عظيم امر الانسان نفس انشا¾ ان الي للاشار¸ الكلم¹ بهذه

النقص/ وصم¹ عن منشÃه ه وينز منه يتعجب
الكلم¹ هذه لان تباركنا ولميقل الغيب¹ الي التكلم من التفت و

ولاتتغير/ مخاطباتهم في كالامثال صارت
كانت ان ¹الحقيقي ¹الخالقي ان يعني ( ينقلÇ ×Ç خÖلI Ôن سÖحأ)
كثير¸ ناع والص والقوي الملاÄك¹ من لخلقه فوساÄطه االله في منحصر¸

مثال من ¾ ãشي الي خلقه في احتياجه لعدم الكل احسن تعالي واالله
واعضا¾/ جوارح و وقويٍّ ¹وال ومدد ̧ ماد و سابق

ظÇاهر ثمÇب الاتيان وجه ( ونÔت يم ل Ïل× ذ دÖعب اءنَّكÔم (ثÔمَّ
عÖب س ÖمÔكق Öوف خلقÖنا Öدقل و ونÔثعÖ Ôب ت ¹ م ×ÇيقÖلI م Öوي ÖمÔنَّكاء (ثÔمَّ
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ومطارق¹ طريق¹ ¾سما كل لان ما¾ الس بمعني الطريق¹ )جمع ق ءÇال رط
للاخري/ مطابق¹ الي

فÇي الاخدود¸ بمعني او للكوا كب مسير ماوات الس لان او
التي الارض طبقات شاهدتم انكم والمقصود الطريق شبه الارض
ما¾ الس طبقات فوقكم قدخلقنا و المذكور¸ المراتب من عليها مررتم
وا دÇفأع المÇوت بÇعد او الموت قبل عليها المرور من لكم ولابد
فانكم عليها للمرور Âدلي لانفسكم اطلبوا و عليها للمرور انفسكم

بطرقالارض/ منكم اجهل بها
ايÇجاد او المخلوق اي ( ينلف×Çغ قÖلخÖلI نع كÔنَّا ا م و)

فاطلبوا لهم ولمنخلقه اليه مايحتاج نهمل حتي ( ينلاف×Ç غ) الخلق
تجدوا/ ما¾ الس طرق علي ير الس في اليه ماتحتاجون

من اي ( ¾Ĥم Iلسَّ ن م) التعليل معني فيه عطف لÖنا) نزأ و)

بÇه تÇنتفعون بÇحيث ( ر دقÇب م ¾Ĥم) Çحاب الس من او العلو جه¹
مابه لايحصل بحيث ولانمنعكم به اعاتكم ولازر ولايفسداما كنكم

حيوتكم/ مدد و معاشكم
وهكÇذا روع, والز الابÇني¹ افسÇد Hمتتالي المطر كان لو فانه
احاطت بحيث مياهها كثرت لو والبحار يول والس العيون و القنوات
لمتكÇن ÂÇاص ما¾ لميكن لو و اهلكت و لافسدت الارض بوجه

الخلق/ عن غفلتنا عدم دليل بقدر الما¾ انزال و ,Gابد حيو¸
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من ¹والبشري ¹الحيواني الحيو¸ ما¾ انزال ان Ïعلي لايذهب و

انيÇالانس و يÇيوانÇالح البÇدن ارض في واسكانه الارواح سما¾
زراعÇتكم بÇه ليسÇتقي ( ض ÖرÑ ÖلاIيف Ôه ×Çَّنك Öسأف) Hايض منظور

به/ تنتفعون و وبهاÄمكم
ي هÇ ب م ابÇهذ عÇلي× نÇَّا اء و ) مÇنافعكم سÇÇاÄر فÇÇي
لكÇÔم نÇا Öأ نشأعليكم(ف Hمترح الارض في )فأبقيناه ون Ôر د ×Ç قل
(Õ¸ يرثك Ôه ك × وف فيها ÖمÔلَّك ب×ÇنÖعأ و يل ننَّخم ت×Çَّنيج هب

ويابسها/ رطبها بأنواعها الثمر الفا كه¹

خص ( ونÔلÔك Öأت) الفوا كه من او الجنات من اي نÖها) م و)

النخيل الجنات من خص ثم الما¾ بسبب مايحصل بين من الجنات
منها والاعناب وبالنخيل بالجنات العرب لاعجاب بالذ كر والاعناب

سواها/ به تعتد HÃشي الجنات من معرفتهم وعدم
¾بتدÇم خبر فع وبالر الجنات علي Hعطف بالنصب Ñقري (¸ رج ش و)

من Ôج ÔرÖخهن(ت بالد تنبت خبره مبتد¾ او شجر¸, المنشأÐت من اي محذوف

دÇوالم Çين الس وبكسÇر دÇوالم Çين الس بفتح ÑريÇق ( ¾ĤنÖيÇÇ س ورÇÇÔط
نÇاجي الÇذي الجبل به والمراد ار الد فنا¾ او الجبل والقصر,والطور

اسم او الجبل, هذا به الذي الموضع اسم سينا¾ و فيه, cdefgربه موسي
مÇÇÇÇÇÇÇÇخصوص¹ حÇÇÇÇÇÇÇÇجار¸

ا¾
سين

ور
ط

ي
عن

وم
اه

الموضع/م Ïذل في
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و جر, الش الكثير يعني المشجر الجبل ينا¾ بالس المراد قيل: و
طور ومعني البرك¹, بمعني ينا¾ الس وقيل: الحسن, الجبل المراد قيل:

وايل¹/ مصر مابين وهو البرك¹ جبل سينا¾
ان الي اشار¸ اخبارنا وفي ام, بالش جبل سينا¾ طور قيل: و
مشÇهد فÇيه الÇذي المÇوضع وانÇه الكÇوف¹, نÇجف سÇينا¾ طÇور

/cdefg اميرالمÆمنين
اخرجوني ان اميرالمÆمنين7 ¹وصي في كان انه cdefg الباقر فعن
ل فهواو فادفنوني Õريح واستقبلتكم اقدامكم بت تصو فاذا الظهر الي

ح13 ص34 ج6 هذيب الت و 397 ص ج3 الصافي تفسير /1

سينا¾(1)/ طور
عليه االله كلم الذي الجبل من فطع¹ الغري :cdefg ادق الص عن و
عÇليه Çخذ وات ,HقديسÇت cdefg عيسي عليه قدس و ,Hتكليم cdefg موسي
,HنÇمسك للÇنبيين وجعله ,Hحبيبmnopq Gدمحم واتخذ ,Âخلي cdefg ابراهيم
مÇن ا كÇرم cdefg نÇوح و ادم Çيين الط ابÇويه بÇعد مÇÇاسكن فÇÇواالله

397 ص ج3 الصافي تفسير /2

/(2)cdefg اميرالمÆمنين
يتون الز شجر¸ سينا¾ طور من تخرج التي جر¸ بالش المراد و
( نÖه الدب ÔتÔبÇنمت) فانها للعرب النفع كثير¸ لانها بالذ كر ها وخص
تنبت Ñقري و للمصاحب¹/ او عدي¹ للت البا¾ يكون ذÃوحين د المجر لاثيالث من Ñقري
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Çثمر نبتالÇت اي Hمحذوف المفعول ويكون ,Hي متعد او النبت بمعني الانبات من
مه

قو
ب

ذي
تك

cdefgو
ح

نو
¹ال

كاي
ح

ي
ف /( ينل ك Ñ Öلاادام(ل ثمرها فان ادام اي ( غÖب ص و) هن بالد

mnopq رسÇولاالله مÇثل وهÇو يÇتون الز شÇجر¸ المÇÇراد قÇÇيل:
في ÖمÔكل (و اءنَّ جر¸ الش ينا¾ والس الجبل cdefgفالطور واميرالمÆمنين
وكمال بكم تعالي عنايته علي Áواستدلا Gاعتبار(¸ رÖب عل م ×Ç عÖن Ñ ÖلاI
عÇلي او خÇلقنا, لقÇد قوله: علي معطوف¹ والجمل¹ وقدرته حكمته
خلقكم, في لكم ان يقال: ان معني في فانهما ما¾ الس من انزلنا قوله:

لعبر¸/ ما¾ الس من انزالالما¾ في لكم وان
او مسÇتأنف¹ والجÇمل¹ وفتحها النون بضم Ñقري قيكÔم) Öس (ن
Ôعف ×ÇنÇ م فÇيها ÖمÔكل و ) الالبÇان من ÔطÔونها) فيب ا مَّ ¹(محالي
Çعور والش والاصÇواف الظهور من لكم تسخيرها بسبب (Õ¸ يرثك 

بها/ ل جموالت والاوبار
(و عليÖها وشحومها لحومها من اي ( ونÔلÔك Öأت نÖها م و)

تÇعداد المراد لما كان والبحر البر في ( ونÔلمÖحÔ ت ÏÖلÔفÖ و عليIل
/Ïالفل الانعام الي اضاف بها الاعتبار بنحو النعم

فÇي صنعه لماذ كر ي) ه م Öوق اءلي× نÔوحا لÖنا س Öرأ Öدقل و)

ذ كر موته بعد بقاÄه علي ونبهه بقاÄه لامكان وتدبيره الانسان خلق
خÇير الي للهداي¹ سل الر ارسال وهي واشرفها واصلها النعم غاي¹

البقا¾/ انحا¾ اشرف وعلي ¾بقا اتم بقاÅه ليكون بل الس
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( Ðو Ôه ÔرÖيغ ه ×Çل اء Öنم لكÔم ا م للَّهI Öوا ÔدÔبÖعI م Öوق ×Çي القف)
الاصÇنام اتÇعبدون اي ( ونÔتَّقÇت لافأ) والجر فع بالر غيره Ñقري

سخطه/ فلاتتقون
قÇال )يÇعني ي ه م Öوق من Öوا Ôرفك ين لَّذI Öا ÔÆل مÖلI القف)
و بينه لافرق )يعني ÖمÔكÔلÖثم Õر شب اءلاَّ ا ذ ×Ç ه ا م) للاتباع Åسا¾ الر
دونكم/ سال¹ الر يستحق و عليكم للتفضل Hمستحق يكون حتي بينكم
لنÇفسه HباعÇات فÇÇيجعلكم ( ÖمÔكÖيلÇع ل تفضَّ أني Ôيد رÔي)
( ¹كءÇل Ð×Ç لÇ م ل نزÑ لا) Áرسو علينا يرسل ان ( ÔللَّهI ¾Ĥ ش Öول و)

بما او البشر من رسول بارسال اي ا) ذ ×Ç هب عÖنا م س ا مَّ ) سال¹ للر
لانستغرب حتي ( ينل Ñوَّ ÖلاIان ءÇلĤاب ¾ Ðيف) التوحيد من اليه يدعوننا

ولاننكره/ منه
ي) هب Öوا Ôبَّص رتف ) جنون ( Õ¹َّن يج هب م ÔلÔج ر اءلاَّ وÔه Öناء)
ب ر) سول الر ( الق  ين ح (حتَّي× افاقته وانتظروا منه فاحتملوا

و دعÇاÄه بعد ( هÖيلاء ĤنÖيح Öوأف ونÔب كذَّ ا مب) عليهم ني) Öر ÔنصI)
Âداخ كان من عنه رجع حتي متمادي¹ ¸ مد لهم امهالنا و له اجابتنا

دينه/ في
او الباصر¸ بمعني العين جمع بأعÖيÔننا) ÏÖلÔفÖ Iل عن ÖصI نأ)
او اعÇيننا, حضر¸ في اصنعها اي في بمعني والبا¾ يدبان, الد بمعني
يكون ل الاو علي ملاÄكتناو امداد بسبب اصنعها والمعني ¹ببي للس
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الفاعل/ او المفعول من Áحا G مستقر او باصنع Hقمتعل Gرفلغوالظ

¾Ĥج) و صÇنعتنها ذا) اءÇ ف) صنعها Ïبتعليم ( حÖينا و و )

ÎلاÇلاه علام¹ بالما¾ فورانه جعلت الذي ( ÔورلتَّنI ارف و نا Ôر Öمأ
Hن منو كل Ñقري ( نÖيج Öو ز لÔنكاميهف ÖÏÔل Öاسف) غرقهم و Ïقوم
والانثي الذ كر علي مشتمل الحيوان من نوح كل من اي بالاضاف¹ و

النوع/ يستأصل لاÃل وانثي Gذ كر ( نÖينÖثI)

ÖمÔهÖنÇ م Ôل ÖوقÇÖلI هÖيلÇع قبÇ س Çن م اءلاَّ ÏلÇÇ Öه أ و)

)قÇدسبق ونÔق رÖغ م اءنَّهÔم Öا Ðو ÔملÇظ ين لَّذIيف ÔخÇ×طبÖني لا ت و
/ هود سور¸ في الاÐي¹

لÔقÇف ÏÖلÔفÖ عليIل Ïنمَّعم و نتأ تÖي وت ÖسIاذ اءف)
)لما كÇان ينملÇ ×ÇَّلظI م ÖوقÖلI ن م نا ×ÇلÇ نجَّ ي لَّذI لَّهل Ôد ÖمحÖلI
ويÇفسد صÇاحبه يÆÇذي الÇذي الفÇاسد كÇالعضو الفÇطر¸ المنقطع
قومه وصار البدن يستريح و الاعضا¾ ساÄر يسلم وبقطعه مايجاوره
يستريح واستيصالهم وبقطعهم الفاسد¸ كالاعضا¾ شقاوتهم كمال بعد
والا استيصالهم نعم¹ علي بالحمد تعالي امره االله وخلفا¾ الملاÄك¹
يÇحزن كان قومه عن العذاب دفع في االله يجادل كان كما cdefg فنوح

استيصالهم/ علي يشكر كان انه لا هلا كهم علي
الحÇضور مÇقام ومÇن Çفين¹ الس لÖني)من نزأ ب رَّ (و قÔل

الانÇزال مÇن ÑريÇق ( لا نزÔم) والكثرات الغيب¹ مقام الي والاطلاق
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بار كÇا) م) زمان اسم او مكان اسم او Õمصدر وهو النزول ومن
واعواني/ اولادي و مالي في لي بالبرك¹

وقت ¹ÇيÐالا هÇذه قÇرا¾¸ )قدورد ينل نز ÔمÖلI ÔرÖيخ نتأ و )

منزل/ في النزول
ودعÇوته cdefg نÇوح ارسÇال في او القصص ( Ïل× ذ في (اءنَّ
وعÇلمه وتÇوحيده المÇبد¾ عÇلي عديد¸ ( ت×ÇيÑ لا) قومه Îواهلا

وتدبيره/ ورحمته خلقه من العاصين الي بالنسب¹ وتوانيه وقدرته
ممتحنين Hقديم كنا يعني ( ينلتÖ مÔب (ل كنا انه اي (و اءنكÔنَّا)

في وتوانينا cdefg نوح ارسال في ممتحنين كنا او والخير ر بالش عبادنا
قومه/ Îاهلا

او هود قوم هم ( ين راخ¾ نا Öرق Öم ه دÖعنمبامنÖأ نشأ (ثÔمَّ
صالح/ او هود هو ( ÖمÔهÖنم ولا Ôس ر Öم يهف لÖنا س Öرأف) صالح قوم

فÇيه لان لارسÇلنا وتفسير ¹تفسيري ان ( للَّهI Öوا ÔدÔبÖعI نأ)
الاÐي¹ مضي ( ونÔتَّق أفلا ت Ðو Ôه ÔرÖيغ ه ×Çل اء ÖنممÔكال م) القول معني

هذا/ قبيل
¾Ĥقلب ÖواÔب و كذَّ Öوا Ôرفك ين لَّذI ه م Öونقم ÔÑ لامÖ Iل الق و)

/ زمان كل أهل وحاÁكأ كثر Âفع او البعث كمنكري Áقو ( ̧ ر خÑ ÖلاI
̧ Öحيو× (فيIل أبطرتهم بنعم¹ عليهم )أنعمنا ÖمÔه×ÇنÖف رÖتأ و)

ÔهÖنÇ م ونÔلÔك Öأت ا مَّ م ÔلÔك Öأي ÖمÔكÔلÖثم Õر شب اءلاَّ ا ذ ×Ç ه ا م نÖيا لدI
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التشÇابه لتأ كÇيد الجÇملتين )ذ كÇÇروا ونÔب ر Öشت ا مَّ م Ôب ر Öشي و
التفضيل/ واستغراب

( ون Ôر س×Ç لَّخ اءذا ÖمÔنَّكاء ÖمÔكلÖثام ر شمبÔتÖعطأ Öن ءÇلÇل و)

( ÖمÔك Ôد عيا) مثلكم بشر باطاع¹ عقولكم هي التي بضاعتكم لضياع

ÖمÔنتÔك و Öمت م اءذا ÖمÔنَّكأ) بالمعاد اقرارهم لعدم الوعد لهذا استبعاد
اتي ل للاو Õانيتأ كيدالث انكم ( ونÔج رÖخممÔنَّكاأ م ×Çظ ع اواب رÔت
الثÇاني انكم او خبرها, و الاولي ان بين والفصل الكلام لطول به

الاولي/ ان خبر والجمل¹ م المتقد الظرف خبره مبتد¾
هÇو او Çرط, للش جواب محذوف فعل فاعل الثاني انكم او
هÇو او الفا¾, بتقدير رط للش جواب والجمل¹ الخبر محذوف مبتد¾
و محذوف الاولي ان خبر او الاولي, ان خبر والظرف للظرف فاعل

خبرها/ و الاولي لان تأ كيد خبرها مع الثاني¹ ان
وغÇير Hن منو التا¾ بتثليث اتهÖيه Ñقري ( اتهÖيه اتهÖيه)
اثÇنتنان اتهÖيÇه وفÇي ¹نÇسا ك ¾ها وبابدالها التا¾ وبسكون ونمن
وهايهان, وهايهات وايهان, وهيهان وايهات, هيهات لغ¹ وخمسون
هÇيهات و , نات نوÇم وغير نات منو الاخر مثلثات وايهان, وايهات
اسم او للعبد, اسم وهي وايĤت وايها بالها¾ و بالتا¾ الاÐخر سا كن¹
و ردÇط كلم¹ وهو لهيه Hجمع او Gمفرد جعل سوا¾ بعد بمعني فعل

خبره/ ( ون ÔدوعÔت ا مل) كان للعبد Hاسم كان واذا , زجر
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لام وكان فيه Gمستتر الفاعل ضمير كان للفعل Hاسم كان اذا و

الÆÇلس جواب نÖيا) لدI حياتÔنا اءلاَّ يه Öناء) للتبيين لماتوعدون
التعليل/ مقام في ر مقد

اءلاَّ وÇÔه Öناء ينوثÔعÖ بÇمب ÔنÖحÇن ا م و و نحÖيا ÔوتÔم (ن
اي ( يننم ÖÆ Ôموب Ôهل ÔنÖحن ا م و با ذك للَّهIيلع ي× رتÖفI ÕلÔج ر
ا مÇب ني Öر ÔصÇنI ب ر الÇÇ ق) مÇÇوقنين لقÇÇوله او مÇÇذعنين

بحÔنَّ ÖصÔ Çَّي ل يللÇق ا Çمَّ ه(عÄاÇلدع اجÇÇاب¹ االله ( الق ونÔب  كÇذَّ
( ¾ĤÇثÇÔغ ÖمÔه×ÇنÖلعجÇف  قحÖالب Ô¹حÖي Iلصَّ ÔمÔهÖت ذخأف ينم د ×Çن

والبالي/ Ïوالهال بد الز من يل الس احتمل ما الغثا¾
و مÇقامه المصدر اقيم و الفعل حذف Gبعد بعدوا ا) دÖعÔبف)
¹بعل للاشعار المضمر موضع المظهر وضع لكنه لهم Gفبعد القياس
للÇتبيين واللام ( ينملÇ ×ÇَّلظI م ÖوقÖل (ل فقال لهم اخر ذم و الحكم
المين/ الظ للقوم ثابت¹ الهلا ك¹ ان والمعني عليهم دعا¾ او اخبار وهو
في فأهلكوا ( ين راخ¾ ونا ÔرÔق Öم ه دÖعنمبم أÖنا نشأ (ثÔمَّ
ا م و أجلها ¹ أÔمَّ Öن م Ôقب Öست ا م) قوله فان لهم ر المقد موعدهم
وتÇهديد اهلا كÇهم موعد في اهلا كهم من كناي¹ ( ون Ôر خÖÑÇت Öسي

للحاضرين/
والتا¾ فع الش ضد الوتر من هو ا) رÖتت لنا Ôس Ôر لÖنا س Öرأ (ثÔمَّ
للÇتأنيث والالف مصدر او وصف وهو تقوي كتا¾ الواو من مبدل
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المعني و Hن ومنو ن منو غير Ñقري عليهما و للالحاق او التقوي مثل
الاشيا¾ بين كان اذا الا لاتستعمل المواتر¸ لكن Gواحد رسلنا ارسلنا
ومواصل¹/ مدارك¹ بينها يقال تراخ بينها لميكن اذا فانه بتراخ تعاقب
هÔم ضÖعÇب فأتÖبعÖنا ÔوهÔب كذَّ ولÔها Ôس رَّ ¹ أÔمَّ ¾Ĥج ا م كÔلَّ )

)يÇتحدث يثادحأ ÖمÔه×ÇنÖلعج و) ÎلاÇوالاه العقاب ا)في ضÖعب
جمع الاحداث جمع او الاحدوث¹ جمع هو و بقصصهم ويسمر بهم
عليهم الاحاديث وحمل شذوذ مع ابتدا¾ الحديث جمع او الحديث,
منهم لميبق كأنهم استيصالهم في للمبالغ¹ الحديث جمع كانت اذا

حديثهم/ الا الناس في

(ثÇÔمَّ هذا قبيل نظيره مضي ( ونÔنم ÖÆÔلاَّ ي م Öوقل ا دÖعÔبف)
بمعجزاتنا او التسع تنا) ×Çاي ÑÇ ب ون Ôر ×Ç ه Ôاهخأ و ي× وسÔامنÖل س Öرأ
لطان بالس المراد و مظهر او ظاهر ( ينبم ن×ÇطÖل Ôس و) بأحكامنا او
ن Öوع Öرف الاعدا¾(اءلي× قهر علي سلطنته او القولي برهانه او عصاه

ه/ خواص او Hمطلق قومه اي ي) هÖي ء لام و
ا م Öوق ÖواÔانك و) دينه وقبول cdefg موسي عن (Öوا ÔربÖكت Öاسف)
هم لوÇوع ارضÇهم اهل علي غلبتهم بسبب نيا الد بحسب ( ينالع
ÇثÖلنا م نÖي ر شبÇل Ôن م ÖÆÇÔن أ Öا ÐوÔالقÇ ف) مÇصر فÇي كان من علي
و بÇانفسهما فÇضل لهÇما ليس يÇعني ( ون Ôدب ×Ç ع لنا ا مÔهÔم Öوق و
الفضل عليهم لنا بل فيه فضل لاجه¹ من لايفضل العاقل و لابقومها
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الاعمال في بطي الس يستعبدون كانوا القبطي لان قومهما باستعباد
/ القبطي مثل فرعون يعبدون كانوا بطي الس لان او

نÇ م) ¹ÇرجÇف بÇلا التكذيب بعد (ÖواÔانكف ا مÔوهÔب (فكذَّ
مÇن صاروا او ¹الحيواني دون ¹الانساني الحيو¸ عن ( ينكلÖهÔمÖ Iل
كل في الفا¾ لان بالفا¾ والاتيان , حين بعد لكن بالاغراق المهلكين
سال¹ الر تتم ان فرج¹ بلا سال¹ للر المتعقب Îالاهلا و بحسبه ¾ ãشي

واحتجاجاتها/
واحكامها ¸ بوالن كتاب ( ب×Çت كÖلIي وسÔامنÖيات¾ Öدقل و)

وقومه فرعون لعل او قومه لعل اي ( ون ÔدتÖهي ÖمÔلَّهع (ل التورا¸ او
واحكامها/ ¸ بوبالن الكتاب تفسير يوافق وهذا

كانت OPQRS مريم فان ( ¹اي ¾ Ðو Ôه و أÔمَّ مي Öر م نÖبIانÖلعج و )

نÇيا الد الي ¹لتفتÇم غÇير متعبد¸ كانت لانها الله اي¹ بلوغها ل او من
Çتا¾ الش فÇي Çيف الص فا كÇه¹ يأتيها االله من رزقها يأتيها وملاذها,
¸ مد وكان , بشر مسيس غير من وحملت يف الص في تا¾ الش وفا كه¹
انها احد علي لميظهر فانها بيسير, ا كثر او ساع¹ ; ̧ مد اقصر حملها
¹Çاي cdefg عÇيسي وكون بكارتها زوال غير من وحملت حامل¹  كانت

التفصيل/ الي فيه لاحاج¹
بضم بو¸ الر Ñوقري , مرتفع مكان ( ̧ وÖب ر اءلي× ĤمÔه×ÇنÖي او ¾ و)

ا¾ الر بتثليث باو¸ والر بو¸ والر وكسرها, ا¾ الر بضم رباو¸ Ñوقري وفتحها, ا¾ الر
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او واستواÄها بانبساطها للما¾ ( ار رق اتذ) الارض من المرتفع فيهما

لحسÇن فÇيها ون تقرÇيس دخلها ومن فيها كان من ان بسبب للناس
مÇعن من جار ¾ما ذات اي ( ينعم و) فيها النعم وفور و مكانها

المعروف/ بمعني الماعون من او جري, اذا الما¾
ارتÇفاعها و لظهورها بالعيون Îالمدر بمعني العين من مفعول اسم او

مصر/ او فلسطين رمل¹ او دمشق او س بيتالمقد بها والمراد

وسوادها الكوف¹ حير¸ انها :hijkl ابيعبداالله و ابيجعفر عن و

1å8ج4ص مجمعالبيان و ص401 ج3 الصافي تفسير /1

الفرات/(1) المعين و الكوف¹ مسجد القرار و
او القول بتقدير حال ( ت×Çب لطَّيI ن م ÖواÔلÔك Ôل Ôس لرIاهيأÐ×Ç ي)
الخطاب كان سوا¾ سل للر االله ماقال قيل: كأنه القول بتقدير ر مقد الÆلس Õجواب

واحد لكل الخطاب كان او الارواح, عالم وهو الجمع عالم في دفع¹ لمجموعهم

الحكاي¹/ في جمعهم تعالي لكنه زمانه في واحد

الاتيان و القول تقدير دون من mnopq د محم Õخطاب ان قيل: و
مÇخاطب¹ الواحÇد مÇخاطب¹ فÇي العرف طريق¹ علي لجريه بالجمع
يÇعرفه بÇما له لااخÇتصاص الا كل ان Gر مكر مضي قد و الجمÇع,

/Âا ك العرف
Î حرÇم لÇك Ïتحري و عضو كل وفعل Îمدر كل Îادرا بل
طيبات كان كثير¸ الانسان مراتب ولما كان له Îا كل متحر كل Î وتحر
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جهتها ومن لها ¸ ملذ ملاÄم¹ ما كانت ¹الخلقي جهتها من مرتب¹ كل 
كÇانت سÇوا¾ الله ¹رضيÇم االله بأمر مكسوب¹ مباح¹ ما كانت ¹يالحق

لمتكن/ او المراتب لساÄر موافق¹
عÇلي مÇالا GردÇف بÇه المراد ليس Çلحا) ×Ç ص ÖواÔلمÖعI و)

كانوا الحات الص بجميع مأمورين لميكونوا ان الانبيا¾ فان التعيين
مÇامن فردÇب عÇباده سÇاÄر من تعالي ولميكتف با كثرها, مأمورين

/rstuv بالانبيا¾ فكيف الحات الص
امثاله في والتنكير التنوين فان Hعظيم Hصالح اعملوا فالمراد
او للÇتحقير يكÇون ان امÇا مÇا GردÇف به المراد ليس انه ماعلم بعد

للتعظيم/
و التعظيم هو فالمراد rstuv الانبيا¾ لامر مناف Hايض التحقير و

الولاي¹/ هو بصلاحه, الا لاصالح الذي العظيم الح الص
من كلوا سل الر ايها يا هكذا: الاÐي¹ ر يفس ان ينبغي هذا فعلي
الاعÇمال من Îوالمدار والقوي الاعضا¾ ارزاق هي التي الطيبات
هÇو HظيمÇع HالحÇص واعÇملوا ¹بويالن ¹فسانيوالن ¹رعي الش ¹القالبي
المشÇاهدات و الالهÇامات و الاسÇتعدادات و والتوجهات الولاي¹

بها/ المتعلق¹
( Õيملع) ¹القلبي و ¹القالبي الاعمال من ( ونÔلمÖع ات ميبناء)
اممهم بالحكم المقصود يكون و سل للر الخطاب انيكون يجوز و
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مÇقصودين الامÇم يكÇون او ياجاره, واسمعي اعني Îااي قبيل من
معهم/

الاÐمÇون جماعتكم او دينكم اي ( ÖمÔكÔمَّتÔأ Ðي ه ذ ×Ç ه و اءنَّ )

/ بكم المÆتمون لكم
ا لم تعالي لكنه اممكم هذه يقال: ان يقتضي العبار¸ سوق و
العوالم في الخطاب اصل في جمعهم او الخطاب حكاي¹ في جمع
و الواحÇد علي يطلق فانه ¹ الام لفظ في Hايض الاممم جمع العالي¹

الكثير/
مÇا علي بالعطف ¹فومخف ¸د مشد الهمز¸ مفتوح¹ ان Ñقري و
مكسÇور¸ ان ÑريÇوق فاتقون, قوله لتعليل اللام بتقدير او تعملون

/Õعليم تعملون بما اني علي بالعطف الهمز¸
الاÐي¹ من والمقصود ( ونÔاتَّقف ÖمÔكب ر و أنا ¸ د ح× و ¹ (أÔمَّ
بÇيننا وقÇعوا و اممهم لهم واجاب مابلغوا بعد و سل الر ارسلنا انا
عبادنا الي واضاف¹ الينا اضاف¹ ذوياضافتين وصاروا عبادنا وبين
¹القالبي الاعمال فاعملوا لعبادنا ¹ مÄا انتم rstuv سل الر ايها يا لهم: قلنا
و منكم ولاينزجروا اممكم بكم ي يتأس حتي ولنا للنفوس ¹المرضي
بÇها الÇتي ¹لبيÇالق الاعÇمال واعÇملوا عندينكم, و عنكم لاينفروا
بÇحسب لعÇبادنا تربيتكم يتم حتي منا واستفاضتكم الينا توجهكم
/Õعليم ¹والقلبي ¹القالبي الاعمال من تعملون بما لاني والباطن, الظاهر
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حالهم صلاح اعمالكم من المنظور فليكن تكم ام هذه لان و
و صÇلاحكم به ما و قوامكم مابه عليكم افيض الذي ربكم انا و

الي التوجه عدم الاممو حال مراقب¹ عدم في فاتقون اممكم صلاح

ق¹
فر

الت
ي

ال
ي

ته
ان

م¹
الا

ن
بي

ع
ط

متق
ال

مر
الا

الامم/ صلاح مابه لاخذ

ولÇرس لÇك ¹Ç ام كÇان يÇعني ( ÖمÔهنÖي هÔمب ر Öمأ Öا ÐوÔطَّعق ت (ف
¹مل علي اجتماعهم و سول الر مراقب¹ بواسط¹ واحد¸ ¹ام فيزمانه
عدم و أي بالر بعضهم باستبداد رسولهم ذهاب بعد دينهم امر ففرقوا
Ïذل كما وقع Hمسلك و Hمذهب كلٍّ اختيار و رسولهم لوصي انقيادهم

دينهم/ امر لاجل ¹مختلف بفرق قوا تفر او mnopq محمد ¹ام في
البÇا¾ بفتح Gزبر Ñقري و الفرق¹, بمعني بور الز جمع ا) رÔب Ôز)

امÇر قوا رÇف يÇعني الغرف و الغرف¹ مثل القطع¹ بمعني بر¸ الز جمع
مختلف¹/ Hفرق حالكونهم قوا تفر او مختلف¹, Hقطع دينهم

HتبÇك ديÇنهم جعلوا يعني الكتاب بمعني بور الز جمع هو او
كما كتابنا كفانا قالوا: و دينهم صاحب عن ينصرفون و بها لون يتوس
الذي ماوي الس الكتاب الي Gمستند دينهم امر mnopq محمد ¹ام جعل
صح التقادير علي و دينهم لتصحيح نوها دو التي كتبهم الي و جمعوه

/Áحا و Hثاني Áمفعو Gزبر جعل

الÆلس Õجواب Õاستيناف ( ونÔح رف Öم هÖي دل ا مب م ب Öز ح لÔك )
مÇن بÇماعندهم كÇانوا منهم حزب كل لان قوا تفر يعني عليل الت مقام في ر مقد
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عÇن واسÇتنكفوا مÇاعندهم رواج فÇارادوا معجبون را¾ Ðوالا والمساÄل العلوم

دينهم/ صاحب

Ïتام وحال عليماذ كر الامم حال كان اذا يعني ( ÖمÔه Öر ذف)
فÇلا ( Öم هت ر Öمغ (في Ïتام ومنافقي الامم فذر ماذ كر الي تصير
Îيد علي العذاب حين اي ( ين ح والقبول(حتَّي× د بالر لهم ض تتعر

/cdefg عليٍّ وظهور الموت حين او Ïخليفت يد او

الÇ مَّ Çن م ي هÇ ب هÔم د مÇÇÔن ا مÇÇ نَّ أ ونÔب سÖحÇÇيأ)
عÇن Ïلذل فÇيستنكفون ( ت× رÖيخÇÖلIيف ÖمÔهل Ôع ار سÔن ينن و ب
يحسبون ولذا Õومكر لهم Õاستدراج )انه ون ÔرÔع Öشللاَّ يب) Ïوصي
( ونÔقفÇ Öشم م هÇب ر ¹ي Öشخ Öنم هÔم ين لَّذI (اءنَّ ويستنكفون

الحسبان? هذا لاينبغي لم قيل: كأنه ر مقد الÆلس Õجواب
هÇذه بÇيان وقÇدمضي ÏÃلاول لهÆÇلا¾ الخيرات في نسارع لانا فقال:

مشفقون/ خشيته من وهم تعالي: قوله عند الانبيا¾ سور¸ في الكلم¹

بÇجمل¹ يعني ( ونÔنم ÖÆÔي Öم ه ب ر ت×Çاي ÑÇ ب هÔم ين لَّذI و)

او يذعنون, rstuv والاوليا¾ الانبيا¾ من العظمي اياته Hخصوص اياته
الÇذين او ¹ اصÇالخ او ¹ امÇالع بÇالبيع¹ ربهم بĤيات يÆمنون الذين
صÇارت بÇان ربهم ايات بسبب ¹ الخاص او ¹ العام بالبيع¹ يÆمنون

/ Hسبب ¹الانفسي و ¹فاقيÐالا الاÐيات
بÇالبيع¹ ايÇديهم علي فأسلموا rstuv الانبيا¾ الي يتوجهوا لان
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¹ اصÇالخ بÇالبيع¹ ايÇديهم عÇلي ف×Çامنوا الاوليÇا¾ الي او ,¹ امÇÇالع
الايمان/ او الاسلام بعد هÔم) ين لَّذI و)

( ونÔك ر ÖشÔي لا) الولاي¹ في ربهم وهو المضاف ( Öم ه ب رب)
او اطÇاعوا او غيرهم الي توجهوا او غيرهم ايدي علي بايعوا بان

اهوا¾هم/ اتبعوا
مÇن مÇااعÇطوا يÇعطون (ÖواÇات ¾ Ĥم ونÔت ÖÆÔي ين لَّذI و)

مÇن مÇااتÇوا يأتون ÑريÇوق ¹يÇلهÐالا الاعمال جمل¹ اومن دقات الص
مافعلوا/ يفعلون اي اتوا بما يأتون يعني د المجر لاثيالث

لانهم الاعمال في تقصيرهم من خاÄف¹ ( Õ¹ل ج و ÖمÔهÔوبÔلÔوَّ ق)

جÇهاده قÇح االله فÇي يÇجاهدوا ان لايسÇتطيعون انÇÇهم يÇÇعملون
ÕفÄخا وهو هكذا اخبارنا في ر وفس جهادهم حق فيه ولايجاهدون

/ راج
¸¾اسا جمع والمنافق ¹وشفق Hاحسان جمع المÆمن ان نقل و

/Hوامتنان
بسÇبب وجل¹ قلوبهم يعني ( ونÔع ج× ر Öم ه ب ر اءلي× ÖمÔنَّهأ)
او المÇضاف, ربÇه الي او االله الي Îلو والس جوع الر في كانوا انهم
مع المضاف ربهم الي او االله الي بعد يرجعون انهم من وجل¹ قلوبهم
انÇه ومÇن ربÇهم الي جÇوع الر فÇوت من وجل¹ قلوبهم او تقصير,
المصطلح بالفكر المضاف ب عندالر الحضور الي جوع الر لايمكنهم
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/Ïال الس عند يخ الش صور¸ تمثل هو الذي ¹وفي للص
المضاف ربهم الي Îلو الس في كانوا لانهم وجل¹ قلوبهم او
استشعروا وكلما ابق الس من ا كثر بعظمته استشعروا منه قربوا وكلما

عليهم/ منه والهيب¹ الخشي¹ اشتدت بعظمته
واالله اتوا اتوا, ماالذي قال: ثم cdefg اميرالمÆمنين عن خبر في و
خوف خوفهم ليس خاÄفون Ïذل في وهم والولاي¹ ¹المحب مع الطاع¹

4å2ص ج3 الصافي تفسير /1

وطاعتنا(1)/ محبتنا في رين مقص يكونوا ان خافوا ولكنهم شكٍّ
مÇقابل فÇي ( ت× رÖيخÇÖلIيÇف ونÔع ر ×Ç سÔي ÏءÇل Ð×Ç ل ÖوÔأ)

الخيرات/ في لهم نسارع وبنين مال من به هم نمد انما ايحسبون
اوصافهم و عملهم بان للاشعار اليهم ههنا الفعل نسب انما و
سبب لكنها مسارعتها و للخيرات Hفاعلي Hسبب لمتكن وان المذكور¸
بÇخلاف بÇعملهم Ïذل كÇان خÇير الي وصÇلوا ان وانهم لها قابلي
والبنين بالمال الامداد عن ¸عبار Îهنا كانت لانها Îهنا المسارع¹
و Hاستدراج بل الخيرات في مسارع¹ وليس االله من الا Ïذل وليس
بÇها بهم عذÇلي االله يÇريد انÇما العÇÇقوب¹ فÇÇي االله مÇÇن مسÇÇارع¹

س
لنف

عا
وس

در
بق

ف
كلي

الت

كافرون/ وهم انفسهم وتزهق نيا الد الحيو¸ في
او بق, السÇب مÇتصفون لاجÇلها اي ( ونÔقب×Ç س لها ÖمÔه و)

او الطاع¹ الي الناس سابقون او الل×ه عند القرب في الناس سابقون
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علي و الناس قبل او الاخر¸ قبل لها اخرون هم او الجنن¹ او الثواب
للتقوي¹/ اللامزاÄد¸ يكون هذا

مÇتوهم قديتوهم فانه توهم رفع فيه عطف ( ÔفلكÔ لا ن و)

ان يÇتوهم او بÇحقاÄقها, الاوصÇاف ÏلÇت بÇين الجمع لايمكن انه
فÇرفع الاوصاف علي الاقدام علي لايقدرون عندنهم بما الفرحين
الجد¸ الواو مثلث¹ الوسع عها) Öس Ôو اءلاَّ ا سÖفن) ÔفلكÔ لا×ن بقوله Ïذل
بان طاقتها مايسعه او طاقتها بقدر الا Hنفس لانكلف يعني والطاق¹

طاقتها/ دون يكون
قديتوهم فانه اخر متوه رفع (  قحÖالب Ôق نطي Õب×Çت ك يÖنا دل و)

االله/ هم يمد ان ينبغي فلا ابطرهم والبنين بالاموال الامداد ان

هو كتاب ولدينا فعلهم Æبس كان واستدراجنا امددنا ان فقال:
علي ابق الس الكتاب هو كتاب او الحفظ¹ يكتبه الذي اعمالهم  كتاب
الكتاب الي النطق نسب¹ , بالحق ينطق العالي¹ الالواح من وجودهم

نطق/ و شعور و وعلم حيو¸ كلها العالي¹ الكتب لان او مجاز
دون من بالعقوب¹ او العقاب بزياد¸ ( ونÔملÇÖظÔي لا ÖمÔه و)

ا) ذ ×Ç ه Öنم) ̧ غامر ¹غفل في ( ̧ ر Öميغف ÖمÔهÔوبÔلÔق Öلب) استحقاق
اتÇصاف مÇن او ابقين الس الاخيار اوصاف من ذ كر ا مم او الكتاب

/ ميالق تفسير في كما القران من او الاوصاف Ïبتل الاخيار
يÇن الد فÇي ق فرÇالت ( Ïل× ذ ونÔد Çن م Õل×Ç م Öعأ ÖمÔهل و)
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الجÇهل Ïذل دون مÇن او بĤراÇÄهم والاعÇجاب لديÇهم بما والفرح
كÇان سوا¾ للهوي عباد¸ يكون ا مم ( ونÔلم×Çع لها ÖمÔه) والغمر¸

المعاصي/ بصور¸ او العبادات بصور¸
غاي¹ ( اب ذعÖالب) متنعميهم م) يهف رÖت Ôامن Öذخأ اءذا Ð×تَّيح)

كÇانوا لانÇهم المÇترفين وخص غمر¸, في قلوبهم لكون او لعملهم
عون ولايتضر لايتنبهون المترفين ولان غيرهم; وكفر لكفرهم ¾منشا
نÇيا, الد عذاب او والاÐخر¸, الموت عذاب والمراد غيرهم, بمÆاخذ¸
mnopq رسولاالله عليهم دعا حين بالجوع وبالاخذ بدر يوم بقتلهم ر وفس

الحرب في رفعوا كانوا هم ن Ñاولا هب, الذ ابيه من ورث لانه الحمرا¾ بمضر ولقب ¹قبيل ابو كزفر مضر /1

حمرا¾/ ¹راي

كسني سنين عليهم اجعلها و (1) مضر علي Ïوطأت اشدد همالل فقال:
والكلاب/ الجيف ا كلوا حتي بالقحط فابتلاهم cdefg يوسف

ع وتضر بالدعا¾ صوته رفع كمنع جأر ( ون Ôر ÑÇ Öجي ÖمÔه (اءذا
ر مقد الÆلس جواب القول بتقدير ( م ÖويÖلIÖوا Ôر ÑÇ Öجت لا) استغاث و
لاتنصرون او قبلنا من لاتنصرون اي ( ون Ôر نصÔت لا نَّا م (اءنَّكÔم

عذابنا/ من
Ð×يلÇع ÖمÔنتÇÔكف ÖمÔكÖيلÇع تÇÔتÖلي× ايÇ×تي ¾ Öتانك Öدق)

فÇي الا لايكÇون والنكÇص ترجعون اي ( ون Ôصنك ت ÖمÔكب×ÇقÖعأ
الخير علي مفطورون كلهم الناس ان قدمضي و الخير عن جوع الر
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والخÇير يÇن الد عÇن اجÇع الر يشÇبه و الخÇير فطر¸ علي وذاهبون
عقبيه علي القهقري رجوع المقصد عن يرجع بمن فطرته مالميقطع
فيه كان ا عم ل يتنز كان وان مقصده الي وجهه كان فطرته ببقا¾ لانه

بكسبه/ او بفطرته له الحاصل¹ الخيرات من
وشÇهر¸ ,¹Çمك بÇبلد او بÇالبيت اي ي) هب ين ربÖكت ÖسÔم)
عنذ كره اغنت الحرام والبيت الحرام بالبلد استكبارهم و افتخارهم

بالقران/ او ,Hسابق
Hجاري كونه فان mnopq بمحمد او عليه, تدل الاÐيات تلاو¸ فان
الاوليÇن عÇلي البÇا¾ ولفÇظ له, قÇرين¹ محافلهم في السنتهم علي

التكذيب/ معني مثل بتضمين مستكبرين اوصل¹ ,¹للسببي
ان عÇلي ¹رفيللظ والبا¾ بتهجرون, Hقمتعل انيكون يجوز و
ان عÇلي للالصÇاق او ¹ببيÇ للس او الحرم, او للبيت مير الض يكون

/mnopq د لمحم او للقران مير الض يكون
بما بالليل ثين المتحد اي امرين الس لجماع¹ اسم ا) ر م ×Ç س)

عÇن تÇقطعون اي ( ون ÔرÔجÖهت ) Çمر الس لمحل اسم او فيه لافاÄد¸

وضم التا¾ بفتح Ñقري تفجشون او تستهزÄون او تهزأون او mnopq د محم
الجيم/ وكسر التا¾ وبضم الجيم

ÏÄعاادÇوب Ïب يكÇÇترثوا الم )اي ل ÖوقÇÖلI Öوا Ôبَّر يدَّ Öملفأ)
ليس انه يعلموا حتي Ïقول بروا لميد او القران بروا يد فلم سال¹ الر
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/¹دنيوي واغراض ¹قلبي وامراض نفساني هوي من
الكتاب من ( ينل Ñوَّ ÖلاI ÔمÔه ¾Ĥاب ¾ تÖأي Öمل ا هÔممَّ ¾Ĥج Öمأ)

بمثله/ ولميسمعوا لميعرفوا كانوا حتي سول والر ريع¹ والش
بÇالنسب ( ÖمÔهولÇ Ôس ر ÖواÔف رÖعÇي Öمل Öمأ) ينكرونه Ïولذل

نشوه/ ل او من والامان¹ دق وبالص والحسب
معرفته لعدم ( ون Ôر نكÔم) والكتاب ريع¹ لاللش و) Ôهل ÖمÔهف)
( ÖلÇب ) ينكرونه Ïولذل جنون م) Ô¹َّن يج هب ونÔولÔق ي Öمأ) بحاله

/Ïذل من Õ¾ ãشي ليس
و ادم لدن من ¹جاري ¹الهي سير¸ كانت الكتاب و سال¹ الر و ريع¹ الش فان

Çبوه لق بÇحيث والامان¹ دق والص النسب و بالحسب لهم Hمعروف رسولهم  كان

ولكن/ اعقلهم سال¹ الر ع مالميد فيهم وكان الامين Gدمحم

كÇانوا لانÇهم لهÇم Hسنخ لميكن الذي (  قحÖالب هÔم ¾Ĥج )

للباطل/ Hوسنخ باطلين
و له سÇنخيتهم لعÇدم ( ونÔه رÇ ×Ç ك  قحÖلÇل ÖمÔه ÔرثÖك أ و )

ا¾
هو

الا
ع

يتب
لا

ق
ح

ال
ن

لاهواÄهم/با عدمموافقته
االله, هÇو المÇطلق قÇالح ( ÖمÇ Ôه ¾ا وÖهأ قحÖلI عتَّبI ول و)

مÇث ¸ بوÇالن ثم الولاي¹ ثم تعالي فعله وهي مشيته المضاف والحق
/Hمغلوب والبطان ¹غالب فيه ¹يالحق ما كان كل ثم سال¹ الر

لان ( نَّ يهف و من Ôض ÖرÑ ÖلاI و Ôت× و ×Ç م Iلسَّ تد سفل)
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¹غاي ملاحظ¹ غير من نفوسهم مشتهي فيه ا عم لاتتجاوز اهوا¾هم
و غير الص عالمهم في من حقوق ملاحظ¹ غير من و المشتهي Ïلذل
Çماوات الس لفسÇدت الحÇقوق لميÇراع لو و الكÇبير العالم في من
الكبير العالم في من وفسد غير الص العالم في فيهن ومن والارض
صلاح هي التي غايتهما لفساد وارضه الكبير العالم سماوات وفسد

فيها/ من
به جا¾ الذي الحق انكار ان يعني ( Öم ه رÖك ذب أتيÖنÇ×هÔم Öلب)
انكروا ¹الانساني الفطر¸ عن لخروجهم وهÆلا¾ عظيم امر mnopq محمد
و وعÇظهم او شÇرفهم و ذ كÇرهم انكÇارهم وهو منه اعظم Gانكار
الي الادنÇي مÇن اضÇراب فÇهو لهÇم Ïذل نحن قد اتينا و نصحهم

الاعلي/
Çلطن¹ الس او Çريع¹ الش او القران او سول الر بالذ كر المراد و

ÖمأونÔض رÖعÇ ه(مÇب نÇحن اتÇيناهم الÇذي هم) رÖك ذ عن ÖمÔهف)
ولكÇن Ïذل مÇن HÃيÇش المÇانع ليس بÇل يÇÇعني ( ÖمÔهÔلÇÇ ÑÇÇ Öس ت
Ïلذل Ïرسالت فينكرون عليهم الخرج Ïذل فيثقل جا) Öرتسألهم(خ
كل من Ïل ( ÕرÖيخ Ïب ر Ôاج رخف) تسألهم كنت ان Ïذل تسألهم فلا

ماسواه/ كل خراجه فان خراج
ازقÇين الر خير كونه بيان قدسبق ( ينق لرَّ ×زI ÔرÖيخ وÔه و)

( يمقتÇ Öسم ط× رÇ ص اءلي× ÖمÔوهÔعÖدتل Ïَّناء و) الحج سور¸ في
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ج عوÇم صراط الي تدعوهم Ïلان انكارهم ليس يعني ¹حالي جمل¹
/ ج معو صراط الي تدعوهم ام قال كأنه عقولهم يقبله فلم

الظÇاهر وضÇع ( ̧ ر خÑ ÖالاÇب ونÔنم ÖÆÇÔي لا ين لَّذI (و اءنَّ

في وهو لهم اخر ذمٍّ الي وللاشار¸ الحكم, لتعليل المضمر موضع
( ونÔبك×Çن ل ط× ر  لصI نخر¸(عÐالاÇب لايذعنون الذين لكن معني
¹ÇيÐالا فÇي المستقيم راط الص ر وقدفس ينكرون Ïولذل عادلون اي
عن او cdefg علي عن ولهم بعد راط الص عن cdefgوعدولهم علي بولاي¹

الامام/
ف رÇلع لوشÇا¾ وتعالي Îتبار االله ان cdefg اميرالمÆمنين عن و
Çذي ال الوجÇه و وسÇبيله صراطه و ابوابه جعلنا ولكن نفسه العباد
عÇن فÇانهم غÇيرنا علينا ل فض او ولايتنا عن عدل فمن منه, يÆتي

406 ص ج3 الصافي تفسير /1

راطلنا كبون(1)/ الص
(Öواجَّل ل ر Ôض من م هب ا م فÖنا شك و ÖمÔه×Çن Öم ح ر Öول و)

طÇغيانهم فÇي ( ونÔهمÖع ي Öم هن×ÇيÖغÔيطف) الخصوم¹ علي لداموا
في التردد بمعني العمه فان يترددون اي بيعمهون او بلجوا متعلق

الطريق/ في والتحير الضلال

خذونه/ يت الجماع¹ في كانوا والوبر الدم من يتخذ طعام كزبرج العلهر / 2

الي ابÇوسفيان فÇجا¾ (2) العلهر حتيا كلوا قحطوا انهم روي
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¹رحم بعثت Ïان تزعم الست حم والر االله Îأنشد فقال: mnopq رسولاالله

الجوامع الكتاب عن ,نقله 406 ص ج3 الصافي تفسير /1

فنزلت(1)/ بالجوع والابنا¾ يف بالس الابا¾ قتلت للعالمين
او درÇب يÇوم القÇتل يعني ( اب ذعÖالب نÇ×هÔم Öذخأ Öدقل و)

استفعل )استكان Öم ه ب رل ÖواÔانكت ÖسIا مف) الخوف و القتل و الجوع
وله الكاف فتح¹ اشبع كون الس من افتعل او , ذلال بمعني الكون من
مااسÇتكانوا انهم يعني المنتزح في المنتزاح مثل لغتهم في النظير

الابتدا¾/ حين
سل الر ارسال من المقصود ان والحال ( ونÔع رَّ ضت ي ا م و)

عون تضرÇي فكÇيف لربهم واستكانتهم العباد ع تضر العذاب وانزال
وبÇالخضوع بÇالدعا¾ الاسÇتكان¹ ر وقدفس عنهم العذاب رفع حين

بالدعا¾/ اليدين وبرفع بالدعا¾, ع ضروالت
يعني ( يد د ش اب ذع ذا بابا م هÖيلع فتحÖنا اءذا Ð×تَّيح)

او جهنم من باب عليهم انفتح اذا حتي حال كل في العتو شيمتهم ان
حÇين العÇذاب الي بÇاب او ¹مك فتح عذاب مثل اخر عذاب باب

الخبر/ في كما جع¹ الر حين او الموت
( ون ÔسلÖبÔم) العذاب في او الباب في اي ( يهف ÖمÔه اءذا )أ نشأ Ðي لَّذI وÔه و) ر بالش مبتلون او الخير عن اÄسون متحيرون
الي التكÇلم من التفات (¸ د ÑÇ Öف Ñ ÖلاI و ر ×Ç صÖبÑ ÖلاI و عÖم Iلسَّ ÔمÔكل
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الي بÇالنسب¹ الخطاب الي الغيب¹ من و المتكلم, الي بالنسب¹ الغيب¹
اليهم/ mnopq محمد من للخطاب وصرف المخاطبين

مابه لميمنعهم تعالي انه والمقصود معطوف¹ او حال الجمل¹ و
تدبير في اليه لمايحتاجون اهمال تعالي منه فلميكن القول يتدبروا
اصل هي التي النعم هذه بمثل كفروا االله بانعم انهم لكفر لكنهم القول
وتمييز والعبر¸ النظر من لاجله لماخلقت ولميستعملوها النعم جميع

/ المحق من والمبطل الباطل عن الحق
( ون ÔرÇÔك Öشت) ÂليÇق GرÇشك اي ا) ×م يلالق) قال Ïولذل
مÇن لامÇانع انه المقصود كان ا ولم وجهها, في النعم فلانستعملون
في اليها المحتاج هي التي الثلاث بهذه اتي سال¹ الر قبولهم في قبله

والقوي/ Îالمدار ساÄر دون والتميز التدبير
فÇيها خÇÇلقكم اي ( ض ÖرÑ ÖلاIيف ÖمÔك أ رذ ي لَّذI وÔه و)

ÎرÇت ينبغي فلا ومعادكم مبدÅكم انه يعني ( ون Ôر شÖحÔت هÖيلاء و)

ونهيه/ امره في التدبر Îتر و نعمه في النظر

لÖيÇَّلI Ôف×ÇلتÖخI Ôهل و ÔيتمÔي و ي يÖحÔي ي لَّذI وÔه و)

كل اختلاف او ونقصانه منهما كل زياد¸ او تعاقبهما اي ( ارلنَّهI و
والاضا¾¸ الاظلام في او ¹الكيفي في او والنقصان ياد¸ بالز الاÐخر مع
الانسÇان تÇعيش انÇف المشÇهود¸ صورتهما والنهار بالليل والمراد

بهما/ منوط¹ تعيشه واسباب
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بين المتضادات ساÄر يجعل الذي وهو قال: كأنه منها اعم او
عÇباده, بين المتضادين هذين ويوجد ويميت يحيي انه كما العباد
او المÇبدأ عÇلي اخل¹ الد اللام هي يكون يجوزان مثله في واللام

/Îالمملو او الغاي¹
حقيق كله Ïذل بيده من من ان فتعلموا Ïذل ( ونÔلقÖع (أفلا ت
انÇهم يÇعني (ÖواÔالق Öلب) له ويÇنقاد منه ويسأل عليه ع يتضر بان
ابÇا¾هم قلدوا بل المعيد Ñالمبدي هو االله ان يعلموا حتي لايتفكرون

فقالوا/ الين الض واسلافهم الجهل¹
ابÇا رÔت و كÔنَّا تÖنا م ذا ¾أ Öا ÐوÔالق ونÔل Ñوَّ ÖلاI الق ا م لÖث م)

ان ينبغي الذي البعث استغربوا يعني ( ونÔوثÔعÖ مب نَّال ¾اأ م ×Çظ ع و
ولو ( ÔلÖبÇق من ا ذ ×Ç ه نا ÔÅĤاب ¾ و ÔنÖحن نا Öد ع Ôو Öدقل) به وا يقر

المديد¸/ ¸ المد Ïتل في اثره لظهر Hحق  كان
الاحÇاديث الاسÇاطير ( ينل Ñوَّ ÖلاI Ôير ط×Ç سأ َّÐلااء ا ذ ×Ç ه Öناء)
فÇيهما الهÇمز¸ بكسÇر والاسÇطير الاسÇطار جÇمع لها لانظام التي
الÇذي الحÇديث بÇمعني بالثلاث¹ التا¾ وقديلحق بضمها والاسطور
طÇالخ بمعني طر الس جمع الاسطار جمع الاساطير ا وام له, لانظام

مناسب/ فغير والكتاب¹
يعني ( ونÔملÖع ت ÖمÔنتÔنكاء Ĥيهنفم و Ôض ÖرÑ ÖلاI نمللÔق)
ان عÇلي نÇبههم مÇث الاقرار فذكرهم االله هو الخالق ان ون يقر انهم
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يÇظهرون انهم يعني ( لَّهل ونÔولÔق ي س) الاعاد¸ من اصعب الابدا¾
/ Ïذل بعد فنبههم المبد¾ بانه اقرارهم Ïجواب في

ÖلÔدا¾(قÇالاب من اسهل الاعاد¸ ان ( ون Ôكَّر ذت لافأ ÖلÔو(ق
يعني ( يم ظعÖ Iل ش ÖرعÖلI ب ر و عÖب Iلسَّ ت× و ×Ç م Iلسَّ ب رَّ من
الملاÄك¹ من مافيهما وكثر¸ عظمهما مع امورهما ومدبر خالقهما من

والكوا كب/
( ÖلÔال(قÆ بالس اوفق وهو االله, سيقولون : Ñقري )و لَّهل ونÔولÔق ي س)

)سÇخطه ونÔتَّق (أفلا ت ومدبرهما خالقهما االله بان الاقرار بعد لهم
/Hمطلق او الاعاد¸ انكار في mnopq رسوله ومخالف¹ مخالفته في

تدبير بيده من يعني ( ¾ Öي ش  لÔك ÔوتÔكليم ه دينمبم ÖلÔق )
المسلط الاشيا¾ باطن هو الملكوت فان عليه سلط الت و فيه ف صرالت و ¾ ãشي كل 

يÇغيث اي ( Ôير جÇÔي وÇÔه ا¾,(وÇش ف صرÇت باي فيها ف والمتصر عليها

اللام بدون Ñوقري مغضوبه يغيث لااحد يعني ( هÖيلع ÔارجÔي لا و)

اي ( ون Ôرح ÖسÔت فأنَّي× ÖلÔق ونÔملÖع ت ÖمÔنتÔنكاء لَّهل ونÔولÔق ي س)

¹صح عن تعمون كيف او وضوحه مع Âباط الحق اليكم يخيل  كيف
تخدعون/ كيف او ¹الادل ظهور مع الاعاد¸

ولا المدعي دليل خفا¾ عن Ïذل وقولهم انكارهم ليس ( Öلب)
الولاي¹ هو الذي (  قحÖالب (أتيÖنÇ×هÔم لكن الانكار دليل ظهور عن
والبÇعث قÇالح الا وجÇوده فÇي ليس الÇذي mnopq سول الر مظهر في
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ÖمÔهÇَّن اء و); قÇالح اثÇار مÇن الا ليس سول بالر الاقرار و والحشر,
تقييد يصح حتي صدق جه¹ وجودهم في ليس Hمطلق ( ونÔب ذ ×Çكل
لايÇصدق وصدق حق جه¹ وجوده في لميكن ومن بغيرها  كذبهم

به/ اتيناهم الذي الحق
قÇيل: كأنه ر مقد الÆس جواب ( دل و من ÔللَّهI ذتَّخIا م)
معه جعل ومن Gولد االله جعل من فماحال البعث منكري حال قدعلم

? املا منهم هذا أصحيح اخري اله¹
في للوالد Âمماث مايكون الولد لان ولد من االله مااخذ فقال:
اخر Hاله مثله كان ولو Hاله مثله لكان ولد الله كان فلو لوازمها الذات
وا كÇتفي بطلانه ببرهان لميأت Ïولذل معه الاله¹ كون مالزم لزمه

الاÐله¹/ د تعد ببرهان
ظÇرف Gاذ ( به ذÇَّل اءذا هÇ ×Ç ل اء ÖنÇ م و Ôهع م انك ا م و)

قلاخ ممب ه ×Çل اء لÔك ) لذهب Gاذ اله معه كان لو والتقدير لمحذوف
ا ام لايخلو اثنين الاله كان لو يعني ( ضÖعب علي× ÖمÔه ÔضÖع ب لاع و ل
احÇدهما يكÇون او ضÇعيفين, عاجزين او قويين قادرين يكونا ان
والاÐخÇر HويÇق احÇدهما كان فان ,Hضعيف Gعاجز والاÐخر Hقوي Gقادر
Hاله منهما Õ¾ ãشي لميكن ضعيفين كانا وان ,Gواحد الاÐله يكون Gعاجز
لÇك يكÇون ان لزم قديرين قويين كانا وان فيهما, الظاهر عف للض

محال/ هو و ;Hمغلوب Hغالب Gعاجز Gقادر منهما
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¹امالت القدر¸ واقتضا¾ ¹ امالت القدر¸ الاÐله¹ اقتضا¾ لان Ïذل و
يكون ان لزم اثنين الاÐله فرض فلو له Gمقدور ماسواه كل يكون ان
الاÐله¹ لفرض لغيره Gمقدور فيه الاÐله¹ لفرض Gقادر منهما واحد كل 
بÇعض اليه هم انفض لو تام برهان تعالي االله من ¹الحج فهذه غيره,
قوله معني ويكون الاله¹ عنوان من المعلوم¹ المذكور¸ مات المقد
اضاف¹ بجعل بعض كل علي منهم بعض كل لعلا علي بعضهم لعلا

للاستغراق/ البعض
( ونÔف صي ا (عمَّ ابق للس النتيج¹ )بمنزل¹ للَّهI ن×Ç حÖب Ôس )

Çلي× ×Ç عتÇ ف ̧ د ×Ç ه وI لشَّ بÖيغÖ Iل ملÇ ×Ç ع) Ïري والش الولد من
/( ونÔك ر ÖشÔي ا عمَّ

البقر¸ سور¸ وفي الكتاب ل او في مضي كما العلم ان اعلم,
HضوريÇح Hعلم ويسمي العالم عند المعلوم ذات بحضور قديكون
المعلوم علي العالم باحاط¹ الا العلم هذا ولايكون حقيق¹ علم وهذا
بÇحصول وقÇديكون واظÇلاله, العالم شÆن من المعلوم وصيرور¸
المÇعلوم¹ هÇي Çور¸ الص Ïتل تكون العالم عند المعلوم من صور¸
Gمقصود كان وان لابالذات, بالعرض Hمعلوم يكون والمعلوم حقيق¹

بالذات/
عدم وجواز عنه معلومه Îلانفكا نبالظ يسمي العلم هذا و
لان ل الاو القسم من بالاشيا¾ شأنه تعالي الباري علم و له, مطابقته
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اليÇنا, بÇالنسب¹ الاذهان كصفح¹ تعالي اليه بالنسب¹ الاعيان صفح¹
اليÇنا, ¹نيÇه الذ Çور كنسب¹الص تعالي اليه الموجودات جميع ونسب¹
اذا التÇفاتنا و بارادتنا منوط¹ و لنا محاط¹ ¹الذهين ر الصو ان فكما
الموجودات كذا صارت فنا¾ها اردنا اذا و باقي¹ كانت بقا¾ها اردنا

اليه/ بالنسب¹ تعالي له المعلومات
ÎدارÇالم عن الغاÄب الغيب عالم هاد¸ والش بالغيب المراد و
بحكم الموجودات كانت ا ولم بها, Îالمدر هاد¸ الش وعالم ¹الحيواني
عÇالم بÇمنزل¹ Çهاد¸ الش و الغيب عالم فقوله فيهما محصور¸ العقل

الموجودات/ جميع
والتسلط الاحاط¹ بنحو الموجودات بجمل¹ علمه لما كان و
مÇحيط بمنزل¹ هاد¸ والش الغيب عالم قوله كان والافنا¾ عليالابقا¾
ا مÇع فتعالي بقوله اتي Ïولذل الكل علي قاهر الموجودات بجمل¹
الله سبحان قوله دون التفريع بفا¾ ههنا واتي التفريع بنحو يشركون

لسابقه/ ونتيج¹ تفريغ منهما Âك ان مع يصفون ا عم
مÇن HاليÇخ يستعمل قلما فانه ب, عج الت معني االله سبحان قوله في لان

ا مÇع تÇعالي بÇخلاف Çابق الس عÇن القطع عجب الت لانشا¾ والمناسب عجب الت

ابق/ الس بنتيج¹ اخبار و عجب الت عن خال فانه يشركون

ب ر ونÔدوعÇÔي ا م) ترني ان يني) رÔت ا اءمَّ ب رَّ قÔل )

مÇوضع الظÇاهر وضع ( ينملÇ ×ÇَّلظI م ÖوقÖلIيف جÖعلÖني فلا ت
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عليهم/ العذاب نزول بترقب لهم تهديد والجمل¹ اخر م لذ المضمر
( ÖعفÖدIون Ôر د ×Ç قÇ ل ÖمÔه Ôد عن ا م Ïي رن أن Ð×يلع (و اءنَّا

( Çب) ادفÇع قÇال: Ç بÇهم? افعل فما قال: ر; كأنه مقد الÆلس جواب
او احسÇن هÇي الÇتي بÇالحسن¹ او ( Ôن سÖحأ يه (الَّتي الخصل¹
Îغير ¹Ãسي او Ïنفس ¹Ãسي اي ( ¹Ã ي (Iلسَّ احسن هي التي فع¹ بالد
تأديب وهÇذا بÇالخطاب مÇقصود¸ Çته ام لكن mnopq د لمحم والخطاب

ته/ ولام له حسن

Ñالمسمي الي بالاحسن فع الد في بيان

و قتله من اليه الاسا¾¸ يتعقل بما اليه بالاسا¾¸ يتعقل ¾ ãالمسمي اسا¾¸ رفع ان اعلم,

و عÇنه العÇفو و منه, Hناقص او Hمساوي او اسا¾ته قدر علي GدÄزا ضربه و شقها و اطرافه قطع

اليه/ الاحسان و عليه الحقد من القلب تطهير اي فح الص

¹المحب عليه يترتب فانه ¾ ãالمسي الي الاحسان هي الاطلاق علي الحسني الخصل¹ و

حميم/ ولي كأنه عداو¸ وبينه Ïبين الذي فاذا تعالي قوله مافي ويتعقبه الوداد و

كÇانت وان وغاياتها, مباديها الي باضافتها الا وقبحها حسنها الافعال الميكن لم و

مÇان والز المكان الي الاضاف¹ فيهما قديعتبر بل عليه وقعت من الي اضافتها اعتبرت ي¹ متعد

بالاضاف¹ بالاحسن فع الد بل Hمطلق بالاحسن فع الد المراد لميكن غيرها و والحاضرين والاÐل¹

الجاني من التيلمترض صاحبالنفس لانÏذل وغير مان الز و المكان الفاعلوالمنفعلو الي

بالاقتصاص/ الا بالاحسن منه فع الد لميكن جنايته باضعاف او بقتله الا

عÇلي يقدر ومن الغيظ, بكظم منه بالاحسن فع الد كان الغيظ كظم علي يقدر من و
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و احسن, منه الاحسان كان Ñالمسي الي الاحسان يقدرعلي ومن احسن, منه فح الص كان فح الص

Îتر هكذا و Hقبيح كان بل Hحسن يكن لم طغيانه في الاحسان يزيد الذي الجاني الي الاحسان

اعتداÄه/ في ض عرالت عدم يزيد لمن ض عرالت

فÇعلي اهدين والش امعين والس والاÐلات والمكان مان الز الي بالنسب¹ الحال هكذا و

هÇي بالتي فادفع ومكانه اسا¾ته رفع وزمان وحالاته ¾ ãالمسي الي انظر الاÐي¹ معني كان هذا

Îوقوا Îجنود من ¹Ãي الس Ïتل كانت سوا¾ ¹Ãي الس اليه فع الد مايضاف جميع الي بالنظر احسن

ان ينبغي من واقطع يقتل ان ينبغي من فاقتل الانسان سوي حيوان من او ,Îسوا انسان من او

من Hبلسانواد يضرب, ان ينبغي من منهواضرب, يقتص ان ينبغي ممن واقتص اطرافه, يقطع

اليه/ يحسن ان ينبغي من الي واحسن ,Hلسان يÆدب ان ينبغي

Âفع فيه بالاحسان اراد Õحميم وليٌّ كأنه عداو¸ وبينه Ïبين الذي فاذا تعالي: قوله و

ان يÇجوز كما Ñالمسي حال الي لا و الفاعل حال الي نظر غير من Ñالمسي مرتب¹ يوافق و يلاÄم

لا و الفاعل حال نظرالي غير من مرتب¹المسي¾ يوافق و فعÂيلاÄم فيه بالاحسان المراد يكون

تعالي/ قوله بقرين¹ Ïذل Hايض ههنا بالاحسان المراد يكون ان يجوز كما المسي¾ حال الي

و جر بالز لهم ض ولاتتعر معناه فان ( ونÔف صاي مب ÔملÖعأ ÔنÖحن)
موصول¹,(و قÔل) او ¹مصدري ما لفظ¹ و يصفون, بما اعلم نحن لانا المكافا¸

Öن م Ïب ÔوذÔعأ ب (رَّ ¾ ãالمسي الي للاسا¾¸ يطان الش Ïازعج اذا
Çرب والض فÇع والد والطرد والضغط الغمز )الهمز ينط×Çي Iلشَّ ت× ز مه

cdefg
ي

عل
ي¹

ولا
ح

صال
ال

ل
عم

ن
دم

را
لم

ا ضغطاتهم/ و زعجاتهم ياطين الش همزات والكسر,و والعض

ليس حضورهم فان ( ون Ôر ÔضÖحنيأ ب ر Ïب ÔوذÔعأ و )
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اخÇري مÇناسب¹ حÇضورهم من ويتولد وبينهم مابيني لمناسب¹ الا
اخري مناسب¹ وتولد لهم مناسبتي من يعني حضورهم من فاعذني

منهم/
او ليÇصفون غÇاي¹ ( Ôت ÖومÇÖلI ÔمÔه دÇ حأ ¾Ĥج اءذا Ð×تَّيح)

/ لون الاو ماقال مثل قالوا لقوله او لكاذبون
امÇا HمعÇج بÇارجÇعون اتÇÇي ( ونÔعÇ ج ÖرI ب ر الÇÇ ق)
Ôل مÇÖعأ ÐيلعÇل) ب الر لتÇعظيم او تÇعالي معه لتشريÏالملاÄك¹
ولاي¹ هو Hعظيم Hصالح او الح¹ الص الاعمال من Gفرد Çلحا) ×Ç ص
كÇان المÇضاف ب الر ان ذÃينÇح يÇظهر لانه cdefg طالب ابي بن علي
كل وان هي, الا لاصالح وان بولايته الا Õعمل لايقبل وان ,cdefg Hعلي

بها/ صالح صالح
الاعمال في او تركتها التي نيا الد في اي ( ÔتÖك رت ا يمف )

الاخÇبار فÇي ر دفسÇوق تÇركتها الÇتي الولاي¹ في او تركتها, التي
كأنه ر مقد الÆلس وردع جواب ( Ð كلاَّ ) المتروك¹ بالز كو¸ Îالمترو

سÆالهم? االله يجيب هل قيل:
يÇعمل هÇل قيل: كأنه او Æال الس هذا عن وارتدع كلا فقال:

اليالدنيا? رجع ان Hصالح
ليس او لها اجاب¹ )وليس لÔها ءÇلĤق وÔه Õ¹ ملك اءنَّها ) كلا قال:
انÇف خÇلفهم او امÇامهم م) ه ءÇال ر و (و من رجع ان صالحا يعمل
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ومدبرين نيا الد علي مقبلين يكونون الاÐخر¸ الي جوع الر حين الكفار
والورا¾ ,¹مبني الاÐخر¸ بتثليث وورا¾ نيا بالد قلوبهم لتعلق الاÐخر¸ عن

وخلف/ ام قد بمعني باللام ف¹ معر
والنÇار ¹جنÇلل او للÇحساب ( ونÔثعÖ Ôب ي م Öوي اءلي× Õخ ز Öرب )
الي ¹نÇالج اهÇل انتقال و البرزخ انتها¾ يوم و القيام¹ يوم والمراد

النار/ الي النار واهل ¹الجن

البرزخ في الارواح لترقي بيان

الطبع عالم مابين ويسمي يÃين الش بين الحاجز هو البرزخ و
¾ابتلا دار نيا الد فان والاÐخر¸ نيا الد بين لكونه Hبرزخ المثال وعالم
يدخله الذي هو بينهما والبرزخ , وقرار ¹راح دار الاÐخر¸ و وامتحان

بتعب HÃبطي او Hسريع يجوزه بل فيه لايستقر و الموت بعد الانسان
قÇبله ان كما جابلسا وبعده قوليا بهور يسمي الذي وهو , ¹براح او
يÇوم لÇك ويÇدخله ابÇب الف الف لهÇا الÇتي المدين¹ وهو جابلقا

/ Ïذل مثل يوم كل منه ويخرج االله خلق من مالايحصي
تÇعالي: قÇوله عÇند البقر¸ سور¸ في اليه الاشار¸ قدسبق و
للانسان ان في الاقوال وقداختلف غيرها, وفي ابليس الا فسجدوا
¸ القو من والخروج ل نزوالت الترقي ان فقيل: Á وتنز Hيترق الموت بعد
لايكون ¸الماد وهو ¸ القو حامل لان نيا الد في الا لايكون الفعل الي
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حتي ¸ قو لايكون ¸الماد من والانفصال الموت وبعد نيا الد في الا
/¹فلي الس او ¹العلوي ¹الفعلي الي ¸ القو من خروج يكون

اتباعهم و rstuv الانبيا¾ من والمأثور ل, نزوالت رقيالت فلايكون
فان الغريب¹ شواÄبها عن النفوس يتخلص فيه عالم البرزخ عالم ان
بلغت اذا حتي العليين شواÄب من تخلصت ¹ينيسج النفوس  كانت
¹ينييلÇع كÇانت واذا , Õ¾ ãيÇش العليين من عليها لميكن الاعراف الي

جين/ الس شواÄب من تخلصت
الغريب¹ واÄب الش من خالص¹ الاعراف الي النفوس بلغت فاذا
طÇرح الحقيق¹ في وهذا والجنان الجحيم من ها مقر منها كل دخلت
بل ¹الفعلي الي ¸ القو من Hخروج وليس ذاتي لماهو وظهور للغراÄب
¹يÇلهÐالا راÇÄع الش في ماورد بين منافا¸ فلا الحاصل¹ ¹للفعلي ظهور
في الوقوف وليس ¹العقلي الموازين طريق من الحكما¾ ماقاله وبين
اثر بقا¾ غير من ¹فلي الس الفعليات الي الخارج بل احد لكل البرازخ
غير من ¹العلوي الفعليات الي الخارج و عليه, ¹العلوي الفعليات من
غير من هما مقر دخلا ماتا اذا عليه ¹السفلي العفعليات من شوب بقا¾
الخاطف, كالبرق راط الص علي يمر الناس بعض ان وماورد وقوف,

اليهما/ اشار¸
GثيرÇك او ÂليÇق البرازخ في وقوف له نفين الص هذين وغير
ويدخل ¹اتي الذ الغير واÄب الش من يخلص حتي ب معذ غير او Hب معذ



العباد¸ مقامات بيانالسعاد¸في متن 594

برزخ/ له قديكون المسلم ان في Ïولاش ه, مقر
قلبهودخلهو في الايمان وقبلالولاي¹ودخل ¹ الخاص البيع¹ بايع الذي المÆمن ا ام و

واÄب الش من برزخهوخلاصه ويكون برزخ له ليس ان علي تدل الاخبار فا كثر ¹ مÄالا امر في

فيالبرازخ/ اليالوقوف يحتاج حتي عليهشوب لايكون عندالموت و الموت, قبل

في قديوقف Hايض المÆمن ان علي دلال¹ الاخبار بعض في و
لقليل الوقوف هذا لكن Ïذل علي يدل هود الش اهل وشهود البرازخ
البرازخ/ في لهم لاوقوف وا كثرهم الايمان, عيف الض المÆمنين من

لميخرج او نفسه حدود من خرج اذا المÆمن ان التحقيق و
فÇي لايÇوقف الخÇروج عÇلي له مهيجه ¸ قو وجود¸ في كان لكن
علي مهيج¹ ¸ قو له ولميكن نفسه حدود من لميخرج واذا البرازخ,
لامحال¹ يوقف طبعه بارض HنÃمطم نفسه ببيت Hراضي وكان الخروج
لبعض وقدشوهد تشبثها وتفاوت غراÄبه تفاوت بحسب البرازخ في
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ف البرزخ/ وحفي الر ونزع الموت تكرار المÆمنين
; لغد مت ماقد نفس ولتنظر وموتاتها, البرزخ وقوفات اخواني قوا فات

نوب/ الذ من طهارته بعد الا نيا الد من لايخرج المÆمن ان من ورد فما

و مÇهيج¹, ¸ قو فيه كان من او نفسه حدود من Hخارج كان لمن هو انما

مهيج¹/ ¸ قو فيه ولميكن لميخرج لمن كان البرزخ في بوقوفه مااشعر

بضم ور الص ( ÖمÔهنÖي ب اب نسأ Ð لاف ور لصIيف خفÔن ذا اءف)
فيه/ ينفخ الذي القرن الواو وسكون اد الص
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ور الص نفخ في شرح

وله اسرافÇيل فيه ينفخ نور من قرن انه الاخبار في ورد و
الذي الطرف من وت الص فيخرج اسرافيل فيه فينفخ وطرفان رأس
الذي الطرف من وت الص ويخرج الارض, اهل فيموت الارض يلي
الارض يÇمكث مÇث Çماوات الس اهÇل فÇيموت Çماوات الس يÇÇلي
االله مÇاامÇات بÇعد االله ماشا¾ وسكانها اهلها من خالي¹ ماوات والس

عزراÄيل/ و اسرافيل و وميكاÄيل جبراÄيل
في فينفخ فيأمره اسرافيل االله يبعث او ور الص في االله ينفخ ثم
من وت الص فيخرج الخلاÄق ارواح بعدد ثقب وله اخري ¸ مر ور الص
الا احÇد Çماوات الس في فلايبقي ماوات الس يلي الذي طرفيه احد
و النÇار و ¹الجن يحضر و العرش حمل¹ ويعود كان كما وقام حيي

للحساب/ الخلاÄق تحشر
ور

ص
خال

نف
ي

mnopqف
ل

سو
لر

لا
قو

مÇن ذ كر ا مم الموضع هذا غير وفي ههنا ور الص ان قيل: و
الواو وفتح اد الص بضم قرا¾ته هذا ويÆيد ور¸ الص جمع الاÐي¹ امثال
بÇمعني Çور¸ الص جÇمع الا ليسÇا فانهما الواو وفتح اد الص وبكسر

/¹Ãوالهي كل الش
قال: بينهما? كم النفختين عن سÃل cdefgانه جاد الس الي نسب و
Çا ام فÇقال: فÇيه? ينفخ كيف mnopq رسولاالله يابن فأخبرني االله, ماشا¾
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ومعه نيا الد الي فيهبط اسرافيل يأمر وجل عز االله فان الاولي النفخ¹
مÇنهما طÇرف كل رأس بين و وطرفان واحد رأس ور وللص ور الص
المÇلاÄك¹ رأت فÇاذا الارض, الي Çما¾ الس مÇابين مÇثل الاÐخر الي

ور/ الص معه و نيا الد الي هبط قد اسرافيل
اهل موت وفي الارض اهل موت في تعالي اذنالله قد قالوا:
مسÇتقبل هو و المقدس بيت بحظير¸ اسرافيل فيهبط قال: ما¾, الس
اهÇل مÇوت في تعالي االله قداذن قالوا: الارض اهل راه فاذا الكعب¹
الارض يÇلي الذي الطرف من وت الص فيخرج نفخ¹ فينفخ الارض
من وت الص يخرج و مات, و صعق الا ذوروح الارض في فلايبقي
الا ذوروح Çماوات يالسÇف فÇلايبقي ماوات الس يلي الذي الطرف

اسرافيل/ الا ومات, صعق
فÇيموت مت; اسÇرافÇيل يÇا لاسÇرافÇيل: االله فيقول :cdefg قال
فÇتمور, Çماوات الس يأمر ثم ماشا¾االله, Ïذل في فيمكثون اسرافيل,
,GورÇم Çما¾ الس تÇمور يÇوم تعالي قوله وهو فتسير; الجبال ويأمر
يÇعني الارض غير الارض ل ويبد يبسط يعني Gسير الجبال وتسير
كما جبالولانبات عليها ليس ¸بارز نوب الذ عليها لمتكسب بأرض
تقلاÇمس ¸ رÇم ل او كان كما الما¾ علي عرشه ويعيد ̧ مر ل او دحاها
وتÇعالي ÎبارÇت الجÇبار ينادي Ïذل فعند :cdefg قال وقدرته بعظمته
لمÇن والارضين: ماوات الس اقطار يسمع جهوري قبله من بصوت
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اليوم? Ïالمل
HجيبÇم لÇوج زÇع الجبار يقول Ïذل فعند مجيب يجييه فلا
االله انا اني تهم ام و كلهم الخلاÄق قهرت انا و ار القه الواحد الله لنفسه:
وانا بيدي, خلقي خلقت وانا لاوزير, و لي Ïلاشري وحدي, الا لااله

بقدرتي/ احييهم وانا بمشيتي, تهم ام
احد من فيخرج ور الص في اخري نفخ¹ الجبار فينفخ :cdefg قال
حيي الا احد ماوات الس في يبقي فلا ماوات الس يلي الذي الطرفين
ويÇحشر Çار والن ¹الجن ويحضر العرش حمل¹ ويعود كان, كما وقام
اراد مÇن Â مفص الاخبار من Ïذل غير قدورد و للحساب, الخلاÄق

لات/ المفص الي فليرجع
و المÇصاهره و التÇناسب مÇن ¹الجسماني النسب ولما كانت
و ¹مانيÇالجس المÇاد¸ ط توسÇب الا لاتÇحصل العÇÇتق ولا¾ هكÇÇذا
النسب¹ Ïبتل النفسين بين التناسب حصل سوا¾ ¹الجرماني الاعتبارات
¸الماد من النفوس يخلص الاولي وبالنفخ¹ لميحصل, او ¹الجسماني
عÇن د¸ مجر كانت او ¹مثالي بابدان متعلق¹ صارت سوا¾ ¹الجرماني
موادها عن د¸ مجر الاجسام بل المواد لاتعود الثاني¹ وبالنفخ¹ ,Ïذل
النسب الا النÇفختين فÇي ¹نقطعÇم ¹مانيÇجس ¹لÇوخ نسب¹ كل  كان
¹نخي السÇب او البÇيعتين بÇاحدي للانسÇان تÇحصل التي ¹وحاني الر

بينهم/ ¹جسماني انساب يبقي فلا المتناسبين بين والتوادد
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فظاهر الاولي النفخ¹ في ا ام ( ونÔل ¾Ĥ ستي لا و ذ ءÇلÇ م Öوي)
المواقÇف جميع لافي الحساب موقف ففي الثاني¹ النفخ¹ في ا وام

يستا¾لون/ بعض علي بعضهم يقبل المواقف بعض في فان
والميزان الوزن تحقيق قدمضي و) ÔهÔين ز× و م ÖتلÔق (فمنث

الاÐي¹/ نظير في الاعراف سور¸ ل او في الموازين وبيان
و ÔهÔنÇي ز× و م Öفَّتخ Öنم و ونÔحلÖفÔمÖ Iل ÔمÔه ÏءÇل Ð×Ç ل ÖوÔأف)
بÇضاعتهم ضيعوا لانهم ( ÖمÔه سÔنفأ Öا Ðو Ôر سخ ين لَّذI ÏءÇل Ð×Ç ل ÖوÔأف
مالÇك ا كÇتساب غير من عمرهم ¸ ومد ¹الانساني فطرتهم هي التي

نَّمهÇج (فÇي وضÇع غÇير مÇن بÇضاعتهم فأنÇفدوا لنÇÇفوسهم
للÇجحيم مÇلاÄم¹ غÇير تكون التي الفطر¸ بقا¾ لعدم ( ون ÔدلÇ ×Ç خ

منها/ ومخرج¹
والجÇملتان احرقت, ها: بحر ار الن )لفح ÔلنَّارI ÔمÔهوهÔجÔو ÔحفÖلت)

خبره/ خالدون جهنم وفي صف¹ انفسهم خسروا الذين او خبر بعد ان خبر

الجملتان او خبر, وجوههم وتلفح حال خالدون جهنم في او
مستأنفتان/ او متداخلتان او مترادفتان حالان

هما ضمÇب HلاحÇوك Hكلوح كمنع ) كلح: ونÔحلÇ×Çك فيها ÖمÔه و )

معطوف¹/ او ¹حالي الجمل¹ هذه و غيره او م تبس في كان سوا¾ عبوس في شفتاه تقلص

بتقدير مستأنف¹ جمل¹ ( ÖمÔكÖيلع ÔتÖلي× ايÇ×تيت ¾ ÖنÔكت Öملأ)
? ذÃحين لهم مايقال قيل: كأنه ر مقد الÆلس جواب و القول
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(فكÔنتÔم عليكم تتلي اياتي تكن الم لتأنيبهم: يقال: فقال:
فما قيل: كأنه ر مقد الÆلس جواب Hايض هذا (ÖواÔالق ونÔب  ذكÔت بها

وقوعه/ لتحقق الماضي الي عدل لكنه يقولون فقال: Ç يقولون?
ÏاتÇاي نÇتبع تÇدعنا فÇلم تÔنا) وÖق ش عليÖنا Öتبلغ بَّنا ر)

العاقب¹/ وسو¾ الاÐيات تكذيب الي وقادتنا
جÖنا رÇ Öخأ Ĥبَّن ر) الفÇطر¸ بحسب ( ينلĤض ا م Öوق (و كÔنَّا

فيه/ ما كنا الي نا) ÖدÔع Öن اءف نÖها م
في الاÐيات تكذيب عن اعتذروا كأنهم ( ونÔملÇ ×Çظ نَّا اءف)
اتÇباع من لهم رادع وعدم قو¸ للش مقهورين بكونهم الاولي ¸ الكر
الطريق عن ضالين كانوا لانهم الخارج ولامن انفسهم لامن هو¸ الش

عقباتها/ و الطريق بĤثار ل وسالت لهم امكن فما
وعقباتها واثارها الطريق لماعلمنا ب لانكذ رجعنا ان : وقالوا

الطريق/ عن ولانضل نخرج فلا
ضلÇلمن واذا صاحبها, عن لمنضل الطريق عن لمنضل واذا
بÇوضعنا ظÇالمين ذÃينÇح كÇنا ب ذÇنك وان ب ذÇلانك صاحبها عن
و شأننا, من كان الذي التصديق موضع لنا لاينبغي الذي التكذيب
منا/ Hظلم ولميكن ضلالتنا مقتضي كان فكأنه ابق الس التكذيب ا ام

الكÇلب لزجÇرا تÇقال كÇلم¹ اخسأ فÇيها) ÖواÔÑÇ سÖخI الق)
وردع عليهم خط الس لغاي¹ اظهار الكلمتان )هاتان ونÔملكÔ (و لا ت
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خطابه/ ومحل حضوره ساح¹ عن لهم
ÁاÇوق ÁاÇح ( ونÔولÔقÇييادب ع Öنم Õيق رف انك و Ôنَّهاء)
( ينم لرَّ ×حI ÔرÖيخ نتأ و نا Öمح ÖرI و لنا ÖرفÖاغف نَّا ام¾ Ĥبَّن ر)

¹ الخاص بالبيع¹ cdefg Hعلي تولوا الذين وهم عبادي من جماع¹ ان يعني
/ الي والتجأوا علي عوا وتضر بي لوا توس

وكسÇرها Çين الس ضمÇب ÑريÇق يا) رÖخ س ÖمÔوهÔمÔت Öذاتَّخف)
Hاسباب باستهزاÄهم اشتغالكم بسبب صاروا يعني ( ÖمÔك Öو نسأ Ð×تَّيح)

بفطرتكم ضالين كنتم لاانكم لضلالكم Hواسباب ي) رÖك ذ) لنسيانكم
بÇهم الاسÇتهزا¾ كÇان و اوليÇاÄي كÇانوا هÆلا¾ )و ونÔكحÖض ت ÖمÔهÖنممÔنتÔك و)

غاي¹الا كرام/ الجزا¾وا كرمتهم Ïذل فجزيتكم بي ¾استهزا

اسÇتهزاÄكÇم عÇÇلي (Öا Ðو Ôرب اص مب م ÖويÖلI ÔمÔهÔتÖي زج (اءني
لجÇزيتهم, Áمفعو الهمز¸ بفتح Ñقري ( ون Ôز ءÇاآل فÖلI ÔمÔه ÖمÔنَّهأ) وايذاÄكم

/ عليل الت مقام في Hمستأنف الهمز¸ وبكسر

بالفوز مخصوصين جعلتهم بان الجزا¾ احسن جزيتهم يعني
ولذاÄذه الانسان بكمالات فاÄزين او بمراداتهم, فاÄزين او والنجا¾,

/Hمطلق
ان علي قل: Ñوقري بهم الموكل Ïالمل او االله قال اي ( ال ×Çق)
حين اي ( ض ÖرÑ ÖلاIيف ÖمÔتÖثب ل Öمك ) بهم الموكل Ïللمل Gامر يكون

الموت/ بعد القبور ارض في او نيا الد الحيو¸
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فÇانهم ( م ÖوÇي ضÖعب Öوأ ا م Öوي بثÖنا ل ÖواÔالق ينن س د دع)

القبور/ في او نيا الد في لبثهم ¸ مد استقلوا وحشتهم و لدهشتهم
الاعÇوام بحفظ الموكلين الملاÄك¹ اي ( ين دĤعÖلI لÑÇ Öسف)
او مقالتهم صدق علي الملاÄك¹ يستشهدون علينا الايام و هور والش
و هور والش الايام تعيين في متحيرون مخالطون انهم يلتفتون  كأنهم

الملاÄك¹/ فاسÃل نقول بما لنا لاعلم يقولون:
اءلاَّ ÖمÔتÖثَّب (اءنل سابقه مثل قل : Ñوقري Ïالمل او االله ( ال ×Çق)

للتمني/ لو لفظ¹ او لماخالطتم ( ونÔملÖع ت ÖمÔنتÔك ÖمÔنَّكأ Öلَّو يلالق
ا مÇَّن أ) فÇحسبتم اهÇملتم او Çلتم تأم اما اي ( ÖمÔتÖب سحفأ)
اءليÖنا ÖمÔنَّكأ و) خلط وكضرب لعب كفرح عبث عبثا) ÖمÔك×ÇنÖقلخ
بÇتقدير ر مقد الÆلس جواب مستأنف¹ الجمل¹ هذه و ( ونÔعج ÖرÔت لا
ومن لكم استكمال غير من خلقنا كم انما افحسبتم نقول: اي القول
وخلفاÄنا/ رسلنا عن وأعرضتم اتبعتماهوا¾كم و بتم فكذ ¾استبقا غير
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عنلا باطل لايشوبه الذي ( قحÖلI ÔÏلمÖلI ÔللَّهIيلÇ ×Ç عتف)
له حاج¹ فلا ( وÔه اءلاَّ ه ×Çل اء Ð لا) غاي¹ له لميكن الذي والفعل العبث
غÇاي¹ غÇير مÇن يهلكهم ثم يعضدونه Hخلق فيخلق يعضده من الي
هÇو و للÇعرش Hرب كÇان يم )ومÇÇن رÇÇ كÖلI ش ÖرعÇÇÖلI ب ر)

يÇخلقهم بÇل الخÇلق الي حÇاج¹ له جÇÇمل¹المÇÇوجوداتلميكÇÇن
ليجودعليهم/
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هÇو الا لااله عÇلي مÇعطوف¹ او ¹حالي جمل¹ ( Ôع Öدي (و من

الاصÇنام مÇن ( رÇ اخ ¾ Çها ×Ç ل اء) هÇو الا لااله الÇذي ( للَّهI ع م)
لا) اخر Hامام cdefg علي مع يدع من او واهريمن والظلم¹ والكوا كب

كÇمن برهان الهته علي له Hاله يدعو من لان ي) هب و Ôهل ن×Çه ÖرÔب
فÇهو ادعاÄهم في صدقهم برهان rstuvلظهور والاوليا¾ الانبيا¾ يدعو
HامÇام او Hاله يÇدعو الذي ولكن لامعاقب ومثاب Îلامشر موحد

صدقه/ علي له لابرهان
العÇقاب ¸ دÇش عÇن كناي¹ ( Ðي ه ب ر ندوع ÔهÔاب س ح ا نَّم اءف)
عÇن الÆلس جواب ( ون Ôرف ×ÇكÖلI ÔحلÖفÔي ولا Ôنَّهاء) الحساب وسو¾

الكافرون/ ولايفلح كافر فانه قال: كأنه العل¹
كأنه ر مقد علي وعطف عام او mnopq لمحمد خطاب (و قÔل)

/ واسÃلنا بنا ل وتوس ذ كرماذ كرنا او تذكر قال:
الاشÇتغال مÇن يÇلزمنا الÇتي )مسÇاوينا ÖرفÖغI ب (رَّ وقل
اهÇويتنا اتباع من وجودنا من الخارج¹ والكثرات وجودنا بكثرات
بÇالمغفر¸ ل فضÇ الت بÇعد ( ÖمÇ ح ÖرI و) فعالنا في Îغير الي والنظر
بÇاتصافه تعالي له وذ كر ¹حالي مين )جمل¹ لرَّ ×حI ÔرÖيخ نتأ و)

منه/ Hاسترحام مسÆله بكمال



ورلنI Ô̧ ور Ôس
/ ¹اي وستون اربع وهي خلاف بلا كلها ¹مدني هي و

لموهن عÇولات الغرف لاتنزلوهن قال: mnopq رسولاالله ان روي

516 ص ج5 الكافي و 452 ص ج3 الصافي تفسير /1

النور(1)/ سور¸ و المغزل موهنوعل الكتاب¹
سÇور¸ بÇتلاو¸ وفروجكم اموالكم نوا حص cdefg ادق الص وعن
في او ليل¹ كل في قرا¾تها أدمن من فان نسا¾كم بها نوا وحص النور,

ص135 الاعمال ثواب و 452 ص ج3 الصافي تفسير /2

يموت(2)/ حتي Gابد بيته من احد لميزن يوم كل 

Hمرفوع ههنا Ñوقري ور¸ الس بيان الفاتح¹ ل او في ¸Õ)قدمضي ور Ôس)

بÇه الابÇتدا¾ غ ومسو خبره ها) ×ÇنÖل نزأ) و Õ¾مبتد او لمحذوف Gخبر او ¾مبتد

للتنويع/ او فخيم للت نوين الت  كون

او المÇذكور, الفÇعل ¸ ادÇم غير من لمحذوف Áمفعو بالنصب Ñقري و

اوجبنا او اها نوعي تناها وق اي ها) ×Çن Öض رف انزلناها(و قوله ره يفس لمحذوف

أعطيناها/ او الاحكام من مافيها زناها ومي لناها فص او مافيها الناس علي
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بينات اي ( ت×Çن يب) ¹تدويني م) ت×Çاي ¾ Ĥيهف لÖنا نزأ و )

الكلمات صور¸ في ¹تكليفي احكام او للمقاصد ناتمبي او المعاني
حكÇمها ( ون ÔرÇَّك ذÇت ÖمÔلَّكعÇَّل) المÇصالح ظÇاهرات والحروف

الاÐيات/ بيان في شرع ثم بها, فتعملون ومصالحها
و مبتد¾ ¹اني الز او حكمهما منهما اي اني) وI لزَّ Ô¹يان (Iلزَّ فقال
لتÇضمن او للÇتفصيل المÇقام لكون توهمها او ا ام بتقدير الفا¾ ودخول خبره, (Öوا ÔدلÖاجف) قوله

¸ ماد من لهما ناصب فعل بتقدير بنصبهما Ñوقري زنت, التي بمعني لانه رط الش معني المبتدا

اني¹/ الز احضروا او اخرياذ كروا ̧ ماد من او اجلدوا اي المتأخر الفعل

بفطرتها شأنها لان و اقبح منها نا الز لان بالتقديم اولي جل الر ان مع اني¹ الز تقديم و

ÇÇÇÇÇنت مك فÇÇÇÇÇÇÇÇاذا نÇÇÇÇÇÇÇÇفسها مÇÇÇÇÇÇÇÇن جÇÇÇÇÇÇÇÇال الر تÇÇÇÇÇÇÇÇمنع ان

ن
نيي

زا
ال

ي
عل

حد
¾ال

را
اج

ي
ف ه/ لحد Hمساوي ها حد كان Ïولذل اوليبالعقاب كانت منها جل الر

( ̧ دÖلÇ ج ¹ÄÖا م ا مÔهÖنم د ح× و فاجلدوا( كÔلَّ تعالي قال و
جÇال الر الي بÇالنسب¹ عÇليها يÇخفف ان الحÇدود فÇي شأنها معان
متعلق او ل¹ Ðللا او ¹ببي للس والبا¾ تأخذكم بلا متعلق ا) م همبÔك ÖذÔخÖأت لا و)

/Hظرف لكونه المصدر علي وتقديمه ( Õ¹فÖأ ر) بقوله

برأف¹ او تأخذكم بلا او باجلدوا متعلق لغو ظرف ( للَّهI ين د (في
مÇن او اجÇلدوا فاعل من حال مستقر ظرف او مخصوص بمكان االله دين شبه

او االله, دين في لميكونا اذا ان لايجلد هما ان يفيد مفعوله من Áحا وجعله مفعوله

الخلوص علي نبيه الت به قييد الت وفاÄد¸ لرأف¹ صف¹ او لاتأخذكم مفعول من حال
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الهوي/ شوب من

او للجلد قيد ( ر خÑ ÖلاI م ÖويÖلI و اللَّهب ونÔنم ÖÆÔت ÖمÔنتÔنكاء)
للتهييج/ رط والش أف¹ الر أخذ لعدم

اي ( نâين م ÖÆ ÔمÇÖلI نÇ م Õ¹ف ءÇلĤÇط ا مÔهاب ذع Öده ÖشيÖ و ل )

لان اربع¹ ههنا اقلها وقيل: الواحد, اقلها وقيل: الثلاث¹ اقلها جماع¹
بÇرأي عÇددهم مÇنوط وقيل: الاربع¹, شهاد¸ نا الز به مايثبت اقل
بالتفضيح تنكيلهما عذابهما في ¹فÄطا احضار من والمقصود الامام
وعÇبر¸ لهÇما Gشديد Hتعذيب ليكون بالعذاب تنكيلهما علي علاو¸

لغيرهما/
Çا ام انيين الز فان ; ¹مجمل انيين الز حد بيان في الاÐي¹ هذه و
محصنين مسلمين يكونان او ¹ م الذ اهل من احدهما او كلاهما يكون
ولكÇلٍّ عبدين, او ين حر بكرين, غير او بكرين محصنين, غير او
البكرين/ الغير المحصنين الغير المسلمين ين الحر حكم وهذا Õحكم

يÇقال ان فامر نا الز في أخذوا نفر بخمس¹ اتي عمر ان روي
يÇا فÇقال: Gحاضر cdefg اميرالمÆمنين وكان , الحد منهم واحد كل علي

حكمهم/ هذا ليس عمر
عÇنقه, فضرب منهم Gواحد م فقد عليهم الحد انت فأقم قال:
فضربه ابع الر م وقد , الحد فضربه الثالث م وقد فرجمه, الاÐخر م وقد
مÇن الناس وتعجب عمر فتحير ره; فعز الخامس م وقد , الحد نصف
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فعله!
اقÇمت ̧ واحÇد ¹ضيÇق في خمس¹ اباالحسن يا عمر: له فقال

خر? Ðالا يشبه منها Õ¾ ãشي وليس حدود خمس¹ عليهم
ته ذم عن فخرج Hي ذم فكان ل الاو ا ام :cdefg اميرالمÆمنين فقال
جÇم, الر ه دÇح محصن فرجل الثاني ا وام يف, الس الا حد له ولميكن
نصف ضربناه فعبد ابع الر ا ام و الجلد, ه حد محصن فغير الثالث ا وام

نفر/ ¹ست نقل و عقله علي مغلوب فمجنون الخامس ا وام , الحد
Ïذل منه فكان الخامس ا وام قال: ثم ادس الس واطلق قال: و
علي مغلوب فمجنون ادس الس ا وام بناه اد و رناه فعز به¹ بالش الفعل

التكليف/ منه سقط عقله
¹قهيÇالف الكÇتب مÇن يÇطلب حكمهما و انيين الز تفصيل و
Ô¹يÇان وI لزَّ ¹ك رÇ Öش Ôم Öوأ ¹يÇان ز اءلاَّ Ôح نكÇي لا ÇÇي ان (Iلزَّ
المÇقام لان هÇهنا اني الز م قد ( ÕÎ ر ÖشÔم Öوأ ان ز اءلاَّ ĤهÔحنك لا ي

منها/ بالحكم واولي المرأ¸ علي م مقد جل والر حكمهما لبيان

بهن والتزويج واني بالز التمتع يستحل من علي رد هو قيل:
عÇلي جÇل الر لايÇقدر نÇيا الد فÇي المÇعروفات المشÇهورات وهن

/ تحصينهن
نا الزÇب مشÇهورات نسÇا¾ نÇه :cdefg ادق الص عن الخبر في و
Ïبتل اليوم الناس و به عرفوا و به شهروا نا بالز مشهورون ورجال
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انينا كحه لمينبغلاحد نا بالز شهر او نا الز حد اقيمعليه فمن المنزل¹
التوب¹/ منه يعرف حتي

تÇاب ثم زني Hانسان ان ولو الجهر في Ïذل انما خبر في و
شا¾/ حيث تزوج

Ïذل و مÆمن¹ اني¹ لاالز و HمنÆم اني الز االله لميسم : خبر في و
المشرك¹/ و Îللمشر قرينين و المÆمنين قبال في جعلهما تعالي لانه
الاخبار صور¸ في Hنهي الاÐي¹ كانت الاخبار في ماذ كر فعلي
المÆÇمن نÇهي عÇن كناي¹ وهو النهي بصور¸ الاتيان من ا كد وهو
الاخبار فان;Îوالمشر والمشرك¹ اني والز اني¹ الز نكاح عن والمÆمن¹
الزنا عنوان ان علي ل يد فيهم نكاحهما بانحصار اني¹ والز اني الز عن
بÇنكاحهما رضي وعفيف¹ عفيف فكل فيهم نكاحهما حصر يقتضي
لايÇرضيان والعÇفيف¹ والعÇفيف انÇي¹ والز انÇي الز بمنزل¹ كان منهم
انÇي¹ والز انÇي الز مÇن يÇنكحا فÇلا اني¹ والز اني الز بمنزل¹ بجعلهما

/ المكني بهذا ح صر ولذا والمشرك¹ Îوالمشر
المÆÇمنين يعني ( يننم ÖÆ ÔمÖلIيلع Ïل× ذ م رÔح و) وقال

/Hتغليب بالمÆمنين ا كتفي لكنه والمÆمنات
الا نÇا الز حال في لايجامع زني الذي ان المعني ان قيل: و
مÇن اسÇو¾ وهÇي مشرك¹ كانت او نا الز في له شريك¹ كانت التي
نا/ الز من Áحا اسو¾ كانت او نا الز في له شريك¹ المرأ¸ يعني اني¹ الز
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غير نكاح وكان ¹وزاني زان لكل Hثابت كان الحكم هذا قيل: و

مÇث لا? ام به مشهورين كانا سوا¾ عليهما Hحرام نا بالز الموصوف
او (¹ÇيÐالا) مÇنكم الايامي وانكحوا تعالي: بقوله الحكم هذا نسخ

الاخبار/ علي المعني
انÇي¹ الز عÇلي الا لايÇعقد و لايÇرغب اني الز ان المقصود و
بÇه لÇالك عن الاخبار فيكون الحات الص وبين بينه ¹نخي ولعدمالس

ف
قذ

ال
حد

ي
ف الغالب/ اعتبار

انÇي¹ والز انÇي الز حكÇم لمÇابين ( ونÔم ÖرÇي ين ذÇَّلI و)

امر العباد الي الفاحش¹ نسب¹ ان يبين ارادان عليهما هماوغلظ وحد
الامر غاي¹ اني¹ والز اني الز عذاب مثل للعذاب قاÄلها مستحق عظيم
الفÇاحش¹ اثبات ان يبين وان ¹بدرج عذابهما مرتب¹ دون عذابه ان
لايجرأ حتي ببينتين فيها يكتفي الحقوق ساÄر اثبات مثل ليس للعباد

العباد/ الي نا الز نسب¹ علي الناس

صنÇاح اللاتÇي ( ت×Çن صÖحÔمÇÖلI) ونÔم ÖرÇي ين ذÇَّلI و فقال:
المÇراد انÇف والعÇقل والبلوغ ¹ي والحر والاسلام بالعفاف فروجهن

ÖمÔوهÔدلÖاجف ¾ا ده Ôش ¹عب Öرأب ÖواÔتÖأي Öمل (ثÔمَّ هذه ههنا بالاحصان
الاÐيات/ مجمل¹كا كثر الاÐي¹ هذه (¸ دÖلج ينن×Ç مث

بÇالنسا¾ رميÇوالم جال الرÇب امين الر اختصاص ظاهرها فان
والعبد والمرأ¸, جل الر بين والمرمي امي الر في لافرق انه والحال
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ان لابين و البكر, غير و والبكر المحصن, وغير والمحصن , والحر
ا كÇثر في خلاف بلا غيابه في او المرمي حضور في مي الر يكون
الغÇير بÇالكناي¹ او ¹Çراح الصÇب الرمÇي كون بين لا و المذكورات,
الكلم¹/ بمعني Hعارف امي الر يكون ان ينبغي ولكن غيرها المحتمل¹
انت او الفاعل¹ ابن يا او Ïب زني Îابو او تزني انت قال: فلو
امÇي او ,ÏيÇاب من لست او , لوط قوم عمل تعمل وانت المفعول
نÇا الز مÇن لست انÇا او التعريض, سوي لايحتمل مقام في مازنت

التعريض/ غير لايحتمل مقام في بالغير Hتعريض
Âمث مي الر قصد مع مي الر ماصريحه ب الس مقام في قال او
Hرمي كان مي الر قصد مع ياث¹ الد الي النسب¹ مثل او الفاعل¹ Ïامرأت
يقول: ان مثل مي الر صريح¹ لميكن او مي, الر بلفظ¹ لميقصد ولو
الحرام الغذا¾ من والتوليد مي الر بين Îمشتر فانه الحرام من ولدت

/Hرمي لميكن الحيض حال والانعقاد
لحرمته Hهتك كانت المسلم حضور في Ïذل امثال قال لو نعم
و المحصنين زنا حكم تعالي ولماجعل للتعزير, Hمستحق قاÄلها كان و
دون مÇن رجال اربع اثباتها في اعتبر القتل حق والس اللواط حكم
HعبÇص اثباتها ليكون منضمات او منفردات عوضهم النسا¾ اعتبار
رجÇال باربع¹ الاتيان دون من احد الي هذه نسب من علي وجعل
عليها راهم ولو الناس الي هذه نسب¹ علي احد لايجتر¾ حتي G حد
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ليتوب او جرم غير من المسلمون يفتضح لاÃل ابرازها علي لايجتر¾
و عÇنه يÇتوب ان يمكن بجرم روحه ولايزهق لايفتضح و المجرم
علي يجترÅا لاÃول ,¹ الخاص علي ¹العام يفتري لاÃول بعده, يعبداالله

/ المتع¹ علي رأوهم اذا الاظهار
فÇجعل عÇليها ويأخÇذون سÇينكرونها انÇهم قدعلم االله فان
عÇلي احÇدهم رأي مÇن يجتر¾ لاÃل فقط رجال اربع¹ نا للز اهد الش
علي رجال اربع¹ اطلاع يتفق قلما فانه الاظهار علي بالمتع¹ التمتع

/Áحلا كان ولو الوطي
شÇهود اربع¹ نا الز في لمجعل سÃل انه cdefg ادق الص عن روي
ستنكر انها وعلم المتع¹ لكم احل االله ان فقال: شاهدان? القتل وفي
عÇليكم, لاتي Ïذل لولا لكم Hاحتياط هود الش الاربع¹ فجعل عليكم

/ واحد بامر شهاد¸ اربع¹ تجتمع وقلما
لÇك انيشÇهد ولايجوز ان حد فيه نا الز :cdefg قال رواي¹ وفي
انما والقتل , الحد عليهما Hجميع والمرأ¸ الرجل لان واحد علي اثنين

المقتول/ عن ويدفع القاتل علي الحد يقام

ÔمÇ Ôه ÏءÇلÇ Ð×Ç ل ÖوÔأ و ا دÇب أ ¸ د ×Ç هÇ ش ÖمÔهل ÖواÔلبÖق (و لا ت

التعليل/ معني فيه عطف ( ونÔق س×ÇفÖلI
ون Ôم ÖرÇ ي ين ذÇ وI لَّ بÇالمدين¹ نÇزل انÇه cdefg البÇاقر الي نسب
ان مÇن الفÇري¹ علي Hمقيم ما كان المفتري االله أ فبر قال ت ×Ç ن ص Öمح ÔÖلI
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مناÆÇم كان كمن مناÆم كان افمن وجل عز االله قال بالايمان ي يسم
المنافقين ان االله: فقال Hمنافق االله وجعله لايستوون, فاسقا كان  كمن
مÇن كÇان ابليس الا قال: ابليس اوليا¾ من االله وجعله الفاسقون, هم
ون Ôم ÖرÇ ي ين ذÇ Iلَّ فÇقال:اءنَّ HلعونÇم وجعله ربه/ امر عن ففسق الجن
ين لَّذI (اءلاَّ ̧ ر خ Ñ ÖلاI و نÖيا لدIيف ÖواÔن عÔل ت ×Ç ن م ÖÆ ÔمÖلI ت ×Ç ل ف ×Ç غ ÖلI ت ×Ç ن ص Öمح ÔÖلI

/(Õيم ح رَّ ÕورÔف غ للَّهI نَّ اء ف ÖواÔحل Öصأ و Ïل× ذ دÖعب نم م ÖواÔابت
توبته? تعرف كيف سÃل: cdefg عنالصادق روي

و يÇضرب حÇين الخÇلاÄق رÅس عÇلي نفسه ب يكذ فقال:
توبته/ ظهرت فقد Ïذل فعل فاذا ربه; يستغفر

ولاتقبل ¸جلد ثمانين يجلد القاذف cdefg ادق الص عن خبر في و
وابÇي ثلاث¹ شهد وان نفسه ب يكذ التوب¹,او بعد الا Gابد شهاد¸ له
مÇثل رأيÇنا اربع¹ يقول حتي شهادتهم ولاتقبل الثلاث¹ يجلد واحد
شÇهادته لميقبل زني انه نفسه علي شهد ومن المكحل¹, في الميل

/ شاهد بازا¾ ¸ مر كل ات مر اربع يعيد حتي
قÇوله: مÇن ¾استثنا تابوا الذين الا قوله: يكون هذا علي و
ويجوز الفاسقون, هم ÏÃاول قوله: من او ,Gابد شهاد¸ لهم لاتقبلوا
االله خلفا¾ ايدي علي الجاري¹ ¹ الخاص التوب¹ بالتوب¹ المراد يكون ان

ماسلف/ جميع جبت التوب¹ هذه حصل اذا فانه
فÇاجلدوهم قÇوله مÇن الاستثنا¾ انيكون يجوز هذا علي و
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نفوسهم اصلاح مي والر التوب¹ بعد بالاصلاح والمراد جلد¸, ثمانين
مÇن عÇند نÇفسه وتكذيب المرمي استرضا¾ او الح¹ الص بالاعمال
لاجرا¾ نفسه تسليم او حضوره, في المرمي حرم¹ Ïوهت عنده رمي

عليه/ قضي مما Hحرج قلبه في يجد ان دون من الحد
قÇذف حكÇم )لمÇاذ كÇر ÖمÔهÇج× و Öزأ ونÔم Öري ين لَّذI و)

رمÇي ان لايÇتوهم حÇتي الازواج رمي حكم يبين ارادان ¹الاجنبي
( ÖمÔه ÔسÔنفأ Ð اءلاَّ Ô¾ا ده Ôش ÖمÔلَّه يكÔن Öمل و) ¹الاجنبي كرمي الازواج

ظÇنٍّ عÇن قÇديكون مÇي الر انÇب اشعار الاستثنا¾ بهذا الاتيان في
لمÇن الحكÇم وهذا , وعيان شهود عن وقديكون , وحدس وتخمين

حدس/ لمن لا شهد
اربÇع مكÇان م) ت× د ×Ç هÇ ش ÔعÇب Öرأ Öم ه دحأ Ô¸ د ×Ç ه شف)
يكÇون ذÃينÇوح HطلقÇم Áمفعو بالنصب شهادات اربع Ñقري , شهود
GبرÇخ او عÇليهم او واجب¹ اي الخبر محذوف ¾مبتد احدهم شهاد¸
احدهم/ شهاد¸ االله حكم او المعتبر او الواجب اي المبتدأ محذوف

احدهم شهاد¸ يكون او خبره, شهادات واربع ¾مبتد احدهم شهاد¸ يكون ذÃوحين فع بالر Ñوقري

العÇموم يفيد حتي التعيين علي لا واحد احدهم من والمراد منه Áبد شهادات واربع ابق¹ الس الوجوه علي

شهادات/ اربع منهم واحد كل شهاد¸ اي البدلي

ن مÇل و ÔهÇَّن اء) فÇيه مÇتنازع او احÇدهم بشÇهاد¸ او بشÇهادات )متعلق اللَّهب)
او احÇدهم لشÇهاد¸ مفعول والجمل¹ رماها فيما اي ( ينق د ×Ç Iلصَّ
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جواز ووجه هاد¸ الش عن خبر هي او عنها معلق والعامل لشهادات
مسÇتأنف¹ او القÇول مÇعني في هاد¸ الش لكون هاد¸ الش علي حملها

مايشهد? او مايقول قيل: كأنه ر مقد الÆلس جواب
هاد¸ الش اي ( Ô¹ سم×ÇخÖلI و) ادقين الص لمن انه يقول: فقال:
االله لعÇن¹ ورفع ان نون بتخفيف Ñقري ( للَّهI تنÖع ل (أنَّ الخامس¹
( ينب ذ ×ÇكÖلI ن م اننكاء هÖيلع) االله لعن¹ ونصب ان نون وتشديد
بينه الفرق¹ ولزوم عنه القذف حد سقوط وحكمه جل الر لعان وهذا

وبينها/
ده Öشنتأ) جم الر عذاب اي ( اب ذعÖلIاهÖنع Öا ÔÅ ر Öدي و)

رماهابه/ )فيما ينب ذ ×ÇكÖلI ن مول Ôنَّهاء اللَّهب م ت× د ×Ç ه ش عب Öرأ
HطفÇع وبنصبها مبتد¾ الخامس¹ يرفع Ñقري( ¹ سم×ÇخÖلI و)

بالنصب/ شهادات اربع علي
وغضب خفيف وبالت Hماضي Âفع وغضب النون بتخفيف Ñقري ( للَّهI بضغ أنَّ )

/Hمنصوب Gمصدر االله وغضب النون بتشديد Ñوقري ,Hومرفوع Gمصدر االله

بÇه, رمÇاها فÇÇيما ( ينق دÇ ×Ç Iلصَّ ن م انك اءن ĤهÖيلع )

Çذي ال القاذف انه ي¹ Ðالا هذه عن سأله من جواب في cdefg ادق عنالص
اليه وردت الحد جلد عليها كذب انه اقر ثم قذفها فاذا امرأته يقذف
انÇه باالله شهادات اربع عليها فليشهد يمضي ان الا ابي وان امرأته
وان الكاذبين, من كان ان نفسه فيها يلعن والخامس¹ ادقين, الص لمن
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اربع شهدت جم الر هو العذاب و العذاب نفسها عن تدرأ ان ارادت
ان عÇليها االله غضب ان والخامس¹ الكاذبين, لمن انه باالله شهادات

ادقين/ الص من  كان
مÇث دÇالح نÇفسها عن درأت فعلت وان رجمت لمتفعل فان
ولد لهÇا و بÇينهما ق رÇف ان رأيت أ قيل: القيام¹, يوم الي له لاتحل
ولد انه قال: من و اخواله, ورثه امه ماتت ان و ه ام ترثه قال: فات?

به? اقر اذا الولد اليه يرد قيل: , الحد جلد زنا
الابن/ ويرثه الابن ولايرث لاولا كرام¹ قال:

الي جÇا¾ المسÇلمين من رجل في نزلت ي¹ Ðالا ان : خبر في و
عويمربن ان وفيخبر معامرأته, رجلا رأي انه وادعي mnopq رسولاالله

وتلاعنا/ mnopq رسولالله الي جا¾ و Ïذل رأي العجلاني ساعد¸
بÇن ÏريÇبش زوجÇته قÇذف ¹يÇام بÇن هلال ان خبر في و

محا¾/ الس
حتي عنها لايلا فانه امرأته جل الر قذف اذا cdefg ادق الص عن و

بها/ يزني Âرج رجليها بين رأيت يقول
بÇين فÇيقيمهما القبل¹ مستدبر الامام يجلس cdefg الباقر عن و
تين مر شهد واذا المرأ¸ ثم جل بالر بهخدا¾ويبدأ مستقبÂالقبل¹ يديه

امرأته/ وبين بينه ق ولايفر , الحد جلد ونكل ات مر ثلاث او
لميجعله Âمدخ وج للز االله لماجعل انه الي الخبر في واشير
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بخلاف شهود اربع مكان باالله شهادات اربع شهادته االله جعل لغيره
ومÇا له: قÇيل Ïذل غÇيره قال ولو وغيره, واخ , وولد اب من غير

متهم/ انت Îوحد فيه هذا تري الذي المدخل Ïأدخل
مÇضي قÇد و) ÔهÔت مÇÖح ر و ÖمÔكÖيلع للَّهI Ôل Öضف لا Öول و)

حم¹ الرÇوب سÇل, والر وأحكÇامها سال¹ الر بالفضل المراد ان Gر مكر
ولفÇضحكم ( Õيم كح Õاب توَّ للَّهI cdefg(و أنَّ وعلي واثارها الولاي¹
ان لايمكن كأنها للعقوب¹ Hتفخيم الجواب حذف بالعقوب¹ عاجلكم او

ن
مني

Æم
مال

يا
عل

هم
فك

وا
¹ م

الا
وا

فق
منا

/ ممكن مذهب كل امع الس ذهن وليذهب اللسان علي تجري
انÇف العÇرف مÇخاطبات طÇريق¹ عÇلي جÇري تعالي ولانه
بÇاطال¹ غضبه ¸ شد لايفي الاشتداد غاي¹ غضبه اشتد اذا الغضوب
الغÇضب اصÇل كان وان بعضه منه الخطابفيحذف واتمام الكلام

وتغليظه/ الكلام اطال¹ يقتضي
Hافك عÇلم و كÇضرب Ïاف ( ÏÖف ء ÖالاÇب و Ô¾Ĥج ين لَّذI (اءنَّ
كضرب عنه وافكه بالتشديد Ïكأف كذب Ïحريوالت الفتح و بالكسر

ÖمÔنكÇم ) جÇماع¹ اي ( Õ¹ب ÖصÇÔع) رأيÇه قÇلب او قÇلبه و صرفه
المستفاد Ïبالاف الاتيان او Ïللاف مير الض لَّكÔم) ا ر ش ÔوهÔب سÖح لا ت

/Ïبالاف جاÅا من
بل عليكم Gضرر لايورث افكهم لان ( ÖمÔلَّك ÕرÖيخ وÔه Öلب)

لاثقالكم/ Hوتخفيف لذنوبكم ¸اركف يكون لانه ينفعكم



العباد¸ مقامات بيانالسعاد¸في متن 616

مÇن انÇف ( مÖث ء ÖلاI ن م ب ستÖ اI ك مَّ منÖهÔم يء ر ÖمI  لÔكل)
يقوله من ومنهم افترا¾, بانه علم مع ¾افترا يقول من العصب¹ ¾ÐلاÆه
من ومنهم يستمع, من ومنهم ,Gتقليد يقول من ومنهم ,Hوتخمين Hظن

الاثم/ من قدرماا كتسب منهم ولكل يسمع,
ي سلول الاثم كعبداالله بن اب معظم و) Ôه رÖب ك لَّي× ويت لَّذI و)

يÇحدث وكان عنده يجتمعون كانوا Ïالاف اصحاب رأس كان فانه
امÇرأ¸ بÇاتت ويقول الناس بين Ïذل ويشيع Ïالاف بحديث الناس
مÇنه مÇانجت واالله يÇقودها جÇا¾ ثم اصبحت حتي رجل مع نبيكم

منها/ ومانجا
او ثÇابت, بن ان حس وقيل: , اثاث¹ بن مسطح المراد قيل: و

وتوقيره/ mnopq سول الر انقياد عن وتأنف كبريا¾ه تولي الذي المعني
( Õيم ظÇع Õاب ذÇ ع و Ôهل) العÇصب¹ ¾ÐلاÆه من اي ( ÖمÔهÖن م)
عÇاÄش¹, فÇي نزلت الاÐيات ان ¹ العام و ¹ الخاص تفاسير في قدنقل
وكان المصطلق بني غزو¸ في بها خرج mnopq سول الر ان نزولها وسبب
وبÇعد بينهن اقرع ̧ غزو في باحداهن يخرج ارادان اذا mnopq سول الر
اذنوا حين عاÄش¹ قامت المدين¹ من ودني الغزو¸ Ïتل من مارجع
الي اقبلت شأنها قضت فلما الجيش جاوزت حتي ومشت حيل بالر
عقدها التماسها في فرجعت عقدها تجد فلم صدرها فلمست حل الر
فÇحملوا هÇودجها يÇحملون الÇذين هÇط الر واقبل ابتغاÅه فحبسها
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فÇي يجد فلم ورجعت عقدها, ووجدت فيه انه منهم Hظن هودجها
منها Hظن فيه كانت الذي المنزل في فبقيت Hولامجيب Hداعي المعسكر
ورا¾ من جا¾ لمي الس المعطل بن صفوان وكان سيفقدونها, القوم ان
حتي فقادها فركبتها راحلته فأناخ فعرفها منزلها عند فأصبح الجيش

الجيش/ اتيا
الاÐيÇات ÏلÇت االله فأنÇزل حÇقها, في ماقالوا المنافقون فقال
ومارمتها ¹القبطي ماري¹ في نزلت انها ¹ الخاص عن نقل و لتبرÄتها,

عاÄش¹/ به
mnopq رسÇولاالله بن ابراهيم Ïاهل لم قال انه cdefg الباقر عن روي
Çذي االÇم عÇاÄش¹ له فÇقالت Gشديد Hحزن mnopq رسولاالله عليه حزن
وامره cdefg Hعلي mnopq رسولاالله فبعث جريح ابن الا هو فما عليه Ïيحزن
طÄاÇح فÇي القبطي جريح وكان يف الس ومعه cdefg علي فذهب بقتله

ا لمÇف الباب له ليفتح جريح اليه فأقبل البستان باب cdefg علي فضرب
بÇاب ولميÇفتح HعÇراج فأدبر الغضب وجهه في عرف cdefg Hعلي رأي

وولي واتبعه البستان الي ونزل الحاÄط علي cdefg علي فوثب البستان
في cdefg علي وصعد نخل¹ في صعد يرهقه ان خشي ا فلم ,Gمدبر جريح
فÇاذا عورته فبدت النخل¹, فوق من بنفسه رمي منه دني ا فلم اثره

ماللنسا¾/ ولاله جال ماللر ليس
بعثتني اذا رسولاالله يا له فقال mnopq بياليالنcdefg علي فانصرف
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ام Ïذل علي امضي الوبر في المحمي كالمسمار فيه الامرا كون في
اتثبت?

جال اللرÇم مÇاله الحقÇب Ïبعث والذي قال: تثبت, لابل قال:
البيت/ اهل و¾ الس عنا صرف الذي الله الحمد فقال: للنسا¾ ما وماله

اخر/ بنحو الماري¹ رمي حكاي¹ وروي
Ôت×Çن م ÖÆ ÔمÇÖلI و ونÔنم ÖÆ ÔمÖلI ظنَّ ÔوهÔمÔتÖعم س Öذاء Ð لا Öلَّو)

الايمان بان Gاشعار الغيب¹ الي الخطاب عن عدل ا) رÖيخ Öم ه سÔنفأب
يقتضي الاسلام بمعني الذي الايمان فان بالمÆمن الخير ظن يقتضي
الهÇوي يÇقتضيه بما ه فوالت وعدم أي بالر الاستبداد عدم و التسليم
لايبقي بالمÆمن التسليم ظن ومع بالمÆمنين والانقياد التسليم وظن
التوبيخ المقصود لان الظرف م قد و به, والفاحش¹ الهوي اتباع ظن
الخير ظن علي التحضيض و Ïالاف سماع حين الخير ظن عدم علي
Hمفروغ Hممسل الخير ظن يكون Ïالاف زمان غير ففي الا و ذÃحين

عنه/
ماري¹ او عاÄش¹ و صفوان المÆمنات و المÆمنين من المراد و
لكنه ذ كر من انفسهم من المراد و المÆمنين جمل¹ المراد او وجريح,
لÇك ان يكÇون يÇنبغي المÆمنين بان للاشعار بأنفسهم بقوله اداهم

الاÐخر/ نفس بمنزل¹

Õينبم ÕÏÖفاء ا ذ ×Ç ه) المÆÇمنون ظن علي عطف (ÖواÔالق و)
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¾ا ده الشÇب ÖواÔتÖأي Öمل Öذ اءف ¾ا ده Ôش ¹عب Öرأب هÖيلع جÔ¾Ĥو لا Öلَّو
مÇقول جمل¹ من هذا و ( ونÔب ذ ×ÇكÖلI ÔمÔه للَّهI ندع ÏءÇل Ð×Ç ل ÖوÔأف
عليه لميكن اذا المدعي ان الي واشار¸ االله من كلام ابتدا¾ او القول

الكذب/ حكم عليه يترتب و عنداالله ب مكذ فيه المعتبر¸ البين¹
نÇÖيا لدI في و ÔهÔت مÖح ر و ÖمÔكÖيلع للَّهI Ôل Öضف لا Öول و)

فÇي وهذا وج الز رمي في ل الاو لان الكلم¹ هذه ر كر ( ̧ ر خÑ ÖلاIو
ÖمÔت ÖضفأĤيمف ÖمÔك مسَّ (ل عاÄش¹ او ماري¹ رمي هي ¹ خاص ¹قضي
الغضب اقتضا¾ علي Hجري ههنا الجواب يمÕ )ذ كر ظع Õاب ذع يهف
الغضب هذا سبب وبان العذاب بعظم Hوتصريح والتغليظ التطويل

/Ïالاف هذا في الخوض هو العذاب وتغليظ
تديرونه يعني لابقلوبكم يعني ( ÖمÔكت ن سÖ بأل و Ôهن Öقَّولت Öذاء)
غيركم مايلقيه وتقبل تأخذه السنتكم كأن له تحقيق غير من بينكم

قبله/ بمعني القول تلقي يقال قلوبكم و ذواتكم اطلاع غير من
مÇن بالتخيف وتلقونه الاصل علي بالتاÄين تتلقونه : Ñقري و
¸ادÇالم هذه من المضارعه حرف بكسر وتلقونه تناوله بمعني لقيه
الق من وتألقونه كذب, بمعني ولق من وتلقونه القاه, من وتلقونه
وقف من وتقفونه ووجد, طلب اذا ثقف من تثقفونه و كذب, بمعني

تبع/ بمعني
واعتقادها قلوبكم اطلاع غير من اهكÔم) وÖفأب ونÔولÔق (و ت
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فيه لااثم Âسه نا) يوه ÔهونÔب سÖح وت ÕمÖل يع هب لكÔم سÖيل ا (مَّ
/( Õيم ظع للَّهI ندع وÔه و) لا ولاتبع¹

حال تشابه حالهم زمان كل واهل متشابه¹ الازمان ان اعلم,
ماوصل علي الف¹ الس الازمن¹ اهالي فان والاÐتي الف الس مان الز اهل

مان/ الز هذا اهل مثل كانوا سيرهم من الينا
¹انيÇانس اياتÇلالغ ¹فسانيÇن لاغراض ين الد ينتحلون  كانوا
وكÇانوا مÇثلهم يÇن الد في Âداخ كان من ويتهمون يغتابون وكانوا
HعضÇب بÇعضهم يÇلمزون و عÇليهم يÇعيبون و عوراتهم سون يتجس
بÇظهور يسÇاÄون و اخÇوانÇهم, سو¾ات بظهور ون ويسر بالالقاب
المقصود¸ للغايات Hمناقض بل ين للد Hمنافي كان Ïذل وكل محاسنهم,

التدين/ من
(لنĤأن مايصح ( ÔونÔكمَّاي قÔلÖتÔم ÔوهÔمÔتÖعم س Öذاء Ð لا Öول و)

الجÇرأ¸ من Hبتعج Ïسبحان قلتم لولا ( Ïن×ÇحÖب Ôس ا ذ ×Ç هب لَّمكَّت ن
فاجر¸ mnopq نبيه حرم يكون ان من الله Hتنزيه او القول هذا مثل علي

دعوته/ ينافي وكراهتم له الناس كراه¹ فجورها في لان
اعظم الفجور نسب¹ فان نفسه في ( Õيم ظع Õن×ÇتÖهÔب ا ذ ×Ç ه)

/mnopq سول الر حرم فانها عليه المبهوت الي وبالنسب¹ , بهتان
(أن لكÇم الخÇير ويÇطلب يÇنصحكم ( ÔهÇَّللI ÔمÔكÔظعÇي)
او تÇعودوا, ان في او تعودوا, ان كراه¹ او تعودوا, لاÃل (ÖواÔودÔعت
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نيا الد في مادمتم ا) دبأ Ðي هلÖث م (ل تعودوا ان من بالوعظ يمنعكم
ه فوالت عدم يقتضي الايمان لان للتهييج شرط ( يننم ÖÆ ممÔنتÔنكاء)

دينه/ في كان من حق في بمثله
و الاحكÇام عÇلامات )اي ت×ÇيÑ ÖلاI ÔمÇÔكل ÔللَّهI ÔنيبÔي و)

¹البيÇالق ¹ليفيÇكالت الاحكام علي ¹ال الد ¹دوينيالت الاÐيات او اثارها
/¹والقلبي

مايترتب و لكم لاينبغي ما و ماينبغي يعلم ( Õيملع ÔللَّهI و)

الا Gامر من لايمنعكم و Hحكم لكم لايشرع ( Õيم كح) افعالكم علي

ش¹
اح

الف
ع

شي
ت ب

اح
ن

¾م
زا

ج

/Ïذل ¹مقتضي ¹لحكم
نا الز )الفاحش¹ Ô¹ ش ح×ÇفÖلI يع شنتأ ونب حÔ ي ين لَّذI (اءنَّ
ين ذÇَّلIيف) عÇنه وجل عز االله مانهي كل او قبحه, يشتد ما او
ساÄر او نا الز تكثر ان يحبون الذين المعني و بتشيع ¾امنÔواÖ)متعلق
في الفاحش¹ يكثرذ كر ان يحبون الذين او امنوا, الذين في الفواحش
الذين ان المعني و الفاحش¹, من حال مستقر ظرف او امنوا, الذين

يكثرذ كرها/ و المÆمنين في الثابت¹ الفاحش¹ تظهر ان يحبون
فÇي له ر قرÇالم الحدÇب نÇÖيا) لدIيف Õيملأ Õاب ذع ÖمÔهل)
او الافÇتضاح مÇن بالخوف او الاحتضار عند بالعذاب او ريع¹ الش
لهÇم ان ( ÔملÖعÇي ÔللَّهI و ̧ ر خÑ ÖلاI و ) منهم المÆمنين باستيحاش

العود/ عن يمنعكم ولذا والاÐخر¸ نيا الد في Hعذاب



العباد¸ مقامات بيانالسعاد¸في متن 622

مÇعطوف¹ والجمل¹ ولاتخافون تحبون )ولذا ونÔملÖع لا ت ÖمÔنتأ و)

Çليل الت مقام في وكلتاهما وخبرها ان اسم علي او يحبون, الذين ان جمل¹ علي

عليل/ للت مفيد¸ يعمل االله جمل¹ او االله يعظكم لقوله

عÇيناه مارأته المÆمن في قال من قال: انه cdefg ادق الص وعن
يÇحبون Çذين ال ان : لÇوج عز االله قال الذين من فهو أذناه وسمعته

ي¹)/ Ðالا)
عÇنه بÇلغني اخواني من جل الر له: قيل انه cdefg الكاظم عن و
قÇوم عÇنه وقدأخبرني Ïذل فينكر عنه فأسأله ا كرهه الذي ¾ ãالشي
ÏنÇع شÇهد وان ÏيÇاخ عن Îبصر و Ïسمع ب كذ :cdefg فقال ثقا¸?
HÃعليهشي لاتذيعن بهمو كذ قهو فصد Áقو Ïل وقال قسام¹ خمسون
الذين ان تعالي: االله قال الذين من فتكون ته مرو به وتهدم به تشينه

ي¹)/ Ðالا) يحبون
كمبتديها/ كان فاحش¹ اذاع من mnopq رسولاالله وعن

هÇَّللI و أنَّ و ÔهÔت مÇÖح ر و ÖمÔكÖيلع للَّهI Ôل Öضف لا Öول و)

القول هذه قبح نهاي¹ الي اشار¸ الكلم¹ هذه )تكرار Õيم ح رَّ ÕوفÔ¾ ر
المÆمنين, في الفاحش¹ شياع حب قبح ونهاي¹ لاجله الغضب ¸ وشد

حب علي الغضب ¸ وشد القبح ¸ بشد للاشعار ههنا الجواب وحذف
الفاحش¹/ شياع

بÇهم للÇطف GهارÇاظ نÇاداهÇم (ÖواÔنÇ ام¾ ين لَّذIاهيأÐ×Ç ي)
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( ن ×ÇطÖي Iلشَّ ت× وÔطÔخÖواÔعَّب ت (لا ت خطابه استماع في لهم Hوترغيب
سور¸ في وقدمضي ¾ ãالبري وغير ¾ ãالبري ãورمي الفاحش¹ اشاع¹ في

الخطوات/ تحقيق يطان الش خطوات لاتتبعوا قوله عند البقر¸
ويشÇقي ضلÇÇي ( ن ×ÇطÖيÇ Iلشَّ ت× وÔطÇÔخ Öعتَّبنيم و)

القÇÇبح فÇÇي البÇÇالغ¹ ( ¾Ĥ شÖحفÖالÇÇب ÔرÇÇÇ Ôم Öأي و Ôنَّه اءÇÇÇÇ ف )

في Hبالغ مالايكون وهو Hحسن والعر العقل )مالايعرفه رنكÔمÖ (وI ل

منكÔم ز كي× ا وم ÔهÔت مÖح ر و ÖمÔكÖيلع للَّهI Ôل Öضف لا Öول و) القبح
صÇلح جÇل الر وزكي كازكي فما ¾زكا يزكو زكي ا) دبأ دحأ Öنم
Çن م Çي ك زÇÔي هÇَّللI Çنَّ ك ×Çل و) الكدورات من وصفا وتنعم
( Õيع مÇ س ÔللَّهI و) فعله او قوله بسبب قبله من )باستعداد Ô¾Ĥ شي
ونÇياته واحÇواله بÇافعاله ( ÕيملÇع) ¹اليÇوالح ¹قاليÇالم لاقÇÇواله

غيره/ علي و عليه الظاهر¸ الغير المكمون¹ واستعداداته

كالمضي Hوالي كالقعود G والو كالضرب Gالو الا ( لتÖأي لا و)

الاÐي¹: نزول في وقيل حلف, واÄتلي والي وتكبر وأبطأ ر قص واÄتلي
تكÇلم لÇرج علي قوا لايتصد ان علي حاب¹ الص من جماع¹ الي انه

ولايواسوهم/ Ïالاف من ¾ ãبشي
ابÇن وكان اثاث¹ بن ومسطح ابيبكر في الاÐي¹ نزلت قيل: و
و GقيرÇف وكÇان البÇدريين ومن المهاجرين من وكان ابيبكر خال¹
في خاض فلما Ïالاف اصحاب رÅسا¾ من وكان ابوبكر نفقته يتحمل
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ÖواÔل ÖوÔأ) ولايأتل نزل: ا فلم بنفع لاينفعه ان حلف و عنه قطع Îالافلا
المواصلته/ الي عاد ( ¹ع وI لسَّ ÖمÔنكم ل ÖضفÖلI

اليÇه يÇحتاج ا مÇع تÇفضل الÇتي ع¹ الس هو بالفضل والمراد
الانÇفاق حاج¹ بقدر كان ا ومم منه اعم ع¹ والس انفاقه, في الانسان
مÇن القلب بسع¹ والاÐخر بالمال مخصوص احدهما او ع¹, الس بنحو
ان عÇلي او يÆÇتوا ان ¹Çكراه(Öا ÐوÔت ÖÆÔي أن ) والاخلاق العلم حيث
لايحلف بمعني لايأتل يكون ان علي وهذا يÆتوا; ان في او لايÆتوا,
الفÇضل اولوا ر قصÇلاي اي في بتقدير فهو ر لايقص بمعني كان وان
اولي او قÇرباهم اولي اي ( بي× ÖرÔقÇÖلIيل ÖوÔأ) يÆتوا ان في منكم

/mnopq سول الر قربي
هÇَّللI يلبÇ س فÇي ين ر ج×Çه ÔمÇÖلI و ينك×Ç سمÖلIو)

و الخطاب و بالغيب¹ هذان و تÆتوا ان Ñقري (Öا ÐوÔحف Öص Öي ول ÖواÔفÖعيÖ و ل
HرينÇق كÇان سوا¾ الانتقام Îتر عن عبار¸ العفو ان Gر مكر قدمضي
تطهيرالقلب عن عبار¸ فح والص لميكن, او ¾ ãالمسي علي القلب لحقد
و افÇترقااجÇتمعا اذا والمسÇا كÇين كÇالفقرا¾ لكÇنها عÇليه عنالحقد
مÇعالمسÇي¾ حسنالعÇمل ¹كيفي الي اشار¸ والا×ي¹ افترقا اذااجتمعا

نزولها/ سبب من مانقل علي Hخصوص
لايأتÇل و ليÇصفحوا و ¾ ãيÇالمس عÇن ليÇعفوا و قال: فكأنه

للاحسان/ Âاه كان اذا اليه الاحسان في اولواالفضل
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المÇراتب فÇي تÇÇرغيب ( ÖمÇÔكل ÔللَّهI رفÖغي أن ونب حÔ (ألا ت
له االله يÇغفر ارادان ومÇن ¾ ãمسيÇلل يÇغفر االله ان يعني وجه بأحسن المذكور¸

لامحال¹/ له االله يغفر الله المشا كل فان ¾ ãالمسي عن العفو في االله فليشا كل

من ويرحم ¾ ãالمسي عن لمن يغفر ( Õيم ح رَّ ÕورÔفغ ÔللَّهI و )

/¾ ãالمسي الي يحسن
ا مÇم ( ت×Çلف ×Ç غÇÖلI ت×Çن صÖحÔمÖ Iل ونÔم Öري ين لَّذI (اءنَّ
ÖمÔهل و ̧ رÇ خÑ ÖلاIو نÇÖيا لدIيÇف ÖواÔنعÔ ل ت×Çن م ÖÆ ÔمÖلI) به قذفن
والحدود ¹وري الص العقوب¹ لبيان ل الاو لان ره كر( Õيم ظع Õاب ذع
للÇتنبيه و ¹الباطني والحدود ¹الاخروي العقوب¹ لبيان وهذا ¹نيوي الد

نب/ الذ عظم علي

ÖمÔهÔتنÇ سÖلأ ) واليÇا¾ بÇالتا¾ ÑريÇÇق ( Öم هÖيلÇع Ôده Öشت م Öوي)
Ôم يهف وÔي ذ ءÇلÇ م Öوي ونÔلمÖع ي ÖواÔانك ا مب جÔلÔهÔم Öرأ و Öم يه دÖيأ و
قحÖلI وÔه للَّهI أنَّ ونÔملÖع و ي (IلÖحقَّ جزا¾هم )اي ÔمÔهيند ÔللَّهI
تشÇهد انÇما مÆمن علي الجوارح تشهد ليست انه روي ( ÔينبÔمÖ Iل

العذاب/ كلم¹ عليه حقت من علي
ت×ÇيثبخÖ لÇل ونÔيثبخÇÖ وI ل ينيثبخÖ Çل ل Ôت×ÇيثبخÖ (Iل

)المÇراد ت×Çب لطَّيÇل ونÔب يÇَّلطI و ينب لطَّيÇ ل Ôت×Çب يÇÇ وI لطَّ
عÇقيب ذ كرها بقرين¹ والطيب¹ الخبيث¹ الاقوال والطيبات بالخبيثات
الافÇعال سÇنخ من كانت سوا¾ والطيب¹ الخبيث¹ الاعمال او ,Ïالاف
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والاقوال/
الخبيثات النسا¾ بها المراد او والاحوال, والاخلاق العلوم او
مطلق المراد او ماري¹, او عاÄش¹ Ïاف عقيب بقرين¹ذ كرها الطيبات و
الاقÇوال سÇنخ مÇن كÇانت سÇوا¾ الطÇيبات و بالخبيثات ماتسمي
والمشÇروبات المÇطعومات مÇن وات الذ سÇنخ من و والاوصاف,

والمنكوحات/ والمسكونات المنظورات والملبوسات
و جال رÇلل الخÇبيثين تÇعميم ينبغي الخبيثات تعميم علي و

التغليب/ بطريق النسا¾
مÇعاوي¹ اجÇح مÇا بÇعد قÇال انه cdefg المجتبي الحسن وعن
والخÇبيثون للÇخبيثين الخÇبيثات مÇجلسه: مÇن وقÇام واصÇحابه
,ÏيعتÇوش ¾ÐلاÆÇه ÏحابÇوأص انت مÇعاوي¹ يÇا واالله هم للخبيثات
و واصÇحابه يطالبÇاب بÇن علي ي¹ Ðالا اخر الي للطيبين والطيبات

شيعته/
ومÇاري¹ جÇريح او وعÇاÄش¹ صÇفوان يÇÇعني ( Ï ءÇل Ð×Ç ل ÖوÔأ)
من فيهم ( ونÔولÔق اي مَّ م ونÔ¾ برَّ Ôم) والطيبات الطيبون او وامثالها

قولهم/ مثل يقولوا ان من يعني الخبيثون يقوله ا مم او Ïالاف
هÇذين وطيبوب¹ )لطيبوبتهم Õيم رك Õق Öز ر و Õ¸ رفÖمَّغ (لهÔم
رÖيÇ غ) مسكÇÇون¹ بÔيÔوتا) ÖواÔلÔخÖدت لا ÖواÔنام¾ ين لَّذI Ð×Çأيها ي)
واسÇتأنسه تÇوحش¹, ذهب استأنس (Öوا ÔسنÖأت Öست حتَّي× ÖمÔكوتÔيÔ ب
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الانسان/ اي الانس طلب واستأنس استعلم واستأنس استأذنه,
ماالاستيناس? رسولاالله يا :mnopq لرسولاالله قيل و

ويتنحنح كبير¸ والت حميد¸ والت بالتسبيح¹ جل الر يتكلم قال:
الاسÇتيحاش مÇقال الاسÇتيناس يÇناسب وهÇذا البÇيت, اهل علي

رسولاالله/ حجر من ̧ حجر في رجل اطلع قيل: و والاستعلام,
تنظر Ïان لوأعلم رأسه به Ïيح مدري ومعه mnopq رسول فقال

النظر/ من الاستيذان انما Ïعيني في به لطعنت
بÇعضه عÇلي للاسÇتيناس بيان أهÖلها) Ð×يلع ÖواÔم ل سÔ (و ت

خول الد او الاستيناس ( ÖمÔكل× ذ ) اخر بعض علي اخر حكم و معانيه
هÇذا عÇليكم انÇزلنا او Ïذل لكÇم قلنا و ( ÖمÔلَّك ÕرÖيخ) بالاستيناس

)مصالحه/ ون Ôكَّر ذت ÖمÔلَّكع (ل الحكم
فÇلا تÇدÖخÔلÔوها)لانÇÇه ا دÇ حأ Ĥيهف Öوا Ôد جت Öلَّم ن اءف)
ومÇايكره عليه الاطلاع لكم لايجوز ما غيركم بيوت في قديوجد

عليه/ الغير اطلاع البيت صاحب
(ÖواÔع ج Öارف ÖواÔع ج ÖرI ÔمÔكل يلنقاء و ÖمÔكل نذ ÖÆÔي (حتَّي×

لايÇجوز بحال البيت صاحب قديكون فانه لاتكرهوا و لاتلجوا و
عليه/ الاطلاع للغير

ÔللَّهI و) لكم انفع او اصفي او لكم انمي ( ÖمÔكل أزÖ كي× وÔه)
االله يÇعلمه نÇفوسكم طيب عن ترجعوا فان ( Õيملع ونÔلمÖع ت ا مب
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(أن ر قدÇم لسÆÇال )جÇواب ÕاحنÇ Ôج ÖمÔكÖيلع سÖلَّي) به ويجازكم
/ وتسليم استيناس غير )من ¹ونÔك Öسم رÖيغ بÔيÔوتا ÖواÔلÔخÖدت

انÇها الخÇبر فÇي استمتاع, و تمتع )اي ÖمÔلَّك Õع ×Çت م فيها )

امثالها/ و الارحي¹ و الخانات و الحمامات
و حÇاج¹, لقÇضا¾ فيها الانسان يدخل الخرب¹ المراد قيل: و
الناس, لمعامل¹ ابوابها يفتح التي ناع الص و التجار بيوت المراد قيل:
التÇمتع بالمتاع اريد اذا انه الحق و المسافرين, منازل انها قيل: و
او ارع الش من عام اذن يكون التي البيوت مطلق بالبيوت المراد  كان
التي الاجناس بالمتاع المراد كان ان و فيها, خول الد في مالكيها من
سوا¾ امتعتكم فيها يكون التي البيوت مطلق المراد كان بها يتمتع
مملوك¹ او ولغيركم, لكم ¹مسكون غير لكم مملوك¹ البيوت  كانت

لغيركم/ و لكم مسكون¹ غير لغيركم
و الافعال من ( ونÔمÔتÖك ات م و ونÔدÖبÔت ا م ÔملÖعي ÔللَّهIو)

بعد بها لمتشعروا التي الاستعدادات و النيات و الاخلاق و الاحوال
دخÇولكم فÇي نÇياتكم و غيركم بيوت في دخولكم لايقع و فيعلم
او بÇالفاحش¹ غÇيركم يÇتهمكم حÇتي استيناس غير من فلاتدخلوا
صاحبي حريم من اليه النظر مالايجوز علي انظاركم لايقع و قصدها

الفاحش¹/ من نفوسكم منع علي لاتقدروا و فيريبكم البيوت
يريبه ا مم و للتهم¹ Hمعرض الانسان يجعل ا مم تحذير هذا و
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غÇيره رمÇي مÇن علي غلظ و اني¹ الز و اني الز علي د شد لما فانه
حتي التهم¹ مواضع و يب¹ الر مواقع عن المÆمنين ر حذ بالفاحش¹,
لايوقع و الفاحش¹ عقوب¹ يستحقوا و الفاحش¹ و يب¹ الر في لايقعوا

المفترين/ عقوب¹ فيستحقوا الفاحش¹ رمي و نالظ سو¾ في الناس
النظر من غيرهم يريب او يريبهم ا عم بالاÐي¹ رهم حذ انه  كما
Ïذل من النسا¾ ر وحذ فروجهم الي ينظر ان من او غيرهم فروج الي

يب¹ بالر النظر له لايجوز لمن زينتهن ابدا¾ ومن
قدمضي ( Öم ه ر ×Ç صÖبأ Öن م ÖواضÔغ ي يننم ÖÆ ÔمÖل (قÔلل فقال:
mnopq قÇوله بان للاشعار امثاله في بالمقول مايأتي تعالي انه Gر مكر
اعتبار غير من بعده لمايذكر Hسبب يصير بحيث فيهم يÆثر نفسه ¸ لقو
و H غض و بالكسر Hغضاض طرفه غض و الجواب, جزم في المقول
مÇن ضÇغ و المكروه, وتحمل حفظ¹ بفتحهن ¹غضاض و Hغضاض

قدره/ من ووضع منه نقص بصره
من وانظارهم ابصارهم يحفظوا والمعني زاÄد¸ هنا من قيل: و
النظر لهم مالاينبغي الي النظر من او اليه, النظر مالايحل الي النظر
بÇاب مÇن او الحÇرم¹ باب من النظر استحقاق عدم كان سوا¾ اليه

/¾ ãيجي كما واياته االله ماسوي الي النظر من او الكراه¹
له حلÇلاي من اليها ينظر ان من ( ÖمÔهوج ÔرÔف ÖواÔظفÖح (و ي

كÇان سÇوا¾ اليÇها النÇظر مÇطلق مÇن او الخبر, في كما اليها النظر
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ان علي حلال غير او النظر كان Áحلا غيرهم او انفسهم الناظرون
كÇنظر اليÇها النÇظر له يحل ممن Hمكروه الفروج الي النظر يكون
ر قدÇالم الامر ويكون عوراتهم الي الازواج ونظر الفروج صاحبي

والاستحباب/ الوجوب من اعم
يÇحفظوا او الحÇلال الغÇير الوطÇي من فروجهم يحفظوا او
او الحÇلال, الغÇير النÇظر ومÇن الحÇلال الغير الوطي من فروجهم
الحكÇم يكÇون ان علي Hمطلق والوطي النظر من فروجهم يحفظوا
الفروج الي والنظر الوطي ويكون ¹الولوي ¹ الخاص البيع¹ للبايعين

حقهم/ في Hممنوع اليها Gمنظور الفروج وكون
سÇلوكه الميتمÇم المÇحرم حكم حكمه االله الي Ïال الس فان
بالنسا¾ التمتع لرجالهم يحل فلم الحقيقي للحج احرامه من ولميحل
النفس ملاذ بساÄر و جال بالر التمتع لالنساÄهم و النفس ملاذ وبساÄر

مقصدهم/ وماسوي االله ماسوي الي الالتفات لهم لايجوز بل
ابعد لانه انمي او اصلح او لهم اطهر ( ÖمÔهل أزÖ كي× Ïل× ذ)

النفس/ بملاهي والاشتغال يب¹ الر من
النÇظر ÎرÇوت النظر من ( ونÔعن Öص اي مب م Ôيربخ للَّهI (اءنَّ

بحسبه/ فبجازيهم

نَّ ه ر ×Ç صÇÖب أ ÖنÇ م ن ÖضÔضÖغÇي ت×Çن م ÖÆ ÔمÖلÇل (و قÇÔل

مجمل Hايض هذا ( تهÔنَّ ين ز ين دÖبÔي لا و وجهÔنَّ ÔرÔف نÖظفÖح وي
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ين¹ الز ابدا¾ ر يفس ان يجوز فانه وجوهه بكل ومراد لوجوه محتمل
غÇير مÇن دهنÇجس الي النÇظر له لايجوز لمن ين¹ الز نفس بابدا¾
يÇجوز ا مÇم يÇن¹ الز لان يÇن¹ الز مواضع بابدا¾ ر يفس وان المحارم,
ابدا¾ مطلق او ين¹ الز ابدا¾ بمطلق ر يفس وان اليها, النظر للاجانب
نفس يكون بان م محر نظر¸ و ناظر الي النظر غير من ين¹ الز مواضع

لمينظر/ ام ناظر نظر Hحرام لراها ناظر نظر لو بحيث ين¹ الز ابدا¾
¹الولوي ¹ الخاص البيع¹ للبايعات النهي يجعل ان علي هذا و
مالميحللن االله ماسوي الي الالتفات عدم الكات الس حكم ويكون
Hحرام وابداÅها ين¹ الز الي التفاتهن فيكون واحرامهن سلوكهن من
المواضÇع وزين¹ الظاهر¸ الثياب من نÖها) م رهظ ا م (اءلاَّ عليهن
كالخاتم النسا¾ في بعور¸ ليست التي المواضع Ïتل ونفس المستثنا¸

والقدمين/ والكفين والخدين والكحل وار والس
عÇن جÇال الر ونهي زينتهن ابدا¾ عن النسا¾ نهي ان اعلم,
م¹ مقد اليها والنظر وابداÄها ين¹ الز لكون و انما زينتهن الي النظر

للافتتان/ Hموجب و يب¹ للر Hمورث و للفساد
و Ïل نظر¸ ل او علي يا :cdefg لعلي Hخطابmnopq بيعنالن قدورد و
كانت الثاني¹ الي وعدت ظر¸ بالن افتتنت ان يعني Ïلال Ïعلي الثاني¹

/Ïعلي وبالها
̧ بنظر تتسحبوها فلا المرأ¸ الي نظر¸ ل او لكم ¹رواي في و
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بالنظر والافتتان يب¹ الر من لوخيف هذا فعلي الفتن¹ احذروا و اخري
و ابÇداÅهÇا للمرأ¸ لميجز زينتها و القدمين و الكفين و الوجه الي

اليها/ النظر لاللمر¾
والمواضع الظاهر¸ ين¹ الز ابدا¾ جاز يب¹ الر من لميخف ولو
جÇاز يÇب¹ الر من لميخف ولو اليها النظر للاجنبي وجاز المستثنا¸
المÇواضÇع غير و الباطن¹ ين¹ الز من الظاهر¸ ين¹ الز غير الي النظر
مÇن لمتكÇن اذا راع الذ و Çاق الس و عر والش أس الر مثل المستثنا¸
واللاتي البد اهل و كالاما¾ فع¹ الر و الحرم¹ لهن اللواتي المسلمات
عن الاحتزاز لمعاشريهن لايمكن و الاجانب عن حفظالت لايمكنهن

/ اليهن النظر
الاشخاص و الاحوال اختلاف الي ناظر الاخبار اختلاف و
وعÇدمه التÇحفظ وامكÇان عÇدمها و والحرم¹ وعدمها يب¹ الر في
كون, بالس كالخمر بالكسر الخمار جمع ( نَّ ه ر ÔمÔخب نÖب ر ÖضيÖل و)

جنبيها, علي ل المتسد المرأ¸ رأس غطا¾ هي التي المقنع¹ والخمار
/ صدورهن وتبدو ظهورهن علي مقانعهن يلقين النسا¾  كانت

حÇتي ( نَّ هوبÔ جÇÔي عÇلي× ) خمرهن وليلقين تعالي: فقال
بÇها الافÇتتان فÇي ¾ ãيÇش دÇاش Çدور الص انÇف دورهنÇص لاتبدو
الاجÇمال لتÇفصيل الكÇلم¹ هÇذه تكرار ( تهÔنَّ ين ز ين دÖبÔي لا و)

/( نَّ هت ÔعÔول ب ل (اءلاَّ ابق الس
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ين¹ الزÇب مأمÇورات النسÇا¾ بÇل الالهÇم لمتكÇن ين¹ الز فان
فÇانه ( نَّ هÇ ءÇلĤاب ¾ Öوأ) هنÇالي مÇيلهم Î تحرÇلي للازواج وابداÇÄها

منهم/ والفتن¹ يب¹ الر ر لايتصو

نَّ هت ÇÔعÔول ب ¾ĤنÖبأ Öوأ نَّ هءÇلĤنÖبأ Öوأ نَّ هت ÔعÔول ب ¾Ĥاب ¾ Öوأ )
/( نَّ هت× وخأ Ðينب Öوأ نَّ هن× وÖخاء Ðينب Öوأ نَّ هن× وÖخاء Öوأ

والكÇحل الثياب اهر¸ الظ ين¹ الز قال: انه cdefg الباقر الي نسب
للÇناس زيÇن¹ ثÇلاث: يÇن¹ والز وار, والس الكف وخضاب والخاتم
ا امÇف ذ كÇرناها, فقد الناس زين¹ ا ام و وج, للز وزين¹ للمحرم وزين¹
ومÇادونه, مÇلج والد فÇوقها, فÇما القÇلاد¸ فÇموضع المحرم زين¹

كله/ فالجسد وج الز زني¹ ا وام منه, ومااسفل والخلخال
والاخ وللابن رع, الد ماتحت وج للز قال: انه mnopq بيالن عن و
وجÇلباب وخمار درع اثواب, اربع¹ ذيمحرم ولغير رع, الد مافوق
الي الاضÇاف¹ انÇف المÆÇمنات النسا¾ يعني ( نَّ هءÇلĤ سن Öوأ) وازار
الايÇمان ¹حيثي اعتبار وبعد للنسا¾ Hتخصيص تفيد المÆمنات ضمير
بوصف بالمÆمنات المخصوصات بهن المراد ان يعمل الاضاف¹ في
¹المملوكيÇلاب و القراب¹ في الايمان ¹حيثي اعتبار لابالقراب¹ الايمان
بÇعد المÇملوك¹ لذكر و ¹المملوكي في ¹الحيثي Ïتل اعتبار لعدم لهن

/Ïذل
بÇين تÇنكشف ان للÇمرأ¸ لاينبغي انه cdefg ادق الص عن روي
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/ لازواجهن Ïذل يصفن هنفان ¹صرانيوالن ¹اليهودي
من او المسلم¹ الغير الاما¾ من ( Ç×نÔهÔنَّ مÖيأ Öتكلام م Öوأ)
اذا ساقها و مولاته شعر Îالمملو يري ان لابأس فانه الاما¾ و العبيد

الخبر/ في كما Hمأمون  كان
جسدها من ¾ ãشي الي عبدها ينظر ان للمرأ¸ لايحل : خبر في و
ان شأنهم من الذين ( ينعب×ÇَّلتI وأ)Ïلذل د متعم غير شعرها الي الا
والاجÇير Çقا¾¸, والس Çقا¾ والس والخÇادم¹, كالخادم تابعين يكونوا
عÇليهما, والمÇولي والبلها¾, والابله يخ¹, الش و يخ الش و والاجير¸,

والمجنون¹/ والمجنون
يعني النسا¾ الي ذويالحاج¹ غير اي ( ¹ب Öر ء ÖلاIيل ÖوÔأ رÖيغ)

ابدا¾ ولالهن النظر لهم يجوز فلا والا النسا¾ شهود لهم لميكن ان

علي× Öوا ÔرهÖظي Öمل ين لَّذI لÖف لطI وأ الج لرI ن م) لهم ين¹ الز
انÇها حÇيث مÇن عوراتهن علي لميطلعوا اي ( ¾Ĥ سلنI ت× ر Öوع
نهنÇم العÇور¸ يÇتميز حتي النسا¾ شهو¸ فيهم لميكن بان عورات
وصÇف Ïولذل الجÇمع معني في جنس والطفل غيرها, من عندهم

بالجمع/
ابÇدا¾هÇا ين¹ الز ابدا¾ من المتبادر لما كان ( نÖب ر Öضي لا و)

نَّ هلÔج Öرأب) ولايضربن قال: الاÐذان علي ابداÄها دون الابصار علي
من ينفÖخÔ اي م) وغيره الخلخال من ين¹ الز صوت )بسماع ملÖعÔي ل
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جال/ الر ميل يهيج ا مم وللباس الخلخال صوت فان ( نَّ هت ين ز
مÇن جÇال الر مايريب ابدا¾ من النسا¾ لمانهي (Öا ÐوÔوبÔت و)

ايريبهم مÇع بÇالانصراف جÇال الر امÇر ابدانهن و وزينتهن لباسهن
الفروج حفظ و الابصار بغض جال الر لماامر او ربهم, الي والتوجه
يÇهيج ا مÇم بÇالانصراف جÇال والر النسÇا¾ امÇر Ïكذل النسا¾ وامر

التغليب/ بطريق االله الي وبالتوجه هوات الش
كÇان ان و الجÇميع لفÇظ يعا) مج للَّهIيلاء) تÇوبوا فقال:
اعتبار دون من العموم تأ كيد لمحض يستعمل لكنه المجتمع بمعني
المصاحف في رسم ( ونÔنم ÖÆ ÔمÖلI هيأ) الحكم زمان في الاجتماع
الها¾ بفتح المÆمنون ايه Ñوقري الاخير¸ الالف بدون هذه ايها  كتاب¹
واجرا¾ الكلم¹ اخر بحرف الالف اسقاط بعد للها¾ Hتشبيه وضمها

عليها/ المنادي ضم لحرك¹
غضÇب والمÆÇمنات المÆÇمنين )ولماامر ونÔحلÖفÔ ت ÖمÔلَّكع (ل

/ ذويالعزوب¹ علي Hشاق Ïذل كان و الفروج حفظ و البصر
الايم جمع ايايم مقلوب ( يÇ×مي× Ñ ÖلاIÖواÔحنكأ و) تعالي قال
من انكحوا فالمعني والنسا¾ جال الر من له لازوج من اليا¾ د مشد
( ÖمÔنكÇ م) النسÇا¾ مÇن لهÇا لازوج ومÇن جال الر من له لازوج¹
بÇعنوان للÇمÆمنين الخطاب فان الايمان حيث من منكم حالكونهم
حÇيث مÇن غيركم من الايامي لاتنكحوا مخالفته ومفهوم الايمان
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لميكÇÇونوا او النسب حÇÇيث مÇÇن كÇÇانوا سÇÇÇÇوا¾ الايÇÇÇÇمان
المÆمنين/ )اي ين حلÇ×Ç (وI لصَّ

HضÇاي فÇانه المÇتعففين او الاسلام ههنا لاح بالص المراد فان
جين متزو كانوا ان فانهم ( ÖمÔكءÇلĤماء و ÖمÔك ادب ع Öن م) النفس صلاح

للخدم¹/ واصلح الريب¹ من اسلم كانوا جات ومزو
او فÇقط الايÇامي الي راجع مير الض ( ¾ا رقÔفÖواÔونÔك (اءني
ان علي او الاما¾, و العبيد Ïبتمل القول علي الحين الص والي اليهم
االله يكون و مواليهم أعتقهم الذين والاما¾ العبيد بهم المراد يكون
و Gعبيد لكونهم منهم التأنف وعدم بتزويجهم المسلمين أمر تعالي

/ ¾اما
و بق الش بغلب¹ الازواج الي محتاجين يكونوا ان المعني او
في اليه محتاجين تعالي االله الي فقرا¾ يكونوا ان المراد او العزوب¹,

بالتوحيد/ الالتذاذ و الكثرات من الخلاص
لايكون بحيث ي) هل Öضنفم) الكثرات عن ( ÔللَّهI Ôم هنÖغÔ (ي
رفÇع فان الكثرات في الله مشاهدين ويكونون لهم Hحجب الكثرات
في التوحيد جمال مشاهد¸ و اسهل بالعزل¹ كان وان الكثر¸ حجاب
اعي¹ الد رور¸ للض بالكثرات اشتغل كلما المعتزل لكن ا كمل الوحد¸
سترها يكون بل Hحجب الكثرات كانت اليها Hمحتاج خلق لانه اليها
يÇتحملون قÇلما المÇعتزلين المÇرتاضين تÇري Ïولذل واشد اقوي
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و الخÇلق مÇع المÇعامل¹ ولايÇمكنهم الخلق مع المعاشر¸ واردات
فيهم/ الاقام¹

من لايخاف و عليهم التوسع¹ من لايعجز ( Õع س× و ÔللَّهI و)

للÇغنا¾ سÇبب النكاح ان فيعلم ¹الخفي بالتسبيحات ( Õيملع) عولهم
لميغن فان صلاحه و كل باستعداد عليم او ,Ïذل انتم لمتعلموا وان

فقره/ في صلاحه وبان باستعداده منه يعلم كان بالنكاح Hبعض
/Hغني لايصير ج تزو من بعض نري قاÄل: يقول فلا

حÇاجتكم و فÇقركم في يزيد النكاح ان فيعلم بكم عليم او
و الايامي اوليا¾ حكم بين ا لم و بأمره, مانكحتم بعد عنكم فيزيله
انÇب مÇا اشعار مع انفسهم الايامي حكم بين الايمان في شركاÄهم
المانع كان اذا الايامي نكاح من المانع رفع المÆمنين علي الواجب
النسب الحسب فÇي الكÇفا¾¸ مÇلاحظ¹ و التأنÇف مÇثل قبلهم من
¹لاتهي عيشالت علي او الانفاق علي القدر¸ عدم و الفقر وملاحظ¹
( ففÖعت Öس ÇÖي (و ل فÇقال والكسÇو¸ والنفق¹ داق الص مثل الاسباب

قر
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Î
تر
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يم

نه
النسا¾/ال و جال الر من الايامي

الازدواج وجÇدان بÇعدم نكÇاحا) ونÔد جي لا ين لَّذI)
من نكاحهم في اليه مايحتاجون وجدان عدم او نساÄهم و لرجالهم
و النكاح من الاوليا¾ بمنع او المسكن و الكسو¸ و والنفق¹ داق الص

مخالفتهم/ علي عدمالقدر¸
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لهم ر مايتيس فيجدوا نيا الد فقر من ( ÔللَّهI ÔمÔهينÖغÔ ي حتَّي× )

او Hازواج لانفسهم فيجدوا الازواج وجدان الي الفقر من او النكاح
الاوليا¾/ منع رفع الي الفقر من

أطÇفيحرار¸ و النÇطف¹ تÇوليد طÇبعاÄعهم انسÇي بÇان النكÇاح مÇن االله يÇغنيهم او

بسÇبب قÇلوبهم بÇانجعل او بÇها الاوعÇي¹ بامتلا¾ لا و بدغدغتها فلاتوذي النطف¹الموجود¸

ومÇلاذها ولوازمها بالطبيع¹ فلايشتغلون لها تابع¹ ونفوسهم الاعلي Ñبالملا معلق¹ الاستعفاف

النكاح/ عن ي) هل Öضنففيغنيهم(م

والنسا¾ جال الر من الايامي بالتزويج وليستعفف المعني او
جوا لميتزو و ازواج لهم لميكن بان Hووطي Hنكاح لايجدون الذين
بسÇببه, الفÇقر يخافون الذي بالنكاح االله يغنيهم حتي الفقر مخالف¹
الاعÇزاب اوليÇا¾ و للÇمÆمنين Gامر الاولي الاÐي¹ يكون هذا وعلي

بالتزويج/ انفسهم للاعزاب Gامر الثاني¹ والاÐي¹ الايامي, بتزويج
جون تزوÇي قال: انه ي¹ Ðالا هذه في cdefg ادق الص الي نسب  كما
العيل¹ مخالف¹ التزويج Îتر من :cdefg عنه و فضله, من االله يغنيهم حتي
مÇن االله يÇغنهم فقرا¾ يكونوا ان سبحانه: لقوله بربه نالظ اسا¾ فقد

فضله/
ليستنÇف فÇطرتي احب مÇن قÇال: انه mnopq بيالن الي نسب و
استطاع من باب الش معشر يا :mnopq قال و النكاح, سنتي من و بسنتي,
مÇن و للÇفرج, احÇصن و للÇبصر ضÇاغ فانه ج فليتزو البا¾¸ منكم
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قÇطع عÇن كÇناي¹ والوجÇا¾ وجا¾, له فانه وم بالص فعليه لميستطع
الجماع/ بشهو¸ يذهب الذي الانثيين رض بمعني فانه هو¸ الش

فلم جه مايزو وعنده ولد له Îادر من قال: mnopqانه اليه نسب و
بينهما/ فالاثم فأحدث جه يزو

عÇرشه فوق من االله لعنهم اربع قال: انه Hايضmnopq اليه ونسب
لاÃل ي لايتسر و ج يتزو فلا نفسه يحصر الذي ملاÄكته عليه وامنت
تتشبه المرأ¸ او ,Gذ كر االله وقدخلقه بالنسا¾ يتشبه جل الر و له, يولد
لمÇه للÇمسكين: يقول الناس ومضلل انثي, االله قدخلقها و جال بالر
اب¹ الد اتق للمكفوف: ويقول , Õ¾ ãشي معي ليس يقول جا¾ فاذا Ïاعط

فيضلله/ القوم دار عن يسأل جل والر , Õ¾ ãشي يديه بين وليس
فÇانه الكتاب¹ من كاتبه مصدر ( ب×Çت كÖلI ونÔغتÖ ب ي ين لَّذI و)

و واجله الكتاب¹ مال نجوم علي Âمشتم Hكتاب الامام¹ او العبد و السيد بين يجعل

او القÇدر, بمعني او فيها, المكتوب حيف¹ الص بمعني اسم او المكاتب¹, شروط

مÇن بواحد الكتاب من فيه المزيد او د المجر من مصدر هو او الفرض, بمعني

نÇفسه علي يفرض المولي او الكتاب¹, مال ان ر يقد هما فان الاخيرين المعنيين

الكتاب¹/ مال بادا¾ عبده عتق

مÇلكتهم الÇذين والامÇا¾ العÇبيد مÇÇن اي ( Öتكلام مَّ م)
حÇيث من بانهم للاشعار من مادون بلفظ اتي )وانما ÖمÔكÔن×Ç مÖيأ)

ذويالعقول/ غير حكم في ¹المملوكي
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او حرف¹ او Áما أي ا) رÖيخ Öم يهف ÖمÔت Öملع Öناء ÖمÔوهÔباتكف)
رق¹ الس مثل بالحرام لايكتسبوا حتي ¹امان او المال كسب علي قدر¸

الكتاب¹/ مال من وا لايفر حتي Hصلاح او نا والز Æال والس
حطوا اي ( ÖمÔك×ÇلÇات ¾ Ðي لَّذI للَّهI ال مَّ (و¾ اتÔوهÔممن

الكتاب¹ مال نجوم من اخذتموه ا مم عليهم ردوا او الكتاب¹ مال من
الكتاب¹ مال ادا¾ علي اعان¹ الز كو¸ من أعطوهم او الموالي, ايها HÃشي

المÆمنون/ ايها او الموالي ايها
امÇاÄكم اي ( ÖمÔكت×ÇيتÇف) المÇوالي هÔواÖ)ايها رÖكÔت لا و )

بÇيان نا) صحÇت نÖد رأ Öناء) نÇا الز اي ( ¾ĤغبÖلIيلع) ابات الش
ان عÇلي ن حصÇالت هنÇبارادت الا لايتحقق فانه البغا¾ علي للا كراه

/¹حج لميكن Gقيد كان لو رط الش مفهوم
البغا¾/ واجر¸ بكسبهن نÖيا) لدI ̧ Öحيو× Iل ض رع ÖواÔغتÖ ب ت (ل
نَّ هÇ ه× رÇÖك اء دÖعÇب Çنم م للَّهI نَّ اءف ههنَّ رÖكÔنيم و)

¹Çزماللا وأ¸ الس من مايلزمهن لهن غفور او تابوا اذا لهم ( ÕورÔفغ
الا كراه بعد لهن اللازم¹ وأ¸ الس من او بالا كراه كان ولو الفعل لهذا

/ طبيعتهن بمقتضي الفعل في رغبن اذا
فان Ñوقري المغفر¸, عن Âفض يرحمهن او يرحمهم ( Õيم ح (رَّ

ت×Çاي ¾ ÖمÔكÖي اءل ĤنÖل نزأ Öدقل و ) رحيم Õغفور ا كراههن بعد من االله
واضحات/ او )موضحات ت×Çن يبم
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لازم كلها استبان و تبين و وبين وابان وبان وفتحها, اليا¾ بكسر Ñقري

الحكÇم او المÇقاصد او الاحكام واضحات ايات اليكم انزلنا والمعني ومتعدٍّ

بها والمراد دق الص او معها, قياساتها التي القضايا مثل البراهين; او والمصالح,

الانÇبيا¾ مÇن ¹فسيÇوالان ¹فاقي Ðالا ¹كويني والت ¹دويني الت يات Ðالا من اعم معني

/Hشبيه او Hحديث او ¹حج اي ( لاثم و) ووارداتها والعقول والاوليا¾

بÇالاÐيات انيراد ويجوز ( ÖمÔكلÖبق من Öا Öولخ ين لَّذI نم)
فان والعقول mnopq محمد بالاÐيات او cdefg علي وبالمثل ¹دوينيالت الاÐيات
مÇن فÇانه cdefg علي وبالمثل االله من نازل ¸ بوالن حيث من mnopq محمد
ايات بل اي¹ ¸ بوالن حيث من mnopq ومحمد االله, من نازل الولاي¹ حيث

/Hجميع للماضين شبيه الولاي¹ حيث من cdefg وعلي االله, من
,HخويفÇوت HرغيبÇوت HصحÇون GذكيرÇت اي ( ¹ظع ÖوÇ م و )

̧ واحÇد لذات HافÇاوص والموعظ¹ والمثل الاÐيات يكون ويجوزان
ومكÇاشفاته وعلومه واخلاقه باوصافه فانه cdefg Hعلي المراد ويكون
تعالي ل الاو الحق صفات علي ¹دال عديد¸ ايات فاته وتصر وقدرته
rstuv الاوليÇا¾ و الانÇبيا¾ لجÇميع مÇثل انه كما وصفاته لذاته مبين¹

موعظ¹/ صفاته ساÄر و بذاته هو و الماضين
Çرف والظ بيين تÇلل م اللا او بÇانزلنا او بÇموعظ¹ متعلق ( ينتَّقÔمÖ ل (ل
لايÇنتفعون غÇيرهم لان قين للمت قال وانما حال او محذوف ¾لمبتد خبر مستقر

/Ïبذل
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النور اÐي¹

سبق كما االله ان اعلم ( ض ÖرÑ ÖلاIو ت× و ×Ç م Iلسَّ ÔورÔن ÔللَّهI)
هÇو الذي ظهوره مقام باعتبار الوجود الواجب ات للذ اسم Gر مكر
وفيضه فعل وهي الاشيا¾ الي ¹الاشراقي اضافته هي و ¹المشي مقام
الليس من الاشيا¾ يخرج وبها الاشيا¾ جميع علي المنبسط ونوره
الي الظÇلم¹ ومÇن الوجÇود, الي العدم من و الايس, الي المحض

الظهور/ الي الخلفا¾ ومن النور,
له لااسم محض غيب العنوان هذا بدون ¹الاحدي ات الذ ان و
االله ر وقدفس بالعمي, الاخبار في سمي Ïولذل عنه لاخبر و لارسم و

/rstuv والاوليا¾ الانبيا¾ من مظاهره بساÄر الاÐيات في تعالي
بÇالكفر الاخÇبار فÇي تÇعالي باالله Îر والش الكفر ر فس فانه
او القÇمر او مس الش ضيا¾ كان سوا¾ يا¾ للض اسم النور وان بخلفاÄه, Îر والش

غيرها/ او الجواهر او راج والس ار الن ضيا¾ كان وسوا¾ الكوا كب, ساÄر

وانÇار GورÇن وقÇدنار اعم هم او يا¾, الض لشعاع اسم هو او
ر وÇون انÇار وجÇا¾ اللازم, اضا¾ بمعني كلها ر وتنو ر ونو واستنار
ولايته او رسالته او ته نبو او mnopq لمحمد اسم والنور ,Hايض يين متعد

ولايته/ او خلافته او cdefg لعلي اسم او
كان, Hوشعاع ¾ضيا Hمطلق الاشيا¾ يبين الذي علي قديطلق و
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الكتب علي يطلق المعني بهذا ,Gواثار علام¹ او ,Hوبرهان Âدلي او
/¹الالهي الخلفا¾ و ¹ماوي الس

HضÇاي المÇعني وبÇهذا الهدي ومابه الهدي علي وقديطلق
و الولايÇات و ات بوÇالن و سÇالات الر و ¹ماويÇ الس الكتب يكون
انÇه و Gانوار كلها الحسن¹ الاخلاق و الاحوال و الافعال و الاقوال
هي صدقها في المعتبر بل ¹العرفي بمصاديقها للاسما¾ لااختصاص
دون من المراتب وجميع العوالم جميع في الحاصل¹ المطلق¹ المعاني
انÇف فÇيها, والعÇوالم المصاديق خصوصيات من ¹خصوصي اعتبار

لغيره/ المظهر اخر امر وساط¹ دون من بذاته للظاهر اسم النور
عÇلي الا GاهرÇظ وليس انين لايبقي الذي العرضي النور و

سطح في اجتماعه بعد الا الابصار علي ظهوره لايكون و الابصار
والاشكÇال والالوان طوح الس الا ولايظهر فيه لاينفذ غليظ كثيف 
دون من مصاديقه احد Îالمدار ساÄر دون الابصار علي الا ولايظهر

صدقه/ في الخصوصيات Ïتل اعتبار
الا ¹قيقÇح ليس لغÇيره مÇظهر بذاته الظاهر معني نقول: بل
سÇاÄر وامÇا لغÇيره, وموجب لذاته واجب هو الذي الوجود لحقيق¹
وانÇوار الاشÇيا¾ وجÇودات هÇي الÇتي ¹والحقيقي ¹العرضي الانوار
̧ ظÇاهر وجهÇب كÇانت وان فهي والهداي¹ والولاي¹ ¸ بووالن سال¹ الر
لكÇنها بÇه هÇي تظهر اخر نور الي لها لاحاج¹ انه بمعني بذواتها
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سÇطوح مÇن عليه ماتقع والي وتظهرها تخرجها ¹عل الي ¹محتاج
الاجسÇام سÇطوح ومÇن والارواح والقÇلوب Çدور والص المهيات

بذواتها/ ظاهر¸ الحقيق¹ في ليست فهي يات الماد
الكرات و ¹بيعيالط Îبالافلا لها لااختصاص ماوات الس ان و
فهو مادونه الي بالنسب¹ ¹وفاعلي علو جه¹ فيه كان كلما بل ¹العلوي
النÇفوس و ¹رضيÇوالع ¹وليÇالط ¹يالكل فالعقول اليه بالنسب¹ سما¾

سماوات/ كلها ¹بيعيالط Îوالافلا ¹يÄوالجز ¹يالكل
لاسÇم ولااخÇتصاص ÕبولÇوق ÕلفÇتس لمÇاله اسم الارض و
المÇثال وعÇالما اشÇره بشر الطبع عالم بل الغبرا¾ بالارض الارض
وجه الانعام سور¸ ل او في وقدمضي ارض, كلها العلوي و فلي الس
اسÇمان والارض Çما¾ الس وان الارض وافÇراد Çماوات الس جÇÇمع
لنفس اسمان او , والارضي ماوي الس بتعين الممتاز منهما للموجود
فÇي يقال ان صح هذا فعلي معها الوجود اعتبار دون من مهياتهما
الي لمÇانسب Hموافق والارض ماوات الس ذونور االله ان الاÐي¹: بيان

/cdefg اميرالمÆمنين
من الماضي صيغ¹ علي والارض ماوات الس نور االله قر¾: انه
الوجود, او العرضي المحسوس النور النور من اريد سوا¾ التفعيل
والارض Çماوات الس مÇبين االله ان يÇÇقال: ان حÇÇوص الهÇÇدي او

الوجود/ الي العدم خفا¾ من ومخرجهما
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اريد سوا¾ والارض ماوات الس وجود االله ان يقال: ان وصح
والارض Çماوات الس فÇي مÇن يÇراد ان علي وجودهما وجود منه
اريد او اليهما النور اضاف¹ في ¹الحيثي قيد واعتبر منهما الموجودان

وجودهما/ نفس منه
وجودات قوام ¹المشي هو الذي ظهوره مقام باعتبار االله فان
ان كما بوجه الاشيا¾ وجودات ونفس بوجه وروحها وفاعلها الاشيا¾
لا, بشÇرط اخذها بوجه وقوامها الاجناس وجودات فاعل الفصول
هÇو الذي قÇالح فعل فان , لابشرط اخذها يوجه وجوداتها ونفس

وفاعلها/ وقوامها الاشيا¾ صور¸ هو ¹المشي
او يالكل العقل هو الذي مظهره بحسب االله ان يقال ان صح و
والارض ماوات الس نور الانساني النوع رب هو الذي يالكل وح الر
او ¹يلÇالك النÇفس هÇو الذي مظهره بحسب او المذكور¸ بالوجوه
او والارض Çماوات الس نÇور المثال عالم هو الذي مظهره بحسب
ماوات الس اهل هدي rstuv واولياÅه ¾Åانبيا هم الذين مظاهره بحسب
مÇظاهره بحسب او والارض ماوات الس لاهل مبينون او والارض

الولاي¹/ لطاÄف هي التي
الكبير العالم في والارض ماوات الس نور سال¹ الر و ¸ بوالن و
هÇي التي مظاهره بحسب او ابق¹ الس بالوجوه غير الص العالم في او
Çماوات الس نÇور ¹يÇالحيوان النفوس و القلوب و والعقول الارواح
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ابق¹/ الس بالوجوه غير الص العالم في والارض
صدور في الظاهر اولياÄه مثال هو الذي مظهره بحسب او
Ïذل لميكن ان غير الص العالم في والارض ماوات الس نور الكين الس
Çغير الص العالم في او ,Ïال الس عالم خارج انار¸ علي Hقوي الامثال
هÇذا والي ,HضÇاي الخÇارج انار¸ علي Hقوي المثال صار والكبيران

بقوله: ه سر قدس انيب الر العارف اشار الوجه
دلظهور حرم در عشق شهنشاه  كرد

نÇور االله رايت بÇرفراشت ميان ز قد
والخيال, والمتخيل¹ الواهم¹ ¸ قو هو الذي مظهره بحسب او
الظاهر¸/ Îالمدار هو او الباطن¹ Îالمدار هو الذي مظهره بحسب او
كÇصف¹ اي ( ̧ كو× Öشمك ) حÇديثه او صفته اي ي) ه ورÔن Ôلث م)
فيها لايلزم ¹تمثيلي ال شبيهات الت ان Hسابق وقدمضي ̧ مشكو حديث او مشكو¸

اجزاÄهما بين رتيب ولاالت به المشبه اجزا¾ جميع ولاذ كر المشبه اجزا¾ جميع ذ كر

الجانب في المثل بلفظ ولاالاتيان شبيه الت ادا¸ عقيب مخصوص ¾جز ولاذ كر

المناسب ان مع االله ضمير الي النور واضاف شبيه, الت بادا¸ ولاالاتيان به المشبه

الغيب مقام بحسب ات الذ ان الي للاشار¸ النور نفس جعله لانه مثله يقول ان

عÇليه والحكÇم الخÇبر Çما وان عليه لاحكم و عنه لاخبر ¹الاحدي ات الذ ومقام

الغÇير ¸ وÇالك والمشكÇو¸ اليه اشرنا كما ظهوره بمراتب ظهوره مقام بحسب

افذ¸/ الن
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( Õاحب Öصم) منها النور لاينفذ التي المشكو¸ في اي (فيها)
GاهرÇظ المصباح تكرار في ( ¹اجج Ôز في Ôاحب ÖصمÖلI) سراج اي

التفخيم/ يفيد Á او تنكيره ان كما شأنه من تعجيب و تفخيم Hف معر
ال الد ضمÇب ÑريÇق ( يٌّ رÔد Õبك ÖوÇك نÇَّها أك Ô¹اجج لزI)
د مشد Áوفع او ر الد الي Hمنسوب الاÐخر ومهموز اليا¾ د مشد وكسرها
مكسورها او الفا¾ مضموم العين د مشد فعيلا او الفا¾ مضموم العين
/ÆلÑالتلا شديد بمعني فهو تقدير اي علي و فع الد بمعني ر¾ الد من

للمفعول Hمبني الفوقاني وبالتا¾ حتانيالت باليا¾ Ñقري( ÔدوقÔي)
̧ رج نشم) التوقد من للفاعل Hمبني Hماضي توقد Ñوقري اوقد, من
انها حيث من للعرب نفع كثر¸ يتون¹ الز في فان ( ¹ونÔتÖ ي ز ¹ك ر ×Çب م
او جاج¹ الز او الكوا كب وتوقد ودهن, وادام وفا كه¹ وشراب طعام
ثمرتها/ بدهن المصباح فتيل¹ توقد باعتبار جر¸ الش Ïتل من المصباح
عليها لايقع حتي الحاÄط مشرق في لاتكون ( ¹َّيق Öر ش (لاَّ

مÇغرب فÇي لاتكÇون ( ¹َّيب Öرغ لا و) النهار ل او من ¸ مد مس الش
زيتها فيكون النهار اخر من ¸ مد مس الش عليها لايقع حتي الحاÄط
المعني او النهار, طول مس للش ¸بارز لكونها اشهي وثمرها اصفي

نيا/ الد شجر من ليست انها
¹وغربي ¹شرقي او ¹غربي او ¹شرقي الا لاتكون نيا الد شجر فان
لاتكÇون انÇها المÇعني او المتخالف¹, الجهات الي بالاضاف¹ Hجميع
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ثمرها فيحترق ظل عليها لايقع بحيث مس الش شروق الي ¹منسوب
عنها ¹غارب مس الش لايكون بحيث مس الش غرب الي ولامنسوب¹

ثمرها/ فلاينضج HمÄدا
الغرب جه¹ او رق الش جه¹ في الواقع جر الش من ليست ها ان المعني او

ثÇمر يÇحترق فÇيهما Çمس الش حرار¸ ¸ لشد الجهتين هاتين فان المعمور¸ من

غÇير HضجÇن مÇات ثمرها فيكون المعمور¸ وسط في واقع¹ تكون بل شجرهما

الهوا¾/ برد من وغيرنيٍّ مس الش حر من محترق

Öمل Öول و ) ولطافته صفاÄه لفرط ( Ô¾ Ðي ضÔي يÖتÔها ز Ôادكي)
/( Õارن Ôه Öس سÖمت

بالممثل المثل تطبيق احتمالات

عشر الاربع¹ عليالاحتمالات له بالممثل المثل اجزا¾ تطبيق
mnopq د المحم عدد علي فيه

ان عÇلمت اذا له المÇمثل عÇلي المثال هذا تطبيق ان اعلم,
النوع رب او العقول مطلق او ل الاو العقل او ¹المشي هو له الممثل
او ¹يÄزÇالج او ¹يالكل النفوس او الانواع ارباب مطلق او الانساني
النÇفس او نÇفسه او قلبه او عقله او الانسان روح او المثال عالم

ميÇالمس ÏالÇ الس صÇدر علي الظاهر االله خلفا¾ مثل او ¹الحيواني
له/ الممثل علي المثل اجزا¾ تطبيق Ïعلي سهل عندهم والفكر كين¹ بالس

عالم جاج¹ والز الطبع عالم المشكو¸ كان ¹المشي بالنور اريد اذا فانه



649 ور الن سور¸

يسÇمي Çذي ال العÇالم الي وجهها من ¹المشي نفس والمصباح Hمطلق الارواح

االله الي بÇوجهها Hايض ¹المشي هي جر¸ الش وكانت س المقد والفيض بالكرسي

الاقدس/ والفيض بالعرش يسمي الذي

كانت او ,¸الماد مطلق او الاولي ¸الماد هي جر¸ الش كانت او
سبق, كما المثال اجزا¾ وباقي النفوس عالم او المثال عالم المشكو¸
كانت له الممثل بالنور الامثال عالم او النفوس او العقول اريد واذا
و النÇفوس عÇالم جÇاج¹ الز و المثال عالم او الطبع عالم المشكو¸

فقط/ النفوس عالم او المثال
او ¹لقيÇالخ جÇهتها او ¹لهي Ðالا جهتها او ¹المشي عالم مطلق جر¸ الش و

المشكÇو¸ كانت النور من فوس الن اريد واذا المطلق¹, ¸ الماد او الاولي ¸ الماد

الوجوه/ من فيها ذ كر بما ¹المشي هي جر¸ والش امثال عالم

المشكÇو¸ كانت المثال عالم اريد واذا ,¸الماد او العقول او
البÇرزخ, عÇالم جÇاج¹ والز الطبع عالم المشكو¸ كانت المثال عالم

/¸الماد هي انتكون و عليه ماسبق كل انتكون يجوز جر¸ والش
او سال¹ الر او ¸ بوالن او الولاي¹ له الممثل بالنور اريد اذا و
او ¹البشري النفس او القلب او العقل او وح الر او الايمان او الاسلام

/Gظاهر الاجزا¾ ساÄر تطبيق كان يخ الش مثال
كان المÆمن او mnopq سول الر او cdefg الولي او mnopq بيالن اريد اذا و
بÇالاسلام, ¹ÇنشرحÇالم صÇدورهم او ¹بيعيÇالط ابدانÇهم المشكو¸
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اثÇار و ¸ بوالن احكام فيها المنقوش¹ قلوبهم او وخلافتها سال¹ وبالر
بحسبها, والمصباح عقولهم او قلوبهم او نفوسهم جاج¹ والز الولاي¹
النفوس او الانواع وارباب ¹يالكل العقول او ¹المشي هي جر¸ والش
تهم/ نبو او ولايتهم او ¹ين اللد العلوم وافاض¹ الايحا¾ جه¹ او ,¹يالكل
وح الر او فسانيالن وح الر له الممثل بالنور انيراد يجوز و
او يÇيوانÇالح وح الر جاج¹ الز يكون و ¹باتيالن النفس او الحيواني
او ¹باتيÇالن النÇفس المشكÇو¸ و الجمادي الطبع او ¹باتيالن النفس

الجمادي الطبع او راÄين الش وفي فيه او القلب في ن المتكو البخار
الاخبار وفي البدن, جمل¹ او راÄين الش مع هو او نوبري الص القلب او

اخر/ وجوه بعض والي الوجوه بعض الي اشير
نور cdefgاالله وعنه لنا, تعالي االله ضربه مثل هو cdefg ادق الص فعن
قÇال: نÇوره مÇثل لÇوج زÇع االله ÏذلÇك قال: والارض ماوات الس
نور فيه قال: مصباح, فيها mnopq محمد صدر قال: كمشكو¸ mnopq محمد
صدر mnopq رسولاالله علم قال: ¹زجاج في المصباح ,¸ بوالن يعني العلم
مÇن يÇوقد ي در كوا كب كأنه قال: كأنها جاج¹ الز cdefg عليٍّ قلب الي
امÇيرالمÆÇمنين Ïذل قال: ¹ولاغربي ¹لاشرقي ¹زيتون ¹مبارك ̧ شجر
ولو زيÇتها يكÇاد يÇصرانÇولان هوديÇلاي cdefg طÇالب ابي بن علي
mnopq د محم ال من العالم فم من يخرج العلم يكاد قال: Õنار لمتمسسه

الامام/ اثر في الامام قال: , نور علي Õنور به, ينطق ان قبل من
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/Gكثير الخبر هذا نظير الوجوه بيان في اختلاف مع rstuv عنهم وقدورد

والارض ماوات الس هادي انا يقول: تعالي cdefgانه الباقر عن و
مثلالمشكو¸فيها به يهتدي الذي النور وهو اعطيته الذي العلم مثل
العلم/ فيه الذي نوره والمصباح mnopq محمد قلب فالمشكو¸ المصباح
ÏبضÇاق ان اريÇد Çي ان يÇقول: ¹زجاج في المصباح وقوله:
جÇاج¹ الز فÇي المصباح يجعل كما الوصي عند Îعند الذي فاجعل
¹باركÇم ̧ شجر من يوقد الوصي فضل فأعلمهم يٌّ در Õكوكب  كأنها
االله رحم¹ : وجل عز االله قول وهو cdefg ابراهيم المبارك¹ جر¸ الش فأصل
االله ان تعالي: قولاالله وهو Õمجيد Õحميد انه البيت اهل عليكم وبركاته
بعضها ¹ي ذر العالمين علي عمران واال ابراهيم وال Hاادمنوح اصطفي
يÇهود لسÇتم يÇقول ¹ربيÇولاغ ¹لاشرقي Õعليم Õسميع واالله بعض من
عÇلي انتم و المشرق قبل فتصلوا ولاالنصاري المغرب قبل فتصلوا

/cdefg ابراهيم ¹مل
و Hلانصراني و Hيهودي ابراهيم ما كان : وجل عز االله قال قد و
زيتها يكاد قوله: و المشركين من ما كان و Hمسلم Hحنيف كان لكن
الÇذي يت الز مثل منكم يولدون الذين اولادكم مثل يقول: ¾ ãيضي
عليهم لمينزل لو و ¸ بوبالن يتكلموا ان يكادون يتون الز من يعصر

/Ïمل
Çماوات الس نور االله ي¹: Ðالا هذه في ابيه عن cdefg ادق الص عن و
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المÆÇمنين القÇلب فÇي هÇدات مÇثل نفسه بنور بدأ قال والارض,
و قÇلبه, القنديل و المÆمن جوف المشكو¸ مصباح, فيها  كمشكو¸
قÇال: ¹باركÇم ̧ شÇجر من توقد فيه, االله جعله الذي النور المصباح

/¹لاغربي و ¹لاشرقي ¹زيتون المÆمن جر¸ الش
اي ¹ولاشرقي لها لاشرق اي ¹لاغربي الجبل سوا¾ علي قال:
غÇربت غÇربت اذا و عÇليها, طلعت مس الش طلعت اذا لها, لاغرب
ان و ¾ ãضيÇي المÆÇمن قÇلب فÇي االله جعله الذي النور يكاد عليها,
يÇهدي ¹سن علي ¹وسن ¹فريض علي فريض¹ نور علي Õنور لميتكلم
يشÇا¾ مÇن وسÇننه لفÇراÇÄضه االله يهدي قال: يشا¾, من لنوره االله
قÇال: للمÆمن, االله ضربه مثل فهذا قال: للناس الامثال االله ويضرب
و نÇور, ومخرجه نور, مدخله النور من خمس¹ في ينقلب فالمÆمن

نور/ ¹الجن الي القيام¹ يوم ومصيره نور, وكلامه نور, علمه
قال ب الر نور مثل يقولون انهم cdefg لجعفر قلت اوي: الر قال

الامثال?! الله تضربوا فلا قال: اما مثل الله ليس االله سبحان
فليكن Hمخصوصmnopq محمد ولاي¹ بالمصباح يراد ان يجوز و

رسالته/ والمشكو¸ ته نبو جاج¹ الز
وجÇثته الكامل¹ ¸ماد او ¹الانساني يار¸ الس لطيفته جر¸ الش و
التÇوحيد الي مÇاÄلتين غÇير الوسط حاق في كانتا اللتين ¹العنصري
التÇوحيد الي مÇال احدهما فان cdefg وموسي كعيسي التكثير ولاالي
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التكثير/ الي والاÐخر
جÇاج¹ الز فÇليكن mnopq د حمÇم ¸ نبو بالمصباح انيراد يجوز و
ولايÇته او Çيار¸, الس لطÇيفته جر¸ الش و صدره, والمشكو¸ رسالته
الزجÇاج¹ و cdefg ابÇراهÇيم المشكÇو¸ ان قÇيل و مÇادته, او الكÇامل¹
cdefg ابراهيم يعني مبارك¹ شجر¸ mnopqمن محمد المصباح و cdefg اسماعيل
¹ولايهودي ¹لانصراني ¹ولاغربي ¹لاشرقي صلبه من الانبيا¾ ا كثر لان
يوحي ان قبل تظهر mnopq محمد محاسن يكاد اي ¾ ãيضي زيتها يكاد

اليه/
و لسÇانه والمشكو¸ المÆمن, قلب جاج¹ والز القران, المصباح قيل: و

وان لمتقرأ/ تتصح القران حجج يكاد الوحي شجر¸ جر¸ والش فمه,

نوره صف¹ يعني نوره لمثل خبر بعد خبر ( ورÔن علي× Õورن)
لتÇضاعف الاضÇا¾¸ ¸ شد في نور علي نور صف¹ ¹المشي هو الذي
علي لنوره المشكو¸ جمع و زجاجته, صفا¾ و زيته بصفا¾ اضا¾ته
المÇقيد¸ الوجودات لجميع م¹ مقو مطلق وجود هي التي ¹المشي ان
ساÄر هكذا و المقيد¸ الوجودات جميع علي وارد مطلق وجود فهي
ب الر نور اي محذوف ¾لمبتد خبر او النور, في المذكور¸ الوجوه
اي الله خبر خبر او النور في المذكور¸ الوجوه بجميع نور علي Õنور

/ نور علي Õنور مظاهره بحسب االله
خبر بعد خبر او , نور علي Õنور المشكو¸ في اي محذوف خبر مبتد¾ او
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خÇبر بعد خبر او جاج¹ للز خبر بعد خبر او جاج¹, للز خبر بعد خبر او للمصباح,

الكÇوا كب اي حذوفÇم ¾بتدÇم خبر او الكوا كب, او لمصباح, صف¹ او , لكأن

اي ر المقد الوصف غه مسو و خبره نور علي و مبتد¾ او نور علي Õنور ري الد

خبره/ و مبتد¾ او نور علي عظيم نور

ÕورÇن اي المÇبتدأ تكÇرار وعاÄده ي) ه ورÔن ل ÔللَّهIي دÖهي)
/( Ô¾Ĥ شنيم) اليه االله يهدي نور علي

النور اي¹ اعراب وجوه

ونÇور مبتد¾ االله يقال: ان الاجمال بنحو الاÐي¹ اعراب وبيان
نÇوره ومÇثل صفته او منه بدل او الظاهر هو كما خبره ماوات الس

/ حال او له خبر او الله خبر بعد وخبر جمل¹  كمشكو¸
مÇصباح وفيها معترض¹ او ر مقد الÆلس جواب مستأنف¹ او
صÇف¹ ¹زجاج في والمصباح معترض¹ او مستأنف¹ او لمشكو¸ صف¹
ل الاو عÇلي والعÇاÄد مشكو¸ من حال او ̧ مشكو صف¹ او مصباح
فيها المصباح اي Gر مقد يكون الاخيرين علي و الموصوف تكرار

زجاج¹/ في
جاج¹ والز منه حال او المصباح خبر زجاج¹ وفي معترض¹ او اومستأنف¹

والعاÄد منها حال او , ̧ مشكو صف¹ او مصباح صف¹ او زجاج¹ صف¹ كوكب ها كأن 

دريٌّ Õكوكب ها وكأن معترض¹ او مستأنف¹ او زجاج¹ في المصباح جمل¹ عاÄد مثل
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او منه اوحال كوكب صف¹ مبارك¹ شجر¸ من ويوقد منها, حال او جاج¹ الز خبر

او جاج¹, الز من حال او لها, خبر بعد خبر او جاج¹ للز خبر او , لكأن خبر بعد خبر

ها/ كأن ضمير من

خبر بعد خبر او للمصباح خبر او منه حال او زجاج¹ صف¹ او
خبر بعد خبر او زجاج¹ في قوله في المستتر من او منه حال او له,
او مستأنف¹ او ماوات الس نور من او منه حال او ابتدا¾ له خبر او الله
بÇه يÇوصف و عليه لمايحمل التذكير و التأنيث وتوفيق معترض¹
جر¸ للش صف¹ ¾ ãيضي زيتها يكاد و الخبير, الناظر تفطن الي موكول

/ نور علي Õونور معترض¹, او مستأنف¹ او منها حال او
ل ×ÇثÇ Öم Ñ ÖلاI ÔهÇَّللI Ôب ر ÖضÇي و) اعÇرابÇه وجوه قدمضي
يشا¾ بمن اليه يذهب او المقصود طريق الي يوصل )يعني لنَّاسل
ليهتدي الناس لجميع المقصود طريق علي للتنبيه الامثال ويضرب
مÇن Ïويهل ¹نبي عن حي من ويحيي يضل من ويضل يهتدي من

/ ¹نبي عن Ïهل
ماوات الس نور االله علي عطف ( Õيملع ¾ Öي ش  لÔكب ÔللَّهI و)

من لنوره االله يهدي جمل¹ علي او كمشكو¸ نوره مثل جمل¹ علي او
الامثال/ االله يضرب جمل¹ علي او يشا¾,

انهم كما مظاهره ان الي واشار¸ بعليم متعلق ( وتÔيÔ (فيب
ان عÇلي ¹جÇوح وصÇفاته, اسماÄه لجميع مظاهر تعالي له مظاهر
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ظهوره/ مقام مثل والارض ماوات الس انوار مظاهره
صÇفاته مÇن هÇو الÇذي لعلمه مظاهر كانوا اذا المظاهر لان
هÇي التي لاضافاته مظاهر كانوا فات الص اشرف هي التي ¹الحقيقي
ذاتÇه مقام في الاشيا¾ بكل يعلم كما انه والمعني فات الص اضعف
وتÔيÔب في يجعل ان يجوز و مظاهره, في بكلها عليم ظهوره ومفام

الاشÇتغال, بÇاب بÇطريق المÇذكور يسÇبح ره يفس بمحذوف Hقمتعل
االله خلفا¾ بيوت البيوت Ïبتل والمراد ابق¹ الس بالجمل تعلقه ويجوز
تهم نبو و ولايتهم و قلوبهم و صدورهم و rstuv الاوليا¾ و الانبيا¾ من

,rstuv الاوليا¾ و الانبيا¾ ذوات و
)المساجد عف ÖرÔنتأ ÔللَّهI ن ذأ) التي بالبيوت انيراد يجوز
تÇرفع ان لايÇجوز و البÇيوت سÇاÄر علي ترفع ان يجوز ¹وري الص
لÇك عÇلي عف ÖرÇ Ôت أن ÔهÇ Iللَّ ن ذأ ¹قيقيÇالح المساجد و عليها البيوت
Hارتفاع و Hتكليفي Hاذن و Hتكويني Hارتفاع و Hتكويني Hاذن الموجودات
و للÇمفعول Hمبني ÑريÇق ( Ôحب سÔوي Ôه Ôم ÖسIايهف رك ÖذÔي و) Hتكليفي

/ الفوقاني بالتا¾ و حتانيالت باليا¾ للفاعل Hمبني
Gواحد مرفوع¹ كان حتانيالت وباليا¾ للمفعول Hمبني كان اذا و
مÇرفوع¹ كان , الفوقاني بالتا¾ كان واذا الاÐتي¹, الثلاث¹ الظروف من

الفعل/ من المستفاد¸ بح¹ الس
الفÇعل وتأنÇيث , Õرجال مرفوعه كان للفاعل Hمبني كان اذا و
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 و ÔدÔغÖالب وفيها Ôهل) يسÇبح جمل¹ و ر المكس الجمع صور¸ باعتبار
بÇمعني اسÇتعمل ÕصدرÇم الغدو و مستأنف¹, او ¹حالي( ال صÑ ÖلاI و
المراد و Hجمع الاÐصال مع Gمفرد مقابلته حسن Ïولذل بح الص اوقات

ب الر الي Îلو الس عن يعاوقه ا عم ¹الانساني اللطيف¹ تنزيه بالتسبيح
اللام كان سوا¾ باللام او االله اسم الي او االله الي بنفسه ي عد Õ¾سوا

للغاي¹/ او للتقوي¹
الله الا ليس تÇنزيهها و له اسم و الله مظهر اللطيف¹ Ïتل فان
وفÇاعل للÇفاعل HبنيÇم ÑريÇق ان المÇذكور يسÇبح )فاعل Õالج ر)

للمفعول/ Hمبني Ñقري ان محذوف
البيوت عن كناي¹ محذوف ¾مبتد خبر رجال ان اخبارنا في و
خÇبره G¾بتدÇم رجÇال يكون ان يجوز و رجال, البيوت اي هم اي

يخافون/
او المعامل¹ مطلق التجار¸ ( ÕعÖيب لا و Õ¸ ر ×Ç جت Öم يه هÖلÔ (لاَّ ت

والبÇيع ري الش في يستعمل الاضداد من والبيع ري والش البيع هي

الخاص قبيلذ كر من التجار¸ بعد البيع كانذ كر هذا فعلي ري, كالش 
البيع كان ان للتأ كيد المرادف بعد المرادف قبيلذ كر من او العام بعد
بÇالتجار¸ المراد او ,Îالاشترا عموم بطريق ري والش البيع من اعم
التجار¸ والبيع غيرها او المعامل¹ بطريق كان سوا¾ المكاسب مطلق

المعهود¸/
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قÇوله عÇند البÇقر¸ سÇور¸ في قدمضي ( للَّهI رÖك ذ عن )

Hلساني كان سوا¾ الذ كر و اقسامه, و الذ كر تحقيق فاذ كرونيأذ كركم
والفكر كين¹ بالس عنه ويعبر Hحقيقي Hصدري او Hخفي Hجناني او Hجلي
بالذ كر اشتغاله ¸ لقو Ïال الس عند المتمثل يخ الش مثال وهو والحضور
لايÇنافي علÇف لÇك عÇند ونÇهيه لاÑمره Gرتذك كان او منه المأخوذ

بالمكاسب/ الاشتغال
فعاله عند ونهيه تعالي امره ملاحظ¹ Ïال الس حال كان اذا بل
بÇلحاظ الكسب عÇن فعوده عدم و تعالي امره بلحاظ كسبه وكان
مضي كما الذ كر اقسام اشرف من كان بل Gكسبهذ كر كان تعالي نهيه

البقر¸/ سور¸ في
عÇلي او سان الل علي يجري ا عم عبار¸ الجناني و ساني الل الذ كر فان

يذكر اللحاظ Ïبذل الكسب هذا و حمن الر صفات بسببه الانسان يذكر و الجنان

لايÇتركون جال فالر نهيه, و امره اضافتي و قهره و لطفه صفتي بسببه الانسان

ذ كرGالله/ الكسب يجعلون بل االله لذكر الكسب

تفصيل و تحقيق البقر¸ ل او في قدمضي ( ̧ لو× Iلصَّ امقاء و)

بيان Îهنا قدمضي ( ̧ Iلزَّ كو× ¾Ĥيتاء و ) واقامتها واقسامها لو¸ للص
/Â مفص وايتاÄها الز كو¸

حضرت فاذا تجار¸ اصحاب كانوا انهم cdefg ادق الص عن روي
مÇمن GرÇاج أعظم وهم لو¸ الص الي وانطلقوا جار¸ الت تركوا لو¸ الص
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عنذ كر ولابيع Õ¸تجار لاتلهيهم الذين ار جالت هم خبر: وفي لايتجر,
فيها/ حقه االله الي ادوا لود الص مواقيت دخل اذا االله

ÎدترÇق ولكÇنه صÇالح فÇقيل: تاجر عن cdefg ادق الص سÃل و
mnopq رسÇولاالله ان عÇلم امÇا ;Hثلاث يطان, الش عمل :cdefg فقال جار¸, الن
فÇي م وقس دينه ماقضي فيها فاستفضل ام الش من اتت Gعير اشتري
االله ذ كر عن ولابيع تجار¸ لاتلهيهم رجال : وجل عز االله يقول قرابته
ولكنهم كذبوا يتجرون, لميكونوا القوم ان اص: القص يقول ي¹) Ðالا)
لو¸ الص حضر ممن افضل وهو ميقاتها في لو¸ الص يدعون لميكونوا

لميتجر/ و
هÇم اي خÇبر بعد خبر او لرجال صف¹ بعد صف¹ او حال ( ونÔافخي)
ا م ÖوÇعليل(ي الت مقام في ر مقد الÆلس جواب او لرجال خبر او يخافون رجال

والقبض رور والس الحزن من الاحوال في ( ÔوبÔلÔقÖ Iل يهف Ôلَّبق ت ت
و ¸تضادÇالم الاحوال من Ïذل غير و جا¾ الر و الخوف و والبسط,
فيه يعرض يوم اليوم Ïذل فان Ïذل اسباب من ماتري لكثر¸ Ïذل

الخلق/ علي عذابها وانواع والجحيم ونعيمها ¹الجن
Çخوص الش و والنÇغماز, الانÇفتاح من ( Ôر ×Ç صÖبÑ ÖلاI) تتقلب ( و)

الي احÇوالهÇا اخس مÇن القÇلوب تتقلب او كون, والس وران والد والخشوع,

العمي الي ابصارها من الابصار او ها, اخس الي الخسيس¹ حالاتها من او اشرفها,

يمن¹ والابصار الحناجر الي القلوب Î تتحر او ته, حد الي الابصار ضعف من او
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ا مم والابصار اليقين الي Ï الش من القلوب تتقلب او المدهشات, لكثر¸ ويسر¸

/Gرشد فتراه Hغي رأته

الي اشÇÇار¸ اللام (ÖواÔلمÇع ا م ن سÖحأ ÔللَّهI ÔمÔهي زÖجي (ل
من لنوره االله يهدي تعالي: لقوله ¹وعل الغاÄي¹ ¹العل الي او العاقب¹
فÇيها ليÇذكر او لترفع او االله لاذن او الامثال االله ليضرب او يشا¾
او Çلو¸ الص واقÇام االله لذكÇر او لاتلهيهم لقوله او ليسبح او اسمه,
والجزا¾ التنازع, سبيل علي للكل او القلوب, فيه لتتقلب او ليخافون

/Hقبيح او Hحسن كان سوا¾ غيره لايجزي بان ا ام ماعملوا باحسن
بجزا¾ وقبيحها وأحسنها حسنها الاعمال جميع يجزي بان او
الاÐي¹ نظير في التوب¹ سور¸ في قدمضي و المراد هو هذا و احسنها,

احسنها/ بجزا¾ الاعمال جمل¹ جزا¾ لوجه بيان
عÇمله الي ظرÇن غÇير ي)مÇÇن هل ÖضÇف هÔممن يد زي و)

او عطف ( اب س ح رÖيغب Ô¾Ĥ شي من Ôق Ôز Öري ÔللَّهI و) واستحقاقه
فان الترقي و الاضراب معني فيه عطف او التعليل معني في حال
حسÇاب و بقدر تكون ان العمل جزا¾ قدر علي ياد¸ الز من الظاهر
يشا¾ من يرزق االله قال وانما حساب يرزقهم بل وقال عنه فأضرب
بÇلاالله قÇال: فكأنه عليه التعليل و المعني هذا لافاد¸ حساب بغير
بÇغير يشا¾ من يرزق واالله االله يشاÅهم لانهم حساب بغير يرزقهم

حساب/
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و له ÕعادلÇم و االله يÇهدي علي عطف (Öا Ðو Ôرفك ين لَّذI و)

لكÇنه يشÇا¾ مÇن نوره عن االله ويضل يقول: ان للمعادل¹ المناسب
الغايات من الاضلال و ¹اتي الذ الغايات من الهداي¹ ان الي للاشار¸
كÇفروا الذين و قال و عنه عدل العبد فعل الا ليس كأنه ¹العرضي

ولايته/ و cdefg بعلي يعني بالنور
والمÇعني له ÕعادلÇوم فÇيها له يسÇبح جمل¹ علي عطف أو
الي عÇدل لكنه م) اب ر سك ÖمÔهÔلÇ ×Ç م Öعأ) رجال فيها له لايسبح

بكفرهم/ معلل كسراب اعمالهم كون بان للاشعار هذا
او ,HضÇاي كفرهم عن مسبب التسبيح عدم ان الي وللاشار¸
علي عطف او , لمحذوف خبر تكون ان علي رجال جمل¹ علي عطف

/ ¹مستأنف تكون ان علي يخافون جمل¹
وهÇي القاع جميع بكسرهن والقيعان والقيع¹ القيع ( ¹يعقب)

الجبال/ عنها قدانفرجت ¹نÃمطم سهل¹ ارض

Ôه Öد جÇي Öمل و Ôه ¾Ĥج اءذا Ð×تَّيح ¾Ĥم Ôان ÑÇ ÖلظَّمI ÔهÔب سÖحي)
مÇن هÇذا و و) ÔهابÇ س ح Ôه ×ÇلÇ فَّ ووف Ôه ندع للَّهI دج و و ا ÑÇ Öي ش
الÇتي الطÇاعات يشبه الذي الكافر عمل مثل ¹تمثيليال التشبيهات
¹ الخاص والبيع¹ الولاي¹ بتلقيح ذالبٍّ وصار الولاي¹ قبل عمن تصدر
نظار¸ في بعيد¸ بيدا¾ في الجاري الما¾ لمعان يلمع بسراب ¹الولوي

اثر بقا¾ غير من وفناÄها الطاعات معني عن خلوها و عمله صور¸



العباد¸ مقامات بيانالسعاد¸في متن 662

النفس/ علي منها
و العامل هذا الي الناظر او العمل لهذا العامل الكافر شبه و
هذا بصور¸ يفتتن و عنه Gمستور الحق وكان الحق يطلب الذي عمله
الناظر او العامل توجه شبه و راب, الس بصور¸ يفتتن بظمĤن العمل
الي اسÇراعÇه و الظÇمĤن بافتتان به وافتتانه العمل هذا صور¸ الي

راب/ الس
بÇفنا¾ اليÇه الحاج¹ حين منه اثر غير من العمل فنا¾ شبه و
بسÇبب الظÇما¾ باشتداد الحاج¹ ¸ شد بعد اليه الاتيان حين راب الس
و فÇي القÇيام¹ االله وجدانه شبه الما¾, شرب Æتهي و الحرك¹ سرع¹
Ïذل بوجدان عنده دعها او التي باماناته مطالبته و اياه االله محاسب¹
HويÇق HحاسبÇم مرجÇوه من خيبته مع راب الس الي المسرع الظمĤن
فوفيه يون الد Ïبتل يطالبه و Õديون الظمĤن Ïذل علي له كان Hمطاع

حسابه/
الي والنÇاظر للكÇافر تهديد ( اب س حÖلI Ôيع ر س ÔللَّهI و)

و الجÇليل فÇوات عدم عن كناي¹ الحساب سرع¹ فان عمله صور¸
عنه/ الحقير

Çا ام بÇالولاي¹ كÇفروا الÇذين ان يÇÇعني ( ت×Ç مÔلÇÔظك Öوأ)
او المÆمن عمل صور¸ عملهم يكون و الاسلام صور¸ علي يكونون
لعÇمل HقÇوافÇم عÇملهم لايكون و الاسلام صور¸ علي لايكونون
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فيكون المÆمن عمل خلاف و ريع¹ الش بخلاف يكون بل المÆمن,
الذي ابق الس الكافر عمل مثل لب له لايكون انه كما Hمظلم بصورته

ايمان/ له ولميكن الاسلام صور¸ علي  كان

ببحر المظلم¹ ونفوسهم الليل بظلمات المظلم¹ اعمالهم فشبه
الاÐمÇال كÇثر¸ بسÇبب نفوسهم واضطرابات احل, الس بعيد او عميق
بÇالامواج عÇليهم يحهÇص لÇك بÇحسبان خوفهم وكثر¸ هوات والش
نÇظره عÇن حقÇلل ÇاÄر¸ الس الاهÇوي¹ وشÇبه والمترا كم¹, المتتابع¹
¸ لشد Hسبب تصير فانها البحر فوق الواقع¹ مس للش اتر¸ الس حاب بالس
فقال المطر من قطرات معها كان اذا Hخصوص الامواج وكثر¸ الظلم¹

/ كظلمات أعمالهم
العÇامل او البحر يغشي اي ( Ôه ×ÇلÇ شÖغي ي جل رÖحب (في
او البحر او الموج فوق من اي ي) هق Öونفم) البحر )من Õج Öو م)

ابق/ الس مير كالض مير الض هذا ي) هق Öونفم Õج Öوم) العامل

ÑريÇق م) Ôت×Ç مÔلÇÇÔظ) Hن نوÇوم بالاضاف¹ Ñقري ( Õابح س)

¾مبتد خبر او التنوين, من المستفاد وصفه غه ومسو ¾مبتد قع بالر
من Áبد يكون سحاب تنوين قرا¾¸ علي وهو بالجر Ñوقري , محذوف

/ ظلمات
اللÇيل وظÇلمه البÇحر ظلم¹ وهي ( ضÖعب ق Öوف ها ÔضÖعب)
اخرج اذا او العامل ( ج رÖخأ اءذا ) حاب الس وظلم¹ الامواج وظلم¹
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يريها او رÅيتها ولايقرب لايريها يعني ها) ×Çل ري Öدكي Öمول Ôه دي) مخرج
المعني/ هذا في قديستعمل فانه يريها يكون ان بعد ¹ومشق جهد بعد

االله لميهده من يعني ا) ورÔن و Ôهل ÔللَّهI لعÖجي Öلَّم (و من

ÕعادلÇم اخره) (الي كفروا والذين قوله: ان علي يدل هذا و لنوره,
نÇوره; الي لميÇهتد من يقل: ولم يشا¾ من لنوره االله يهدي لقوله
فانه الكفر بخلاف فعلاالله من مسبب النور الي الاهتدا¾ بان للاشعار

العبد/ استعداد من مسبب
هÇي الÇتي ¹Çالولاي للÇعباد االله يجعله الذي بالنور المراد و
لجÇوز باللÇك و الوجود للبن كالانفح¹ و القلب ارض في  كالبذر
والاعمال اوليالالباب, العباد يصير وبها فستقها, و ولوزها الاعمال
كÇالجوز واعÇمالهم العÇباد وجÇود يكون بدونها و الالباب, ذوات
طÇاع¹ عÇن يخرجÇوا ان العباد لاتدع التي وهذه بالل من الخالي

مشايخهم/
بÇصور¸ ظÇهرت من النفوس وصفت قويت اذا التي هي و
و ايÇديهم بÇين يسعي نورهم تعالي: وقوله قلوبهم في مشايخهم
من النفوس تصفوا القيام¹ في فانه الظهور هذا الي اشار¸ بأيمانهم

امامهم/ بصور¸ ولايتهم تظهر و ¸الماد حجب
جÇميع ويÇدفع الخÇيرات جÇميع يكون النور هذا بظهور و
مÇن امÇنا بها ل المتوس يكون نوح كسفين¹ الولاي¹ Ïتل و رور, الش
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قال: من اشار الولاي¹ هذه والي من الز ظلمات و الفتن امواج
مÇن كÇه پيغمبر فرمود اين بهر

مÇن ز بÇطوفان ام كشتي همچو
نÇوح كشتي چون واصحابيم ما

فتوح يابد زند اندر دست كه هر
بقوله: اشار الظهور Ïذل والي

كÇرد تÇبديل را جسÇم مÇر خÇÇدا چÇÇون
كÇرد مÇيل بÇي و فÇرسخ بÇÇي رفÇÇتنش

زشÇتÃي از دور تÇو شÇيخي بÇا چÇÇونكه
كشÇÇÇتÃي در و سÇÇÇÇياري شب و روز

شÇيخ پÇرهاي بÇÇا كÇÇه الا مÇÇپر هÇÇين
شÇÇيخ لشكÇÇرهاي عÇÇون بÇÇبيني تÇÇا
ذاته في ليس يكون ان ذاته من لانه ( ورن ومن Ôهل ا مف)
قÇال: تÇعالي فكأنه كله Ïذل في Hايس يكون ان االله ومن وصفاته,

ذاته/ من نور من ماله لانه Õنور له لميكن
شرح cdefg ادق الص عن ورد التأويل وجوه بعض الي للاشار¸ و
فÇتنتهم ظÇلم¹ في المÆمن يده اخرج اذا قال: حتي ي¹ Ðالا تأويل في
له فما OPQRS ولدفاطم¹ من Hامام Gنور له االله لميجعل ومن لميكديريها

القيم¹/ يوم امام نور من
( ت× و ×Ç مÇ Iلسَّ فÇي ومن Ôهل Ôحب سÔي للَّهI أنَّ رت Öملأ)



العباد¸ مقامات بيانالسعاد¸في متن 666

التسبيح تقييد فان فيها له يسبح قوله من نشأ ر مقد الÆلس جواب
انÇه يÇوهم مÇخصوصين رجال من وكونه البيوت Ïتل في بكونه
غÇير تسÇبيح ان يسأل ان مقام المقام فصار غيرها في له لايسبح
تÇعالي: فÇقال البÇيوت Ïتل غير في التسبيح و المذكورين جال الر
انظر اذ اÄي الر فان وي¹ الر منه يتأني لمن او mnopq د لمحم Hخطاب المتر
الافعال وجيع الاحوال جميع في ات ر الذ جميع ان رأي ليتأم بادني

/ ب للر والتسبيح ب الر تسبيح في يكونون
هذا و وام الد علي الفطري الاستكمال في يكونون الكل فان
سÇم¹ عÇن مÇراتÇه و ب الر اسم هي التي للطيف¹ تنزيه الاستكمال
هذا و الفعليات, الي القوي من لها واخراج القوي حجب و النقصان
ا كÇثر يكÇون الÇذي تياريÇالاخ سانيالل التسبيح من اتم التسبيح
Hوترك اللطيف¹ Ïلتل Hتدنيس و ¹فسانيالن بالاغراض Hمشوب الاوقات

له/ G ضد و الحقيق¹ في سانيالل للتسبيح
بنفسه ي عد سوا¾ ب الر بتسبيح المراد ان Gر مكر قدسبق و
للتقوي¹ اÄد¸ الز اوباللام بالبا¾ ي عد او ب الر اسم الي او ب الر الي

والاستعداد/ ¸ القو شوب عن اللطيف¹ Ïتل تنزيه ¹عليليالت باللام او

ب للر الا ليس تنزيهها و اسمه و ب الر نازل¹ اللطيف¹ Ïتل فان
لاجله ويسبح يسبحه شأنه فااللهتعالي ب الر تنزيه يكون وبتنزيهها

ماوات/ الس في من جميع
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الموجودات جميع المراد و ( ض ÖرÑ ÖلاI) في من جميع ( و)

ليست ا مم لكونهما بعدهما الطير ذ كر ويكون التغليب بطريق فيهما
بينهما/ بل الاغلب في ما¾ الس ولافي الارض في

من اشرف لكونها الحيوان ساÄر بين من الطير وذ كر ¹ خاص ذوالعقول بهما المراد او

/Hنتفط ا كثر و اصنافه ا كثر

الاجÇنح¹ صÇفيف ذوات حÇالكونها )اي ت×ÇَّفÇ Ð×Ç ص ÔرÖلطَّيI و)

/ فيالجو

ÖدÇ ق ( كÔلٌّ الجو في لكونها ذ كرها بان يشعر التقييد هذا و
المÇخصوص¹ والعÇباد¸ حÇم¹ والر الدعÇا¾ لو¸ و)الص Ôهت لا ص ملع

مناسب/ والكل ¹ ام ولكل ¹مل كل في الموضوع¹
به, ¹ الخاص عبادته و اللاÄق¹ حم¹ والر كل دعا¾ يعلم االله فان
وطريق الله دعاÄه ¹كيفي قدعلم والطير ما¾ والس الارض في من وكل
و كل رحم¹ طريق فان به, المخصوص¹ العباد¸ و به ¹ الخاص حم¹ الر
الانÇحراف عدم و به ¹ الخاص طريقه علي سيره هو دعاÄهالله ¹كيفي 
عÇلم ضÇمير انيكون جاز هذا فعلي به ¹ الخاص عبادته هو و منها

/ كل والي االله الي Hراجع
الي قÇواه مÇن بÇخروجه الله تÇنزيهه ¹و) كيفي Ôهيحب Öس (و ت

دون البسيط عور بالش يعلم ذويالعقول غير ان الامر غاي¹ فعلياته
بحمده يسبح الا ¾ ãشي من وان تعالي: قوله في كما ركيبيالت عور الش
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/ ركيبيالت عور بالش يعني تسبيحهم لايفقهون ولكن
افÇعالهم بÇحسب )فيجازيهم ونÔلعÖف ي ا مب م Ôيملع ÔللَّهI و)

لايجزيه/ حتي افعالهم من Õ¾ ãشي ولايفوته
تÇعالي انه يعني ( ض ÖرÑ ÖلاI و ت× و ×Ç م Iلسَّ ÔÏÖلÔم لَّهل و)

فيه/ خلقه افعال لايعلم فكيف ومالكه خالقه
Çماوات الس ÏلÇم غÇاي¹ )يÇعني Ôير صمÇÖلI هÇَّللIيلاء و)

الارض و Çماوات الس في من كل افعال رجوع او االله هو والارض
الاÐلات بمنزل¹ الوساÄط ان و االله هو الكل في الفاعل ان بمعني اليه
فاذا للنفس والاراد¸ ¹وقي الش ¸ القو و المحر ك¹ ¸ القو و اليد و  كالقلم
انÇهم الي نظر لكن منهم صادر¸ وانها العباد افعال الي الناظر نظر
اليهم نازل¹ وارادتها لارادتها, مسخر¸ نفوسهم و لنفوسهم مسخرون
مسخر الي دور الص بحسب Õ¹راجع كلها الافعال ان علم غيرهم من

الااالله/ وليس العباد اردات
فÇي مسÇتأنف¹ الجمل¹ حابا) س ي ج ÖزÔي للَّهI أنَّ رت Öملأ)
او المصير, االله الي لقوله او ماوات الس Ïمل الله لقوله التعليل مقام
Ïذل لمÇثل اÇÄي الر هÇو لانÇه mnopq د حمÇلم والخÇÇطاب للÇÇمجموع
او والطÇباÄع, العباد افعال في الحق فعل مشاهد¸ عن لاالمحجوب

Åي¹/ الر Ïتل منه يتأتي من لكل
عÇلي والاسÇتفهام ,Ïذل له يÇنبعي ¾ار كل فان ¾را لكل او
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وق/ الس الاجا¾ و للتوبيخ, الثالث علي و للتقرير, والثاني ل الاو

(ثÇÔمَّ ق¹ تفرÇالم قÇطعه بÇين اي و) ÔهنÖيÇب Ôفل ÆÇÔي (ثÇÔمَّ
اي ( قÖد وÖلIي رتف) Hا)مترا كم امك Ôر) قطعه جمع و)بعد ÔهÔلعÖجي
مÇن اي ( ¾Ĥم Iلسَّ ن م Ôل  زنÔي و ي هلÇ ×Ç ل خ Öن م Ôج ÔرÖخي) المطر

حاب/ الس
من بدل فيها) الب ج (من سما¾ فهو Hمطبق ماعلا كل فان
المÇعظم¹ القÇطع من حاب الس من ل ينز المعني و ما¾ الس من قوله

حاب/ الس في المرتفع¹
الاÐي¹ اعراب في الاخر والوجوه برد من Hبعض ( د رب (منم
Çن م) البÇرد بÇضرر اي ي) هÇ ب Ôيب صÔيف) G جد ضعيف¹ ومعناها

دوره/ يخرب و وماله حرثه Ïفيهل عباده )من Ô¾Ĥ شي
اي ( ي هق ÖرÇب نا س Ôادكي Ô¾Ĥ شي مَّن وعن ÔهÔف ر Öصي و)

) لمÇعانه ¸ لشد ( ر ×Ç صÖبÑ Öالاب Ôبه Öذي) البرد او حاب الس برق سنا
/ ر مقد الÆلس جواب ( ارلنَّهI و لÖلَّيI ÔللَّهI ÔبلقÔ ي

وبلاغيم? غيم ذوات تكون الايام و الليالي ماحال قيل:  كأنه
وبرد?! مطر وبلا وبرد مطر وذوات

G حار بعضهما يجعل بان والنهار الليل االله يقلب تعالي: فقال
الليل ويجعل وبرد ومطر سحاب منه فيتولد بخار فيه فيحصل Hرطب

النهار/ كذا و Gقصير و Âطوي
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( ر ×Ç صÇÖب Ñ ÖلاIيÇل ÖوÔÑ  لا ¸ رÖب عل) التÇقليب ( Ïل× ذ في (اءنَّ
و ونÇضدها مÇصالحها و حكمها حيث من الاشيا¾ يبصرون الذين
الليل باختلاف يعتبرون ¾ÐلاÆه فان عليها, المترتب¹ غاياتها و ترتيبها
و الظلم¹, و النور و الحرار¸ و البرود¸ و والنقيص¹ ياد¸ بالز والنهار
والحكÇم الاخÇتلاف فÇي والانÇتضاد الاخÇتلاف ÏذلÇب يستدلون
علي المواليد جمل¹ تربي¹ من عليه المترتب¹ والغايات فيه المودع¹
فÇي الانÇتضاد هÇذا ليس وان قÇويٌّ ÕادرÇق Õحكيم Õعليم خالقهما ان
هريون, الد يقوله كما هر الد من وليس حكيم ¾مبد من الا الاختلاف
يقوله كما الاتفاق لابمحض و الطبيعيون, يقوله كما الطبع من ولا

والاتفاق/ بالبخت القاÄلون
معطوف¹ او ¹حالي جمل¹ ( ¾Ĥَّنمم ¹َّابد كÔلَّ قلخ ÔللَّهI و)

معني: في فانه المعني بلحاظ (الاÐي¹) يسبح االله ان تر الم قوله: علي
تأ كيد الا لايفيد النفي و الاستفهام و ماوات, الس في من له يسبح االله
عÇلي او والارض, Çماوات الس Ïمل الله قوله: علي او المعني, هذا
المعني بلحاط يزجي, االله ان تر الم علي: او المصير, االله والي قوله:

الليل/ االله يقلب علي او
Ïولذل النطف¹ هو واب الد منه االله خلق الذي بالما¾ المراد و
مادته جز¾ فانه الما¾ جنس او منه خاص نوع الي Õ¸اشار الما¾ تكر

حياته/ و بقاÅه وبه
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الحيتان و كالحيات ي) هنÖط ب علي× ي شÖمممَّنيÔهÖن مف)
الاناسيÇك ( نÖيلÇÖج ر عÇلي× ي شÖمي مَّن نÖهÔم م و) الديدان و
Ð×يلÇع ي شÖممَّني نÖهÔم م و ) الارض حشرات وبعض والطيور

غيرها/ و باع الس و الانعام من الاربع ) كذوات عب Öرأ
علي مايمشي ا كثر لان عليا كثر, يمشي من ومنهم ولميقل:
ا كثر علي المشي في اعتماده وما كان , اربع علي اعتماده كان ا كثر

/Gنادر يكون
ا كثر علي يمشي من منهم و قال: انه cdefg ابيجعفر الي نسب
Õوجواب ا كثر علي يمشي من منهم بمنزل¹ هذا و ( Ô¾Ĥ شي ا م ÔللَّهI ÔقÔلÖخي)

ا كثر? علي مايمشي الحيوان في كان هل قيل: كأنه ر مقد الÆلس

( Õير دق ¾ Öي ش  لÔك علي× للَّهI (اءنَّ مايشا¾ االله يخلق فقال:
التعليل مقام في فهو الاربع من عليا كثر مايمشي خلق علي فيقدر
لذويالعقول هي التي بمن والاتيان مايشا¾ االله يخلق تعالي: لقوله

به/ والاقتران ذويالعقول لتغليل ذويالعقول غير في
والالواح الاقÇلام ومÇقام ¹يÇالمش مÇقام من (ĤنÖل نزأ Öدلَّق)
و عليكم تلوناها التي ¹القراني الاÐيات صور¸ في ¹تدويني( ت×Çاي ¾)
ماوات الس في من تسبيح مثل من ¹طبيعي صور في ¹تكويني ايات
كلها واب الد خلق و الايام وتقليب الامطار وانزال حاب الس وازجا¾
( ت×Çن يبÇ م) غÇيره و ãيÇالمش فÇي ختلفاتÇم وجÇعلها الما¾ من
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موضحات/ او واضحات
( يمقتÇ Öسم ط× رÇ ص اءلي× Ô¾Ĥ شي من ي دÖهي ÔللَّهI و)

وضÇوح مÇع بÇعض اهتدا¾ عدم في و غر فلا الاÐيات Ïتل بسبب
هو المستقيم راط والص لاغير, االله بيد الهداي¹ فان الهاديات الاÐيات
االله عÇلي عطف ( اللَّهب نَّا ام¾ ونÔولÔق (و ي القلب وطريق الولاي¹
حÇال يÇقولون او ÁاÇح او قدانزلنا علي Hمعطوف جعل سوا¾ يهدي

المبتدأ/ بتقدير
Çنم م منÖهÔم Õيق رف لَّي× وتي ثÔمَّ و أطعÖنا ول Ôس (و بالرَّ

Ïولذل له فعلهم لمنافا¸ قول محض ايمانهم ان يعني ( Ïل× ذ دÖعب
هÇَّللI لÇي اء Öا ÐوÇÔعÔد و اءذا يننم ÖÆ ÔمÖالÇب ÏءÇل Ð×Ç ل ÖوÔأ Ĥم و) قال

عدم علي لال¹ للد اخر وجه هذا و ( ÖمÔهنÖي ب مÔكÖحي يل هول Ôس ر و
ايمانهم/

قحÇÖلI ÔمÔلَّه يكÔن و اءن ونÔض رÖع م منÖهÔم Õيق رف (اءذا
وانهم ايمانهم عدم علي لال¹ للد اخر وجه ( يننعÖذ Ôم هÖيلاء Öا ÐوÔتÖأي

دنياهم/ في النفع لجلب اليه توجهوا انما
بسبب به يقينهم مع عنه فينصرفوا ( Õض ممَّر هوبÔلÔيقفأ)
يف حنيأ ونÔافخي Öمأ) ته نبو في (Öا ÐوÔابت ÖرI مأ) المرض Ïذل

لا ( ونÔملÇ ×ÇَّلظI ÔمÔه ÏءÇل Ð×Ç ل ÖوÔأ Öلب و ÔهÔول Ôس ر و Öم هÖيلع ÔللَّهI
عليهم/ يحيف انه يتوهموا حتي mnopq رسوله و االله
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حال عن ر مقد الÆلس )جواب يننم ÖÆ ÔمÖلI ل Öوق انك ا نَّماء)
للَّهIيلاء Öا ÐوÔعÔد اءذا ) القول محض ايمانهم لميكن الذين المÆمنين

او الدعا¾, هذا عÖنا) م س ÖواÔولÔق أني ÖمÔهنÖي ب مÔكÖحي يل هول Ôس ر و
علينا/ او لنا كان سوا¾ حكمه سمعنا

ع طÇÔي Çن م و ونÔحلÖفÔمÖ Iل ÔمÔه ÏءÇل Ð×Ç ل ÖوÔأ و (و أطعÖنا

القاف بكسر يتقه Ñقري ( هÖتَّقي و للَّهI شÖخي و و Ôهول Ôس ر و للَّهI
وكسر القاف بسكون يتقه Ñوقري الاصل, علي الاشباع بدون والها¾
القاف بكسر Ñوقري التخفيف, في بالكتف له Hتشبيه اشباع بلا الها¾
Hتشبيه الها¾ وسكون القاف بكسر Ñقري و الاشباع, مع الها¾ كسر و

كت/ الس بها¾ مير للض
امنا القاÄلون مÔواÖ)اي سÖقأ و ون Ôز ءÇلĤفÖلI ÔمÔه ÏءÇل Ð×Ç ل ÖوÔأف )

نوعي مطلق مفعول ( Öم هن×Ç مÖيأ دÖهج اللَّهب) تولوا الذين او باالله
يكÇثر اب ذÇالك عÇاد¸ هÇو كما ايمانهم مبالغ¹ اقسموا اي لاقسموا
لمحذوف مطلق مفعول ايمانهم جهد او يغلظها, و ها دكÆي و الايمان

ايمانهم/ جهد يجهدون اي حال هو

جÔنَّ ÔرÖخيÇل ) الغÇزوات في بالخروج ( ÖمÔهت Öر مأ Öن ءÇلÇل)
) ÏاعتÇط لان القسÇم الي لاحÇاج¹ مÔواÖ)اي سÖقÇÔلاَّ ت) لهم قÔل)
لا اليÇهم عÇاÄد ونفعها والعرف العقل )يرتضيها Õ¹وف ÔرÖع مَّ Õ¹اعط

عليها/ والقسم الاظهار الي يحتاجوا حتي Ïالي
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( للَّهI ÖواÔيعطأ ) )لهم ÖلÔق ونÔلمÖع ت ا مب م Ôيربخ للَّهI (اءنَّ
تتولوا اي (Öا Öلَّو ونت اءف ول Ôس (و أطيعÔواIÖلرَّ فقط لابالقول بالفعل
من ( ل مÔاح م )mnopq سول الر علي اي ( هÖيلاع نَّم اءف) HÃشي وه لاتضر
وبÇال يكÇون حÇتي الطÇاع¹ الي لاهدايتكم وقدبلغ رسالته تبليغ
التÇولي فضرر متابعته من ( ÖمÔتÖلمÔح ا مَّ (و عليÖكÔم عليه توليكم

عليكم/ عاÄد
بضاعتكم هو الذي الايمان الي (Öوا ÔدتÖته ÔوهÔيعطÔ (و اءنت

/ cdefg علي ولاي¹ هو و لاÐخرتكم
( ÔينبÔمÖ (Iل التبليغ اي ( Ôغ ×ÇلبÖلI اءلاَّ ول Ôس عليIلرَّ ا م و)

( ÔللَّهI دع و) المقصود لمظهر او احد علي لايخفي بحيث الظاهر
سول? الر مالمطيع قيل: كأنه ر مقد الÆلس جواب

االله وعÇد فÇقال: Ç ? قيقيÇالح الايمان الي اهتدي لمن ما او
¹بويالن ¹ العام )بالبيع¹ ÖمÔنكم ÖواÔنام¾ ين لَّذI) به لاخلف ووعده

/¹الولوي ¹ الخاص بالبيع¹ او
حÇتي للايÇمان اللازمÇات ( ت×ÇحلÇÇ ×Ç Iلصَّ ÖواÔلمع و )

خÇلفا¾ او الماضين خلفا¾ يجعلهم ( ÖمÔنَّهفلÖخ ت Öس ي (ل ايمانهم يستقر
العÇالم ارض او Çغير الص العÇالم ارض )اي ض ÖرÑ ÖلاIيف) نÇفسه
منقادين يجعلهم او عنها عليها المسلطين الجبابر¸ يخرج بان الكبير
في ( Öم هلÖبنقم ين لَّذI فلÖخت ÖسIا مك ) Hكره و Hطوع للاسلام
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الكبير/ او غير الص
و دÇواح عنيÇم علي لاتحمل لسعته القران الفاظ ان اعلم,
بÇجميع مÇعانيها جÇميع مÇنها المÇنظور كان بل واحد وجه لاعلي

بها/ المخاطب و المتكلم لسع¹ وجوهها
¹بويالن ¹ العام بالبيع¹ الحاصل الاسلام به اريد اذا فالايمان
يÇراد ان و للاسلام, اللازم¹ الاعمال الح الص بالعمل انيراد يجوز

نيا/ الد في والغلب¹ وري الص التسلط بالاستخلاف
اواهم و المدين¹ واصحابه mnopq رسولاالله اقدم لم انه ورد  كما

ايذاÄهم/ علي فقوا ات اي / 1

مÇع الا لايبيتون وكانوا واحد¸ قوس عن العرب (1) رمتهم الانصار
فيه/ الا ولايصبحون لاح الس

لانÇخاف مÇطمÃنين امنين نبيت حتي نعيش انا ترون فقالوا:
الااالله?

و نواحيها و المدين¹ علي الغلب¹ بعد وصدق ي¹ Ðالا هذه فنزلت
/¹مك فتح في نزلت انه قيل: كما ¹مك فتح بعد او لهم العرب انقياد

فأريت الارض لي زويت :mnopq رسÇولاالله عÇن ¹رواي في و
منها/ لي مازوي تي ام Ïمل وسيبلغ مغاربها و مشارقها

عÇلي لايÇبقي انÇه mnopq عنرسÇولاالله المقداد عن خبر في و
عزيز بعز الاسلام كلم¹ تعالي االله ادخله الا ولاوبر مدر بيت الارض
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يÇذلهم ان Çا ام و اهÇلها مÇن فيجعلهم االله هم يعز ان ا ام ذليل ذل او
لها/ فيدينون

ي لَّذI ÔمÔهيندÖمÔهل ننَّ كمÔ ي (و ل قÇوله فمعني هذا علي و
كلم¹ اظهار يمكنهم حتي مخالفيهم علي ليسلطنهم ( ÖمÔهل ي× ضت ÖرI
¹Çالولوي البÇيع¹ الح الص بالعمل انيراد يجوز و ولوازمها, الاسلام
العÇالم الي بÇالنسب¹ ف صرÇوالت العلم في بالاستخلاف و ¹الايماني

الكبير/ العالم الي او غير الص
التي ¹الولوي لطيفتهم استخلاف بالاستخلاف انيراد ويجوز
وتÇمكنت قويت واذا غير, الص ملكهم في الامر ولي بصور¸ تظهر
ويÇجوز والكÇبير; Çغير الص فÇي والعمل العلم في خليف¹الله صارت
استخلاف بعد سال¹ الر او ¸ بوالن في الاستخلاف بالاستخلاف انيراد

/¹الولوي اللطيف¹
يجوز ¹الولوي بالبيع¹ الحاصل الايمان بالايمان, اريد اذا و
العلم في الاستخلاف او Ïالمل في الاستخلاف بالاستخلاف انيراد
الاستخلاف او الامر, ولي صور¸ بظهوره الاستخلاف او والعمل,

سال¹/ والر ¸ بوالن في
الا لايكÇون الÇذي هوديÇ الش الايÇمان بالايمان اريد اذا و
عÇلي البقا¾ الح الص بالعمل انيراد جاز الامر ولي ملكوت بشهود
سÇال¹, الر او ¸ بوالن في الاستخلاف بالاستخلاف و عنده, الحضور
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الذين ر فس فانه الاخبار في اشير الوجوه Ïتل و المعاني هذه والي
بÇالبيع¹ للÇولاي¹ القÇابلين بÇالمÆمنين ¸وتار بالمسلمين ¸تار امنوا

/¹الولوي ¹ الخاص
و ,rstuv الاطÇهار ¹ مÇÄالا مÇن الايÇمان فÇي بالكاملين ¸وتار
فÇي بÇالاستخلاف ¸وتار Ïالمل في بالاستخلاف ¸تار الاستخلاف
من cdefg القاÄم ظهور في بالاستخلاف ¸وتار والعباد¸, ين والد العلم

لات/ المفص الي فليرجع الاخبار اراد
في الظاهر¸ الاعدا¾ من ( Öم هف Öوخ دÖعنمبممÔنَّه ل  دبÔيل و)

يÇعÖبÔدÔونني Çنا Öمأ ) Çغير الص فÇي البÇاطن¹ الاعدا¾ ومن الكبير

اطنيÇالب او وري الص Îر الش انواع من ¾ ãبشي بي) ونÔك ر ÖشÔي لا
الولاي¹/ في ركا¾ الش و الاهوي¹ و الاصنام من ا) ÑÇ Öي ش)

( ونÔق س×ÇفÇÖلI ÔمÔه ÏءÇل Ð×Ç ل ÖوÔأف Ïل× ذ دÖعب رفك من و )

وبقي المقام هذا الي لميبلغ من فان ودينه االله حكم عن الخارجون
وان ¹الانساني طريق من خارج غير كأنه كان فيه خول للد استعداد
من بخلاف بعد لوكي الس او كليفيالت خول بالد فيها Âداخ لميكن
الفعل الي ¸ القو من خرج فانه منه بعد خرج و المقام هذا الي وصل
واستعداد ¸ قو فيه ولايكون ¹الفعلي يبطل المقام هذا من وبالخروج
التابعون المÆمنون امنوا بالذين اريد واذا , ¹حقيق الفاسق هو فيكون
في او نيا الد الحيو¸ ال في الوعد انجاز كان يع¹ الش من rstuv ¹مÄللا
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الاحتضار/ حال
الÇذين االله وعد تعالي: قوله لما كان (¸ لو× (و أقيمÔواIÖلصَّ

في فكان الح الص والعمل بالايمان وامرهم بالحاضرين Hتعريض امنوا
و Âمجلم الحات الص عملوا وكان الحات, الص واعلموا امنوا معني

عليه/ عطف الح¹ الص الاعمال ل يفص ان اراد
بÇه ح صرÇولمي امÇنوا ر دÇق او ¸ Çلو× Iلصَّ Öوا ÔيمÇ ق أ و قوله: و
لو¸ الص اقيموا بخلاف امنوا الذين االله وعد قوله من بعينه لاستفادته
واقيموا فĤمنوا قال فكأنه الحات الص عملوا قوله من لميستفد فانه

لو¸/ الص
تÇفصيل و بيان البقر¸ ل او في ¸)قدمضي Iلزَّ كو× ÖواÔات¾ و)

سÇاÄر فÇي ( ول Ôس Iلرَّ ÖواÔيعطأ و) الز كÇو¸ ايتا¾ و لو¸ الص لاقام¹
اجعلوا بمعني الز كو¸ ايتا¾ و لو¸ الص اقام¹ في أطيعوه او به ماأمركم
مÇن غÇيره دون mnopq امره محض زكوتكم و صلوتكم علي اعي الد
المال حفظ او لامثالكم المماثل¹ و العاد¸ امضا¾ و الصيت و المرايا¸
يجعله ا مم Ïذل غير و الجاه و العرض و العيال حفظ او تحصيله او

عباداتهم/ و لافعالهم غايات النفوس صاحبوا
الغيب¹, و بالخطاب Ñقري ( بنَّ سÖح حمÔونلا ت ÖرÔت ÖمÔلَّكع (ل
قرا¾¸ وعلي Hعام يكون وان mnopq لمحمد الخطاب يكون ان يجوز و

الفاعل/ او حاسب لايحسبن اي مستتر فالفاعل الغيب¹
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لايحسبنهم اي محذوف ل الاو والمفعول (Öوا Ôرفك ين لَّذI)
ض ÖرÑ ÖلاIيÇف ) ادرا كÇهم عÇن )االله ين ز جÖعÇ Ôم) كÇفروا الذين

عÇن ÕنقطعÇم كÇلام وهذا ( Ôير صمÖ Iل سÖÃب ل و ÔلنَّارI ÔمÔه×ÇÇل وÖأم و
/ ومعني Hلفظ سابقه

مÇن ادب لتÇعليم ÕنقطعÇم Õكلام (ÖواÔنام¾ ين لَّذI Ð×Çأيها ي)
) مÇلكتهم اي ( ÖتكلÇم ين ذÇَّلI ÔمÔنك ذ ÖÑÇÇ ت ÖسيÇÇ ل ) الاÐداب
قÇيل: النسÇا¾, دون جÇال الر فÇي ¹ خاص هي : خبر في ( ÖمÔكÔن×Ç مÖيأ

? ساعات الثلاث هذه في يستأذن فالنسا¾
هÇم اخÇري: ¹Çرواي وفÇي ويخرجÇن, يدخلن لاولكن قال:

ين لَّذI و) لميبلغوا الذين بيان والص والنسا¾ جال الر من المملوكون
¹وليل يوم كل في يعني ( رَّ ×ت م ث×Çلث ÖمÔنكم مÔلÔحÖلIÖواÔغÔلÖ ب ي Öمل
الانسان يكون التي الاوقات في )يعني رÖجفÖ Iل ̧ لو× ص لÖبق (من
التجمل ثياب ومن للعورات اتر¸ الس الثياب من Hعاري الاغلب في
يوجب الاوقات Ïتل في المميزين البالغين وغير الموالي ودخول

الانظار/ من خص الش بهيب¹ ويذهب والمساوي العورات رÅي¹
دÖعب و منم ̧ ير لظَّهI نم ثيابكÔم ونÔعضت ين ح و)

او ودخول طواف وقت ليس لانه الليل جوف في لميقل ( ¾Ĥ شعÖلI ̧ لو× ص
الاذن وجوب لان او يل, الل لاستغراق يكون هار الن طرفي في بالاذن الامر لان

الاولي/ ريق بالط وسطه في وجوبه يوجب الطرفين في
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للستر ممكن وكل وغيره فيالثغر )العور¸الخلل ÖمÔلَّك ت× ر Öوع Ôث×Çلث)
ههنا/ المراد وهي فيها العور¸ ظهوره من قمن هي التي اع¹ والس و¾¸ والس

ÎرÇت فÇي ( هÔنَّ دÖعÇب م ÔاحنÔج Öم هÖيلع لا و ÖمÔكÖيلع سÖيل )
الÆلس Õجواب Õم)استينافÔكÖيلع ونÔوَّ ×فط) شاÅا اذنان منغير والدخول الاستيذان

وفي خدمتهم في اليهم حاجتكم لاجل ¾ÐلاÆايه محذوف ¾مبتد بتقدير التعليل مقام في ر مقد

وعليهم/ عليكم Gعسر الاستيذان ويكون عليكم, الطواف كثير تربيتهم

كÇالاجزا¾ بأنÇهم واشÇعار Çمير الض مÇن بدل ( ضÖعب علي× ÖمÔكÔضÖع (ب
بعضكم او لعورات, ظهور وقت غير في الاستيذان الي ولالكم لهم حاج¹ فلا منكم والابعاض

/ محذوف خبر مبتد¾ او محذوف فعل فاعل

ÔنيبÇÔي) وحكمها عللها الي الاشار¸ الاحكام تبيين من التبيبن ( Ïل× ذك )
) عÇللها و حكÇمها مÇع ¹لبيÇالق و ¹البيÇالق والاحكÇام )الاخر ت×ÇيÑ ÖلاI ÔمÔكل ÔللَّهI
الحكم دقاÄق الي ينظر ( Õيم كلكم(ح شريع¹ مايجعله مصالح يعلم ( Õيملع ÔللَّهI و

الحكم/ دقاÄق عليه مايترتب ويشرع

حكÇم انÇف Ïالممالي لامن ( ÔمÔنكم Ôل×Ç فÖطÑ ÖلاI غلب اءذا و)

الثلاث¹ الاوقات في الاستيذان في انفسهم حكم البلوغ وقت اطفالهم
مÇن المسÇتفاد فÇانه الاوقات جميع في (ÖواÔن ذ ÖÑÇت ÖسيÖلف مÔلÔحÖلI)
حكمهم كان الذين البالغين غير مع مقابلته ومن الاستيذان اطلاق

الثلاث¹/ الاوقات في الاستيذان
بالغين كانوا الذين اي ( Öم هلÖبنقم ين لَّذI ن ذ ÖÑÇت ÖسIا مك )
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ي هتÇ ×Çاي ¾ ÖمÇÔكل ÔللَّهI ÔنيبÔي Ïل× ذك ) قÇبلهم من مستأذنين و
امÇر في والمبالغ¹ التأ كيد لمحض التكرار ( Õيم كح Õيملع ÔللَّهI و

الاستيذان/
مÇن ليأسهن النكاح طلب من قعدن اللاتي ( Ôد ع× وقÖلI و)

¾Ĥ سلنI ن م) لكبرهن اليهن جال الر ميل وعدم اليهن جال الر رغب¹
جال الر طمع وعدم فيه طمعهن لعدم نكاحا) ونÔج Öري يلات×ÇَّلI
الفا¾ دخول و الموصول خبر )الجمل¹ ÕاحنÔج نَّ هÖيلع سÖيلف) فيهن

/Áموصو اللام لكون ا ام الخبر في
امر ا ولم لتقديره, او ا ام لتوهم او باللاتي, القواعد لوصف او
لبس لزوم منه استفيد الثياب طرح و العور¸ ظهور وقت بالاستيذان

بدنهن جميع يكون اللاتي للنسا¾ Hخصوص العورات وستر الثياب
جناح/ عليهن ليس العجاÄز ا ام قال عور¸

الجÇلباب هÇو و ثيابهن بعض )يعني ثيابهÔنَّ نÖع ضنيأ)
الكÇفين غÇير اظÇهار فان ثيابهن من يضعن ان قري¾ كما والخمار
لغÇير Hحرام كما كان المحارم غير علي البدن من لوجه و والقدمين

/Hايض لهن Hحرام كان العجاÄز
يÇن¹ الز مÇن ¾ ãيÇÇبش اي ( ¹ين زÇب م ت×Çج ربتÇ Ôم رÖيÇ غ)

او العÇجاÄز من كان سوا¾ مواضعها و ين¹ الز اظهار فان ومواضعها
ان فÇانه منهن عور الش استثنا¾ ورد نعم جال, الر يريب ا مم غيرهن



العباد¸ مقامات بيانالسعاد¸في متن 682

فيها/ يرغبون لميكونوا رÅيتها من ينزجرون جال الر لميكن

ÕرÖيÇ خ) الثÇياب وضÇع Îوتر تر بالس ( نÖففÖعت Öس و أني )

مÇايريبهم جال رÇلل فÇلايقلن ( Õيع م س ÔللَّهI و) الوضع من ( لَّهÔنَّ
جل/ الر ارتياب لقصد ثيابهن يضعن فلا اتهنبني( Õيملع)

Hلفظ سابقه عن منقطع استيناف ( Õج رح ÑعÖمي× ÖلاIيلع سÖلَّي)
المعاشر¸/ اداب من اخر لادب بيان و الوصل بأدا¸ لميأت Ïولذل معني و

مÇعاشر¸ يكرهون كانوا المرضي ان ونقل روي كما Ïذل و
ولاحÇتمال مÇعاشرتهم عÇن الاصحا¾ لتأنف مÆا كلتهم و الاصحا¾
يكÇرهون الاصÇحا¾ وكÇان ومÇعاشرتهم مÆÇا كÇلتهم من انزجارهم

مثلهم/ الا كل علي قدرتهم لعدم مÆا كلتهم
عÇلي مÇني الز خÇلفوا الغزا¾ الي خرجروا اذا الغازون وكان
يدفعون كانوا ي¹ سر خرج اذا وكان منها الا كل مني الز وكره بيوتهم
اليÇه مÇايحتاجون ويأ كÇلوا ليأخÇذوا الغÇازين الي بيوتهم مفاتيح

صاحبيها/ مع الاجتماع دون منها الا كل فيكرهون
بÇيوتهم في ولميكن المرضي يطعموا ان ارادوا اذا كانوا و
منها المرضيالا كل فكره قراباتهم بيوت الي بهم ذهبوا به مايطعمه
علي القدر¸ وعدم للجهاد الاستطاع¹ بعدم جون يتحر المرضي وكان

/ الاصحا¾ مثل والمÆمنين mnopq سول الر زيار¸ وعدم الطاع¹
الاعÇمي عÇلي ليس بقوله كله Ïذل من الحرج تعالي فرفع
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يض ر مÇÖلIيلÇع لا و Õج رÇ ح ج رÇ ÖعÑ ÖلاIيلع لا و) حÇرج
, مكنÇم ذهبÇم كل امع الس ذهن ليذهب المتعلق حذف )و Õج رح
مÇن مقصود¸ كلها المحتمل¹ الوجوه ان الكتاب ل او في وقدمضي

القران/ الفاظ
الاصحا¾ مع المÆا كل¹ في حرج ¾ÐلاÆه علي ليس قال: فكأنه
ولافي عليها خلفوهم من بيوت من الا كل ولافي معهم والمعاشر¸
ولافي مفاتيحها, صاحبوها اعطاهم التي البيوت من والاخذ الا كل
ولافÇي الجهاد عن التخلف ولافي اعين الد اقربا¾ بيوت من الا كل

الاصحا¾/ مثل ياد¸ والز الطاع¹ عدم

ظن في الثلاث¹ بين الفرق عدم الي للاشار¸ حرج لفظ ر كر و
منم ÖواÔلÔك Öأت (أن حرج ( ÖمÔك سÔنفأ Ð×يلع لا و) وعدمه ج حرالت
علي ليس والمعني بالاخير مختص او بالمجموع )متعلق ÖمÔكوتÔيÔ ب
بÇيوت مÇن المعلولين مع او منفردين تأ كلوا ان في حرج انفسكم
بÇيوتكم فÇي Âداخ بيته جعل للوالد وبيته الولد ولما كان انفسكم

/Ïلابي Ïومال انت : ولد حق في ورد كما Gمنفرد ولميذكره
مÇن ولده وان كسÇبه, من المر¾ يأ كل ما الطيب ان ورد: و
وتÔيÇÔب Öوأ ÖمÔكت×ÇمَّهÔأ وتÔيÔ ب Öوأ ÖمÔكءÇلĤاب ¾ وتÔيÔ ب Öوأ)  كسبه

Öوأ ÖمÔكم×Ç مÇÖعأ وتÔيÇÔب Öوأ ÖمÔكت× وخأ وتÔيÔ ب Öوأ ÖمÔكن× وÖخاء
ÖمÔكت×ÇلÇ ×Ç خ وتÔيÔ ب Öوأ ÖمÔكل× وÖخأ وتÔيÔ ب Öوأ ÖمÔكت×Ç عمَّ وتÔيÔ ب
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او ضÇيعته في Ïللمال وكلا¾ بكونكم ( Ðو Ôهحاتف مَّ املكÖتÔم م Öوأ
عاري¹/ المفتاح Ïالمال اعطي او داره, او مخزنه

المخزن بمعني المفتح جمع الفاتح فان Îالمملو بيت المراد او
¹ÇداقÇ الص انÇف ( ÖمÔكيق د ص Öوأ) ومملوكه للمولي Ïمال يد والس
كل ولكن الاذن من ولااقل بيته من ديق الص بأ كل رور الس تقتضي

صاحبيها/ من الاذن عدم مالميعلم Ïذل
أن ÕاحنÔج ÖمÔكÖيلع سÖيل) والافساد رف الس الي دÆمالمي و
او المعلولين مع او البيوت صاحبي مع مجتمعين يعا) مج ÖواÔلÔك Öأت

/ ضيف مع او اخر انسان مع
الاÑ كل كرهوا قيل كما فانهم منفردين قين متفر تاتا) Öشأ Öوأ)
جÇل الر كÇان البÇطون وبعض صاحبيها بدون المذكور¸ البيوت من
بيوت في وكانوالايأ كلون وحده بالاÑ كل ج وتحر وحده منهملايأ كل
صداقته او ذويقرابته من الفقير بيت يدخل كان الغني فان الفقرا¾
ضÇيف بهم نزل اذا وكانوا الاÑ كل عن ج فيتحر طعامنه الي فيدعوه

معه/ الا الاÑ كل جون يتحر
مÇتعقب لانÇه بالفا¾ واتي اخر ادب بÔيÔوتا) دخلÖتÔم ذا اءف)
ليسلم يعني ( ÖمÔك سÔنفأ Ð×يلع ÖواÔم ل سف) البيوت دخول في للاذن

الاÐخر/ نفس بمنزل¹ منهم Âك المعاشرين فان بعض علي بعضكم
اهÇل عÇلي سÇلامكم فÇيكون عليكم لام الس يردوا حتي البيوت اهل علي سلموا او
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لام الس تقولوا: بان Gاحد فيها لمتجدوا اذا انفسكم علي سلموا او انفسكم, علي Hسلام البيوت

الحين/ الص عباداالله علي و علينا

مÇفعول ( ¹َّي حت ) ربنا عند من علينا لام الس تقولوا; بان او
او االله عند من مشروع¹ ( للَّهI ندع Öنم) الفعل لفظ غير من مطلق

االله/ عند من نازل¹
االله, لامر Gرمسخ يكون االله بامر يسلم حين المسلم لسان فان

االله/ من جار من الله المسخر اللسان علي الجاري و
ودعÇو¸ االله بأمÇر لمÆÇمن منÆÇم دعو¸ لانها ( ¹ك ر ×Çب Ôم)
Gناظر اعي الد وكان االله بأمر كانت واذا عليهما, برك¹ للمÆمن المÆمن
نÇفسي صÇيرور¸ مÇن لمÇافيها ( ¹ب يط) بركتها ضوعفت امره الي

طيبتين/ عليه والمسلم المسلم
او المعاشر¸ واحكام ( ت×ÇيÑ ÖلاI ÔمÔكل ÔللَّهI ÔنيبÔي Ïل× ذك )
( ونÔلقÖعÇت ÖمÔلَّكعÇل) المعاشر¸ احكام بيان في ¹دوينيالت الاÐيات
الاÐداب تعقلون لعلكم او عقلا¾ تصيرون لعلكم او ومصالحها حكمها

بها/ فتعملوا وتفهمونها المعاشر¸ في اللازم¹
/ ر مقد الÆلس Õاوهوجواب ومعنيHسابقهلفظ منقطععن ( ونÔنم ÖÆ ÔمÖلIا نَّماء)
Çما ان فÇقال: Ç مÆÇمنين? كÇانوا هÇل الاوامÇر Ïتل المÆمنون لميمتثل اذا قيل:  كأنه

بÇه امروا ا عم فلايتخلفون ي) هول Ôس ر و اللَّهب ÖواÔنام¾ ين لَّذI);منونÆالم

والقÇتال والعيد كالجمع¹ )للمÆمنين ع امج ر Öمأ Ð×يلوع Ôهع م ÖواÔانك (و اءذا
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هاب/ للذ( ÔوهÔن ذ ÖÑÇت Öسي حتَّي× ÖواÔبه Öذي Öلَّم) والمشاور¸

ونÔنم ÖÆÔي ين لَّذI ÏءÇل Ð×Ç ل ÖوÔأ ÏونÔن ذ ÖÑÇت Öسي ين لَّذI (اءنَّ
فأÖذن Öم هÇنÖأ ش ضÖعب ل ÎوÔن ذ ÖÑÇت ÖسI ذا اءف ي هول Ôس ر و اللَّهب
)اي للَّهI ÔمÔهل ÖرفÖغت ÖسI و)Ïالي الامرمفوض ان )يعني ÖمÔهÖن م تÖÃ نشمل

لهم/ عظيم¹ معصي¹ Îعند كانوا اذا االله وغير Îغير الي الالتفات فان للمستأذنين

والنظر التوجه من مايلحقهم )يغفر Õيم ح رَّ ÕورÔفغ للَّهI (اءنَّ
يÇرحÇمهم ( ÕيمÇ ح (رَّ Ïالي الا ينظروا ان لاينبغي حين Îغير الي

/Ïمن والاستيذان Ïالي التوجه بواسط¹
ج تزو انه Ïوذل عياش ابي بن حنظل¹ في نزلت الاÐي¹ ان نقل
mnopq رسولاالله فاستأذن احد حرب صبيحتها في كانت التي الليل¹ في

ثم اهله, عند فأقام الاÐي¹ هذه وجل عز االله فأنزل اهله عند يقيم ان
/ واستشهد القتال فحضر جنب وهو اصبح

المزن بما¾ حنظل¹ تغسل الملاÄك¹ رأيت :mnopq رسولاالله فقال
غسÇيل سÇمي فكÇان والارض Çما¾ الس بÇين ¹ فض من صفاÄح في

الملاÄك¹/
mnopq سول رÇلل ونÇدا¾كÇم دعا¾كم اي ( ول Ôس Iلرَّ ¾ĤعÔد ÖواÔلعÖج (لاَّ ت

تنادوهبصوت او كنيته او اسمه تذكروا ا)بان ضÖعمبÔك ضÖع ب ¾Ĥع Ôدك ÖمÔكنÖ ي (ب
يا بالفاظالتعظيممثل بلاذ كروه وكنيته باسمه ولاتذكروه عنده مناصواتكم بلاخفضوا رفيع

كما mnopq اباالقاسم ويا ,mnopq محمد يا ولاتقولوا: ,Ïذل وامثال ,mnopq االله نبي ويا ,mnopq رسولاالله
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الخبر/ في

هذه انزلت لم :OPQRS فاطم¹ قالت قال: انه cdefg ادق الص الي نسب
يÇا اقÇول: فكÇنت ابÇه, يÇا له: اقÇول ان mnopq رسÇولاالله هبت ي¹ Ðالا
فقال: علي اقبل ثم Hاوثلاث ثنتين او ¸ مر عني فأعرض mnopq رسولاالله
مني انت ,Ïنسل ولافي Ïاهل ولافي Ïفي لمتنزل انها OPQRS فاطم¹ يا
اصحاب من قريش من والغلظ¹ الجفا¾, اهل في نزلت انما ,Ïمن وانا

/ ب للر وارضي للقلب احيي فانها ابه; يا قولي: والكبر, البزخ
بÇعضكم كÇدعا¾ ر الش او بالخير عليكم او mnopqلكم سول الر دعا لاتجعلوا المعني و

او بعض, علي او لبعض االله بعضكم كدعا¾ او الاجاب¹ عدم جواز في الغير علي او للغير Hبعض

ÖدÇ ق) Hبعض بعضكم كدعا¾ غيره و كجهاد امر الي لكم mnopq سول الر دعا¾ لاتجعلوا المعني

للتحقيق/ قد )لفظ¹ ÔللَّهI ÔملÖعي
يÇعني تخفافÇاس في انطلق وتسلل انسل( ÖمÔنكم ونÔلَّل س ت ي ين لَّذI)
اوينطلقونمن Õاحد بحيثلايطلععليه وهوان استخفاف الجهادفي الذينينطلقونمن يعلماالله

المسجد/

فيلوذون الجمع¹ mnopqيوم بيالن خطب¹ عليهم يثقل كانوا المنافقين ان نقل فانه Ïكذل 

/ استيذان غير من Gاستتار المسجد من فيخرجون اصحابه ببعض

بÇحذف مÇطلق مÇفعول او له مفعول اذا) ول) الجهاد من يتسللون كانوا قيل: و

واللÇياذ ¹ثثلÇم كÇللواذ به والاحتصان الاستتار ¾ ãي بالش واللوذ حال او لواذ تسلل اي مضاف

والملاوذ¸/



امÇر عن اي ( Ðي ه ر Öمأ Öنع ونÔفالخÔي ين لَّذI ر ذÖحيÖلف)
امÇتحان او ¹ليÇب ( Õ¹نÖتف ÖمÔهيب صÔنتأ) mnopq سول الر امر عن او االله

Õاب ذÇ ع ÖمÔهيب صÔي Öوأ) نيا الد في النفاق من قلوبهم مافي يظهر
كلتيهما/ في او الاÐخر¸ اوفي نيا الد في كلاهما او الاÐخر¸ في ( Õيملأ

بÇÇعد ( ض ÖرÑ ÖلاI و ت× و ×Ç مÇ Iلسَّ فÇي ا م لَّهل اءنَّ Ð لاأ )
عÇليه قÇادر بأنÇه Ïذل حÇقق امره مخالف¹ علي بالعذاب رهم ماحذ

/ مانع غير من له مملوكين الكل لكون منه له ولامانع
و النيات و والاخلاق والاحوال الافعال من ( هÖيلع ÖمÔنتأ Ĥم ÔملÖعي Öدق)
تÇخصيصه بÇعد تÇعالي لعÇلمه تعميم وهذا بها, لكم لااستشعار التي والمكمونات الخطرات

ونÔعج ÖرÔي م Öوي عليه(و ما كنتم بجميع عالم بانه لتحذيرهم وتأ كيد بالذينيتسللون

Õظرف او عليه ماانتم علي عطف او يرجعون ويوم الاÐن يعلم اي محذوف علي )عطف هÖيلاء
قوله/ بقرين¹ لفعلمحذوف

او ا, ام بتوهم ا ام الفا¾ وتخلل لينبÃهم, ظرف او (ÖواÔلمع ا مب ÔÃهÔم بنÔ (في
يكÇون تقدير اي وعلي ماقبلها, في مابعدها عمل من تمنع فلا زاÄد¸ الفا¾ لفظ¹ او بتقديرها,

اخر تعميم م) Ôيملع ¾ Öي ش  لÔكب ÔللَّهI و) الغيب¹ الي الخطاب من Hالتفات الكلام

تعالي/ لعلمه

 ها

 علي

بشر
تجلي فيهبهر   بشر كيف

ظهرو



ان ق ÖرÔفÖلI Ô̧ ور Ôس

بالمدين¹ نزلت منها ايات ثلاث الا ¹يمك وقيل: كلها, ¹مكي , ¹اي وسبعون سبع وهي

Hاله االله مÇÇÇÇÇÇÇÇع لايÇÇÇÇÇÇÇÇدعون ÇÇÇÇÇÇÇÇذين وال قÇÇÇÇÇÇÇÇوله: مÇÇÇÇÇÇÇÇن

ن
قا

فر
ال

ن
دم

را
لم

ا /Hرحيم Gغفور قوله) (الي اخر

الي نÇزوله بÇاعتبار للقران اسم )هو انق ÖرÔفÖلI ل نزَّ ي لَّذI Î اربت)
بÇالبيت عنه يعبر الذي mnopq بيالن قلب مقام عن صدوره باعتبار و الفصل, وعالم الفرق مقام

المعمور/

بين باعتبارفرقه و الفرق, عالم من ذÃحين mnopqيكون بيالن قلب الذيهو المصدر فان

سÇن¹, عشÇرين و لاثÇث طول النزول في قه تفر وباعتبار والمبطل, المحق و الباطل و الحق

المعني/ مبينات هي التي محكماته وباعتبار

في الفرقان,و الهديو من ناتوبي للناس هدي قوله: عند البقر¸ سور¸ قدمضيفي و

القران/ و للفرقان اجمالي بيان عمران ال ل او

مقامالاطلاق من ل منز انه باعتبار القران في الانزال التنزيلعلي اختيار ان قدسبق و

¹ماوي الس الكتب ساÄر بخلاف لعليه ينز من قبل من شديد لتعم الي ومحتاج التقييد مقام الي

عليه/ ينزل من قبل من لتعم زياد¸ الي فيها ولاحاج¹ التقييد مقام من منزل¹ فانها
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كثر قال: كأنه الحكم في ل¹ الص ¹حيثي باعتبار للاشعار عليالموصول Îتبار تعليق و

هو و الفرقان خيرات كثر¸ علي يدل هو و الفرقان ل نز انه حيث من الفرقان ل نز الذي خيرات

وكما الاخبار و فيالاÐيات كما ¹الاخروي خيراته و ¹نيوي الد خيراته يكثر به ل المتوس لانÏكذل@

والوجدان/ التجرب¹ به يشهد

جمع ( ين ملÇ ×Ç عÖلل ونÔكيل)mnopq Gدمحم يعني ي) ه دÖبع (علي×

¹بيعيالط بالوحد¸ متحدات كثرات مااشتملعلي او Ïالفل جوف مافي او ماسوياالله العالموهو

مشتملعلي الافراد Ïمنتل واحد كل افراد مااشتملعلي والانساناو والحيوان النبات @كأفراد

الانسان/ والحيوانونوع النبات كانواع ¹بيعيالط بالوحد¸ حداتمت كثرات@

و عاقل رلمذك Hعلم مفرده يكون ان والنون بالواو الجمع شرط لان جمع اسم هو او

اي وعلي قيل, كما ذويالعقول من اعم والعالم بذويالعقول مختص العالمين ولان له, Hوصف

بهم/ خاصmnopq انذاره لان والجن الانس من المكلفين العالمين من المقصود كان تقدير

الكتاب تنزيل به المشعر سال¹ الر بشأن مختصٌّ الانذار بان وللاشعار ا) ير ذن)
الولاي¹/ شÆن من هو الذي التبشير ولميذكر عليه mnopqاقتصر سول للر الا لايكون الكتاب فان

فÇيما ر دتكرÇق ( ض ÖرÑ ÖلاI@و ت× و ×Ç م Iلسَّ ÔÏÖل Ôم و Ôهل ي لَّذI)
من اتخذ من ذم المقصود ا@كان ولم ,Ïوالمال والغاي¹ المبد¾ علي يدخل مثله في اللام ان سلف

الكتاب بانزال ثم الخيرات بكثر¸ Á او نفسه وصف mnopqوكتابه سول انكرالر ومن Hاله االله دون

ماوات الس Ïمل ¹بخالقي نفسه وصف ثم أنكرهما من ذم علي كالبرهان mnopqليكون محمد علي

له/ Õمعاند و Õمقابل االله عن منعزل وهو Hيطانملك للش ان زعم من علي Gرد ليكون والارض

االله, ابن Gعزير او عيسي7 ان زعم من علي رد هذا ا)و دل و Öذ تَّخي Öمل@ و )
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ابنا¾االله/ نحن قال: من وعلي

ان زعم من علي رد هو )و ÏÖل ÔمÖلIيف ÕÏي ر وش Ôلَّه يكÔن Öمل@ و)

/Ïالمل في له Ïشري اهريمن او الكوا@كب او الاصنام

اهريمن( او الظل¹ او الكوا@كب بقدم قال من علي رد( ¾ Öي ش كÔلَّ قلخ@ و)

ا ير دÖقÇت) واجله ومكانه ووقته بقاÄه امد وارزاقه واحواله ذاته ر قد اي و) Ôه ر فقدَّ
المÇذكور¸ بÇالاوصاف ذ@كÇر الÇذي هÇذا دون من )اي Ðي هونÔد من Öوا ÔذتَّخI@و

فانهم/ بأضدادها يوصفون بل المذكور¸ الاوصاف من ¾ ãبشي )لايوصفون ¹هال ¾)
ونÔكل ÖمÇي@ لا@ و ونÔقلÖخÇÔي ÖمÔه@ و ا ÑÇ Öي ش ونÔقÔلÖخي@ لاَّ )

والارض/ ماوات للس مالكين يكونوا ان عن Âا)فضعÖفن لا@ و ا ر ض Öم ه سÔنفÑ لا
يÇÇعني ا) ورÇ ÔشÔن لا و ¸ حيو× لا@ و تا Öو م ونÔكل Öمي@ لا@ و)

/¹الاختياري الغير لاالمنسوبات و ¹الاختاري المنسوبات لايملكون

Öناء) كÇتابه mnopqو رسÇوله لرسال¹ Gانكار اÖ)باالله Ðو Ôرفك ين لَّذI الق@ و)

)يÇعني ون Ôراخ ¾ Õم Öوق هÖيلع و Ôهانعأ@و Ôه ×ÇÇل رتÖفI ÕÏÖفاء Ð اءلاَّ ا ذ ×Ç ه
بمعاونينله/ هذا كان قالوا: و نظمهأنكروه حسن رأوا و معارضته عن اعجزوا لم

HميعÇج سÇال¹ والر االله مÇنكروا او سÇال¹ الر مÇÇنكروا جÔ¾Ĥو)اي ÖدقÇÇ ف )

ا)اي ور Ôز@ والانكار(و ماحقهالجحود وعبدوا الاقرار ماحقه انكروا ا)حيث مÖلÇÔظ)

واب/ الص عن Hمنحرف ÁوقوHرأي

Ôير ط×Ç سأ) بها mnopq محمد يخبر التي الاخبار هذه او القران هذا (Öا ÐوÔالق@ و)

كانت لها لانظام التي ق¹ المتفر الاحاديث او اليه الاقدمينوصلت مكتوبات )اي ينل Ñوَّ ÖلاI
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طر/ الس جمع الاÑسطار جمع الاساطير ان قدمضي و اليه ووصلت لين الاو من

الهÇمز¸ ضمÇب الاسÇطور جمع او فيهما, الهمز¸ بكسر الاسطير او الاسطار جمع او

لانظاملها/ التي الاحاديث بمعني والمجموع بالتا¾ الثلاث¹ وتستعمل

استكتباو وا@كتتببمعنيكتباو لين, ساطيرالاوÑمستأنفاوخبرلا(اهبتتÖك@I)
/Âاستم

اللام حذف ثم الاساطير له ا@كتتب اصله يكون ان علي للمفعول Hمبني ا@كتتبها Ñوقري

واستتر/ مير الض واتصل

الاساطير Ïتل ر تكر يعني ( يلا صأ@و ¸ رÖكÔب هÖيلع لي× ÖمÔت ي هف)
لتكتبله/ عليه تملي او Hي ام كان لانه يحفظه حتي عليه

ت× و ×Ç مÇ Iلسَّ فÇي Çرَّ لسI ÔملÖعÇي ي لَّذI Ôهل نزأ ÖلÔق)
الÇذي رÇ الس يÇعلم ومÇن ارضهما, وكذا والارواح الاجسام سماوات )من ض ÖرÑ ÖلاI@و
سÇماوات مÇن الجهر و ر الس يعلم الكبير العالم في والارض ماوات الس من احد عليه لايطلع

او تخيلوا او Ñالخلا او Ñالملا في تفعلوا او تقولوا ان من فاحذروا منكم الاشباح ارض و الارواح

بكم/ mnopqاو د بمحم او باالله مايليق تنووا

العÇاصي لايÆاخÇذ فلم قيل: كأنه ر مقد الÆس ا)جواب ورÔفغ انك و Ôنَّهاء)
والعاتي?

التوب¹ استعداد العاصي في مابقي ولايÆاخذ المساوي يسترعلي Gكانغفور انه فقال:

ول Ôس اIلرَّ ذ ×Ç ه ال م ÖواÔالق@ اخذهم(وÆلاي ان عن Âا)يرحمهمفض يم ح (رَّ

مÇالهذا قÇالوا: Ïلذل و لوازمÇها و ¹البشري تنافي سال¹ الر ان )زعموا املطَّعI ÔلÔك@Öأي
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انكارهم/ علي ¹حج ليكون سول الر

mnopq سول الر ان منهم Hظن الحاجات )لرفع اق و ÖسÑ ÖلاIيف ي شÖمي@ و)

لميكÇن و Gبشر كان او Gبشر لولميكن سول الر فان منهم خطأ وهذا Hمحتاج يكون ان لاينبغي

رسالته/ لماصح بشريته بلوازم Hصفمت

لميكÇن ولكÇن GرÇبش ولولميكن الكثرات حقوق يحفظ الذي mnopqهو سول الر فان

حقوقها/ حفظ منه لماصح Hصفمت

HضÇاي وهÇذا ا) ير ذن و Ôهع م ونÔكيف ÕÏل م هÖيلاء ل نزÔأ Ð لا Öول)
Ïالمل بل Áلكانهورسو معه سنخيتهم غير من البشر يراه ان يصح كان لو Ïالمل فان منهم خطأ

يشاهدوه/ بحيث اليه Ïالمل نزول يصح فلا عليه غشي او جن او Ïهل البشر علي ظهر ان

الاشيا¾ اجرا¾ لمتقتض االله ¹مشي فان خطأ Hايض )وهذا Õنزك هÖيلاء Ð×يقÖلÔي Öوأ)
فÇي الخÇيرات احصروا لم نÖها) م ÔلÔك@Öأي Õ¹َّنج و Ôهل ÔونÔكت Öوبالاسباب(أ الا

/Ïذل امثال قالوا ¹ي الحس الخيرات

بان و بظلمهم Gاشعار المضمر الظاهرموضع )وضع ونÔملÇ ×ÇَّلظI الق@ و)

سحر ا) ورÔح Öمَّس لاÔج ر اءلاَّ ونÔعتَّبت (اءن Hظلم الا ليست منهم الاقوال هذه

Ñ/الكلا ¹قل او المطر لكثر¸ المكان من المفسد المسحور و تكبر, وكسمع وتباعد خدع @كمنع

Ïل Hمخاطب او Ïحق في )يعني ل ×Çث ÖمÑ ÖلاI Ïل ÖواÔب ر ض فÖيك ÖرÔنظI)
رسول وان اخري, الفرس Ïمل ومن ¸تار وم الر Ïمل من سال¹ بالر االله من رسالته شبهوا فانهم

اشرف رسوله فليكن خالقهما شأنه تعالي وربنا واموال وخيام وحشم خدم له الفرس او وم الر

رسولهما/ من
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وشÇبهوا نÇيا الد الي تÇوجهوا و خÇر¸ Ðالا طÇريق عن انحرفوا حيث (Öوال ضف )

نيا/ الد امور في Îبالملو برسول ¹الاخروي الامور mnopqفي رسولاالله

او الواقÇع قÇالح الي او الاÐخر¸ الي ( ونÔيع طت Öسي@ لاف )
بالغلب¹ ( يلاب س) يستطيعون فلا ¹المحاج طريق عن لوا فض المعني
مع ومحاجته المخزومي ¹امي ابي بن عبداالله ¹ قص و ,¹المحاج في

لات/ المفص في Õمذكور والفرس وم الر Ïمل له mnopqوتمثيله سول الر
Çن م ا رÖيÇ خ Ïل لعÇ ج ¾Ĥ ش اءن Ðي ذÇَّلI Î اربÇÇ ت)
النÇاس وترغيب االله من سال¹ للر لمنافاته Ïذل لميشأ )لكنه Ïل× ذ

نيا/ الد عن
اخر في قدمضي ( Ôر ×Ç هÖن Ñ ÖلاIاهتÖحت يمن رÖجت ت×Çَّنج )

ديارهم من واخرجوا هاجروا فالذين تعالي قوله ذيل في العمران
الجنات/ تحت من الانهار جريان ¹كيفي بيان

يجعل رفع قرا¾¸ علي ما)والجمل¹ ور ÔصÔق Ïَّل @يجÖعل و)

,Gقصور الاÐخر¸ في Ïل يجعل يعني الذي Îتبار قوله علي معطوف¹
الجÇزا¾ عطفهعلي يصح و الجزا¾, علي معطوف¹ الجزم قرا¾¸ وعلي

/Hايض فع الر قرا¾¸ علي

ع¹
سا

بال
ن

ذبي
مك

¾ال
زا

ج

يÇعني الاعÇلي الي الادنÇي مÇن )اضراب ¹اع بالسَّ ÖواÔب كذَّ Öلب)
/ الكل من عليها متفق هي التي خر¸ Ðوالا بالقيام¹ بوا كذ بل Ïرسالت في Îبو كذ@

أتÇÖهÔم ر اءذا ا ير ع س ¹اع بالسَّ ب كذَّ لمن نا ÖدتÖعأ@ و)
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الغيظ من هو او الحر ¸ شد التغيظ تغيظا) لها ÖواÔع م س يدعب م انمَّك من
Gشاعر Hعالم Hحي بشراشره خر¸ Ðالا عالم لكون عير الس وتغيظ سورته او ه اشد او الغضب بمعني

ها/ توقد النارصوت ا)زفير يرف ز@ الله(وHاللهمبغضHمحب

ÏالنÔه Öا Öوعد ينن قرَّ م قا ي ض مكانا نÖها م ÖواÔقÖلÔأ @اءذا و)

كأنÇه القÇول بتقدير ر مقد الÆس عÔواÖ)جواب Öدت@ الويل(لاَّ او Îالهلا الثبور ا) ورÔبÔث
لهم? مايقال قيل:

ا ورÔبÔث ÖواÔعÖدI@و ا د ح× و ا ورÔبÔث م ÖويÖلI) لاتدعوا لهم: يقال فقال:

دÇ ع Ôو IلÇَّتي دÖلÔخÇÖلI Ô¹َّنج Öمأ ÕرÖيخ Ïل× ذأ لهÇم( ( ÖلÔق ا يرثك@
بÇهذا الامÇتنان لتوهم ورفع ر مقد الÆلس Õجواب ( ¾ا زج ÖمÔهل Öتانك ونÔتَّق ÔمÖلI
ا@كÇان لم )و ين دلÇ ×Ç خ ونÔ¾Ĥ شي ا م فيها ÖمÔالَّه ير صم@ و) الاحسان

بهما/ النعم¹أتي زوال وعدم احد كل مايشاÅه حضور الاضياف الي الاحسان تمام

( ÖمÔه Ôر ÔشÖحي م Öوي@ و ولاÔÑÇ Öمَّس ا دÖع و Ïب ر علي× انك@)
ليقول ظرف او اذ@كر, بتقدير قل علي عطف او المكان, او مان للز كان سوا¾ Ïل هنا علي عطف

افراد )من للَّهI ونÔد من ونÔدÔبÖعي ا م@ و) اوتوهمها ا ام بتقدير او زاÄد¸ والفا¾

امرهم ولي دون من طاع¹ عباد¸ يعبدون ما الاصناماو و الكوا@كب من و المواليد ساÄر و البشر

للمعبودين/ افراد من

¾ Ð لا ÔÆ Ð×Ç ه بادي ع ÖمÔتÖلل Öضأ ÖمÔنتأ¾)للمعبودين Hخطاب( ÔولÔقيف)
او وقÇوعه لتÇحقق بالماضي التعبير (ÖواÔالق يلب Iلسَّ Öوال ض) )بأنفسهم ÖمÔه Öمأ

خر¸/ Ðالا امر من غيره مالميشاهد كل يشاهد كان mnopqفانه د محم الي بالنسب¹ لوقوعه
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انك ا ¹(معبوديÇالم في وشركا¾ Ïل Gانداد امثالنا كون )عن Ïن ×Ç حÖب Ôس)

ÑريÇق( ذ نَّتَّخ فÇقط(أن المعبودون المراد او ولنا للعابدين لنĤ)يعني ينمÇبغي
اوليÇا¾ من حال هو او Ïاذن دون )من ÏونÔد للمفعول(من Hومبني للفاعل Hمبني بالنون

¹نيوي الد المشتهيات )من ÖمÔهتÖتَّع مَّ @لÇ×كن و ¾Ĥيل Öوأ Öن بعيض(مللت من ولفظ

خر¸/ Ðالا عن بها فاشتغلوا

ولا بأمرهم مستقلين كونهم وقت في ضيق في لميكونوا يعني ( ÖمÔه ¾Ĥاب ¾@ و)

ذ@كرهم/ في وتكون خر¸ Ðالا يتذكروا حتي اضطرار لهم يكن فلم لغيرهم Áعيا كونهم وقت في

¹لهيÐعالاÄرا ¹والشماوي الس @كريطلقعليالكتب الذ( رÖك@  لذIÖوا Ôسن (حتَّي×

هÇي الÇتي ¹كوينيالت الولاي¹ وعلي ,rstuv واوصياÄهم الانبيا¾ وعلي والولاي¹, سال¹ الر وعلي

الاشيا¾/ من االله يتذكر بها التي الجه¹ وعلي عليها, الناس فطر التي االله فطر¸

ا)هالكين ورÔب ام م Öوق) صاروا او فطرتهم باصل او ر الذ )في ÖواÔانك@ و)

واحد, بلفظ المÆنث و المذكر و والجماع¹ والاثنين الواحد يطلقعلي Ïولذل به مصدروصف

الحيو¸ من هالكين كانوا انهم يعني ومصدره Ïهل بمعني بار ووصف باÄر جمع بين Îمشتر او

فÇلم خÇر¸ Ðالا ولامÇور الله الانسان تذكر يكون بها التي ¹الالهي اللطيف¹ عن وغافلين ¹الانساني

¹فسانيالن الجه¹ الي لنا العباد¸ في توجههم كان بل Hاخروي Hالهي Gامر الينا التوجه من يتذكروا

عÇبادتنا فÇي فكانوا المغوي¹ وشياطينهم الكاسد¸ واهويتهم ¹فسانيالن لجهاتهم الموافق¹ منا

واهويتهم/ الجن يعبدون

فÇقد للÇعابدين: فÇيقال اي القول بتقدير قالوا علي عطف بÔوكÔم) كذَّ Öدقف)
العابدين/ الي المعبودين من للخطاب وصرف المعبودون بكم كذ@
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بÇالاÐيات ب ذÇك نظير للتعدي¹ او ¹ببي للس او في بمعني البا¾ ( ونÔولÔقت ا مب)
قÇولكم في المعبودون بكم كذ المعني و المفعول من بدلا ذÃحين ويكون الاÐيات, ب كذ بمعني

المعني بالغيب¹و Ñقري ربناهÆلاÐ¾اضلوناو فيقولكم او عبدتموهم, انكم قولكم اوفي اله¹ انهم

اخر)/ (الي Ïسبحان بقولهم: المعبودون بكم كذ@

انÇفسكم عÇن للعذاب فا) Öر ص) المشركون ايها ( ونÔيع طت Öست ا مف)
و HرفÇص المÇعبودون لايسÇتطيع المعني فيكون بالغيب¹ Ñوقري ا)لانفسكم ر Öصن لا@ و)

/ الحاضرين المكلفين الي الخطاب صرف ثم لكم Gلانصر

ان بشرط لكن ظلم باي او باالله Îبالاشرا ( ÖمÔنكم يظÇÖلم @من و) فقال:

فÇي الخلف لكن مقيد غير والوعيد مطلق رط والش ا) يربك ابا ذع ÔهÖق ذÔلايتوب(ن

أنكر من علي Gرد فقال mnopq محمد الي الخطاب صرف ثم ممدوح حسن بل قبيح غير الوعيد

الاسواق/ في mnopqومشيه سول الر ا@كل

ÖمÔهÇَّناء Ð اءلاَّ ينل س Öر ÔمÇÖلI نÇ م ÏلÖبÇ ق ÇلÖنا س Öرأ Ĥم@ و)

ÇعلÖنا ج@ و اق وÇ ÖسÑ ÖلاIيÇف ون ÔشÖمÇي و امعÇَّلطI ونÔلÔك@Öأيل
فÇتن¹ rstuv والاوليا¾ الانبيا¾ جعل االله فان Gوفساد Gاختبار ( ¹نÖتف ضÖعبل ÖمÔك ضÖعب
بÇافعالهم Hوامتحان Hارتياض المÆمنين وجعل للمنافقين, Gوفساد Gواختبار للمÆمنين, Hوامتحان

¹Çوالولاي سال¹ الرÇب اتÇصالهم و ¹رويÇالاخ بافعالهم rstuvو والاوليا¾ للانبيا¾ ¹المرضي الغير

rstuv والاوليÇا¾ للانÇبيا¾ HتحانÇام والكÇافرين المÇنافقين وجعل للمنافقين, Gفساد و Gاختبار

لتÇعريف مير الض الي بعض اضاف¹ كان هذا وعلي ,Ïكذل وللمÆمنين والفعلي القولي بايذاÄهم

التعيين/ علي مالا الفرد المفيد الجنس
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ا) ير صÇ ب Ïب ر انك@ و) اصبروا اي الامر معني في استفهام ( ون Ôرب Öصتأ)
لمنقل/ او Áحا وقع الذي الماضي في قد بلزوم قلنا سوا¾ التعليل معني في ¹حالي جمل¹

و وثÇوابÇنا حسÇابنا لقا¾ اي نا) ¾Ĥقل ونÔج Öري@ لا ين لَّذI الق@ و)

اليهو التوجه الالتفاتو بعدم بهاو الاعتقاد بعدم ا ام اللقا¾ رجا¾نا وعدم مظاهرنا, لقا¾ او عقابنا

خر¸/ Ðللا المعتقدين ا@كثر كحال له الطلب عدم

اولي ÏلÇالم انÇف ب الر لرسÇال¹ ( Ô¹ك ءÇل Ð×Ç ل مÖلI عليÖنا ل نزÔأ Ð لا Öول )
Ïالمل ينزل كان ان المعني او رسالته, في mnopq محمد لتصديق او البشر من االله, من سال¹ بالر

فÇلسنابادون منه Ïالمل بنزول اولي لمنكن ان فانا الملاÄك¹ علينا انزل mnopqفلولا محمد علي

منه/

رسÇول mnopq محمد ان يخبرنا او بتكاليفنا بنفسه فيخبرنا بَّنا) ر ي× رن Öوأ )

دقÇل) نÇريه? حÇتي عÇلينا لايÇظهر فÇلم اليÇنا ÁوÇرس يÇرسل رب لنÇا كان ان او مني,

أنفسهم/ )عند Öم ه سÔنفأ Ðيف Öوا ÔربÖكت ÖسI
ن Öو ري م Öوي ا يربك ا وÔتÔع ) الاستكبار في الحد تجاوزوا ( Öوتع@ و)

اسÇتدعوا انهم يعني ( ين م رÖجÔمÖلل ذ ءÇلÇ م Öوي ي× ر ÖشÔب لا ¹ك ءÇل Ð×Ç ل مÖلI
مطهرون ¸ الماد عن دون مجر والملاÄك¹ ¸ الماد بدنس متدنسون مجرمون وهم الملاÄك¹ نزول

ادناسها من المطهر الغير يالماد Ïهل واذا Ïهل الا يالماد علي د المجر لايظهر و دنسها عن

للحكم/ ¹كالعل ليكون المضمر المجرمينموضع ووضع العذاب, له كان بل بشري له لميكن

يعني Hم محر Hحرام ا) ورÔجÖمَّح ا رÖج ح) الملاÄك¹ اي ( ونÔولÔقي@ و )

Ïذل المÇجرمون يÇقول او لكÇم لامÇعاذ فÇانه ذ عوÇالت او ب الر ¹ÇيÅر او ¹نÇالج او البشÇري
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GرÇذخ يÇحسبونه ا مÇم كان عمل اي ( ل مع Öن م ÖواÔل مع ا م اءلي× Ĥن Öم دق@ و)

كÇانت التي الاعمال و لات والص والانفاقات يان¹ والد والوفا¾ والامان¹ دق الص من لاÐخرتهم

انÇب اخÇبار او وقÇوعه, عÇن اخبار او واقع انه لايهام بالماضي عبر و ¹الهي ¹مل صور¸ علي

/Hواقع الناقصين الي بالنسب¹ ماسيقع ويري قيامته قامت من حال ومقامه حاله المخاطب

Çمس الش شÇعاع في يري الذي الغبار عن عبار¸ الهبا¾ ( ¾Ĥبه Ôه ×ÇنÖلعجف)
يوم ( ذ ءÇلÇ م Öوي ¹َّنجÖلI Ôب×Ç ح Öصأ) خبر بعد Õخبر او هبا¾ صف¹ ا) ورÔمَّنث)
ÔنÇ سÖحأ@و)ÁنزÇم افÇضل )اي ا رقت Öسم ÕرÖيخ) الملاÄك¹ يرون يوم او القيام¹

/Gمراد التفضيل ليس او نيا الد في ¾ÐلاÆمنه Hمستراح( يلاق م
يوم علي او ذÃيوم علي عطف ( Ô¾Ĥم Iلسَّ Ôقَّق شت م Öوي@ و)

معطوف¹ والجمل¹ حمن للر بقوله او , بالحق متعلق و الملاÄك¹ يرون
سابقتها/ علي

كأن ته وقو الغمام بترا@كم تشقق او بالغمام Hسمتلب ما¾ الس )حالكون م ×Ç مغÖالب)
يأتيهماالله ان ينظرونالا االلهتعالي:هل قال الذي الغمام بخروج تشقق التشققاو ال¹ الغمامصار

والملاÄك¹/ الغمام من ظلل في
ن

ري
اف

لك
يا

عل
¸ د

 لش
وا

سر
لع

ما
يو

سÇما¾ يشÇتقق الاحتضار وقت في فان ( يلا نزت Ô¹ك ءÇل Ð×Ç ل مÖلI ل  زÔن@ و)

ل ينز و الغضبات و هوات بالش النفس كدورات من وح الر في الحاصل الغمام ويظهر الارواح

/ ¹نقم او ¹رحم الملاÄك¹

مÇبتد¾ وهو Îللمملو Õواسم ملكه مصدر الميم بتثليث هو ( ÔÏÖل ÔمÖلI)
لكن Îالمملو بمعني او المصدري بمعناه كان سوا¾ خبره ( ذ ءÇلÇ م Öووقوله(ي
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مان الز بظرف الاخبار يلزم لاÃل Ïالمل عظم¹ قدير الت كان Îالمملو بمعني كان اذا

او Ïكذل ( ن ×Ç م Öح و(للرَّ خبر بعد Gخبر ( قحÖلI) قوله يكون ذÃحين و ات الذ عن

بقوله او بالحق او Ïبالمل متعلق ذÃيوم او فيه المستتر عن حال او بالحق متعلق

خÇبره حمن رÇولل صÇفته الحق او ابق الس مثل حمن وللر خبره, والحق حمن للر

القيام¹/ يوم او والموت الاحتضار يوم ذÃيوم بقوله والمراد

ا يرÇ سع ين رف ×Ç كÖلIيلع ا م Öوي) اليوم Ïذل ( انك@ و)

علي او ذÃيوم علي او كان في المستتر علي عطف ( ÔملظَّالI ضعي م Öوي@ و
وعض سابقتها علي معطوف¹ والجمل¹ تي Ðالا بيقول متعلق او ما¾, الس تشقق يوم

او الغÇضوب انÇف ره حسÇوت نÇدمه غÇاي¹ عن كناي¹ ( هÖي دي الم(علي× الظ

ويده/ انامله علي يعض ر حسالت او الغضب في الغاي¹ بلغ اذا ر المتحس

( يلابÇ س ولÇ Ôس Iلرَّ عم Ôت ÖذتَّخI ÇليÖتني ×Çي ÔولÔقي)
وهذا الولاي¹ طريق هو Hعظيم Hطريق او الطرق بي ق ولميتفر Gواحد Hطريق او النجا¸ الي Hطريق

لقوله/ المناسب هو

المÇنظور كÇان ان ( يلالخ نا لاÔف Öذ تَّخأ Öمل ليÖتني يÖلتي× و ×Çي)
بقوله فالمراد الظالم مطلق المنظور كان وان ¹الام منافقوا Hفلان بقوله فالمراد ¹ بالام التعريض

الضلال¹/ في Åسا¾ الر مطلق Hفلان

او بيالن او القران او اوالولاي¹ ريع¹ الش )عن رÖك@  لذI نيعلَّن ضأ Öدلَّق)
mnopqاو سول الر بلسان @كر الذ ني) ¾Ĥج Öذاء دÖعب) اوالفطر¸ العقل cdefgاو علي او الولي

/Hمطلق
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الظالم قول من او االله من كلام ابتدا¾ ( Ôن ×ÇطÖي Iلشَّ انك@ و)

يÇتركه مÇث امÇر الي الانسÇان يدعو )لانه و ولاÔذخ ن×Ç نس ء Öلال)
الاÐخر¸/ في او نيا الد في حاجته وقت لاينصره

عÇلي او ليÇتني يÇا يÇقول عÇلي عطف ( Ôول Ôس Iلرَّ الق)
عÇلي فÇالمعني التÇقادير وعلي ما¾ الس تشقق علي او الظالم يعض
الذين يقال علي عطف او Ïذل mnopqفي سول الر يقول اي الاستقبال
لايÇرجÇون الÇذين قÇال يعني ¹مضي علي يكون ذÃوحين لايرجون
mnopq سÇول الر وقÇال الملاÄك¹, علينا انزل لولا :mnopq سول بالر ¾استهزا

منهم/ Hتشكي
جمل¹ )يعني ان ¾ ÖرÔقÖلIا ذ ×Ç ه Öوا ÔذتَّخIيم Öوق اءنَّ ب ر ×Çي)
عÇن ¹خطب وفي ,Hا)متروك ورÔجÖه م)cdefg علي ولاي¹ قران او القران
مÇال, عÇنه الÇذي Çبيل والس , لÇض عنه @كر الذ cdefgفانا اميرالمÆمنين
بÇه الÇذي ين والد هجر, اياه الذي والقران كفر, به الذي والايمان

ب/ كذ@
حكÇم علي Âمشتم Ïل الاعدا¾ جعل مثل )اي Ïل× ذك@ و)

قيل: كما الاÐخر¸ دار الي Ïاتباع سوق من عديد¸ ومصالح
جÇهان در تÇو بÇر خÇلق جÇفاي ايÇن

نÇهان آمÇد زر گÇنج بÇÇدانÇي گÇÇر
كÇند بÇدخو چÇنين تÇو بÇا را خÇÇلق

كÇند آنسÇÇو رخ نÇÇاچار تÇÇرا تÇÇا
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بÇدي مÇنبر بÇر چÇو واعÇظ يكي آن
شÇÇدي داعÇÇÇي را راه قÇÇÇÇاطعان

اصÇÇفيا بÇÇر دعÇÇا او مÇÇينكردي
دعÇÇا را خÇÇبيثان او مÇÇÇيبكردي

نÇيست مÇعهود كÇاين گÇفتند را مرو
نÇيست جÇود ضÇلالت اهÇل دعوت

ديÇدهام ايÇÇنها از نÇÇيكويي @گÇÇفت
بگÇزيدهام سÇبب زيÇن دعاشان من

شÇدند مÇن صÇلاح سÇاز سبب چون
هوشمند اي است من بر دعاشان پس
الفÇاضل فÇضل فان بنيادم اسماع الي Ïصيت وايصال العالم في Ïفضل نشر ومن
النÇفوس انÇف ÏحبتÇوص ÏتÇيÅر الي وترغيبهم الناس توجيه ومن الحاسدين حسد ينشره

ومن المنافق, عن والخالص الكافر عن المÆمن تمييز ومن جديد, كل الي التوجه مفطور¸علي

وتقوي¹قلوبكم Ïاتباع وتمكين Ïدين في Ïتمكين ومن العداو¸ بسبب Ïعن المعجزات ظهور

المصالح/ من Ïذل وغير

الواحد علي المطلق الجنس ا ام بالعدو ا)المراد و Ôدع يبن  لÔكل (جعلÖنا

عÇلي يÇطلق دوÇالع لفظ و عديده اعدا¾ نبيٍّ لكل كان فانه الجمع معني به المراد او الكثير و

يا اده Ïب رب @كفي× و) )لاالمÆمنين ين م رÖجÔمÖلI نوالجمع(م الواحد

الاعدا¾/ كثر¸ من الخوف ¸ شد من ته ولامmnopq له ا)تسليه ير صن@ و
¹ل ÖمÔج Ôان ¾ ÖرÔقÖلI هÖيلع ل  زÔن لا Öول Öوا Ôرفك ين لَّذI الق@ و)
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كان ان يقولون: ¸وتار ,Ïب ¹سخري الملاÄك¹ علينا انزل لولا يقولون: تار¸ يعني (¸ د ح× و
الذي االله فان اي¹?! بعد اي¹ ينزلعليه سبب لاي و ?Hعليهمجموع القران لاينزل فلم Hحق مايقال

زمان ومضي وتروٍّ اليتأمل يحتاج ليس و ¹الكتابجمل انزال قادرعلي منه سال¹ الر يدعيهو

الفظيع¹/ بصفتهم لاحضارهم المضمر الظهرموضع ووضع وتأليفه, لجمعه

كلما فانه ( Îاد ÆÔف ي هب تبثÔنل) انزلناه بالتفريق )الانزال Ïل× ذك@)
ين/ الد ثباتقلبÏعلي ازداد Ïانس ازداد وكلما حمن, بالر Ïانس ازداد القران اي¹من Ïنزلعلي

القرا¾¸ رتيل والت ر, المقد انزلناه علي عطف ( يلات Öرت Ôه ×ÇنÖتَّل ر@ و)

سكونها/ او الهمز¸ وفتح التا¾ بضم التÆد¸ - 1

سن¹/ وعشرين ثلاث في Hق متفر Áمفصو Ïعلي قرأناه والمراد (1) ̧ بتÆد

ادعÇا¾ في Ïبحال شبيه¹ بحال اي ( لث مب ÏونÔتÖأي@ لا و)

Áرسو أرسلوا اذا الفرس Ïومل وم الر Ïمل هذا قولهم: مثل سال¹ الر
فساطيط/ و Õخيام و عقار و ضياع و حشم و خدم له @كان

االله من سال¹ الر ادعا¾ في Ïبحال شبيه¹ سال¹ الر في حالهم و
لÇاج الادعÇا¾ هذا في Ïحال بل ما¾, الس و الارض خالق هو الذي
بحال او Áرسو تكن فلم مالهم مثل Ïل ليس واذ حالهم من وارفع
تأ@كل Ïان قولهم: مثل سال¹ الر من مانع¹ ¹البشري في Ïبحال شبيه¹
الاحÇتياج, عÇلي دلÇت الحÇال¹ وهÇذه مÇثلنا الاسواق في وتمشي

المطلق/ الغني من سال¹ الر في ينا والاحتياج
الي ولميÇنزل ÏالÇح من اشراف بل Ïبحال شبيه¹ بحال او
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لولا قولهم: مثل برسول انت فلست Áرسو ولميصر Ïمل صاحبها
حيث منه Áحا اشرف نحن قولهم; معني في فانه الملاÄك¹ الينا أنزل
فÇانا ¹انيÇالانس الفÇضاÄل وا@كÇتساب المعلمين وتعليم الاÐبا¾ تربي¹
العÇلوم تÇحصيل فÇي أنÇفسنا وأتعبنا العلم مدارس في سنا قدتدر
و الحسب و الجد¸ حيث ومن الكتاب¹, و الخط ا@كتسبنا و والحكم¹
و HرأبÇلمي انÇه مÇع بيننا من Áرسو هو صار فكيف رسلا لمنصر
في Ïبحال ¹شبيه بحال او ولميكتب, ذامال وما@كان Hعلم ل لميحص
القران عليه لاانزل لو قولهم مثل لها Ïحال موافق¹ عدم و سال¹ الر

/¸واحد ¹جمل
سل الر بحال شبيه¹ سال¹ الر في حاله قولهم: معني في فانه
ايتانهم مثل ¸واحد ¹جمل بكتاب¹ لاتي مثلهم Áرسو كان فلو الماضي¹

/ برسول فليس مثلهم ¹دفع به لميأت واذا بكتبهم
لابطال افع الد الثابت الحق )بالجواب  قحÖالب Ï×ÇنÖÃ ج (اءلاَّ
بطلÇوم عارضÇم غÇير مÇن ÏالتÇلرس المبقي لها المبطل امثلتهم

/Ïرسالت لابطال بيانهم من Hبيات ا)اي ير سÖفت ن سÖحأ@و)

لذمٍّ واظهار كفروا الذين من صف¹ او بدل ( ون Ôر شÖحÔي ين لَّذI)
الذين هم اي لمحذوف خبر او تي¹ Ðالا الجمل¹ خبره مبتد¾ او اخري وفضيح¹ اخر

يÇمشي كÇما وجÇوههم عÇلي ماشين يعني ( Öم ه وهÔج Ôو (علي× يحشرون

جهنم)/ ل×ي ¾وجوههم(ا علي مقبلين او قدميه علي القام¹ المستقيم
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فÇي رأسÇه القام¹ مستقيم ببدنه خلق كما الانسان ان اعلم,
برجليه ¹البدني حاجاته الي يمشي الارض علي ورجلاه بدن¹ اعلي
ورجÇلاه وجÇوده اعÇلي فÇي عنويÇالم رأسÇه Ïكذل بروحه خلقه
حÇاله كÇان ¹انيÇالانس فÇطرته عÇلي ومابقي اسفل في المعنويتان
ووجهه رأسه صار فطرته عن ارتد واذا المنوال, هذا علي ¹الباطني
فÇي ج تدرÇوي اواسÇطه الي وجوده اعلي من منكوسين الباطنيان
الباطنيان ووجهه مقام الي رأسه وصل ان الي والتوجه الانحطاط
الانÇحطاط فÇي ج ويتدر اواسطه الي وجوده اعلي من منكوسين
مقام الي رجله وانقلب رجله مقام الي رأسه وصل ان الي والتوجه

رأسه/
لنÇفسه تÇابع¹ الملكوتي وبدنه ¹الاخروي صورته ولما@كان
بÇدنه كÇان الحال Ïبتل بدنه ويصير الا بحال نفسه لايكون بحيث
اعلاه, من ورجلاه وجهه علي مشيه يكون بحيث Hمنكوس الاخروي
يوم وجهه علي الكافر يحشر كيف mnopq االله نبي يا قال: Âرج ان روي

القيام¹?
عÇلي يمشيه ان علي قادر رجليه علي أمشاه الذي ان قال:
Ïذل ي وقديتقو الملكوتي التناسخ معني وهذا القيام¹, يوم وجهه
Ï ءÇل Ð×Ç ل ÖوÔأ) HمسوخÇم فيصير الملكي بدنه الي اثره يسري بحيث

اصحابه: mnopqو د لمحم ¹مك كفار )قال يلاب س ل ضأ@و مَّكانا رٌّ ش
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اصحابه mnopqو Gدمحم ان زعموا ان يعني الاÐي¹ فنزل االله خلق شر هم
هذه في او منهم G شر كانوا النار الي يسبحون حين فهم االله خلق شر

نÇÇÇÇÇÇÇÇيا الد

ن
رو

ها
يو

وس
¹م

كاي
ح

منهم/ Âسبي اضل و Gمنهم شر @كانوا
في mnopq د محم حال اذ@كر لم ( ب×Çت كÖلIي وسÔم اتيÖنا ¾ Öدقل@ و)

المÇنكرين وانكÇار المÇاضي¹ سÇل الر ذ@كÇر الانكار في ار الكف وحال رسالته

للمنكرين/ Gوتهديد والمÆمنين mnopq سول للر ¹وتقوي ¹تسلي ليكون وتدميرهم

اءلي ĤبهÖذIانÖلÔقاف ير ز و ون Ôر ×Ç ه Ôاهخأ Ðو Ôهع م @جعلÖنا و)

لما@كÇان ا) ير م Öدت ÖمÔه ×Çن Öر مَّ دف تنا ×Ç اي ÑÇ ب ÖواÔب كذَّ ين لَّذI م ÖوقÖلI
المÇنكرين وتÇهديد mnopqوالمÆÇمنين سÇÇول الر تسÇÇلي¹ المÇÇقصود
ذ@كÇر عÇلي اقÇتصر cdefgوهارون موسي رسال¹ ذ@كر من والمعاندين
و ارسالهما ¹كيفي تفصيل من تدميرهم و قومهما وانكار ارسالهما

تدميرهم/
لايهام بالفا¾ اتي لكن رناهم دم ثم يقول ان العبار¸ حق وكان
Çقوي¹ الت فÇي ابÇلغ ليكÇون ¹بلامهل سال¹ الر عقيب كان التدمير ان

قدير/ والت والتهديد
القوم وبالغ ¸مديد ¸ مد القوم داريا و رسالتهما وبلغا فذهبا

هم
ذيب

تك
حو

نو
وم

¹ق
كاي

ح

فدمرناهم/ فطرتهم ابطال الي انكارهم في انتهوا حتي الانكار في
تÇعالي قوله و ناهم دمر مفعول علي عطف ( وحÔن م Öوق@ و)
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مفعول او ر مقد سÆال جواب كلام )استيناف ل Ôس لرI ÖواÔب كذَّ ا (لَّمَّ
فانه cdefgالكتاب موسي اتينا قولهلقد علي ومعطوف Hمحذوف لاذ@كر
مÇفعول او ÕتأنفÇمس مÇابعده و قÇومه cdefgو موسي اذ@كر معني في
جواز لعدم التفسير شريط¹ باب من وليس مابعده ره يفس لمحذوف
اليهم rstuv سل الر جميع تكذيب ونسب ماقبلها, علي لما مابعد تسلط
سبق من و cdefg Hنوح انكروا لانهم او سال¹ الر انكروا كانوا لاÑنهم ا ام
rstuv سل الر جميع لانكار مستلزم سل الر من واحد انكار لان او عليه
عÇلي ¹Çدال ( ¹Çاي ¾ لنَّاسل ÖمÔه ×ÇنÖلعج@ و) Hجميع ( ÖمÔه ×ÇنÖق رÖغأ)
دÇاح عÇلي لايÇخفي بحيث رسلنا خالف من علي وسخطنا قدرتنا
مÇوضع الظÇاهر وضع لكنه لهم يعني ( ين ملÇ ×Çَّلظل نا ÖدتÖعأ@ و)

المقصود او rstuvظالمون, سل الر تكذيب في بانهم للتصريح المضمر
التÇدمير ان كما الاÐخر¸ في ا@) يملأ ابا ذع) الظالمين مطلق تهديد

نيا/ الد في كانا والاغراق
او جÇعلناهم مÇفعول علي او رناهم دم مفعول علي عطف @عادا) و)

لاذ@كر مفعول او ¹محل علي بالعطف او والايصال, الحذف بطريق المين للظ علي

/( س Iلرَّ ب ×Ç ح Öصأ@ و Öا ود Ôمث@ و) Hمحذوف اولاهلكنا Hمحذوف

س اصحابالر حكاي¹
ثمود من ¹لبقي كانت لبÃر واسم بالحجار¸ ¹المطوي البÃر س الر
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/ س الر اصحاب و ,¾ ãي الش تحت ¾ ãي الش ودفن والاخفا¾ الحفر و
شجر يعبدون كانوا cdefg اميرالمÆمنين مولانا عن ماروي علي
وسموا س الر له يقال نهر علي قري¹ عشر¸ اثنتا لهم كان و نوبر, الص
قري¹ في لهم عيد شهر كل في وكان ¹الفرسي هور الش بأسما¾ قراهم

قراهم/ من
لÇلك أخÇذوا القري Ïتل أسما¾ من هور الش أسما¾ أخذوا و
في وكان القري¹, Ïتل عيد هر الش Ïذل في كان التي القري¹ اسم شهر
وكان العيد, موسم في عندها ويجتمعون يعبدونها شجر¸ ¹قري كل@
ويتكلم عبادتها و عندها الاجتماع بعد جر¸ الش Ïتل Î يحر يطان الش

/Hنفس فطيبوا عبادي عنكم قدرضيت ساقها من ويصيح معهم
العظيم¹ جر¸ الش عند اجتمعوا الكبير¸ قريتهم عيد كان اذا و
ا مم ا@كثر القرابين وذبحوا القري ساÄر في اجتمعوا ا مم ا@كثر فيها التي
جر¸ الش Ïتل جوف من يتكلم يطان الش وكان القري ساÄر في ذبحوا

ابق/ الس من ا@كثر يمنيهم و Hجمهوري Hكلام@
يهود ولد من Hنبي اليهم تعالي االله ارسل Ïذل في تمادوا ا فلم
رأي ا لمÇف ÂويÇط HانÇزم التوحيد الي يدعوهم فمكث يعقوب ابن
رأوا ا لمÇف فيبست اشجارهم ايبس ان االله دعا الطغيان في تماديهم
الهÇتكم, هÇذا سحر قالوا فرق¹ فرقتين; صاروا قديبست أشجارهم
وجÇوه يÇصرف جÇل الر هÇذا رأت حين الهتكم غضب قالوا وفرق¹
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س الر نهر في يدفنوه ان علي واجمعوا لها, ولمتغضبوا عنها الناس
االله اهم مÇفس , س الر نÇهر تÇحت Hحي ودفنوه الكبير¸ جر¸ الش تحت
او س الر نÇهر علي الواقع¹ القري اصحاب لكونهم س الر اصحاب

/Hحي نبيهم لدفنهم
صÇارت و الحÇمر¸ شديد¸ Hريح عليهم فأرسل االله فغضب
سÇودا¾ سÇحاب¹ اظÇلتهم و تتوقد كبريت حجر تحتهم من الارض
يÇذوب كÇما ابÇدانÇهم فÇذابت يÇلتهب Gحمر ¹لالقب عليهم فألفت

النار/ في صاص الر
آذربايجان/ بناحي¹ نهر س الر قيل: و

عن منهن امرأ¸ فسألته نسو¸ cdefg ادق الص علي دخل انه روي
Ïذل وجل عز ماذ@كراالله المرأ¸: فقال اني الز حد ها حد فقال: حق الس
/ سٍّ الر اصحاب هن :cdefg قال هو? واين فقالت: بلي, القران?فقال: في
cdefg عÇبداللÇ×ه ابي علي لها مولا¸ مع امرأ¸ دخلت : خبر في و
ان Çار الن في هن :cdefg قال - اللواتي? مع اللواتي في تقول ما فقالت

هو? اين قالت: نعم, قال: Ç االله? كتاب في هذا ليس قالت:
يات/ س الر فهن س الر واصحب وثمود Gوعاد قوله: :cdefg قال

/ س الر اصحاب في كانت النسا¾ سحق ان : خبر في و
كانوا س الر اصحاب وقيل: فيها, القوا اي نبيهم فيها وا رس رÃب اسم س الر ان قيل: و

بوه فكذ Hشعيب اليهم االله فبعث الاصنام يعبدون وكانوا عليها يقعدون بÃر ولهم مواش اصحاب
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فهلكوا/ الارض بهم وانخسفت البÃر فانهار

قتل بانطا@كي¹ بÃر س الر وقيل: االله, فأهلكهم نبيهم قتلوا باليمام¹ قري¹ س الر قيل: و

اليها/ فنسبوا النجار Hحبيب اهلها

يكون ان ههنا المناسب لكن عديد¸ معان له والقرن القرن جمع ونام) ÔرÔق@ و)

نÖيÇب) ¹Ç الام بعد ¹ الام او واحد زمان اهل او احد, منهم لميبق التي الهالك¹ ¹ الام بمعني

/cdefg موسي وقوم س الر اصحاب وثمود وعاد نوح قوم من )المذكور Ïل× ذ
الهÇالك¹ الامم من Âك )يعني ل ×Çث ÖمÑ ÖلاI Ôهل بÖنا ر ض لاÔك@ او يرثك )

ضÇربنا كÇما رحÇمتنا في ¹ومرغب سخطنا من د¸ مهد الماضين من عديد¸ حكايات له اجرينا

المنوال/ بهذا العديد¸ الامثال Ïت لام

Öا Öوتأ Öدقل@ و ا يربÖتت) كالتتبير Îوالاهلا الكسر التبر نا) Öبَّرت لاÔك@ و)

امطرت وهيقريقوملوط( ¾ Öو Iلسَّ رطم Öت ر طÖمÔأ ÐيلَّتI ¹ي ÖرقÖلIيلع
Çنبيه الت فÇي ولايÇحتاجوا بÇها يعتبروا حتي نها) Öو ري ÖواÔونÔكي Öملفأ) بالحجار¸

غيرها/ الي والتهديد

لعÇدم ا) ورÇ ÔشÔن ونÔج ÖرÇي@ لا ÖواÔانÇك@) ولكن رأوها ( Öلب)
GورÇنش لايÇرجÇون المÇعني فيكون االله رحم¹ من ليأسهم او بالحشر اعتقادهم

واب/ للث

كون والس بالضم Åا)الهز و ÔزÔه اءلاَّ Ïون Ôذ تَّخي اءن Î Öوأ ر @اءذا و)

Gوتحقير Ïب Hمتهك قاÄلين منه سخر بمعني وسمع كمنع ومنه به هز¾ مصدرا تين م بالض Åوالهز

/Ïل
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التحقير لغاي¹ منهم الكلام )وهذا ولا Ôس ر ÔللَّهI ثعيب لَّذIا ذ ×Ç هأ)
وباسم لحقارته, االله لرسال¹ حاله منافا¸ علي ال الد التعجبي بالاستفهمام لاتيانهم والاستهزا¾

انÇهم حيث من التسليم سبيل علي Áرسو اياه االله وببعث تحقيره, علي ال الد القريب¹ الاشار¸

خبره والذي مبتد¾ وهذا له انكارهم مع وتسليمه تحققه علي ¹دال صل¹للموصول البعث جعلوا

قوله/ وخبره صفته او

انه يعني قول علي نافي¹ او قيل¹ الث من ف¹ مخف ان لنا) ضÔيل ادك (اءن
,HرهانÇب يزعمه بما مايحاج وكثر¸ اله¹, الي عا¾ الد علي ويصر مايدعو لكثر¸

الي الهتنا) ¾ Öنوجوهنا;(ع يصرف يكاد معجز¸ يزعمه ا مم مايظهره وكثر¸

اي Çابق الس بقرين¹ محذوف لولا جواب عليÖها) نا Öرب ص أن Ð لا Öول) ¹اله

نا/ ليضل كاد ان لقوله القيد بمنزل¹ فهو يضلنا لكاد

او الاحتضار )حال اب ذعÖلI ن Öو ري ين ح ونÔملÖعي ف Öو س@ و )

ليضلنا كاد ان قولهم ادل لم (يلاب س) ومنهم Ïمن ( ل ضأ Öنم) القيام¹ في او البرازخ في

/Âسبي اضل من يعلمون سوف تعالي: قال اضلالهم ويريد ضال انه علي الهتنا عن

او القÇلب ¹ÇيÅر او البÇصر رÅي¹ من Åي¹ والر mnopq لمحمد خطاب ( تÖي ¾ رأ)
عنه معلق ومفعول ¹استفهامي او لرأيت ومفعول موصول¹ )من ذتَّخI نم) عام الخطاب

العامل/

¹حبÇالم Gمقصور والهوي به للاهتمام الثاني المفعول م قد( Ôه ×Çل وه و Ôهه ×Çلاء)
منه يتبادر نفسه الي او الانسان الي اضيف اذا لكن Ïكذل والمهوي ر والش الخير في والعشق

اوامره في يطيعه يعني الانسان يعبده الذي هو والاÐله ,¹الانساني الي بالنسب¹ ر الش في الهوي
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رضاه/ عباد¸ يها يسم التي وسكناته حركاته غاي¹ ويجعل ونواهيه

النفس الي بالنسب¹ Îكالمدار يطان والش االله الي بالنسب¹ مالميصر الانسان ا@كان ولم

فÇيها الÇتي النفس بمهويات يأمره فسانيالن ووجه عقله الي ووجه نفسه الي وجه ذاوجهين

االلهومأموراته/ مرضيات هي التي العقل بمرضيات يأمره العقلاني ووجهه وضلاله, هلا@كه

او حÇمن الر اتباع في ولميتمكن نفسه حكم من الانسان مالميخرج اخري ̧ بعبار و

يزجرهوذاÎيغويه/ هذا نفساني وحا@كمشيطاني عقلاني حا@كمالهي كانعليهحا@كمان يطان, الش

فÇي ج درÇت مÇهوياتها و واراداتها هواها في والنفس اغواÄه في يطان الش اتبع فاذا

Ïوالمل للعقل ومخرج مدخل فيه لميبق و Ïذل في تمكن بحيث والنفس للشيطان ¹المحكومي

بÇل ولايÇطلبها العقل مرضيات ولايحب والعقل, Ïالمل ط بتوس االله حكم ولايقبل حمن, والر

/ المهويات بطلب امره في يطان الش يطيع

الذيهو له تسخيرها في والارادات كوينيالت هوأمرها الذي جذبها في المهويات و

الجن يعبدون كانوا بل حكاي¹لقولالملاÄك¹ تعالي قال كما Á لهاو Gيطانمعبود الش فيكون امره

ثم Hثاني المهويات ثم يعبدون االله ان يحسبون بل لايشعرون حيث لكنمن بهممÆمنون ا@كثرهم

ماقيل: ونعم Hثالث والارادات الاهوي¹

بيزار خدا تو خداهاي زين خÇداانگÇيز تو هواهاي اي
الهÇوي Çباعهم ات علي تحزن حتي ( يلاك@ و هÖيلع ÔونÔكت نتأفأ)
سلمه الامر اليه وكل من المفعول بمعني فعيل والوكيل به, Gصدر وتضيق Ïمن استماعهم وعدم

ÖمÔه رثÖك@أ أنَّ Ôب سÖحت Öمقيب(أ الر معني مثل بتضمين بعلي وتعديته وتركه, اليه

التقليد/ مقام )في ونÔع م Öسي
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مÇقام هÇو الذي العلم مقام ل او ماع الس فان التحقيق مقام في ( ونÔلقÖعي Öوأ )
ان تعالي: بقوله تعالي اشار واليهما والتحقق التحقيق مقام الذيهو مقامه اخر والتعقل التقليد,

شهيد/ هو و ميع الس Õقلب له كان لمن لذكري Ïذل في

مÇن المÇقصود تÇذكر وعÇدم Çدبر الت عدم في ( م ×Ç عÖن Ñ Öالاك اءلاَّ ÖمÔه Öناء )
منأنفسهم( يردعهم رادع دون من وغضبهم شهوتهم بحكم محكومين كونهم وفي التخاطب

وليست والغضبات هوات الش اتباع علي مفطور¸ الانعام لان( يلاب س ل ضأ ÖمÔه Öلب
عليها/ المفطور¸ طريقها عن ¹ضال

الي Îلو الس علي Õمفطور والانسان وطريقه الانسان الي بالنسب¹ يكون ضلالها وانما

بعالمالاطلاق/ واللحوق والتعينات الحدود جمل¹ من والخروج االله

او باع الس او البهاÄم مراتب بعض علي ووقف واللحوق ير الس هذا عن انصرف فاذا

/ ضال كل من واضل به ¹ الخاص طريقه عن Áضا كان ياطين الش

التي ¹الانساني طريق الي بالنسب¹ يكون والجان الانسان سوي ضال كل ضلال ولان

يترقبمنه التي طريقه بالنسب¹الي فانهيكون الانسان يرعليهابخلافضلال الس لايترقبمنه

عليها/ ير الس

عÇلي يÇعاقب ان وينبغي Åي¹ الر Ïلتل اهل فانه mnopq د لمحم الخطاب ( رت Öملأ)
تركها/ علي يوبخ و يري ان ينبغي غيره فان عام او لها ثبوتها ويÆكد تركها

صورته عن عبار¸ منه لالظ ومد الولاي¹, في ربه وهو المضاف ( Ïب ر اءلي× )
سواها فيما فها وتصر احاطتها سع¹ يري بها الاتصال في للولاي¹ القابل تمكن اذا التي ¹المثالي

المطلق/ Ïرب او مقام من والنقل مكان قطع او زمان مضي الي فتوق غير من
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الي لÇالظ Ïذل وانÇتها¾ مقدوراتÇه وكثر¸ مفعولاته سع¹ عن عبار¸ منه لالظ ومد

ياطين/ والش ¹الجن وعالم فلي الس الملكوت

الانبيا¾ وهم ببقا¾االله بقي و االله بحيو¸ وحيي انانيته من خرج الذي هو لبالظ المراد او

من له ¹لااناني انه حيث من اخص الش الي بالنسب¹ لكالظ االله بالنسب¹الي فانهم rstuv والاوليا¾

قيل: كما لابقا¾ و لااستقلاله و نفسه

خÇدا زنÇدهي و عالم اين مردة خÇدا بÇندهي بÇود يزدان ساية
خداست خورشيد نور دليل كاو اوليÇاست نقش الظلل مد @كيف
زمÇان اخÇر افت از رهÇي تÇا گÇمان بÇي زوتÇر گير او دامن
خÇليل چون گو فلين Ðالا لااحب دليل اين بي مرو وادي اندرين
وقÇيل ,Ïرب فعل الي تر الم التنزيل: ظاهر علي )قيل Çلَّ لظI دَّ م فÖيك@)

/Ïرب ¸ مد كيف لالظ الي تر الم التقدير و القلب معني هذا ان قيل: و تعلم الم معناه:

لبالظ المراد وقيل: غيرمقطوع, ممدود هظلفان الطلوعين مابين لبالظ المراد قيل: و

طلوعها/ الي مس الش غروب مابين

او دÇالم الي Î متحر وغير ممدود غير نا) ا@ك س و Ôهلعجل ¾Ĥ ش Öول@ و)

HمÄدا لالظ يكون حتي مس الش لميظهر االله لوشا¾ فانه الاقام¹ بمعني كني الس من Hسا@كن جعله

لميذهب او البقا¾ الي الفاني لميرجع او واحد¸, بحال لالظ يكون حتي اوضاعها لميتبدل ,او

لميذهب او العالم ادوار جمل¹ في واحد وولي واحد نبي فيكون حضرته الي البقا¾ الي اجع بالر

عالم الي الارواح عالم من الوجود لمينزل او الفعليات الي القوي من ولميخرجها نات بالمكو

الا@كوان/

Çمس الش لجÇعل لوشا¾ يعني ( يلال د هÖيلع سÖم جعلÖناIلشَّ ثÔمَّ )
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علي يدل معانيهوبطونه بجملة فانه مس الش دليÂعلي لالظ فجعل لميشأ لكنه Âدلي لالظ علي

لالظ دليÂعلي مس الش وجعل شا¾ لكنه Âدلي مسعليه الش لجعل لوشا¾ ثم المعني او مس, الش

جماله/ مظاهر في ذاته مشاهد¸ الي االله افعال رÅي¹ عن رقي لمن

كذلÏوعلي دليÂلمنصار مسعليه الش جعل كيف ثم لالظ مد تركيف الم المعني او

ل او في لللظ مدلول¹ انها مع لالظ مسعلي الش دلال¹ بان للاشعار بثم فالاتيان المعنيين هذين

الي الغÇيب¹ من الالتفات ان كما بتراخ الا الافعال جمل¹ في االله فعل مشاهد¸ بعد لاتكون الامر

الحضور/ مقام حصول بعد الا لاتكون مصنوعاته علي مس الش دلال¹ ان الي للاشار¸ التكلم

كالتصريح الينا ا)لفظ ير سي ا ضÖبق (اءليÖنا المد )بعد Ôه ×Çن Öضبق ثÔمَّ )
بعد مس الش ظل وقبض الموجودات وجمل¹ ,rstuv والاوليا¾ الانبيا¾ هو لالظ من المقصود بان

محسوس/ Hايض الخلق جمل¹ قبض rstuvو الاوليا¾ و الانبيا¾ وقبض محسوس, المد

القويالي الخروجمن تكونفي لالظ مد التيهي خلقتها ل هامناوكل نات المكو فان

اليÇه, ايÇاها ب الر قÇبض هÇو والطرح الخروج وهذا والاعدام النقاÄص طرح في و الفعليات

القبض/ في التدريج الي اشار¸ واليسير

مد كيف تر الم ا)عطفعلي اسبل لÖلَّيI ÔمÔكل لعيج لَّذI وÔه@ و)

/ لالظ مد الذي هو معني في فانه المعني, باعتبار لالظ

شÇبيه¹ الانÇظار عÇن للاشÇخاص اتر¸ الس الليل ظلم¹ فان الثوب باللباس والمراد

الانظار/ من للابدان اتر الس باللباس

في النشر مقابل الاجتماع او واثارها, القوي لاختلاط سبب الليل فان الاختلاط او

فيالباطن/ والارواح القوي واجتماع البيوت في الاشخاص لاجتماع وقت الليل فان النهار
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نوم/ او راح¹ سبب او ومشاغلها نيا الد من قطع سبب باتا)اي Ôس م ÖلنَّوI@و)

للامتنان المقام ا@كان ولم , نشور سبب اي ا@) ور ÔشÔن ارلنَّهI لعج@ و )

الليل نعم من النوم ا@كان ولم ههنا جعل ر كر Hكانمطلوب فيها والبسط النعم وتكرار النعم بتعداد

/Îهنا جعل ر لميكر حيالها علي نعم¹ لميكن @كأنه

Öي دÇي نÖيÇب ما رÇ ÖشÔب حÇ ×Çي لرI ل س Öرأ Ðي لَّذI وÔه@ و)

HببÇس وتÇصير Çحاب الس Î حرÇت بيع والر تا¾ الش وقت ¹وري الص ياح الر فان ي) هت مÖح ر
والعجم/ العرب في شاÄع المطر علي حم¹ الر واطلاق المطر, لامطار

الانسÇان مالايلايم وساÄر والبلايا والقبضات والاسقام والاخاويف الغموم ورياح

Gبشر في القرا¾¸ الاختلاف الاعراف سور¸ في وقدسبق يسرين العسر مع فان Ïذل بضد ر تبش

/Ïذل وغير

الغÇيب¹ مقام عن Ïال الس لترقي موجب¹ ¹لهيÐالا الامتحانات ا@كان لم لÖنا) نزأ@ و)

من بالالتفات وانزلنا بالغيب¹ ياح الر ارسل قال الغياب في الامتحان ويكون الحضور مقام الي

الحضور/ الي الغيب¹

¾Ĥاح(مÇي الر ارسÇال بÇعد العÇلو جÇه¹ او حاب الس )اي ¾Ĥم Iلسَّ ن م )

في الطهورللمبالغ¹ فان والاحداث الاخباث من لغيره Gرمطه نفسه في Gطاهر ا)اي ورÔهط
الطاهر/

وتوصيف مجاوره, لطهار¸ Hمورث طهارته ¸ لشد يكون الذي هو هار¸ الط في والبالغ

او المتنجس عليه Gوارد او المتنجس علي Gوارد Gكثير ام كان Âقلي الوصف هذا عنه الاجناس

غيرها/ ام ¹غسال له Hملاقي
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Hخصوص شاد الر طريق الاحتياط لكن عليهم, االله رضوان الفقها¾ بعض به افتي @كما

بÇÇÇÇها@كÇÇÇÇثيرGحÇÇÇÇيث المÇÇÇÇا¾ يكÇÇÇÇون ÇÇÇÇÇÇÇتي لادالÇÇÇÇÇÇÇÇالب فÇÇÇÇÇÇÇÇي

ت¹
مي

ال
د¸

لبل
يل

حي
لم

¾ا
ما

/ واسراف تبذير و ر تعس الي لاينجر

عÇن وحÇبوبها اراضÇيها عروق بسكون البلاد يÖتا)موت مَّ ¸ دÖلب ي هب ييÖحÔنل)
المÇا¾ و)اي Ôهيق ÖسÔن@ و ) ها ونمو ونبتها Ïتل بهيجان وحيوتها والنمو والحرك¹ الهيجان

حال خلقنا ا ومم نسقيه, مفعول ا) م ×Ç عÖن أ) خلقنا ا مم Hبعض (ĤنÖقلخ ا مَّ هور(مالط

الاسÇم مÇقام HمÄقا او Hاسم ¹بعيضي الت من كون علي مفعوله خلقنا ا مم او م مقد

منه/ حال او بدل Hوانعام

النÇون بÇاسقاط الانسÇان جÇمع او الانسان بمعني الانسي )جمع يَّ اسنأ و )

وقديطابقونكر الكثيرللجميع ا)قديوحد يرثك@) ¾يا بابدالها او عنها Hباليا¾عوض والاتيان

من Gوكثير الانهار, من تسقي الانعام من Gكثير الحيوانلان ساÄر بين من @كر بالذ ها وخص الانعام

/ الاناسي ونكر البعيد¸, المسافات في الما¾ يطلب وبعضها الما¾, من ¹غني الحيوان

وسقي احيا¾الارض الانسانلان سقي الانعامعلي وسقي احيا¾الارض م وقد ,Ïلذل

فÇي بهما الاهتمام فكان بهما منوط¹ تعيشه واسباب منافعه وعمد¸ للانسان الا ليس الانعام

الانسان/ الما¾ سقي من ا@كثر النعم تعداد مقام

الاطÇلاق عÇلي المÇعهود فانه cdefg علي ولاي¹ امر اي ( Ôه ×ÇنÖف رَّ ص Öدقل@ و)

السÇن¹ وعلي الكتب وساÄر القران في النعم تعداد فنا صر او , وخطاب قول كل من والمنطور

بÇجعله الاوصÇاف وفي الاوقات وفي والبحار والبراري البلدان في المطر فنا صر او خلفاÄنا

متتابع/ وغير Hومتتابع Gوبرد HوثلجHورضراض Âوط Âواب
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ÔرثÇÖك@أ Ð×يبأف) والمÇعاد بالمبد¾ وا يقر و Ïبذل (Öوا Ôكَّر@ ليذَّ ÖمÔهنÖيب)
ا) ورÔفÇÔك (اءلاَّ ¹يويÇن الد حيوتهم الا هم لهم ولميكن خر¸ Ðالا نسوا الذين ( لنَّاسI

به/ وانعامنا المطر بنعم¹ او انعامنا حيث من المعدود¸ بالنعم او بالولاي¹

بÇولاي¹ Ïت ام من الناس ا@كثر فأبي قال: انه cdefg ابيجعفر عن
لمنشأ ا)لكÇن ير ذÇ نَّ ¹ي Öرق  لÔك في ثÖنا عبل ÖÃنا ش Öول@ و) Gكفور الا cdefg عليٍّ
لشأنÇه تÇفخيم mnopq سÇول الر توحيد فان Ïذل الحكم¹ اقتضا¾ لعدم
وتكميلهم/ اصلاحهم التوحيد هذا وفي الخلق توجه لجه¹ وتوحيد
/ واهويتهم ارداتهم في بالولاي¹ او Ïب او )باالله ين رف ×Ç كÖلI ع طÔت@ لاف)

Çهادا ج)cdefg عليÇب او طاعتهم Îتر او ي)بالقران هب هÔم Öد ه ×Ç ج@ و)

والبحر العذاب البحر ( نÖي رÖحبÖلI)وخلي ارسل ( ج ر م ي لَّذI وÔه@ او يربك@
والفرات , مستساغ كل راب ولش الطعام من العذب ( Õات رÔف Õب Öذع ا ذ ×Ç الاجاج(ه

العذوب¹/ في البالغ

المÇلوح¹ فÇي البالغ والاجاج العذب, ضد )الملح ÕاججÔأ ÕحÖل م ا ذ ×Ç ه@ و)

سÇوي المÇع ومن التنزيل بحسب قدرته من Gحاجز خا) ز Öرب ا مÔهنÖيب لعج@ و)

التأويل/ بحسب البحرين سوي ¾ ãشي ومن العالمين

الحÇرام و المÇانع فÇي ويسÇتعمل المÇنع بÇالتثليث الحÇÇجر ا) رÖجÇÇ ح@ و)

و تشÇقه و البحر تدخل دجل¹ مثل Ïذل قيل: ظليل, ظل مثل للحجر ا)تأ@كيد ورÔجÖمَّح)
الاÐخر/ طعم احدهما لايغير

منالارض Hبرزخ العظيم¹ البحار وبين بينه العظيم¹جعلاالله الانهار مثل Ïذل قيل: و
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¹القابلي بحر و الفاعل ذات عين هي التي ¹الفاعلي بحر بالبحرين المراد او اختلاطها, من Hمانع

من وبوجه القابل, جه¹ من تيهيبوجهال المنطبع¹ ور الص بالبرزخ و القابل, ذات التيهيعين

¹ابليÇالق ÎلاÇه و بها, تدنسها و ¹بالقابلي ¹الفاعلي اختلاط من مانع برزخ هي و الفاعل, جه¹

/¹بالفاعلي

عÇالم البرزخ و ,¹ي الماد الاجسام وعالم رف¹ الص د¸ المجر الارواح عالم البحران او

او بÇالاجسام, الارواح اخÇتلاط و بÇالارواح الاجسÇام فنا¾ من المانع المثال عالم و البرزخ

بهور عنه المعبر البرزخ عالم البرزخ و مافوقه و المثال عالم و ¹ي الماد الاجسام عالم البحران

احدهما ظهور من المانع الاجسام عالم البرزخ و والعلوي فلي الس الملكوتان البحران او قوليا,

النÇفوس عÇالم البÇرزخ و المÇثال عالم البحران او ,Ïوهل فلي الس الملكوت لفني الاÐخر علي

غير/ الص العالم في تجري الكبير العالم في جاري¹ هي كما هذه كل و ¹الحيواني

لذكره المناسب فان البحرين ما¾ )اي ¾ĤمÖلI ن م قلخ ي لَّذI وÔه@ و)

الانسان فان النطف¹ من او المضافاليه, عن Hيعنيعوض للعهد اللام يكون ان البحرين ذيل في

البحرين/ من هما اللتين ¹نييوالعل ¹ينيج الس الطينتين من امشاج هي التي النطف¹ من مخلوق

لكن ويجمع قديثني و غيره او Gواحد انثي او كان Gذ@كر الانسان البشر ا) ر شب)
ماخلقه و)بعد Ôهلعجف) بروحانيته المحيا¸ جسمانيته باعتبار الانسان علي البشر اطلاق

الاÑب/ جانب من او مطلق¹ القراب¹ والنسب ذانسب او اليه Hمنسوب او Hمنسوب با)اي سن)
القراب¹ مطلق هر الص فان بالمصاهر¸ وقراب¹ بالنسب قراب¹ جعله ا)اي رÖه ص@ و)

المÇراد ووردان بالتوالد, الانتساب بالنسب المراد ان كما المراد وهو بالمصاهر¸ الانتساب او

امÇتزاج من خلقها او الما¾ تهما ماد جز¾ جعل بان الما¾ من خلقهما OPQRS ا¾ وحوcdefg ادم بالبشر
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ذوينسب فÇصارا الايسÇر ضÇلعه من ا¾ حو وخلق الاجاج, الملح والما¾ الفرات العذب الما¾

/ ذويصهر فصارا ادم ا¾ حو ج وزو

¾ما خلق االله وان cdefg وعلي mnopq محمد بالبشر المراد ان مضمون ̧ عديد اخبار وفي

ا فلم ادم خلق ان الي علمه غامض في خضرا¾ ÆلÆل في واسكنه ادم يخلق ان قبل العرض تحت

ثم عبدالمطلب فيصلب االله جعله ان الي ادم فيصلب فأجره ÆلÆال من الما¾ Ïذل نقل ادم خلق

ذوينسبين/ فصارا النصفين Ïذين cdefgمن وعليmnopq ومحمد نصفين شقه

cdefg وعÇليٍّ mnopq د حمÇم في الاÐي¹ وان صهرين, فصارا OPQRS فاطم¹ cdefg علي ج تزو و

/ وصهر ذوينسب االله وجعلهم البشر هم cdefgو الحسين cdefgو الحسن OPQRSو وفاطم¹

GهرÇص و HبÇنس وجعله الما¾ من البشر خلق ا)علي ير دق Ïب ر انك@ و)

الغافلون او الاجسام حجب في المحجوبون او الكافرون او المشركون )اي ونÔدÔبÖعي@ و)

الاشجار )من ÖمÔهÔعنفي@ الا م للَّهI ونÔد المنظور(من وهو المنكرونللولاي¹ او

الضلال¹/ ورÅسا¾ والمهويات والاهوي¹ ياطين والش والجن والاصنام والكوا@كب والاحجار

الاضÇراب مÇعني في عطف ( ÔرافكÖلI انك@ و ÖمÔه ر Ôضي@ لا@ و)

هم ذمÇب Hتصريح ليكون المضمر موضع اهر الظ وضع لكنه كانوا بل قال: @كأنه

المذكور¸/ الاصناف احد بالكافر والمراد للحكم, Âوتعلي بالكفر

الكافر رب لان ربه علي Gمظاهر اي ا) ير هظ ي ه ب ر كان(علي× Âك فان

مظهر الفطر¸ Ïوتل ¹العقلاني اواللطيف¹ ¹كوينيالت الولاي¹ التيهي ¹الانساني بالفطر¸ الا لايظهر

ÏلÇلت Çاتر والس اللÇطيف¹ Ïلتل ساتر كان معني باي والكافر المطلق ب وللر الولاي¹ في ب للر

سÇوا¾ افعاله جمل¹ في الفطر¸ Ïتل تضعيفه علي يطان ومظاهرللش ظهره خلف نابذلها اللطيف¹



721 الفرقان سور¸

لا? ام العبادات بصور¸ @كانت

مÇن خروج منه فعل وكل غيره الي فعله في توجهه يكون اللطيف¹ Ïلتل اتر الس لان

صÇار اللÇطيف¹ ÏلÇت الي بالتوجه لميكن اذا ¹الفعلي الي ¸ القو من والخروج ¹الفعلي الي ¸ القو

منه مرجو غير Hفطري Gمرتد وصار منه تنقطع حتي اللطيف¹ Ïتل من Gبعيد ¹الفعلي Ïبتل صاحب

التوب¹/ مقبول غير و الخير

/cdefg علي وبربه الولاي¹ مخالف بالكافر المراد ان الي الاخبار في اشير و

عÇرفت كما التعميم Ïذل ولاينافي ,mnopq محمد وبربه ابوجهل بالكافر المراد وقيل:

وجهه/

ورفÇع mnopq له تسÇلي¹ ا) ير ذن@ و ا ر  شب Ôم اءلاَّ Ï×ÇنÖل س Öرأ Ĥم@ و)

علي لايقدر ان علي ج وتحر عليه مظاهرين وكونهم كفرهم من صدره ضاق كأنه عنه للحرج

Hواتمام معهم ومتارك¹ Ïلقلب mnopqتسلي¹ محمد )يا ÖلÔعنكفرهم(ق تغييرهم

عÇلي او الارسÇال عÇلي )اي هÖيلع ÖمÔكÔل ÑÇ Öسأ Ĥم) عليهم ¹للحج
حÇتي GقيرÇح الاجÇر مÇن HÃيÇش اي ( رÖجأ Öن م) والانÇذار التبشير

االله/ من ليس Ïلذل ادعاÄي بان تتهموني
ربه او الولاي¹ في ي) ه ب ر اءلي× ذ تَّخي أن ¾Ĥ ش من (اءلاَّ

كان/ سبيل اي ( يلاب س) المطلق
مسبع في التوقف من الانذار الا ليس سال¹ الر شأن ان اعلم,
¹فسيÇالن المشÇتهيات علي الوقوف مخاوف من والتخويف النفس
بطريق Õمنذر انت انما قال: كما الكفار مع النار دخول توجب التي
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الا ليس ¹الاسلامي والبيع¹ سال¹ الر قبول من المقصود وان الحصر
االله/ الي طريق هو الذي الايمان الي الاهتدا¾

¹مانيÇالاي والبيع¹ الولاي¹ بقبول الا لايحصل انه وقدعلمت
فلم االله الي الطريق علي ودلال¹ للايمان م¹ مقد الحقيق¹ في فالاسلام
لااسÇلام المÆÇمن ايÇمان الا تÇبليغه مÇن mnopq سول الر مقصود يكن

م¹/ المقد باب من الا المسلم
mnopqمن سول الر اظلال من ايمانه بشأن المÆمن يصير لانه و
عÇلي مÇنكم لااطÇلب سول الر يقول ان صح واجزاÄه ولايته حيث

/Âسبي ربه الي يتخذ ان شا¾ من ذات الا رسالتي متاعب
الكÇفار ÎرÇوات للولاي¹ Âوقاب HمنÆم يصير ان شا¾ من اي
ومن االله غير عباد¸ من مافعلوا والي اليهم ولاتنظر اموات هم الذين

االله/ الي Îامور وكل باالله الا لهم Îلاحرا فانهم ÏÄايذا
اي ( ÔوتÔمي@ يلا لَّذI يحÖلIيلع) )واعتمد Öكَّل@ وت@ و)

لاتر يعني ¹عرضي حيوته يكون يموت من فان بالذات الحي علي
وانظر غيره الي الافعال نسب¹ من Hفاني كن بل االله غير من الافعال

بالذات/ ارادته و قدرته و تعالي علمه الي
¹ذاتي Hايض Ïتل كانت ¹ذاتي كانت واذا يستلزمها الحيو¸ فان
اليه Îامور وتكل عليه تعتمد حتي طه بتوس االله غير في انها واعلم,

غيره/ من وقدر¸ واراد¸ فعل الي ولاتنظر
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والنظر فعله من بالفنا¾ الا Ïال للس لايحصل التوكل مقام فان
الجميع/ في وفعله وارادته قدرته سريان الي

بÇه مÇالايليق جÇميع عÇن هه نز اي ( ي ه د Öمحب Öحب س@ و)

تحميده الا لايكون تسبيحه فان وجوده سع¹ هو الذي حمده بسبب
النÇقاÄص سÇلب عن عبار¸ تسبيحه ان الفاتح¹ ل او في مضي @كما
سع¹ الي اجع الر لب الس سلب الا ليس الحدود وسلب عنه, والحدود

الوجود/
هÇو الذي الفعلي التسبيح الا mnopqليس منه بالتسبيح والمراد
يÇعني وذاته وصفاته افعاله عن وفناÅه الحدود جميع عن خروجه
فÇي يÇقلبهم االله انÇف وذنÇوبهم Îغير وحدود Îحدود الي لاتنظر

مايستحقونه/ علي ويجازيهم نوب والذ الحدود
الي له لاحÇاج¹ ا) يربخ ي ه ادب ع وبÔن Ôذب ي هب @كفي× و)

اليهم/ Îنظر
صÇف¹ او بÇÇدل ( ض ÖرÑ ÖلاIو ت× و ×Ç م Iلسَّ قلخ ي لَّذI)
او محذوف, فعل مفعول او محذوف, مبتد¾ خبر او لايموت للذي

فاسÃل/ قوله او حمن الر خبره مبتد¾

امÇَّيأ ¹َّت س في ) والمواليد الملاÄك¹ من ا) مÔهنÖيب ا م@ و)

بÇتمام ¹ÇيÐالا قÇدمضي ( Ôن ×Ç مÖح Iلرَّ ش ÖرعÖلIيلع ي× وت ÖسI ثÔمَّ
الاعراف/ سور¸ في اجزاÄها
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ايÇام ¹ست في والارض ماوات الس خلق ¹كيفي Îهنا وذ@كرنا
ولما@كÇان التراخي, بادا¸ العرش علي باستواÄه خلقهما تعقيب وسر
بÇمعني المÇخلوقات جÇمل¹ هÇو الذي العرش علي تعالي استواÅه
المسنداليه جعل ¹حماني الر بصفته والحقير الجليل الي نسبته استوا¾

حمن/ الر وصف عنوان
فيجوز بمعني بكذا و كذا وعن كذا سألته ا) يربخ ي هب ÖلÑÇ Öسف)
ل الاو ومÇفعوله ÁاÇح Gخبير او ل, الاو مفعوله Gوخبير اسÃل صل¹ البا¾ انيكون

/Gخبير حالكونه ذاته اسÃله او ,Gخبير حالكونه حاله عن اسÃله اي Hمحذوف

علي الكلام ويكون ل الاو مفعوله Gوخبير ¹سببي البا¾ انيكون يجوز و

/Gاسد بزيد رأيت مثل جريد الت
Öوا ÔدÔج ÖسI)لهم اخر وذم يعبدون علي عطف ( ÔمÔهل يلق @اءذا و)

عنوان الا االله عناوين من لايدركون المخاطبون )لما@كان ن ×Ç مÖح للرَّ
الاسما¾/ ساÄر دون حمن الر علي الحكم علق ¹حماني الر رحمته

Gانكار او عنه ÁاÆوس به للجهل Gاظهار او ¾استهزا (ÖواÔالق)
) Ïلذل HضÇاي مÇن دون بما )والاتيان Ôن ×Ç مÖح اIلرَّ م و) لسجدته

له/ جد¸ ا)بالسن Ôر ÔمÖأت ا مل ÔدÔج Öسنأ
Çجد¸ لاالس بأمÇره الايتمار انكروا كأنهم للانكار الاستفهام

حمن/ الر انسجد لميقولوا: Ïلذل و حمن للر
حمن الر سجد¸ ذ@كر او حمن الر ذ@كر او Îامر ( ÖمÔهاد ز@ و )
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Î اربت) سجدته من او حمن الر من او Îأمر من او Ïا)من ورÔفÔن)
سابقها عن منقطع¹ ¹يÄانشا جمل¹ وجا) ÔرÔب ¾Ĥم فيIلسَّ لعج ي لَّذI
والبÇرج وسماواتها, الارواح وعوالم المشهود¸ ما¾ الس هذه من اعم ما¾ والس

ÏلÇالف فÇي الموهوم¹ المشهور¸ عشر الاثنا والبروج والحصن @كن الر بمعني

امن/ الث Ïالفل كوا@كب من الموهوم¹ بالاشكال المعين¹ الاطلس

كانت ار¸ سي ¹Ãالمضي الكبار الكوا@كب او ار¸ ي الس الكوا@كب بالبروج يراد ان ويجوز

ÕصنÇÇÇÇح مÇÇÇÇنها ÂÇÇÇÇك انÇÇÇÇف الكÇÇÇÇÇÇوا@كب مÇÇÇÇÇÇÇÇطلق او ثÇÇÇÇÇÇÇÇابت¹ ام

ض
لار

نا
كا

ار
هم
rstuv

ا¾
ولي

وا
ا¾

نبي
الا

ما¾/ الس اركان هي او حصن مثل او

المÇنتهي عشÇر¸ اثÇنتي في كلياتها المحصور ¹والولوي ¹بويالن اللطاÄف يراد ان او

وعشرين ¹Äما او ,Hالف وعشرين ¹واربع ¹Äما الي هات الام بحسب المحدود¸ حد الي جزÄياتها

/ ¹الفÄاوما ,Hالف

الارض اركÇان ¹يÇالارض بابدانÇهم بتعلقهم فانهم rstuv والاوليا¾ الانبيا¾ يراد ان و

والمميت¹ المحيي¹ ¹الفاعلي الجهات يراد وان ما¾, الس اركان الطبع ارض عن ذاتيال دهم وبتجر

وجبراÄيل/ وميكاÄيل وعزراÄيل باسرافيل عنها المعبر للعلوم والمفيض¹ للارزاق والمفيض¹

مدح كانت معني باي بالبروج منوط¹ العوالم في المنتشر¸ الخيرات جميع ا@كان لم و

وعÇلي Hسرج Ñا)وقريج× ر س فيها لعج@ البركات(و بكثر¸ الجعل هذا في نفسه

¹ÃضيÇالم الكÇوا@كب جÇمل¹ المراد كان الجمع قرا¾¸ وعلي مس الش به المراد كان الافراد قرا¾¸

بانفسها/

الكÇوا@كب هي البروج يكون ان الافراد لقرا¾¸ والمناسب ا) يرن م ا ر مق@ و )
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بذواتها/ ¹Ãالمضي

القÇمر ومن بذاتها ¹Ãالمضي فانها الولاي¹ لطيف¹ راج الس من التأويل بحسب والمراد

الولاي¹/ من للنور كاسب¹ فانها سال¹ والر ¸ بوالن لطيف¹

ولاالÇذي الليل جعل الذي Îوتبار لميقل ( لÖلَّيI لعج ي لَّذI وÔه@ و)

بÇالبروج مÇنوط¹ العÇوالم خيرات جمل¹ ان من لماذ@كرنا Gر مقد Îتبار يكون حتي الليل جعل

خيرات لبروز التان لكنهما العالم لخيرات موجبين كانا وان فانهما والنهار الليل تعاقب بخلاف

الليل/ جعل الذي وهو قال: فكأنه العالم في البروج

الاÐخر من Áبد منهما Âجعلك يعني البروج بركات )لبروز ¹فÖل خ ارلنَّهI@و)

للاÐخر Hاومخالف الاÐخر عقيب منهما Âاوجعلك الاÐخر, في قضا¸ احدهما امرفي فاته من ان حتي

/ والحر البرد و الظلم¹ و الضو¾ ¹كيفي في

نÇعمتان انهما يعني ا) ورÔك Ôش اد رأ Öوأ كَّر@ يذَّ أن اد رأ Öنمل)
عمم اذا بتعاقبهما معاشه و معاده مصالح جميع بل معاشه مصالح جميع لان للانسان عظيمتان

خÇر¸ Ðالا اراد لمن عظيمتان نعمتان لكنهما ,¹أويليوالت ¹نزيليالت معانيهما لجميع والنهار الليل

HبتديÇÇÇÇÇÇÇÇم
ن

حم
لر

دا
عبا

ف
صا

او
ي

مقلدG/ف و @كان

عبار¸ كور الش فان كور الش اراد الذي وهو HومنتهيHقمحق او @كر يذ ان اراد الذي وهو

في وليسالا لماخلقتله النعم¹ صرف يلزمها الانعامو والمنعمفي النعم¹ في رÅي¹الانعام عن

مقام الي ¸اشار قلب له كان لمن تعالي: قوله بمنزل¹ وهذا التقليد عن والخروج التحقيق مقام

التقليد/ مقام الي ¸اشار شهيد وهو مع الس القي او التحقيق
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مرجع الذي قولههو معطوف¹علي مابعدها مع )جمل¹ ن ×Ç مÖح Iلرَّ Ôادب ع@ و)

قوله علي او Gظهير ربه علي الكافر كان قوله علي او Gبشر الما¾ من خلق الذي هو او البحرين

Hبروج ما¾ الس في جعل الذي Îتبار علي او حمن الر ومابينهما والارض ماوات الس خلق الذي

/ ¹خلق والنهار الليل جعل الذي هو علي او

حÇمن الر لعÇباد نا)صف¹ Öوه ض ÖرÑ ÖلاIيلع ون ÔشÖمي ين لَّذI)
لايغتر حتي ¹العبدي مقام يبينعلاÄم ان تعالي اراد له خبر او الغرف¹ يجزون ÏÃاول قوله وخبره

اسÇر و ¹انيÇالان ومن وصلوا, انهم ولايظنوا ¹الغيبي التجليات من يلوح بما االله الي الكون الس

لوا/ حص والحضور ¹العبدي ومقام خرجوا, النفس

مناالله الا ولميرفعلاوصف¹ انانيته من خرج اذا الا Ïساللل لايحصل ¹العبدي مقام فان

عÇلي ¹يÇالاله كين¹ الس ل ينز ان المظاهر في الظهور بحسب المقام هذا مراتب وادني تعالي,

عÇن ÑنبيÇالم للحال المحل شهود لابنحو و المباين المباين شهود لابنحو يشاهدها و Ïال الس

الاتحاد/ عن Ñالمنبي للمتحد المتحد شهود لابنحو و الحلول

¹ومحيط مالك¹ كين¹ الس يصير العبدي¹ان مقام العبدي¹بل مقام منهاليسمن HÃشي فان

عن انموذج الاتحاد و الحلول مقام لكن شعور, و واراد¸ ذات و وصف¹ فعل للعبد لايبقي بحيث

ومخبرعنه/ ¹العبدي مقام

لايريد ذاته من اعز بل عزيز طير رأسه وقععلي من العبدمثل يكون المقام فيهذا و

في فيجتهد رأسه لايطيرعن فيان ويجتهد يبالغ فانه طيرانه ذاتهفي فنا¾ يري عنهبل يطير ان

تحريكها الي اضطر اذا اعضاÄه ولاساÄر ولارجله يده Î يحر أعضاÄهفلا وسكون خفضصوته

/ ورفق بتأنٍّ الا



العباد¸ مقامات بيانالسعاد¸في متن 728

لايÇرفع ان يسأله و عنده يلتمس اعضاÅه Î يتحر او صوته يرفع ان غيره اراد ان و

الطير/ صاحب يمشي كما الا كين¹ الس صاحبوا يمشي فلا عنده اعضا¾ه Î ولايحر

بÇجهلهم يÇعني ا) م ×Çل س ÖواÔالق ونÔل ه ×Ç جÖلI ÔمÔهباطخ @اءذا و)

و االله رضي فيه ليس بما الا الجهل حيث من لايخاطب الجاهل فان جهلهم بمثل لايعارضونهم

عليهم/ الحاضر ومايكرهه حضورهم في ماينا منهم يظهر لاÃل ا م ×Ç ل س بهم HلينÖواÔال ق

¸ لذ ان ا)يÇعني م ×ÇيÇ ق@ و ا جَّد Ôس Öم ه ب رل ونÔيتبي ين لَّذI@و)

مÇنه الابدÇم قدر الا ينامون فلا اح¹ والر النوم ¸ لذ علي تغلب ومناجاتهم وتذللهم خضوعهم

ويناجونه/ والقيام جود بالس لربهم ويتذللون

نيا الد ان ويرون لانفسهم Hوعذاب حضورهم من مانع¹ ومشاغلها نيا الد الذينيرون و

/ بربهم فيستعيذون جهنم جانب من الا ليست اغل¹ الش

نَّمهج اب ذع عنَّ Öف ر ÖصIابَّن ر ونÔولÔقي ين لَّذI@و)

والعذاب/ Îوالهلا اÄم الد ر والش الولوع ا)الغرام ام رغ انك ابها ذع اءنَّ
Öمل ÖواÔقنفاأذاء ين لَّذI@و ا امق Ôم@ و ا رقت ÖسÔم Öت¾Ĥ اسنَّهاء)
الكÇثرات الي التÇوجه عÇلامتهم حÇمن الر عÇباد ان يعني (Öوا ÔرÔتÖقي Öمل@ و ÖواÔف ر ÖسÔي
والحشم¹والاعضا¾ العرضي¹والقوي ¹نيوي الد مالهممنالاموال الي ينظروا بان بينها والعدال¹

يعطي, ان حقه من ويعطوا ,Ïيمس ان ماحقه ويمسكوا منها ينفق ان ماحقه ينفقوا Îوالمدار

يمنع/ ان حقه من ويمنعوا

تحقÇالمس لغÇير الاعÇطا¾ لان المعني هذا يفيد والاقتار الاسراف بعدم التقييد فان

المال/ اصل من كان وان اقتار المستحق ومنع المال فضول من كان وان اسراف
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برحمته تعالي فانه ساÄر دون حمن الر الي العباد اضاف¹ وجه يستفاد العلام¹ هذا ومن

استعداده/ بقدر Âك يعطي ¹حماني الر

ين لَّذI@و) HطÇوس او Áمعتد او Áا)عد ام وق Ïل× ذ نÖيب انك@ و)

بحيث كين¹ الس نزل من فان Áولاحا Áلاقا( راخ ¾ ها ×Çلاء للَّهI ع م ونÔع Öدي@ لا
االله/ غير دعا¾ جه¹ له لميبق له مالك¹ تصير

Çغير الص العÇالم فÇي ( ÔللَّهI م حرَّ Iلَّتي سÖلنَّفI ونÔلÔتÖقي@ لا و )

حمن الر لغير او يطان للش Gعبد صار سوا¾ حمن للر Gلميصرعبد من بخلاف الكبير العالم ولافي

طريق في ¹الحيواني القوي او ¹الانساني القوي من المحترم¹ النفس يقتل فانه تعالي اسماÄه من

لميقتل/ او الخارج في Hنفس قتل سوا¾ الحق بغير ¹الانساني

الحقÇب او دÇوح قÇصاص مÇن حقٍّ امر بسبب او الحق بأمر )اي  قحÖالب (اءلاَّ
/ الحق يد يده يكون بان المطلق

الاÐمر لسان ومالميصر الحق لامر ر¸ مسخ او الحق يد القاتل يد مالميصر انه اعلم,

قÇصاص في Ïذل كان سوا¾ بالقتل ولاالامر القتل لايجوز لامره Gرمسخ او الحق لسان بالقتل

Ïذل يأمÇره من او الهيٍّ حا@كم من الا الحدود واجرا¾ القتل لايجوز Ïولذل ,Ïذل غير ام وحدٍّ

ÏذلÇك لميكÇن مÇن ا وام بأمره, Hك@ ومتحر الحا@كم لامر Gرمسخ المأمور يكون بحيث الحا@كم

بالقتل/ لاالامر و القتل له فلايجوز

قيل: @كما

رواست بكشÇد ا@گÇر بÇدهد جÇان آنكÇه
خÇÇداست دست او دست و است نÇÇاÄب
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بÇيداالله اي بÇاالله الا قÇتلها االله م رÇح الÇتي النÇفس لايقتلون المعني كان هذا وعلي

هوات/ الش )لايتبعون ونÔن Öزي@ لا@ و)

¹هوي والش ¹الغضبي ¸ والقو يطن¹ الش مقتضيات في منحصر¸ الانسان ذنوب ان اعلم,

نقول بل يطن¹ الش مقتضيات من االله غير دعا¾ فان الثلاث مقتضيات امهات الي تعالي وقداشار

ومÇجادل¹ مرايÇا¸ وكل بالنفس اعجاب كل لان االله غير دعا¾ في منحصر¸ يطن¹ الش مقتضيات

االله/ لغير دعا¾ يطن¹ الش مقتضيات من وغيرها

قتل تعميم وعلي هو¸, الش مقتضيات من نا والز الغضب, مقتضيات من النفس وقتل

فيهما/ منحصر¸ مقتضياتهما جمل¹ نا الز وتعميم النفس

ا) امثأ قÖللاث(يالث مقتضيات من المذكور¸ ( Ïل× ذ ÖلعÖفي من و)

/Hهعليهاثم نصرعد كمنعو كذا اثمهااللهفي من جهنماوهو في الخبرواد في كما الاثام او عقوب¹,

ÕوابÇج مسÇتأنف او Hاثام يلق قوله من بدل ( Ôاب ذعÖلI Ôهل Öفع ×Ç ضÔي)
/ ر مقد الÆلس

القÇيام¹ فÇي عذابÇه يضاعف انه العذاب مضاعف¹ ومعني ( ¹ م ×ÇيقÖلI م Öوي)
يعذب البرزخ في عذابه الي بالنسب¹ القيام¹ في يضاعف او نيا الد في ه وحد عذابه الي بالنسب¹

نÇفسه من بعذاب ب يعذ القيام¹ الي وصل واذا عليه العصيان صور¸ بظهور نفسه من بعذاب

عمله/ جزا¾ هو وبعذاب

المراد وليس بجزاÄه و به القيام¹ وفي عمله م بتجس البرزخ في ب يعذ اخري بعبار¸ و

عدله/ ينافي حتي استحقاقه الي بالنسب¹ العذاب له يضاعف انه

بÇه Çقييد الت Çهانا) Ôم) الاثام في او العذاب في اي ي) يهف ÖدÔلÖخي و )
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)بالتوب¹ ابت من وبيان(اءلاَّ تأ@كيد اوهو الاهان¹ وجه يعذبلاعلي Hبعض بان للاشعار

الاسÇلام احكÇام قÇبل اي ( ن ام ¾@ و)mnopq نبيٍّ خليف¹ mnopqاو نبيٍّ يد علي ¹بويالن ¹ العام

/¹ العام بالبيع¹

عÇو¸ الد وقÇبول ¹الولوي ¹ الخاص Çلحا)بالتوب¹ ×Ç ص لامع ل مع@ و)

وقبول ¹الولوي بالبيع¹ الحاصل¹ بالولاي¹ الا لعمل فانهلاصلاح ¹الولوي الخاص¹ والبيع¹ الباطن¹

كناي¹عن وامن ,¹ العام والبيع¹ التوب¹ المشتملعلي كناي¹عنالاسلام التوب¹ او الباطن¹, عو¸ الد

/ الخاص الايمان يحصل بها التي ¹ الخاص البيع¹

بعهد بالوفا¾ المراد هو الذي ميثاقه في اخذعليه بما العمل عن عبار¸ الح الص والعمل

ترتب يصح حتي المستثني في ¹الولوي والبيع¹ الخاص الايمان اخذ من لابد ان والحاصل االله,

عليه/ حسنات يÃات الس تبديل

/Hوتلويح Hتصريح Gر مكر مضي cdefgكما Hعلي تولي لمن الا ليس Ïذل لان

منا قدمضي ( ت×Çن سح Öم هات ÑÇ  ي س ÔللَّهI Ôل  دبÔي ÏءÇل Ð×Ç ل ÖوÔأف)
كÇانت للعقل ر¸ مسخ لمتكن اذا ¹فعلي وكل لنفسه ¹فعلي يوجب الانسان من فعل كل ان Gر مكر

النفس/ ¹Ãسي كانت يطان للش ر¸ مسخ ¹فعلي وكل والنفس, يطان للش ر¸ مسخ

فÇعلياته جميع يصير الامر ولي بواسط¹ العقل حكم تحت ودخل الانسان تاب اذا و

النفس/ حسن¹ تكون العقل تحت ر¸ مسخ ¹فعلي وكل العقل تحت ر¸ مسخ

غفرانها و تكفيرها و يÃات الس محو ان كما , حسنات يÃات الس تبديل معني هو وهذا

حدودها/ وستر لبتعم او لتعم بلا حدودها ازال¹ عن عبار¸

¹عليÇالف ÏلÇت تبدل يطان للش ر¸ مسخ ¹فعلي لنفسه كان ان cdefg علي يد علي فالتاÄب
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الحدود Ïتل تزال وحدود نقاÄص لنفسه كان وان حمن, للر ر¸ مسخ ¹الفعلي Ïتل تجعل ان بمعني

وتستر/ تغفر والا وعدمه بالتعمل وال الز بتفاوت زوالها يجوز كانت ان

الحÇدود مÇن ولميÇزل مÇالميبدل له يغفر ا)يعني ورÔفغ ÔللَّهI انك@ و )

ابت @من والغفران(و التبديل بعد برحمته عليه يتفضل ا) يم ح (رَّ لوجوده اللازم¹

وبيعته/ توبته في عليه اخذ الذي بعهده بالوفا¾ Çلحا) ×Ç ص ل مع@ و
انÇما ÏبايعونÇي الذين ان قال تابا)@كما م للَّهIيلاء ÔوبÔتي و Ôنَّه اءف)
والبÇيع¹ التÇوب¹ حÇين الخÇلفا¾ ان Ïذل رÇوس الحÇصر بطريق ايديهم فوق يداالله االله يبايعون

Ïتل في انانياتهم مداخل¹ غير من الله الات ويصيرون وانانياتهم الطبع غواشي عن ينسلخون

كالاÐلات الذينهم مظاهره ط تعاليبتوس البيع¹هواالله والاخذللميثاقحين فالقابلللتوب¹ البيع¹

الله/

تعالي باالله Îر والش الكذب ور الز( ور لزI ونÔده Öشي@ لا ين لَّذI@و)

والتحقيق ههنا, مناسب الكل و دونالله من ومايعبد الغنا¾ ومجلس والنصاري اليهود واعياد

حمن للر Gعبد صار ,ومن عليٍّ ولاي¹ عن و الطريق عن منحرفا كان عامل او عمل كل ور الز ان

يشهده/ فلا ور الز يبغض بل لايحب

امH)لايرغبون ر× تهم(@كبمقتضيعبودي(Öوا ر م وÖاللَّغب Öوا ر امذاء@ و)

( Öم هÇب ر ت×Çاي ÑÇ ب Öوا Ôر ك@Ôذ اءذا ين لَّذI@و) صاحبه حرم¹ ولايهتكون فيه

ذ@كرهم سوا¾ العظمي الاÐيات Hالانفسوخصوص او الاÐفاق في الموجود¸ ¹كوينيوالت ¹دوينيالت

النوم/ او اليقظ¹ في تعالي االله او Ïمل او امام او نبي او مثلهم بشر

كا@كÇثر يانا) ÖمÔع@ و ا م Ôص) عليها عليÖها)لميسقطوا Öوا ر خي Öمل )
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وكÇانوا امالهم و لاهويتهم الموافق¹ ¹نيوي الد جهاتها الا الاÐيات من لايتذكرون الذين الناس

/¹الاخروي جهاتها من Hوعميان Hصم

جÇملتها ومÇن الكÇثرات لحÇقوق حفظهم )بمقتضي ونÔولÔقي ين لَّذI@و)

Öن م لنا Öبه بَّنا ¹(رلهيÐالا جهتهم بمقتضي مناالله مستدعين وانسابهم وذو ارحامهم

او ازواجنا من ¹Ãناش اعين ¸ قر لنا )يعنياجعل نÔيÖعأ ¸ قÔرَّ تنا ×Ç يَّ رÔذ اون ج× و Öزأ
من متولد¸ و ازواجنا من متولد¸ Gلنااولاد اجعل او لنا اعين ¸ قر ياتنا وذر ازواجنا بعض اجعل

عÇن قÇرارهÇا عÇن او Çرور الس عن كناي¹ برده بمعني ¸العين قر و ¸اعينلنا, قر تكون ياتنا ذر

الاضطراب/

وكان لسابقتها Hامام ¹مرتب كل ا@كان ولم ا) ام ماء ينتَّق ÔمÖلل (وI@جÖعلÖنا

لايÇصير امÇالت بÇالفنا¾ التقوي مالميتم فانه التقوي مرتب¹ بعد مرتبته حمن للر Gعبد صار من

وفÇق علي استدعوا Gوفد حمن الر الي المتقين نحشر يوم قوله في كما حمن للر Gعبد Ïال الس

زواله/ وعدم بالبقا¾ او المقام هذا في بالتمكين ا ام للمتقين Hامام يكونوا ان مقامهم

/rstuv ¹مÄالا في cdefgاو اميرالمÆمنين في ي¹ Ðالا ان ̧ عديد اخبار في و

يÇجعلهم ان Hعظيم االله قدسألوا :cdefg ادق الص عن رواي¹ في و
?mnopq رسولاالله يابن هذا كيف له فقيل ¹ مÄا للمتقين

ا مÇم وهÇذا ,HامÇام المتقين من لنا واجعل االله انزل انما قال:
مÇراتب سÇع¹ بÇقدر القÇران وجوه سع¹ من الكتاب ل او في أسلفنا
¹ختلفÇم قرا¾اتÇب نÇزوله يكÇون ان من لامانع القران وان الخلق,

الناس/ اختلاف بحسب



العباد¸ مقامات بيانالسعاد¸في متن 734

العالي البنا¾ او المعهود¸ الغرف¹ )يعني ¹ف ÖرÔغÖلI ن Öو زÖجÔي ÏءÇل Ð×Ç ل ÖوÔأ)
) عليها صبروا التي الطاعات او بالبلايا او بصبرهم اي (Öوا Ôرب ص ا مب) العالي¹ ¹والجن

¹َّي حÇت االله(فÇيها مÇن او الملاÄك¹ من او المÆمنين من امثالهم من ( ن ÖقَّولÔي@ و
تمام فان الغرف¹ في فيها)اي ين دلÇ ×Ç خ) العام بعد الخاص ذ@كر ا)من م ×Çل س@ و

زوالها/ بعدم النعم¹

بÇعد الكفار ¾ÐلاÆلهmnopq محمد يا ( ÖلÔاق امق Ôم@ و ا رقت ÖسÔم Öتن Ôسح)

مثلها/ في لهم Hترغيب وجزاÄهم حمن الر عباد اوصاف اتمام

بألسنتكم )الله ÖمÔك@ ÔÅĤعÔد لا Öويلب ر ÖمÔكب) مايعتد(Öا ÔÆبÖعي ا م)
/¹والحالي ¹القالبي

دعاÅكم لولا بعذابكم مايفعل او Áوقا Áحا االله يدعون الفطر¸ مالميبطلوا الكل فان

الي لكل يدعوا بان سنتهجرت فان ين الد الي لكم دعاÅه بكملولا مايعتد او اخري, اله¹ معاالله

له/ عبادتكم لولا مايعتد ,او ين الد الي لكم دعا¾ه لولا بكم مايفعل او ين, الد

ف ÖوÇ ساالله(ف mnopqاو سÇول الر بتم ذÇك اي ¹سببي الفا¾ ( ÖمÔتÖب كذَّ Öدقف )

, بدر في كما نيا الد في لكم Hتكذيبكملازم جزا¾ ام )لكماي ام زتكذيبكم(ل ( ÔونÔكي
/ لÄزا غير Hعذابهالازم يكون فانه خر¸ Ðالا في او

 ها

 علي

بشر
تجلي فيهبهر   بشر كيف

ظهرو



فهرستهايپنجگانه

اعلام فهرست
ترجمهياخبار فهرست

متن اخبار فهرست
ابيات فهرست
منابع فهرست
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اعلام فهرست

,134,111 ,98 ,96 ,81 ,78 ,60 ,59 ,56 ,55 ,51 ,49 ,39 ,8 ,5 ,mnopq محمد

,335 ,333 ,332 ,260 ,237 ,226 ,220 ,219 ,217 ,206 ,205 ,202 ,180 ,155

,436 ,432 ,429 ,421 ,419 ,417 ,416 ,409 ,392 ,374 ,370 ,349 ,346 ,345

,546 ,535 ,523 ,519 ,515 ,505 ,501 ,484 ,482 ,469 ,460 ,451 ,449 ,444

,686 ,685 ,683 ,681 ,674 ,615 ,612 ,611 ,604 ,601 ,575 ,560 ,553 ,550

775 ,760 ,759 ,758 ,742 ,734 ,733 ,731 ,726 ,725 ,719

,150 ,148 ,147 ,145 ,144 ,142 ,124 ,111 ,65 ,54 ,52 ,8 ,cdefg عÇلي

,335 ,333 ,332 ,317 ,290 ,289 ,268 ,267 ,259 ,256 ,241 ,221 ,206 ,151

,553 ,522 ,520 ,502 ,501 ,500 ,484 ,478 ,477 ,441 ,386 ,383 ,363 ,346

,683 ,674 ,650 ,648 ,634 ,613 ,605 ,573 ,572 ,571 ,570 ,569 ,560 ,558

772 ,760 ,759 ,756 ,737 ,706

اشخاص

650 ابراهيم,

557 ,120 عباس, ابن

656 ,301 , ابوبكر

484 ,45 ابوجهل,

760 , ابوجهل

656 ,301 , ابيبكر

383 بلخي,
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167 مشاهي, خر بها¾الدين

659 ,651 ,650 ,305 ,291 ,290 ,289 جريح,

289 قبطي, جريح

457 نجار, حبيب

649 ,287 ثابت, بن ان حس

383 العاص, بن حكم

409 ,408 حنظله,

719 ,408 عياش, ابي بن حنظل¹

101 ,82 انصاري, عبداالله خواجه

383 ,mnopq رسولاالله

282 سمحا, بن شريك

383 طوسي, شيخ

651 ,305 ,291 صفوان,

288 سلمي, معطل بن صفوان

659 ,652 ,651 ,650 ,649 عاÄش¹,

305 ,292 ,291 ,289 ,288 ,287 عايشه,

729 , المخزومي ¹امي ابي بن عبداالله

287 سلول, ابي بن عبداالله

424 مخزومي, اميه بن عبدالله

383 عثمان,

638 عمر,
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282 عجلاني, ساعدهي بن عويمر

647 , العجلاني ساعد¸ عويمربن

383 @كعببناشرف,

649 سلول, ابي بن @كعبداالله

167 @گرنفون,

305 ,292 ,291 ,290 ماريه,

289 ماريهي@قبطيه,

659 ,651 ماري¹,

650 ,¹القبطي ماري¹

600 ,198 ,196 مريم,

656 ,649 اثاث¹, بن مسطح

287 اثاثه, بن مطح

481 مولانا,

45 حارث, نصر

282 اميه, بن هلال

647 ,¹امي بن هلال

454 يهود,

اما@كن

746 ,455 آذربايجان,

457 انطا@كيه,

180 ايله,
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200 كوفه, حيرهي

424 ,423 روم,

552 ,110 ,103 ,102 ,7 مدين,

601 ,600 ,592 ,530 ,200 ,197 ,180 مصر,

449 ,388 ,223 ,217 مكه,

592 ,180 نجف,

457 يمامه,

پيامبران

514 ,482 ,481 ,443 ,347 ,218 ,180 ,173 ,86 ,74 ,66 ,39 آدم,

481 ,174 ,cdefg آدم

719 ,409 ,mnopq اباالقاسم

,289 ,180 ,156 ,155 ,147 ,110 ,103 ,77 ,76 ,74 ,70 ,9 ,8 ,7 ابراهيم,

686 ,685 ,684 ,592 ,532 ,531 ,349 ,347

577 ,576 ,535 ,532 ,531 ,155 ,81 ,76 ,8 ,cdefg ابراهيم

174 ابوالبشر,

759 ,758 ,684 ,611 ,593 ,588 ادم,

758 ,588 ,cdefg ادم

532 ,77 اسماعيل,

,728 ,725 ,721 ,720 ,715 ,706 ,682 ,657 ,653 ,649 ,618 سول9, الر

776 ,761 ,756 ,743 ,737 ,733 ,729

723 ,720 ,682 ,671 ,666 ,664 ,650 ,mnopq بيالن



عاد¸.ج10 بيانالس ترجمهي و متن 740

120 ,118 ,117 ,mnopq پيامبر

,417 ,412 ,411 ,410 ,409 ,386 ,344 ,331 ,302 ,230 ,mnopq رسÇÇÇول

660 ,487 ,486 ,485 ,484 ,478 ,451 ,441 ,432 ,424 ,422

,636 ,628 ,614 ,609 ,593 ,569 ,568 ,548 ,533 ,383 ,mnopq رسولاالله

775 ,729 ,720 ,719 ,708 ,707 ,691 ,683 ,655 ,650 ,647

383 رسولاالله,

555 ,mnopq االله رسول

,247 ,145 ,142 ,140 ,139 ,119 ,117 ,114 ,105 ,78 ,6 خÇدا, رسÇول

460 ,448 ,423 ,411 ,410 ,388 ,386 ,345 ,310 ,294 ,290 ,289 ,287 ,282

392 ,388 ,386 ,297 ,181 ,mnopq رسولخدا

,358 ,328 ,313 ,309 ,290 ,289 ,287 ,282 ,222 ,215 ,mnopq خدا رسول

504 ,484 ,459 ,451 ,446 ,444 ,441 ,422 ,419 ,409 ,404 ,388 ,386 ,383

288 رسولخدا,

457 شعيب,

190 ,cdefg صالح

725 ,592 ,418 ,349 ,199 ,180 عيسي,

601 ,cdefg عيسي

197 فرعون, قوم

556 ,mnopq سول للر

751 ,748 ,742 ,711 ,701 ,698 ,635 ,621 ,610 ,mnopq د لمحم

552 ,110 ,103 ,102 ,7 لوط,
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576 ,153 ,111 ,42 ,3 ,mnopq د محم

742 ,724 ,592 ,mnopq Gدمحم

568 ,552 ,141 ,110 ,103 ,102 ,7 موسي,

,457 ,452 ,451 ,450 ,349 ,198 ,197 ,196 ,180 ,179 ,cdefg مÇÇÇوسي

743 ,685 ,600 ,592

771 ,499 ,415 ,411 ,344 ,327 ,319 ,317 ,122 ,121 ,27 ,mnopq نبي

,369 ,368 ,189 ,187 ,186 ,184 ,180 ,110 ,103 ,102 ,59 ,7 نÇÇوح,

746 ,743 ,697 ,596 ,595 ,593 ,552 ,524 ,457 ,452

189 ,188 ,cdefg نوح

743 ,684 ,594 ,347 ,185 ,وحاÔن

743 ,451 ,450 ,197 ,196 هارون,

650 ,649 ,596 ,192 ,190 ,189 ,188 ,185 هود,

59 ,cdefg يحيي×

745 ,454 يعقوب,

609 ,215 ,cdefg يوسف

معصوم پيشوايان

153 ,42 ,3 ,mnopq آلمحمد

111 ,8 ,mnopq محمد آل

346 ,343 ,mnopq آلمحمد

378 ,200 جعفر, ابي

756 ,704 ,601 ,477 ابيجعفر,
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508 ,27 ,cdefg ابيعبداالله

200 ,cdefg عبداالله ابي

456 ,cdefg ابيعبدالله

683 ,666 ,650 ,647 ,643 ,592 ,555 ,534 ,cdefg الباقر

759 ,cdefg الحسين

554 ,cdefg جاد الس

554 ,533 ,cdefg ادق الص

,671 ,666 ,655 ,647 ,646 ,644 ,643 ,639 ,636 ,592 ,cdefg ÇÇادق الص

775 ,746 ,720 ,698 ,691 ,684 ,683

683 ,mnopq د محم ال

180 ,cdefg امامباقر

346 ,319 ,289 ,282 ,275 ,cdefg باقر امام

305 ,cdefg مجتبي حسن امام

249 ,248 ,247 ,113 ,cdefg سجاد امام

,296 ,282 ,281 ,276 ,275 ,269 ,261 ,180 ,113 ,78 ,cdefg صÇادق امام

504 ,455 ,409 ,369 ,358 ,357 ,347 ,345 ,327 ,320

145 ,cdefg امامكاظم

,442 ,338 ,267 ,221 ,209 ,181 ,180 ,119 ,111 ,8 ,cdefg اميرالمÆمنين

744 ,737 ,677 ,639 ,613 ,607 ,593 ,592 ,570 ,557 ,453

683 ,346 ,268 ,180 اميرالمÆمنين,

113 ,79 ,cdefg باقر
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694 ,cdefg بعلي

105 ,cdefg حسين

383 ,cdefg حضرتعلي

383 ,cdefg علي

772 ,674 ,650 ,632 ,624 ,573 ,571 ,569 ,cdefg Hعلي

683 ,624 ,241 ,cdefg طالب ابي بن علي

659 ,305 ابيطالب, بن علي

409 ,370 ,111 ,8 ,OPQRS فاطمه

482 ,410 فاطمه,

759 ,720 ,698 ,558 ,OPQRS فاطم¹

125 ,cdefg قاÄم

42 ,3 ,mnopq قاÄمآلمحمد

30 عجلااللهفرجه, قاÄم

685 ,cdefg لجعفر

675 ,664 ,cdefg لعليٍّ

759 ,cdefg والحسن

شاعران

128 مولوي,

طواغيت

614 ,222 ابوسفيان,

548 ياطين, الش
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,299 ,240 ,168 ,124 ,123 ,122 ,121 ,120 ,119 ,116 ,33 ,29 شيطان,

510 ,501 ,500 ,497 ,483 ,462 ,461 ,454 ,441 ,435 ,418 ,300

600 ,599 ,198 ,197 ,196 فرعون,

غزوات

409 احد, جنگ

287 بنيالمصطلق, غزوهي

واقوام قبايل

اقوام و قبايل

اقوام قبايلو

347 عمران, آل

457 ,456 ,455 ,453 ,450 , رس اصحاب

684 عمران, ال

383 بنياميه,

383 بنياميه,

383 بنياميه,

198 سبطي,

445 ,424 ,423 فارس,

198 قبطي,

596 ,189 صالح, قوم

198 فرعون, قوم

189 نوح, قوم
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450 قومنوح,

عرفان واژههاي

774 ,767 ,754 ,691 ,690 ,681 ,678 ,663 ,607 ,579 ,Ïال الس

500 ,316 ,256 ,244 ,208 ,169 ,158 ,155 ,124 ,54 , خاص بيعت

499 ,390 ,364 ,315 ,100 ,54 ولوي, خاص بيعت

500 ,499 ,388 ,387 ,208 ,207 ,169 ,164 ,155 ,54 ,عام بيعت

87 ولوي, و نبوي بيعت

500 ,499 ,389 ولوي, بيعت

500 ,158 ,124 ,54 باطني, دعوت

578 ,504 ,493 ,486 ,474 ,159 سالك,

357 ,356 ,343 ,340 ,315 ,209 ,159 ,Ïسال

493 ,340 سالكين,

355 ,316 ,209 ,153 ,93 ,Îسلو

,390 ,389 ,387 ,340 ,339 ,220 ,219 ,112 ,86 ,81 ,30 صÇغير, عÇالم

496
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ترجمهياخبار فهرست

بخواند را حج كسسورهي هر كه شده mnopqوارد نبي از ( سوره(حج اين درفضيلت و

عÇدد بÇه Hحتم و ميشود داده پاداش او به دادهباشد انجام كه عمرهاي و حج كه كسي مانند

27 / / / / / / / / / ميشود داده اجر او به دادهاند انجام آينده و گذشته در عمره و حج كه @كساني

مÇرتبه يك روز سÇه هر در را سوره اين كسي هر cdefgآمدهاست: ابيعبداالله از و

اين در ا@گر و شود خارج الحرام االله بهسويبيت آنكه مگر نميرود بيرون سال آن از بخواند

27 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ميشود// بهشت داخل رسد فرا او مرگ سفر

حيض ايام بهمقدار حيضشود مدتحملوآبستن ا@گرزندر درخبريآمدهاست: و

36 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ميشود/ اضافه آبستني و حمل ايام بر

باور و تصديق نبايد بكشد طول هم يكسال از بيشتر ا@گر است: ديگري خبر در و

37 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / باشد/ ساعت يك چه ا@گر @كرد

را آن بÇناي و شدند خانه بناي به مأمور اسماعيل و ابراهيم كه وقتي شده روايت

( حج براي (بيا < الحج <هلم كه: داد سر ندا سپس نشست, ركني و پايه بر ابراهيم كردند, تمام

ميشد همه شامل كه جمع بهصورت ( حج براي (بياييد < الحج الي <هلموا ميداد ندا ا@گر پس

گفت:<هلم ابراهيم ولي باشدومخلوق/ انسان روز درآن كه مگركسي نميداد انجام عملحج

و داده مثبت جواب بودند مردان اصلاب در كه كساني همهي ترتيب بدين < الحج الحج هلم

كÇرد, جÇح مرتبه ده گفت لبيك بار ده كه پسآنكس االله, داعي Ïيلب االله, داعي Ïيلب @گفتند:

انجام حج آن تعداد به Ïلبي بيشتر كس هر نمود, حج بار پنج گفت Ïلبي مرتبه پنج كه آنكس

78 / نداد/ انجام حج نگفت Ïلبي كس هر و داد انجام حج يك گفت Ïلبي بار يك كس هر داد,

رحم و مردان دراصلاب كه را كساني همهي شنواند خداوند خبريآمدهاست: در و
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78 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / // قيامت روز تا هستند زنان

78 mnopqاست// محمد به الناس> في <أذن خدا: قول در خطاب شده@كه وارد خبر در

حج وعمل نمود اقامت سال ده مدينه در خدا رسول كه cdefgآمدهاست صادق امام از

پس آخر> تا /// بالحج الناس في أذن <و نمود: نازل را آيه اين تعالي خداي سپس نداد, انجام

حج سال همين در mnopq رسولخدا كه كنند اعلام صداهايشان بلندترين با كرد امر را مÆذنين

جÇح بÇراي و فهميدند باديه و شهر اهل و بود حاضر شهر در كس هر را مطلب اين ميكنند,

تبعيت ميشد, امر كه بهآنچه بودند رسولخدا تابع فقط چونآنان كردند; اجتماع رسولخدا

79 / / / / / / / / / / / ميدادند// انجام را همآن آنان ميداد انجام پيامبر كه را كاري يا ميكردند,

مÇعنا همين به اشاره در ميكنند طواف كعبه دور مردم ديد كه cdefgوقتي باقر امام

بهسوي سپس كنند, طواف شدهاند مأمور مردم ميكردند, طواف اينچنين جاهليت در فرمود:

ما بر را خودشان ياري كنندو رااعلام خودشان دوستي مودتو ماو كنند,پسولايت كوچ ما

79 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / بدارند/ عرضه

كه چشم دو است, چشم چهار داراي بنده كه: cdefgآمدهاست سجاد امام از خبري در

113 / / / / / / / / / / / / / / ميبيند/ را امرآخرتش كه چشم دو و ميبيند را دنيايش و دين آنها با

باز دارند جاي قلب در كه را چشم دو بخواهد را بندهاي خوبي خداوند كه پسآنگاه

بخواهد اين از غير بندهاي براي خداوند ا@گر ميبيند, را امرآخرتش و غيب باآنها كه ميكند

113 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ميگذارد/ وا خودش حال به را قلب

دو هسÇتند, چشÇم چهار داراي ما شيعيان فقط فرمود: كه است cdefg صادق امام از

ايÇنكه جز هستند چنين خلاÄق همهي كه باشيد آ@گاه قلب, در چشم دو و دارند سر در چشم

113 / / / / / / / / / / / / / / / كردهاست/ كور را چشمانآنان و گذاشته باز را شما چشمان خداوند

را آيÇه ايÇن سÇپس و است دل كÇوري فÇقط كوري cdefgآمدهاست: باقر امام از و



عاد¸.ج10 بيانالس ترجمهي و متن 748

113 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / خواند/

<و mnopqسورهي پيامبر وقتي كه شده روايت عامه بهطريق او غير و عباس ابن از و

خÇري> Ñالا الثالث¹ منو¸ و ي العز و اللات <أفرأيتم خدا: قول به رسيد و كرد تلاوت را النجم>

پس لترجي> شفاعتهن ان و العلي, الغرنيق Ïتل> كرد: القا را جملهها اين او تلاوت در شيطان

سÇجده مسلمانان رسيد سجده آيه به پيامبر وقتي شدند, خوشحال جملات اين با مشركين

121 / / / / / / / / افتادند/ سجده آمدبه خوششان خدايانشان ذ@كر از چون نيز مشركين و @كردند

لكل> شد نازل اينآيه وقتي فرمود: كه شده داده cdefgنسبت جعفر بن امامموسي به

مهاجرين انصارو گروه اي فرمود: سپس كرد, جمع mnopqمردمرا خدا رسول <Hجعلنامنسك ¹أم

براي اماماست از عبارت Ïمنس ناسكوه>و جعلنامنسكHهم <لكلاÔم¹ ميگويد: تعالي خداي

امام طاعت و امام لزوم كه باشيد آ@گاه كند, Îدر را بعديآن پيامبر تا است پيامبري تي ام هر

او هدايت به را شما من است, من از بعد شما امام ابيطالب بن علي و است Ïمنس و دين همان

ميگفتند: و ميكردند تعجب مطلب اين از مردم است, مستقيم هدايت بر او كه ميخوانم فرا

اين از خدا رسول نميشويم, راضي او از اطاعت به هرگز و ميكنيم نزاع ما صورت اين در

الي <ادع كرد: نازل را اينآيه تعالي خداي پس ميشد دلتنگ و تنگميآمد به آنها سخنان

142 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / آيات/ آخر تا ربك/// سبيل

تا آياتنا/// عليهم تتلي اءذا <و خدا: دربارهيقول كه شده داده cdefgنسبت امامكاظم به

كه ميشد نازل خدا كتاب در cdefgآيهاي علي اميرالمÆمنين دربارهي هرگاه فرمود: آيه> آخر

خشمميآمدندو مردمبه ميكرد ثابت دراهلش اوو در ميكرد,يافضيلتي واجب طاعتاورا

و خدا رسول كشتن قصد رو اين از و ميكردند او كهآهنگ آنجا تا ميداشتند ناخوش را آن

اينآيه تا است حسد و غضب و غيظ و خشم جهت از اين و نمودند عقبه شب در cdefgرا علي

145 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / است/ سابق مقصودآيهي كه شده نازل
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و دشت سÇوي بÇه مرا بود: چنين اميرالمÆمنين وصيت : cdefgآمدهاست امامباقر از

مرا كرد استقبال را شما بادي و رسيد نشيب به شما قدمهاي هرگاه سازيد, خارج بلند زمين

180 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / سيناست طور ل او كهآن كنيد دفن همانجا

بÇا خÇداونÇد كÇه است كÇوهي از قÇطعهاي ي غر cdefgآمدهاست: صادق امام از و

خÇداونÇد نموده, تقديس را خدا آنجا در عيسي گفتهاست, سخن كوه آن روي بر cdefg موسي

پÇيامبران بÇراي را آنÇجا نموده, اتخاذ حبيب mnopqرا محمد كرده, اتخاذ خليل آنجا را ابراهيم

از شÇريفتر و كÇريمتر نÇوح و آدم پا@كش پدر دو از بعد قسم خدا به پس داده قرار مسكن

180 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نشدهاست// سا@كن cdefgآنجا اميرالمÆمنين

است, اطرافآن و كوفه حيرهي مقصود كه cdefgآمدهاست: عبداالله ابي و جعفر ابي از

200 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / است// فرات معين كوفه, مسجد قرار

بÇه چÇيزي چÇه ميدانيد فرمود, سپس است: cdefgآمده اميرالمÆمنين از خبري در

اين در آنان شد, داده ولايت و محبت با همراه طاعت آنان به قسم خدا به شد? داده مÆمنين

و مÇحبت در آنÇان كÇه ميترسند نيست,لكن Ïش ترس آنان ترس و هستند Îترسنا مسÃله

209 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / باشند/ ر مقص ما طاعت

بندگان به ا@گرميخواستخودشرا تعالي خداي كه: cdefgآمدهاست اميرالمÆمنين از

داده قرار طوري داده, قرار خودش سبيل و صراط و ابواب را ما خداوند ميكرد,لكن في معر

ازولايت كس برسد;پسهر خدا بايدبه ما روي وجهو از بشناسد را خدا كسيبخواهد @كههر

222 / / / / كردهاست/ عدول راست راه از دهد برتري و ترجيح ما بر را ما غير يا كند عدول ما

ابوسفيان ميخوردند,پس <علهر> كه تاآنجا شدند زده قحطي كهآنان شده روايت

براي كه نميكني گمان تو مگر كن, رحم قسم خدا به كرد: وعرض mnopqآمد خدا رسول خدمت

را فرزندان كشتي, شمشير با را پدران كه تو باشي? رحمت جهانيان براي تا شدي مبعوث آن
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تكانÔوا ÖسIماف ذابعÖال ب ÖمÔذناهخÑا Öدقل شد:و نازل زير كهآيهي ساختي! دچار گرسنگي قحطيو با

222 / / / ون ÔسلÖب Ôم يهÇ ف ÖمÔه اءذا يد د ش ذابع ذا بابا Öم هÇÖيلع فتحÖنا اءذا حتي× ونÔع رَّ ضتÇي ا م و Öم هب رل

شد, سÆال دميدن دوباره و نفخ دو از او از كه شده داده نسبت cdefg سجاد امام به و

بÇخواهÇد/ خدا كه است مقداري دم دو بين مدت فرمود: چقدرست? دم دو بين مدت اينكه

Çا ام فÇرمود: مÇيشود? نفح صور در چگونه بده خبر من به خدا رسول فرزند اي شد عرض

كه حالي در كند, دنياهبوط كهبه ميكند امر اسرافيل تعاليبه خداي كه چنيناست ل دميدناو

ديگÇر طرف تا طرف هر سر بين فاصله دارد, طرف دو و سر يك صور اوست, همراه صور

هبوط دنيا به صور با اسرافيل ديدند ملايكه وقتي پس است, زمين و آسمان بين ما همانند

248 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / بميرند/ آسمان و زمين اهل كه داده اذن خداوند ميگويند: @كرده

حالي در ميكند المقدسهبوط حظيرهيبيت به اسرافيل cdefgفرمود:پس سجاد امام

زمين مرگاهل خداوندبه ميگويند: ديدند را زميناو وقتياهل است, كعبه اوروبهروي @كه

زمين به رو كه بيرونميآيد طرفي از صدا ميدمد, درصور بار Ïي اسرافيل داده,پس اجازه

بÇار ميميرد, و كشيده صيحه آنكه مگر نميماند باقي روحي صاحب زمين در پس است,

روحي صاحب آسمانها در پس آسمانهاست, به رو كه ميآيد بيرون طرفي از صدا ديگر

ادامÇه امامسجاد7 ميماند زنده اسرافيل فقط ميميرد, و كشيده صيحه آنكه مگر نميماند

همين در همه ميميرد, اسرافيل بمير,پس اسرافيل اي ميفرمايد: اسرافيل به خداوند داد:پس

به كه ميكند امر آسمانها به خداوند سپس ميمانند, بخواهد خدا كه مقداري به مرگ حالت

<يوم فرمود: كه خدا معنايقول است اين كنند, حركت كه ميكند امر كوهها به بيافتند, جريان

248 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / /<Gسير الجبال تسير و Gمور ما¾ الس تمور

جانب از صدايبلندي با تعالي تبارÎو جبار هنگام اين در داد: cdefgادامه امامسجاد

و ÏلÇم امÇروز مÇيشنوند: زمينها و آسمانها اقطار همهي كه بهطوري ميكند ندا خودش
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بهخودش وجل عز جبار هنگام اين در نميدهد, جواب كس هيچ پس كيست? آن از پادشاهي

من را همه و هستم غالب خلايق همهي بر من و القهار> الواحد <الله ميگويد: و ميدهد جواب

داراي مÇن نÇيست, خÇدايÇي و پرستيده هيچ من جز و هستم خدا من كه بهدرستي ميراندم,

با را آنان ميراندم, خود مشيت با را آنان آفريدم, خود دست با را خلقم نيستم, وزير و شريك

249 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ميكنم/ زنده خود قدرت

آن از مÇيدمد, صور در ديگر بار تعالي و Îتبار جبار پس فرمود: cdefg سجاد امام

اينكه جز نميماند كسي درآسمانها ميآيد,پس بيرون صدايي روبهآسمانهاست كه طرف

و بهشت برميگردند, عرش حاملين بودهاست, ازآن پيش كه همانطور ميايستد و شده زنده

249 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ميآيند/ فراهم حساب براي خلايق ميشود, حاضر جهنم

نÇياورده فÇرود غرفهها در را زنان فرمود: كه mnopq رسولخدا از شدهاست روايت

261 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / بياموزيد/ نور سورهي و ريسندگي را وآنان نياموزيد نوشتن

حفظ نور سورهي تلاوت با را خويش فروج و اموال cdefgآمدهاست: صادق ازامام

اين بخواندن روز هر در يا شب هر در كس هر كه نماييد, حفظ سوره اين با را زنانتان @كنيد,

261 / / / / / / / / / فرارسد/ مرگش تا نميكند زنا آخر تا او خانه از كسي نمايد مداومت سوره

عمر پس بودند, شده گرفتار زنا در كه آوردند عمر پيش را نفر پنج كه شده روايت

بÇود, حاضر مجلس آن در cdefg اميرالمÆمنين شود, اقامه حد آنان از Ïي هر بر كه داد دستور

پس كن, جاري حد برآنان تو گفت: عمر نيست/ نفر پنج حكمآن گفتي كه اين عمر اي فرمود:

در زد, حد را مي سو نمود, سنگسار را ديگري زد, را گردنش و انداخت جلو را cdefgيكي علي

كار از مردم و شد متحير عمر پس نمود; تعزير را پنجمي و ساخت جاري حد نصف چهارمي

جاري برآنان حد پنجنوع قضيه يك در نفر پنج اباالحسن يا گفت: عمر كردند, تعجب علي7

268 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نبود/ ديگر حد شبيه حدود از يك هيچ كه ساختي
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حمايت تحت در كه ي(@كافري ذم چون لي او ا ام فرمود: cdefg علي اميرالمÆمنين پس

است) حربي نبود ا@گر و است ذمي باشد برخوردار اجتماعي و فردي ازحقوق و بود مسلمانان

محصنه زناي كه بود مردي مي دو ا ام نداشت, حدي شمشير جز و شد خارج ذمهاش از و بود

بÇود, تÇازيانه حÇدش بيهمسر و بود عزب چون مي سو ميشد, سنگسار بايد و داد انجام

حدي بود داده دست از را عقلش و بود ديوانه پنجمي بود, حد نصف مستحق و بنده چهارمي

268 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نداشت/

كرد, آزاد را ششم نفر كه آمدهاست آن در و شده نقل نفر شش ديگري روايت در و

او كه بود گرفته انجام شبهه با او مورد در زنا كه نفرپنجم ا ام cdefgفرمود: توجيهمطلبعلي در

سÇاقط او از تكÇليف و نÇداشت عÇقل و بÇود ديوانه ششم نفر و نموديم تأديب و تعزير را

268 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / بود/

معروف زنا كهبه هستند مرداني زنانو است,آنان cdefgآمده امامصادق از خبر در و

جÇاري او بر زنا حد كه كس هر پس ميشناسند; نشانه همين به را آنها مردم و مشهورند و

معروف او توبه تا كند نكاح او با كسي نيست شايسته باشد زنا به مشهور و معروف يا و شود

269 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / شود// معلوم و

زناعلني كه درصورتياست حكم اين cdefgآمدهاست: امامصادق از ديگري خبر در

ازداواج بÇخواهÇد كÇه مÇيتوانÇد نÇمايد توبه سپس و كند زنا انساني ا@گر باشد, آشكار و

269 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / @كند/

چون است, نگذاشته نام مÆمن را زنا@كار مرد و زن خداوند است: ديگري خبر در و

270 / / / است/ داده قرار مشركين همرديف و قرين و مÆمنين مقابل در را دو تعاليآن خداي

شاهد? دو درقتل و شد داده قرار شاهد چهار زنا در چرا شد cdefgسÆال صادق امام از

كرد خواهيد انكار آنرا بهزودي شما ميدانست كرد, حلال شما براي را متعه خداوند فرمود:
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ا@گر و نمود لازم را مرد شاهد چهار شما بهنفع احتياط جهت لذا نمود, خواهيد مÆاخذه برآن و

اجتماع مطلب يك بر شاهد چهار كه ميافتد اتفاق كم و ميشد شما ضرر بر نميكرد چنين

275 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نمايند

بر نفر دو هر كه نيست جايز دارد, وجود حد دو زنا در فرمود: ديگري روايت در و

بر فقط حد كه قتل برخلاف ميشود, جاري حد هردو زن و مرد بر كه زيرا دهند, شهادت يكي

275 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / مقتول/ نه ميشود جاري قاتل

مÇدينه در المحصنات> يرمون <والذين آيهي كه شده داده cdefgنسبت باقر امام به

و مÇيبندد افترا و ميزند تهمت كه كسي از را ايمان وجود خداوند فرمود: شدهاست, نازل

خداي است?!), فاسق مانند مÆمن (آيا لايستوودن> Hفاسق كان لمن HنمÆÔم ك×ان Öن مفأ> فرموده:

از را او خÇداونÇد و < ونÔق ف×اسÇÖال ÔمÔه نâقين×اف ÔمÖال ان> فرموده: و داده قرار منافق را فاسق تعالي

< هب ر ر Öام Öنع ق سفف نَّ جÖال ن م ك×ان ليسÖب ا <الاَّ فرموده: و داده قرار ابليس اولياي و دوستداران

و داده قرار ملعون به را او خداوند و بود) فاسق خدا امر به گفت و بود جن از كه آنكس (جز

اين در (@كه خر¸ Ðالا و نيا الد في لعنوا الغافلاتالمÆمنات المحصنات يرمون الذين ان> فرموده:

276 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / است)/ آيه

خودش فرمود: ميشود?حضرت شناخته او چگونهتوبهي شد, سÆال امامصادق از

خÇدا اسÇتغفار و كÇند تكÇذيب مÇيشود زده تازيانه كه هنگامي مردم پيش و حضور در را

276 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نمايد//

276 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / شدهاست/ ظاهر توبهاش كرد چنين ا@گر پس

هشتاد ميدهد زنا نسبت كه كسي cdefgآمدهاست: صادق امام از ديگري خبر در و

خودش يا كند توبه اينكه مگر نميشود قبول او شهادت وقت هيج ميشود, زده او به تازيانه

نفر و دادند شهادت شاهد چهار از شاهد سه ا@گر زنا نسبت اثبات براي ا@گر و نمايد تكذيب را
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تا نميشود قبول آنان شهادت ميشوند, زده تازيانه نفر سه كردآن امتناع شهادت از چهارم

عÇليه بÇر كسي گاه هر ديديم, سرمهدان در ميل مانند را آن ما بگويد: نيز چهارم نفر اينكه

شهادت مرتبه چهار اينكه تا نميشود قبول او شهادت است كرده زنا كه دهد شهادت خودش

277 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / باشد// شاهد Ïي مقابل در مرتبه هر كه كند, تكرار را

است كسي او كردهآمدهاست: سÆال اينآيه از كه كسي cdefgدرجواب صادق امام از

نسبت دروغ به كه كند اقرار سپس دهد زنا نسبت هرگاه پس ميدهد, زنا نسبت زنش به @كه

زنÇا عÇمل آن از ا@گر ميشود, بازگردانده او سوي به زنش ميشود, زده حد او به دادهاست

راستگويان از او كه بگيري شاهد را خدا مرتبه چهار بايد نكرد دروغ به اقرار و كرد امتناع

ا@گرزنبخواهدعذابرا باشدو دروغگويان از ا@گر كند لعن مرتبهيپنجمخودشرا در است,

از مرد كهآن بگيرد شاهد را خدا مرتبه چهار بايد كند ازخودشدفع سنگسارياست @كههمان

از دهÇنده نسÇبت مÇرد ا@گÇر بÇاشد زن آن بÇر خدا غضب پنجم مرتبهي است, دروغگويان

خودش از را حد كند چنين ا@گر ميشود, سنگسار نكند چنين زن ا@گر پس باشد/ راستگويان

281 / / / / / / / / / / / / / / نميشود/ حلال مرد برايآن زن اين قيامت روز تا ديگر ميكند, دفع

فÇرزندي داراي زن آن شود, افكنده جدايي دو آن بين ا@گر است چگونه شد: @گفته

داييهايش بميرد مادرش ا@گر ميبرد, ارث فرزند ازآن مادرش فرمود: باشد? مرده كه باشد

داده پدر به فرزند آيا شد: گفته ميشود/ زده حد است زنازاده او بگويد كس هر ميبرند, ارث

ارث فرزند از او ندارد, احترامي و كرامت نه, فرمود: باشد? داشته فرزند به اقرار ا@گر ميشود

282 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ميبرد ارث او از فرزند نميبرد,

خÇدمت كه شد نازل مسلمانان از مردي دربارهي آيه اين است: ديگري خبر در و

282 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ديدهاست/ زنش با را مردي كه كرد ادعا و آمد خدا رسول

خÇدمت و بÇود ديده چنين عجلاني ساعدهي بن عويمر كه است ديگري خبر در و
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282 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / كردند// لعان و ملاعنه هم با mnopqآمد, خدا رسول

بÇنسمحا شÇريك بÇا زنÇا, نسبت زنش به اميه بن هلال است: ديگري خبر در و

282 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / داد//

مÇحقق لعÇان دهد زنا نسبت زنش به مردي هرگاه cdefgآمدهاست: صادق امام از و

282 / / / ميكرد/ زنا زن باآن مردي زن پاي دو بين ديدم من بگويد: مرد اينكه تا نميشود

به رو را مرد و زن آن و مينشيند قبله به پشت امام cdefgآمدهاست: باقر امام از و

زن, به سپس و ميكند خطاب مرد به ابتدا و مينشاند يكديگر محاذات در خودش جلو قبله

زده دÇح او بÇه نمود نكول و چهارم بار براي ولي گرفت شاهد را خدا بار سه يا دو مرد ا@گر

283 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / افكنده@نميشود/ جدايي زنش و او بين ميشود,

سÇبب شده, نازل عايشه دربارهي آيات اين كه شده نقل عامه و ه خاص تفاسير در

هر رسولخدا برد, خود با را او غزوهيبنيالمصطلق mnopqدر خدا رسول كه بوده اين نزولآن

از ميانداخت/پس قرعه بينآنان ببرد خود با غزوهاي در را زنانش از يكي وقتميخواست

بلند عايشه شد داده حركت اجازه و رسيدند مدينه نزديك كه هنگامي غزوه ازآن بازگشت

سوي به كرد تمام را كارش و نمود حاجت قضاي وقتي افتاد, جلو لشگر از تا رفت راه و شد

كÇردن پÇيدا جÇهت نÇيست, گردنبندش ديد زد سينهاش به دست پس كرد, حركت @كاروان

كÇجاوهي هم جماعتي شد, معطل مقداري گردنبند طلب در و برگشت دوباره @گردنبندش

گÇمان و كÇردند حÇركت و گرفتند بهدوش را او كجاوهي و آمدند ميكردند حمل را عايشه

به عايشه وقتي ولي است, نشسته كجاوه داخل كردهو پيدا گردنبندشرا عايشه كه ميكردند

همان در دهندهايپس ونهخواب كننده صدا نه نديد, آنجا كسرا رسيدهيچ لشگر فرود محل

گÇم را عايشه كه ميفهمند خودشان جماعت اينكه به@گمان ماند همانجا بود Âقب كه منزلي

288 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / @كردهاند/
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در را شب و آمد عايشه لشكر سر پشت از سلمي معطل بن صفوان ديگر سوي از

تا كرد سوار را عايشه و فرودآمد شترش از شناخت, را عايشه و رسانيد صبح به منزل همان

تعالي خداي پس گفتند, عايشه حق در تهمتها منافقين قضيه اين از پس و آمدند لشگر پيش

289 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نمود/ نازل عايشه تبريهي جهت را اينآيات

عايشه كه شدهاست نازل دربارهيماريهي@قبطيه اين كه شده نقل ه خاص طريق از و

289 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / بود/ زده تهمت او به

دنيا از mnopq خدا رسول فرزند ابراهيم وقتي فرمود: كه شده cdefgروايت باقر امام از

ÎدوهناÇان را تÇو چيز چه گفت: او به عايشه پس شد, Îاندوهنا بهشدت خدا9 رسول رفت

جريح بهدنبال cdefgرا mnopqعلي خدا رسول پس نيست, چيزي جريح فرزند جز او @كردهاست?

و خشم و ديد cdefgرا جريحعلي وقتي كند, باز را در تا نيزآمد جريح زد, را بستان درب قبطي

289 / / / / / نكرد/ باز را بستان درب و برگشت و كرد در بر پشت كرد Îدر cdefgرا علي غضب

به جريحپشت رفت, جريح بهدنبال و شد بستان داخل و پريد ديوار cdefgبه پسعلي

cdefg وعلي رفت خرما درخت بالاي برسد او cdefgبه كهعلي ترسيد چون كرد, فرار و نمود علي

بÇالاي از را خÇود شد Ïنزدي او به علي ديد جريح وقتي رفت, درخت بالاي او بهدنبال هم

نÇه و داشت را مÇردان علامت نه نا@گهان كه شد نمايان عورتش و انداخت پايين به درخت

مÇرا وقتي خدا رسول اي گفت: و برگشت mnopq پيامبر بهسوي cdefg علي پس زنانرا, علامت

تأمل و صبر يا دهم, انجام را كار تاآن شوم گداخته ميخ مانند بايد من ميفرستي كاري براي

تو كه خداي به قسم كرد: cdefgعرض نما,علي تأمل و بلكهصبر mnopqفرمود: خدا رسول نمايم?

خÇدا رسÇول پس زنÇان, علامت نه و دارد را مردان علامت نه جريح نمود مبعوث بهحق را

290 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / برگرداند/ را بدي بيت اهل ما از كه را خدايي حمد فرمود:

دو كÇه بگويد را بدي چيزي مÆمن دربارهي كس هر cdefgآمدهاست: صادق امام از
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فرموده: آنان دربارهي خداوند كه است كساني از او پس شنيده گوشش دو و ديده چشمش

297 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / آيه>/ آخر تا Ô¹ ش الفاح يعÇ شت ÖنÑا ونب حÔي ين الَّذ <اءنَّ

بÇهمن بÇرادرانÇم از يكي از شد: گفته او به كه شدهاست: cdefgروايت امامكاظم از

سÆال كه او خود از بشنوم, برادر آن دربارهي را خبر آن نداشتم دوست من كه رسيد خبري

خبر من به اطمينان مورد و ثقه گروهي را خبر اين حاليكه در ميكند انكار را مطلب ميكنم

297 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / دادهاند/

پÇنجاه تÇو نÇزد ا@گر كن, تكذيب برادرت مورد در را چشمت و گوش فرمود: امام

را آنÇان و كÇن تÇصديق را او تÇو بگويد ديگري چيز برادرت آن ولي دهند شهادت قسامه

ايÇن در كÇه ببري بين از را او ت مرو و كني رسوا را او كه نساز شايع چيزي و نما تكذيب

ون///تÇا حبÇي الÇذين ان> فÇرموده: خÇدا آنÇان دربÇارهي كÇه ميشويي كساني از صورت

297 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / آخر>//

دهÇد اشاعه را زشتي كار و فاحشه كس هر شدهاست: روايت mnopq رسولخدا از و

297 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / كردهاست// شروع را كهآن است كسي مانند

چيزي كهبه برمردي كردند ياد سوگند صحابه از كهگروهي شده گفته درنزولآيه و

301 / / / / / / / / / / نكنند/ برادري و مواسات آنان با ننمايند, تصدق كند تكلم بهتان و ÏفÔا از

خÇالهي پسر كه شده نازل اثاثه بن مسطح و ابيبكر دربارهي آيه گفتهاند: بعضي

رÅساي از ميشدو متحمل ابوبكر اورا بودونفقهي فقير بود, بدريين و مهاجرين از ابوبكرو

سوگند و نمود قطع اورا نفقهي رفت فرو بهتان و افترا در كه هنگامي بود, افترا و Ïاف اصحاب

301 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / <ولايأتل>/ آيه: وقتي پس نرساند, نفعي او به كه كرد ياد

كسي بر شهادت تنها بلكه نميدهد, شهادت مÆمن ضرر بر جوارح كه شده روايت

304 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / شدهباشد// ثابت او بر عذاب كلمهي كه ميدهد
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اصÇحابش و مÇعاويه بÇا آنكه از پس شدهاست: وارد cdefg مجتبي حسن امام از و

للخبيثات> والخبيثون للخبثين <الخبيثات فرمود: برخواست معاويه مجلس از و نمود محاجه

للÇطيبين> <الطيبات هستيد, پيروانت و اصحاب و تو خبيثها آن سوگند خدا به معاويه اي

305 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / هستند/ او شيعهي و ياران و ابيطالب بن علي

استيناسآنست فرمود: چيست? استيناس رسولاالله يا شد: mnopqگفته خدا رسول به

دلش و گÇويد سÇخن اهÇلبيت بÇا شÇماري بÇزرگ و سÇتايش شÇمردن, پÇا@ك بÇا مرد @كه

309 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / انسبگيرد//

پس كرد/ پيدا mnopqاطلاع رسولخدا حجرههاي از يكي به مردي گفتهاند: بعضي و

ميكني نگاه تو ميدانستم ا@گر فرمود: ميخاراند را سرش شانهاي با كه حالي در خدا رسول

310 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ميكردم/ فرو چشمانت در را آن

و است تو حق و تو براي ل او نگاه علي يا شده: cdefgوارد علي به mnopqخطاب نبي از

ل او نÇظر بÇا ا@گر يعني شود, محقق نبايد و است تو ضرر به م دو نگاه ولي است, جايز تو بر

317 // توست بر بالآن و وزرو كه ميشوي داده وعده م دو نظر به شدي امتحان و آزمايش

نگÇاه و نظر به آنرا پس شماست, براي زن به نظر لين او است: ديگري روايت در

317 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / بپرهيزيد/ فتنه از و نكشانيد م دو

و سرمه و لباس از عبارت ظاهر زينت فرمود: كه شده داده cdefgنسبت باقر امام به

زينت -2 مردم/ براي زينت -1 است: نوع سه زينت و النگوست/ و دست خضاب و انگشتر

زينت ا ام كرديم, ذ@كر كه است همان مردم براي زينت ا ام همسر براي زينت -3 محرم براي

از پايينتر و خلخال , ازآن پايينتر و دستبند جاي و است ازآن بالاتر و بند گردن جاي محرم

319 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / است/ بدن همهي همسر براي زينت ا ام و ميباشد/ آن

گردن از است, همسر براي پايين به گردن از فرموده: كه شدهاست mnopqوارد نبي از و
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بÇلند, پيراهن است لباس چهار نيست محرم كه كسي براي است, برادر و فرزند براي بالا به

320 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / شلوار// و چادر , مقنعه

و يÇهودي زنان بين مسلمان زن نيست شايسته كه شده cdefgروايت صادق امام از

زن بدنآن خصوصيات را اينموضوع آنان زيرا نمايد, بيحجاب و منكشف را خود نصراني

320 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ميكنند// تعريف بهآنان و ميگذارند ميان در همسرانشان با

كند نگاه او بدن از جايي به بندهاش كه نيست جايز زن براي است: ديگري خبر در و

321 / / / / / / / / / / / / / / نباشد/ كار در عمدي كه صورتي در باشد موها نگاه مورد اينكه مگر

بكنند تزويج فرمود: كه شده داده نسبت اينآيه تفسير cdefgدر امامصادق چنانچهبه

327 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / سازد/ بينياز را آنان خود فضل از خداوند تا

ترك ازدواجرا فقر و شدن عايلهمند ترس از كسي هر cdefgاست: امامصادق از نيز و

االله يغنيهم فقرا¾ يكونوا <اءن فرمود: تعالي خداي چه شدهاست, بدگمان پروردگارش به @كند

327 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / فضله>// من

و سنت دارد دوست مرا فطرت كه كس هر فرمود: كه شده داده mnopqنسبت نبي به و

Ïي هر جوانان گروه اي فرمود: و است/ نكاح من سنت جملهي از بگيرد, پيش بايد مرا روش

و پوشانندهتر چشم براي كهآن كند ازدواج دارد را گرفتن همسر آمادگي و صلاحيت شما از

براي روزه كه بگيرد, روزه و ندارد را ازدواج آمادگي كس هر است, كنندهتر حفظ فرج براي

328 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / است/ كردن اخته او

و رسÇاند بÇهم فÇرزندي كس هر فرموده: كه شده داده mnopqنسبت خدا رسول به و

در دو هر شد واقع گناهي و شد حادث امري ا@گر نكندپس تزويج ولي كند تزويج را او بتواند

328 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / شريكاند/ گناه آن

آنان خداوند كه طايفهاند چهار فرمود: كه شده داده mnopqنسبت خدا رسول به نيز و
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گويند: برآنآمين ملايكهاش و ميكند لعنت خود عرش بالاي از را

نخرد كنيز و نكند تزويج و بياندازد مضيقه و حصر در را خودش كه است كسي -1

نشود/ فرزند داراي اينكه براي

حالي در ميسازد زنان شبيه را خود و ميكند پيدا زنان به تشبه كه است مردي -2

آفريدهاست/ مذكر را او خداوند @كه

مÆÇنث را او خÇداونÇد كه حالي در ميسازد مردان شبيه را خود كه است زني -3

329 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / آفريدهاست/

تو تا بيا گويد: مسكين و فقير به دهد, فريب و كند گمراه را مردم كه است كسي -4

از ميگويد: نابينا شخص به و ندارم, خود با چيزي ميگويد ميآيد فقير وقتي دهم, چيزي را

او و مÇيپرسد آدرس او از كسÇي و نÇيست, چيزي او جلو كه حالي در باش حذر بر حيوان

329 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ميكند/ گمراه را او و ميدهد جواب عوضي

بÇاب از مÇاضي فعل بهصورت را <نور> كه شده داده cdefgنسبت اميرالمÆمنين به

محسوس نور نور از مقصود اينكه از اعم الاÑرض> و موات الس ر نو <االله است: خوانده تفعيل

338 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / هدايت يا وجود يا باشد عرضي

و است/ زده ما براي تعالي خداوند كه است مثلي آن cdefgآمدهاست: صادق امام از

خÇداي است ايÇنچنين فÇرمود: الاÑرض> و موات الس نور <االله cdefgاست: صادق امام از نيز

,mnopq سينهيمحمد يعني فرمود: <@كمشكو¸> mnopqو يعنيمحمد فرمود: نوره>, <مثل , وجل عز

عÇلم فرمود: زجاج¹> في <المصباح است, ت نبو يعني علم نور آن در مصباح>فرمود: <فيها

346 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / شدهاست/ cdefgصادر علي قلب به كه خداست, رسول

از روشÇن و درخشÇان هسÇتند ستارگاني ÆلÑتلا در گويي فرمود: كأنها> <الزجاج¹

ابÇي عÇليبن اميرالمÆÇمنين آن فرمود: غربي, نه و است شرقي نه كه زيتون Îمبار درخت
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چه ا@گر است فروزان بدان جهان غرب و شرق نصراني نه و است يهودي نه cdefgاست, طالب

از قبل شود mnopqخارج عالمآلمحمد دهان از علم كه است Ïنزدي فرمود: نرسد, بهآن آتشي

346 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / كند/ نطق بهآن آنكه

اخÇتلاف بÇا rstuv اÇÄمه از و ديگر امام بهدنبال است امام فرمود: نور> علي <نور

تعالي خداي فرمود: كه شده وارد ,cdefg باقر امام از زياد خبر اين نظير وجوه بيان در مختصر

نوري آن و دارم او به كه علمي مثل هستم, زمين و آسمانها كنندهي هدايت من ميفرمايد:

قÇلب مشكÇو¸ پس بÇاشد چÇراغ آن در كÇه است مشكو¸ مثل ميرساند هدايت به كه است

346 / / / / / / / / / ميفرمايد: اينكه است/ علم درآن كه اوست نور مصباح و mnopqاست محمد

پس بكÇنم, تÇو روح قبض ميخواهم من ميفرمايد: يعني زجاج¹> في <المصباح

داده قÇرار زجÇاجه در مÇصباح كÇه هÇمانطور بÇده قÇرار وصي نزد است تو نزد كه را آنچه

346 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ميشود//

از كÇه است زيتوني روغن مثل ميآيند بهدنيا شما از كه شما اولاد مثل ميگويد:

نÇازل آنÇان بر ملايكهاي چه ا@گر نمايند تكلم ت نبو به است Ïنزدي كه ميآورند در زيتون

347 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نشود//

و Çموات الس نÇور <االله آمÇدهاست: آيه اين دربارهي پدرش از cdefg صادق امام از

مÆمن/ درقلب است هدايت مانند كهآن كرد ابتدا نورخودش به تعالي خداي فرمود: الاÑرض>

مصباحنورياست است,و قلبمÆمن قنديل و مشكو¸جوفمÆمن, مصباح> فيها <@كمشكو¸

مÆمن شجره فرمود: مبارك¹> شجر¸ من <توقد دربارهي داده, قرار مÆمن قلب در خداوند @كه

348 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / است/

نه و دارد شرق نه گرفته, قرار كوه وسط قلهي بر كه <¹لاغربي و ¹لاشرقي <زيتون¹

همانجاغروب در غروب هنگام و ميكند, جاطلوع همان بر ميكند وقتيآفتابطلوع غرب,
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چه ا@گر شود روشن و فروزان است Ïنزدي داده قرار قلبمÆمن در خداوند كه ونوري ميكند

348 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نگويد/ سخن

االله <يÇهدي تحبÇمس روي مستحب و واجب, روي واجب يعني نور> علي <نور

هدايت مستحباتش و واجبات به بخواهد خداوند كه را كس هر يعني فرمود: يشا¾> من لنوره

348 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ميكند/

348 / / / / / / / / / / / / / / / / است مثلي اين پس فرمود: للناس> الاÑمثال االله يضرب <و

348 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / است/ زده مÆمن براي خداوند @كه

او عÇلم نور, او مخرج نور, او مدخل ميگيرد: قرار نور پنج در مÆمن پس فرمود:

348 / / / / / / / / / / / / / / / / / / است// نور بهشت به قيامت درروز بازگشت و نور, او كلام نور,

فÇرمود: پروردگار, نور مثل ميگويند: آنان كردم: cdefgعرض جعفر به گفت: راوي

مÇثل خÇدا بÇراي مÇثال> Ñالا االله تÇضربوا <فÇلا نÇفرمود: آيÇا ندارد, مثل خداوند االله سبحان

349 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نزنيد//

كه آنگاه پس بودند, تجارت اصحاب مردان آن كه شده روايت cdefg صادق امام از

آنان پاداش و اجر لذا ميرفتند, نماز سوي به و ميكردند Îتر را تجارت ميشد نماز وقت

357 / / / است/ نميپرداخته كار و كسب به و نميكرده تجارت كه است بوده كسي از بزرگتر

ذ@كر از را بيعآنان و تجارت كه هستند تاجرهايي مردان آن است: ديگري خبر در و

357 / / / / / / / ميكنند/ ادا وقت درآن را خدا حق برسد نماز وقت هرگاه و نميدارد, باز خدا

ولي است صÇالحي مÇرد او مÇيگويند كه شد سÆال تاجري از cdefg صادق امام از

است ندانسته آيا است/ شياطن كار كار اين فرمود: مرتبه سه امام پس كرده, Îتر را تجارت

زياديآن از و برد سود درآن و خريد بود آمده شام از كه را كارواني mnopqبار خدا رسول @كه

لاتلهيمهم <رجال ميفرمايد: وجل عز خداي نمود, تقسيم خويشانش بين و كرد ادا را قرضش
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358 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / آيه>// آخر االله///تا ذ@كر عن لابيع و تجار¸

و صÇفه اهل از (مÆمنان مردم آن گفتهاند, اينكه ميگويد: داستان همين @گويندهي

خÇود اوقات در را نماز كه بودن چنين آنان ولكن گفتند, دروغ نميكردند, تجارت ديگران)

حاضر نماز به كه است كسي عمل از افضل عمل اين و ميآوردند بهجاي و نميكردند Îتر

358 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نميكند// تجارت و ميشود

وارد تأويلآيه در cdefgشرحي امامصادق از تأويل وجوه از بعضي به اشاره جهت و

نزديك ميكند دراز آنان فتنهي تاريكي در را دستش مÆمن وقتي فرمود: كه جايي تا شده

OPQRS فاطمه اولاد از امامي نور از او براي خداوند كه كسي و نبيند, را دستهايخودش كه است

370 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / بود/ نخواهد نور از امامي داراي قيامت روز در ندهد قرار

چهارپا از بيش بر حيوانات از بعضي فرمود: كه شده داده cdefgنسبت جعفر ابي به و

378 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ميروند/ راه

مÇدينه بÇه اصحابش mnopqو وقتيرسولخدا كه شدهاست وارد روايت در چنانچه

آزار را يارانش و خدا رسول كه نمودند اتقاق عربها همهي دادند پناه بهآنان انصار و آمدند,

388 / / / / / / / / / نميكردند// صبح سلاح با جز و نميخوابيدند سلاح بدون و نمايند, اذيت و

مطمÃن و امن تا ميكنيم زندگي ما كه ميبينيد فرمودند: واصحابش خدا پسرسول

حومهي و مدينه بر ازغلبهي بعد و شد نازل اينآيه پس نترسيم? كسي از خدا جز و بخوابيم

388 / / / / / / / / / / / / / / / / / / گشت/ محقق صدقآيه مكه فتح از بعد يا عرب شدن مطيع و آن

پس شÇد جÇمع من براي زمين mnopqآمدهاست: خدا رسول از ديگري روايت در و

من براي كه زميني از مقدار بهآن من امت Ïمل و شد, داده نشان من به مغاربآن و مشارق

388 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / رسيد/ خواهد شد داده نشان و گشت جمع

بÇاقي خÇانهاي زمين در mnopqآمدهاست: خدا رسول از مقداد از ديگري خبر در و
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يÇا ذلت, با يا باشد ت عز با چه نمايد, داخل خانه آن بر را اسلام كلمهي آنكه مگر نميماند

اسÇلام ديÇن به تا ميكند ذليل را آنها يا ميدهد, قرار اسلام اهل از و ميكند عزيز را آنها

389 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نهند/ @گردن

شد سÆال امام از نهزنان, است, مردان گرفتنمخصوص اجازه خبريآمدهاست: در

گردند خارج شوندو داخل ولكن نه فرمود: بگيرند? اجازه بايد ساعت سه اين در نيز زنان آيا

397 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نكنند// درنگ و

اطÇفالي و كنيزان و بندگان بگيرند اجازه بايد كه كساني است: ديگري روايت در

397 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نرسيدهاند/ بلوغ حد به هنوز كه هستند

نازل آيه اين وقتي فرمود: OPQRS فرمود:فاطمه كه شده داده cdefgنسبت صادق امام به

يا مرتبه يك خدا رسول االله,پس رسول يا ميگفتم: بلكه پدر اي بگويم: او به كه ترسيدم شد

اين فاطمه اي فرمود: و ميكرد بهسوي روي سپس نمود, اعراض ازمن مرتبه سه يا مرتبه دو

دراهل تنها اينآيه هستم, تو از من ازمنو تو نشده, نازل نسلتو اهلتوو توو دربارهي آيه

اي بگو: فاطمه اي تو بلكه هستند, تكبر و كبر اصحاب از كه شده نازل قريش از غلظت و جفا

410 / / / / / / / / / / / / / / / / كنندهترست/ راضي رب براي و كنندهتر زنده قلب براي كهآن پدر

سنگينميآمد,پسپشت منافقين براي mnopqروزجمعه نبي خطبهي كه شده نقل چه

از گفتهاند: بعضي ميشدند, خارج مسجد از اجازه بدون و ميشدند اصحابمخفي از بعضي

411 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ميكردند/ فرار جهاد

گمشدهاندو ازآن كه منآنذ@كرهستم cdefgآمدهاست: اميرالمÆمنين از خطبهاي در و

كه هستم وقرآني شدهاند كافر بهآن كه هستم ايماني و رويگردانيدهاند, ازآن كه هستم راهي

442 / / / / / / / / / / / / / / / / / كردهاند// تكذيب كهآنرا هستم ديني و شدهاست, مهجور و ترك

بÇر چگÇونه قÇيامت روز در كÇافر الله نبي يا گفت: مردي است: آمده روايت در
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پايش دو بر را انسان دارد قدرت كه كسي آن فرمود: رسولخدا ميشود? محشور صورتش

تناسخ معناي است همين و ببرد راه صورت با قيامت روز در را او دارد قدرت اندازد راه به

در كه ميكند سرايت بدنملكي به اثرش كه بهنحوي معناقويميشود اين گاهي كه ملكوتي,

448 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ميشود/ مسخ اينصورت

كسÇاني شÇده روايت cdefg مااميرالمÆمنين مولاي از كه آنچه طبق رس اصحاب و

نÇهر كنار در كه بودند قريه دوازده داراي آنان ميكردند, عبادت را صنوبر درخت كه بودند

نÇامهاي به را خود قريههاي آنان ميشد, گفته < رس> قريهها آن همهي به و بود گرفته قرار

نامهاي از را ماهها نام داشتند, عيد قريهها از يكي در ماه هر در ميناميدندو فارسي ماههاي

عيد آنجا ماه آن در كه ميگذاشتند را قريهاي همان اسم ماه هر براي و ميگرفتند قريهها آن

درخت گردآن عيد درموسم ميكردندو عبادت كهآنرا درختيبود قريه درهر و بودند @گرفته

454 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ميشدند/ جمع

با و ميداد حركت پرستشآنآنرا و درخت درپيشآن مردم اجتماع از شيطانپس

راحت پس شدم راضي شما از من من, بندگان ميزد: داد آن ساقهي از و ميزد حرف آنان

454 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / باشيد/

بود درآنجا كه بزرگي درخت نزد ميرسيد بزرگآنان قريهي عيد نوبت كه چون و

افزونتر را قربانيهايش و ميشدند جمع قريهها ساير در كه مقداري از بيشتر ميشدند, جمع

و سخنميگفت بلند و حرفميزد درخت داخلآن از شيطان و ميكردند ذبح قريهها ساير از

454 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ميانداخت/ وآرزو تمنا به را سابقآنان از بيشتر

يهود اولاد از پيامبري تعالي خداي شد طولاني و كرد پيدا ادامه مطلب اين وقتي

تÇوحيد به را آنان و بود آنان ميان در طولاني تي مد كه فرستاد آنان سوي به يعقوب فرزند

خواست خدا از ميدهند ادامه سركشي و طغيان در كهآنان ديد نبي چونآن و ميكرد دعوت
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454 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / شد/ خشك درختانشان پس كند, خشك را درختانشان

شخص اين گفتند: گروهي شدند, گروه دو شده خشك درختانشان كه ديدند وقتي

از را مردم روي مرد اين ديدند وقتي شما خدايان گفتند: گروهي و كرد, جادو را شما خدايان

نهر در را او كه نمودند اتفاق و آمدند خشم به نميشويد غضبنا@ك شما و برميگرداند آنان

455 / / / / / / / / / / / كردند/ دفن < رس> رود زير را او كه كنند, دفن بزرگ درخت زير < رس>

بر كه بودند قريههايي صاحبان چهآنان ناميد رس اصحاب را تعاليآنان خداي پس

دفن زنده را پيامبرشان كه شدهاند ناميده رس جهتاصحاب ازآن يا بود, شده واقع رس رود

در زمين كه فرستاد برآنان سرخي شديد باد و نمود غضب برآنان تعالي خداي پس @كردند,

روي بر كه افكند سايه آنان بر سياهي ابر ميشد, افروخته كه بود گوگردي سنگ آنان زير

درآتش سرب كه همانطور شد ذوب آنان بدنهاي پس ميكشيد, شعله و ميباريد آنانآتش

455 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ميشود/ آب

از زنان از يكي و رسيدند cdefg صادق امام خدمت زنان از جماعتي كه شده روايت

زن آن است, زنÇا دÇح سÇحق حد فرمود: امام پس كرد, سÆال زنان) با زنان (نزديكي سحق

كجا پرسيد: است/ كرده ذ@كر چرا, فرمود: امام نكرده? ذ@كر قرآن در آنرا خداوند آيا پرسيد:

456 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / /< الرس اصحاب هن> فرمود: امام شده? ذ@كر

چÇه گÇفت: و رسيد cdefg خدمتابيعبدالله كنيزش با زني است: ديگري خبر در و

آن كه آنجا تا آتشاند در اينان فرمود: امام مساحقه? يعني زنان, با زنان دربارهي ميگويي

ايÇن كÇجاست گÇفت: سايل چرا, فرمود: نيست? خدا كتاب در مطلب اين آيا گفت: پرسنده

هÇمان زنان آن كه س> الر اصحاب و ثمود و Gعاد <و تعالي: خداي قول فرمود: امام مطلب?

456 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / هستند/ رس به منسوب زنان

456 / / / بودهاست/ رس اصحاب زمان در زنان مساحقهي است: ديگري خبر در و
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خدا از بزرگي درخواست و سÆال آنان cdefgآمدهاست: صادق امام از روايتي در و

چگونه شد عرض امام به پس دهد; قرار امام متقين براي را آنان كه خواستند خدا از @كردند

چنين فرموده نازل خداوند كه آيه اصل فرمود: ?mnopq خدا رسول فرزند اي مطلب اين است

504 / / / / / / / / / / بده/ قرار امامي ما براي متقين از يعني <Hامام المتقين من لنا اجعل است:<و

:cdefg Õي ل ع ال ق×
بÔوا اس تÔح× Öن ا بÖل ق بÔوا اس ح×

باشيد خويش حسابگر كشاندهشويد حساب پاي آنكه از پيش
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متن اخبار فهرست

ها, حج ¹كحج الاجر من اعطي الحج سور¸ منقرأ ان :mnopq بيالن عن فضلها في وورد

508 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / بقي وفيما مضي فيما واعتمر حج من بعدد اعتمرها ̧ وعمر

الي يخرج حتي سن¹ من لميخرج ايام ثلاث¹ كل في قرأها من :cdefg ابيعبداالله عن و

البيت ببنا¾ واسماعيل ابراهيم اامر لم انه روي و ¹الجن دخل سفره في مات وان بيتاهللالحرام

من الا لميحج الحج الي ناديهلموا فلو الحج هلم نادي: ثم ركن cdefgعلي ابراهيم قعد بناÅه وتم

Ïلبي جال الر فياصلاب الناس فلبي الحج الحج هلم هلم نادي ولكن HمخلوقHانسي ذÃيوم @كان

ا@كثر لبي ومن ,Hخمس حج Hخمس لبي ومن ,Gعشر حج Gعشر لبي فمن االله/ داعي Ïلبي االله داعي

533 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / لميحج لميلب ومن ,¸واحد حج ¸واحد لبي ومن ,Ïذل فبعدد

533 / / اع¹/ الس تقوم ان الي النسا¾ وارحام جال الر فياصلاب من فأسمع خبر وفي

533 / / / / / /mnopq د لمحم الناس في اذن تعالي: قوله في الخطاب ان الخبر في ورد و

تÇعالي االله انÇزل ثم لميحج سنين عشر بالمدين¹ اقام رسولاالله ان cdefg ادق الص فعن

يحجmnopq رسولاالله بان اصواتهم بأعلي يÆذنوا المÆذنينان فأمر (الاÐي¹) بالحج الناس في واذن

رسÇولاالله جÇلح واجتمعوا والاعراب العوالي واهل بالمدين¹ حضر من به فعلم هذا, عامه في

533 / / / / / / / / / / فيصنعونه/ HÃشي يصنع او فيتبعونه به مايÆمرون ينظرون تابعين كانوا وانما

كÇانوا هكذا بقوله: الكعب¹ حول يطوفون الناس رأي حين cdefg الباقر اشار هذا الي و

ويعرضوا ومودتهم ولايتنا فيعلمونا الينا ينفروا ثم يطوفوا ان امروا انما ¹الجاهلي في يطوفون

534 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نصرتهم/ علينا

وعينان ودنياه, دينه بهما يبصر عينان اعين اربع للعبد ان :cdefg جاد الس عن خبر في

الغيب بهما فأبصر قلبه في اللتين العينين له فتح Gخير بعبد االله أراد فاذا آخرته; امر بهما يبصر



769 پنجگانه فهرستهاي

554 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / فيه/ بما القلب Îتر Ïذل غير به االله أراد اذا و آخرته, وامر

في وعينان أس الر في عينان الاعين; الاربع¹ اصحاب شيعتنا انما :cdefg ادق الص عن و

554 / / أبصارهم/ واعمي ابصاركم فتح وجل عز االله ان الا Ïكذل كلهم الخلاÄق وان الا القلب,

( اب ذعÖالÇ ب ÏونÔل جÖعتÇ Öسي@ و) /¹Çي Ðالا تلا ثم القلب عمي العمي انما :cdefg الباقر عن و

555 / / / / العذاب?/ فاين فقالوا: أتاهم العذاب ان mnopqاخبرهم رسولاالله ان Ïذل و به المتوعد

mnopq لنبيه ذ@كره فيذكرجل حديث cdefgفي اميرالمÆمنين ¹عن الخاص بطريق فانهروي

مفارق¹ تمني مامننبيٍّ انه (الاÐي¹) Ïقبل وماارسلنامن بقوله: بعده من كتابه في ه عدو مايحدثه

المÇعرض يطان الش ألقي الا الاقام¹ دار الي عنهم والانتقال وعقوقهم قومه نفاق من مايعاينه

من Ïذل االله فينسخ والطعنعليه فيه والقدح ذمه انزلعليه الذي الكتاب في فقده عند بعداوته

557 / / / / / / / / / / / الجاهلين// و المنافقين غيرقلوب اليه ولايصغي تقبله, فلا المÆمنين قلوب

الكÇفر اهÇل ومشÇايع¹ العÇدوان و الضلال من اولياÄه يحمي بان آياته االله ويحكم

557 / / / / / / / / / / / / / / // اضل هم بل قال حتي كالانعام يجعلهم ان لميرضاالله الذين والطغيان

وبلغ والنجم سور¸ اتلا لمmnopq النبي ان ¹ العام بطريق غيره و عباس ابن عن وروي

الغرانيق Ïتل تلاوته في يطان الش ألقي الاخري الثالث¹ ومنو¸ ي والعز اللات افرأيتم قوله الي

المسÇلمون سÇجد جد¸ الس الي انتهي ا فلم المشركون Ïبذل ر فس لترجي شفاعتهن وان العلي

557 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ماأعجبهم/ الهتهم ذ@كر من اسمعوا لم المشركون Hايض وسجد

جمعهم Hمنسك جعلنا ¹ ام لكل الاÐي¹ هذه انزلت لم cdefgقال: جعفر بن موسي الي نسب

Hمنسك جعلنا ¹ ام لكل يقول: تعالي االله ان والمهاجرين الانصار معشر يا قال: ثمmnopq رسولاالله

569 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / الامام// هو Ïالمنس و ناسكوه هم

و Ïالمنس ينوهو الد وطاعتههو لزومالامام الاوان نبي يدركه حتي نبيها ¹ ام ولكل

569 / / / مستقيم هدي علي فانه هداه, الي ادعوكم فاني بعدي, cdefgامامكم ابيطالب بن علي
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كÇان و Gابد طاعته لانرضي و لننازعن Gواذ يقولون و Ïذل من يتعجبون القوم فقام

569 / / / / / / الاÐيات) (اليآخر Ïرب سبيل الي ادع وجل عز االله فأنزل به mnopqيضيق رسولاالله

كان (الاÐي¹) آياتنا عليهم تتلي اذا و تعالي: االله قول في قال cdefgانه الكاظم الي نسب

في او فيه فضيل¹ او طاعته فرض فيها االله كتاب في cdefgآي¹ اميرالمÆمنين في انزلت اذا القوم

و Hخنق و Hغيظ العقب¹ ليل¹ Hايضmnopq برسولاالله وارادوا به هموا حتي وكرهوا Ïذل سخطوا اهله

571 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ابق¹/ الس الاÐي¹ يعني هذهالاÐي¹ نزلت حتي Gوحسد Hغضب

رسله cdefgو Hعلي نادي ثم علي وحسابهم الي الخلق cdefgاياب منه خطب¹ في وقدورد

وفضله الفخيم¹ اوصافهم بذكر لشأنهم Hوتفخيم لهم Hوتشريف Hفتلط ¹حقيق المÆمنون هم الذين

573 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / اليهم// بالنسب¹ العظيم

فÇاذا الظÇهر الي اخرجÇوني ان cdefg اميرالمÆمنين ¹وصي في كان انه cdefg الباقر فعن

592 / / / / / / / / / / / / / / / / / / سينا¾/ طور ل او فهو فادفنوني Õريح واستقبلتكم اقدامكم بت تصو

و ,HليمÇتك cdefg موسي عليه االله كلم الذي الجبل من فطع¹ الغري :cdefg ادق الص عن و

,HبيبÇح mnopq GدحمÇم واتÇخذ ,ÂليÇخ cdefg ابراهيم عليه واتخذ ,Hتقديس cdefg عيسي عليه قدس

مÇن ا@كÇرم cdefg نÇوح و ادم الطÇيين ابÇويه بÇعد مÇاسكن فÇواالله ,HنÇمسك للÇنبيين وجÇÇعله

593 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / /cdefg اميرالمÆمنين

الكوف¹ مسجد القرار و وسوادها الكوف¹ حير¸ انها :hijkl ابيعبداالله و ابيجعفر عن و

601 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / الفرات/ المعين و

و ¹المحب مع الطاع¹ االله و اتوا اتوا, ماالذي قال: ثم cdefg اميرالمÆمنين عن خبر في و

في رين مقص يكونوا ان خافوا ولكنهم شكٍّ خوف خوفهم ليس خاÄفون Ïذل في هم و الولاي¹

607 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / طاعتنا/ و محبتنا

جعلنا ولكن نفسه العباد ف لعر لوشا¾ وتعالي Îتبار االله ان cdefg اميرالمÆمنين عن و
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غÇيرنا علينا فضل او ولايتنا عن عدل فمن منه, يÆتي الذي الوجه و وسبيله صراطه و ابوابه

613 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / لنا@كبون/ راط الص عن فانهم

Îأنشد mnopqفقال: رسولاالله الي ابوسفيان فجا¾ العلهر ا@كلوا حتي قحطوا انهم روي

فنزلت/ بالجوع والابنا¾ يف بالس الابا¾ قتلت للعالمين ¹رحم بعثت Ïان تزعم الست حم والر االله

614 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / /

فأخبرني االله, ماشا¾ قال: بينهما? كم النفختين عن سÃل انه cdefg جاد الس الي نسب و

اسÇرافÇيل يأمÇر وجل عز االله فان الاولي النفخ¹ ا ام فقال: فيه? ينفخ mnopqكيف رسولاالله يابن

الي مÇنهما طرف كل رأس بين و وطرفان واحد رأس ور وللص ور الص ومعه نيا الد الي فيهبط

مÇعه و نÇيا الد الي هبط قد اسرافيل الملاÄك¹ رأت فاذا الارض, الي ما¾ الس مابين مثل الاÐخر

628 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ور/ الص

فيهبط قال: ما¾, الس اهل موت في و الارض اهل موت في تعالي الله اذن قد قالوا:

تعالي قداذناالله قالوا: الارض اهل راه فاذا الكعب¹ مستقبل هو و المقدس بيت بحظير¸ اسرافيل

فÇي فلايبقي الارض يلي الذي الطرف من وت الص فيخرج نفخ¹ فينفخ الارض اهل موت في

فÇلايبقي ماوات الس يلي الذي الطرف من وت الص يخرج و مات, و صعق الا ذوروح الارض

629 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / اسرافيل/ الا ومات, صعق الا ذوروح موات فيالس

Ïذل فÇي فيمكثون اسرافيل, فيموت مت; اسرافيل يا لاسرافيل: االله فيقول :cdefg قال

ما¾ الس تمور يوم تعالي قوله وهو فتسير; الجبال ويأمر فتمور, ماوات الس يأمر ثم ماشا¾االله,

لمتكسب بأرض يÇعني الارض غÇير الارض ويبدل يبسط يعني Gسير الجبال تسير و ,Gمور

كما الما¾ علي عرشه ويعيد ̧ مر ل او دحاها كما ولانبات جبال عليها ليس ¸بارز نوب الذ عليها

بصوت تعالي و Îتبار الجبار ينادي Ïذل فعند :cdefg قال وقدرته بعظمته مستقلا ¸ مر ل او @كان

فعند مجيب يجييه فلا اليوم? Ïالمل لمن والارضين: موات الس اقطار يسمع جهوري قبله من
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اني تهم ام و كلهم الخلاÄق قهرت انا و القهار الواحد لنفسه:الله Hمجيب وجل عز الجبار يقول Ïذل

وانا بمشيتي, تهم ام وانا بيدي, خلقي واناخلقت لاوزير, و لي Ïلاشري وحدي, الا لااله االله انا

630 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / بقدرتي// احييهم

يÇلي الÇذي الطرفين احد من فيخرج ور الص في اخري نفخ¹ الجبار فينفخ :cdefg قال

ويÇحضر العرش حمل¹ ويعود كان, كما وقام حيي الا احد ماوات الس في يبقي فلا ماوات الس

فليرجع اراد من Â مفص الاخبار من Ïذل غير قدورد و للحساب, الخلاÄق ويحشر والنار ¹الجن

630 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / المفصلات/ الي

المغزل موهنالكتاب¹وعل لموهنولاتع الغرف لاتنزلوهن mnopqقال: رسولاالله رويان

636 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / النور/ سور¸ و

بÇها نوا صÇوح النÇور, سÇور¸ بتلاو¸ وفروجكم اموالكم نوا حصcdefg ادق الص عن و

حÇتي GدÇاب بÇيته مÇن احÇد لميÇزن يوم كل في او ليل¹ كل في قرا¾تها أدمن من فان نسا¾كم

636 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / يموت/

636 / / / / / أعطيناها/ او الاحكام من مافيها وميزناها لناها فص او مافيها الناس علي

, الحد منهم واحد كل يقالعلي ان فامر نا الز في أخذوا نفر بخمس¹ اتي عمر ان روي

فقدم عليهم الحد انت فأقم قال: حكمهم/ هذا ليس عمر يا فقال: Gحاضر اميرالمÆمنين7 وكان

فضربه ابع الر م وقد , الحد فضربه الثالث م وقد فرجمه, الاÐخر م وقد عنقه, فضرب منهم Gواحد

فعله! من الناس وتعجب عمر فتحير ره; فعز الخامس م وقد , الحد نصف

وليس حدود خمس¹ عليهم اقمت ̧ واحد ¹قضي في خمس¹ اباالحسن يا عمر: له فقال

الاÐخر? يشبه منها Õ¾ ãشي

الا دÇح له ولميكÇن Çته ذم عن فخرج Hي ذم فكان ل الاو ا ام :cdefg اميرالمÆمنين فقال

ابع الر ا ام و الجلد, ه حد محصن فغير الثالث ا وام جم, الر ه حد محصن فرجل الثاني ا وام يف, الس
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639 / / / / / نفر/ ¹ست نقل و عقله علي فمجنونمغلوب الخامس ا وام , الحد نصف ضربناه فعبد

و رناه فعز به¹ بالش الفعل Ïذل منه فكان الخامس ا وام قال: ثم ادس الس واطلق قال: و

639 / / / / / / / / / / / / / / / / / التكليف/ منه سقط عقله علي فمجنونمغلوب ادس الس ا وام بناه اد

نا الزÇب مشÇهورون ورجال نا بالز مشهورات نسا¾ هن :cdefg ادق الص عن الخبر في و

ينبغ لم نا بالز شهر او نا الز حد عليه اقيم فمن المنزل¹ Ïبتل اليوم الناس و به عرفوا و به شهروا

640 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / التوب¹/ منه يعرف حتي ينا@كحه ان لاحد

شÇاهدان? القÇتل وفي شهود اربع¹ نا الز في لمجعل سÃل cdefgانه ادق الص عن روي

لولا لكم Hاحتياط هود الش الاربع¹ فجعل عليكم ستنكر انها وعلم المتع¹ لكم احل االله ان فقال:

643 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / // واحد بامر شهاد¸ اربع¹ تجتمع وقلما عليكم, لاتي Ïذل

الرجل واحدلان اثنينعلي انيشهدكل انولايجوز حد فيه نا الز :cdefg قال رواي¹ وفي

643 / / / / / المقتول/ عن ويدفع القاتل علي الحد يقام انما والقتل , الحد عليهما Hجميع والمرأ¸

االله أ برÇف قال ت×Çن صÖمحÇÔÖلI ونÔم ÖرÇي ين ذÇَّلI@ و بÇالمدين¹ نزل انه cdefg الباقر الي نسب

كمن مناÆم كان افمن وجل عز االله قال بالايمان يسمي ان من الفري¹ علي Hمقيم ما@كان المفتري

الفÇاسقون, هم المنافقين ان االله: فقال Hمنافق االله وجعله لايستوون, فاسقا كان كمن مناÆم @كان

HلعونÇم وجÇعله ربÇه/ امر عن ففسق الجن من كان ابليس الا قال: ابليس اوليا¾ من االله وجعله

ين ذÇَّلI (اءلاَّ ̧ رÇ خÑ ÖلاI@ و نÖيا لدI في ÖواÔن عÔل ت×Çن م ÖÆ ÔمÖلI ت×Çلف ×Ç غÖلI ت×Çن صÖمحÔÖلI ونÔم Öري ين لَّذI فقال:اءنَّ

644 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / /(Õيم ح رَّ ÕورÔفغ للَّهI نَّ اء ف ÖواÔحل Öصأ@ و Ïل× ذ دÖعب منم ÖواÔابت

رÅس عÇلي نÇفسه ب ذÇيك فÇقال: توبته? تعرف كيف سÃل: cdefg عنالصادق روي

644 / / / / / / / / / / / / / / / توبته// ظهرت فقد Ïذل فعل فاذا ربه; يستغفر و يضرب حين الخلاÄق

بعد الا Gابد شهاد¸ له ولاتقبل ¸جلد ثمانين يجلد القاذف cdefg ادق الص عن خبر في و

يقول حتي شهادتهم ولاتقبل الثلاث¹ يجلد واحد وابي ثلاث¹ شهد وان نفسه ب يكذ التوب¹,او
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يÇعيد حتي شهادته لميقبل زني انه نفسه علي شهد ومن المكحل¹, في الميل مثل رأينا اربع¹

644 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / // شاهد بازا¾ ¸ مر كل ات مر اربع

فاذا امرأته يقذف الذي القاذف انه الاÐي¹ هذه عن سأله من cdefgفيجواب ادق عنالص

عليها فليشهد يمضي ان الا ابي وان امرأته اليه وردت الحد جلد عليها كذب انه اقر ثم قذفها

وان الكÇاذبين, مÇن كان ان نفسه فيها يلعن والخامس¹ ادقين, الص لمن انه باالله شهادات اربع

لمÇن انÇه بÇاالله هاداتÇش اربع شهدت جم الر هو العذاب و العذاب نفسها عن تدرأ ان ارادت

647 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ادقين/ الص من كان ان عليها االله غضب ان والخامس¹ الكاذبين,

القÇيام¹, يوم الي له لاتحل ثم الحد نفسها عن درأت فعلت وان رجمت لمتفعل فان

قال: ومن اخواله, ورثه ماتتامه ان امهو ترثه قال: ولدفات? لها بينهماو ق فر ان رأيت قيل:أ

ويÇرثه الابن ولايرث ولا@كرام¹ لا قال: به? اقر اذا الولد اليه يرد قيل: , الحد جلد زنا ولد انه

647 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / الابن/

انه ادعي mnopqو رسولاالله الي جا¾ المسلمين من رجل في نزلت الاÐي¹ ان : خبر في و

الي جÇا¾ و Ïذل رأي جلانيÇالع سÇاعد¸ عÇويمربن ان يخبرÇوف مÇعامÇرأتÇه, رجÇلا رأي

647 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / mnopqوتلاعنا/ رسولالله

رجليها بين رأيت يقول حتي عنها فانهلايلا امرأته جل الر قذف cdefgاذا ادق الص عن و

647 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / بها/ يزني Âرج

القÇبل¹ ÂتقبÇمس يÇديه بÇين فيقيمهما القبل¹ مستدبر الامام cdefgيجلس الباقر عن و

بينه ق ولايفر , الحد جلد اتونكل مر اوثلاث تين مر شهد واذا المرأ¸ ثم جل بالر بهخدا¾ويبدأ

648 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / امرأته// وبين

عÇليه حÇزن mnopq رسÇولاالله بÇن ابÇراهÇيم ÏاهلÇ لم قÇال انÇه cdefg الباقر عن روي

فÇبعث جريح ابن الا هو فما عليه Ïيحزن ماالذي عاÄش¹ له فقالت Gشديد Hحزنmnopq رسولاالله
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طÄحا في القبطي جريح كان يفو الس cdefgومعه فذهبعلي بقتله cdefgوامره Hعليmnopq رسولاالله

فÇي عÇرف cdefg Hعلي رأي ا فلم الباب له ليفتح جريح اليه فأقبل البستان cdefgباب علي فضرب

الي ونÇزل الحÇاÄط عÇلي cdefg ليÇع فوثب البستان باب ولميفتح Hراجع فأدبر الغضب وجهه

اثره cdefgفي وصعدعلي فينخل¹ صعد انيرهقه خشي ا فلم ,Gمدبر جريح وولي واتبعه البستان

ولاله جال اللرÇم ليس فÇاذا عÇورته فÇبدت النÇخل¹, فÇوق مÇن بÇنفسه رمÇي منه دني ا فلم

650 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ماللنسا¾/

فيه ا@كون الامر في بعثتني اذا رسولاالله يا له فقال mnopq بيالن الي cdefg علي فانصرف

ÏعثÇب والذي قال: تثبت, لابل قال: اتثبت? ام Ïذل علي امضي الوبر في المحمي @كالمسمار

651 البيت// اهل و¾ الس عنا صرف الذي الله الحمد فقال: للنسا¾ ما وماله جال ماللر ماله بالحق

مÇن فهو أذناه وسمعته عيناه مارأته المÆمن في قال من قال: انه cdefg ادق الص عن و

655 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ي¹)/ Ðالا) يحبون الذين ان : وجل عز االله قال الذين

ا@كرههفأسأله الذي ¾ ãالشي بلغنيعنه جلمناخواني الر له: قيل cdefgانه الكاظم وعن

شهد وان Ïاخي عن Îبصر و Ïسمع كذب :cdefg فقال ثقا¸? عنهقوم ذلÏوقدأخبرني فينكر عنه

به وتهدم به تشينه HÃشي عليه لاتذيعن و بهم كذ و قه فصد Áقو Ïل وقال قسام¹ خمسون Ïعن

655 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ي¹)/ Ðالا) يحبون الذين ان تعالي: االله قال الذين من فتكون ته مرو

655 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / كمبتديها/ كان فاحش¹ اذاع mnopqمن رسولاالله وعن

مÇجلسه: من وقام واصحابه معاوي¹ حاج ما بعد قال cdefgانه المجتبي الحسن عن و

,ÏيعتÇوش ¾ÐلاÆه Ïوأصحاب انت معاوي¹ يا واالله هم للخبيثات والخبيثون للخبيثين الخبيثات

659 / / / / / / / / / / / / / / شيعته/ و واصحابه ابيطالب بن علي الاÐي¹ اخر الي للطيبين والطيبات

بÇالتسبيح¹ جÇل الر يÇتكلم قال: ماالاستيناس? رسولاالله يا :mnopq لرسولاالله قيل و

الاسÇتيحاش مÇقال الاستيناس يناسب وهذا البيت, اهل علي ويتنحنح كبير¸ والت والتحميد¸
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660 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / رسولاالله/ حجر من ̧ حجر في رجل اطلع قيل: و والاستعلام,

Ïعيني في به لطعنت تنظر Ïان لوأعلم رأسه به Ïيح مدري mnopqومعه رسول فقال

660 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / النظر/ من الاستيذان انما

Ïلال Ïعلي الثاني¹ و Ïل نظر¸ ل او علي يا :cdefg لعلي Hخطاب mnopq بيالن عن قدورد و

664 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / /Ïعلي بالها و كانت الثاني¹ الي وعدت بالنظر¸ افتتنت ان يعني

الكف وخضاب والخاتم والكحل الثياب اهر¸ الظ ين¹ الز قال: cdefgانه الباقر الي نسب

فÇقد النÇاس زيÇن¹ Çا ام و وج, للز وزين¹ للمحرم وزين¹ للناس زين¹ ثلاث: ين¹ والز وار, والس

ومااسفل والخلخال ومادونه, والدملج فوقها, فما القلاد¸ فموضع المحرم زين¹ ا فام ذ@كرناها,

666 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / كله/ فالجسد وج الز زني¹ ا وام منه,

ولغير الدرع, مافوق والاخ وللابن الدرع, ماتحت وج للز قال: انه mnopq بيالن عن و

فان المÆمنات النسا¾ يعني ( نَّ ه ءÇلĤ سن Öوأ) وازار وجلباب وخمار درع اثواب, اربع¹ ذيمحرم

الاضÇاف¹ في الايمان ¹حيثي اعتبار وبعد للنسا¾ Hتخصيص تفيد المÆمنات ضمير الي الاضاف¹

الايمان ¹حيثي اعتبار لابالقراب¹ الايمان بوصف بالمÆمنات المخصوصات بهن المراد ان يعمل

بÇعد المÇملوك¹ لذكر و ¹المملوكي في ¹الحيثي Ïتل اعتبار لعدم لهن ¹لابالمملوكي و القراب¹ في

666 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / //Ïذل

هنفان ¹صرانيوالن ¹اليهودي بين تنكشف ان للمرأ¸ لاينبغي cdefgانه ادق الص عن روي

666 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / لازواجهن Ïذل يصفن

غÇير شÇعرها الي الا جسدها من ¾ ãشي الي عبدها ينظر ان للمرأ¸ لايحل : خبر في و

Çقا¾ والس والخÇادم¹, كالخادم تابعين يكونوا ان شأنهم من الذين ( ين عب ×Ç Iلتَّ وأ) Ïلذل د متعم

والمجنون عليهما, والمولي والبلها¾, والابله يخ¹, الش و يخ الش و والاجير¸, والاجير قا¾¸, والس

667 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / والمجنون¹//
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فضله, يغنيهمااللهمن حتي جون يتزو قال: انه الاÐي¹ هذه cdefgفي ادق الص نسبالي @كما

فÇقرا¾ يكÇونوا ان سبحانه: لقوله بربه نالظ اسا¾ فقد العيل¹ مخالف¹ التزويج Îتر من عنه7: و

671 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / فضله/ من االله يغنهم

النكاح, سنتي من و بسنتي, فليستن فطرتي احب من قال: mnopqانه بيالن الي نسب و

للفرج, احصن للبصرو هاغضفان ج فليتزو البا¾¸ منكم استطاع بابمن الش معشر يا :mnopq وقال

رض بمعني فانه هو¸ الش قطع عن كناي¹ والوجا¾ وجا¾, له فانه وم بالص فعليه لميستطع من و

671 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / الجماع/ بشهو¸ يذهب الذي الانثيين

فالاثم جهفأحدث يزو فلم جه مايزو وعنده ولد له Îادر من قال: mnopqانه اليه نسب و

672 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / بينهما/

مÇلاÄكته عليه وامنت عرشه فوق من االله لعنهم اربع قال: انه Hايض mnopq اليه ونسب

االله وقÇدخلقه بالنسا¾ يتشبه جل الر و له, يولد لاÃل ي لايتسر و ج يتزو فلا نفسه يحصر الذي

Ïاعط هلم للمسكين: يقول الناس ومضلل انثي, االله قدخلقها و جال بالر تتشبه المرأ¸ او ,Gذ@كر

جÇل والر , Õ¾ ãشي يديه بين وليس اب¹ الد اتق للمكفوف: ويقول , Õ¾ ãشي معي ليس يقول جا¾ فاذا

672 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / فيضلله/ القوم دار عن يسأل

والارض ماوات الس نور cdefgاالله عنه و لنا, تعالي االله ضربه مثل cdefgهو ادق الص فعن

مصباح, mnopqفيها محمد صدر قال: mnopqكمشكو¸ محمد قال: نوره مثل وجل عز كذلÏاالله قال:

قÇلب الي صدر mnopq رسولاالله علم قال: ¹زجاج في المصباح ,¸ بوالن يعني العلم نور فيه قال:

¹رقيÇلاش ¹تونÇزي ¹باركÇم ̧ شÇجر من يوقد ي در كوا@كب كأنه قال: كأنها جاج¹ الز cdefg عليٍّ

ولو زيتها يكاد ولانصراني لايهوديcdefg طالب ابي بن علي اميرالمÆمنين Ïذل قال: ¹ولاغربي

Õنور به, ينطق ان قبل mnopqمن د محم ال من العالم فم من يخرج العلم يكاد قال: Õنار لمتمسسه

683 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / الامام/ اثر في الامام قال: , نور علي
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اعطيته الذي ماواتوالارضمثلالعلم الس هادي انا يقول: تعالي cdefgانه الباقر وعن

والمصباح mnopq محمد قلب فالمشكو¸ المصباح مثلالمشكو¸فيها به يهتدي الذي النور وهو

683 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / العلم/ فيه الذي نوره

عÇند ÎندÇع الÇذي فاجعل Ïاقبض ان اريد اني يقول: ¹زجاج في المصباح وقوله:

مÇن يÇوقد الوصي فضل فأعلمهم يٌّ در Õكوكب كأنها جاج¹ الز في المصباح يجعل كما الوصي

بÇركاته و االله رحم¹ : وجل عز االله قول cdefgوهو ابراهيم المبارك¹ جر¸ الش فأصل ¹مبارك ̧ شجر

واال ابراهيم وال Hاادمنوح اصطفي االله ان تعالي: االله وهوقول Õمجيد Õحميد انه البيت اهل عليكم

يهود لستم ولاغربي¹يقول ¹لاشرقي Õعليم Õوااللهسميع بعض بعضهامن ¹ي ذر العالمين عمرانعلي

684 / / / / / /cdefg ابراهيم ¹مل علي انتم و المشرق قبل فتصلوا ولاالنصاري المغرب قبل فتصلوا

بنور بدأ قال والارض, موات الس نور االله الاÐي¹: هذه في ابيه عن cdefg ادق الص عن و

القنديل و المÆمن جوف المشكو¸ مصباح, فيها كمشكو¸ المÆمنين القلب في هدات مثل نفسه

¹زيتون المÆمن جر¸ الش قال: ¹مبارك ̧ شجر من توقد فيه, االله جعله الذي النور المصباح و قلبه,

/¹لاغربي و ¹لاشرقي

طÇلعت اذا لها, لاغرب اي ¹لاشرقي و لها لاشرق اي ¹لاغربي الجبل سوا¾ علي قال:

المÆÇمن قÇلب في االله جعله الذي النور يكاد عليها, غربت غربت اذا و عليها, طلعت مس الش

مÇن لنوره االله يهدي ¹سن علي ¹وسن ¹فريض علي فريض¹ نور علي Õنور لميتكلم ان و ¾ ãيضي

ضربه مثل فهذا قال: للناس الامثال ويضرباالله يشا¾ من وسننه لفراÄضه يهدياالله قال: يشا¾,

نور, علمه و نور, ومخرجه نور, مدخله النور من خمس¹ في ينقلب فالمÆمن قال: للمÆمن, االله

685 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نور/ ¹الجن الي القيام¹ يوم ومصيره نور, وكلامه

مثل الله ليس االله سبحان قال ب الر نور مثل يقولون cdefgانهم لجعفر قلت اوي: الر قال

فليكن Hمخصوصmnopq محمد ولاي¹ بالمصباح يراد ان يجوز و الامثال?! الله تضربوا فلا قال: اما
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685 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / رسالته/ والمشكو¸ ته نبو جاج¹ الز

التجار¸ تركوا لو¸ الص حضرت فاذا تجار¸ اصحاب كانوا cdefgانهم ادق الص عن روي

Õ¸تجار لاتلهيهم الذين التجار هم خبر: وفي لايتجر, ممن Gاجر وهمأعظم لو¸ الص الي وانطلقوا

691 / / / / / / / / / / / / / / / / / / فيها/ حقه االله الي ادوا لود الص مواقيت دخل اذا االله ذ@كر عن ولابيع

عÇمل :cdefg فÇقال جار¸, الن Îقدتر ولكنه صالح فقيل: تاجر cdefgعن ادق الص سÃل و

ماقضي فيها فاستفضل ام الش من اتت Gعير اشتري mnopq رسولاالله ان علم اما ;Hثلاث يطان, الش

يقول (الاÐي¹) ذ@كراالله ولابيععن تجار¸ لاتلهيهم رجال : وجل عز قرابتهيقولاالله في م وقس دينه

ميقاتهاوهو في لو¸ الص يدعون لميكونوا ولكنهم كذبوا يتجرون, لميكونوا القوم ان اص: القص

692 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / لميتجر/ و لو¸ الص حضر ممن افضل

حتي الاÐي¹ تأويل في شرح cdefg ادق الص عن ورد التأويل وجوه بعض الي للاشار¸ و

مÇن HامÇام Gنور له االله لميجعل ومن لميكديريها فتنتهم ظلم¹ في المÆمن يده اخرج اذا قال:

698 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / القيم¹/ يوم امام نور من له OPQRSفما ولدفاطم¹

Çاقدم لم انÇه ورد كما ا@كثر علي يمشي من منهم و قال: انه cdefg ابيجعفر الي نسب

وكÇانوا واحÇد¸ وسÇق عن العرب رمتهم الانصار اواهم و المدين¹ واصحابه mnopq رسولاالله

708 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / فيه/ الا ولايصبحون لاح الس مع الا لايبيتون

مÇغاربها و مشÇارقها فأريت الارض لي زويت :mnopq رسÇولاالله عÇن ¹رواي في و

708 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / منها/ لي مازوي تي ام Ïمل وسيبلغ

الا ولاوبر مدر بيت الارض علي لايبقي mnopqانه المقدادعنرسولاالله عن خبر في و

ان ا ام و اهلها من فيجعلهم االله هم يعز ان ا ام ذليل ذل او عزيز بعز الاسلام كلم¹ تعالي االله ادخله

708 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / لها/ فيدينون يذلهم

هÇبت ¹Çي Ðالا هÇذه Çانزلت لم :OPQRS فÇاطم¹ قÇالت قÇال: انÇه cdefg ادق الص الي نسب
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او ثنتين او ¸ مر عني mnopqفأعرض رسولاالله يا اقول: فكنت ابه, يا له: اقول mnopqان رسولاالله

وانا انتمني ,ÏولافينسلÏولافياهلÏفي لمتنزل OPQRSانها فاطم¹ يا فقال: اقبلعلي ثم Hثلاث

ابÇه; يا قولي: والكبر, البزخ اصحاب من قريش من والغلظ¹ الجفا¾, اهل في نزلت انما ,Ïمن

720 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ب للر وارضي للقلب احيي فانها

لهÇم كان و نوبر, الص شجر يعبدون كانوا cdefg اميرالمÆمنين مولانا عن ماروي علي

شهر كل وكانفي ¹الفرسي هور الش بأسما¾ قراهم وسموا س الر يقالله نهر قري¹علي عشر¸ اثنتا

اسم شهر لكل القريأخذوا Ïتل منأسما¾ هور الش أسما¾ وأخذوا قراهم/ من قري¹ في لهم عيد

ويجتمعون يعبدونها شجر¸ ¹قري كل في وكان القري¹, Ïتل عيد هر الش Ïذل في كان التي القري¹

عÇبادتها و عÇندها الاجÇتماع بعد جر¸ الش Ïتل Î يحر يطان الش وكان العيد, موسم في عندها

قÇريتهم عيد كان اذا و /Hنفس فطيبوا عبادي عنكم قدرضيت ساقها من ويصيح معهم ويتكلم

وذبÇحوا القÇري سÇاÄر في اجتمعوا ا مم ا@كثر فيها التي العظيم¹ جر¸ الش عند اجتمعوا الكبير¸

HلامÇك Çجر¸ الش Ïتل جوف من يتكلم يطان الش وكان القري ساÄر في ذبحوا ا مم ا@كثر القرابين

ابق/ الس من ا@كثر يمنيهم و Hجمهوري

فÇمكث يÇعقوب ابÇن يهود ولد من Hنبي اليهم تعالي االله ارسل Ïذل في تمادوا ا فلم

اشÇجارهم ايبس ان االله دعا الطغيان في تماديهم رأي ا فلم Âطوي Hزمان التوحيد الي يدعوهم

قالوا وفرق¹ الهتكم, هذا سحر قالوا فرق¹ فرقتين; صاروا قديبست أشجارهم رأوا ا فلم فيبست

ان علي واجمعوا لها, ولمتغضبوا عنها الناس وجوه يصرف جل الر هذا رأت حين الهتكم غضب

اصحاب االله اهم فسم , س الر نهر تحت Hحي ودفنوه الكبير¸ جر¸ الش تحت س الر نهر في يدفنوه

فأرسل االله فغضب /Hحي نبيهم لدفنهم او س الر نهر علي الواقع¹ القري اصحاب لكونهم س الر

سحاب¹ اظلتهم و تتوقد كبريت حجر تحتهم من الارض صارت و الحمر¸ شديد¸ Hريح عليهم

745 / / النار/ في صاص الر يذوب كما ابدانهم فذابت يلتهب Gحمر ¹لالقب عليهم فألفت سودا¾
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حد ها حد فقال: حق الس عن منهن امرأ¸ فسألته نسو¸ cdefg ادق الص علي دخل انه روي

هن قال7: هو? واين فقالت: بلي, القران?فقال: في Ïذل وجل عز ماذ@كراالله المرأ¸: فقال اني الز

746 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / سٍّ الر اصحاب

اللواتي في تقول ما cdefgفقالت عبدالل×ه ابي علي لها مولا¸ مع امرأ¸ دخلت : خبر في و

اينهو? قالت: نعم, قال: Ç كتاباالله? في هذا ليس قالت: الناران في هن:cdefg -قال معاللواتي?

746 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / يات/ س الر فهن س الر واصحب وثمود Gوعاد قوله: :cdefg قال

746 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / س الر اصحاب في كانت النسا¾ سحق ان : خبر في و

Öول@ و) Gكفور الاcdefg عليٍّ بولاي¹ Ïت ام من الناس ا@كثر فأبي قال: cdefgانه ابيجعفر عن

mnopq سول الر توحيد فان Ïذل الحكم¹ اقتضا¾ لعدم لمنشأ ا)لكن ير نَّذ ¹ي Öرق  لÔك في لبعثÖنا ÖÃنا ش

756 / / / / / / تكميلهم/ و اصلاحهم التوحيد هذا وفي الخلق توجه لجه¹ توحيد و لشأنه تفخيم

لهكيف ¹فقيل مÄا للمتقين يجعلهم ان Hقدسألواااللهعظيم :cdefg ادق الص رواي¹عن وفي

ل او في اأسلفنا مم وهذا ,Hقينامامالمت لنامن انزلااللهواجعل انما قال: ?mnopq يابنرسولاالله هذا

نÇزوله يكون ان من لامانع القران وان الخلق, مراتب سع¹ بقدر القران وجوه سع¹ من الكتاب

775 / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / الناس/ اختلاف بحسب ¹مختلف بقرا¾ات

:cdefg Õي ل ع ال ق×

Ôاه ÇÇو× ه بلÇÇÇÇ غ ÖنÇÇÇÇم اسÇÇÇÇ×الن Ôع جÇÇÇÇÖش ا
آيد/ غالب خويش هواي بر استكه كسي مردم شجاعترين
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ابيات فهرست

كÇÇن39 ÎاÇÇÇÇپ آلودگÇÇÇÇيها ايÇÇÇÇن از دل كÇÇن ÎاÇÇچ صÇÇد بÇÇرو را خÇÇود سÇÇينهي

بس129 و است يزدان كار بخشي حلق بكس كس هÇÇÇÇر از آيÇÇÇÇد بÇÇÇÇخشي لقÇÇÇÇÇمه

جÇدا129 عÇضوي هÇر بÇهر بÇÇخشد حÇÇلق را روح و را جسÇÇÇÇم بÇÇÇÇخشد حÇÇÇÇÇÇلق

نÇتافت129 بÇر را مÇي و مÇينوشيد كÇه تÇا يÇÇافت حÇÇلق تÇÇجلي انÇÇدر طÇÇور @كÇÇÇوه

شÇÇود129 خÇÇالي دغÇÇÇÇل از و دغÇÇÇÇا از شÇÇود اجÇÇلالي كÇÇه بÇÇخشد گÇÇهي ايÇÇÇن

شگÇÇرف154 سÇÇلطان ز جÇÇز مÇÇÇÇينيايد ژرف مÇÇعني چÇÇنين بÇÇا صÇÇورت جÇÇÇمله

نÇور340 االله رايت بÇرفراشت مÇÇيان ز دÇÇق ظÇهور دل حÇرم در عشÇÇق شÇÇهنشاه @كÇÇرد

مÇن369 ز طÇوفاني بÇÇه كشÇÇتيام هÇÇمچو مÇÇن كÇÇه پÇÇيغمبر فÇÇرمود ايÇÇÇÇن بÇÇÇÇهر

فÇتوح369 بÇد يÇا زنÇد انÇدر دست كÇه هÇر نÇÇوح كشÇÇتي چÇÇون اصÇÇÇÇحابيم و مÇÇÇÇا

كÇÇرد369 بÇÇيميل و بÇÇيفرسخ رفÇÇÇتنش كÇÇرد تÇÇبديل را جسÇÇم مÇÇر خÇÇدا چÇÇون

كشÇÇÇÇتÃي369 در و سÇÇÇÇياري شب و روز زشÇÇتÃي از دور تÇÇو شÇÇيخي بÇÇا چÇÇونكه

شÇÇيخ369 لشگÇÇرهاي عÇÇون بÇÇبيني تÇÇÇا شÇÇيخ پÇÇرهاي بÇÇا كÇÇه الا مÇÇÇپر هÇÇÇÇين

نÇÇهان442 آمÇÇد زر گÇÇنج بÇÇدانÇÇي @گÇÇر جÇÇهان در تÇÇو بÇÇر خÇÇلق جÇÇفاي ايÇÇÇÇن

كÇÇند442 آنسÇÇو رخ نÇÇاچار تÇÇÇÇرا تÇÇÇÇا كÇÇند بÇÇدخو چÇÇنين تÇÇو بÇÇÇÇا را خÇÇÇÇلق

شÇÇÇÇدي442 داعÇÇÇÇي را راه قÇÇÇÇÇÇاطعان بÇÇدي مÇÇنبر بÇÇر چÇÇو واعÇÇظ يكÇÇÇي آن

دعÇÇÇÇا442 را خÇÇÇÇبيثان او مÇÇÇÇيبكردي اصÇÇÇÇفيا بÇÇÇÇر دعÇÇÇÇا او مÇÇÇÇÇÇينكردي

نÇيست443 جÇÇود ضÇÇلالت اهÇÇل دعÇÇوت نÇÇيست مÇÇعهود كÇÇاين گÇÇÇفتند ورا مÇÇÇÇر

بگÇزيدهام443 سÇبب زيÇÇن دعÇÇاشان مÇÇن ديÇÇÇÇدهام ايÇÇÇÇنها از نÇÇÇÇيكويي @گÇÇÇÇفت

هÇوشمند443 اي است مÇن بÇر دعاشان پس شÇÇدند مÇÇن صÇÇلاح سÇÇاز سÇÇبب چÇÇون
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بÇÇيزار462 خÇÇدا تÇÇو خÇÇداهÇÇاي زيÇÇÇن انگÇÇÇيز خÇÇÇÇدا تÇÇÇÇو هÇÇÇÇواهÇÇÇÇاي اي

خÇÇÇÇدا470 زنÇÇÇÇدهي و عÇÇÇÇالم ايÇÇÇÇن خÇدامÇردهي بÇندهي بÇÇود يÇÇزدان سÇÇايهي

خÇداست470 خÇÇورشيد نÇÇور دليÇÇل @كÇÇاو اوليÇÇاست نÇÇقش لÇÇÇÇالظ دÇÇÇÇم @كÇÇÇÇيف

زمÇÇان470 آخÇÇÇر آفت از رهÇÇÇÇي تÇÇÇÇا بÇÇÇÇيگمان زوتÇÇÇÇر گÇÇÇÇير او دامÇÇÇÇÇÇÇن

خÇÇليل470 چÇÇون گÇÇÇو الĤفÇÇÇÇلين لااحب دليÇÇل ايÇÇن بÇÇي مÇÇرو وادي ايÇÇن انÇÇدر

خÇداست497 دست او دست و است نÇÇايب رواست بكشÇد ا@گÇÇر بÇÇدهد جÇÇان آنكÇÇه

كÇÇن514 ÎاÇÇÇپ آلودگÇÇÇÇيها ايÇÇÇÇن از دل كÇÇن ÎاÇÇچ صÇÇد بÇÇرو را خÇÇود سÇÇينهي

بس561 و يÇزدانست كÇÇار بÇÇخشي حÇÇلق بكس كس هÇÇر از آيÇÇد بÇÇÇخشي لقÇÇÇÇمه

جÇدا562 عÇضوي هÇر بÇÇهر بÇÇخشد حÇÇلق را روح و را جسÇÇÇÇم بÇÇÇÇخشد حÇÇÇÇÇÇلق

نÇتافت562 بÇر را مÇي و مÇينوشيد كÇه تÇا يÇÇافت حÇÇلق تÇÇجلي انÇÇدر طÇÇور @كÇÇÇوه

شÇÇود562 خÇÇالي دغÇÇÇÇل از و دغÇÇÇÇا از شÇÇود اجÇÇلالي كÇÇه بÇÇخشد گÇÇهي ايÇÇÇن

شگÇÇرف576 سÇÇلطان ز جÇÇز مÇÇÇÇينيايد ژرف عنيÇÇم چÇÇنين بÇÇا صÇÇورت جÇÇÇمع

نÇور679 االله رايت بÇرفراشت مÇÇيان ز قÇÇد دلظÇهور حÇÇرم در عشÇÇق شÇÇهنشاه @كÇÇرد

مÇÇن697 ز بÇÇهطوفان ام كشÇÇتي هÇÇÇمچو مÇÇن كÇÇه پÇÇيغمبر فÇÇرمود ايÇÇÇÇن بÇÇÇÇهر

فÇتوح697 يÇابد زنÇد انÇدر دست كÇÇه هÇÇر نÇÇوح تيÇÇكش چÇÇÇون واصÇÇÇÇحابيم مÇÇÇÇا

كÇرد698 مÇيل بÇي و فÇرسخ بÇÇي رفÇÇتنش كÇÇرد تÇÇبديل را جسÇÇم مÇÇر خÇÇدا چÇÇون

كشÇÇÇÇتÃي698 در و سÇÇÇÇياري شب و روز زشÇÇتÃي از دور تÇÇو شÇÇيخي بÇÇا چÇÇونكه

شÇÇيخ698 لشكÇÇرهاي عÇÇون بÇÇبيني تÇÇÇا شÇÇيخ پÇÇرهاي بÇÇا كÇÇه الا مÇÇÇپر هÇÇÇÇين

نÇÇهان738 آمÇÇد زر گÇÇنج بÇÇدانÇÇي @گÇÇر جÇÇهان در تÇÇو بÇÇر خÇÇلق جÇÇفاي ايÇÇÇÇن

كÇÇند738 آنسÇÇو رخ نÇÇاچار تÇÇÇÇرا تÇÇÇÇا كÇÇند بÇÇدخو چÇÇنين تÇÇو بÇÇÇÇا را خÇÇÇÇلق

شÇÇÇÇدي738 داعÇÇÇÇي را راه قÇÇÇÇÇاطعان بÇÇدي مÇÇنبر بÇÇر چÇÇو واعÇÇظ يكÇÇÇي آن
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دعÇÇÇÇا738 را خÇÇÇÇبيثان او مÇÇÇÇيبكردي اصÇÇÇÇفيا بÇÇÇÇر دعÇÇÇÇا او مÇÇÇÇÇÇينكردي

نÇيست738 جÇود ضÇÇلالت اهÇÇل دعÇÇوت نÇÇيست مÇÇعهود كÇÇاين گÇÇÇفتند ورا مÇÇÇÇر

بگÇزيدهام738 سÇبب زيÇن دعÇÇاشان مÇÇن ديÇÇÇÇدهام ايÇÇÇÇنها از نÇÇÇÇيكويي @گÇÇÇÇفت

هÇوشمند738 اي است مÇن بÇر دعاشان پس شÇÇدند مÇÇن صÇÇلاح سÇÇاز سÇÇبب چÇÇون

بÇÇيزار749 خÇÇدا تÇÇو خÇÇداهÇÇاي زيÇÇÇن خÇÇÇÇداانگÇÇÇÇيز تÇÇÇÇو هÇÇÇÇواهÇÇÇÇاي اي

خÇÇدا751 زنÇÇدهي و عÇÇالم ايÇÇن مÇÇردة خÇÇدا بÇÇندهي بÇÇÇود يÇÇÇÇزدان سÇÇÇÇايهي

خÇداست751 خÇÇورشيد نÇÇور دليÇÇل @كÇÇاو اوليÇÇاست نÇÇقش الظÇÇÇÇلل دÇÇÇÇم @كÇÇÇÇيف

زمÇÇان751 اخÇÇÇÇر افت از رهÇÇÇÇي تÇÇÇÇا گÇÇمان بÇÇÇي زوتÇÇÇÇر گÇÇÇÇير او دامÇÇÇÇن

خÇÇليل751 چÇÇون گÇÇÇو الاÐفÇÇÇÇلين لااحب دليÇÇل ايÇÇن بÇÇي مÇÇÇرو وادي انÇÇÇÇدرين

خÇداست770 دست او دست و است نÇÇاÄب رواست بكشÇÇد ا@گÇÇر بÇÇدهد جÇÇان آنكÇÇه
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منابع فهرست

59 قرآن, اعلام

424 ,305 الاحتجاج,

,442 ,409 ,358 ,349 ,321 ,311 ,290 ,283 ,282 ,276 ,79 البÇÇرهان,

504 ,482 ,481 ,477 ,456

79 التهذيب,

,301 ,297 ,289 ,270 ,269 ,268 ,261 ,222 ,209 ,200 ,180 افي, الص

,613 ,607 ,601 ,593 ,592 ,484 ,455 ,424 ,410 ,397 ,357 ,320 ,317 ,305

636 ,614

636 ,370 ,304 ,282 ,276 ,269 ,261 ,113 ,79 الكافي,

275 المحاسن,

410 المناقب,

482 الطوسي, الشيخ امالي

504 اهر¸, الظ الايات تأويل

457 ,404 ,338 ,289 تفسيرالبيضاوي,

320 ,317 ,305 ,301 ,289 ,79 افي, تفسيرالص

,593 ,592 ,270 ,269 ,268 ,261 ,222 ,209 ,200 ,180 الصافي, تفسير

636 ,614 ,613 ,607 ,601

609 ,456 ,409 ,268 القمي, تفسير

290 تفسيرالقمي,
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636 ,297 ,261 الاعمال, ثواب

59 اسلامي, داÄر¸المعارف

167 دجله,

275 الشرايع, علل

455 الرضا, اخبار عيون

59 دهخدا, فرهنگ

109 ,65 @كافي,

222 @كتابالجوامع,

131 ,128 ,86 ,79 ,75 ,74 ,66 ,40 ,33 ,30 الاسرار, @كشف

72 ,66 @كشفالاسرار,

,329 ,328 ,327 ,312 ,309 ,301 ,289 ,200 ,107 ,87 ,78 مجمعالبيان,

601 ,498 ,457 ,456 ,448 ,404 ,403 ,389 ,378

167 معين,

320 لايحضرهالفقيه, من

,320,319 ,317,314,310 ,297,290 ,282,277,276 نورالثقلين,275,

448 ,397 ,370 ,347 ,346 ,327
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